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PREFAȚA 
e   

Cu acâstă parte se închee opera nostră despre 
«Influenţa orientală asupra Limbei şi Culturei române». 
 Ea.e consacrată în cea mai mare parte Vorbelor . 

istorice, cari- ai avut odinioră însemnătatea şi rostul 

lor, până ce aii împărtășit sârtea însăși a instituţiu- 
nilor trecutului, intrând definitiv în domeniul Istoriei. 

Ca şi Vorbele populare, de origină .osmanlie, cele 
istorice aii un interes particular pentru Cultura națio- 
nală, întru cât ele resumă o influență seculară sub 

raportul ei politico-social. Cun6scerea şi. înţelegerea 

lor e neapărată pentru o pătrundere mai adincă în 

scrierile cronicarilor şi în cântecele din bătrâni. De 
aceea am căutat, în tratarea. acestor elemente dispă- 

rute dar odinidră mai mult sai mai puţin populare, 
să aplicăm aceiaşi scrupulâsă utilisare a izvorelor şi 
să tindem și aci: la epuisarea materialului istorico- 

cultural. . - a 
Cu totul de altă -natură sînt 'Imprumuturile aşa- 

dise literare, ce le-am grupat într'o secţiune. specială. 
Val6rea lor culturală este aprope nulă, dar ele sînt 

interesante pentru -educaţiunea scriitorului şi pentru 

“curentul epocei.: Majoritatea acestor termini, r&maşi 

în: genere străini de limba cronicarilor,.revin câte una 
şi Singură dată în anumite documente ale trecutului:
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acesta dovedesce şi extrema lor raritate şi caracterul 
lor pronunţat artificial. In casul când nu aparțin ex- 
clusiv, ca vorbe technice, Tarifelor și Condicelor, le 
întîlnim (ca neologisme pur literare) într'un număr de 

„scrieri întipărite de acţiunea covirşitore a curentului 
osmanliti. In primul rînd a suferit o asemenea influenţă 
predominantă autorul necunoscut al Istoriei din 1715 
(V. Bibliografia) şi acela prea cunoscut al Istoriei 
împăraţilor otomani, lanache Văcărescu, după care 
vin Stolnicul Dumitrache şi mai ales Vornicul Bel- 
diman, spre a nu mai vorbi de istoricii cari, prin 
materia tratată de dinșii, ai:fost nevoiţi să recurgă 
la amânuntele lumii orientale (cum ai fost Cantemir 
și Fotino). In acest mod, Imprumuturile. literare for- 
meză un comentar indispensabil pentru înţelegerea 
acestor diferite categorii de scrieri și scriitori. 

In privinţa materialului oriental, am recurs ade- 
sea,'afară de dicţionare, la izvore istorice relative la 
Orient (a căror enumerare o: dă Bibliografia din In- 
troducerea). Și cu tote acestea, un număr însemnat 
de împrumuturi osmanlii, mai ales în acâstă parte a 
Vorbelor istorice, lipsesc în tâte operele lexicale ce 
mi-au fost accesibile. Am credut interesant de a re- 
leva aceste lacune în. indicele consacrat .osmanliei şi 
mi iau libertatea de a atrage atențiunea orientalişti- 

“lor, şi în. special a turcologilor, asupra. acestei părți a | lucrării. . Pe a 
„__„ Seria de indice e menită a înlesni folosirea prac- că a materialelor acumulate în cursul întregei opere. 

Nu me pot opri, înainte de a-mi lua rămas bun de la acâstă lucrare, de a mă gândi un moment. la epoca când ea a fost pentru: întâia Oră concepută. M& aflam încă pe băncile Universităţii, când lectura mono- grafici lui Miklosich «Elemenţele turcesci în limbile din Sud-estul și din Estul Europei» (1884) 'mi dete îndemnul de a contribui la sporirea “materialului cunoscut. Cu entusiasmul ce inspiră percurgerea unor regiuni. necunoscute, am colindat atunci întregul co- prins al cronografici nâstre Și am spicuil un “seceriș 
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îmbelșugat şi spornic. Care filolog n'a cunoscut, la 
începutul carierei sale, acele clipe delici6se, când 
aflarea și elucidarea unor termini obscuri îi umple 
sufletul cu bucuria inerentă creaţiunilor inteligenţei? 
De atunci furtuna adversităţii a înfiorat entusiasmul 
juvenil, egoismul 6menilor şi fatalitatea vremii ai 
apăsat grei asupră-mi. In timpul din urmă mai ales, 
împrejurările deveniră din cale afară triste : învrăjbit 

_cu mine însumi şi copleşit de nedreptatea omenescă, 
aș fi sucombat, de sigur, dacă totala -absorbire în 
acestă operă nu mi-ar fi adus o salvare momentană, 
făcându-m& să respir cât-va timp o atmosferă străină 
de pasiunile dilei. 

Acâstă carte mi-e ast-fel îndoit de dragă: ea ni'a 
făcut să simţ primele emoţiuni ale cercetării sciin- 

“ţifice şi mi-a picurat balsamul alinării în grelele nevoi 
ale vieţii. | 

Lazăr Şaineanu. 
Bucuresci, Novembre, 1900. i
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ABREVIAŢIUEI 
  

1. Aci s'a omis numele întregi şi operele cari figureză în Bibliografia. 
2. Indicarea spec ială a volumului la cronicari se află asemenea în Bibliografia. 
$. Prescurtări familiare (ca alb; = albanez, ar. = arab, fr. == francez, it. = îtal- 

ian, mer. = macedo-român, ngr, == neco-grec, ers, == persan, pol. = polon, 
ung. = ungur; apoi prov. == proverb, locuţ. = locuţiuna. sin(on.) = sinonim, 
Sn. = Snâve, V. == vegi, Var. == variantă, f. de z. = foie de zestre etc.) nu 
se mai înşiră în ordinea alfabetică. . 

4. Paragrafele citate se raportă la Introducerea, 
5. In privinţa transcripțiunii vorbelor or! 

ADxyor, 
AL, 
Ar. T. 
Ar Pr... 
Asia, 
Ano. 
An. 
Anca. 
Aancu, Is, 
Ax, 
Birc.' 
BanB. 
Basme 
BELn. - 
Boa. 
Bon, 
Car, 
Cas. 
Caxr. Chron. 
Caxr. Mold. 
Canr, Ier. 
Canr. Ist. ot. 
Caăe(17,) 
Canao. 
Canasr, 
Con, 
Coxv, 

" Cos, 
Cosr.* 

Ca. 
Cuăs. 
Caox. 
Cov. 
Dar. 
Dasc. 
DeLava. 
Dios. 
Doc. 
Daianu, 
Dox. 
Eur, 
Eris. 
Fu. 
For. 

Note manuscrise . 
Alexandri, Poes. p.. 

» Teatru 
„> Prosă 

Amiras - 
Anonimă (Cronica) 
Aricescu 
Archiva (Kogălnic.) 
Archiva (Hasdei) 
Axinte : 
Bălcescu . 
Barbier de Meynard 
Popescu (N. D.) 
Beldiman 
Bogdan (N. A.) 
Burada (Dobrogea) 
Calendarul basmelor 
Canianu ' 
Cantemir Chronicul 

» Moldova : 
» Ist. Ieroglif, 
» Ist. otomană 

Căpitanul ! ” 
Carageale 
Caranfil 
Condica / 
Convorbiri Literare 
Costin - . 
Glosar (Şaineanu) 
Crengă 
Crăsescu 
Cronice (ed. Kogăln.) . 
Cuvente den Bătr. 
Daponte 
Dascălul (Simeon) 
Sultănica 
Dionisie (Eelesiarch) 
Documente 
Drăghici 
Dumitrache 
Eminescu 
Etymologicum 
Filimon 
Fotino 

ientale: cf. 20. 

Gueonau. 
Gos, 
Gonu, 

Gnec. 
Ha, 
Hausr, 
IoxEscu 
Iesi, 

se, 
Isr, 
Je. 
Ku. 
Koa. 
Les. Bco. 
Mac. 
Manran 
Mecurs, 

-Nâo. 
Nec, 
Nean. 
O». 
Oaș. 
Pann 
Paraz, 
Partea 1 
Partea II | 
Poe. - 
Poe-Rer. 

  

Gheorgache 
Glosar 
Gorjan (Halima) 
Grecânu | 
Hammer. 
Hristache 
Mehedinţi (Agric.) 
Ipsilanti (Comnen) 
Ispirescu (Basme) 
Istoria (1715) 
Jipescu (Opincarul) 
Kikirezu 
Kogălnicânu (En.) 
Lexicon Budan 
Magazin istorie 
Poesii populare 
Melchisedec 

„Nădejde (Sofia) 
Neculce 
Negruzzi (Const.) 
Odobescu 
Orăşanu (N. T.) 
Povestea Vorbei 
Papazoglu 
Vorbe populare 
Vorbe istorice 
Popescu (Radu) 
Pop-Reteganul 
Rădulescu-Codin 
Revista (Tocilescu) 
Revista (Hasdei) 
Şedătârea (Gorovei) 
Sevastos (Cântece) 
Stamati (Cavalerul) 
Stăncescu (Basme) 
Teodorescu (G. Dem.) 
Tesaur (Papiu-Ilar.) 
Uricariii (Codrescu) 
'Țara Nouă (Neniţ.) 
Văcărescu 
Vulpian 
Xenopol (N.) 
Weigand 

. Zilot 

+  



Acce î. numele banului de aramă al lui I6n-Vodă din 
1373 ($9 şi 110). - ie 

acic n. luntre în formă de şaică. | | 
- Coxp. 1693, p. 180: opacine pentru acicuri și pentru şeici ; 275: gătirea 

acicurilor şi a burazanelor şi a gălctelor. Dum, 71: cci ce se învislia pe Dunăre - 
cu acicurile; 96: unii pe apă cu 28 acicuri. | 

-— A0Yk (ca termin de marină), rade. V. ustu-acic. 
adalii m. locuitor pe insulele de lângă Dunăre. 
Cosp. 1813, p. 391: oștile orînduite de prea înalta împărătâscă poruncă 

împotriva adaliilor. An, 224 (d. 1821): [un săten din plaiul Cloşani] a fost şi 
el luat de silă între pandurii adală. - A 

— ADALY, insulaire.(d. ada «ile»); bulg. adaliia. 
agă m. 1. căpetenie militară, ofițer turc, în special 

comandantul. ienicerilor, care era totdeodată şi prefect de 
poliţie la Constantinopole: -agalele erait în num&r de 18; din- 
tre cari 6 generali şi 6 şefi de poliţie. 

Vorba are-un întreit plural : Sa 
a. forma orientală agalari (cf. serb. agalari şi alb: agalară). 
M: Cosr. 372: Turcii agalari de Tighinea. N. Cosr, 42: Antioh-Vodă 

fiind în cunoscință la toţi agalarii din Curtea Vizirului,... Nec. 261: 30 de 
Paşi fără de alţi agalari... ai luat atunce Nemţii. | - 

b. forma analogică agale (cf. şi ngr. dptâzs). 
Becv. 4083: agalelor poruncesce mai bune măsuri să ia... Droy, 182: banii 

nenumdrați de la Paşi şi de la agale... 185: aii început a se'arăta mai mare 
„ca o agă între ecilalți cetățeni agale... An. 61 (d. 1821): asupra agalelor ce 
Saii orînduit de aici cu toți neferii lor. . A 

Acâstă formă revine şi în cântecele nâstre istorice. 
Trov. 538: Cu cinci-deci de micelari, Toţi agale şi Turci mari... Bo, 

121: Iar Turcii când o vedea, Chiar papucii lor își bea, Agalele cialmalele.... 
c. forma românizată agi (V. agă). 
M. Cosr. 302: Şahîn-Aga, unul din Agii Divanului; 308: Agii den Brăila 

şi den Măcin. Bărc, 90: agii ianicerilor (dar 62: ianicerii cu agalele). , 
2. titlu militar ce se adaogă la numele proprii (în oposi- 

țiune cu «Efendi» dat exclusiv celor civili): Husein-Aga. 
3. (ironic) în loc de cagă». - 
Ar. T. 1336: [despre Aga Nemuș] o încurcă agaua.
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— AGA, frere aîn€ ; chef, maitre, monsicur ; officier, Com- 

mandant; alb. bulg. serb. aga, ngr. -or/âş. V. Partea I: agă. 

agabaniiă în. (şi aga[m)bani) stofă scumpi din care 

Turcii făceaii turbane. oul 

. Merenrs. Roman II, 18% (d. 17$5): agambani, citarele, ghermesituri ; 124 : 

un fustanlic aganbani vătavului Sava ot Tutova. Un. XVI, 275 (f. de z. 1197): 

xochie de agabani bună. Ov. II, 33: boccialicuri de stofă cu aşternut de agabaniii. 

— AGaBani, €toile dont on fait des turbans Ham. 

agânlic n. 1. bagaj mai ales greii de transportat, în 

oposiţiune cu «calabalic». E 
Nec. 209: Dumitraşeo-Vodă aii trimis la Iaşi de şi-ati luat agărlicul, 

Musre, 15: ai trimis de și-aă aridicat agărlicul şi Vaii dus la Țarigrad. Doc. 

IV, 268 (d. 1794): când se va întîmpla agăârlicuri mari şi va cere Domnici cai... 

2, în special, bagaje militare. 
Mosre, 2%: de greutatea iernci mulți Leşi ai perit şi şi-ait lăsat agârlicul 

lor, carele, căruțele, lefticele şi puscele cele mari. 

Var.: angarlie şi argalie 
Dios. 207: Vodă Şuţul aii sosit de la Țarigrad şi aii tăbărit cu tot angar- 

licul la Văcăresci. Neo. 259): ati trecut şi ci cu zahercua și cu tot argalicul ; 
283: sai gătit Antioh-Vodă cu tot argalicul lui... Kua. 276: Mergând [eape- 
giul] cu al scit argalic La casele de beilic.... Duc. 1V, 262 (d. 1795): să rămâie 
țara nebântuită de cererile şi trebuințele menzilului şi de argalicuri altor mosa- 
firi mai mari, E , 

— AGYRLYR, bagage (d. agyr «greii»); bulg. agirlik «zestre 
şi greutate». Formele secundare sînt resultatul unei epentese 
(angarlic) şi al unei metatese (argalic). - 

- Ag&m m. (şi Hagem) 1. (subst.) 1. Persia (in stilul 
cronicarilor), sinonim cu «Iran». i 

Musre, 67: în al şeptelea an al domnici lui Mihai-Vodă, s'a hainit-o 
sumă de. Turci de la Agem... 70: mai mers-aii oste tureescă la gem şi ati 
„avut mare războiă cu Cazilbaşii şi multă oste tureescă aii perit la acel războiii. 
“Tar 1761: pelcele de JIagem de 7 un leii... Gica, Rev. N. N, 174: odăile tote 
aşternute iarna cu covâre scumpe de Uşak şi de gem, iar vara cu rogojini 

? fine de India. - di 
2. Persian, sinonim cu «Cazilbasy. 
Musre, 07: o samă de 'Turci.. E 

71 : cetatea Revanul, care cetate este mare în ta i i ă 
se Re 7 ara Agemilon şi se hotăresce cu 

„ mărginea ţării turcesci. Căeur. 216: Amurat aă făcut războiti erşii eu. | ăcut războiii. cu Perșii ce le 

3. semn în notele orientale bisericesci (Costinescu) 
Canr. Collectanea,. S5: adzem, i semnul prin care nota e representată î 

transcrierea musicală a Tureilor. - : p tată în 
JL (ad): 1. persienesc, persian, 

" Cârar. 107 : Sultan Mehmet ait luat multi robi a i i-ati Ţari 
| j 4 n E t gemi de i-ati dus la Țarigr, 2. se „ice în special de stofele fabricate în Orient. * . Ess. 95 (d. 1681): lastră roșie agem. ” Pena ASEM (ar.), non-arabe, barbare, ctranger, persan, la erse; nom dun mode de musique oriental Barb.; serb „Agam (Agem). «Persia, persian». V. Partea I: age(a)miii cov agjemeso a. originar din Persia, vorbind în special de „"COVOI e e cele &cumpe (cu var.: agimese şi hagimesc) „Fay, «490 (d. 1681): sfită de saraser Y, de z. 1669): covor agimăscu. Un. XVI, 205 (d 1793) gen er. I, 320 (6 covore mai proste. Nec. 373: în. tâte dilele Grigorie-Vodă prea ae aa a . . l a vea vr'o 

ov 3. a . * . - ” „ sait ridicat asupra împtratului Agemilor ; 
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trebă mare să nu csă la câmp, ca să facă veselii cu naiuri şi cu cântice hagi- 
mesci. Muste, 7 : ai agiuns la Spăhaciiă [Ispahan], scaunul ţării hagimesci. 

agemoglani pl. litt. copii de nem străin,. copii de 
creştini răpiți de Turci (din Grecia, Serbia şi din ţările ro- 
mâne), din cari se făceaii, după şâpte ani, ieniceri novici sati 
servitori ai Saraiului. | N 

Dasc, 410: obiceii ai Turcii să ia a decea den copii parte bărbăteseă.., 
trimit Gmeni împerătesci la Greci şi la Serbi care: sînt pre hotarul împărătese 
creştin, alegend țara Moldovei şi țara Muntenescă... lară 6menii cci împeră- 
tesci îmblând den sat în sat, dece cum e satul. aşa aruncă şi copii să dea 
după putere şi cum se pot toemi cu dinșii şi cu bani încă:se împacă... aces- 
tora le dic agemoglani sati. iamoglani adecă nevinovaţi coconi. Dintr'aceşti 
copii strinși aleg de-i pun ieniceri, care se află pururea pe lângă Curtea îm- 
părătâscă până la 12009. : | | 

Var. (grecizate) : azamolian (Tes. I, 72) şi iamoglan (mai sus) 
— "AGEMI EGLAN, on donnait- ce nom aux enfants de fa-. 

milles chretiennes enlevees. pendant la guerre qwon incor- 
porait apres un noviciat de sept ans dans les cohortes des 
Janissaires Barb.; serb. gemoglani. 

agiansie f. cheltuiala întreținerii Domnului. 
Un. 1, 2 (d. 1802): rusumaturile cămării gospod cari sînt pentru ayian- 

” zile şi alte cheltuieli a Domnului ; II, 199 (d. 1£03): să se întocmescă dările... 
şi agianzările a fi potrivite cu aceste de-mai sus arătate sureturi. 

"2 — aRGr HANE, depenses du mânage, vivres, entretien. 
Câteşi trele forme citate (agiangie şi agianz[ar]e) sint corup- 
ţiuni de la un tip: hargihane sai hargihangi (cf. hangiii). 

ahci-başa ri. starostele bucătarilor din Bucuresci cari 
„formait o corporaţiune deosebiti. Mai-marele peste bucătarii 
Curţii se. numia şi Su/ar (nsl.- şafar «iconom» 'd. g. Schaflner). 

Doc. HI, 287 (d. 1792): bucătarii de aici din Bucuresei.., ait ales pe 
Panait ahci-bașa al cuhnici gospod. : : 

| — AHGY Bașy, chef des cuisines du Scrail qui commande 
a 200 cuisiniers (d'Ohsson); bulg. ahâibaşa, serb. aicibaşa. 

ahtinameă f. tractat de: pace între Porta şi puterile 
creştine, în special cu Rusia. | 

- "M, Cosr. 36: să iasă carte cu giurămînt (care ahliname qie ci giură- 
- mintului). Gerc. 170: anlinamelele împărătesci citindu-le, iarăşi cu tunurile a da 

aii început. Coxn. 1802, p. 313: între prea puternica împărățiea mea și între 
împărăția rusescă următâre şarturi, ahlinamele... Dum. 117: adeveritore scrisori, 

„adecă ahlenamele, care coprind tocmelile între Impărăţia nostră şi a Ruşilor. 

Var. : ahtinam şi actinamea, | 
„Un. XXII, 303: să plătescă vama după înaltele împărătesei ahlinamuri. 

Dos. 105: luminata Porta se făgăduesce să metahirisâscă către împărăția Rusici 
„titlul cel cuvios, qlicându-i-se în fie-care actinamea...: împtrătriţa a totă Rusia. 

-— "AHD NAME, capitulation, traite de paix (d. ar. 'ahd cen- 
gagement» şi pers. name «6crit»). Cf. Cant Ist. ot. 119. 

aiân m. l. primarul unui oraş turcesc : raiaua Giurgiului 
- şi cele-lalte ţinuturi turcesci de lângă Dunăre eraii administrate 
„de câte un aian (litt. «ochii», adică priveghetorii Statului). 

„_ Văc. 281: aianul Rusciucului era cap oștilor. Dow. 117: fermanul ce s'aiă 
trimis la aiani i vocvodi. Berp. 438: s'aă dus unii din Moldoveni şi din Mun- 
teni la aianul locului [Şumla]. Zic. 67 :'1ui Ismail-Aga cel d'acolo [Rusciuc] aianul.
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2. pl. cetăţeni notabili dintr'o localitate (sens ce are încă 

vorba în baladele dobrogene). 
Bon. 12: lar aienii Chiustengii Şi boierii Dobrogii..... 

Var. : aghian şi haian 

Dow, 117: cadii, naipi i aghiani, Drox. 175: sarascherul ati pornit un 

haian cu o somă de Turci; 19: voiii să merg şi la Ostrov la haian; 200 : 

'Trestenioglu, haianul Rusciucului. . : 

o — "avan (ar. pl. d. "ayin, Litt. les yeux) les notables; 

„(sing.) le maire d'une ville ou d'un village ; bulg. serb. aian 

(haian). Cf. Devic, 16. IN 

aienesc a. ce ţine de aian sait de notabilii oraşului (in 

cântecele 'dobrogene). 
Bun. 193: De-i găsi oi aienesci, Să le scrii împărătesci; 127: Cu măr- 

furi aienesci, dienesci şi domnesci. 

Forma românâscă corespunde adj. «aianski» în cânte- 

cele populare bulgare. şi -sârbesci. ” 

Aklkermân n. oraş în Basarabia numit de Moldoveni 

«Cetatea Albă» (Cant. Mold. 9, 20). Ocupat de Turci în 1476, 

„el figureză în istorie sub numele de «raiaua Akkermanului» 

până la 1812, când fu inapoiat Moldovei 'odată cu județele 

Ismail și Kilia, cari formaii câteşi trele aşa-numita Basarabia 

turcescă, în oposițiune cu Bugiacul saii Basarabia lătărescă. 

| Koa. IM, 26%: lanul îndată aii fugit spre Allerman cu ostea lui. Văc. 

239: Sultan Baiazid II stăpâni Akkermanul şi Kilia. Dom. 28: luă şi Cetatea 

Albă ce-i gic Turcii Aklerman. | 

— AK KERMAN, la ville.d'Alba Julia (d. al «blanc» şi t. 
or. kerman «forteresse»). Numele e lătăresc. 

Alăh ! int. Dumnedeule |! strigătul de războiit al Turcilor 
„(obicinuit repetat : Alah |! Alah!) spre a se îmbărbăta unii pe 
alţii la luptă şi care nu este altceva de cât o prescurtare a 
credului mahometan despre monoteism : la ilaha ill "allah «nu 
e alt Dumnedeit de cât Alah !» (scurtat: halila). 

Isr.-1715, p. Gt: precum strisă Turcii la duvaua lor sara şi diminâța 
Alah ! Alah ! Alah! apoi hu? hu 7 hu după obicciul lor. Drox, 171 : 'Tureii 
ali dat năvală asupra Muscalilor răgnind ca leii Alah 7 Alah ? Qicend... Bac 
35: glasuri din tabăra turecscă răspunseră o ă zare ri i 

sarea: Alah! Alah!] hu? | i | ca 9 teutaşă, cutezare „Prin stri- 

Var.: Ala! Ala! Hala! Hala! si halila! . 
AM. Cosz.* 69: mai bine să audi în bisericile sale turcesce: Ala? de cât 

papistăşesce : Aliluia! N. Cosr. 43: Turcii halaha, Mahomet! şi Perșii cari 
puțin despărțiți de legea lui Mahomet, halaha, Hali! strigă, M. Cosr.ă G66 : 
El-Agasi întâi singur ca un lcii şi după dinsul tâtă ostea cu glas hala ! hala ! 
hala ! ait purces, As. 123: Tătarii, după obiceiul lor, îndată s'aii apro i t 
de dinşii [catanele lui Mihai-Vodă] strigând hala 7 hala ! Drox 200 : ao ati 
strigat toţi ostașii Pazvandului hala / hala ? cu glas mare Aso 26 Leu cil 
tăbăriră făcând. şanţuri şi pocnind tunurile, sumetînd mânecile făcu oti sala- i Cn Șan, ocnin I făcură toţi - 
vat mare şi Strigară de trei ori halila ! halila! halila ? și numai de cati pata 
lecară pe cai și purceseră asupra Nemţilor. : A mea 

— ALLAH (ar.), Dieu ; 
mahomâtans (Bianchi) 
vai ! V. alalah ($ 25). 

alaiii-beiii m. comandant de spahii. 

Allah! Allah! cri de guerre chez les ; ser. alah (halah |), ge. fct (39%,
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, N. Cosr, 416: pe acea vreme un alaiii-beiii cu multe oşti turcesci ati 
lovit Ardelul. Nec. 293: Iusuf-Paşa îndată n6ptea ai gătit 300 de spahii cu 
alaiii-beiii de Vaii lovit fără veste pre Mihaiii-Vodă; 412 :. trimis-aui și Gri- 
gorie-Vodă pre alaiii-Leiii cu “Turci şi cu lipeani. Ă 

— ALAY BEYI, autrelois commandant de district et officier 
des spahis feudataires Barb. V. alaiii şi beiii. 

alaiii-bag-ciauş m. cel dintâiii dintre alaiii-ciauşi. V. baş- 
alaiii-ciauş. o 

For. II, 311: alaiăi-baş-ciaușul cu alţi doi ciauşi... 
alaiii-ciauş m. ciauş care păşia înaintea alaiului regu- 

lând ordinea şi mersul paradei : alaiit-ciauşii eraii în număr 
de 3 şi ţineait în mâini nisce bastonaşe cu clopoței şi cu lânţu- 

şere numite «cioiene». La Turci, alaiii-ciauşii erai 12 la 

număr şi ţineaii în mână bastone argintate (d'Ohsson). 
Caz. Mold. dk: Princeps... priecedentis alai-czauszis quatuor.... ex aula 

Vezirii egreditur, Doc. 1. 301 (d. 1753): un alaiii-ciauș să aibă a umbla 

necontenit înainte îndreptând şi întocmind mișcarea alaiului la mergere, ca să 

curgă cu orinduială bună, 

— ALay Cavş, tehaouches qui precedent les marches so- 
lennelles Ham. V. alaiii şi ciauş. 

alaii-top n. tun de câmp. Me Ă 
Is. 1715, p, Bk: au purces topeiii cu gebehancua cu 350 alai-lop. 

— ALay-ropy, canon de parade, salves dartillerie. 

Rlamăn m. 1. vechiul nume românesc al Nemțţilor. 
„M. Cosr. 25: n&mul nemţese are acest'nume mai ales întâi şi mai de 

cinste Alaman, că așa le die şi istoriile cele vechi şi Turcii... Dus. 57: prea 

vestitul împărat al Alamanilor (adică al Nemţilor). | | 

2. adi nume bărbătesc şi de câine ciobănesc (Elym.). 

— ALAMAN, Allemand ; serb. alamanka «sabie nemţescă». 

alcâş n. aclamarea Domnului la urcarea şi coborîrea 

de pe cal, când eşia cu alaiii: acestă slujbă o împliniaii ciauşii 

(Cant. Ist: ot. 278 şi $ 49). Lă Turci formula sună : «D-d6il să 

'dăruescă viaţă lungă Padişahului stăpânului nostru 1» 

2 — “ALkyş, acelamation, espece de vive le roi! prononce 

par les huissiers du palais quand le Sultan entre dans la salle 
du trâne ou s'en 6loigne, quand il monteă cheval; etc. Barb. 

alem n. 1. semi-luna, -simbolul credinţei musulmane, 
pe giamii sait alte clădiri publice. 

Casr. Mold. 62: quorum [vexillorum] medium în apice alem sive dimi- 

diatam lunam habet. Koc. 27%: la o minare a uncă giamii, în mijlocul ale- 

mului, s'a arătat o cruce de aii vădut'o lumea. Căe. 167 : Turcul ati dis, de 

va pune semnul lui, adică alemul, în“vîrtul turnului [din Becii], îl va lăsa și 

aii trimis Nemţii de ai pus îndată alemul în virf. 

2. stindard mare și lat care, în loc de virful unei suliți, 

avea o placă de argint tăiată la mijloc în formă de: semi-lună : 
alemul, numit obicinuit «sangiac», era unul din insigniile suze- 
ranităţii ce Domnii țărilor române primiaii de la Sultan, odată 
cu cabaniţa, tuiurile şi buzduganul saii topuzul ($ 48). | 

Ar. Despot-Vodă, 103: Şi mie trimiţându-mi o pală și un alem. 

— "ALE (ar. «signe»), croissant ou ctoile placee sur une
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mosquce: ou 'autre cdifice publique, ctendart; bulg. serb. 
alem ; sp. alam. V. sangiac. a „a 

alim n. dare ce plătiaii Tătarii Domnilor Moldovei pentru 
păşunatul vitelor pe o porțiune determinată de pămint la mar- 
ginea ţării. Sub Mihaiii Racoviţă, la 1716, Tătarii din Bugiac 
ai cerut o parte de loc în Moldova, ca so lucreze şi să-şi 
pască vitele, Domnul a fost silit să le dea o bucată de pămînt 
nelucrată de 32 cesuri lungă şi de 2 lată, îndatorând pe Fătari 
să plătescă a decea parte din roduri, sub nume de «uşur», şi 
Gre-care sumă pentru păşunatul bucatelor, sub nume de «alim», 
ca să se scie că acel loc a fost al Moldovei (Cron. III, :160). 

Amr, 139: 'Tătarii, fiind bucuroși să şedă în locul Moldovei pentru hrana 
“lor, alergat-aii la El-Agasi şi s'ati rugat, casă mijlocescă la Mihaiti-Vodă, apu- 
cându-se să dee qeciuială din râda pămîntului şi câte un ort de casă pe an şi 
de stogul de fin un ort şi de pe oi şi de pe alte bucate alim, şi să-i lase să 
şedă pe locul acela; deci Mihaiii-Vodă pentru folosul săi ati primit toemela 
şi-l ai lăsat. Canra, 189: întîmplându-se într'acele vremi [sub Grigorie-Vodă] 
tulburare între 'Tătarii Bugegeni şi Nohaii cu Hanul.., m'ati lipsit din trebile 
acele, adică a aşegării 'Tătarilor, a hotarului celor 2 ccsuri de curmeziş, iar. 
în lung 32 eâsuri ce s'aii dat şedere Tătarilor, la aşedatul uşurului şi alimului 
ca să plătescă 'Tătarii. Ancr. Row. 1, 146 (d. 1769): alimul se ia de pe 
bucatele tătăresci care pase pe locul Moldovei, însă 2 Ici la 100 oi şi G bani 
de cal, iapă, vacă, 40 bani de casă i de stogul de fin, în cele 2 cesuri ce s'ati 
dat 'Tătarilor pe pămîntul Moldovei. Un. III, 209 (a. 1803): -să nu se supere 
[Tătarii de lângă Ismail] cu nimică altă fără numai cu uşurul şi alimul pentru 
vite şi stupi și casele lor, după învoiala care de la sine ati primit să plătescă 
cu cuvînt de nămală. | - . 

— ALYM, redevance. Vorba tătărescă e identică cu ture. 
alym «achab» (d. almak «prendre»). V. uşur, 

almăs n. diamant. | 
Eryu. 1, Addenda (d. 1589): on left cu almas,.. on almas mari migiloc... „Almas (ar. elmas), diamant d. &54uas ; cum. yalmas ; bulg. serb. rus. rut. almaz, alb. elmas. 
altînbaş=tiriac n. un fel. de tiriac ce se aplică la cataplasme.; V. tiriac. | . 

| Er. 929 (d. 1788): pentru ciumica, 
allinbaș-tiriac de la băcau, cu cârpă să unsă, să puie de asupra bubei Ba „7 ALTIADAș («tote d or»), narcotique nommâ aussi lirial: ar „5 Serb. a tanbaş cauripigment», alb. altiinbaş «blastru pentru pndepăt tarea perilor de pe piele». i altmişlic m, monetă turcescă de GO ” . r Sp 

Dar Ş i ” zachi X, 266, doc. d. 1824). ia parale (Hurmu — ALTMYȘLYR, piece de 60 paras 
Anau6i n. 1. Asia-Mică, 'Lurcia 

cu «humelia» saii "Turcia europână. 
M. Cosr. 21: Anadol, căruia dic istoricii Asia ales calea spre Anadol, la mormîntul proor 

199: Tai făcut Saraseher peste tote oștile A i si au rinduit robii la Anadol şi la Misir. “Fane 1799 oului Se pumeliei. Asu, 132: 
4 „sir n citul de “Țarigrad j 2. blană de proveninţă asiatică, e Tarigradi de Anadol. Taur 1870: blăni de nafea cu anadoluri, 

—ANADOL, Asie mincure (d. &yaToAT Or 

„când nu se sparge curînd, să caute... 

(d. altmyş «soixante»), 
asiatică, în oposiliune. 

că Asi 3 294: Sultan Osman şi-aii cului săi spre închinăciune. Ax. 

ient) ; bulg. serb.id.
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anadolen m. 1. originar din Asia-Mică (V. Partea IL: nado- 
-lâncă) ; 2. soldat turc din Anadol. . 

Duxw. 18: Abaza-Paşa cu o scmă de Anadoleni. Ben, 87%: Din Ana- 
doleni o parte şi Manahi dar nu prea mulţi. 

anadolese a. originar din Anadol. 
Ar. Pr. 452 (d. 1821): Pedestrime ienicerâscă, Călirime anadoliscă. 

anatefien n. registru, protocol (litt. matriculă). 
Pop. dl : aii dat Măria sa Dommul Nicolai-Vodă totă socotela până la 

al şeselea an cu analefterurile ale anilor trecuţi. 
- — ANA TEFTER, registre-matricule, protocole (d. ana «mâ&re» 

şi tefter «registre»). V. tefter. ” 
= 

arecă m. protector, înalt dignitar al Porții care lua sub 

protecțiunea sa pe Domnii români. „ e 
_ M. Cosr. 305 : Matei-Vodiă dedese scire şi la arcalele sale, ce avea la 

Împărăţie, de sila ce-i făcea Vasilic-Vodă. Por. 35 : audind Ştefan-Vodă de 

mârtea arcalei lui şi a nădejdii lui, adecă a lui Rechiap-Caimacanului, care îl 

făcuse Domnu și-l sprijinia despre Impăratul, sai întristat până în suflet. 

— ARKA, (os, appui, protection, protecteur; bulg. serb. 
arka «spate, 'protecţiune». 

arcalii m. bine protejat, cu mare vadă. 
- Koc. 210: scriind acâstă pricină la un icirlii mare ce. era arcaliii, 

7 

— agkary (qui a le dos large), bien soutenu, bien protege, 
arpaite n. pensie, apanaj (itt. bani pentru orz). 
Căerr. 149 : pre Cureut ati trimis cu nisce nădejdi la Magnesia, unde 

avea arpalic să şegă. Doc. II, 200 (d. 1788) :. facem tot nemul şi totă casa ta 

apărată de tote dăjdiile visticrici și să aibi şi cămărășia al doilea arpalic. 

— ARPALYK (Litt. orgerie), revenu additionnel accorde aux 
gouverncurs de quelques provinces, pension ; serb. arpaluk 
«pensie gratuită». A | 

arz n. (şi harz) expunere de motive, memoriii. oficial, 

raport înaintat Porții din partea boierilor saii a Domnilor. 
"M. Cosr, 309: Împăratul ai cetit arzul cel de jalobă asupra lui Vasilie- 

Vodă..N. Cosr. 51: când s'aii trezit Antioh-Vodă, boierii dedese la Împărăţie 

arz, rugându-se ca să le dea Domn ţării dintre dinşii. Nec. 243 : au început 

a facere pîră şi harzuri la Portă, a pîrîre pre Munteni ; 367. : Grigorie-Vodă 

trimis-aă arz de jalobă la Împărăţie pentru stricăciunca ce aii făcut Tătarii 

țării. Zu. 81: Mitropolitul cu eci mai mari boieri numai de cât făcură arz la 

Porta cerând Domn pe Constantin-Vodă Ipsilant. Musze, 89 : mai lăsat loc 

Brâncovanul să.nu ajungă cu pîră și cu harzuri pre la toți Pașii, că este hain 

Domnul Moldovei. As. 206 (d. 1821): arzurile ce s'a trimis de către Vizirul 

nostru şi din partea Caimacanului şi a însişi boierilor. Bero, 339 : Arz a trimite 

la Porta: nici cum n'a îndrăznit... ! Ia 

 — "ARz, expos6. V. arzihal şi arz-mahzar. 
1 

amzihăl n. petițiune presentată de un particular Sul- 

tanului sai Marelui Vizir, în oposițiune cu carz-mahzar» 

(Cant. Ist. ot. 501). 
Asun. 117: aă dat Mihaiii-Vodă la Vizir arzihal de la Edecule arătând 

în ce stare se află. Is. 1715, p. 10L: o samă de spahii aii fost dat arzihal la 

Impăratul... : ” Ie 

Vorba se presintă la cronicari sub numerâse variante: 

1. arzaha), arzaval, arzehal şi arzuhal 

_u N, Cosr. 355: ati cerut arzahalul cel cu jalobă asupra lui Vasilie-Vod ; 

554: fâcut-aii Mateiă-Vodă arzehal saă răvaş de jalobă la singur Împăratul
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Koa. 209: un arzaval către Împăratul Sultan Mehmet, făcând „jalobă pentru 
Domnul... Ax. 12£: dati acei boieri arzuhaluri la Divanul împerătesc; 164: aă 
dat arzuhal copiii lui la Vezirul... 

2. arzohal, arzoval şi harzoval 
Văc. 296 : am trimis un arzohal cu unul din boieri la prea înaltul 

Devlet... Dios. 181: ati făcut Domna lui Mavroghene davă la mperatul cn 
harzoval, cum că Domnul ci aii fost credineios Impărăţici ; 193 : să se unescă 
boierii și să dea arzoval la Imperatul; 199: Vodă Moruz... aă făcut harzovul 
adecă jalbă către Împtratul... : . NR 

— "ARZI HAL, 'ARZU HAL (vulg. arzoval), requcte, petition, 
supplique ; bulg. harzoval, serb. arzoal (arzohal, arzuhal, 
arzovan), alb. arzuhal, mer. arzoali, ngr. âptooyă, libellus 
(supplex) şi ăptexâh, requâte. NI , 

amz-mahzăr n. suplică colectivă, petiţiune presentală 
Sultanului saii marelui - Vizir în numele unei provincii întregi, 
în oposiţiune cu «arzihal» (Cant. Ist. ot. 562). 

Coxp. 1802, p. 508: în urmă viind grecesc şi turcese aiz-mahzar din 
partea celor din Ţara românescă... 

Var. : arzmagzar, arzumazar şi argimagzarii 
Poe. 26: ati început a scrie cărți la Imptrăţie... şi cu acele arzmagzare Pai pirît... Cârir, 290: Mateiti-Vodă aă trimis arzumazaruri despre ţară, jălu- indu-se că i-ai mâncat Domnii străini cu Grecii. Brup. 853: Argimagzariul la Portă să se facă rînduese; 415: In Țarigrad ca să mârgă, argimagzariul a da, Vorba se presintă şi sub forma abreviată mahzar sai magzar (cf. serb. mazar «suplică»). 

“ An, 218: acest prea plecat al nostru mahzar. Ax. 126 : făcând boierii magzariii cum că tâtă ţara pohtesce Domn pe Matciii-Vodă, Dew. 415: au alcătuit magzarul cât se dă pătrundător. Un. II, 227 (d. 1822) : o scrisâre gre- câscă în chip de magzar cupringetâre de Greși-care rugăminte. . 
— "ARZI MAHZAR, p6tition sign6e par toutes les personnes presentes ; serb. arzi-mahzar «memorii». 
asaul m. sub-hatman la Cazacii Zaporojeni (litt. exe- cutorul legii). 
M. Cosr, 321: ati şedut Timuș aicea în laşi cu _ 

asaulii, polcovnicii şi atamanii săi. Ax, 135: luând şi pe ceilalţi Caz ÎN aci cu asaulul lor. „— YASauL (Litt. qui arrange), chambellan ou intendant aux services des Nhans de Turkestan (d. yasak «lege, ordin») ; rus. rut. pol. asaul «locotenent de Cazaci». Vorba. e tătărescă. V. iasacciil. | aschăr m. 1..soldat turc, identice cu «ascherliiiy. Zi, 6: ascherii ce sadună la Di... Bor. 292; ii i or 

şi treădeci de jolie i Dece mii ascheri la mârte 
_ 2. (colectiv) corp de soldaţi turci. Too. 282 ; ascheriul din Bender... Us, III, 229 (a. 1822): să se tri ită ascheriul cerşut și tunuri şi alte trebuinciâse pentru război, ” mima —— ASKER (âr.), armâe, soldat; bula. sări | ar: « S6rb. alb. ser mer. aschere, ngr. dorsu. | Sa b „asker, ascherlii m. soldat turc,' sinonim cu «nefer». Becp, 873: Frică c'audia multi i 

, up, 873: Frică 2 mea ce venia de a ii Y : 
Pasvandoglu seris-ată şi ispravnicilor din țară să le dea zaheeerdiă rox. 187: 

- 3 ea RY 
e 

ii; 
182 : Vodă IHangerliti iarăşi nu mai înce a cu bpntra ascherlii ; 

€ , ta a scâte dăjadi i . ascherliilor. Un. VI, 457 (d, 1774) : ascherlii... ce dorese a intra pr enu defile facă reutătți, unii ca aceia sa se trin a 
. 

rimată ? *G ] 

3 « + 1 nat la cele d apr O0pe sar naturi,
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— "ASKERLU, appartenant â Varmâe, soldat, . 
atliti m. călăreț turc, sinonim cu «spahii». | 
Doe, III, 222 (d. 1788): Cara Mustafa cu 300 de allii lovind pe vrăjmaşi... 

— ATLY, Cavalier; ngr. &-Atâa, eques. V. Partea |: at. 
atmişceă î. un fel de blană adusă din Akmecet (saii 

"Ak-Mesgid), numele turcesc al oraşului Simferopol. 
Ancu. sr. 1, 139 (d. 1620): o dulamă cabaniţă cu guler cu vulpi de 

almișcele roşii. . i , : 

| augii m. pl. corp de vinători cari, în timp de pace, 
“aduceait la masa domnâscă diferite vinaturi, iar în timp de 
războiii se aflaii în tab&ră pe lângă Domn. 

N. Cosr. 3t: pline erai odăile seimenilor şi ale avgiilor, nisce slujitori 
de ai lui Dumitraşcu-Vodă ce le pusese acest nume, : 

— Av&r, chasseur (d. av «ehasse»); bulg. serb. aviia. 
avgi-bașa m. căpitan de vînători, şoimarul Curţii. 
Doc. I1,:218 (d. 1791): cartea ce s'aii dat lui Gavril avgi-bașa, ce este 

peste vinători; VII, 226 (d. 1798): poruncă la avgi-bașa să mergă cu vînătorii 
sti pentru aducerea vinatului de trebuinţă Curţii. ” 

„2 — AVI BAŞY, officier des janissaires, chef du trente-troi- 
sicme orta des seymens (d'Ohsson VII, 319). - 

"Azăc n. Azov (numele acestei mări la vechii cronicari). 
N. Cost. 99: meşterşuguia să mergă la Azac să aprindă flotele (adecă 

galionele) cele de ste de pe apă, „ce se aflaii acolo ale AMoscului. Nec. 389: 
Turcii ai pornit pre Cipitan-Paşa... să apere Azacul. Canr. 282: Mosealii ai 
dat Turcilor Azacul, 

— AZAK (denizi), la mer d'Azof. 
aziu n. destituirea Domnului de către Portă. 
Uk. III, 175 (d. 1802): veți remâne cu totul liniștiți despre îngrijirea 

azlului pomenitului Domn ;.199 (d. 1802): să nu se facă azlu Domniei mai îna- 
inte de împlinirea celor şâpte ani. , 

— “az (ar.), destitution. V. Partea I: mazil. . 

B 

Bairactăn m. 1. la Turci, stegarul unei companii. 
Dum, 118: nimeni din locuitorii de pe lingă Dunăre şi din agale, bai- 

raclari și alți neferi. - 

2. grad militar în oștirea românescă : cel ce purta bai- 
racul sai stegul unui regiment. : 

Coxo. 1776, p. 18: trei zapeii de la stegul tufeceiilor, adică odobaşa, - 
bairaclar, ciauş... An. 37: Tudor aii omorit pe chiar bairaclarul Sava, gospo- 
darul arnăuţilor.... For, Il, 396 : bairactari ai spătărici, bairaclari ai agiei.... 

Var. : baeractar, baraectar şi. baraictar 
Doe. IV, Bl (d. 1795): baeractar de levenţi, baeractar de lefecii. Drox. 

200 : ciauş-baş cu baraiclari... An. 36 : luai pe un Vuca baracclarul în brațe ; 
41 : Turcii împuşcară pe baraeclar Mihale. - 

— BAYRARTAR, porte-drapeau, veteran d'une compagnie ; 
sârb. bairaktar, ngr. zunigpazrăpns. V. Partea I: bairac. - | 

baivăm n. scrbătârea turcescă prin excelență, care ține 
A dile şi -vine imediat după ramazan, singurele dout festivi- -
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tăți religiose ale Mahometanilor : acesta-i bairamul cel mare 
sai: ramazan-bairam, spre deosebire de bairamul cel mic (V. 

- curban-bairam). In timpul Dairamului,: Sultanul primesce cu 
pompă omagiile diferiților funcționari, iar "Turcii "şi ofer reci- 
proc daruri (Varianta sună baraiam). 

Asun, 140: mai putut Ghica-Vodă să stringă haraciul, ca să-l trimiță 
după obiceiii la bairam... Văc. 248 : Turcii postesc şi ramazanul, căci la bai- 
ramul acesta s'a dat Curanul, Nec, 370: era baraiamul 'Tureilor... Coxo. 1802, 
p. 311: poclonul bairamului. i , 

: —— BAYRAM (pers. vulg. bariam), fete, jour de fete; alb. hulg. 
bairam, s&rb. bairam (bariam), mer. bairame «strbiitorea şi 
petrecerea rudelor la o logodnă», ngr. pzaipipr. | 

bairamiic n. peşcheşul sait poclonul oferit cu oca- 
siunea bairamului şi numit mai târdiii hedic. Începând de la 
Vasilie Lupu în Moldova şi de la Stelan Racovită în Muntenia, 
Domnii trimiteaii, cu ocasiunea bairamului, daruri în bani şi 
în lucruri Sultanului, Sultanei-Valide şi altori dignilari înalți ai 
Porții (Câzlar-agăi, Vizirului, Chehaielii, Delterdarului, Beis- 
efendi şi Omenilor Curţii). Acest dar special, adăogat hara- 
ciului, purta obicinuit numele de Dbairam-peşcheş saii poclonul 
bairamului şi se ridica pentru Moldova la “suma de .10000 
taleri (Cant. Mold. 111) saii 60000 lei (Rev. I, 53), iar pentru 
Muntenia la_90000 taleri (Cond. 1812, p. 301) sati 32500 lei (Fot. III, 215 şi Tunusli 47, 55). O expunere amdrunţită a dis- tribuirii acestor bani ($ 73). - 
„ AX, 122: pentru poclonul bairamlicului, boierii să dică că Nicolai-Vodă Laii luat din țară şi Vaii poprit Ja sine. Neve. 283 : ai pirit pe Mihaiă-Vodă pentru două biruri şi pentru dou& bairamlicuri, că le ai luat din tară când ai fost Domn şi la vistieria împărătescă nu le aii. dat... Un. 10, 1394. 1799): pentru bairamlicuri se vor da din Valahia în bani numerați şi lucruri 90009 lei... și din Moldavia 90000 Iei... Coxp. 1802, p. 308: Împărăția mea la starea cea din vremea răzmiriței ce ati suferit raiaua Țării românesci ati miluit'o cu sfinta poruncă de iertarea dăjdiilor de haraciii, de bairanulic, de rechiabie şi giaize. Var. : baeramlic, baraimlic şi. bariamlic Rev, 1, 53 (d. 1796): 4365 lei ramazanlie bacramlic ce sati trimis la Bender... Nec. 189: atunce ati trimis Vasile-Vodă la Portă poclon, de ai mulţămit Imperatului şi Vezirului şi altor Turci. mari, blanc de spinără de soboli, pentru binele ce ati făcut de aă așteptat țara ; care acest dar n'aă fost de nici un folos țării, că ati „Tămas obiceiii de dă tara baraimlic de atunce incoce în toţi anii. N, Cos. 46: ast inceput a cere Turcii tâte obiceiurile cumu-i bariamlicul, mucareame, ccra, stul şi altele multe. Cuxo. 1693 Senin postave i atlaze ce s'aii trimis la Odrită pentru  bariamlicuri, p ” pa AYRANLYE; present fait au jour de fete du bayram. bâălbaş n. mied (beutur ului j 

Ş n. ra poporului de. Taur 1870: mied sat balbaş. Pop . le Jos). BAL BAȘY, miel de premiere qualite (d. bal «miel»). “i bal gi-başa m. 1. trimisul. Porții pentru stringerea can ităiţii de miere şi de ceră, trehuinciosă Saraiului, * oxo. 1693, p. : îl cântare de miere împă ătescă sai da gi așa... ceră împerătâscă oca 9000 s'a dat iar la Dog că "87 dat la palgi- 
dat Câmpulungenilor pentru 100 de "berbeniţe ce ati: dat la miereă mars, ali i -bașii. 2. trimisul Hanului pentr jdiei 

2. trin ru luarea dajdie i ită «balgi-başlic».. V. balgiii şi bașa.  aleiei de miere numită



— 11 — 

M. Cosr.? G7l : era cu Ștefăniță Vod și balgi-bașa al Hanului cu vro sută 

de Tătari. N. Cusr. 100: se făcuse aice în Iaşi mare gâlcevă între Turci şi între 

nisee Tătari balgibaşi. Mesre, 2G: ai prins atunce şi pe balgibașa Hanului; 90 : 

alții aă încungiurat gazda balgibașii. Nec. 251: pre balgi-başa, Agă Hanului, 

Vai luat rob de la gazdă. : 

— BaL&Y Bâșv, chef de vendeurs de miel (vorba lipsesce . 
în dicționare). | | 

balgi-başiic n. darea în miere ce Domnii Moldovei se înda- 
toraii a trimite în toţi anii Hanului din Crimeia. Ieremia-Vodă, 
vrend să atragă bunavoinţa Hanului, i-ait dăruit 7 sate în: Mol- . 

dova (V. Partea I: hănesci) şi s'a îndatorat a-i da pe tot anul 
o cantitate de miere sub nume de balgi-başiic, adică dar sait - 

plocon în miere (M. Costin I, 251 şi N. Costin |, 483), 
! Ax. 124: Intr'acele nouă luni ce ai domnit, Nicolai-Vodă aii plătit și 

birul deplin și bairamlicul acelui an şi balgi-bașlicurile şi micrea şi cera ce se 

dă la mutpacul împărătesc. " 

Var. : balci-bașite şi (grecizată) balţi-pașaliki 
Cosr. 493: îndată Irimia-Vodă at agiuns cu daruri la Hanul... ai legat 

atunci şi mierea ce se dă în toţi anii balci-bașlic și alte daruri. BeLp.. 453; suma 

mare de bani, făgăduită într'o vreme de nevoi, aii fost pentru Sultanii Bugia- 

cului o destulă pricină de a cere în. toți anii cu nume de Dalci-bașlic. Bărc. 

225: leremia-Vodă legându-se a da Hanului pe tot anul miere sub numirea 

de ballzi-pașaliki... . a - 

Vorba e tătară (lipsesce în dicţionare). | 

balggiiă m. cumpărător de miere: aşa se numiaii Turcii 

cari: umblaii prin districte spre a aprovisiona Porta cu miere. 
Nec. 297: se dusese Turcii balgii de-l pîriaui la Portă ; 307: avea grijă 

şi de Turcii balgii ce erati în Iaşi trăitori; BO: "Turcii balgii făceati multă 

gâlcevă şi superare lui Niculai-Vodă la divanuri;; 364: "Turcii balgii încă 

împrumutase pre Mihai-Vodă cu bani noi să ia vechi şi dedese bani pe câră, 

„pe miere pentru dobinda lăcomici ; 410: Grigorie-Vodă pre Turcii balgii din 

țară forte îi înfrînase ; +18: Constantin-Vodă aii chemat pre neguţători și pre 

balgii... Ancn. 2sr. 1, 112 (d, 1631): Pătraşco Başotă, mare vistiernic, ai dat 

în vistieria domnâscă 20) galbeni unguresci, cari bani s'ait cheltuit cu merticul 

Turcilor balgii şi alte nevoi ale ţării. ! , 

— BaL&v, vendeur de miel et de hydromel (d. bal «miel»). 

balîcdiş n. (și balâgdiș) fanon, os de pesce.. E 
“ “Pane 176l : balicdiş oca 50 bani. Tarit 1792: balicdiș, dinte de pesce, : 

oca' 16 bani... sideful, balâgdișul şi fildeşul. , , 

- — BaLyk pi, dent de poisson: (d. balyl -«poisson» şi 
diş «dent»). ME 

baliemez n. tun greii de cel mai mare calibru, care 

asvirlia enorme ghiulele de marmură. 
-M. Cosr. 282: pusci tot de cele mari ce'se (lie baliemezuri. Ax. 149: 

ienicerii ai lăsat tunurile şi ati adus și mai mari baliemezuri. 

Var. : balghemez, balimez şi banimez 
” Isr, 1715, p. 19: șese tunuri eraii forte mari din cele ce le die balghe- 

mezuri. Nec. 208: ardend cetăţile şi tirgurile cu balimezurile şi puscele cele 

mari; 263: câte-va perechi de bivoli pentru ridicarea balimezilor. Bărc. 182: 

cu balimezuri de cele mari trăgea neincetat asupra creştinilor; 222: întăriri 

unde puse balimezurile; G£3 : cele dintâi bucăţi de artilerie, numite în Europa 

bombarde, la lomâni se numiaii balimezuri. Axox. 2G: cu tâte tunurile, fiind 

tunuri mai mici 130 şi mari ce le dic. banimezuri. “ 

— Bar vemez, couleuvrine (litt. canon qui ne mange pas
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du miel, mais qui devore les hommes) de Tit. palla_ e mezzo 
«boulet et demi» Barb. , a 

baltagiu m. soldat pionier care servia odinidră la garda 
Saraiului, compusă din 4100 omeni înarmaţi cu securi sait 
baltage şi cari erai puşi sub ordinele imediate ale lui Câzlar- 
aga (d'Ohsson VII, 30). - 

Cnox. III, 447: Domhul aii heretisit pe Patriarchul în dou€ caice cu un 
ballagiii şi cu slugi fiesce-care. Văc. 273: Impăratul... în saraiti supt paza 
bostangiilor şi baliagiilor ; 285: Impăratul dete privilegiul cel de început ogia- 
cului bâliagiilor... Rev. 1, 47 (d. 1777): ballagii câte 40 bani, însă salahorii 
câte 385 bani. , , 

” — BALTAGY, pionnier, sapeur; anciens gardes du palais 
imperial qui portaient des haches; bulg. serb. Daltaţi, ngr. 
zpzhravrtfs, arme dune hache, officier du serail. 

, baltagi-bașa m. căpetenia baltagiilor, care transmitea Vizi- 
rului ordinele Sultanului. . 

N. Cosr. 92: eşise poruncă de la Impăratul Ja ballagi-başa de i-aă 
călcat casele.., 

- 
— _BALTAGY BAȘY, oflicier des baltagis. 
baltagilar-chehaiasi m. comandant suprem al regimen- 

“tului de baltagii (Cant. Ist. ot. 639). 
Coxn. 1693, p. 426: 150 tal. sati dat de s'aii trimis la Odriă pentru poelonul lui baltagilar-chehaiasi, care nu-i sa dat la bairam, Dap. II, 492 

(bairamlic) : o blană cu paccă lui baltagilar-chehaiasi. ” 
— BALTAGYLAR KEHAYASI, ChCf du corps des baltatis. 
barătă Î. (şi bărată) căciulă roşie de lână ce purtaii în vechime arnăuţii. 

gs. 158 : pe vînători îi purta Grigorie-Vodă cu bărale negre de pâslă. os. 19: până şi ciohodari cu bărăţi "și făcuse Constantin-Vodă. Gueonc, 322; Roşii se purta cu haine” roşii şi în bărdți arnăuțesci... For. III, 235: căpitanii de spătărie călări, armaţi cu barale şi capoturi Toși). 
— BARATA, Donnet long de drap rouge que portaient les bonstangis (d. it. berretta). 
bariri n iarbă saii praf de puşcă. 

iox. 160: datu-le-aii și Nemţii grâii, orz, sare, barul, însă cu bani; 171: bagă în tunuri un săculeț de barul ; 178: aprindendu-se barutul, s'a făcut mare și groznie trăsnet ; 182 : ai sfărâmat zidurile cetății cu barul. „> BARUT, poudre ă canon (d. gr. ogtrts) ; alb. bulg. strb. barut, ngr. pzzpobt. 
barutană f. ierbărie, prăfărie. | 

Iox. 173: to ile si 478. ax ; , adică prăfăria, cu tâte tunurile și barutanele; 178: ai nimerit barulana, 
Sa j Var. (literară) : baruthana, 

Is. I45, p: 40: Cea are și barulhane de ae iarbă... - , — BA JANE, mMagsasin a poudre; alb. barut baruthana, s&rh. barutana. . ” aane, bulg. | baş m. prefix alăturat la titulatura ierarchic spre a indica un grad de superioritate : cel dinț cap, fruntaş. | | 
— BAş, chef, supericur, premier, principa!. V. Par 
baş-aga m. 1. întâiul eunuc al haremului îm Vâc. 276: primind în braţe baș-aga pe Sultan 

ică otomană 
AU în rang, 

rtea IL: baş. 
perâtesc,. 

Mahmut, Pa. luaţ şi 
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l'a dus într'o, odaie. Dar. I, 422 (bairamlic) : o blană cu paccă lui baș-aga al 
Validelii, Doc. III, 181 (d. 1788): Hagi Suitari, baş-aga al nostru, numai cu 
400 de ascherlii. | 

2. primul căpitan saii comandanti. 
Vorba figureză cu acest sens şi în poesia istorică. 
Ac. 124: Era Căpitan-Pașa, Baș-agaua Turcilor... 125: Mândra cât 

se-arăta, Baș-agaua se'mbâta... 
7 — BAȘ AGA, premier. eunuque Ham. 

baş-alaiit-ciauş m. cel care mergea în fruntea alaiii-cia- 
- 3 

uşilor (V. alaiii-baş-ciauş). 
Coxp. 1776, p. 178: baș-alatiii-ciauș 20 Iei pe lună. | - 
baş-bachiculi m. primul funcţionar al tesaurului public. 
Caxr. Mold. 75: baș=baliculi, publicae pecuniae collector. Coxp. 1693, 

p. 292: un bacăculu care a venit de la Impărăție pentru graba carălor, Isr. 

1715, p. 8: ati dat banii pe sama başbacăcului, ca să-i facă teslim și să-i slobâdă, 

— BAŞ BARY-KULU, chef des huissiers du ir6sor public char- 

ges de faire rentrer toutes les sommes dues au fisc -Ham. 

(d. baky «qui reste, substitut» şi kul cesclave, homme»). 

baş-bachiculi-aga m. titlu identic cu «baş-bachiculi». 
Dap. 1, 427 (bairamlic): 300. Ică lui baș-bachiculi-aga, , 

baş-beşii-aga, m. 1. mai-mare peste beșli-agi (V. beşli-aga). 
Ax. 153: au trimis Paşa un agă şi pe baș-beșli-aga cu câți-va beşlii... 

2. numele lui beșli-aga din Iaşi şi Bucuresci care cu câte 

200 de neferi păzia menţinerea ordinii. (V. beşlii).: i 
Doc. 1,18 (d. 1791): Dumnialui baș-beșli-aga cu toţi neferii şi hairacul... 

Var. (românizată) : baş-beșlegă (V. beşiegă) 
Beuv. 4-2: 1009 neferi s'aibă baș-beșlegă la Moldova şi la Ţara rumâ-= 

nescă s'a rînduit 2090... For. II, 312: baș-beșlegă de Bucuresci care pedep- 

sesce pe Turcii, ce fac ncorînduieli şi are sub dinsul un bairactar și 70 de ncferi. 

baş-bulucbașa m. mai-mare peste dece bulubaşi saii şeful 

- gardei domnesci, căruia era încredințată închisârea Curţii : el 

avea sub porunca sa pe seimeni şi locuia sub zidul Curţii dom- 

nesci (Fot. III, 276, 306, 312). V. bulucbaşa. 
Caxr. Mold. 88: Baş-bulukbaşi decem iste bulukbasiis vel capitaneis. 

împerat, Nec. 231: ai fost baș-bulucbaş la Constantin Duca Vodă ; 297: pre 

lordache Ruset Vornicul îl închisese într'un beciii la Curtea domnescă încuiat 

cu lăcată de nu intra nime la dinsul, fără numai baș-bulucbaș când îi ducea 

de mâncat. Musre, 78: îndată trimiţend pe baş-bulucbașa cu scimenii la gaz- 

dele boierilor... Guong. 303: baș-bulucbaș de Curte, Daş-bulucbaş hătmănesc, . 

baș-bulucbaș agiesc. Doc. 1, 302 (d, 1783): baș-bulucbașa cu polcovnicul de: 

seimeni. Fer. 311 : baș-bulucbaș al spătăriei însărcinăt cu executarea hotăririi... 

„345 : baș-bulucbaș cu stegul cel mare cu tobe... 

Var. : baş-buliucbaș şi (românizată) baș-bulubaș (V. bulubaş) - 
N. Cos, 81: Pai mutat la odaia lui baș-buliucbaș de siimeni ; 83 : de. 

sîrg chemând Niculai-Vodă pe baș-buliucbașa, porunci să-i taie limba lui Ior- 

dache. Coxo. 1776, p. 8: baș-bulubaș a Curţii gospod, baș-bulubaș a hătmănici. 

baş-bulu(c)băşie f. rangul de baş-buluchaş. 
. For. III. 277 : două mii lei de la baș-bulubășie. - PI 

baş-cadînă f. cadina favorită a haremului (V. cadină). 
Dar. 1, 427 (bairamlic) : 2300 lei baș-cadinei... O blană cu pacea lui baş- 

aga al baș-cadinei. , .- 

— Baş Kayy, premicre favorite du Sultan. 
-baş-caimacam m. (şi baş-caimacan) cel dintâiit dintre: 

caimacami (V. caimacam).
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Tos. 219: după ce ati luat Constantin-Vodă domnia Moldovei..., aii început 
a se găti de mergere în tîrg, repedind mai înainte baș-caimacam pe lordache Spăt. ; 

Vorba a pătruns. şi în cântecele nostre istorice. 
Teoo. 503: Mulţumim agalelor Şi baş-caimacanilor.. . 
baş-caliă m. primul adjunct (V. callă). 
Iesi. (bairamlic) : 109 lei lui baș-calfa a lui mehtupci-efendi. 
— BAŞ KALEA, premier adjoint. ..: 
baș-capichehaia m. primul dintre capichehaiele. 
[oe. 234: Porta aii îmbrăcat pe Stavrachi cu căftan făcându-l bug- 

capichehaia a Moldovei; 259: având Racoviţă purtător de grijă şi buș-capi- 
chehaia pe Stavarache. Beup. 447 : Bcizade Neculache mergând după poroncă 
de la Iaşi, ca să trecă la Țarigrad baș-capichehaie. 

— BAȘ KAPU KiAYasr, chef de kapu kiayaleri. 
baş-capigii m. tillu identic cu «capugi-başa». 
Kwa, 263 : ai trimis baș-cupigi de i-aă tăiat capul. . 
baș-ciauş m. 1. mai-marele peste un regiment de ieni- 

ceri (V. ciauş-başa). | - 
Nec. 199: Impâratul ai făcut semn de luară pe Duca-Vodă, de Vaii dus de Lai închis Ia baș-ciauș. Gunone. 320: Domnul din omenii Paşii pe altul pe nimeni n'ati îmbrăcat fără numai pe baş-ciauș. 
2. căpitan peste o sută de lefegii (Bălc. 656). 
Cox. 1716, p. 15: poelon'de la baș-ciauș, Por, II, Bill : baş-ciaușul ture câte 49 lci pe lună. ! 
— Baș Cauș, grand prevot du corps des janissaires (d'Ohs- son); chef des messagers d'ltat ou premiers tehaouchs Ilam. baș-ciauş-aga m. titlu identic cu «haş-ciauş». 
“Mercurs. Huși, 47 (d. 1785); baș-ciauș-aga a dumitale.” Ls baș ciohodar m. 1. la Turci, primul ciohodar saii lacheii a ultanu ui : el avea sub dinsul 40 de lachei, cari urmaii upă mprat în haine bogate şi purtând la briii un iatagan, un hanger ŞI un piciii cu lănțuge, totul în argint. Baş-cioho- gal, n Drăcat in îir şi încins cu, arme de aur, păşiă la C Cp anu n cu mâna pe. partea dindărăt a calului seii 

3 I i VOL Pl Di intr un buzunar de atlaz, papucii Sulta- nu ui (€ onsson VI 2 37). V. piohodar, 
„PG, căt: cl era „It Daş-ciohodar a capisi-başci; 256: sati edit pe-eie oda In păratului ŞI l-au apucat arzul din mână. în reper! | șI în du cumăraş al palatului domnesc ; el st ca „perdeua ui Vodă, avend insarcinarea. de a încă 

ia p _ Jon, cânc mergea saii venia de undev ridica pe boieri din poruncă demnâscă şi-i sore.. La ceremonii . era îmbrăcat cu o dul „un cuţit de argint în mijlocul briului, 
beretă de jder boit pe cap ; sub por 
şi satirii (Sulzer III, 167; Fot. III 

Nec. 413: pre Vornicul Iordache aă Todqă - de Omeni siimeni de ai străjuit la gazda Iul câte jpre baș-eiohodar cu 50 darii cu baș-ciohodar din a stînga cum merge Domnul i Gurona, 306: cioho- ese, din a direpta. Coxo. 1776, p. 78: baș-ciohodar 30] ia biserică, iară cum Vodă Ipsilant poruncit-aă lui baş-ciohodar de ral ei pe lună. Drox. 206: 40 : Bufte care a fost baș-ciohodar la Domnul loniită Sea i tEScă.a. Ar Tr r&posatul Măciuză, baş-ciohodar si mâna drepta FI turza-Vodă, Gurca, 46 : întâiul aghiolant domnese. ! epia a lui Vodă, cum sar dice 

a pururea 
lța şi des- 
a;.totaol 

amă roşie, având 
CU Cizme roşii şi cu uncile lui eraii ciohodarii 

» 310; Drăghici I, 88). 

  
punea la închi- - 
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— BAş COHADAR, premier valet de chambre du Sultan ayant 
sous ses ordres 40 valets. 

baş-conacciit m. mai-marele peste conaecii (V. conaeciii). 
Gueona. 333 : Domnul ai poruncit de s'ai rînduit conacele, orînduindu-se 

baș-conacciit pe Constantin Cananău, biv-vel Paharnic, ca să mârgă împreună 
cu. Paşa până la hotar. 

baş-galion n. galion de prima: clasă (V. galion). 
sr. 4715, p. 19: cel mai mare baș- galion.. „avea tunuri 120... 

baş-iamac m. primul iamac saii adjunct (V. iamiac). 
De, 1, 425 (bairamlic) : 20 lei la baş-iamacul lui haznadar-aga. 
baş-muhasebea, f. primul biuroii de controlare a contu- 

rilor (V.: muhascbea). 
Coxn. 1802, p. 425: dându-se însciințare de acesta la calemurile de 

la baș-muhasebea. 

— BAș MUHASEBE, chancellerie generale des comptes Ham. 
baș-salahor m. mai-marele peste salahorii de sub porunca 

lui Vel-Comis (V. salahor). 
Doc. IV, 516 (4. 1795): baş-salahor şi 3 salahori... For. III, 308 : baș- | 

salahorul comisiei câte 25 lei 16ră pe- lună. 

— Baş SALAHOR, chef de quarante salahors ou €cuyers 
cavalcadours Ham. 

baş-tergiman m. întâiul dragoman al Sultanului saii al: 
Domnului (V. tergiman). 

Caxr. Ist. ot, 393: Nicolaie Mavrocordat a purtat sarcina de baș-ler- 

giman sai prim interpret la Curte, Cana, 123 : bach-terdjiman ou. premier 

„interprete de la Cour. 
— BAȘ TERGIMAN, premier drogman. 
bâșa m..1. formă colaterală cu «paşa», în special căpe- 

tenia ienicerilor (în poesia n6stră istorică). 
Tuop. G27 : Că io chiar de mititică Eram bașii ibovnică. Ben. 217: La 

Țarigrad d'ajungea, Către bași aşa dicea... 

2. în composiţiune, ca element final, corespunde sub 

raportul sensului lui «baş» iniţial : bacalbaşa, cafegi-boşa, ciu- 
pucci-Daşa, sofragi-başa etc. 

BAȘA, Dacha des janissaires ; serb. başa «ture care nu 
e nici agă, nici beiii», pol. basza, rut. bașa, ngr. zpasâs, 
pacha, maitre. V. Partea I: paşă. 

başiic n. curea de la îriul calului. 
- Tanie 1792 : frînele ce vin din ţară cu bașlicurile lor. 

— Bașuy, tâticre de la bride d'un cheval ; ngr. pzaohin. 

batăc n. gropă plină de :nomol, mocirlă. 
Doc. 1, 591 (d. 1784) : să se îndrepteze ulițile și drumurile de prin maha- 

lale, să nu se mai afle gropi saii batacuri. 

— BATAk (ar.), marais, bourbier (d; batmak «s 'enfoncer») ; 
bulg. batak «mlaştină». 

batalisesc v. a sirica, a ruina. 
Doc. VIII, SL (d. 1801): s'aii găsit şi o bute vîndendu-se şi cu pret mai 

jos o para la oca, ca să tragă pe locuitorii de pe moşia mânăstirii şi să bala- 

“liscscă vîngarea vinului mânăstirii, 

— BATTAL (ar.), aboli, ruin€; bulg. hatalesam. Formă 
verbală luată din bulgăresce. V. Partea T: Datalama. 
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bazarghiăn m. (şi pazarghian) neguţitor, mai ales ture (în baladele dobrogene). a 
'Peon. 675: Zavalaş 'Tudor, Pazarghian Tudor,,. N — BAZYRGIAN, Marchand, nâgociant ; bulg. bazărgian, serb. pazardian, ngr. zalapuârns. V. Partea I: pazar. ia si bazarghiănbaşa m. marele neguțitor care cumpăra sto- fele trebuinci6se pentru Curtea împrătescă. i Ioa. 209: ajutorându-l şi bazarghianbașa ce era... : Var. : bazagiambașa, şi baziriambaș _ a „Ama, 143: ai dat veste lui Rafail jidovul, bazagiambașii Vezirului. Coxp. 1693, p. 658: s'aii trimis la Paspat neguțătorul pentru Danii bazi= riambaşii, care i-a rînduit de la Vistieria împărăteseă, , _ „BAZYRGIAN BAŞY, fournisseur attitr€ du Sultan, charge de Vachat des draps, toiles et mousselines nâcessaires â la maison impâriale Barb. ;:sărb. bazerdiambaşa. , i bazarghiden m. 1. (și pazarghidân) cel însărcinat cu tîrguielile trebuinci6se, mai ales vorbind de Turcii cari veniaii în ţară să cumpere lucruri de export. “Nec, 363: bazarghidenul, jidovul cel mare de ] 17 pazarghideni la 17 judeţe (V. beilicei-) denul meă să porte ciacșiri şi ilie. ÎN | 2. în vremea ciumii lui Caragea, comisionar pentru tir- guielile de pâine, de carne şi de zarzavaturi, | N Gmica, 31: la fiecare pârtă cra câte o şandrama, un fel de shiretă, în 

care se adăpostia câte un servitor pus acolo pazarghidan. , _— BAZARE GIDEN, achetcur, pourvoyeur ; ngr. zabaprirevnse beden un. 1. trup, bucată de blană. ame 1792: blana de iepuri albi bedenul 12 bani. 2. corp de fortăreţă, întărire, Isr. 1715, p. 60: cetate cu zid nuri şi de pusci; 62: 0 culă naltă de 4 bat departe; 6G: dând cu puscile în sus către bedenurile cetăţii, —— BEDEN, COrps, trone ; corps de bâtiment, de forleresse, 
„rempart, creneau ; ngr. Wzeweu, creneau, habit de dessus fourre. beglerbeii m. (litt. Beiul beilor) guvernator general 
al Rumeliei sai Anadolului, având rangul unui Vizir sai 
*Paşă cu 3 tuiuri. 

Dasc, 411: este și altă curte aceştii ait cinste mare, ati sate de ] acel beglerbeiă ce cra mai mare pr câţiva arnăuţi. . 

a Țarigrad, An. 215: 
aşa). Fin. GG: nu voit ca pazarghi- 

înalt de pămînt cu bedenuri, loc de tur- piatră cu bedenuri unde stati tunuri de 

ce se chiamă spahii carii sînt beglerbei, a Imperăţie în loe de IGfă, N. Cosr. 453: e oștile turcesci. Pop, 9: un vegierbeiii cu 
Var.: beilerbeiă Un. III, 116 (a. 1799): tote cele trebuinciâse marilor mei viziri si bei- 

lerbei şi bimbașşilor și ogiacliilor,., Vac, 252; Sultan Murat I îndată nami 

Rumeli-beilerbeghi... Băc. 108; Satirgi Mehemet Paşa fusese numit beilerbeiul 

Țării românesc, Guma, V; Beglerbeiul Rumelici avea' maj mare putere în 
Principate de cât Domnii. „__— BEGLER BEGI (beylerheyi), Souverneur general (litt. le 
prince des princes) ; sârb. begler beg, nor. uzrendsrunens. 

_ beilicci-bașa, m. starostele beilicciilor, trimis să stringă 
beilicul din țară. Si : a An, 215 (d. 1821): beilicci-bașa să nu aibă voie să ducă cu dinsul mai 

mulți Gmeni de cât 17 pazarghideni, pe cari să-i orînduiască la 17 judeţe. 
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Vorba lipsesce în dicționare, ca şi cea următâre. 
beilicci-etendi m. şeful cancelariei imperiale. . 

___ Rev. 1, 57 (d..1786): baş-ciohodar al slăvitului beilicci-efendi. Dar. 1, 42 (bairamlic) : 590 -lei lui beilicei-efendi. Dox..99: Hairlah beilieci-efendi... 
„„__beilicciii m. 1. directorul cancelariei Divanului împ&- rătesc (ot. III, 243). e NR 
„2. cel însărcinat cu strîngerea oieritului din Moldova şi 

din Muntenia pentru aprovisionarea Porții (Fot. II, 61). 
3. numele unui tâlhar vestit de pe la 1827 (Negr. I, 24). 
— BEYLIKCI, le grand referendaire d'Etat ou vice-chancelier 

Ham. ; bulg. beglikăi «celui qui prend â loyer la dime . des 
moutons». V. Partea 1: beilic. IE 

beidăr n. calitate fârte scumpă de şal.. 
Coxr. XXIV, 671 (d. 1814): şal beldar ce s'a cumpărat cu taleri 1500. 
— BELDAR, id. (Ham. XV, 382: une piece de beldar A 

raies rouges et vertes). 
Bende» n. 1. numele turcesc al oraşului Tighinea din 

Basarabia, cunoscut în epoca dominaţiunii otomane (1590— 
1812) sub numele de «raiaua Benderului», care, împreună cu 
raiaua IHotinului, constituiaii posesiunile turcesci în Moldova. 

Asu. 115 : vrând Impărăţia să zidâscă cetatea Tighine ce o numesc Turcii 
Bender, poruncit-aii lui Antohi-Vodă şi lui Basarab-Vodă să mârgă cu Gmeni 
să slujâscă la cetate. Canr. Mold. 15: Tigine, Tureis Bender, urbs olim muni- 
tissima. Dos. 29: îşi aşedâ armica în prejma cetății Benderului saă 'Tighinea, 
precum “i se qicea când se stăpânia de Moldoveni, care este în capul Bucia- 
gului. Necu, I, 180: stafetele lui Nicolai-Vodă plecaii, ca să vestâscă Vezirului, 
Hanului și Paşei de Bender venirea regelui Stanislav la Iaşi. - 

2. trecând sub stăpânirea rusâscă, orașul fu considerat 
ca un loc urgisit, de unde imprecaţiunea (Al. 'T.. 512): «du-te 
la Bender», sinon. cu «du-te la naiba!» (cf. slutla Prut!) : 
: — BENDER, port, €chelle du Levant, ville ou port mari- 
time, place de comimerce. - 

Benderliu a. şi m. locuitor din raiaua Benderului. . 
Asa. 139: 12 sate ce luase Benderliii, Koa. 220: câșlele de peste Prut a 

Benderliilor, 'Tamr 1761: neguţătorii turci benderlii ce vor cumpira boi de 
negoț de aice din țară. 

bpenic n. atlaz cu picăţele. 
Cov. Î, 199 (d. 1588): trei dvere de benic roşu şi cu ţinte de aur. 

— BENE, Satin pointille. V. Partea I: benchiil. „ 
berât n. act emanat de la Sultan şi conferind un pri-: 

vilegiii ore-care, diplomă 'de guvernator. , 
M, Cos, 25] : de la Impărăţia 'Turcului să-i scoţă uric de domnie neschim- 

bată în dilele lui leremia-Vodă, care-urie în limba lor se chiamă „berat. N. 
Cosr. 74: sai cetit beratul cel împărătesc. Amin. 186: Împerăţia milostivindu-se, 
dat-aii un berat împărătesc ţării, ca să nu dee deplin hirul... Un. VI, 435 (d. 
17174): hatişerif care înadins s'aii dat acum după un berat... Aa. 215 (d. 1821): 
să strîngă oile ce sînt orînduite numai cu beral. 

Var.: barat, bărat şi bereat j 
„Garc. 14: după ce ati citit baratul de Domnie, ai dat cu 12 tunuri... 

Caerr, 28%: i-aă făcut barat împărătesc, ori-cât negot Radu Vodă va avea şi va 
merge în ţara turcâscă, vamă să nu dea. Koa. 249: ati scos băralul...şi Lai 
dat la Împăratul, Ax. 131: stând în Divanul cel mare până s'aii cetit fermanul, 
că bercat încă nu se scosese, 2 " 
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— neRaT (ar. beraet «privilege»), brevet, diplome d'in- 
vestiture, exequatur d'un consul ; alb. bulg. mer. berat, sârb. 

berat şi barat, ngr. puzapăz şi pzepărt, Ea 
beratliăi m. provădut cu un berat, privilegiat. 
Dos. 105: asemenea dă voie Porta, ca s'aibă lângă dinşii dragomani ce 

se numesc berallă, adică patentaţi, întărindu-i cu împerătesci beraturi. 

— BERATLY, privilegi€ ; bulg. beratliia. 
berhe&r m. bărbier (Baronzi, p. 160, pretinde că vorba 

mai circulă sub acestă formă în Moldova). 
— BERBER, barbier (d. it. barbiere) ; alb. s&rb. bulg. berber, 

mer, birber, ngr. pzepzepns. - 
berber-bașa m. 1. la Turci, primul bărbier al Sultanului. 
Vac. II, 259: berber-bașa al lui Sultan Baiazit... se făgădui Imperatului că 

el va omori pe leni... | | 

2. primul bărbier domnesc, care cu briciul de mărgen 
rădea pe Vodă, pe beizadele şi pe noul căftănit (Fot. III, 311). 

Ginca, XV : berber-bașa al Curţii rădea pe cel ce îmbrăca caftan de boier 
mare şi în tot timpul ceremoniei îi bătea în curte meterhancua. 

Şi sub forma (românizată) : bărbier-başa, 
Doc. III, 226 (d. 1788): Dumnialui cinstitul IHusein-Aga, bărbier-bașa al 

prea înilţatului Vizir. Ac. T. 101: când se căftânia vr'un boier, se ducea 
bărbier-bașa de-l rădea cu bricele cele de mărgen, în cerdacu casci. 

— BERBER BAȘY, premier barbier du Sultan qui rase la 
tâte du souverain et de ses fils Barb. Cf. Cant. Ist. ot. 633. 

berbelie n. peşchir de bărbierit. | 3 
Ar. 'T. 433: două prosâpe, berbelicuri pentru ras, cusute la gherghef. 
— BERBERLIK, m6tier du barbier; bulg. berberlik. 
bieăz n. ordin din propria iniţiativă a Sultanului. 
IKva. 257: îi trimite şi bieazuri cu pecetea Mărici Sale; 260: la tote el 

se amesteca până şi bieazuri avea în mână şi seria ce voia la Imperăția sa, 
— BEvaz, carte blanche, ordre imperial; ner. uzaualt 
bina-emini m. inspector de clădiri. > 
Rev, 1, 57 (d, 1786): 505 lei daruri ce s'aii dat lui Ismail bina-emini. 

Un. III, 190 (d. 1802): luându-se sineturi pecetluite de la bina-emini pentru 
suma cherestelelor. | 

— BINA EMINI, intendant des bâtiments civils. 
, bin€c m. calul domnesc ce sta totdeauna cata în cas de incendii, E Ă Dnâcu. II, 43: Grigorie Ghica ati cerut o trăsură în erabă si ben ă 

A RAGI d i hica : d grabă şi pentru că nu cra nici una înhămată la acel câs, ai poruncit să-i tragă binecul şi încălecând s'ati dus, — BINEK; cheval pour monter. Să | binectaș n. piatra pe care căica Domnitorul spre a se putea urca mai uşor pe cal. : 
Doc. I, 286 (d. 1782): zapeiii Domnului sati coborit până jos la binectaş. — BINEK TAşY, montoir, borne sur laquelle le e ier pose pour sauter en selle Barb. ; bulg. binektaş, scai er se (kamen), ngr. puzwrzaci, montoir. 
biniş n. cavalcadă domnescă. 
Doc.'1, 302 (d. 1783); orînduiala alaiului la sedterea domnescilor cai la bini — BINIȘ, promenade ă cheval, cavalcade. V. Part. 1: binis. biniş-alaiă n. paradă domnâscă când eşia Vodă la pre. umblare, de 2 ori pe an. V. alaiii și binis. - Aa pro- 
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Paeaz. 53: alaiurile domnesci de peste an eraii în număr de £, afară de 
acela al intrării lui Vodă în capitală ca Domn; eraii 2 alaiuri mari numite 
biniș-alaiii şi 2 ordinare. : 

bimin n..un fel de velinţă. 
-Erexu. 65 (doc. 1579): un ciarșaf cosut mătasă, un birin galbin: mătasă. 

— pănim, pli, chose plice. - 
bitirmeă f. (şi betermea) învoială, tocmâlă. 
Ben. 40%: apoi îi vedeai îndată a cădea la befermea. Coxp. 1813, p. 

-898 : acestă bilirmea de salahori şi cară. . 

— BrriRuE, accord definitii. 
pitirdisesc v. a se învoi, a. cădea la invoială. . . 
Demn. 395: găsesc să bilirdiscscă parale de or număra. Coso. 1813, p. 

398: a se bilirdisi în bani salahorii şi carele, , 

— prriRMek (aorist: bitirdi), accomplir, finir, achever; 
Dulg. bitisam și bitirdisam, mer. bitisescu «sfirşesc», ngr. pztrito. 

bogăz n. 1. strimtore sai canal (aplicat în special. 

Bosforului de la Constantinopole). 
. Casr. Div. 58: podul cel ce peste mare. făcuse la bogazul de la Cher=- 

sonesos. Io. ler. 400: Bogazul, limanul carele merge până la Vlaherna. Io. 

Hron. 262: la Vogazul mării Azovului unde se împreună cu Marea Negră, 

! _ Var.: boaz şi bohaz 

M. Cosm. 21: boazul cel mare între Țarigrad şi între Scutari; 298: 

țrecuse Impăratul peste boaz în ceea parte despre Scudar. N. Cosr. 389 : aut 

venit până în potriva Țarigradului, la Scutari, preste boaz ; 451 : apa Volga, 

cădând în marea Caspiei, se împarte în 70 şi mai Dine de boazuri. Asexy. 116: 

Domnului i-a venit poruncă, ca să mergă să păzescă bohazurile de către Ard€l. 

Vorba revine, cu acelaşi sens, în cântecele din Dobrogea 

şi în poesia artistică (anume despre Bosfor). 
Bon. 134: Pe boaz de mare, La apus de sâre... Bor. l, 245: Printre 

unde de vînt trase, Să plutim drag pe Bogaz. . ! 

2. gură sait margine de blană. | 
Doc. 1V, 276 (d. 179%): blană întrâgă de carsaci cu bogazurile lor... 

„— pocaz, gorge, gosier, embouchure; detroit, defil;, 

canal ; peau du cou de lagneau; bulg. s&rb. bogaz (boaz), 

rgr. pzoyăti, detroit. 
Bogdăn m. nume ce Turcii dai Moldovei şi locuito- 

rilor ci: 1. Moldova (V. Cara-Bogdan). 
2. Moldoven (la cronicari şi în poesia populară). 
M. Cosr. 28: Turcii Bogdani ne dic de pre numele Domnului. carele 

ai închinat țara. Ac. 13%: Spuneţi nouă de Vulcan, Unde-i aprigul Bogdan ? 

— Bocan (bugdan), Moldavie. La Chalcondylas, Mol- 

dova se numesce Bopâaiz; bulg. bogdanska, ngr. wnobţâavia 

Bogdan-beg m. Domnul Moldovei. . 

Gica, 91 : numirea de Bogdan-beg şi de Iflac-beg era dandana mare 

Ja "Țarigrad, căci toţi solii... se punea .în mișcare di şi nopte. - 

— nosoan secr, prince de la Moldavie. .. 

bogdănese a. moldovenesc (întrun cântec din Teleorman). 

Teon. B5l : Şi malurile turcesci Şi schelele bogdănesci. . . _ 

Vorba a pătruns şi în poesia artistică (Al. Poesii Î, 379: . 

Murad-Gazi e sprinten ca şoimul bogdănesc). 

Bogdanliii m. Moldovân (V. Bogdan). . | , | 

Caxr, Mold. 2: Othomanidae... Bogdanli cos (Moldavos] vocare incepe- 

runt, Ip, Hron. 306: Turcii ait gis Moldovenilor Bogdanli, adică âmenii lui Bogdan.
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— BOGDANLY, Moldave. Cf. Cant. Ist. ot. 55. 
Bogdan-saraii n. palatul agentului Domnului Moldovei la Constantinopole (V. saraiii). 
N. Cosr. 35: aii șeţut (Antioh Bcizade) 3 ani la “Țarigrad, în Bogdan-= saraiii, tot cu cheltuiala ţării. Caox, III, 452 (d. 1822): se află casă la “Țarigrad care se numesce Bogdan-seraiii... 
Bosna f. numele turcesc al Bosniei. 
Untcue I[, 132: oștile Rimului... bătendu-se uncori cu Josna şi cu Rumili.., Nec. 393: Mosealii ati luat şi pre Paşa de la Vozia şi pre un Beiă de la Bosna robi, vii. 

— B&sxA (eyaleti), la Bosnie. 
bosnegesc a. (şi boşnegesc) din Bosnia. | Doc. 1, 439 (d. 1785): căciuli cazacliesci sati bosnegesci. Fi. 294: un arnăut armat cu o şişinea boșnegescă. 
bosnegiă m. (şi boşnegiii) bosniac. 
Gnec. 336: totă pedestrimea,., arbănaşii, boșnegiii. 
Pormaţiune analogică (ct. ture. bosnevi «bosniaque»). „bostangii m. i. în vechime, soldat din garda Sulta- nului, făcend parte din miliția ienicerilor şi îngrijind de gră- dinile Saraiului (d'Ohsson VII, 27 şi Cant. Ist. ot. 687). Nec. 406: cra şi capegilar-ehihaesi împirătese cu boslangiii şi Coleiag- Paşa cu ienicerii cetăţii Hotinului. Ama. 156: i-ai trimis la gazdă 410 cai din grajdul Impăratului cu tâte podobele și cu bostangiii împerătesci pe lângă cai... Ioa. 210: un salahor împ&rătese având cu cl mai bine de 40 de bostangii. Drum. 113: "venirea vitelor ogiacului de bostangii spre văratie... în țară să nu mai fie. 2. (ironic) soldat ture. - Arc. T. 125 : Osmangii şi bostangii Aă să curgă mii de mii. —— BOSTANGI, jardinier, soldat de la garde imperiale ă pied; corps de fusiliers ; bulg. serb. Dbostanziia «grădinar de bos- iani», ngr. pzoszavtije, păzitor de grădină (V. Partea |: bostan). bostangi-bașa m. Căpetenia bostangiilor şi a hasechilor, şeful garde imperiale şi al grădinilor Saraiului : el presida exe- cuțiunea celor mari condamnaţi la mârte şi inspecta închisrea unde funcționarii erati Supuşi torturei; tot el conducea. în fine, caicul Sultanului (d'Ohsson VII, 15 si Cant. Ist. ot 579) Canr. Ier. 405: bostangi-bașa, mai-marele grădina il : 156, : 

Selim a cît pre bostanu e pe arele gr arilor, Gavir. 156 : Sultan omorit pre bostangi-bașa, Ax. 193; nu pote nimeni să ca] l ce sînt pe lângă mare, fărâ scirea luj boslangi-bașa : 163; it calce casele acele [pe Băsărab-Vodă] de la Edieule şi Va dus la închise Şi 1 Timis de ai Scos Vati ţinut și acolo cât-va, îngrozindu-l fotdeauna că a p bostangi-bașa ȘI spue averea. Vic. 268 : se trimise boslangi-başa ca ă ch aa da munci, în tale 
Coxv, IX, 328 (d. 1769); La C vaşa, sa cheme pe Sultan... în taht, , (d. 1769): La bostangi-başa ati poruncit Tot *aă i 

—. BOSTANGI sent IT „20t postul de Vai muncit... BAȘY, Sencral de 1500 ardiniers d rail, 
hef de la garde î a Jardiniers du Scrail, ch „a Sarde imperiale, chef de la police du Bospl ; bulg. sărb. bostanzi-haşa, NSE. pnosrawtifazaone, osphore ;. bostangilar-odobaşa m.” y ie -pe lângă marele Vizir. 

Văc. : ălecat î i : "ia deea în eine 1 tanar ate 19%, 1 agent du bostandii- res de la porte du graud vizir Ham. andji bachy aupres. buciuic n. 1. stg cu jumătate tuii cului din Focșani și a] marelui Spă 
şani ş 4 pătar. Doc. 1, 303 (d. 1783): le a 

> Isigniul ispravni-. Y zi -. , vel căpitan de lefegii cu Zapciii sei i buciucul ?: 

  

epresentantul lui bostangi-başa. ' 
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1, 548 (d. 1784): stegul spătărici i buciucul şi lefeciii cu praporele i trimbite, tobe şi sîrmaciă. For. III, 249: buciueul şi Spătarul cu ai seci ; 255 : buciucuj 
spătăriei cu tobă şi trimbiţă deosebită. 

2. căpitănia saii isprăvnicia Focşanilor (Pot. III, 206). 
3. trupă de soldaţi, rămăşiţă din marea căpitânie a Focşa- 

nilor (Fot. III, 149 şi Băle. 136). 
— Butvk, MOiti€, demi (alt .sens lipsesce). 
buciucaş m. 1. supus isprăvniciei Focşanilor (Fot. III, 206). 
2. cel ce puria buciucul ispravnicului sai al Spătarului. 
Dor. IV, 120 (d. 1788): stegarului, buciucașului şi trîmbarului le orîn- 

duim tuturor I&fă. For. III, 307: un buciucaş al agici câte 3 lei pe lună. 
Bugiăc n. 1. numele vechiit al Basarabiei (afară de 

ținuturile Ismail, Kilia şi Akkerman, devenite raiele turcesci), 
locuită odinidră de Tătarii Nogai din Crimeia, cari se aşedară 
aci la 1568. Numele locului însemneză «unghiii», din causa 
formei sale geografice. 

Casr. Hron. 67: Basarabia care acum cu: nume „tătăresc: se chiamă 
Bugiac adică unghii, căci din Prut până în Nistru, unde de Ja . Cetatea-Albă 
în Marea-Negră dă, se trage mult înainte pămîntul şi făcând unghii ascuţit, 
aşa unghiii aii numit'o. Coxo. 1693, p. 91: 1250 tal. s'a trimis poclonul Hanului, 
când au trecut de la Odriii de ati mers la Bugiae; 103: 7500 tal. sati dat la 
Enache şi la Const. Comisul pentru 300 de cai ce ai cumpărat de la Bugiac, 
Drm. 28 : se făcură Ruşii stăpâni peste tot Bugiacul, care din vechiă “i s'a 
dis Basarabia, pămînt al Moldovei, iar un Sultan Paă deosebit şi au făcut 
apichii cu sălăşluință de familii tătăresci; 78: Curtea Rusiei să întârcă Basa- 

- xabia (adecă Bugiacul) cu oraşele ci şi cu cetățile Akkerman, Keli și Ismail. 
Var.: Bugiag şi Buciag 

M. Cosr. 24: Impăratul Țarigradului ai dat Genevesilor zălog Crimul 
şi acestă parte de loc unghiul mării Negre, cu schelele lor, unde este acum 
Bugiagul ; 288 : Cantemireseii şedeaii cu 6rdele sale dineâce de Nistru în 
câmpii Cetăţii-Albe şi a Kilici, ce se dice Bugiagul. N. Cosr. 25 : Murat Gherei 
Hanul, cu totă puterea Crîmului și a Bugiagului, merge la Beciti. 

Vorba figureză adesea în cântecele din Moldova. i 
Ar. 78: Bugiacul Va pustiit, Bugiacul pe jumâtate Şi „Crimul a treia 

parte ; 105: Primblă-mi-se Sărb sărac Pe un cal negru din . Bugiac,.. Teoo. 
481 : Din grajdu Împăratului, Din fundul Bugiacului. Sev. 55 : Dorul la Bugiag 
mă 'mbie, Dorule, nu m€ 'mbiea, Nu-i Bugiagul ici-colea. - , 
"__— BtGAk (butak), angle, coin, lieu isol6; tatar buzagy. 
«Bessarabie» ; serb. Buga. In vechea slavonă aceiaşi locali- 
tate se numesce Ongli (= ungulus), care trecu 'şi în istorio- 

: Fri : 1 y grafia bizantină sub forma Onglos (Nikephoros: Omos= 
Tatar buzak); de asemenea Pocuția (rut. Pokute) derivă din 
kut «unghii» (cf. şi $ 6). e a A 

Bugegen m. locuitor din Bugiac, identic cu «Bugiacliii». 
M. Cosr. 318: Bugegenii şi o samă de Crimeni ati lovit prin eră. 
Bugiaclii m. Tătar din Bugiac. ÎI E 
Poe. 156: Pașii să se ridice cu oşti asupra Bugiacliilor ; 158: viind cu 

mulţi Tătari crîmleni asupra Bugiacliilor... Dom. 29: trimişi despre toţi mîr- 
zacii Nohailor şi Bugiacliilor. Canr. Mold. 135 (prov.): cinci Crîmleni plătesc, 
mai mult de cât dece Bugiaclii şi cinci Moldoveni biruese pe dece Crimleni, 
iar cinci Codreni sati Tighiceni bat pe dece Moldoveni. . 

buhur n. un fel de mătase. i _ 
Fic. 345: fermenea de buhur ca paiul grâului. On. 1, 133: 0 largă 

mantie de buhur alb'cu ciaprazuri de aur, Boao. Pov. 9: îmbrăcată numai în 
duhur și burangiuc, -
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— 'sunun (bun), esptce d'âtofle de soie couleur de pis- 

tache Ham. , , i 
buhurdăr n. (şi bohordar) cădelniţiă, cutioră cu afu- 

mători. Se 
Paraz. 193: preoţii la Bobotâză aveai cu cl și un mic vas de argint cu 

ţițîna subţire numit buhurdar, în care ţineaă apă de trandafir, cu care stro- 

piati pe eci ce-i botezaii. Od. I, 1314: cu buhurdaruri pline de scumpe miresme 

din Hegias; 421: un buhurdar de argint cu câmpul poleit. 

. 2 umopa (buhurdan), parfumoir, encensoir (d. ar. 

buhur «parfum» şi pers. dan «vase» [saii arpers. dar «qui 
contient»]); serb. buhurdar. V. Partea I: muhurdan. 

“ buhurdangiii m. cel însărcinat la Curtea. domnescă să 
porte grijă de afumători (Fot. III, 290). 

For, III, 310: buhurdangiul primesee 20 lei pe lună. 
— BUHORDANGI, le gardien de Lencensoir lam. 
buhurdangi-başa m. titlu identic cu «buhurdangiit». 
Doc. 1, 289 (d. 1788): buhurdangi-bașa, tutungi-başa... . 

, buiuc-imbrohor m. marele Comis al Sultanului, sub 
a căruia poruncă 'steteaii salahorii şi has-ahirliii. V. imbrohor. 

Varianta literară sună: buiuc-imirahor 
, Nec. 251 ; buiuc-imbrohorul, fiind : prieten Brancovanului-Vodă, au dis 

Vezirului... ; 348: mazilit-ai Turcii şi pre lrancovanul-Vodă, trimitend pre 
Dbuiuc-imbrohorul de la Țarigrad, adică Comisul cel Mare, de Lai prins cu 

„mare moştosug. Canr. Mold. 60: interea buyuc-imirahor sive supremis stabuli 
p. praeiccius.,. 

Une-ori-titlul e tradus cu imbrihorul cel mare. 
_ Poe. 27 : Turcii în taină forte ai găsit pre imbrihorul cel mare împă- 

rtese..-. Cor şi imbrohorul cel mare, căruia i-a cşit înainte tâtă boic- 
ş ii, - 

io MIBAIIOR, le grand €cuyer des €curies imperiales. 
uiuc-tescheregiii m. marele secretar al Divanului (Cant. 

Ist.. ot. 260). V. tescheregiii. 
Dar. |, 325 (bairamlic) : 300 lei lui buiuc-tescheregiiă. - 
Z, DUYUK TESREREGI, le grand maitre des requctes Ham. 

tan uiurdiii ne 1. ordinul unui Paşă sai! Vizir pentru Con- 
stantinopole (în oposiţiune cu ferman, destinat provinciilor). 

Deco. 393: Lascarache Sturdza Hatman in bui iii 1, 404 (d. 1821): "mi fă I i an... prin uiurdii se face... Rev. 
, y 21): mi făcu un buiurdiii cu o tura fârte mare 

ar. : buiurtiii, buiuructiii, buiorultiii şi bui[ujrultiti 
Asu. 163: i-ai venit lui Grigorie-Vodă iuriiii 

Ax. 142: Hanul şi Paşa ai scri Tir odă Ouiurliit de la Abdula Pașa. - aş î ŢI i + = * PRR scâţă din țară pre toţi Leşii, poli purultturi da icolai- Vodă, ca să pule să 
Abdula Setascher Paşa. Bird, 391. TA us Măriei sale buiurulliii de la 

411: Sfaturi să le dea din i si : iri a Paşci trimite pe la toți; : A a le gură şi buiurulliii în A 96 + 2 
multe Duiurultiuri, întru care se coprindea arătarea eredi pe CN aveam An. 168: ă însoțită şi i a avmarea credinței şi altor oieri. poruncă însoţită şi de luminatul buiuructiul al Inălţimei sale. 2. ordin saii decret domnesc (V. buiurdismă) n. IX, 3: buiurdiurile cuprind recomandațiile către tribunalură — BUYURDU (pasiv Dbuyuruldu și buyurultu, litt. il a ctă ordount), ordre d'un gouver i , Un gouverneur de province, ordr G 
ou 01 V ordre adr aus autorites de Constantinople et revâtu du seul ara Si du ărand-V'ezir ; bulg. buiurultiia, serb. buiruntiia «s li o. rizi rială», ung. burjunti «praescriptum» manca lar » DST. pzobytovpyti, mandatum. 
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buiurdesc v. a confirma printr'un ordin. 
Nec. 279 : Sultanul Lai buiurdit la Vezirul, să le facă pre voie, 

Verbul românesc derivă direct de la «buiurdiii». 
buiurdisesc. v. a transmite oficial. 
Nea. 1, 305: buiurdisesce pricina către starostii breslelor, ca s'o cerceteze. 

— BuvuRMAk (aorist: buyurdy), ordonner, commander ; 
bulg. buiurdisam (de unde derivă forma romănâscă). 

buiurdisit a. confirmat, aprobat oficial. 
Doc. IV, 267 (d. 1794) : inamuri iscălite şi de dumnialui Hetman buiur- 

disile şi de către Domnia mea. Vac. 289 : peste 3 câsuri aii eşit talhişul buiur- 

disit de la Impăratul către șambelanul cel mare. Ac. T. 59 : patriot iscusit şi 

chiar buiurdusit ; 1338 : administraţia-i un codru plin de hoţi buiardisiţi. 

buiurdismă f. ordin oficial, resoluțiune domnescă. | 

Cov. 1802, p. 333: buiurdisma ce am dat Domnia mea la obştâsca anafora. 

Formă grecizată de la «buiurdiii». 
bulgari n. piele de iuft, numită şi «teletin». 
“Pan 1701 : bulgari de 7 parcele 1 leii vechiii. 

— BuLGARI, Cuir de Russie (nomme ainsi parce qu'il pro- 

venait des tribus bulgares €tablies dans le. Deşt-RKiptak). 

bunciic n. stâg împodobit, turcesc saii tităresc. 
M. Cosr, 481: luat-ait Mihai şi şâpte bunciucuri tătăresci, de le-aii 

închinat lui Zicmond Craii. Io.?11, 24: cum aii vâgut apropiat bulucul Ungu- 

rilor cu semnele și bunciucurile hătmănesci, 

— BuntuR, 6tendard (d. pers. mensuk «petite lune, petit 

croissant comme p. ex. ă la tâte d'une lance»); rus. buncugit 
«âtendard ture â qucue de cheval (= tuiii), ancien bâton de 

commandement de l'hatman des cosaques», rut. buncuk, pol. 

bunczuk «steg turcesc», bulg. buncuk «tuiii» (d. rusesce), ung. 

bonesolk «stg». Vorba e tătărescă şi de aceea lipsesce în idio- 

mele balcanice ($ 6). o | 

busurmân m. formă archaică din musulman, sinonim 

cu «obrezuit», adică circumcis. 
Dascăru |, 408: Turcii şi gic busurmani, adică tăiaţi împrejur sai cre- 

dincioşi. N. Cosr, 419: viața mea şi a tuturor busurmanilor, obrezuiților, sănă- 

tate. Guronc. 304: tu cești busurman şi nu scii nimica ce se lucreză. Canr. 

Hron. 143: în tot chipul silâsce să apere pe busurmani, 

Forma organică musulman e mai modernă. 
Baun. 375: om blajin, vechiă musulman. Dex. 60: volintiri ar fi suduit 

pă musulmani dă lege; 76: tot musulmanul are datoria a se oști. VAc. 249: 

un musulman ce a credut Coranul și pe Moamet. 

Exclusiv literare sînt variantele moslim şi muslim. 

Băe. 218: crudul Arnăut muri într'o miercuri, qi rea în ochii mosli- 

milor. For. III, 227: dacă un muslim va liberă pe sclavul stă... 

— BusuRMAN (pers. miisiilman d. ar. muslimin pl. d. mus- 

lim), qui professe l'Islam ; bulg. miuslimanin, serb. musloman, 

ngr. ueooovhudvoc, rus. busulman şi musliumii; pol. bisurman, 

Apoi formele occidentale : sp. fr. musulman. e 

Substituirea lui D unui m primitiv iniţial, familiară turcei 

($ 21), o regăsim sporadic şi aiurea : cf. provenţalul «Bafomet» 

cu vechiit-rusul «Bohmitii» pentru Mahomet.
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C 

Caci(a)rmă f. contrabandă. 
Onăş. 20: Beilicuri, cacirmale şi istoviri mulțime, 
— KACYRMA, stratageme, contrabande. 
cacerdisese v, 1. a fugi din ţară. 
Aa. 158: anaforale din partea celor cacerdisiți la hotarele Austrici, 
2. a trece contrabanda, a da drumul. 
Doc. Ii, 59 (d. 1792): plăieşii ati cacerdisit o câtă de hoți. „ T EACYRMAR, faire fuir, laisser €chapper (aor. kacyrdy). Verbul presupune, ca de obiceiii, o formă intermediară bulgărescă : ka&erdisam ($ 26). 
cadiui m. judecător la Turci (în localităţi mai puţin însemnate). Vorba revine : 
a. la cronicari (cu pl. cazileri, corupt cauzilari). N. Cosr. 80: fiind şi cadiul de Brăila faţă... Nec. 377 : ati trimes la Hotin, de aii adus un cadiii la Iaşi. Asia. 132; până a merge capegi-haşa după obicei pe la cadii de ilie şi de Smil, Koa. 209: cu cadiul să se caute acea judecată. Dasc. 411: după mutafaracale merg 30 de cauzilari care... iati articele cale ce sînt de jalobă la Împărăţie. Duu. 112: cadiii cci din prejur i Pașii și alții să nu s'amestece ale țării nostre. Coxo, 1802, p. 309: hotărîrea de acest fel cu îndoială pricini să sc facă înaintea cadiului din Giurgit. b. în poesia populară din Mold., Bucovina şi Dobrogea. Ar. 149: Pe fata cadiului Din satul Odriului ; 151: Sai, cadiule, nu sta, Caii răpit pe fiică-ta 1 Manzan I, 1&t: Mie vremea mi-a venit, Vremea de căsă- torit Cu fata cadiului..,, Bon. 175: Fată a cadiului, Nepota 'mperatului... „KaDY (ar.), juge; bulg. serb. kadiia, alb. kadi, ngr. 12545 3 fr. alcade, sp. alcalde. V. Partea 1: cadilic. , cadiascher m. (şi cazascher) judecitorul armatei, unul din fruntașii dignitari ai Porții, care venia imediat după marele Vizir ; cadiascherii eraii în număr de doi, unul pentru Europa [rumeli] şi altul pentru Asia (anadolu/. , Nec, 279 : Vai dus boierii pe Duca-Vodă la cazascherul si pe la multe divanuri a cadii, Ikoe. 233: Veli-Efendi Uleama care stătuse cazascher şi pe urmă aii stătut şi Muttiii. Bic. 56: abia se întorsese Mihaiă de la Giurgiă şi veni în Bucuresci un cadiascher sai emir cu 2000 “Turci oştire: 90: noul mare Vizir adună îndată la Divan pe toți vizirii, pe Muftiul, pe cadiascheri. Var. : caziascher, cazechier, caziascher şi cazischer _/Coso. 1693, p. 425: 500 tal. s'a trimis la cazischiarul de la Rumeli dar 

Isr. 1715, p. 16: caziascherele cu tote ulemalele.., Ioa. 208 : intra Stăvărachi pe la Sultan, pe la caziseuri, căci era forte îndră 5 i 
” * : : azneț, Cap. = ve - care fusese mai nainte nisamgi. Ac: Car. 156: pre cazechier « — KAZ'ASKER (lazy'asker), juge d'armee de la hicrarchie des ulemas (docteurs de la ă la suite du cheyh iil-islam, 

cafă că dosul unci blane. | Ex. 1570 : nurcile, după 4 : -. . “şi le spintecă pe lângă picior, Dică : apuce coseocar, Ie oa Ce apă caldă „cele, gușa şi cafaua. Dor. IV, 276 (a, 1794): blana întregă tie age. pânte- 
cu cafalele lor, 

nurci 70 tanele 

» grand dignitaire 
loi) qui viennent      
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„= "EAFA (ar.), nuque, partie posterieure d'une chose ; alb. 
liafă şi &afă (de unde rom. cea/ă, alăturea de grumaz), ngr. 
vatăc, nuque, cou. ” 

caid n. registru oficial, condica unei archive : «a face 
caid», a înregistra, a trece în archivă. 

Ur. III, 182 (d. 1802): caidurile cele păzite întru împărătescul meii 
Divan ; 192 : să se caute caidurile adică condicile; 202 : fermanurile după citire 
să se puie în păstrare la caidurile țării. Doc. IV, 292 (d. 1795): sati făcut 
după cererea la hrisovul caid la calemul împărătescului meii Divan. Neaa, 
1, 242 : încredinţându-se din caidurile Impărăţiei... : 

-—EAYD (ar.), document, registre; lkayd etmek cenregistrer», 
_caimeă f. 1. scris6re saii notă officială, memoriii. 
"Ben. 419: Recomandaţii, caimele, tâte vrea a le citi... Cnox. III, 43t: 

tălmăcirea caimelii lui Vogoridi ce scria la Silistra. 
2. bilet de bancă, bancnotă (emisă în Turcia la 1841). 
Cosv. XXII, 457: rubielele... sînt astădi înlocuite cu sdrenţerâse caimele. 
-— KaymE (ar.), lettre, mâmoire, note; papier-monnaie, 

bon du tresor ; bulg. serb. kaime. | | | : 
Caimacam-Paşa m. locţiitorul marelui Vizir în lipsa 

lui din Constantinopole : Sultanul îl numia dintre Vizirii cu 3 
tuiuri (Cant. Ist. ot. 246). 

Coxn. 1693, p. 451: o spinare de vulpe s'aă trimis la Caimacam-Pașa...; 
466 : saii trimis 1000 tal. poelon Caimamam-Pașii. Vic. 301 : însuşi Caima- 
can-Pașa ce venise la Odriii,.. ” - . - 

: — KAYMAKAN PAȘA, id. V. Partea I: caimacam. 
caiuş n. curea de înhăţat prinşii în războiii. 
Nec. 411: aii început lipcanii a prinde pe catane [Moseali] şi a-i lua cu 

caiușurile de grumazi, pe lângă cai. 

” — KAYIȘ, courroie de cuir; bulg. serb. lkayiş «cureluşă». 
călâciu n. 1. sabia împărătescă ce Domnii români o 

primiaii, odată cu caftanul, la urcarea lor pe tron (de unde 
şi formula câlăciti-caflan) ; învestitura cu sabia de către Sultan 
echivala cu încoronarea la Domnie. . 

Vic. 255: Prinţipul să se facă dintre boieri cu alegere de către boieri 
şi Împtrăţia să aibă pre cel ales, trimițându-i spre cinste călăciri-caflan şi 
țâte darurile... Pi 

2. insigniii analog trimis Vizirului şi Hanului. - 
Garc. 152: Vizirul saă întors bucurându-se, trimițendu-i Împăratul 

călăciii şi caftan. Poe. 155: după sfatul cel înţelepţesc al luminatei Porţi numai 
de cât aii dat poruncă şi Hanului, trimițendu-i şi edlâciti-caflan şi tuturor 
Paşilor de prin prejur... să se ridice toți cu ste asupra Tătarilor Bugeceni. 

— KyLYE, epâe; bulg. kălă6.: 
călăuz-başa m. primul călăuz saii comandant. 
Coxp. 1693, p. 143: 159 tal. s'a dat la Mehmet-Agu, călăuz-bașa al 

Vezirului, carele ati venit cu ferman pentru sforă i salaori... , 

călăuz-ciauș m. ciauş care servesce de călăuză. 
Dap. I, 325 (bairamlic): lui calauz-ciauș 40 lei. , . 
_— RuLacuz Ciuș, le guide des tehaouches qui marchent en 

tâte du cortege du Sultan et-du grand-Vizir, dans les marches 
publiques Ham. . 

calcân n. scut, pavăză. 
N. Cosr. 461: Cazaci cu sinețe și toţi cu calcanuri. Casr. ler. 34: hame- 

Jeonul obrăznicica calcân şi nestidirea meteriz obiazului făcând, cu mare neru-
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şinare în cuvinte ca acestea rumpse. Vic. 225 (V. cabanitţă). Fir. 346: cai 
domnesci împodobiti cu cioltare de fir şi calcanc de argint suflate cu aur, 

- "2, fig. ocrotire, protecţiune. . 
Becp. 377: Se sfătuise între dinşii a cere un caimacam, Ca să 'inblân- 

qescă țara şi să-l aibă de călcan. , 

KALEAN, bouclier, €ecu; cum. kalkan «sculum»; bulg. 
kalkan «ocrotire», serb. kalkan (şi «streşini»), pol. kalkan, 
alb. kalkan «platoşă», ngr. zau, bouclier. 

calem n. 1. cancelarie, archivă imperială. 
Vic. 292: Vezir într'acea vreme era Halil Ilamid-Paşa, om forte pro- 

copsit ce slujise şi multă vreme la calemul Divanului împerătese. Un. III, 191 
(d. 1802): nu s'aii găsit trecut în condicile calemului Divanului... 

: 2. biuroit de administraţiune, departament. special (Fot. 
III, 280, 303). ” 

, Doe. II, 42 (d. 1791): are deosebit calem de bresle...; 1V, 168 (d. 1793): 
condeie ale Vistierici ce se numesc şi calemuri; 24G: Medelnicerul Mănăilă, 
logofătul calemului de capan... Coxo. 1813, p. 364: am orînduit a [i în canțe- 
laria Visticrici 16 calemuri, adică sameş al vistierici, extractar, log. de bresle, 
log. al havalelelor, log. de scutelnici, log. de slujitori, log. de r&măşițuri, log. 
de capan, log. de răspunsuri, log. de poslujnici, log. de jălbi, log. al răsu- 
rilor prin care să se dea lcfile, i condicar şi trei log. să aibă găzdiile judetelor. 

3. administraţiunea însăși. 
Ua. III, 209 (d. 18038) ; satul să rămâie sub calemul Ismailului, 
4. funcțiune, oficiii, biuroii. | 
Zu, Rev. III, 77: calemgiii vistierici care cu mijlce necuviincidse apu- 

caseră aceste calemuri. Fii. 20: fanariotul cumperâ mai întâi calemul vinări- 
ciului..., 124: la ce calem slujesci ? 31G: calemul armăşiei... 

5. mânunchiă, număr hotărit. 
„Taur 1792 ; nescopitele, de un calem, 2 bani. 
— RALEA (ar.), roseau, plume, €criture; bureau de chan- cellerie, d'administration ; office; unit6, piece, sorte (d. z4â)a- 03); bulg. kalem «condeiii», ser). kalem «pană de trestie» (kalam «mlădiţă de altoit»), alb. kalam «trestie», nor. piu. calemiă f. taxă de cancelarie saii de vistierie.” Coxo. 1813, p- 26: Să ia de la aceștia calemie de răvas câte 5 parale. — FALENIv, droit du bureau ou de chancellerie. 

, calembec n. un fel de lemn negru din India, frumos mirositor, din care se făceaii mătănii, > AL. T. 1237: vîngare de cutnii și de mătănii de calembec -— KALEMBEK, calombac, arbre des Indes orientales dont le bois â odeur aromatique est connu en E l nom de «bois d'alo&sy (d laesul k A) ope S0us, € - malaesul kalambak); ngr. zadsuzezt. care calemcheriiă n. un fel de lino de prima calitate, ce se chiamă clucrat cu condeiul» şi din care se 

  

1. 
făceaii anterie și turbane. 

Gnica, 50: dascălul Chi tra e „hiosea, bătrân “ciă p 92 : durban cu calemeheriuri cu Mori, . . cu antereii de calemeheriii. Paeaz. 
, — KALEM RIARI, 6toffe peinte a i | 
EN A avec le kiar «graveur, ciseleur en or, ar e eur jealem 

2 &ent»); serb, k ark . „d . c ş tel de muselină» (ef. kalemli cctotre ie Su an ot ca sului, vorba presintă aceiaşi evoluțiune ca basma Ii boi | calemgiă m. 1. logofăt de Vistierie, * 1 SI DOIaMA. 
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Zar. 109 : Banul Grigorie Brâncovânu... aii fost găsit cu cale, după sfă- 

tuirea nceredincioşilor calemgii ce i-ati avut, să lege pe poslujnici cu pecte- 

uituri ale. Vistieriei... Io. Rev. III, 77: născocitori mai cu semă şi din 

calemgii Vistierici. Ă | 

2. scriitor de cancelarie, copist de biroit. 
Coxyo. 1813, p. 36£: cei ce se vor alege destoinici şi practicoşi calem- 

gii... Fm 28: palatul era plin de boieri şi de calemgii de tot felul... 60 : este 

amorezată după un calemgii de la Vistierie ; 85 : Va făcut vătaf de curte şi 

calemgiii la Postelnicie. Paxy, Archir, 31: unu aintr'înşii; mai calemgiii, a vrut 

să trâcă de secretar. Guuca, 52: ce pe la de alde Chiosea eşiaii dicei de vis- 

tierie şi calemgii. ” | : : 

_— xavemâi, director de cancelarie (Cant. Ist. ot. 610). 

Calgă m. locţiitorul saii urmașul Hanului la Tătarii 

din Crimeia, al cărui titlu era Calga Sultan (Cant. Ist. ot. 539). 
M. Cosr. 271: întraceiaşi n6pte aii fost sosit şi ordele Hanului cu Calga 

Sultan, fratele Hanului, că Hanul rtmăsese în Bugiac, iar oştile le pornise cu 

Calga Sultan. Asan. 14: aii poruncit Împărăţia lui Calga Sultan, ce era la 

acea vreme Calga, să ia pe Ghica-Vodă să-l ducă la scaunul țării muntenesci. 

Pop. 153: viind Calga Sultanul cel noti cu mulţi Tătari erimleni şi cu vre-o 

400 de Cazaci asupra Bugiacliilor. Dus. 30 : se iuvi Calgaua cu o semă din 

Turci i Tătari. : - 

Var. : Galga | 

AM. Cosr. 1: într'acea vreme poruncise Impărăţia de venia Galga Sultan 

cu Tătarii din Crin... Axox. 353: la Tighinea sau împreunat Ghica Vodă cu 

Galga Sultan cu oști tătăresci. , : : 

— sarea, prince tartare immâdiatement apres le Ihan 

(cf. Bianchi II, 500; pol. Galga. 
câmhă f. damască.. a , 

Aacu. 1, 139 (doc. slav 1407): mătase, camhă, tebencă ; III, 172 (d. 1460). 

"Var. (grecizată): camohas şi hamuba - 

Fi. 915: camohas de Veneţia cu fir. Tanir: 1792 : catifea cu fir i hamuha. 

— xeuna, brocart d'or et W'argent, ctolte de velour orn6e 

de broderies ; bulg. kamuha «damască», ngr. zauov/ăs, Tus. 

kamka, pol. lkamcha ; fr. kamokas. 

Vorba românâscă, figurând în două aşegăminte comer- 

_ciale ale Moldovei cu Galiţia, vine din polonesce (cum indică 

şi accentul). Terminul oriental e de origină chineză. -- 

capân n. magazie împerătescă de aprovisionare ; un 

logofăt al capanului ținea socotelile pentru grăsimea, untul, 

brânza şi ori-ce provisiune ce rîdicaii capanliii din țară pentru 

Constantinopole (Fot. III; 303); din aceste producte cel mal. 

însemnat era grâul, de accea Ţările române purtaii, în firmane 

şi în hatișerituri, titlul de «capan împărătesc» saii de grânare 

ale. Impărăţiei. . | „ 
As. 210 (d. 1821): nu face mai mult zaherea de cât trebuința. Fie. 127: 

acest județ [Telcormanulj este un capan împărătese nesecat; 13U : capanul 

împirătesc geme de berbecii, untul mierea şi grâul Valahiei. : 

e Var. : caban | 

Un. '1V, 347 (4. 1812): din țara Moldovei se trimetea la caban până la - 

300,000 oca unt. a ” , ME 

-— napan (Litt. qui saisit, prend, attire), magasin publique; 

marche.: V. Partea |: capangă. _- , 9 

capan-emini m. inspectorul capanului (Fot. II, 237).
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capan-naip m. intendentul capanului (Fot. II, 237). V. naip. 
| capanlii m. 1. negustor turc care venia în ţară să cum- 
pere ieftin provisiunile (srâii, unt, miere, sei, cirviș) pentru 
îndestularea Imperăţiei şi a garnizonelor din cetăţile dună- 
rene : aceste provisiuni le cumpâraii dinşii de Ja săteni, cu 
prețul fixat de marele capan din Țarigrad. 

Doc. 1, 486 (d. 1783): negustorii capanlii turci ce vin în Bucuresci ; IV, 
325 (d. 1792): neguţătorii capaniii încă orînduiese a ridica scul să-l dea la 
capan ș ib. 337: capanliii sînt datori de îngrijese zaherâua cea trebuincidsă de 

“ îndestularea Țarigradului, Giuusca, 512: capanliii ait tăiat nartul grâului la sche- 
lele Dunării pe 6 lei chila și pe 5 parale ocaua de unt şi de miere. 

Var. : cabanlii 
Ua. Il, 128 (d. 1805): pentru vîndare la cabanliii acei ce duc zaharâua 

țării de vîndare la împărătescul caban al Țarigradului. : 
2. fig. se dice de un om cu idei retrograde, partisan al 

vechilor obiceiuri: Glosarul, care singur dă acest sens figurat, 
pare a fi făcut o confusiune cu «caftanliii». 

— KAPANLY, id, (lipsesce în dicționare). . 
capioldaş m. coleg în funcliune (a Curte). 
Ar. T. 1587: aferim, capioldaș ! Fu. 133: ce o să dică capioldașii mci când vor afla? 214: el se temea să o expuie vederii lui Beizadea şi a capi- oldașilor lui. 

—— KAP YOLDAşY, camarade de service (particulierment dans 
le service de la Cour). 

Căpitan-Paşa m. marc amiral la Turci, având rangul . unui Paşă cu 3 tuiuri şi un venit însemnat. Ă „Nec. 889: Turcii 'aă pornit pre Căpilan- Pașa cu câte-va galione şi cu Jevinţi, ca să apere Azacul. Vac. 264: Devlctul porni pe Căpilan- Pașa cu armadă și cu ste Ja Crit. Divx, 167: acest Domn [Mavroghene] fiind cirac al unui Căpilan- Pașa al oștilor de pe.mări, fost-ai mai pre sus de cât alți Domni. Zu. 4: Căpilan- Pașa, al mării stăpân şi poruncitor. ă Vorba a pătruns şi în poesia n6stră istorică, A. 124: ra Căpilan- Paşa, DBaș-Agaua Turcilor... 
Var. (literară) : Capudan-Paşa Căr. 190; Mavrogheni intră maj întâi slugă la Asan-beită Capudan- Paşa. ——_KAPUDAN (KAPTAN) PAȘA, le grand amiral (d. it. capitano); NET. Xazov5aunaoăş, 

„__ caplăn n. şi m. 1. un fel de turban (făcut din piele de tigru), cum purta niiliţia caplanilor. Doc. 1, 550 (a. 1784) : un gavaz cu caplan. : 2. un fel de miliţie turcescă, litt. tigrii Ar. Poesii 1, 346: Apoi către e — EAPLAN, tigre, 
“căplan-poș n. piele de.tigru. 
Doc. 1, 55 (d. 1784): căpitani spătăres —— FAPLAN POSTY, peau de tigre. la capuchehaiă m. Î. representantul Domnilor români pe. vâingă Lorlă, care îi ţinea în curent cu iţele diplomaţiei orientale şi, în împreju ari critice, întervenia cu daruri bogat pe lângă înalții dignitari otomani în favârea Domnului Seii. Caxr, Mold. 54: Princeps Vesirio suu i Sa 

I 
m capu-]: i siv si in aula, quem secum habet, ostendit, rogatque tt cum dei ai e, residentem 

scă, (sens literar). cianşii cu nume de caplani.., 

ci cu sachi și caplan-poșuri. 
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tectione et tutela habere dignetur. An. 211: prin trimitere de capuchehaiele- 
păminteni în Țarigrad. For. III, 815: lefile ce se daă la capuchehaielele din 
Constantinopole se urcă la 27000 lei pe lună. Gica, 365: chemâ pe logofătul 
Niculaie Aristarehe, pe capuchehaia lui Vodă Ştirbei, ca să-i serve de dragoman. 

2. agentul diplomatie al Domnilor români pe lângă Pașii 
din cetăţile turcesci de a lungul Dunării. 

An, 215: tâte capuchehaielele serhaturilor să fie Români pămînteni, iar 
nu Greci. Ue. III, 230 (d, 1822): să se dee.teşeherea la capuchehaiaua țării ce 
se află la sarhat. For. III, 305: capuchehaielele de Brăila, Silistra, Giurgiă, 
Nicopole şi Vidin ati câte 200 lei I6fă pe lună: aceştia sînt boieri cu caftanuri 
şi cu ranguri, având fie care seutelnici după rangul sei. , 

3. soldat din 60-ea ortă de ieniceri ataşată la garda 
palatului marelui-Vizir şi însărcinată să execute ordinele sale 
(d'Ohsson VII, 325). , 

Dos. 181: aii pus Vizirul pe capichehaiaua lui de ai pus pecetea... 
Var, : eapichehaia şi capichihaia (şi cu pl. capichihăi) 

M. Cosr. 261: era pe acele vremi Tomşa la Porta Impărăției, pentru 
trebuința ţării, pe lângă capichihăi; 356: Ghica Vornicul care cra capichehaie- 
lui Ştefan-Vodă la Pârtă... N. Cosr. 10: Dumitrașco Cantacuzino ce era capi- 
chihaiaua lui Petriceicu-Vodă. Koc. 231 : gătindu-se Domnul [Grigorie-Vodă] de 
tote câte trebuiaii unui Domn, luând tuiurile şi cuca, rînduind şi capicheha- 
ielele în Țarigrad. Gnrc. 219: ati venit veste Domnului de la capichehaielele de 
la Odriii, cum că Vizirul şi chehaiaua Vizirului aii cădut în urgie împerătescă 
spre pierdare. Dios. 200: trimițând Vodă Moruz jalbă cu olac grabnic la capi- 
chehaiaua lui la Țarigrad. Doc. IV, 520 (d. 179) : 400 lei pe lună capichehaielele 
de la serhaturi, 6000 capichehaielele de la Țarigrad. Con. III, 436 (d. 1822): s'a 
întilnit cu Slugerul 'Teodorache, capichihaiaua sarascherului., NR 

— KAPU KeHaYasY (kapu lethudasy), resident d'un prince 
ctranger, agents pres de la Porte des princes de Moldavie, de 
Valachie, des patriarches grecs et armeniens Ham. ; serb. 
Kaputehaia, ngr. xazozeyorâs, charge d'afTaires. 

capuchehaialic n. (şi capichehaialte) postul de capuchehaia.. . 
. Daicu, 100: cheltuielile nemărginite făcute de Şutul cât au ţinut :capu- 
chehaialicul Valahiei... IKva. 231: la Țarigrad, Stavrachi se mânca cu socrul 
sc Manoli Spătarul, nelăsând pe socrul săâii să se amestece la capichehaialic ; 
250: să lipsescă Neculachi din capichehaialicul Moldovei ; 256 : ai scris la 

Stavrachi, cum că nu-l vor pămîntenii, ca să le fie capichehaic şi să păzesca. 
capichehaialicul ţării rumânesci. Dus. 19: banii i le luase pentru -socoteli de: 
capichehaialic, * , : 

— Rapu xenavaLY (kyayalyk), office d'un kapou kyaya. 
capuchihaia-beiii m. titlu identic cu «chehaia-beii». 

„__Cnox, III, 436 (d. 1822): la Silistra boierii făcând emiclic cu capuchi-. 
haia-beiii, la 10 câsuri ai intrat în 3 şăiei mari. „a sr d 

Capugiti m. portar împărătesc: ei eraii în numcer de 

800 şi păziaii cele dintâi două porţiale Saraiului. Cel mai 
bătrân dintr'înşii se numia Schemni-Aga (v. vorba), iar CApl- 
tenia lor era trimisă în țările române în cas de mazilire sau 
a înaugurarea unei Domnii noui (cf. d'Ohsson VII, 35), de 
Fit» 346: marele Comis eu ciaușşii şi capugiii împcrătesci, însoţiţi N 

călăreți turci şi români. Gurca, 37: sosia în Bucuresci capugiul ce venia re, 

Capul [lui Catargiii], fiind-că şeduse pe scaunul Domnici şese ani în 1oc de trei. 

Var. : capegiit şi capigiu AR n 
„__„ M. Cosr, 24): mergena Aa Vodă la Țarigrad, Pai și tîmpinat cap 
imptratesci, cari veniaii să-l ia den scaun, să-l ducă la Impărăţie., Do dă. 
au trimis de la Portă Imptratul capigiii şi i-aă tăiat capul lui Grigorie” Voci.
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Cir. 291: ai venit un capigiii de la Portă de lati chemat pe Mateiă-Vodă să 
sărute mâna Imperatului de Domnie, ., a 

— KAPu&y, huissier du scrâil ; bulg. kapuziia, serb. kapiziia. 
capugi-bașa m. marele şambelan, capul uşierilor Sara- 

„iului, în număr de vr'o 150, cei mai mulți fii de Bei sai de 
Paşi. Ei întroduceaii pe ambasadorii străini la audiențe solemne 

“şi lor li se încredințai sarcinile cele mai grele şi mai impor- 
tante : când Pârta voiă si se scape de un Domn român câdut 
în disgrație, un capugi-haşa era însărcinat sii-i ridice viața. 

Fi. 130: Ore Vizirul și capugi-bașa vor îi găsit pre vre-unul care dă 
mai mult pentru Domnia acestei tări ? 

” Var: : capegi-bașa, şi capigi-bașa 
, M. Cousr. 206: Bogdan-Vodă, eoconul Jeremici-Vodă, iar în legea tur- câscă s'aii săvirșit ; ajunsese la Impărăţie de era capigi-bașa... N. Cosm. 49: trimisese Constantin-Vodă la Pârtă cu piră asupra boierilor şi așa ati venit un capegi-bașa cu ferman împtrătese, ca să-i ia cu sila din țara Muntenescă, Nec. 204 : ati fost mers un capegi-bașa de aă luat pre toţi fraţii lui Şerban şi nemul lui din închisore lui Grigorie-Vodă din Bucuresci... 230 : Imperăţia aă trimis un capegi-bașa forte om mare şi de credinţă, să plinâscă banii birului deplin de la Constantin Duca-Vodă. Caz. 291: ai trimis Imperatul capigi-bașa, cu barat împerătesc, de i-ai dat Domnia țării, aducându-i caftan, buzdugan după obiceiă. Poe. 144: s'aă trimisun capegi-bașa să mergă să-i ia [pe boierii fugiţi] din Moldova şi să-i aducă în fiare şi să-i dea Domnului... Cuxn. 1693, p. 75: un postav şaiii i un aflas ce s'nă dat la capegi-bașa al Hanului, „a 7 EAPYGY Bașy, chambellan, capitaine d'huissiers du Serail (d'Ohsson VII,. 18); ngr. xazabrtiuzaome. 

capugiler-bulucbași m. căpitan de uşieri ai Saraiului. Dar. ], 32 (bairamlic) : 150 lci lui capigiler-bulucbaşi. —aKAPIGILER BULUEBAȘY, chef caporal des gardiens des portes du serail Ham. YV. bulucbaş. , , capugilar-chehaiasi m. cel mai de frunte dintre capugi- başi : el preda jalobete presentate Sultanului, când apărea în public şi la solemnități mari implinia funcțiunea unui mareșal de Curte, ţinând în mână un baston garnisit cu plăci de argint (d'Ohsson VII, 17). 
. Caxr, Mold. 59; Rapudzilar-kiehajasi, quem janitorum praefectum diceres,.. Var. : capegilar-chihaiesi şi capigilar-chihaiasi Sa Asa, 115: pe Antioh-Vodă Vaii mazilit şi ai trimis sarascheriul pe capigilar-chihaiesi al sei şi ai luat pe Dâmna și pe coconii lui Antioh-Vodă de la laşi și i-ai dus la Tighine şi de acolo ai mers la "Țarigrad. Ax. 171: capi- 

Piu iaaei . a ._ 3 . side . gilar-chihaiasi al Vezirului ce Vaii trimes cu caftanul de Domnie. Nec. 276: Saraseherul ai trimes pe capegilar-chihac a lui, Vic. 285: îndată porni pe capigilar chehaiasi cu hatişerit la Şumla. Gaze. 184: Schimni-Aga aă trimis anume pe Ismail-Aga, capegilar-chechaiasi al Vizirului, cu .caftan de Domnie. „___ 2 KAPUGILER KEHAYAsI, chef des huissiers du scrail, le grand chambellan. | ) capu-olan m. (şi capi-olan) omul trimis de Domn înaintea instalării sale pe tron. 
For. III, 232; capu-olanul, ajungând cu cea mai mare | a > îi - 2 a m are grabă Il - resei, merge întins la Mitropolie, Cionax, Ist.. Revolutiunii d Ia a Scarlat Calimah trimise îndată capu-olanul săă.. Dus. 113; ne întim Pia un capi-olan al Măriei Sale Alex. Ipsilant Voevod. . ” pina . — KAPU O(G)Lanv, les commissionaires des ambassadeurs €trangers (litt. gens de la Porte) Ham. ; serb. kapuoglan. 
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Cara-Bogdân m. nume ce Turcii dedeaii Moldovei. 
Caxr. Hron. 306: Turcii ait dis Moldovei Cara-Bogdan de pre numele 

lui Bogdan-Vod, tatăl lui Dragoş-Vod. 
— KARA BOGDAN, Moldavie (litt. Bogdan cel Negru, după 

care sa modelat bizantinul wsăayi Boysaula) ; serb. kara-bog- 
danska (zemlia) «Moldova». V. Bogdan. | 

caraboiă f. vitriol. V. Partea I: boiă. 
Tanir 1761 : caraboia 18 ocă 1 leii vechii. - , 
„— KARA BOYA, fusain noir de terre (d. kara «negru» şi 

boya «vopsea») ; serb. alb. karaboia «roibă», ngr. xapauzonă. 
carabură f. un fel de stofă pentru fote. 
Tanir 17601: carabura halepcă testcua 13 bani... carabura sati fote albe, 

două în teste, 5 bani. 

— RARA, N0ir şi (pers.) BuRvA, tissu grossier (Rudow).. 
caraculăc m. blană de ris, litt. (animal) cu urechi negre. 
Tan 1870: blană de caraculac. , ” 
— KARA RULAR (0reille noire), lkaracal (lynx caracal) d. 

kara «negru» şi kulak «ureche». o 
caraculac m, titlul unui funcţionar ataşat pe lângă marele 

Vizir sai pe lângă chehaia-beiil. a 
Cox. 1693, p. 623: un atlaz ce ai dat dar lui Ibraim-Aga, caraculac al 

lui Mustafa-Paşa, serascheriul ot Bagdat. Vic. 300: muhurdarul lui reiz-efendi 
şi caraculacul lui chehaia-beiiă... ” 

— KARA RULAR, sceretaire du kehaya-bey (d'Ohss. VII, 175); 
affide charge d'âpier les actions du premier ministre (Pavet 
de Courteil). | 

carafefiz m. voluntar turc în vremea Zaverei, numit 
ast-fel după «Carafeiz», faimos căpitan de. Cârjalii (Zilot, 64). 

Gica, 114: Caravia atacâ pe carafefizi cu 800 de zavergii călări. 

Cara-lfiăc m. 1. numele turcesc al Munteniei, în 
oposițiune cu «Cara-Bogdan». 

2. Munten (litt. Român negru). 
Caxr, Hron. 307: Turcii die Muntenilor I/lac, saă în nume alcătuit Cara-1/lac, 

care nume macar că 6ste să-l tălmăcescă Vlah Negru adecă de pre numele lui Ne- 
gru-Vod, Domnul muntenesc, sati pentru căci toți Muntânii sînt mai negri la față.., 

Vorba revine şi în cântecele istorice. 
AL. ifk: Asta-i Gruia Novac, Lui Novac Cara-lflac ? 

: - Var. : Cara-Vlah 
Caxr. Hron. 307 : alalţi Turci proşti le die [Muntenilor] Cara-Vlah. M. 

Cosr. 26: Muntenilor Turcii Cara-Vlah le dic. 

— KARA YFLAK (vulg. kara -ulak, kara. velah), Valaque, 
Valachie ; bulg. serb. lkara-vlah, ngr. pavpsfăaxos (apelativ 
modelat după numirea turcâscă). 

Colrea negră jâcă un rol simbolic în denumirile orien- 
tale de popore: în idiomele turco-tatare, negru însemneză 
«întunecos, neînseninat, supus» dar şi «năprasnic» (în com- 
posiţiuni ca Cara-Mustafa, Cara-Gheorghe ; cf. Rapapăwms), 
ba kara are chiar sensul de «popor» (Vâmbery, Cultur, 231). 

cărăpiţi pl. corp de cavalerie turcescă, compusă mai 
ales din străinii aşedaţi în garnizonă pe costele Anatoliei (su- 
primaţi de Selim al Ii-lca).
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Dasc. |, 4ll:; După olafani cei de apoi. merg carii se chiamă cărăpiți, ce se chiamă mai săraci,. carii din tâtă țara turcescă nu numai Turci, ci şi creştini strînși, de aii venit de bună voie să slujescă Impăratului, —— GUREBA (ar.), chevaliers 6trangers; ngr. (la Ilam.) xaptatdes, de unde forma românescă «cărăpiți». 
carân n. (şi caral) hotărire, resoluțiune. Doc. IV, 447 (d. 1794): neguţitorii să aducă zaherea şi din alte părţi, numai să se dea carar pentru îndestularea obștescului norod. Coxo, 1813, p. 396 : s'aă dat caral prin sfatu tuturor. : —— KARAR (ar.), decision, conclusion ; bulg. karar «le dictum», serb. karar cequilibru». 'Termin din vechea termi- nologie juridică de origină turcescă $7D. Caimvasamă f. casă de vamă, biuroii vamal. Aura. 111: neguţătorii turci ce erat la carvasara, Taur 1792: marfă ori-ce fel ar fi viind la carvasara, vameşii s'aibă voie s'o descarce şi s'o pre- țucscă... cirțuliile carvasaralci să se ție în semă la tote vămile. Un. VIII, 37 (d. 1804): 20 lei pe tâtă luna de la carvasaraua vămii gospod pentru făclii, unt-de-lemn şi tămâic Ia biserică, Fu, 205: să arăţi d-ta porunca acesta la vel Vameș al carvasaralci, i . Var. (românizate) : cărvăsărie şi chervăsărie Nec. 252: "Turcii din cărvăsărie ati jăluit de jac şi de peire ce aă tras. PaaviLa Mat. Bas. 138: nu faceți casa Tatălui meti casa de neguţătorie şi căr- văsărie. Ancu. îsr. II, 191 (d. 1652): pentru nisee dughene şi cu pivnițe din tîrgul Iaşului împotriva cărvăsăricii domnesci în ulița rusescă. N. Cosr. 41: alți voinici ati lovit chervdăsăriea cea turcâscă... şi: aă jăcuit tâtă chervăsăriea de bani şi de negoț. - 

— KERVAN SERAY (kiarvan seray), caravanserail, hotellerie pour les caravanes (d. kervan «caravane» şi seray «hotellerie») £ „bulg. rus. pol. karavansaraj, DST. xaptasdpms, hospitium. V, Partea 1: chervan. 
" Carvasaragiă m. vameş (formă analog.: cf. Shiumbrucceiii), N. Cosr. 82: Iordachi Vornicul aii îndemnat pe 'Tur mergă la Portă să pîrescă pre Nicolai-Vodă . - casabă f. orăşel saii tirg turcesc. Itoe. 216: „trimitend şi suret împerătese de lati cetit prin tâte casabalele ; 

267: Vezirul s'aă aşegat cu şederea la o casaba ce se chiamă Şumla. Isr, 1715, 
p. 29: într acestă casaba sînt mori şi cuptore; 42; Gheni-Șehri este oraş, 
casaba mare, iar nu cetate. Um. VI, 439 (d. 1774): raielele Moldovei ee vor 
merge la casabale, sate şi tîrgură ce sînț pe lângă Dunăre. — EASABA (ar.), bourg, petite ville; bulg. serb. kasaba, mer. căsăbă «oraş» (kăsăbun «orăşen»), NS. zxoauză:, tirg 
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la Tu sei salii ISare (2i basap-bașa) starostele măcelarilor, 
a : Sa ad dălari, însărcinat a cumpăra vite j timp de ăzboiii (Cant. Ist. ot.. 746). b n p <s 

Nec. 418: câte-va pungi de bani să dee 1 i 

Ş pungi de b: a omul ] - ă 
cumpere oi pentru sulgeria impcrătescă. Cuxp, 1693, p. 355; un pia cică 
un atlaz ce s'aii dat casap-bașii'al Hanului, Isr. 1715, p.8: poruncit-aă hasap- 
Dașii de i-ai ridicat ȘI i-ati aruncat în mare; p. 89: ati dat poruncă la casa 
bașa, ca să nu tisipescă picile de oi şi de capre. Ua. III, 136 (a 1792 : Sai 
lăsat a se mai cumpcra oi din: Moldova Prin casap-basi ; “7 433 d “soi 
casab-bașii să nu mai cumpere oi prin 6menii şi saigii lor. Con! VII iii 
(d. 1822): într'acea di le-ai trimis casap-bașa la toţi boierii 17 mici peşeheş 

„7 KASSAB BAşY, intendant des bouchers, charge de fournir 
la viande aux cuisines du palais etâ celles du corps des janis: 
saires (d'Ohsson VII, 196); bulg. 'kasap-başi, NS. xaoduzaons, 

cii carvasaragii să 
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casap-başlic n. meseria şi însărcinarea lui casap-başa. 
Dos. 113: cu pricină de casabașlic se pricinuia multe asuprele la ţara nâstră. 

„_—— KASSAB BAȘLYK, mâtier du lassab-başy ; ngr. zasauzaohizi: 
„„_. Catarăâgi pl. o divisiune a. vechei miliții pămîntene a 
Cazacilor ; ci nu primiaii Ifă şi serviati pentru simple scu- 
tiri de dăjdii. Nicolae Mavrocordat a redus mult cetele cata- 
ragilor, iar fiul scii Constantin i-a licenţiat cu totul (Sulzer 
III, 253; Fot. III, 209). V. martalogi. . ... - i 

— Cf. KATARAR, frapper de la lance, de la javeline ; saii 
din gr. xarappăzrns; cataractele Donului, corespundend -ast-fel 
rus. zaporogii («Cazaci zaporogeni»). i 

câtiic n. lipsă, scumpete de traiii. pr 
Is. 1745, p. 91: făcea câllie și fomete în tabără. Doc. VIII, 122 (ad. 1801) : 

într'acele vite de zalhana metaherisese a tăia şi oi, lucru care dintr'acâsta se 
pricinuesce câllic [in text greşit; câșlic] la carnea de. die... Da 

— KYTLYE, mancţue, disette, chertă de. vivres. 
cavăz m. (şi cavas) jandarm turc, agent de poliţie. 
Doc. LII, 506 (d. 1787): cavasi doi înainte şi înarmaţi. Bzuo. 389 : Por- 

nesce cavazi îndată pe topeii a-i înfrina. Guica, VII: la Țarigrad nu se sperie 
nici de cavaşi nici de capugii. : 

Var. : gavaz şi gavas 
Doc. 1, 551 (d. 178%): un gavaz cu caplan. Vic, 225: ciauși, gavași şi altele, 
— Ravas (ar. kavvas), archer, gardes des: ambassadeurs 

en Turquie, homme de police, gendarme; bulg. serb. kavaz 
(gavaz), alb. gavas. | | 

cavaz-beșa m. slujbaşul Curţii care sta în piciore afară 
“la uşa Domnului (Fot. III, 311). Ia 

Duc. IV, 518 (d. 1785): 8.lei emiclicul lui cavaz-baş. 
__— RAVvAZ BaşY, le lieutenant de la garde Ham. ; serb. 

kavaz-başa, alb. gavaz-baş.. o .. 
cază f. district turcesc. | | , 
Un. VI, 437.(d. 1774): unii din locuitorii sarhaturilor şi a cazalelor Du- 

nării cari... vin în pămîntul Moldovei ; 11, 186 (d. 1802): când vor merge raielile 
Moldovei la tîrgurile cazalelor şi satelor peste Dunăre ; 207 : cazaua Ismailului. 

— Faza (ar. juridiction), district gouvernee par un kai- 
makam ; bulg. kaza «judeţ». 

cazan=aheesi n. dajdice ce Tătarii eraii îndatoraţi a 
plăti Turcilor (litt. bani de cazan sait de familie tătară: cf. 
serb. kazaniia «caldărărit»). V. cazan şi acce. - 

N. Cosr. 47: după ce ati făcut Turcii pace, ati trimis la Tătari, ca să-şi 
dea cazan-ahcesi. . PI 
„— KAZAN AKCESY, redevance des Tartares (vorba tătărescă 

lipsesce în dicţionare). . Sa 
cazangiu m. căpetenia: unui cazan de ieniceri. ăi 
Cosv. IX, 827 (d. 1469): Cărţile care le-ati scris Către Ali cazapn)gii Şi 

la Mahmet ciorbagii.., | i | , - 

— cazaxâY, id. (litt. chaudronnier). V. Partea I: cazan. 
| Cazilbăş m. poreclă dată Persaniloi (litt. căpete roșii, 
fiind-că soldaţii lor 'purtait turbane roşii) de Turci, cari îi 
consideră, în calitatea lor de Şiiţi sai schismatici, ca duşmani 
ai adevăratei credinţe mahometane (ef.:Cant. Ist. ot. 192, 193). 

3
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M. Cosr, 8)2: Turcii având şi cu Cazilbașii amestecare începută pentru 
Bagdad sai Vavilonul. Io.? Sil: ati luat Sultanul Murat de la Perşi cetatea 
anume Nevanul, care apoi... iar o aii luat Cazilbașii pe sâma sa. Musre, 70: 
mai mers-ati 6ste turcescă într'acest an la Agem şi aii mers şi 1500 de Tătari 
şi aii avut mare războiă cu Căzilbașii, Carr. 232: Cazegherei Hanul cra mare 
vitez şi multe războie ai bătut mai vîrtos la Perşi adecă la Caszilbaşi, 

— RYZYL BAş, persan, filou (litt. iâte rouge): cf. kara 
kalpak (litt. căciulă negră), numele unui trib turcesc din 
Asia centrală ; bulg. kazalbaş, serb. gezelbaş. Bulgarii numesc 
«ISazalbaş» pe locuitorii din Gărlovo. 

cazilbășesce adv. după obiceiul Cazilbaşilor. 
Nec. 38%: fost-aii dat împărătesa Moscului, pe taină, ajutor 4900 de 

Moscali Cazilbaşilor şi cu portul schimbat cazilbăşesce. 
câzlar m. titlu identic cu «câzlar-aga» (în cântecele pop.). 
Ar. 106; Dar că, frate, mult mă tem De căziariul din harem... 
câzlar-aga m. marele eunuc al haremului imperial, care 

avea sub poruncile lui pe cunucii cei negrii şi era în acelaşi 
timp căpetenia baltagiilor. EL se bucura de multă vadă şi 
trecere, având rangul unui Paşă cu 3 tuiuri, şi prin mijlo- 
cirea sa se făceaii tote daraverile între Sultan şi marele Vizir 
(d'Ohsson VII, 54). | 

„M. Cosr. B0£: câzlar-aga, care este peste totă casa împerătescă şi pre fete mai mare, Iv.? 547: Vasilie-Vod scostse domnia țării muntenesci de la 
Imperăție prin mijlocul lui câzlar-aga la Egipet... 
n A EYZLAR AGasr, premier eunuque du Serail (d. kyz «fille», 
pl. kyzlar), laga des filles ct le plus important des officiers du palais... il prend rang apres le grand Vezir et le Moufiti . Barb.; serb. kizlar-aga, ngr. mtădparțae. 

cecmea î. un fel de basma saii văl, 
Gueone. 307 : pe mâna stângă are vel-Spatar şi o năframă ce-i gic ceemea. „— CekNE, Dotte, calegon (d. cekmek «tirer»); serb., tekme «un fel de platoşă de argint saii de alamă». Alternarea sen- sului între încălțăminte şi îmbrăcăminte e normală : cf. Par- tea I: ciâreci,. sucman. , - 

„  celenghiit n. (şi celenchii) decoraiune militară tur- cesca ce se purta pe calpac: egrelă în formă de săbiuţă saii stegulej având penele împodobite cu mărgăritare. Is. 1715, p..85 î l-au pus celenghiii de argint în cap, sâmn de vitejie... aceste celenghiuri sînt făcute: de argint cu trei penişâre în chipul penelor de găină de cele mai, mari ŞI Jos, unde sînt împreunate, at codişâre care o în- fige în saric. Dux. 90: 'Tureii morți țiind în mână” capete de .soldati pentru ca să ia celenghiuri. Beuo. 399 2 De pe celenghiii îl cunâsce simţesce desco- perit. Has, (1818): Cetenghiuri, blane, capâte, N'avea cin'să' le mai- porte. „— CELENR, Ornemeni de tâte en metal enrichi de pierres precieuses, sorte de panache ou d'aigrette donne autrefois comme recompense militaire Barb.; bulg. &elenki, serb. &e- lenka «pană de argint ca decorațiune», alb. & len insi II d a » alb. celenga dinsig- niii», ngr. repre. . - „o 
cepchen n. (şi cepchin) haină boierâscă scu nea dulamei (purtată adi şi de Armâni). 

„Danion. L 59: copiii de casă purta cdpchene Balbene... Nean. 1, 21: Imbrăcat cu cepehin verde şi blănit tot cu samur,,, Gusca, 43: în timpul ] : . : ui 

rtă, aseme- 

o
m
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Grigorie-Vodă Ghica, pe la 1823—182£, coconaşii se îmbrăca cu poturi, cu minten şi cu cepchen ; 158: [Coletti] un om înalt, trupeş, frumos îmbrăcat cu fustanelă, cu minten şi cu-cepehen alb cusut cu găitanuri albastre. 
— CeekeN, pardessus ă manches fendues qui se porte sur 

les epaules, au dessus de la veste ou capoie Barb.; bulg. 
depken, mer. cepehen «pieptar». | 

ceplăc a. și m. nevoiaş, golan. 
Asta. 161: pe El-agasi şi cu alt ceplac ai trămes să năzuâscă la câșla . 

hănescă. Duâcu. li, 131: unde şi unde apoi mai răsăria câte-un ceplac de 
ienicer pribegit din ortale. EN o 

— EYPLAK, nu, dâpouille, pauvre. . 
cerciiu m. (litt. rotat) monetă în valâre de 3 lei vechi, 

care circula în ţară în timpul lui Caragea-Volă (Fil. 93). 
» 2 — CARELY, mMuni de roues; bulg. tarkliia «rotiţă de pintene». 

cetal-mezil n. extrapoştă, stafetă specială (cu var. ce- 
talmezea şi cetal-menzil). V. menzil. 

Itoe. 199: îndată capichehaia aii scos celalmezea de ai dat scire lui 
Grigorie-Vodă, cum că ai murit tărzimanul. Daicu. 1, 216: Cantemir Dumi- 

-traşeu ati venit în Moldova cu mare grabă pria cetal-menzil ; 11, 72: caima- 
camii însă ajungând la laşi cu poștă grabnică, celal-menzil, Mavrocordat ai 
găzduit la Curtea cea nouă... , , , 

— cf. Carar, fourchu şi menziL (poştă complicată ?), cour= 
rier expres. Vorba lipsesce în dicţionare. 

cetegiu m. căpitan de cetă, sinonim cu «cetaş». 
Dus. 16: Vezirul îmbrăcâ cu blană de samur pe Ali-Beită și-l făcu celegi. 

„_— cerea, soldat qui prend part ă une razzia (d. cet6 
«razzia»); bulg. cetegiia. ! - 

checeă f. covor de pâslă. E 
Rev. 1, 310 (d. 1669): 0 checea [în text: chepeea] naramzie tureescă. 
— ECE, feutre, tapis ou couverlure de feutre; serb. 

ceca «pâslă», ngr. zerosz, căciulă de pâslă a ienicerilor, pol. 
kiecza «fustă de postav». 

checelii a. şi m. nume dat ienicerilor după căciula lor 
de pâslă în formă de mânecă, numită «checea». 
- For. ILI, 220: doi ieniceri enecelii; 256: un checeliii împorătesc. 

— KeCeLi, qui a un bonnet de feutre (d. kete «bonnet 
de janissaire»). 

cheder n. pagubă, prejudiciii. _ 
Duc. 1V, 289 (d, 1795): li se prieinuise cheder şi zătignire cu luatul tes- 

cherelelor de la starostea. An, 174 (d. 1821): pe lângă chederul ce giurgiuvenii 
ati dat la cele-lalte orînduicli, aii strîns şi venitul huzmeturilor domnesci. : 

—. EDER (ar.), tort, prejudice. Re 
chehaiă m. 1. intendentul Vizirului saii al unui Pașă 

însărcinat cu inspecţiunea curţii sale (litt. stăpânul casei). 
V. Cant. Ist. ot. 449. a Si 
! Garc. 17: un agă al Vizirului ajungând chehaia Vizirului, Pai mazilit 
pe Antonic-Vodă Ruset; 172: viind Măria sa Constantin-Vodă: la olac cu cinste 
şi cu alaiii împreună cu chehaiaua Seraseheriului... 219: den multă r&utate şi 
nesilnicie a Vizirului şi a chehaielii. Por. 156: acest Abdula Pașa ce atuncia 
fusese chehaia, Axox.. 23: Numai de cât ai trimis Vizirul pe chehaiaua lui cu 
o stmă de oști turcesei... Băe. 108: chehaiaua capugiilor. . 

| 2. agentul de afaceri al Domnilor români, identic cu 
«capuchehaia».. - -
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Dior. 192: Hangerliii-Vodă ati seris la Patriarehul Țarigradului să pri 
mâscă de la chehaiaua ce o are la Țarigrad 50 de pungi de bani plocon pentru 
ostentla prea-sfinţiei sale (încuviințare prin blagoslovenie a văcăritului). 

3. căpetenie de 10 ostaşi, sinonim cu «ciauş» (Bălc. 674). 
, Nec. 812: să facă ste de Moldoveni până Ia 10000 şi mai bine şi să dee 
de tot polcovnicul câte 100 de ruble, de rotmistru câte 30 şi de chinui și de 
stegar câte 10. Coxv. 1776, p. 9: trei zapeii la un stâg, adică stegar, odobaşa 
şi chehaia ; 78: chehaiaua de ciohodari 10 lei pe lună. Doc. 1, 289 (d 1783): 
delibașa cu chehaiaua cu toţi ciohodarii. : : 
- Var. : chihaia, chihaiă şi chiaia 

| M. Cusr, 292: eu scirea chihaiei Vizirului, Ax. 196: trimițend Vizirul pe 
chihaia lui la Împăratul cu vestea isprăvci și a biruinței ce făcuse împotriva 
Moscalilor; 150: după rădvan mergeaii chehaielele Paşilor. Cuxo. 1776, p. 11: 
de la chihaic de călărași din Țarigrad. Nec. 259 : chiaiaua lui lusuf Paşa Saras-- 
cherul de Obluciţa ; 281: întrun an şi jumătate ce ai fost Domn Mihai-Vodă, 
sati, schimbat trei veziri şi șepte chiaicle. 

" Vorba revine. şi în cântecele istorice. 
Teop, 465; Daca se ducea, colo la Pașa, Chihaia îl poftia, Ciubucul să-și bea Şi cafea îi da Bimbaşii Sava. i ” , —— KEHAYA, KYAYA (pers. kethuda «maitre de la maison»), 

intendant, agent d'affaires (d. .ket «casă» şi huda «Domn») ; bulg. kehaia (kihaia), serb. &ehaia ori taia (şi «baciii»), mer. chihai€ «proprietar de oi», ngr. e pavtăg (popă). 
chehaia-beiă (şi chihaia-beiă) 1. m. loc-ţiitorul rmarelui- 

y izir, însărcinat mai ales cu afacerile interne şi militare, având rangul unui Paşă cu 3 tuiuri (Cant. Ist. ot. 4418). Caxr. Mold. 52: vesirius principatus candidatum ad aulam vocat ubi a . kichayabeg supremi vesirii honorifice excipiatur. Vâc. 274: zorbalele ati r&spuns că cer pe chehaia-beiii, , 
2 comandantul general al oştirii turcesci pornită Împo- triva Zavergiilor din î821. . 

| „Bero. 885: Chihaia-beiii zabet straşnie, cu dinsul nu se juca. Gurca, 6: chehaia-beg care şi intrase în Bucuresci cu oştire tureâscă, A ip iAA Bey, lieutenant de l'aga des janissaires, ministre e imperiu, Substituut du _Srand-Vezir (d'Ohsson VII, 159). h atib m. secretarul ministrului de interne, avea sub cel 25 de chiatipi sati logofeți. Sa Dar. 1, 325 (bairamlie) : 500 Iei lui chehaia-chialibi. * 2 RYAYA KIATIBI, Scerâtaire du cabinet du kyayabeg Ham. . Chehaialie n. funcțiunea de chehaia. c. : Saii făcut chehaia... și înti”acestă. un i „0 are chehaialicul acum, Și str acâștă: vreme i- —— KEHAYALYK, intendance. 
cheler n. ]. cămară de aprovisionare a Imperiului, cum erai consid erate de T urci Ţările române, sinonim cu «magaza».. choterul 1o3, 1 SE: ad pus și văcărit de a sărăcit de istov ruiaua și ati deşertat neterul împtră ese, Dar. 116 : pămîntul țării rumânesei fiind-că este cheler ab nperăți te ED. 902: chelerul Împărăției să - e i d: picat să se prăpădescă chelerul împărătesc. Ar. 208; codat ase de pent... aloe acest cheler al prea puternicei Impărății, . : ” pimint al Moldovei, 2. fig. Muntenia şi Moldova. 

| An. 215 (d. 1821): toţi boierii acestor Yor vrea să mergă la prea puternicul Devlet, — KILER, cellier, garde-manger 

ati dat paiaua ce 

două cheleruri să fie slobodi, când 

(d. nehYdpe= cellăriuna); e
a
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bulg. keler (kiler), serb. kiler (ziler), alb. ciler. Chelar, î în 
sens de «pivnicer», vine de-a dreptul d. ngr. zehhdpnse 

chelargi-başa m. marele chelar al Y izirului saii Hanului. 
Cosn. 1693, p. 75: un postav șaiă i un atlaz ce s'aii dat la chelargi-bașa 

al Hanului; 496: 800 tal. sati trimis la Odriă de sai dat la chelargi-bașa 
a! Vezirului. 

— RILERGY BAȘY, grand sommelier du Sultan. 
cherachă f. mantie de gală împodobită .cu fir. 
Guzouc. 832: pe Beizadc, fratele Domnului, Va îmbrăcat Paşa cu u cherache. 

Var. : chereche şi chirache 
Koo. 224: Hatman Costachi ati purtat de arijă la: tote conacele până 

l-aii trecut peste hotar, îmbrăcându-l Pașa cu blană şi deosebit chereche nouă, 
remâind mulțumit de el. Ax. 160: după aceia ai venit Vezirul Hanului şi aii 
îmbrăcat pe Nicolai-Vodă cu chirache şi peste chirache cu căftan forte frumos... 

— KERAKE, vâtement de dessus de ceremonie A manches 
longues et larges fabriqu€ de schali d'Angora et borde de 
broderies aux extrâmites Ham. [d. gr. zopazii (7daud5)] ; serb. 
cerece «un fel de pânză». 

cherhaneă f. 1. fabrică de postav (cu var. chirhana). 
Kca. 252: Grigorie Ghica-Vodă... să facă chirhana adică postăvărie... 

2. în special, fabrică de luminări de seii şi de săpun. 
Doc. 1, 410 (d. 1783): să plătescă -la cherhanea câte 15 bani la ocă de 

tabac; LIT, 405 (d. 1790) : lumînăria de ccră albă şi alte cherhanele. de lumi- 
nări, de seit sait de săpun; VI, 18 (d. 1797): cherhancua lumînăriei de ccră 
albă este a mitocului episcopiei Rimnic, 

3. în Dobrogea (sub forma chirhan), bordeiul unde pes- 
carul taie şi săreză pescele. 

Cnas. 1, 120: un câne de la vr'un chirhan urlă a pustiă ; ; II, 210: am 
ajuns la chirhanul cel mai apropiat de Sulina. 

— RERHANE (pers. kiarhane, litt. maison de travail), ate- 
lier, usine, fabrique, manufacture ; bulg. kerhana, serb. &erana 
«fabrică de săpun», mer. chiurhane «cârciumă», ngr. zpgavăs. 

cherhanagiii m. lucrător la o cherhanea: luminărar şi 
săpunar (formaţiune analogică : cf. mungiii). 

. Doc, II, 406 (d. 1790): să fie opriţi cherhanagiii a nu mai lucra în tirg. 

chenimeă f. pachet, balot, sinonim cu «tânc». 
TARIF, 1792 : chermele de postav de țară ce merg la ţara tureâscă. 

„— RERMA, Pli, plissage, plissure. 
cheşchin m. ager la minte, straşnic. 
[ua. 229: icnicer-agasi de Hotin "i prea cheșchin Arnăut. 

- — eskin («tranchant»), violent, intelligent ; bulg. keskin, 
serb. teskin «înfocat», alb. &eskin «pricepub. 

chesedâăn m. (şi chiesadar) 1. la Turci, cassier la 
ministerul de finanţe. 

. Coxp. 1693, p. 485 : 225 tal. s'aii dat la chesedarul lui Reiz-efendi dar. 

2. în Moldova, archivarul Divanului. 
„Guzouc. 302: mehtupciul, carele se chiamă şi chiesadar. 

— KESEDAR, le payeur de la chancellerie d'Etat qui est en 
meme temps archiviste Ham.( d. pers. ise- dar «celui qui tient 
la boursey). V. Partea I: chisea. 

chesedar-efendi m. (şi chisedar-) titlu identic cu «chesedar». 
Rog. 238: ai făcut un ferman scoțând și un bumbașir pe un chisedar-efendi.
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cheşt n. (şi chefş) expertisă, prețuire legală, devis. - 
Coxo. 1693, p. 16%: 800 tal. s'aii dat la cheltuiala Cladovei, când s'aii 

făcut cheșf pentru lucrul ce aii lucrat ţara acolo. Dic. II, 270 (d. 1792): cu 
meşteri zidari ati făcut chefșul copringând cheltuială tal, 689; IV, 392 (d. 1796): 
mi-ai poruncit, Măria ta, ca să fac un chef de o cam dată acum, ca să se 
vadă ce stricăciune are. : 

— xeșr (ar. action de dâcouvrir), evaluation d'une pro- 
pricte, enqudte ; serb. ceiş «descoperire, autopsie». 

chiarm n. câştig, profit. 
Doc. IV, 254 (d. 1794): ceia ce cumpără pentru chiarul şi negustoria lor. 

— IAR (pers.), profit, avantage, gain ; bulg. kiar «sim- 
bria vierului», serb. Gar «negoţ, câştig». 

* chiatip m. scriitor, secretar (turc). 
Cos. 1693, p. 25%: 500 tal. s'aii trimis lut Hamza, chialip al Vizirului 

dar. Cuon. III, 437: aă rînduit pe un chialip al Măriei sale, anume Ata-Efendi. 

— RIATIB (ar.), €crivain, scribe ; bulg.: kitip(in), alb..sărb. 
catip. V. chitap. . 

chinăp n. fringhie, ştreng. | 
, Doc. 1, 275 (d. 1783): cheresteua şi celelalte trebuinciâse, adică china- 
puri şi funii. IE , 

— RINAB, corde de chanvre (d. ar. kunneb «chanvre»). 
chinargiu m. pescar. 
Un. XXII, 308 (d. 1826): 6meni rînduiţi pentru trebuința carvasaralii 

Iaşului, adică. şese cantaragii şi şese chinargii. i ! 
— KENARGY, pâcheur qui pâche sur le bord dela mer (d. 

kenar «bord»). V. Partea I: chenar. 

chităp n. scrisâre oficială, act autentic. 
Dow. 99: dai Vizirului un arzihal după chitap aşa * seriind.:. Ua. UI, 

234 (d. 1822): s'aii rînduit să mârgă împreună cu tine în slujba chilapului. 
— RizaB (ar.), 6crit, lettre, document; ccriture sainte ; 

bulg. kitip «carte», serb. Gitap «cartea sfiată (Biblia, Coranul»). 
_  chiuciuc=imbrohor m. (şi eueiue-) al doilea mare 
Comis al Sultanului, care inspecta grajdurile cele mici, des- 
tinate pentru caii ofițerilor Curţii. 

M. Gosr. 89: chemându-se Hanul Devlet-Gherei prin cuciuc-imbrohorul 
la Portă... Nec. 267: cu prietenul seii, cu Cerchez Mehmet Paşa, cu cuciuc= 

- imbrohor, musaipul Împăratului. » 

Acest titlu turcesc e tradus şi prin imbroborul cel mic. Anox. 168: aii trimis Împeratul Sultan Mustafa pe imbrohorul cel mic lui Constantin-Vodă Brâncovenul, să-l ridice, să-l aducă Ia Odriii unde era Împăratul. — RUCUR MIRAHOR, le second graud 6cuyer (d'Ohsson VII 
17). V. imbrohor. , 

chiuciuc-tescheregiii m. al doilea secretar 
Dae. 1, 825 (bairamlic): 390 lei lui chiuciuc-lescheregi. 
— RUCUK TESFEREGI, le second maitre des requetes. 
chiurciu m. blană, cojoc. 
Doc. II, 512 (d. 1787): un chiurciii postav de ţară. 

„= RURE, pelisse ; bulg. kurka «cojoc», serb. curak (ur- 
diia) «cojocar». o 

chiurci-başa m. 1. (la Turci) blănarul Saraiului. . Nec. 362: Manolache, chiurci-bașa împărătesc. . 
2. (la Români) starostele cojocarilor subțiri (şi chirci-bașa). 

al Divanului. 
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„__Coan. „1776, p. 16: afară de chirei-bașa, de tărzi-Dașa... Doc. 1, 442 (d. 
1785) : rufetul ișlicarilor să fie osebit de bresla blănarilor "întru tâte şi întru 
nimic să n'aibă a face chiurci-bașa al cojocarilor cu dînşii; IV, 474 (d, 1794): 
să se facă fâie de chiurei-başi pentru câți se află într'acea vreme la mește- 
şugul şi negustoria acâsta a blănarilor adecă a cojocarilor subțiri. ! 

— RURKCI BAșY, chef des pelletiers ; serb. Gurtibaşa. 
chiumecciii m. vislaş, lopătar. 
Coxo. 1693, p. 286: sai dat la Căpitan-Pașa de Dunăre... pentru 

chiureccii i meşterii de la ustuacic i burazane ; 341: 870 tal. s'aii dat la caiccii, 
însă chiurecciilor lude 5 po tal. 10... 337: cheltuiala căpitanilor şi a chiurec- 
ciilor de la caice domnesci care umblă pe Dunăre... - : 

— RUREREI, rameur, galcrien. . 
“ chivirgic n. cea mai bună calitate de oi din ţară ce 

se ridica de negustorii greci pentru trebuința bucătăriei îm- 
părătesci din Țarigrad: carnea acestor oi era excelentă. 

Caxr. Mold. 30: quotannis istarum ovium (Turcis kyvirdzik dictarum) 
plus quam LX millia per Graecos mercatores Constantinopolim pro sultani cu- 
lina adducuntur. : 

— xvvvayk (litt. crepu), mouton ă courte qucue etă . 
laine crepue dont la viande est excellente et tres saine. 

ciadîn n. cort militar. a 
Dom. 97: tunuri şi ciadirurile le aii fost lăsat cu ordiea. Doc. III, 222, 

(d. 1788): spărgându-ie ordiea peste 200 de ciadiruri le-ati tăiat. Bocrac, Poesii . 

6: Şi pe un Pașă singur îl strică (Pandurul), Il. ia cu lancea de sub ciadir. 

— fapyR (pers.), tente; mer. Dbulg. serb. &adir, ngr. 
zaafpt, tente. Din forma persană paralelă șara derivă româ- 
nesce (prin mijlocirea vsl. şatirii) şatră, cort (mai ales de țigani). 

„YV. Partea I: ciadirii. | 
ciamaşir-aga m. slujbaş al haremului care .îngrijia 

de spălatul rufelor Saraiului. ie 
Gica, 378: Husrev-Paşa la făcut ciamașir-aga. | 

— CamaşyR AGAsv, prepos6 ă l'entretien de la lingerie. 
ciamașir-başa m. (și giamaşir-bașa) slujbaş domnesc care 

purta grijă de rufăria Curţii. SE 
Ă For. II, 311: giamașir-bașa primesce câte 20 lei pe lună. , 

ciamașirgii m. (şi şamasirgii) titlu identic cu «cia- 

mașşir-başa» (Fot. III, 290). a 
— Camașvaây, gardien du linge Ham. (d. amaşyr «linge»). 

ciarcagiu m. soldat din avan-gardă. | 
Dex. 88: se întimpină cu Turci 509 ciarcagii. Berv. 3875: Salih-paşa 

ciarcagiul avan-gvardia purta. 

—— Eanay, escarmoucheur ; serb. &arkagiia avanpost». 

ciarcagi-başa m. căpetenia ciarcagiilor. | 
Ir. 1715, p. 53: ati trimis ciarcagi-bașa limbă pe un franțuz ; 63: 

ciarcagi-başa păzia boazul ce merge câtre Anapole. , : 

— EankaGv Bașv, commandant des voltigeurs Ham. 

ciarşit m. spion. | i 
Ise. 1715, p. BE: un ciarșit selavon... trimis să vadă câtă oste este. 

Doc. II, 205 (d. 1788):' vrăjmaşii nemți aii trimis ciarșit cu cărți frâncesci. 

—- taşro, espion (cu epentesa unui r: cf. $ 21). 

ciaşitiie n. spionaj. | , 
Hirse, (1818): Sai să facă ciașiilicuri Şi alte multe hainlicuri, 

— €aşyTLYE, espionnage, reconnaissance (militaire).
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ciatmă î.un fel de catifea brodată ce se fabrica la Scutari. 
"+. Ancu, 1sr. |, 40 (d. 1557): caftane de cialma. Cov. 1, 198 (a. 1588): 
două zăveze de ciatma, roşii şi cu rotele de fir şi două pâle de cialma, roşii. 

— Carma, lissu de soie pour tapis ct coussins Barb. , 
ciauş=-başa m. căpetenia ciauşilor, .care purta grijă 

şi de captivii Statului ; el reunia în persona sa diferite olicii : 
ministru al poliției, întroduceor de - ambasadori şi mareșal 
de Curte, având sub dinsul 630 de ciauşi (d'Ohsson VII, 166). 
La noi vătavul de aprodi al Divanului avea o sarcină. ana 
logă (Cant. Mold. 85). . Isr. 1715, p. 13: ciauș-bașa cu capigiler-chehaiesi icii sangiacul de-l due înaintea Impăratului... Ax..123 : ai poruncit lui ciauș-bașa, ca să morgă fără de veste la Nicolai-Vodă ; 1G1: ati venit ciauș-bașa de la Imperăţie cu ferman... Asun, 103: Vezirul şi ciauş-bașa. fiindu-i prieten, l-ai scos din primejdie pe [Duca-Vodă]. Drox. 200 : patru agale mari cu odobaşi şi ciauș-bași cu bairactari, 

ciauș-baş-aga m. titlu identic cu «ciauş-başa». - 
Dae. 1, 325 (bairamlte): 750 lei lui ciauș-baș-aga. | „ciauş-baș-chiesadar m. locotenentul lui ciauş-baş (Fot. III, 243). Me 

" — CAUȘ BAȘ KESEDARI, payeur du marechal de la Cour lam. claușlar-chiatip m. logofătul ciauşilor însărcinat cu dosa- rul afacerilor remise de marele Vizir tribunalelor. Dar. 1, 825 (Dairamlic): 75 Iei lui ciaușlar-chiatip. 
— CAUȘLER KIATIBI, secrâtaire des ischaouschs Ham. „1 Ciauşlar-colauz m. căpitan de ciauşi (Pot. II, 213). V. călăuz-ciauş. 
ciaușlar-doagisi m. ciaușul însărcinat să rostescă alcâşul cu care cidușii primiaii pe marele Vizir la intrarea -lui în palat. lor. AI, 243; ciaușlar-doagisi cu alaiti-ciauşlarii sei. : „7 CAUŞLAR DU'AGI, tsehaousch-fdlicitateur Ilam, AVII, 46; DUAGI CAUș, huissier charge d'adresser Vacclamation au grand- Vezir Barb. a 9 

„Ciaușlar-emini m. ofițer de ciauși în serviciul tribunalului de lângă marele Vizir. : Sie axr. Mold. 5: primi preceduiit e i - ini. si prefeeto, As. 127: ati portii să-l înduiacaă i” CUM ezauslar-emini,sive suo pe Deta aul Iul Nicolai-Vodă, Koc. 269: aii trimis pre icnicer-efendi şi 
> — CAUȘLAR EMINI, officier G6 . RI d du ata Dasy Dar” charge de transmetire les ordres 

cicudii a. de coldrea roşu-deschis (litt. ca zizifa). | Rev, II, 349 (£..de z. 1817): o boiama cicudie cu bibiluri de sîrmă. „= CISDE, jugube rouge ; Nr. rttzodăia, 'terchinthe ciftă n. pereche de c] crestele. - " Cos, 1776, p. 08: doi bani de tot cifle dulap ce vine pe Siret, Ciu TE une pair de; alb. bulg: serb. sifte, ngr. rtuzr, oua ciite-caic n. (şi celte-caic) fes în formă de caic («cu doi opătari»), purtat inainte .de cocone. | [| Paraz, 92: fes roşu cu, ciucuri de mătase albastră numit cefte-caic „TI IETE FAYIKI, Caiquie ă une. paire (de rameurs) ; ngr. 2Gteră matzi, Despre coafurele cocânelor ($ 80) e 
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cite tatar m. pereche de curieri. | 
Vic. 300: îndată se pureeseră cifle-latari la Țarigrad cu însciințare,.. 
ciftilic n. moşie, arendă, vilă. 
Uk. III, 185 (d. 1802): nu este iertat a avea în pămîntul Moldovei negu- 

țători otomani ci/lilicuri. Coxo. 1602, p. 311 : vitele ce sînt Ia ciflilicul Mangalici 
să se oprâscă de acum înainte a nu le pasce în ţară... ” 

Var. : 'ceftelîc, ceitlîe, cetlio, ciitilic, cittlic şi citlic 
Caox. III, 440: un ceflelie ce avea reiz-efendi depărtat de liman... Por. 

15ft: să-l ducă Ia Stambul la cefilicul lui, carele este aprâpe de Odriii... Vac. 
255 : un loc afară din Odriii pentru cifilic.. Dion. 1Gt: oştile muscălesci ati 
stricat [Turcilor] tâte ceflicurile. Zi. 28 : trecea peste Dunăre prin ceflicurile 
Vidiniilor... Dum. 22: coşările sati cum cum dice 'Tureii ci/licurile.... 112 : să nu 
„aibă case, prăvălii, ciflicuri, mori... Gnica, 863: moşiile din Tesalia... şi un 
mic cifllic lângă Silivria, - . . Ia 

— &reriux (Gili), ferme, maison de campagne, metairie ; 
bulg. ciftlik (Gitlik) «moşie», serb. ciluk (6iflik) «sat», alb. 
ciflik «vilă», mer. cioflic «moşie», ngr. TâuzTĂizL 

cinghe f. harpă. Ia N 
Vancam, Invăţătură 1643 (iasdeii, Cuv. Supl. LASĂVI): toţi ceia ce glă- 

siiă cu cinghii şi cu flucre. ” , - i 

— cenk (pers.), sorte de harpe (litt. courbe, crochu). 
Existenţa vorbei într'un text religios exclude o imediată 

derivaţiune turcescă: o formă serbescă (cf. cinghesă) a servit 
aci ca intermediar. ” | 

cinghesă f. (şi cinghiresă) cântăreță din harpă. 
isneer, LEGII 1652: ai țopană, ati cinghesă. Cuv. 1, 273 (d. 1639): cin- 

ghircse, jucătore. ! 
— €ener, joueur ou joueuse de harpe,-danseur on dan- 

scuse publique (d. &enk «harpe»); serb. cengiia «jucătore». 
ciohodar-aga m. intendentul garderobei imperiale, 

care păstra mantaua Sultanului şi-i trăgea în Saraiii papucii ; 
la dile mari, urma după Sultan şi arunca parale merunte popo-. 
xului (Cant. Ist. ot. 633). 

Ax. 132; musaipii Imperatului, silihtar-aga, ciohodar-aga şi rechiptar-aga, 

— EOHODAR AGA, maitre de la garderobe du Sultan (d'Ohsson 
VII, 35). V. Partea I: ciohodar. . 

| ciohodar.bașa m. titlu identic cu «baş-ciohodar». 
Coxv, X, 783: caftangi-başa,; ciohodar-bașa... - , 

cioiân n toiag ce purtaii ciauşii domnesci. 
Garona. 396 : înaintea izbaşei ciauşii cu cioianele lor a mână. 

| Var. (grecizată): țuian. 
Bauen, 297 : vingt itzoglans ou pages avec deux tehaouchs lcurs chefs, 

-qui portent des (zoiens ou bâtons d'argent. For. III, 297 : alaiă-ciauşlarii țin în 
mână, ridicate în sus, nisce cârje mici cu clopoței aurii şi lănţişâre de argint 

care se chiamă fuiene, A - , 

— că[sJiax (&evkian), bâton recourbe, crosse : les chiaoux 
qui servent 16 Promier-Vezir et le Beglerbey couvrent leur 
bâton d'argent et les 'Tures Pappelleut căgian (Ricault, 464). 

cionbagiu m. 1. odinioră în Turcia, comandantul -unui 

regiment de ieniceri (litt. împărţitor de supă) ; printr un sim- 

bolism oriental, gradele în miliția ienicerilor s'aii luat din stera 
-ocupațiunilor culinare (V. Partea I: ienicer).
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N, - Cosr, 25: ienicer-aga aii strins ciorbagii... Ax. 148 : aii poruncit Paşa 
de s'aii strîns toţi ciorbagiii şi ienicerii şi tâtă Ostea. Gnec. 339: ienicer-aga cu 
SO de ciorbagii şi cu tot oştânul ienicerilor... Isr. 1715, p. 16: ciorbagii îmbră- 
caţi toţi în za cu pavăză. For, III, 243: ciorbagiul ortalci... 

2. (adi în Turcia) primar de. sat. 
Guica, 412 : să trimetem jandarmi să ne aducă pe ciorbagii. 
— coRBa&Y, autrefois le colonel d'un regiment des janis- 

saires ; auj. notable, maire de village charge de recevoir et de 
nourir les €trangers (it. qui fait ou distribue la soupe, man- 
geur de soupe, c'est-ă-dire homme riche); bulg. Gorbagiia 
«notabil, ţăran chiabury, serb. torbagiia «nolabil, patron», 
ung. csorbadsia (csâmbârdsi) «colonel de-ieniceri». 

ciribăş m. vătaf de ţigani (Kreuchely, ap. Hurmu- 
zachi X, 323), sinonim cu «bulubaş». ” 

" — CERBI Bașy, chef de troupe; chef d'un campement de: 
bohemiens (d. &eri «milice»). 

ciulic m. loc deşert, pustietate. 
M. Cosr. 274: ati stătut tabăra leșâscă la un părîă... ori la o vale ce: se dice Nechita, ori la vre-un ciulue.., 
— CSLLUR, desert, plaine aride. 
colgiii perceptor de bir (la Turci). 
D:ox, 230: acele agale luând tâtă stăpânirea, ait orînduit colgii și subaşi, adică ca nisce zapcii şi polcovnicci, însă turci, să umble prin țară să scoță dăjdiile de la raiele, Un. 11, 187 (d. 1502): âmenii haracciilor şi a colgiilor,. cu drept cuvînt că caută Gmeni străini, să nu intre. în pămîntul Moldovei. — KOLGI, collecteur, gendarme qui garde les routes. corsac m. blană de vulpe. 
Taur 1761: corsac blană 220 bani... corsaci de 7 un let. —— KORSAR, renard de Tartaric, corsac; pol. rus. korsak. «un fel de vulpe». Vorba e tătărescă. 
Coş n. câtă de Tătari şi cortul ce adăpostia ca o tabără, M, Cosr. 262: pline crai luncile de țărani şi coșurile 'Tătarilor erati peste Prut; 303: Hanul aii purces cu coșurile sale spre țara lestscă ; 390 :: Calga Sultanul singur cu coșurile şi Hmil Hm i e ! dirept ai tras la Țutora. Musre, 61: 

cu vr'o 50 de catane robiţi... 
— koș, troupe, lieu de station, camp, maison, tente; rus. rut. koș, pol. lkosz «tabără tătărescă». Vorba vine direct de la 'Tătarii Nogai. 

a 
. . 

j Crîm n. numele archaic (şi popular) al Crimeii. a. la vechii cronicari : 
Mosre, 27: Hanul ai venit din Crim. Că : Crimul, carele şi Cafa se numesce, Diox. 165 : "106 Sultan tătărescă, jumătate supt stăpânirea Muscalilor. , 
b. în cântecele istorice (din Moldova) : Ar. 78 : Bugiacul n ir Cite Şi Crimul a treia parte. 

ar. (literară): Cări Văc. 278: îl făcu Han Cornea) m — KRyM, Crimee, | 
„ Crimgher m. (sait Kirim- 

meia. V. Gherci. 
Dus. 15: aduse ŞI pe surgunitul Crim-Gherci ot Rodos şi 

Tătarii s'ai întors la coșul lor în Ciric 

-l făcu iar Han.. 

  

atmanul cu tahăra”de la Soroca. 

. Mehmet ai luat: 
at remas Crimul, adică ţara. 

Gherei) principe tătar din Cri-- |  
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Seas. 93: Acest Han, cel mai cumplit din Crimgherii cci vestiți... Văc, 2773: 
Hirim-Gherei ce atunci cra serascher-sultan.,., : 

Crîmlen a. și m. din Crimeia (cf. Bugiacliii). - 
.cubeă f. (şi cumbea) cupolă, turn boltit. " 

Koa. 198: în dilele lui (Grigorie Ghica) s'a făcut ş'un cutremur mare...,. 
aii cădut tote cubelele mânăstirii [Golia] peste meşterii unguri și ati omorit 
dintr'înşii. Isr. 1715, p. 56: mânăstire frumâsă cu cubele, cu stilpi de mar-- 
mură. Caxr. Mold. 58: interior fornix, cubbe dictus. Iv. Div. 93: vîrful acelui " 
rătund selip sati cumbea, , . 

__ — RUBBE, KUMBE (ar.), coupole, dâme ; bulg. serb. kube 
«turlă», alb. kub& «boltă», mer. cubee «cameră», ngr. uobuzc.. 
De aceiaşi origină: sp. (al)coba, it. alcova, fr. alcâve. 

cubăsm n. un fel de haină boierâscă. 
Guroaa. 332 : pe Divan-Etendi la îmbrăcat Pașa cu cubur cu sîngep,.. 

iară pe Vel-Postelnie l'a îmbrăcat cu cubur cu cacom... ' 
Var.: cobur şi cumbur i 

Doc. II, 613 (d. 1787) :. contoşul sati coburul blănit din noii, For. III, 
286: iarna boierii pârtă conteze de samur şi tâmna cumbururi de sîngep. 

— xusua (ctui, fourreau), fig. etroit, serre (haină strimlă ?) 
V. Partea LI: cubur. 

cuiuzmggiii m. meşter aurar, argintar. a 
Doc. III, 65 (d. 1788): poruneim tuturor cuiungiilor din Bucuresci să-l. 

cunăseeţi de cuiungi-bașă şi proestos al vostru. 

xuvom&v, orfevre: bulg. serb. kuiumziia, ngr. xobrptoburG ic. 

cuiungeresc a. ce ţine de cuiungiii. 
-Doc. II, 177 (d. 1775): tâtă brâsla cuiungeresed din Bucuresci s'aibă a-și” 

lua cuvenitul adet, adică de la tot pescarul de sărătură câte bani 00 şi oca i 

pesce sărat pe an. Aa 

cuiungi-başa. m. (şi: cuingi-bașa) starostele argintarilor. 
Coxp. 1776, p. 16: afară de terzi-başa şi afară de cuingibașa... Doc. III, 

5 (4. 1788): Vaii făcut cuiungi-bașa peste toți cuiungiii din Bucuresci. 

— xuvumSY Bașy, premier orfevre du Sultan. 
culchehaiă m. locţiitor lui ienicer-agasi, care purta: 

grijă de tot ce privia infanteria turcescă (Cant. Ist. ot. 472).. 
Grec. 839: ienicer-aga cu culehehaia şi cu zagargi-başa. Un. III, 127 (d. 

1781): arătăm înălțimii tale acel ce mai înainte aii fost agă a Benderiului cul- 

chihaiasi [in text greșit: culnihaiasi] Mustafa-Aga... 

— xueuaya, intendant du corps des janissaires. 

Cule f. numele turcesc al Turnului, vechiul nume al. 

jud. Turnu-Severin. 
. Coxp. 1802, p. 315: în părțile Giurgiuvolui i Brailci.şi Cale... Văc. 249 :. 

Nighepol (Nicopoli) i Cule muhafiz. . e 

— xuue (ar.), tour (lraducerea numelui Turnu). 

cultic n. corp de gardă, sinonim cu «caraul». NE 

__M. Cosr. 20: ca şi ienicerii cum sînt acum la Turci, la Rim pretorienii,. 

adecă pedestrime de Divan le gicea, cum la “Turci culucuri... Nec. 249 : Piri-l 

și Caraiman-Paşa din Camenița şi cu tot culucul Cameniţei, că-i lipsită cetatea. 

de bucate. Bev, 353: Strejile lipsite tote, la culuce nime nu-i. 

— RuLLvK, garde, corps de garde, officier subalterne chez 

les janissaires ; bulg. serb. kuluk «străjer» (serb. şi «clacă»),. 

alb: kuluk «sentinelă». V. Partea I: culucciii. 

cumbară f. bombă mare, obuz. 
N. Cosr. 107: granatari cari portă la sine cumbarale de 'cele mici cu 

feştilă, de aruncă din mâini... Ax. 149: ienicerii cum sai strîns la un loc,. 

 



dt 

“îndată aă slobogit câte-va tunuri şi ai aruncat şi cumbarale ; 155: Turcii Vai înconginrat în casă şi-l băteaii cu pusce şi cu cumbarale ca pre un duşman... Nec, 265: pe Nistru cu podurile aă pus cumbarale şi glonțurile cele de pusce.., Isr. 1715, p. 29: scot piatră dintr'aceşti munți de fac cumbarale,.. Duu. 93: aşa se îmbiă unii cu alţii din tunuri şi din cumbarale,.. 
Var. : combara şi gumbara | 

Nec. 297: ati făcut meșteșug cu nisce combarale.en otravă, care ținea -0 combara 5) pungi de bani cheltuială. Diox, 199: cu tunuri mari, cu gephă- nale şi cu avantop cu gumbărale, să arunce în cetate, | — KUMBARA, bombe ; bulg. kombara, serb. kumbara, ngr. xaouzapăs, tirelire. V. Partea 1: bumbara. , cumbaragiă m. (şi bumbaragiii) tunar, arenadir, N. Cosr. 65: bumbaragiii și ucenicii lor, 
— RUMBARAGY, bombardier. 
cumbaragi-bașa m. căpetenia tunarilor (la Turci). Cnxo. 1693,-p. 214: sai dat la Mehmet-A ga cumbaragi-bașa darul lui. -Is7. 1715, p. 62: ai chemat pe cumbaragi-bașa să facă gătire de. războiii, Guerc. 325: un agă ce cra cumbaragi-bașă împărătesc. , "— KUMBARAGY Bș, chel de bombardiers. 
curbân n. (şi corban) victimă, jertfă. | Canr. Div. 151: ca pre aur în cuptoriti i-a ispitit şi ca jertfitul curban aii luat pre dînșii. Cosv. 1X, 331 (d. 1730, despre mârtea lui Brăncovenu) : -S'aii făcut acest corban In vreme de ramazan... Dum. 66: măcelarii tăiară doi „berbeci în capul podului în chip de curban, pre obiceiul Turcilor, dă bună venire, — KURBAN (ar.), sacrifice, ofrande; bulg. kurban (korban), alb. serb. kurban, mer. curbane «jerifă», ngr. zovmziu. „_. eurban-bairam n. micul bairam, serbat.70 de dile după bairamul propriii dis, numit «serhătorea sacrificiului» în amin- iirea jerlttei lui Avram: până: astă-di, în Turcia, fie-care parinte de familie jertfesce cu acestă ocasiune un miel saii alt animal, ale Cărul remăşiţe se împart săracilor, — - a Văei 218: cred că jertva cca din poruncă nu era să se facă lui Isaac, ci lui Imail din care se trage Moamet, și acâsta este pricina curban-bairamului i fiesceşi-ce Musulman este dator să junghie berbece la acâstă di, urmând lui Avraam, : 

T XURBAN DAYRANY, fâte du sacrifice, fâte religicuse: des Musulmans. V. bairam, . P curugşii m. soldat invalid turc, veteran scutit de a merge la războiii. 
AM. Cosr. 20: slujitori bătrâni oturaci, curugii şi timarioţi... —— RoRvGY, soldat veteran laiss6 en garnison avec sa. solde et exempt d'aller â la guerre (liit. garde forestier; d. -koru «hosquet»). | Ia 

D 
Daicălăci m. pl. un fel de voluntari turci întrebuintaţi la operațiunile militare cele mai periculăse (litt. sabie lungă). 

„_„. Vac. 281: întîmpinându-se oștile, at: năvălit dalcălacii turci cu multă 
vitejie asupra Musealilor. Du. 27: atunci Vizirul porunei osebitei pedestrime 
-cc-i avea dalcălaci... 98: săbii cu pecetea . noului Sultan într'adins trimise 
„Pentru dalcălaci saă iniceri desnădăjduiţi, “ 
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— PAL RYLyE. «plonge-sabre», surnom qu'on donnait.ă des. 
compagnies d'elite. qui en temps de guerre -ctaient employ6s. 
aux operations les plus. psrilleuses Barb.; serb. dalkilic. 

. dangalăc a. şi m. (şi dancalic) vagabond. 
, Haus. (1818): Manafi, Arapi, Anatoleni, Dancalici şi Giurgiuveni... Daăcu. 

I, 56: înfrînarea dangalacilor (Turci fără căpătâiă) ce se revărsa necontenit: 
din sarhaturi... a - 

— DANGALAR, rustre, lourdaud. 
darai n. un fel de taftă. | 
Tamr 1761: darai tureescă cotul 5 bani, darai leșescă de 14 coţi 1 leii. 

— paRavi, esptce de tafletas ; pol. daraj, id. 
damât n. ceremonial. e 
„Daăcu. I, 103: nu după multă vreme s'a modificat daralul acesta-al: 

Domnici ; 1, 59: înjghebând tot daratul Curţii după obiceiul celor vechi. 

— DARAT (pers.), pompe, magnificence. 
davă f. proces, judecată. . 
Amm. 173: tote gâlcevele şi davalele 'Tătarilor, cu câte se acolisiati ci- 

de Moldoveni...; 176: toţi Mirzacii şi tătarii, cu mic cu mare, părăsindu-se - 

de tâtă davaua şi pricea ce aii cu Moldovenii, Diox. 181: aă făcut Dâmna. 

lui Mavrogheni dava la Impăratul... Duxw. î12: s'aibă întărire nestrămutată 

hotărîrea Domnului fără de a se mai face apelaţie la davalele creştinilor i. 

ale turcilor. Dor. 1V, 240 ţd. 1793): pentru davaua d-sale ce aii făcut asupra 

cămăraşului... Coxp. 1802, p. 309: pentru acest fel de mineinose davale şi pîri... 

— a'va (ar.), râelamation, proces, querelle ; alb. bulg. 

serb. dava, ngr. -vrafâs, differend. - 

davagilie n. învinuire, piră. o 
Zu, Rev. III, 88: după davagilicul ce ai făcut elciul rosese la Portă, . 

— pa'vaGvLyk, action de plaider, tat de plaideur. 
davagiii m. (şi dovagiii) acusator. 
Dac. III, 367 (d. 1790): după. arătarea d-v. mată pe nimeni dovagiii ș 

II, 212 (d. 1792): davagiii s'aii arătat atunci faţă de Divan. Gurona. 327: unii” 

din Domni crai obicinuiţi, până nu erati amindout părţile dovagii, ce se 

pîraă, faţă, se da poruncă pe unul singur la Divan să nu-l scoţă. : , 

_— pa'va&v, plaignant, demandeur en justice ; bulg. serb. 

davaşiia, ngr. vragartie. 
davet n. poftire, invitaţiune oficială. | | 
Vac. 977 : Vizirul merse la Sultan Mustafa III... şi-i făcu davel de ghiuluş.. 

Cnox. II, 448 : Sâmbăta le-ati făcut davetul, ca să mergă. Daăcu, Il, 192 : cum 

ati dat ocârmauirea, ati şi venit davelul Domniei priu o carte vizirială, 

: — DA'VET (ar.), invitation ; ngr. vrafir, * 

davet-namă f. scrisâre de invitaţiune; N 

Vic. 259: vezirul şi rigialii trimiseră davelname la Baiazid, chemându-l.: 

să vie să 'moştenâscă tahtul tătâne-scii. , : E 

— Da'ver NANE, bilet: d'invitation. 

davegiii. m. pofltitor. E Sg 
For. II, 239: Sultanul a trimis îndată davegiii [in text greşit: dalegiii], 

ca să invite pe Vizir să intre cu armata sa în oraş; III, 243: Vizirul trimite- 

Domnului un davegiii cu o barcă domnâscă... . SR 

— pa'ver&y, celui qui invite, personne chargee d'inviter. 

deli-aga m. titlu identic cu «deli-başa» (V: Partea 1). 

Musre, 50: repedind aice pre un deli-aga cu ferman, ati luat pre Lupul. 

Vornicul şi pre Antohi Hatmanul în obede şi i-aă închis la Varna. :
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- — DELILER AGA, chef de 50 militaires appeles deli faisant 
partie de la maison du grand-Vezir (d'Ohsson VII, 173). 

deli-beiă m. ârchi-nebun, porecla lui Alex. Mavrocordat, 
Domnul Moldovei (1782). , Aa 
. Duăau. Il, 47: Alex. Mavrocordat fiind dragoman mare, îi dicea Turcii „«leli-beiii, pentru că era furios şi neastimpărat, , , 

— DELI Bey, prince fou,; tot aşa numiaii Turcii pe Ştefan 
„Bathory «deli kyraly, roi fou. 

deli-boier m. boier nebun (porecla lui Potocki). 
Dus. 16: Potoţke pe care îl poreeclia Turcii deli-boier şi nu greşa, deli-ciauş m. rang militar inferior lui deli-başa. 
D:ox. 210: cartea ati trimis-o pe un: deli-ciauș rumân îndrăzneț, „Acest grad militar lipsesce în dicţionare. 

_"- Demircapi m. (și Dimirecapi) numele turcesc al Por- ților-de-fier numite şi «Gherdapuri». 
Coxv. 1693, p. 215: cărăușii de la carăle care slujesc la Dimircapi ; 312: :să facem care la Dimircapi, ca să 'desearee burazanele, până vor trece vasele -la Dimircapi. Canr, Mold. 23 : ad. montes Demirkapu, ferrecam portam, descendit. Gaec. 226: pre Petru, căpitan de dorobanţi Odobânul, de olac Vaii trimis înainte -la Dimircapi, ca să dregă drumul, : 
—— PEMIR KAPY, porte de fer, passage ctroit dans les mon- tagnes; bulg. serb. demir-lapiia «Porta de fier. - , derviş m. călugăr-cerşetor la Turci: ei erai împărțiți în patru tagme deosebite (Cant. Ist. ot. 51).. a. la cronicari şi istorici: aa Si Văc, 252: după acest Hagi-Bectaş și orinduiala dervișilor beetașii ia numirea ci, patru fiind orînduielile dervişilor : beetaşii, mevlevii, cadrii și seiah, "Cuox. III, 446; Sakir-beiii, carele cra din tagma dervişilor, s'ai rinduit mei- mendar Domnului de la Moldova. Bice, 25); Mahomet:se porni în cale (1596) „cu totă stea, ducând cu dinsul derviși, femei, cunuci, câini de vînătâre. . "b. în literatura modernă; 

Sev. Pov, 6: bucuria dervișului nu-i prâstă. Gu. Ar. 395: Se poves- tesce cum că odată Un derviș, pustnic, om cuvios, S'amorezase... „„_€. în cântecele bucovinene, ca nume propriii (derviş din -ogiacul ienicerilor), sub forma «dirviciii». Maniax, 79: Veste lui Dirviciti 
„giunge cel Dirviciii, .. 

serb. d DERVIŞ (pers.), pauvre, religieux musulman ; alb. bule. 
sa “dervis age PE. De acciaşi origină : fe, dorviche. „e Via : i-marele peste dervişii alăturați cor- pului de ieniceri. I „ȘI atătaraţi Dios, 171: ducea arnăuții pe cei ce aveati i 14 

, 2 Co + aveati ceva b; a nazir si | - -dis-aga cari erai caimacani [sub Mavroghene] şi-i Da oapl la nazir Și Ia der 176: Domnul Mavroghene rînduit-aii la Craiova pe un t a „grosul vartei... -viș-aga să fie la scaun, să judece pricinile țării. urnagiii şi pe un der- Acest titlu lipsesce în dicționare. 
Devlet n. (și Dovlet) 1. alt nu Srățici o 

Ş ) . me da ri - mane (scurtat d. Bab-i Devlet «Pârta fer pImberăției „99 
Ax 142: de nu va putea să-i scoță pe toți oştenij din ră t 
ruşine Devlelului, adecă Împerăției. Ioa. 2283 ; pe acestă vrem pară este mare Vodă Mavrocordat în Țarigrad mazil şi vedend -că se schimbă tat Detantin 

„găsit şi el vreme, ca să îmble după Domnia fării-Rumânesci 8 i clu, au ruind în tâte părțile. Vac. 267: să plătescă imperatorul 1000 pungi de Bani pe 

îi da; 81: Sai fuga şi vin'aici, Că m'a- 
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an la Dovlei, tribut pentru Ungaria de sus. Rev. II, 328: Capigi-başa Osman, 
De la Dovlet cu firman. Be. 359: Devlelul cel blând din fire, darnic şi îndu- 
rător ; 409: Cu a Devlelului duşmani wati mai vrut a fi unit.: Aa, 176 (d. 
1821): cci ce aii supunere către împerătescul nostru Devlet.... 

2. (ironic) guvern, stăpânire. 
Osiş. II, 157: Sa schimbat refetu, S'a schimbat Devlelu. 
— DEVLET (ar. fortune, prosperit), empire, gouverne- 

ment ; serb.. devlet (dovlet) «Curte impărătescă», ngr. vregăsrt 
(zoofhsri), gouvernement. | Sa 

_devlet-tatar m. curier împărătesc (V. tătar). 
Vic. 299: porunci să se facă două fermanuri şi să mergă devlel-tatar 

ca să-i aducă. Dup. 434: Un devlel-iatar sosesce, din Țarigrad trimis. Cuox, 

IE, 46: Luni 3 Iulie s'aă pornit devlet-talar cu cărți către Caimacani. 

dibă î. stofă scumpă de mătase țesută cu aur. 
Coxo. 1693, p.:75:.un postav şaiii i o diba ce s'aii dat mumei Hanului. 

- Tor, 1715, p. 15: după dinşii venia oile înţolite tot cu ţoluri cusute cu sirmă, 

cu dibale; cu crasir (cit. : serasir); 135 : .țiind huzduganul în. dibale învelit. 

Var. (grecizată) : dibaz 
“Fane 1792: dibaz de Agem cotul 17 bani. . 

— pipa (pers.), ctoffe de soie, brocard ; serb. -diba, 

pol. dyba, ngr. vrmzăe,. | IE e 
ip n. bordul unei blane. 

loxescu, Mehed. 700 : perechi de misade și dipurile G galbeni. _. 

— mis, fond, base, pointe d'un fourreau; bulg.. dip. 
direcci-başa.m. dregător numit de Portă care su- 

"praveghea tăierea cherestelii în munţii Moldovei şi dispunea 

apoi ridicarea ci la Constantinopole (V. Partea 1: cherestea). 
— DIREREI BAȘY, Îd. (d. direk «poulre, colonne»). Vorba 

lipsesce în dicţionare. | 

direcliii m. real sait taler spaniol. 
Fin. 93: diricliul lei 12 parale 20. E A | 

— piREku, colonnade, piastre forte d'Espagne (litt. garni 

de colonnes, d. direk «colonne»); serb. direkliia «taler spa- 

niol». Vorba lipsesce în dicţionare. . | | a 

divan=chiatip m. 1. (la Turci) scriitor al Divanului 

însărcinat cu citirea jalbelor : fie-care Paşa avea câte un divan- 

chiatip (Cant. Ist. ot. 239). | , 
Văc. 292 : Vizir într'aceea vreme era Halil Hamid-paşa, om forte pro- 

copsit, ce slujise şi multă vreme la calemul Divanului împărătesc şi de la 

care divan-chialib încă aflându-se şi chiatib al ţării nostre lângă capichehaiele... 

„1. (la Români) sub-secretarul saii grămăticul lui divan- 

efendi, ture ca şi dinsul. V. chiatip. „- 
E Ua. III, 133 (d. 1792): divan-chiatipul Voevodului şi „alți „musulmani 

_vor mijloci spre împăcare. For.-1ll, 312 : divan-chialipul are 150 lei I6fă pe an. 

— DIVAN KIATIBI, 6crivain du Divan. 

divan-ciauş m. ciauş de Divan. | , a. 

Vic. 255 (V. cabaniţă) ; 284%: orînduindu-mi-se un divan-ciauș cu fer- 

man împărătesc. For. II, 249: trei divan-ciaușlari,.. - 

— van €aușy, huissier du Divan. , a 

divan-efendi m. 1. secretarul Sultanului, al Hanului sai 

al Vizirului. | LL a 

” Coxn. ' 1693, p. 21: Două atlaze care aă trimis 'haznadar-başii i lui
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divan-efendi al Hanului ; 415 : un atlaz la divan-efendi al Sultanului ; GEL: un 
pântece de vulpe de mosc ce s'aii trimis lui divan-efendi al Seraseherului. Poe, 
161: i-ati cşit înaintea Hanului fiul Serascherului și cu divan-efendi. 

2. secretar ture în serviciul Divanului (grămăticul per- 
personal al Domnului fiind grec), care citia firmanele ve- 
nite din Țarigrad şi redacta raporturile ce se trimiteaii Porții; 
tot el aplana diferendele dintre Turci şi păminteni şi la cause 
importante era asistat de un cadiii venit într'adins din cetă- 
țile turcesci de pe lângă Dunăre (Sulzer III, 170; Raicevich, 
85; Wolf, 105; Fot. LI, 314). 

i Gneone. 301: Domnul stă în piciâre drept domnescul sei seaun şi din sînul 
seii scote hatiseritul cel împărătesc şi desfăcându-l şi puindu-l la fruntea sa, îl dă în mâna lui divan-efendi şi divan-efendi aseminea sărutându-l, începe a-l ceti în veliglas. Koc. 239 : întrând la Iaşi în curtea domnâscă, ai cetit fermanul, îmbră- când pe divan-efenudi cu căftan. Coxv. 1802, p. 309: la hotărîrea pricinilor ce se va întîmpla între turci şi între raiele, să fie în mijloc şi'cel după vremi divan-efendisi al Domnului. For. III, 312: divan-efendisi are 1000 lei 1€fă pe an. — DIVAN EFENDISI, sceretaire du Conseil (Bianchi). 

divan-saraiii m. palatul consiliului de Stat, 
Dlox. 188: sai gătit Pazvandu cu halaiti mare şi cu multe agale, de ait mers la divan-sarailii. „ , 
— DIVAN SARAYI, palais du Conseil. 
divan-tacâm n. -tacâm împărătesc, - 

„ Văc.. 255: cal cu divan-lacâm.., (V. cabaniţă). 
-— DIVAN TAKYM, harnais de Divan. 
divictăr m. (şi. devictar) boierinaş care îngrijia de pene de scris și avea totdeauna la. îndemână călimara lui Vodă (Sulzer III, 168;. Fot. III, 309). _ Guona, 802: devietarul, care mai "nainte vreme acâstă boierie n'aii fost. făcându-se de la Grigorie-Vodă... Cosn, 1776, p. 22: 15 bani noi să ia seriitorul logofeţiei şi 3 bani noi diviciariul ; 27: venitul divictariului : 1 leii de hrisovul iscălit de Gospod..., 69 bani de anatorale..., 3 bani carte de jalobă..,, 3 bani de tot pecetluitul ce se daii la Dresle, Doc. 11, 259 (d. 1792): cumpărătorii vămilor au să dea taleri 300 ai divictarului. For. III, 309: divictarul capătă peste 2000 lei pe an şi 40 lei IGfă pe lună. Gurca, 10: întorcându-se către mine, Vodă "mi qise: te fac divictar, -. - | A , IG ppiuItAR (164), officier de la maison du grand-Vizir qui a son (e toni me out ce qui est n6cessaire pour âcrire (d'Ohsson VL p, ) „ GiviL cencrier, ccritoire» ; ef. Bone III, 233 : quel- ques t achas y Joignent encore un secretaire intime ou devictar: (vorba lipsesce în dicționare). .. i 
dizdân m. comandant de cetate. Cox, 1093, p. 327: nisce zaharele să dea beiuluj iului, dizdariuluă de la Cladova. Isr, 1715, p. 42; cetățuie unde sedea Fa diului, «= dariului NT. Mold. 22: urbi [Cartal > > „Cs Ppăzesce bagazul. Caxr. „Alo : urbi [ rtal] conscrvandae saltem dizdar h. e. commendans constitutus 'est. Du. 33 : trecend Dunărea nâptea amăgiră pe dizd rul şi des- chidend porţile cetăţii, omoriră câţi turci se aa într'icsa I >darut ȘI de 
7 D:ZDAR, Commandant Vun château (d. for fengss0o i dar «qui garde») ;:serb. dizdar,. 

Vie 309 peaul APoluii? Luntre încheiate, „ „ Ba 2 podul Argeşului şi al Ialomitei “a 1 intă să căci se afla, și multe poduri și în dombaze ee n a fost trebuinţă să le fac, 
Var. : tumbaz 

3 se mai cer'4 lumbazuri, 

diz «château, 

397 7 . - pr] 
Doc. 11, 527 (d. 1790) 

ca. să coprindă apa din: 

  
e
 

ae 
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mal până în mal; II, 78 (d. 1729): ispravnicii ai eşit în județ în plăşile de 
la vale pentru lumbazuri. E NE - 

— pomBaz (romBAz), ponton (barque) ; serb. tumbas, pol. 
rus. dubasii «luntre» (de unde şi forma paralelă rom. dubas). 

domuz m. porc (ca înjurătură). 
Dos. 60 : ar fi suduit pe Musulmani dă lege și i-ar fi făcut donuzi. Diox. 

187 : luaţi-l și-l aruncaţi în închisâre, că nu este vrednice domuzul acesta de 
masa mea. i A 

— Domuz, cochon ; serb. domuz, ung. domasz ($ 44). 
doniic n. (şi dunlue) bucată de stofă: | 
Coxp. 1693, p. 201: o sută dunlucuri de tabin şi trei bucăţi întregi de 

" felendriş; 164: două-qeci dunlucuri de postav şaiii şi 10 atlaze şi 4 hataiele 
care aii pottit Hanul. Ua. XI, 33% (d. 1805): tote straiele mele, asemenea şi 
giaruri sati donlucuri acele mai bune, să se vingă, ” 

— poNLYK, drap pour un habit (d. don «vâtement»). 
dulgi:et n. un fel de stofă: tibet. - e 
Doc. Il, 406 (d. 1799): şese coţi dulghel roșu. . 

— nuBer, ctofte du 'Thibet Ham. (cu epentesa unui ]). 
dumeragziii m. cârmaciii de corabie. - . -.: 
Coxn. 1693, p. 406: la topcii i dumengii IGfa lor de 3 luni. | 

— pimex&y, pilote (d. diimen, «gouvernail») ; serb. du- 

menşiia. Despre terminologia nautică. ($ 95). 

dumiă f. dare extraordinară (ce n'am pututo precisa). 
Ua. VI, 435 (d. 1774): alte încărcări și cheltuieli... care se da mai îna- 

inte de vremea oștirii, cu nume de havacturi, cu dumiale, obudueturi şi giai- 

zele, acele ce s'aii poprit şi ridicat, | a 

"— cf. pUNYALYE, moyens de vivre, richesse (d. ar. diinya 
«monde»). Vorba romândscă figureză în acest pasaj unic. 

dunanmă fî. 1. iluminaţiunea unui oraş cu ocasiunea 

unui eveniment important, mai ales la repurtarea unei vic- 

torii sait:la cucerirea unei cetăţi (Cant. Ist. ot..655). E 
N. Cosr. 463: Sultanul Selim luă veste de bucurie pentru două cetăţi în 

Africa... dacă făcu dunanma de bucurie, mai trăind dous septemâni, au murit. | 

Ax, 167: î-aii venit veste Împărăției, cum că ait dobîndit și supus Vezirul tot 

Peloponisul, adecă Moreia, şi acolo făcând dunanma, Sai întors înapoi la Odriă.. 

2. flotă, escadră. N 
AsuR. 136 3 la Măcin i-aă scos înainte nazirul din Brăila dunanma, de 

aii venit Grigorie-Vodă pe apă. Isr. 1715, p. 17: sati făcut alaiul dunanmalii 

pe boazul mării, adecă al armadici ; 52: mergând el cu dunanmaua adecă cu 

armada. la ostrovul Tino. a : 

Var. : dulalma şi dunalma | 
Coxo.'1693, p. 189: chehaiaua Căpitan-Paşii de Dunăre când ai venit 

aci cu fermanuri pentru pregătirea dunalmalii.  Musrr, 70: ati venit'cu acestă 

veste de izbîndă un agă a Vezirului cu ferman, ca să se veselâscă Domnia, să 

facă dulalma. Coxv, IX, 328 (d. 1769): La Galaţi wati ce se duce, Borozan și 

dulalmale, Li sa închis acea cale. : | pa 

—' poxanaa (action d'Equiper), flotte, escâdre ; decoration 

d'une ville et rejouissances publiques (p. ex. ă 'occasion d'une 

victoire) ; bulg. donanma, ngr. vrobyamâs, flotte. 

duşîş n. întîmplare (imai ales rea), desastru. o 
N. Cosr. 68: pe multi ati omorit şi.aii prins şi vii şi.multă dobîndă ait 

luat de.la dînşii cari nu vor hi buni cât vor trăi dintr'acel, dușiș ce li sai 

timplat Sveţilor atunce. . DE A . , 

— piișiș, rencontre fortuite, coincidence, hasard Barb.
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„duvă f. (şi dova) rugăciune (vorbind de Turci). : 
- ]sr, 1715, p. Îl: aă făcut şi duvaua după obiceiii şi ati scos şi tuiu- 

rile; 13: aşa începe, Muftiul a ceti duvaua după obiceiii ; 22: facendu-i acolo 
duvaua de cale bună (V. Alah). Nec. 200: deschidend porțile, ati intrat Turcii 
şi au făcut dova în limba lor şi veselie mare de izbîndă că ati luat cetate. 
ca aceea vestită, Cameniţa;. 324: Turcii atunce sara aii făcut dova după 
cum li-i obiceiul de strigă cu toţii tare când fac dova, adecă se râgă lui 
Dumnedei. Aura. 157: Vai îmbrăcat cu caftan şi ati strigat ciaușii dova. 
Gueoxa. 395: oraţie care pe limba turcescă se nuimesce dova. A 

— DuvA (ar. du'a), priere, benediction, salutation ; serb. 
dova, alb. duva. 

E 
Ecmecci-başa m. mai-marele peste cuptârele dom- 

nesci (titlu ce lipsesce în izvorele istorice). 
Paraz. 128: tinerii de negustori erati puşi sub ordinul ispravnicilor de 

Curte și al lui ecmecci-bașa. 
| — EEMERCI BAŞY, chef de la paneterie de la Cour (ekmekâi 
«houlanger» d. ekmek «pain»); bulg. elkmeclâi-bași, serb. 
ielkmeştiia «brutar». Ma 

ecpaiă f. 1. suită domnescă, slugile: Curţii. 
„Ua. 1, 39 (a. 1814): ecpaiaua Curţii domnesci şi boierii capichehaielele a Țarigradului, Daăcu. ], 90: ecpaiana sai personalul cămării gospod şi icio- lanii ; 1,.33: îmbrăcând caftanul de Domnie Constantin Voevod în Țarigrad, S'aii pornit cu ecpaiaua obicinuită şi ati venit la Iaşi. Fir. 922: în acca seră era să vie şi Domnitorul împreună cu totă ecpaiaua sa; 3t5: după dînşii venia bresla marelui Portar cu tâtă ecpaiaua sa. | : Var. : ecpaic, ehpaia, eteaia, etpaia şi etpaiii Husr, (1818): Şi ai Curţii mari și mici, Ciohodari şi ecpaici. Cox, III, 466 : spre iconomia cheltuielilor sale şi a ostenelilor ehpaielii. An. 112 (d. 1821): spre a-şi putea iconomisi cheltuielile sale şi ale 6menilor clpaielii sale. Dau. 16: Ia ridicat în poprâlă pe Grigorie Calimahul cu etpaiul Mărici Sale ; 27 : Vizirul începu a se cam trage cu ctpaiul săi. For. III, 226 (d. 1802): pagubă locuito- 

rilor Țării rumânesci din partea vizirilor, a mirimiranilor și a elcaielelor lor. 2. corp constituit de anumite persâne. | Ac. T. 123£: să intre în ecpaiaua senatorlicului ...; 1250 : eine nu vro- iesce ca să facă parte din ecpaiaua Statului, dovedesce că-i împotriva ocârmuirii. 3. (ironic) câtă, clică. 1 
Onăş. II, 18: ecpaiaua totă de boicri-ciocoi : i - lamentul cu întregă ecpaiaua. »oieniceloeoi, In, III, 80; trecu şi Regu — ETBa' (ar. pl. d. tabi), sui C i - cli ; serb. cdhba. Fornia primitivă 4 Lie domostigues, clients ; : lifical A este elpi sai ecpă (cf. aclaz), iar Dao Pe icare ulterioră dedusă din plural. 

tino ole, pa maieu enisorea celor Septe-turnuri în, Constan- pole, [ i e Marmara, unde se închideati ambasa- dorii cur i (îndată: i Ta 4 rii europeni (îndată: ce se Isca războiii între Sultan şi vr”o 
putere creştină) şi unde se aruncati ii căduți în di i 

( Domnii căduţi în disgrație. M, Cosr, 985: au ] Pie alte AM, » 899: ai luat ieniceri că 
prost şi-l duceată îndată la £ pre Sultan Osmari şi Vati pus pe un cal Edicula. N. Cosz. 69: Tati dudeciile: 367: era încă Vasilic-Vodă viii. închis ln =dicula. N. Cosr, : Tai dus pe Mihaiii-Voaă la Țarigrad si Pas în 13 ș - sore la Edccule cu totă casa lui. Nec 34.4: acel Vizină a şi Laii pus la închi- 
solii moschicesci în Edecule.- Mosre, 31: acei „iZir îndată ati şi închis pre 

  

acei ce încap la Turci de-i închid Ja -
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Edicula, nu mai au nădejde de viaţă. Poe. 28: Vineri de dimincţă la ridicat 

pre Constantin-Vodă cu tâtă casa lui şi cu toţi ginerii lui, de i-ait dus la 

Țarigrad şi i-ai închis la Edicula. . , | E . 

Var. (aferesată): Decula, 
Coxv. XI, 328 (d. 1730): Şi n Țarigrad că lati adus, In Decula laă - 

închis... Io. IX, 83283 (1769): Tâte Turcii le-ai cărat Şin Decula le-aii băgat. 

_—ED1 KULLE, les sept tours pres de Constantinople, des- 
tinces ă servir de prison d'Etat; bulg. edilula (iedikule), serb. 
pol. jedikula, ngr. ot &pră ovhădse, le Château de sept tours. 

Edirne [. (E[n]derne, Idirne şi Indernea) numele tur- 
cesc al oraşului Adrianopole, numit în cronice şi în poesia 
populară «Odriiw sait «Udrii». Si 

a. mai ales în tarife vamale: 
Ua. 1V, 131 (d. 1792): halva de Ederne... Doc.-1V, 349 (d. 1793): hal- 

vaua de Enderne... Ar, T. Sl: Cu anteriii: de citarea Şi cu fes de Indernea. 
Fi. 153: chilimuri vărgate de Idirne; 158: halvale de Idirne. 

b. (şi Idirna) în cântecele din Oltenia :- a. | 
“Ţaeu, 97 : Caicelu că'l pornia, Prin Idirna că mi-şi da, La Țarigrad ajungea. 

— EDIRNE, Andrinople. | i 

| efendi m. 1. titlul personelor civile (preoţi, învățați, 
magistrați), în oposiţiune cu «bey» sait cagâ», care se dă mai 
ales militarilor. i 

Caox. 1U, 43 (d. 1822): ai intrat într'un caic Vornicul Gheorghe Cuza 

şiAgă Grecânul şi aii mers de s'ati preumblat, având împreună şi pre un 

efendi de pază. Ar. T. 745: bunătatea d-tale, cfendi... 
Var. (grecizată) : afendi - 

Kos. 278: Ei, afendi, ar îi bine să mai ici 6meni cu tine; 279: Aman! . 

afendi, ai strigat, Fie-ţi milă, nu mă pierde! 

„2. Domnule, în locuţiunea afendi-mu, titulatură usitată 

în opoca fanariotă (cf. beimu). - 
Fiu. 260: Ce te aduce, arhon Postelnice? O mare nenorocire, afendinut, - * 

— zr&NDI, titre donne au civil... designant specialement 
les gens de lettres, les magistrats Barb. (d. gr. adânc, care 

Imerâză din propria autoritate); bulg. serb. efendiia «învețat 
ture», mer. afendu «preot şi lată», ngr. âp&rns, Domn, tată. 

eftă fî. denunţare, piră. ! 
Koe. 282: aducere a o stmă din boieri ca să dea semă de cf/lalele ce 

ai seris. Ua. III, 177 (d. 1804): cuteza să împrăștie pe drumuri şi să Jipescă 

pe alocuri efiale cupringttâre de defăimări şi hule. Ă 

— Fra (ar.), reponse juridique (synon. fetva). V. iflira. 

elchegiii m. cel ce întinde pânzele corăbiei. 
Doc. 1V, 98 (d. 1793): la tâte şeicele și bolozanele judeţelor ţării să se 

orînduiască câte un vetrar sati elchegiă. : . 

— verxenây, le maitre voilier ; ngr. Ezewrtijs. V. elcovan. 

elcii m. ambasador creştin pe lângă Portă. 
KG, 247: noi Domnii pămintului acestui dintru început am avut cu 

toţi elciii Franţici dragoste şi prieteşug. Diox. 198 : să chieme pe elciul mus- 

călesc, să-i euvînteze despre partea Imperatului. Dow. 67: elciii intrati de odată 

amîndoi pe uşile Divanului. Zic. $3: prin elciul franţozese de la Țarigrad vină 

domnia "Țării rumânesci, Fir. 225: cocâna aceea cere șede în lojă de lângă 

elciul Prusici. . IN , 

— er, envoy6, ambassadeur ; cum. elţi «nuncius»; bulg. 

„serb. elsiia, alb. elâi, ngr. Etâs. Să
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emiclic n. mâncare, tain. . 
Eos. 252: şi-ati luat ]€fa şi emiclicul. Doc. IV, 515 (A. 1795): emiclicul 

a 19 levenţi cu 4 zapcii. , 
_Var.: emeclic şi imiclte 

. Coxp. 1776, p. 78: 12 ciohodari Icfă şi emeclie câte G lei unul. Caox. 
III, 449: purcegend de la Ulmi ai venit la satul Bolovanul, unde ati făcut 
emeclic., Doc. IV, 519 (a. 1794): 1€fă şi imiclic. Fun. 16: imiclicul omenilor ; 
232: a rămas sărac lipit, n'are cu ce 'să plătâscă imiclicul slugilor. 

— YEMERLYE, propre ă faire des mets (d. yemelk «nour- 
riture, repas»); serb. iemekgiluk. 

emmâăila f. dare în natură şi în bani “pentru căratul 
lemnelor şi repararea forterețelor turcesci. Acest imposit e menţionat în nota din 1802 a consulului din laşi către AL. 
Șuţu (Hurmuzachi, Supl. I, vol. II, p. 245). 
„— RANIL (ar.), porter. V. Partea I: hamal. 

emri-inam n. (şi embru inam) ordin de liber percurs. Doc. 1, 105 (d. 1779): cum că serie menzil embru-inaru, 
— EMR (ar.), ordre, ordonnance. V. inam. 
emriname f. ordinul unui superior, 
Văc, 298: mi-ait venit o emriname a pre-înaltului Vezir Hasan-Paşa... care mehtup se află cu multă cinste supt păstrare în archivele casei mele, — EMR NAME, Ordre d'un superieur ; serb. emernama. 
Enghiur n. Angora, oraş în Anatolia. 
Taur 1792: sotul și şalul de Enghiur topul 108 bani. — ENGUR, Angora. 

„enghiurșăl n. (şi ienghiurșel) postav de Angora din care se făceaii ciacșiri. 
„___„ Rev. II, 83E (f, de 2,1821): două perechi ciacşiri ienghiurșel, Paraz. 20: ciacșiri roși de lahur sai enghiurșali. . : — ENGUR ȘaLYsy, camelot d'Angora. 

F 
Făgăm f. dosul unei blane. Doc. UI, 613 (a. 1787): biniş cu blană nor — FERAR (ar.), vertebres du dos. farmută f. ordin, sinonim cu «ferman». 3 9 . e > y . 

A 

Coxn. 1693, p. 287: un agă al Vizirului ce ati mers de aii scos farmu- iaua de la Tătari. Ax, 130; furau ] ii i i, 
ari, . 180: au Ducate din Bugiac, cai, icne si ăceail farmulale totdeauna şi slimuri cu Tătarii. - sas pSPe Și se făceau z FERMUDE (pers.), dit, ordre. Vorba e tătărâscă. ional ener n. (şi fenar) numele unui cartier în Constanti- Ropo e, pe, Cornul de aur, locuit de aristocrația. grâcă, din care Luicii recrulaii în secolul trecut pe dragoi ii şi 

e.» 7 . . 
A 

rag 
: 

Domnii Ţărilor române. i Somanii și pe Vic. 293: Nicolae Mavroghene nu e 
ă 

scie orînduielile Fenerului încai sati ale prea naltei poz eut da EET mută 
- a înaltei Porti 5: mână 

tivea Mavromol este de asupra Fi î Tți, N. Cosr. 45: mânăs- enariului, de unde se “lăţ cară 
aprope de Țarigrad. Mosrr, 41: cu multime de Greci Venit Nara pNEBTă, 

ţ "Or apa . „i au venit Niagl: "ro cordat, cât remăsese Fenariul pustiă în "Țarigrad. Ioa 24 i Nicolae Mavro „dle sâră şi Vaii scos şi Vaii dus la Kenar. pe Alexandru Dracu, poruneit în 

că şi cu făgarele lui. . 
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— FENAR, FENER (itt. lanterne), nom d'un 'quartier de 
Constuntinople habite principalement par les premicres famil- 
les grecques. V. Cant. Ist. ot. 135. 

Forma modernă Fanar, pe care rar o întilnim la croni- 
cari (Kog. 197: Const. Mavrocordat cuprinsese totă boierimea 
Fanarului) e neo-grâcă (Pavăpe) 'ca şi derivatul ei fanariot 
(zavani.ene), pentru Grec din Fanar şi pentru Domnii greci în 
țările române de la 1716—1821, alăturea de forma analogică 
(şi ironică) fanaragiă. . 

Ar. T. 138: Domnii greci cei fanaragii. : o . , 

ferman=inam n. ordin de a călători gratis cu cai de 
“poştă (V. Partea I: ferman). | 

Doc. 1, 105 (d. 1775): când va avea ferman-inam, să-i se dea carte să 

nu plătescă ugeritul. For, III, 322 :: cine vine de afară cu menzil, va primi cai 

de la căpitani cu plată de 10 bani pe oră de un cal; iar de va avea firman- 

inam, va lua cai fâră plată. | : 

fermanliii a. care posedă un firman, privilegiat. 
Un. II, 141 (d. 1792): afară de fermanlii neguţitori, nimeni altul să nu 

între întraceste două locuri [Moldova şi Valahia]; XXII, 5308 (d. 1826) : negu- 

ţătorii fermanlii ce le vor cuprinde fermanurile ca să nu plătescă vama, 

— FERMANLY, muni dWun firman. 
tesăt n. (şi vesad) turburare, desordine. 

. Bern. 395: fesaluri qicea că face, s'aducă lipsă, nevoi. Ar. 156 (d.. 1821): 

a îndrăznit felurile vesaturi. - 

— FESAD (ar.), exces, desordre, revolution ; serb. fesad. 

fetvâă f. (și fetfa) decisiune legală, sentința Muftiului 
indispensabilă la Turci pentru ori-ce disposiţiune. de ordine 

morală sait politică. 
Kog. 264: ai pus Imptratul de ai dat felvale Muftiul, ca să intre 6stea 

în Moldova. Vac. 251: nici cererea de dăjdi, nici războiii, nici pace, nici 

nimic nu se poruncesce fără felfa, adică fără de a scrie pravila şi fără de a 

se arăta cu cap de pravilă de către prea înțeleptul Muftiă, adică ' Şeic-islam, 

- cuviînța pentru care se dă porunca şi se arată ; 293: după felfaua legii se 

propovădui războiă asupra Muscalilor. Ax. 176: se dedese strașnică poruncă, 

după darea afară a legiuitului sfinta felva, la câte-va părţi ale Imperăţiei. 

Des. 19: Porta n'a vrut să-i mai încredinţeze cu felfa, ce numai prin cuvint ; 

15 : fiind felfaua dată de războiii. . a. 

— rervA (ar.), dâcision d'un moufti, decision. juridique; 
bulg. fetfa, serb. fetva, pol. fetwa, ngr. gafă. V. multiii. . 

fiăt n. (şi fient) pret curent, tarif, fixat anual în portul 

Brăilei saii Galaţilor, pentru cumpărare de grâne pe sema 

Impărăţiei : «a tăia fiatuw, a fixa maximul preţului. 
But. 413: Un lei şi doi de tot porcul fiatul era făcut. Un. III, 201 

(d. 1802) : preţul zaherelei... să se cumpere după fiatul care se taie pe. tot 

anul Ja schela Galaţii. Coxn. 1813, p. 364: fiatu la vile de mumbaia... Un. IV, 

131 (a. 1792) fientul băcălici ; 135 : fientul abăgerilor. . 

— ziar (ar. pl. d. fiy), prix, tarif. | 

firariă m. litt. fugarul, supranumele lui Alex. Mavro- 

cordat, fiind că trecuse la Ruşi (Drăgh. II, 48). Ia 
— FIRaRI (ar), Gvade, dâserteur, .transfuge (cf. Cant. 

Ist. ot.173). . " 

funduc m. galben în valore de 22 lei în Muntenia.



Fir. 120: numără cele 30 de pungi de bani în mahmudele, dodecari, 
Țunduci şi rubiele (cf. 2). „- , , 

— FUNDUK (ALTYNY), noisette d'or, nom d'une monnaie d'or 
frappee sous le r&gne du Sultan Ahmed III dans les premicres 
annces du XVIII.siccle. 

iunducliii m. galben de 7 lei în Moldova (Wolf, 137). | 
Diox, 224: galbenii turcesci s'aii suit la preț, stambolu 8 lei, misiru 7 | Ici, funducliii 11 lei, Hiusr, : Sta reversaţi prin tipsii Tot stamboli şi funduclii... 
— FUNDUELY, monnaie de 35 piastres ; serb. fundukliia. ) 
fursânt n. (şi fursalt) 1. prilej, moment favorabil. | 
Doc. 1, 227 (d, 1783): aii găsit fursant şi împrilejire de a-şi vinde zaha- reua. Dus. 111: în care vremi găsind fursant... mau lipsit a ne face râă. 
2. izbindă, victorie. o i Hust. (1818): M& cutremur când m& sândese La acel farsall turcesc, Că ! toţi Tătarii îl seiea, Ce fursall mare avea... - - - 
— FYRSANT (ar. fursant), occasion, moment oportun, avantage, victoire. 
fustan(Iîc) n. vestmînt de fustă largă şi cu multe crețuri. 
Mercuis. Rom. Îl, 129: un fustanlic de agabani albă cu rînduri. PoLrsv, 523 : fustanlic, comaş. 

„__—  FOSTAN (pers. festan), robe de femme, jupe d'homme; alb. bulg. fusta (fustan), serb. fuştan, ngr. povozău, fustă, șorţ; ung. fosztâny; sp. fustan, it. fustagno, fr. futaine «un fel de croazea» (numită astfel după oraşul Fostat, de unde s'a: im- portat acestă stofă). : 
„___ „De aceiaşi origină sînt vorbele fustă, «îmbrăcăminte feme- iască sub roche» şi fustanelă, sinonim cu «fustanlic» : prima aparținând costumului orăşencelor, e o formă tureâscă abre- . . vială (ca şi în bulgăresce) ; iar a doua e un neologism grec gobsraveia, diminutiv din COVOTĂ VL, ia ă : Rev. 11,.339 (£. de z. 1817): fustă de malten albastru. Neea. |, 17: fusta ci de atlaz albastru, Ac, Pr, 111: arnăuți cu fustanele şi cu fesuri mari. Ov. 1, 132: purtând fustanelă filliindă şi strînsă la mijloc, Grea, 136 : un om înalt, trupeş, îmbrăcat cu fustanelă. 

G 
Gali&n n. corabie mare de războiii, a. în literatura istorică : , N. Cosr, 452: nice un galion deplin până în Țarigrad nu saă întors, | Nec. 267 : ati învățat Mosealii a face i6 i ci 

! : au i şat Alosealii aline şi ci. . 5 792): - 
lionul ce din înaltă impcrătescă poru că Satie ret iale (4. 1792): Ga b. în cântecele populare (şi galaon) : 

| 
Hop. 6t7: Dout-trei sandale,- Ps id I ă. mi | 

*ncarcă : Nouă galadne, Două-trei Zenga patione, arc, S7: Mari mi. se o 
— KALION, galion, grand vaisseau de g i 

w AR . 
uerr 

, 
serb. kaliun, ngr. aâtcov ($ 95). Bnenre (d. it. galeone); galiongiit m. soldat de -marină din corpul Azapilor. Vac. 275: Căpitan-Paşa cu galiongiii săi N . marinarii de pe galiânele Sultanul. PS SE Rev N, 1, 221. galecongii adică



— RALIONÂU, soldat de la marine servant sur un galion; 

ngr. vahowrbiâaus, milites classiarii (Passow). 

gaziii m. 1. soldat ture care luptă pentru legea sa, 

eroii învingător în lupta pentru religiune : acest titlu se dă 

Sultanilor cari aii luat parte la războiul sfint sait sub domnia - 

cărora un războiit a fost întreprins împotriva necredincioşilor. 

Dax. 15: Sultanul ca să se numesci Gazi, pentru ca să întrecă cu biruin- 

ţele pe cci de mai înainte răposatţi Sultani; 18: Sultanul se vesti pe sineşi de 

Gazi, adică biruitor ; 43: Sultanul cinsti pe Pașa, ca să se numescă Gazi. Văc. 

984; Sultan Murat IV ce saii numit şi Gazi, care va să qică biruitor. ” 

2. se dice de o varietate de porumbei (Baronzi, 95). 

— cazi (ar.), soldat musulman qui combat pour la de- 

fense de Islam, hâros, guerrier, victorieux Barb.; bulg. gazi, 

serh. gaziia ceroiw. | 

gebegiii m. cuirasier: corp de trupe însărcinat cu 

paza şi transportul armelor şi muniţiunilor de războiii. 

Ă Cox. 1893, p. 73: sai dat gebegiilor ot Baba ; 83: s'aă dat la gebegiii 

de la Diiii. Isr. 4745, p. 16: Martie 1 s'aii făcut alaiul gebegi-başii cu gebegiii 

li. Guec, 338: totă pedestriniea, ienicerii, yebegii, arbănașii, boşnegii... 

— Geneâr, armurier (d. pers. gebe «cuirasse, armure)). 

- gebegi-başa m. intendentul ierbăriilor şi arsenal. militare. 

, Coson. 1693, p. 578: capuchehaiele să cumpere o Jastră şi două postaje, 

dou atlaze, să le dea gebegi-başii dar. Isr. 1715, p. 16: topci-başa, gebegi- 

_Dașa şi alţii... Axox. 339 : gebegi-bașa cu topei-başa cu tot oștenul lor... 

gebelii m. călăreț saii paj înarmat. 
Dow, 15: acel emir cu alţi emiri, saii mai bine să dicem gebelai (cit. 

"gebelii) Paă călcat. aa | , 

— &epeuLu, pages armâs des grands Ham.; serb. gebeliia. 

gephană î. arsenal, ierbărie. A 

, N. Cosr. 453: după spahii, mergeati tunurile și gebhanaua. Nec. 399: 

ai luat și vr'o 60 de pusce mari din Tighina și 400 de care moldovenesci, de 

ati dus gebhanaua. 
, 

Var. : gebehane, gephana, giabhana, cephana şi zaphana 

Isr. 1715, p. St: aă purces topeii cu gebehantua... N. Cosr. 58: cu tote 

cele trebuinciose ale oştii, cu tâtă gephancua, cu pusci, praf, glonţe și altele; : 

108: Împtratul Moscului câtă gephana ati avut şi carete cu stecle şi câte here 

de meșteşugul războiului, tâte în Prut le-aii aruncat. Ag. 60: omeni înarmați 

- Sai trimis, gephanea îndestulătore ; 68 : câți-va neferi cu gephancua lor tre- 

buinciosă spre paza oraşului Bucuresci. Nec. 393: s'aii aprins giabhanaua din 

cetate, ce era într'un tun. Drox. 165: tunari cu tunuri și cu cephanale. Zu. 

19: aă început a căra şi cephanele destule... Asa, 1192: Gmeni, zaphanale, 

pusce şi altele; 119: aă luat Moscalii şi puţină zephanea a TPurcilor şi 60 pusce. ' 

— ge man (pers. gebe hane), depot de poudres, maga- 

sin des munitions ; bulg. &efana «copia bellica», serb. gephana 

«muniţiuni», alb. gepana, ngr. be /aâs. 

gerăh m. chirurg. SR 

Coun. 1776, p. 77: gerahut gospod să dea la doctorul Fotache 59 Iei. 

Doc. IV, 440 (d. 1794): să chemi pe doctoru şi gerahu spitalului Colțea. For. 

III, 311: gerahul Curţii primesce 150 lei pe lună. - 

o Var. (grecizată) : ţerah 
Doc. IV, 20% (d. 1794): a chemat pe ferahul de la Colțea și Laii toc- 

mit să vindece pe Manciii Logofătul, i 

— Genaa (ar.), chirurgien ; bulg. geraf, alb. gerah. 

gerah-başa m. primul chirurg al Sultanului.
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Isr. 1715, p. 115: pe cei răniți îi vedea gerah-başa. , — GERRAH BAȘY, premier chirurgien du palais imperial Barb, ghecet n. (şi ghicet) vad, trecătâre. 
„N. Cosr. 485: apucase Sinan-Pasa de trecuse peste Dunăre într'un ghecil, Gnrona. 299 : când iase Domnul din ghecil, stai boierii Ia rînduiala lor de-i fac alai. Isr, 1715, p. 29: pe lângă un munticel este un ghicel, adică trecetore, — GECIT, gu6, ACfil€ (d. geămek «passer»). 
ghenci-aga m. căpitan de arnăuţi. Paraz, 53: călărimea arnăuţilor avea căpeteniile lor numiți bimbaşi și ghenci-aga ; numirea de ghenci se traducea românesce «voinici»... — GENE, jeune homme (titlul lipsesce aiurea). | gherdăp n. 1. virtej de apă, loc de cataracte peri- culese ; 2. (la pl.) în special, numele turcesc al Porţilor-de- „fier, numite şi «Demircapi». 

. For. 1, 5$: orașul Severin era pe o înălțime pe marginca Dunării, aprope de cataractele rîului acestuia, care turcesce se numesce Gherdapuri. —— GERDAB (pers.), tourbillon d'eau, goulftre, prâcipice (d. gerdiden «a învirti» şi ab «apă») ; serb. dierdap «les brisants du Danube aux Portes-de-fer». i gherdap-aga m. mai-marele peste gherdapuri. Iesi. 780 (bairamlic) : lei 400 Iuţ gherdap-aga pentru unelte şi slu- gile de apă. 
Acest titlu lipsesce în izvorele nostre istorice. __Gher&i m. titlul Hanilor din Crimeia după numele primului cuceritor al acestei țări (sinonim cu Domn sait rege). Unecue |, 184: Mendli Gherei Hanul... M. Cosr. 230: Cazi Gherci Sul- tan, Hanul tătărese... 
In cântecele istorice sub formele Ghirai şi Chiran. Ar. 77: Ghirai Hanul cel bătrân, Cu hamger bogat la sin. Țar, 58 (d. Teleorman): Dar Chiran Hanul ce'mi făcea ? Alţi panţiri că'mi alegea... — GERtY (mongol Scray «digne, merilant»), titre des Khans de Crimee de la race de Djengiz-Khan, comme Mengeli Geray, Gazi Geray (Bianchi II, 581) ; rut. Gerai. V. Crimgher. ghimie f. corabie, şalupă. 

| Axoy. 809: Alexandru-Vodă intră într'o ghimie de sati LA 
Pr. 149: pe luciul Dunării se ivi o ghimie. % “i e sat dus 1a Ruși, Ac „37 GEMI, navire, vaisseau; alb. giemi, bulg. diemiia, ngr. Vasul, " | > ghimigiii m. marinar. , Doc. 1V, 98 (d. 1793): câ vasului. Cuv. IX, 326 (d. 1769 

ghemiia, serb. 

ți şăicari sasi ghimigii vor trebui după mărimea L I ): vedeai ghimigii jucând... cana Fu SEG Marin, matelot; alb. giemigi, bule. ghemiziia, „serb. diemizgiia, NSr. “suntf=, nauta. dia 
- * ” . . . . - ghindelic n. -(şi chindelic) di de lucru, 159 ave 289 (d. 1795): li se strică ghindelicul şi se păgubese. Un. NU, 

„199 (d. 17 =): când se Vor cere salahori şi Care să se plătâseă chindelicurile. 
, aeisoeui ciiajnt ou salaire quotidien, journee d'ou- vricr (d. gind «diuă»); buls shi ik (ghiundelilktita 

giinc ; - Shiundelik (o ş 

«salahde), s- sh * (ghiundelikeiia 
ghiozboiagilîc n. scamatorie - Ben. Cal, III, 27: în timpul 

(litt. iiusiune optică), : Turci și Greci cari făceaii ghioz 
Domnici lui Ce i iau 

poeme lui Alex. Mor uz, pe la 1805... veniati Dilicuri sau Scumatorii... "Scoteati o mul- 
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- ţime de coţi de cordele din gură, făceaii apă prin odăi, aninaii 1ăcăţi în gura 
&menilor, înfigeaii cutite în frunte... Pornan şi Hu, Vocabular: ghiozboiagilic, 
om bine făcut şi cu ochi frumoşi. - 

— c6z BAGv&yLYR, fascination par le regard (d. găz cochiit» 
şi bagy&y «scamator, înşelător») ; bulg. ghiuzhaiazilyk (ghioz- 
boiatiia «scamator»). , DN . 

ghiulen m. titlu identic cu «ghiuler-aga» (întrun cân- 
tec din Oltenia). Pf 

Taru, 53: Să mt duc la Bucuresci, Ca să iaii ghiuleria, Ghiuleria, beş- 
legia, Ca să fiit ghiuler mai mare Peste beştii din ţară. 

ghiuler-aga(si) m. 1. căpitan peste 18 neferi, cari făceaii 
parte din garda domnescă, pe.când deli-başa comanda 30 de 
neferi (Fot. III, 254, 312). | , 

Coso. 1693, p. 35: s'aii trimis 668 boi la Belgrad cu ghiuler-agasi. Doc, 

II, 223 (d. 1788): o sumă de ostaşi creştini adică ghiuler-agasi cu bulucbaşi 

şi cu o sumă de neferi ati intrat în hotarele vrăjmașilor. For. III, 257: delibaşa 

cu ghiuler-aga. : 

2. (sub forma ghiunghiuler-agasi) şeful gardei marelui 

Vizir : ca consta din 50 de soldaţi, cari erai în serviciii numai 

în dilele de ceremonie (Cant. Ist. ot. 170 şi d'Ohsson VII,.173). 
Cox, 1693 p. 122: ghiunghiuler-agasi al Vizirului, -câre ati venit cu 

ferman, ca să pureeqă Domnia în Oste ; 129: s'ait dat 40 tal, la ghiunghiuler- 

" agasi pentru nisce boi ce aii cumpărat la Belgrad. ÎN , 

__-— câniuLeR AGAsI, l'aga des courageus, garde de corps du 

grand Vizir forte de 31 hommes Ham. 
* ghiulerie f. (şi julărie) rangul de „ghiuler-aga. Vorba 

revine numai în. cântecele istorice din Oltenia.: 
Teo. 613: Ia, Aguşe, dumnia-ta, Ce boierie poftesci ? Ghiulăria, julăria, 

„Caracalul jumetate. | . , ” , 

ghiumbrăc .n. vamă (cu var. ghiunruc, iumbruc şi 

imbruc).. 
a. în literatura istorică : 
Un. III, 191 (d. 1802): să nu mârgă de acum înainte la Galaţi 6meni 

de ai nazivului Rilici nică să cuteze a supăra pentru cerere de ghiumbruc. 

Koc. 274: un galion fiind lângă ghiunruc, în - mijlocul mării, sai aprins. 

Doc. UI, 85 (d. 1797): Hagi Mehmet iazagiii de la imbrucul 'Turtucaizi. Cox. 

II, 436 (d. 1822): ati trecut Ia Silistra unde trăgând la tumbruc.:. 449 :' Vodă 

at descalecat la iumruc... E , 

b. în cântecele dobrogene- (sub forma ghimuruc). 
Bon. 200 : Dă-ne tu măcar pe murgul Şi plătesc ghimurucul, 

— simaiR, douane (d. zonutpa = lat. commercium); alb. 

gâmrik, bulg. ghiumruk, serb. diumrulk, mer. iumbruche, 

ngr. meouzpobut, Sinonimul vamă, d. ung. vâm (ef. vameş), 

derivă d. ar. va, dette, de unde bulg. vama, ngr. Băuua, ung. 

vâm. Tot ast-fel terminul europen (it. dogana, fr. douane) 

se trage asemenea din Orient (V. divan). o... 
“ ghiumbrueciă m. vameş (cu var. ghimbruccii şi ghium- 

rucciil). IE ana 
Un. III, 191 (d. 1802) : acâstă fără de cale şi fără cuvint trimitere a 

ghiumbrucciului de la Isaccea. Iuo, 248 : aii vorbit tOtă povestea cu ghimbrucciii 

Isac-Aga... Rev. N. 1, 162 : înconjurați de bărcile ghiumrucciilor. A 

cămară, douanier; bulg. ghiumrutiia, serb. dium- 

rultiia, alb. gimrikgi, ngr. “probuzpoozrts.
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- ghiuvergilea f. (şi ghivergilea) silitri, în special can-: 
titatea de silitră ce se trimitea anual la Constantinopole. 

Un. III, 191 (d. 1802): a se strînge din ţara Moldovei pe tot anul acea 
hotărită şi sciută somă de ghiuverghilea, adică silitră, pentru trebuința zarap- 
hanalei împărătesci. Rev. 1, 53 (d. 1796): 6538 lei ghivergilcua. 

— GUvERGILE, salpâtre, nitre ; bulg. ghiuvergele, ngr. -pt65- 
feprooo)is şi rbedrpetts (==virpov). 

| giaize f. dar în bani făcut de Domnii noştri Sulta- 
„nului şi marelui Vizir cu ocasiunea numirii lor pe tron. Nic. 

- Mavrocordat dete cel dintâiii, în 1761, sub nume de «giaize», 
500000 lei Imp&ratului şi 125000 lei primului seit ministru 
(Pot. III, 215 şi 'Tunusli, 71). 

Dom. 112 (d. 1771): să ni se rinduiască giaze țării nâstre după vremea 
întru slăvire pomenit Sultan Mehmet IV. Un. III, 193 (d. 1802): acele obici- 
nuite giaizele şi avaeturi să nu se ice de la raielele ţării. ! i 
„___2— Gayză; cadeau, don de bonne main ; lorsque un offi- 

cier des janissaires ctait promu au grade de commandant 
en chef (aga/, il âtait tenu d'offrir au grand-Vizir une &aize, 
consistant en plusieurs centaines de bourses Barb. V. gizie. 

„„ gizie î. capitația supuşilor creştini din Turcia şi în spe- 
cial darea anuală impusă Țărilor române, sinonim cu «haraciii». 

Ua. III, 99 (d. 1602): să se întoemâscă dările de gizie, idigte şi richiabiea. 
Var. (grecizate) : cizighen, ținţighen, ţeziă şi zisiă. 
AR. 211 (d. 1821): să trimitem legiuitul cizighen, idighem şi recheabi- ghen Ia prea strălucitul prag al prea puternicei Împerătii. Ur. VI, 131 (d. 1892): să trimitem şi cea legiuită fințighen, righen şi receapighen... 122 (d. 1535): în loc de 439.500 1ci ce se plătia mai nainte sub numire de țezie, idie şi recheabie, poat Pe aaa impărătesca pnâstră hazna 2000. pungi lei. Cuox. III, 197: bolii at Lido ae suie ear E 0 sea ma, sumă. dog și Variantele de mai sus sînt parte forme corupte, parte transcrieri grecizate : corupțiunea vorbei ajunge la extrem în forma giupe (Ur. II, 181 [d. 1802]: iertarea dărilor... de haraciii, de hdi, rechiabi€ şi giupele...), care nu pote fi dedusă de cât prin colaţionarea textelor paralele mai sus citate. „__-— GizE (ar.), capitation, tribut personnel impos€ indis- tinctement sur tous les sujets non-musulmans de Pempire ottoman Barb. V. hedie şi rechiabie.. PA 

H 
Habeş n. Abisinia, Abisinian. M. Cosr. 59: s9% pegipetul, Mabcșii şi Împtrătia Asirici , ar. (grecizată) : [ = M. Cosr. 19: Mambeşii și Pat) i Mamnbes 7 Jlambesia unde sînt sorgințile Nilului, NE sie, For. 1, 73: Abisinia sai — HABEȘ (ar.), Abyssinic, Abwssini 

ME Ă ssinien, hadîm m. eunuc, famen. 5 ă - a.. în literatura istorică; 
Moxa, 393: deci fu voevod Nichi i iară 

, y d Nichifor și iară fu mînat cu oștile la Rusia, 
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el cra un proclet de hadim... M. Cosr. 326: solul care trimisese Vasilic-Vodă - 

la Hmil Hatmanul, Jladimul Postelnicul, oră că Vaii împedecat Ştefan, Pîrcă- 

labul de Soroca pre acele vremi, ori de blestemata şi lipsita hire de hadim,. 

s'a întors înapoi. " - 

Var. : hadîmb, hadîn şi cadin ă 

N. Cosr, 1, 285: îndată hadimbii, ce erai frunte în curtea împtrătescă, 

i-aă făcut fărime ; II, 22: ati intrat la Duca-Vodă un hadimb ce-i dicea Iane. 

Case. Hron. 210: Velisar şi Narsites JMadimbul, hatmanii lui Justinian, In. ler, 

69: ca totdeauna orbul asupra ochilor şi schiopul asupra piciorelor şi surdul 

asupra auqului și hadimbul asupra întregului obidă are. 

b. în poesia populară şi artistică: 
Manray I, 129: Şi atunci Turcul cadinul, Cu capul cât ciubărul... Bor. 

1, 239 : Intrebă favorita pe vechiul ei hadin, ! . 

— Bavru (ar. hadyn), cunuque; bulg. adymin, serb. 

hadum, alb. hadym (hadyn). | 

Hagăm m. căpetenia Avarilor şi a Cazarilor. Vorba se 

aplică mai întâi în sec. al Vil-lea regilor avari, apoi tuturor 

căpeteniilor turco-tatare. 
Caxr. Hron. 327: Ilagan, Domnul Avarilor. Aa 

— Haka, monarque, souverain (mongol hagan «Domn») ; 

rus. kagan «hazarskji knjaziw, mlat. chaganus «princeps Ava- 

rum». (chacanus «rex gentis»). V. Han. După Quatremâre 

(Hist. des Mongols, 10), hakan şi han ar fi de origină chineză. 

Hagi-lavat m. numele celui dal doilea personaj comic 

din farsa populară turcâscă «Karagâz», jucată odinidră cu 

Vicleimul şi care a dispărut odată cu întroducerea teatrului 

la noi (Olănescu, 101). V. Partea 1: caraghioz. Si 

— nai awar (hagievad vulg. Azeivat), pantin, arlequin, 

personnage bouffon de la comedie turque ($ 43). 

“ halali (şi helali) n. stofă uşoră de bumbac şi de mătase. 

“Pape 1701: halali capiculi bucata 20 bani, brie halali buclir de unul 

14 bani. Tanie 1792: meloz şi halali topul 30 bani, Rev. 1, 33% (£. de z. 1821): 

cămăşi borangic i helaliii. -- , 

“* — narau (helali), espece d'etoffe lâgere de soie et coton, 

haliă adv. (sait hai€) 1. actual, în timpul de față. 

Vic. 299: Domnul Mavrogheni se află la Diii și este haliă Domn. Doc. 

IV, 288 (d. 179%): fapta măcelarilor aduce zătignire şi celorlalți ce haliă acum 

taie. Au. 162: haliă Silistra-Valesi al nostru. Fu. 970: marele Stolnic Dinu 

Păturică hale ispravnie de străini. 
| 

2. se dicea în special de boierul aflat în serviciu sai in 

funcţiune, în oposiţiune cu «paiâ», cel provădut cu un rang 

onorific sati cu «mazil», cel pus în disponibilitate. 

Caux, IU, 446: Grigorie-Vodă aii rînduit Caimacami pe Banul Bărbu- 

cânul Văcărescul... făcându-l paiă-Postelnic şi haliă-Aga. Doc. Uli; 331 (d. 1792): 

D-lor cinstiţilor şi credincioşi boierilor veliți ai Divanului Domnici mele, halid 

şi mazili... Coxo. Ies. : veliţii boieri adică cei halic,.. Fir. 235 : să faceţi cunoscut 

tuturor boierilor hale şi mazili. Gunca, 322: Vodă adunase pe boierii haliă şi 

paiă, ca să le spuie că Cazacii trecuseră Prutul; 8Y4 : boierii cei haliă stai 

împrejurul Domnului cu pastâne lungi în mână. . 

— Baia (hala), actuellement, maintenant ; en fonction, 
. . 7 . ” o... . 

? 

en activită de service, par opposition ă «ma” zul», hors d'em- 

ploi Barb. V.. paiă şi mazil. 
halt n. turburare, amestecâtură, certă.
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Hoc. 273 : s'aii sfirșit halturile Muntenilor. Zil. Gt: tâte numai min ciuni, tot smorfuri și tot halturi. „ , — HALT (ar, halt «melange»), confusion, embrouillement; faute, erreur, sottise ; Ngr. dh, blague, cânard, hamailîă n. talisman împotriva diochiului sai vrajei: sentinţe din Coran (nume divine, vorbe magice) scrise pe făşidre de hârtie şi închise în cutiuţe de aur sati de argint ce se purta în formă de brățară ori de salbă, ca preservativ în 'contra bâlelor şi fermecelor. An. 81 (d. 1821): un hamailiii de argint suflat tot cu aur. „— HAMAYIL (ar.), amulette, sentences magicues tirâes du Coran, noms de Dieu, mots cabalistiques. etc. Barb.; bulg. hamailiia camulet», mer. hamaili «bucată triangulară de argint ce se pârtă la gât ca amulet», NgT. /auatdi, talisman, Dintr'o formă arabă înrudită (hamulat” «ecea ce se portă») provine : mlat. amuletum, de unde fr, amulette : sinonimul talisman se trage asemenea din Orient: ar. telesm din vgr. | rEdsaua, mystere, 
Han-Tepesi n. movila Hanului, numele tătăresc al movilei Rabâii, în jud. Huşi. ” . Caxr, Mold. 14; haud longe ab Husz conspicitur collis ingens manu 

factus, 'Tartaris Chan- Tepesi i, c. Chani tumulus, incolis AMoghila Rabuy dictus. 
Koa, 261; mergând la JIan- Tepesi. Vac. 279: Viziru] umbla de la JIan- Tepesi 
la Bender, când Ruşii mergea de la Laticiov spre Camenita. —— HAN TEPESI, colline du Khan. “ “ haraci-başa m. căpetenia haracciilor (Cant. Ist. 61). 

Pop. 122: cercând acestea Impărăţia, au luat sâma şi haraci-bașii şi 
avea mare strinsăre, pentru că se împărţise hârtii de haraciă maj putintele, 

— HARAGEI BAșY, chef des percepteurs de la capitation. haraci-muhasabesi m. verificatorul haraciului, Coxo. 1693, p. 362: tal. 235 la Ali Efendi haraci-muhascbesi, 
nara MARAE MuHaseBesy, chef de comptabilite au bureau des 

“impOts (Cant. Ist. ot, 210). - hareă f. (şi har€) taftă grosă cu ape. _ Taur 1761: harea de 1î coți 1 lei. For, III, 285: primăvara Domnu 
îmbracă pe toți boierii cu feregele” de hars, 

i 
. Tap *eai : Var. (grecizate) : haras şi hares 

„i TARIE 1761: haras bucata 110 bani. Tan 1792; basma haras topul 

+9 bani. Fie, 215: tattă, atlaz Vergat şi cu flori, hares pungiuc. 
„7 HaRt (pers. «pierre dure»), sorte d'etoffe de soie 

moirce, tabis qui se fabriquait principalemenţ dans ile de 
Chio Barb, Despre varietatea mctăsurilor ($ 86). hărgiii n. Î. cheltuială, ajutor (în soldaţi), trupă auxil. 

An, 59: să se dea 0 osebită sumă de 600 hargiuri ; 70; acestă mâhnitore 

Veste ne-ati nevoit să pornim de iznovă alți 3 căpitani cu 200 din cei G00 hargiuri. 
2. pl. cheltuieli la o haină, căptușelă. An. 81: un cepehen cu hargiurile ascme 2 ne 

30: ă 

postav negru cu chelluieli grele de mătase), de ir (ef. 86: dulamă de 
3. articol principal al unui comerciant ; hargiul lui (Polysu). 
— HARG (ar.), depense,- frais, matcriaux necessaireş pour 

Pânzăria este
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quelque chose; bordure ou fiange de soie, de a (neferat 
hargy «entretien des hommes sous le drapeaw») ; bulg. serb. 
har€ «cheltuială», ung. harâcs. 

hargilic n. cheltuială. 
Becp. 347: IIargilic destul făcuse, casa sirmaic avea. 
— HaR&ILyR, argent destin€ & la dâpense, argent de poche 

ou menus frais Barb. 
harhăl n. colan, salbă. 
Mercurs, Roman II, 184: s'ati dat la osebite obraze harhaturi, flori cu 

diamanturi, cercei cu smaragduri, 
-— HALHAL (Ar. halhal), chaînettes que les femmes se met- 

tent aux jambes; serb. halhal, ngr. xapys), collier. 
has n. district (vorbind despre raiaua Giurgiului, con- 

siderat ca o posesiune particulară a Imperiului otoman), 
Vic. 299: în hasul Giurgiului 1700 de familii veniseră cu carele lor. 

Dos. 27 : despre hasul Giurgiului. 

— Has (ar. hass «particulier»), les biens de famille, du 
tresor et de la couronne Ham. ; ngr. yăo, possessiones privatze 
summi magistratus turcarum (Passow . 

has n. dare particulară. 
Cox. 1802, p. 311: să câră hasuri şi avacturi, 
— Hazz (ar.), taille, coche. 
has-ahîrlii m. 1. rindaş din saraiul Sultanului. 
Cuxo. 1693, p. 451: două spinări de vulpe de mosc cari s'aii trimis una 

Ja Caimacam-Pașa, alta la Ahmet-Paşa has-ahirlii, Vâc. 255 (V. cabaniţă). 
Doc. Il, 12 (d. 1773): doi has-ahirlii împerătesci. 

2, rîindaş de Curte, făcând parte din garda particulară 
a Domnului (Fot. III, 250, 257). , 

Fir. 346: peicii şi has-ahirlii. ” 

— Hass AMYRUI, palefrenier du Sârail (d. ar. hass «parti- 
culier» şi pers. ahyr «ecurie»). 

hasechii m. (şi hasec) soldat din garda Saraiului, pur- 
tând uniforma roşie, o sabie şi un baston în mână: corpul 
lor era comandat de bostangi-başa (d'Ohsson . VII, 29). 

Caxr, Ier. 400: hasechi, pristavii bostangiilor. Axox. 181: un hasec ce: 
venise cu caftan de la Pârtă. i : 

Var.: aseo, asechii şi hasichiti 
N. Cosr,? 59: venirea unui ascchiii anume Ali. M. Cosr, 309: hasichii i-ati 

spus poronca Impăratului, că este să ducă pre om iar la Impăratul. Ax. 123: 
pe Bogaz ai luat şi un hasichiii de la bostangi-başa. Poe. 31: un hasichiii ce 
venise aici pentru trebile acelea de s'aii dus la Tîrgovişte. Isr: 1715, p. 17: 
merge caicul bostangi-başii cu doi hasichi la catarga ce se dice baștarda. 

— HassERr, corps de 300 officiers choisis parmi les bos- 
tangis, dont 60 faisaient partie du cortege du. Sultan en 
qualite de gardes de corps Barb.; bulg. haseki. 

hasechi- -aga m. (şi hasichi-aga) al doilea comandant al 
baltagiilor, mai mare peste 300 de -hasechi,: executorul sen- 
tinţelor de morte rostite de Sultan (Ham. XVII, 67). 

Gnrc. 321 : la care conac ati trimis Imp&ratul pre hâsichi-aga, de aii 
întrebat pre Domn deosebi şi de alte trebi ale lor împtrătesci.
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| —— HASSEKI AGA, lieutenant-colonel des bostangis et prenant “place apres le bostanzi-hachy Barb. 
hasechi-sultană f. favorila Sultanului care da nascere unei beizadele (Cant. Ist. ot. 458), 
Coso. 1693, p. 29: 2500 taleri hasechi- Sullanci, . —— MaSSBkt SULTAN, femme du Sultan qui donnait le jour ă un prince Barb. 
hat n. autograf din partea Sultanului (cu pl. hatat). Ur. UI, 136 (d. 1792): alte porunci şi sfinte haturi. Doc. 1V, 292 (a, 1795) : împerătescul mei hat pentru rînduiala şi nizamul țărilor românesci şi a Moldovei, Au. 210 (d. 1821): cuprinderea vrednicului de închinăciune împodobitului sfint hat, Cuox. HI, 46£ (d. 1822): cuprinderea... sfintului hatat. — HATT (ar. pl. hattat), V'âcrit par excellence, c'est-ă- dire ccrit de lEmpereur; bule. hat, 
hataiă f. (și hetai) stofă scumpă fabricată la Chio. Coxn. 1693, p. 449: 7 coţi halaia cu flori de fir ce s'a trimis la nuna Pirvului Fărcăşanu pentru zovon. Tanw 1761: haluia 14 coți î lei. Duc. II, 403 (d. 1790): o giube de hatai verde. Un. XVII, 64 (d. 1770): 0 rochie de balac cu flori de matase. Pare 1792 : netai cu fir, frâncescă, helai cu fir de la Hio. Fir. 215: asta este halaia de Veneţia sadea, halaia florantin. — HATAXI, ctoite en soie (d. Hatayi «la Chine, spec. la Chine septentrionale») ; uazavr, mătase de Chio (Cant. Ist, ot. 393), „hatişerif n. sens identic cu cel precedent, autograf imperătesc, litt. scrisore ilustră, 

| „ Cuso, 1693, p. 468: s'a dat 3570 tal. darurile lui Mehmet-Aga ce aii venit cu hatișcriful. N. Cosr. 483: Hanul să dea stg Şi tuiuri de Domnie Iri- mici-Vodă şi Să-i Seotă Palișerif sai uric de Domnie vecinică de la Imperăţie. 
As, 134: acea jalobă aă mers în mânele Imptratului şi îndată milostivindu:se, ati trimis halişerif groznic la Ismail“Paşa, Sarascherul din Tighinea ; 118: sai 
adus hatişerif împerătesc, ca să ia pe Craiul să-l ducă la Salonic. Ama. 166: 
Grigorie-Vodă au scos halișerif de la Impărăţie şi cu mare luptă i-ati agiutat 
şi D-deii și ai desbătut Şi locul acela [ocupat de Nohai] şi l-ai lipit la hotarul 
Moldovei. Gurona, 303: Domnul luând întâi hatișeriful cel împărătesc, săru- 
tându-l, ÎL pune la „Cap şi apoi îl pune la sîn, Bu. 415; Ş'acele din vechi pIo- 
nomii, hărăziri imperătesci, Date prin halişerifuri raiclii moldovenesci, a Var. : atișerif : 18 A Coar. 236; direa, ceri die ci alișerif, de Domnie neschimbată. Poe. 

9 venit-aii un capegiă de la Portă cu atișerif ş &rătes i da i 
Matci-Vodă stegul Radului Vodă, peri/ împărtitesc, de aă dat lui Săli AT SERIE, ordre souverain trace de la main mânie du ul ian A dat «ecrit» şi șerif «illustre») ; bulg. hatişerit. me nn n Al emanat direc de a Sula a oi i ASI infățișa p-tendi hatihumaiumul Sultanului şi Obreş- 
cov ocazul împerătiței. Ur. IL, 166 (a. 1792): după noima împărăteseei mele 
porunci ce sai dat prin hatihumaiuna. Zu. 83: să lase Domn până la 7 ani 
cum scrie hatihumaiumurile, adică hrisâvele Porții Din a 4 ani, 

Tap + : Ppveiiiui ȘI. . A ar : hatihumaiii ŞI (scurtat) humaii , _HoG. : Silind ca să scoță hatihumaiul de la Împăr 7 
(d. 1792): cereetându-se condicele de humaiuri ce se afli în Dita" 1, 158 

, —— HATT-I HUMAY i . mit 7. eur (d. nalt „AXON (it. autographe auguste), ccrit de /Em- pereur (d. halt «ecrity şi humayun «auguste»). havadiş n. scire, noutate (mai ales nefavorabilă). 
| 100, 20£: în ţara leşescă crai multe amestecături pentru Riga, pentru . 

„care Domnul trămisese om în țara leșescă, cu mare cheltuială de“ fai lu= 
.. 

* , 
”
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Franţuz, ca să-i scotă havadișuri, să dea scire Porții turcesci. Dum. 19: banii 
i luase... mai ales pentru havadișurile Lehici. Fir. 231: apoi încep havadi- 

" şurile, şi scim că în adunările nâstre nu se vorbesce de cât de trebile altora. 

— HAVADIS (ar. pl. d. hadis), une nouvelle, un €vene- 
ment (turc. ca sing.); pl. malheurs, calamites. 

havântop n. (şi avantop) bombardă. 
Drox. 181: ati început a bate cetatea Ismail de tote părţile cu tunuri. 

mari şi arunca şi cumbarale în cetate din havanlopuri saă piole. Isr. 1715, p. 
62: să mergă inicerii la metereze să suie gephantua, cumbaralele, tunuri, bal- 
ghemezuri şi havantoplar. Dew. 26: Ruşii făcură zapt 2 havantope sau pică; 
52: cu tunuri 56 şi 5 havantope; 92: lăsând Ruşilor 6 tunuri și un havantop. 
Diox, 173: aă venit la Cladova cetatea Crainci.... aruncând dîn avanlop şi * 
gumbarale în cetate; 199: cu tunuri mari, cu gephănale şi:cu avanlop... 

— HAVAN ToPU, bombarde. V. Partea I: havan. 

haznatăr m. (şi haznetar) vistier, tesaurar (la Imperat, 
la un Domn sati Paşa). 

Nec. 189: Vizirul Chiuprului ai şi chemat pe haznatarul lui şi i-aă dis 
în taină. Gurose. 304: înaintea Domnului şi a Agăi împărătesci se aducea de . 
haznalarul şi de alţi Omeni ai lui semnele. ale Domniei noui. Isr. 1715, p. 13: 
aii scos pe haznalariul şi pe baş-ciohodar de i-ati tăiat. Axox. 97: cu acele 
scrisori ale Pașii ai trimis un haznetar al lui împreună cu boiarii la *Odriă. 

„Var. (literară) : haznadar 
Bâcc. Gl : acest june Bogdan se dusese la Constantinopole şi intra în 

casa lui Ferhad-Paşa, ajungând a purta slujba de haznadar, . 
— HAZNATAR (haznadar d. hazinedar), tresorier, caissier ; 

alb. bulg. serb. haznatar (haznadar), ngr. xatvarăpns (patvaărm 2. 
haznatar-bașa, m. (şi haznadar-bașă) marele vistier al 

Saraiului, avend primul rang după câzlar-agasi şi, în cas de 
vacanţă, era înaintat la acest post (Cant. Ist. ot. 246). 

Doe. 159: trecând Dunărea de cca parte cu haremul lui, s'ati dus cu 
haznalar-bașa al Hanului. Coxo. 1693, p. 21: bani gata Hanului tal. 1000 şi 
haznadar-başii bani gata tal. 100. 

— MAZNATAR BAşY, premier tresorier du palais imperial. 
hazne-agasi m. intendentul tesaurului interior trimis în 

Ţările române să încasseze haraciul. 
Canr. Mold. 110: ad tributum accipiendum quotannis aliquis ex intimis 

officialibus imperatoriis sub nomine chazne-agasi, thesauri preefecti, in Mol- 
daviam mittitur, 

— HAZNE AGASY, trâsorier du Scrail. 
hazne-chehaia m. intendentul tesaurului imperial. 
Coxo, 1693, p. 468: halvagiul lui hasne-chehaia al Imperatului, 

—— HAZNE KEHAYASI, second tresorier du Sârail. 
- hazne- chiatip m. logofăt de vistieric. 
Coxv. 1693, p, 651: care s'a dat la haznea-chiatip al Vizirului. Ap. 160 

(d. 1821): cinstitul jazne- -chialip al Măriei Sale. , - 

— HAZNE KIATIBI, secretaire du tresor. 
hazne-emini m. sens identic cu «haznatar». , 
Doe, II, 506 (d. 1787) :-hazne-emini, cu tot tacâmul lui, călări şi înarmați. 

— HAZNE EMINI, iresorier. 

hazrăn n. (şi hazdran) 1. la Turci, baston de abanos 
cu gămălia de argint. 

For. II, 245: câpuşi-başa portă semnele oficiului : sai, „ adică un hazran 
şi cizme galbene.
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2. unul din insigniile boieresci şi în special al marelui Ban. For. III, 262: cel hoierit sărută mâna Domnului şi luând de la cl haz- ranul, sai alt semn al rangului săii, ese din spătărie ; 268: semnul dregătorii Marelui Dan este hazranul, adică un baston cu baga şi sidef, pe care îl portă şi înaintea Domnului. : - , 3. cârja episcopilor cu căpătâiul de argint. Gueona. 307: Mitropolitul îmbrăcat în mantie, cu paterița a mână cum şi episcopii cu cârjele (însă la serbătorile cele mari, . iar la cele mai mici cu hazdrane) şi boierii cei mari cu semnele lor. Bara, 239: la marquc de dignite des prelats est un bâton donnt par le prince, celui de Varcheveque est appells le pateritza ou bâton pastoral cet celui de l'evâque le hazran, Lor. III, 183: Mitropolitul are pateriță sati toiag păstoresc, episcopii at hazran, iar cvumenii cârji mai simple și mai mici; 185: Mitropolitul îi hirotonisesce pe episcopi şi Domnul le dă în mână hazranul, 
— HAZARAN (bambou), canne de banhbou. hedi€ f. dare anuală, în bani sait în lucruri, oferită de Ţările române ca «dar» Sultanului. 
Ux. III, 181 (d. 1802): iertarea dărilor atât de haraciă cât și de hedic. Var.: hidi€, iaie, idighă, idicte, dighen şi edighi€ Un.. III, 193 (d. 1802): să se mat dea de la “Ţara românescă 90000 lei în naht şi în lucruri sub numire de idighe, iar de Ja Moldova pentru hidic în bani şi în lucruri să se dea 90000 lei ; 199 (d. 1802): să se întoemescă dările de gizi€, idile Şi richiabic şi agianzările; VI, 118 (d. 1522): dările ce se numese idic şi recheabie ; 131 (d. 1822) : să trimitem şi cea legiuită ţințighen, | dighen (eronat : righen) și recheapighen,.. „For. II, 215 (d. 1802):" Sultanul hotărî ca țările române să dea De an numai G19 pungi tribut, 180 pentru edighie și 80 pungi rechiabic ; 223; Impărăţia meâ a dat ordin sacru pentru scutirea haraciului, edighielelor, richiambiaielor şi zaharelelor, — HEDwi (ar.), don, present (ture. sinonim cu peșkeş/. Despre corupțiunea variantelor, cf. cele dise la «gizi6». hervaneă f. (şi hervani) mantie domnescă substituită cabaniţei, la 1882, sub Vodă Sturdza şi Ghica, când vechea învestitură cu Cuca şi cabanila a fost înlocuită cu o tocă de samur. cu flori de diamant şi cu hervancua. _„__ Daăcu, 1, 103: înlocuindu-se cabaniţa prin hervani, un fel de hlamidă sau mantie împărătescă ca a Sultanului, de postav cu două fețe, vinăt și roş, 

îninată Ja Brumaz pu un agraf de pictre preţidse ; II, 195: primirea semnelor nn „ cari după tuiuri era acum hervantua, sabie cu briliant şi un fes, 
purtând devisa domneseă la încheetura canafului. ! az HARVANI (și HARMANI), espâce de capote ou de tunicue en drap, arrondie „et sans manches Barb. ; serb. arvaniia (avramiia) Cf. Bouc II, 185. harmani, grand manteau ture sans manches pour aller a cheval et servant de present aux poțuriere de a pai es pachas; III, 229; jadis le pacha don- aL. a C dacun de SCS Co Tiers un beau manteau nomme har- vani qui est hors d usage â present. D hiucna-ferman „D. firman de luare în Slăpânire a omniei, ordin de primire a puterii suverane asr. Aold. 63: imperatorium îm; l “hiut: zi i dominii dictum; 70: în ea autem non renovata MEIR-fermani,. mandatura tantum novum hiukm-ferman vel dominii mandaturm mita ata “iploma, sed —, RUKM FERMANY, ordonnance, ordre exhrâa 7! - . . « XDI . *. S «pouvoir, autorit€»). V, firman. ? pres (d. au „hikm hochim n. ordin din partea Sultanului,
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. Uarcue, 203 : venit-ati hochim împărătesc de la Sultan Suleiman la Petru- 
Vodă, ca să mergă asupra Ungurilor; 219: ati trimis hochimurile Impăratului 
la Tătari, cari îndată s'a pornit de at acoperit ţara ca un roi până la Prut, 
prădând şi argend; 231: Imptratul de sîrg ati trimis hochimuri la Dobrogeni, 
la Bugegeni şi la Munteni să mârgă cu Petru-Vodă asupra Creţului, 

— HixUu (ar. hiikm), ordre, commandement. 
hochiumat n. autorisare oficială. a 

, Un. XII, 86 (d. 1669): Impăratul ne-ati dat un agă... cu hochiumat împă- 
rătesc la 3 cadii. - ” : 

— BURUMAT (ar. pl. d. hiikiim), autorite, pouvoir admi- 
nistratif; serb. hucumcet. | 

hoge m. 1. dascăl ture... , 
Vac. 287: deosebi de dascălii elinesci şi deosebi de hogii turcesci, avea 

fiii lui Ipsilant şi dascăli evropei şi de limba franţiozâscă şi de limba talienâscă. 
An. 216 (d. 1821): să se trimiţă doi hogi procopsiţi cu plata ţării, ca să învețe 
şi pămîntenii limba prea puternicului Devlet. PD 

2. popă sai predicator turc. | 
Nec, 199: dic, atunce, să fie strigat şi hogea în clopotniţă: la Sf. Nicolai 

în Iaşi şi au stătut biserica pecetluită până la venirea cu Domnia lui Antonie- 
Vodă. Câprr. 170: întru aceste vremi aă ucis Turcii pre un hoge, iman al lor, 
carele în Țarigrad propovăduia pe Hristos adevărat Dumnedeii şi pre Mahomet 
îl hulia. Barc. 219: o dispută înfocată se aprinse între Muftiul şi hogea.. 

— oa (pers. hosa), vieillard, maitre d'âcole, predica- 
teur dans une mosqude; alb. bulg. serb. hoga. V. Partea 1: 
Nastratin-Hogea. | o SE 

hogeghian m. consilier de Stat, funcționar al Divanului. 
Beld. 390: Nazif-Mustafa-Efendi, hogeghian împărătesc.. Văc. 292; fiind: 

„de faţă la ăst sfat toţi ulemalii, toți paşii, toți hogiaghianii şi ogiacliii ; 8U1 : 
peste două dile s'aii făcut mare sfat şi ogiaclii și hogiaghiani. Uu. III, 23k (d,: 

+ 1602): să mergă împreună cu tine... cel din hogeghianii înaltului mei Divan... 

— HOGEGIAN (pl. d. hoa), les employes, conseillers d'ltat : 
on dâsignait sous ce nom la seconde classe de fonctionnaires,. 

! celle de principaux employâs civils au nombre de 52 râpartis 
/ entre quatre sections Barb. 

hoget n. act autentic, adeverinţă (liberată de cadiii). 
Coxn. 1693, p. 249: un postav şaiii care s'aiă trimis.la cadiul ot Dirstor, 

ca să ia hoget pentru trecerea mierii și a cercei împărătesci; 369: cheltuiala. 
ce vel Spătar ati făcut la arzuri şi la hogeluri, când ai trecut pe la Rusciuc. 
cu boiarii. Ax. 16£: ai făcut şi hogel după zapis, Amrn. 139: apoi ai scris. 
hogetul şi l-ati aședat în tabla*Divanului împărătese ; 173: ai isprăvit hoget 
la acâsta pentru tâte davalele ori câte ar fi avut Tătarii a cere la Moldoveni 
saii şi Moldovenii 'la Tătari ; 177: cu învoința nâstră şi a tuturor bătrânilor 
noştri făcutu-s'aii şi hogel după legca nâstră, ca să locuim pe partea locului. 
Moldovei, unde ni s'aii poruncit. Una. XII, 87 (d. 1769): s'ati făcut şi hogel de 
către toţi cadiii împărătesci. : - ” - 

" — n66687 (ar.), titre de propricte, acte d'un contrat ; serb.. 
huget «adeverinţă oficială din partea cadjului», ngr. joortsa. 

I 

labangiii m. venetic, străin, în oposițiune cu «ierliiiy. 
_Duu. 93: Turcii iabangii se împoneişâză cu cci de loc. Doc. II, 305 

(d. 1791): iabangii... ce luerăză şi ci brutăria. Gos. 298: iabangiii, haimana. 

5
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— YABANGI, Ctranger (d. pers. yaban [= &yo3pos] «desert, 
pays ctranger») ; bulg. serb. iabangiia. _ 

ialangic n. un fel de blană serpentină. 
Dor. IV, 277 (d. 1794): blană de ialangicuri. 
— VILANGYE, petit serpent (d. yilan «serpent»), 
ial-agasi m. (şi el-agasi) comandant tătar | „Garc. 326: ridicând pe ial-agasi de la Bugiac cu o stmă de 'Tătari de ai mers după Impărăţie. M, Cosr, 364: Ghiea-Vodă repedind îndată de olac la el-agasi din Bugiac; 366: ai tocmit cl-agasi pre 'Tătari și pre ai noștri dencâce de Ciric. Am. 139: Tătarii fiind bucuroși să şcdă în locul Moldovei "pentru hrana lor, alergat-aii la el-agasi și s'au rugat, ca să mijlocescă la Mihaiii- Vodă. - 
— YALI AGasr, laga des plages (chez les Tartares de Cri- m6e). Ham. - 
ial-sărdar m. (Şi el-sardar) titlu dat Sultanului din Cri- meia, ca comandant al oștirii tătăresci. V.. s&rdar. M. Cost. 369: aă purces el-sardar asupra lui Constantin-Vodă la Iași. - Acest titlu tătăresc lipsesce în dicţionare. 
iamăc m. (saii emao) |. (a Turci) recrut noii înrolat în corpul ienicerilor, pentru completarea contingentului lor (Cant. Ist. ot. 691). 

i Ax. 149: nu este vina ienicerilor, ci este a emacilor, că n'aii vrut să se bată. Koa. 253: emacii de Vidin îl pîrait pe Stavarache la Paşa Moldovangiă şi la ienicer-aga. Dum. 102: nici iamaci, nici alţi 6meni războinici să nu fie. II. (la Români) 1. recrut în corpul arnăuţilor, cazacilor şi scimenilor. 
i _Doc. III, 311 (alaiă) : iamacii mataragi... Coxv. 1813, p..3835: s'a dat hotărire câți iamaci să aibă fisce-care ogiac,.. şi câți se vor găsi mai mulţi.., să remâie birnici.,, Aa 

2. ajutor de boierinaş al Curţii saii de condicar al Diva- nului, mai ales logofeţel. 
Fr. &k (V. calemgii); 209: 230 taleri daţi iamacilor şi calemgiilor ce ati venit cu crăciunul domnesc ; 240: am dat bacşiş iamacilor si calemgiilor ; 

. îi af îi ru : : Y 
? 

245: logofeţii şi iamacii trebuincioşi pentru scrierea poruncilor şi trecerea în 
3 

condici a banilor hătmănici, 
3. în special, ajutorul lui. cafeai S 

, spe 
i-başa (Kreuchely ap. Hurmuzachi X, 519). > ( A, „N YAMAR, adjoint, aide; recrue (dans le corps des janis- saires) ; bulg. serb. iamalk,. ” sangân n. 1. foc, incendiii. Doc. IV, 412 (d. 1794): fînul fina lucru ce pâte pricinuj imejdi 

„Dor 
: 

pricin d 
iangănuri. Coxo. 1892, p. 342 :. pentru întîmplare ăe iangăia, i Primejaie de DaccduP pe pompieri cu sacale, căngi, top6re şi tulumbe. Ă d. +): steagurile de f î Dhuintă 

treba e Ure steg de foc ce sînt de trehuinţă pentrn 
7 YANGYN, incendie ; serb. Yanghiia, NET. “apzivte iangângiă m... cel ce pune toc, incendiar. - Dero, MI, 413 Năpăstuind că's cu toţii al Iaşului iangângii =. pompier, sinonim cu «tulumbagiii». Beuv. 433: iangângiii se trăsese, căci chip de stîns nu cra 77 YANGYNGI, incendiaire.. 
iarlîc n. (şi erlic) ordin antooraf ai i 

( ) din autograf din partea Hanului, 
. 

sinonim cu «ferman».
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As. 130: Sadet Gherei Han aii dat iarlie la Bei Mirza. din Orumbe= 
toglu şi Aslanai Mirza Oracoslu, ca să se scâle să vie la Moldova cu ste 
într'ajutor Domnului ; 163: ai venit lui Grigorie-Vodă şi crlie de la Hanul şi 
Duiurtiii de la Abdula Pașa Saraschier, ca să mârgă în spatele Tătarilor la 
codru Chigheciului; 177: Măria sa Hanul, milostivindu-se asupra nâstră, tri- 
mis'ati către Măria sa Domnul Moldovei cinste iarlicul Mă ărici sale. Por. 170: 
aii sosit un mîrzac de la Hanul cu veste bună şi de bucurie, aducând Dom- 
nului iarlic şi o tidulă scrisă cu însuşi mâna Hanului. 

— YARIYK (YERLYR), ordre royal, chiifre du prince placă 
en tâte d'un ordre (d. yar «a scrie»); rus. 'rut. iarlyk (şi 
erlykii) «diploma Hanului». Vorba e tătărescă. 

iasăc n. ordin (mai ales negativ), interdicțiune. 
Vac. 2G1 (V. afion); ; 277 : Sultan Mustafa III schimbă por turile ccie des= 

frînate şi ale raielilor, cu iasac de a purta toţi haine negre. BEL. 433 (a. 1822): 
i-ati mângăiat îndestul arătându-le că este bine pentru toți, să pârte ori-ce 
vor avea, căci pentru ci iasac nu este. 

— YAsAk, prohibition, defense; alb. bulg. serb. iasak, 
rus. yasakii «amende, tribut en pelleterie» (şi «signal)y. 

iasaccii m. (şi iesaccii) soldat ture. pentru siguranţă, 
numit obicinuit «cavaz». 

Bec. 425: Cu iesaccii şi cu pază, cu toții împr cună merg. Dux. 35: necu- 
tezându-ne să eşim pe afară singuri ci cu paznici iasaccii. Gmica, '304: trecea 
cu iasacciul unui elciii. 

„-— YasakeY, (autref.) garde ou escorte de stirete accordte 
aux €trangers en Turquie ; bulg. serb. iasakâiia. 

iazagiu m. 1. (la Turci şi: Tătari) scriitor la „cancelaria 
Vizirului sait a Hanului. 

Coxn. 1693, p. 355: un atlaz ce s'ati dat la iazagiul Hanului. Ama. 152: 
Caimacamul îndată ati chemat iazagiul şi ati scris ferman la Grigorie-Vodă, 

2. (la Români) scriitor ture pe lângă Divan, numit obici- 
nuit «Divan-efendi», 

Cosr. 79: Nicolai-Vodă chemând şi pre iazagiul de aui citit Turcilor fer- 
manul împărătesc. 

Var. : azagiu, ezagiui şi iazacgiu 
Axox. 96: ai'chemat grămăticul grecesc, logofătul românesc, azagiul 

turcesc. Cox. 1693, p. 33: s'aii dat bairamlicul Tureilor cestor de aici la ezagi, 
la beșli-aga, la mehteri. Ganc. 1792: iazacgiul Domnului. 

— vaziâv, cerivain, clere (d. yaz «ecriture») ; bulg. iaza- 
.giia, serb. iazitiia (= pisar). 

iazigi- -efendi m. bgofătul marelui "Vizir. 
Dar. 325 (bairamlic) : o “Llană de paceă cu samur lui iazigi-efendi. Văc, 

285 : îl făcu iazigi-efendi, 

îbmă f. act de învoială. 
Ami. 176: făcându-se ibra şi aşedemînt între ambe părţile. - 

— IBRA (ar.), acquit d'une somme, decharge. 
ichilic m. 1. (şi echilac) monetă de argint de 2 lei. 
Gouy. IV, 9: o tavă plină de lei, de iuzluci, de echilaci şi de parale. 

2. mâsură de 50 dramuri. 
Fu. 231: adue numai de cât o arămâsă de vin chihlibariă și dati câte 

un ichilic la toţi fraţii. . 
— IKILIR, Monnaie de deux paras; vase contenant deux 

mesures (d. iki «deux»). 
> ichituiliu m. (şi echituiltă) Paşă cu 2  tuiuri, cum erai 

beilerbeii şi mirimiranii. V. tuiu. |
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Văc. 297: aii lăsat trei echiluiulii cu puţină ste în Bucuresci şi cl s'a tras la Giurgiov. Dum. 88: alți 4 ichiluilii. Un. III, 185 (d. 1802): prea înălțatii mei viziri şi prea slăviţii echituilii. A „o a — Ik 7uyLU (paşa), general de division, lieutenant general (d. iki «deux» şi tuy «queue de cheval») : serb. igi-tuigii pașa. _ ici=aga m. 1. (la Turci) ofiter din interiorul palatului. Canr. Di: icz agalari, internis officialibus, eques principis exitum praes= tolantur. Vic. 298: un ici-aga al vezirului, Dus. 98: mulţi din ici-agalele şi ciohodarii Paşilor şi ai rigialelor, , 
II. (la Români) slujitor la Curtea domnâscă. Doc. Îll, 506 (alaiii d. 1787): ici-agalele toţi cu ideclii, călări şi înarmaţi, — 1€ AGAsY, domestique qui entre au harem, cunuque. ici-ciauș m. titlu identic cu «iciolan-ciauş». Coup. 1776, p. 78: ici-ciauș 10 lei pe lună. ici-ciohodar m. îngrijitor de încălțămintele lui Vodă, numit obicinuit «ciohodar» : el primia de la fie-care cizmar 1 leii ca dare obligatorie (V. Partea 1: ciohodărit). Coto. 1776, p. 76 : 600 lei 1âta pe an ici-ciohodar. Doc, II, 18 (alaiă 1791): vel-cafegiii cu ici-ciohodari... For, III, 310: toţi cizmarii şi vîndătorii de cizme sint supuşi ici-ciohodarului. ” — 1€ COHADAR, valet de chambre de Pintâricur Ham, ici-mehter m. uşierul cancelariei imperiale, Coxo. 1693, p. 58: 10 taleri stati dat la ici-mehteri [în text: ig-mehleri]. — IC MEHTER, concierge de la chancelleric Ilam. iciolg]lăm m. 1. la Turci, paj din interiorul Saraiului. "„Băre 290: Sultanul Mahonict se porni în cale spre Ungaria însoțit de "femei, icioglani, cunuci,.. . ! „2. la Români, copii de casă saii pajii Curţii, în numtr. de 30—36, subordinaţi iedecliilor cari formau garda personală a Domnului: ei purtaii stegul domnesc şi sulițe cu flamure mici în două colori “(Sulzer III, 168 şi Fot., II, 208). . i Doc. |, 551 (alaiă 1784): vătatul de visterie cu toți icioglani i păhăr- nicei... Nece. 1, 287: edielii şi iciolanii staă înmărmuriti dinaintea lui cu mănile 

la piept: Fic. 346: icioglanii cu agaua lor, a OGLANY, page de Lintcricur au service du Sultan (d. «interieur» şi olan «jeune homme, domestique») ; bulg. olan, serb. icoglan(in), pol. iczoglan, Nr. irooyadut, „„„ iciolg]lan-ciaus m. I. (la Turci) intendentul pajilor împă- rătesci (l?ot. III, 243, 249). „IL. (la Români) mai-marele peste copii de casă ai Curţii care, la parada domnescă, venia după alaiii-ciauș (Doc. I, 304). Coxo. 1776, p. 13: 10 lei IGfă pe lună lui iciolan-ciauș. ” ICram n. cinstire, primire bună. 
gitscă die cu mare et, 602 82lelecu catea Și ctubmce. Oaș. 1, 71; să-i a are > VU: tegă esce, lume bună, ca să-i faci astădi icram, — IRRAN (ar.), honneur,: prevenance, bon accueil (d. kerem «gencrosite») ; bulg. ikram, serb. itram, | iedeccii m. rindas: îm &ră i ani 
cu asi Ş pcrătesc saii domnesc, sinonim 

Caxr. Mold, 60: equum tenent duo iedekezi sive cqui ductores imperatorii — YEDERKEY, palefrenier (ui conduit un cheval de main; 

PI 

Q
e
 G
 i 

i 

Ngr. “jevraţi. V. Partea [; icdeclii.
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iedecei-başa m. mai-marele peste iedeccii. 
Coxo, 16%, p. 615: s'aii dat darul iedicci-başii căzlar-agăi, care aii venit 

pentru ogari. 

— venExty BAȘY, chef des yedelăys, E 
ienicer-aga(si) m. (şi inicer-aga) comandantul i ieni- 

cerilor şi şeful întregei acestei miliții, venind în rang ime- 
diat după “marele Vezir. 

„ Cosr. 8: ati sosit la Ţuţora ienicer-aga cu ienicerii ; 50: Antioh- 
Vodă... şi-aii fost aşedat lucrurile despre Vezirul, prin mijlocul lui îienicer- 
agasi cu giuruite. Ax, 149: chemat-ait Paşa iar pe ciorbagii şi pe ieniceri şi 
pe toți bătrânii ienicerilor și pe ienicer-agasi. : Por. 94: ati purces spre ţară cu 
Husein-Paşa, carele „era şi ienicer-agasi şi serascher. Isr. 1715, p. 16: sai 
făcut alaiul ienicer-agăi. Koo. 220; Casim-Aga, inicer-agasi de Hotin. ' 

— YENICERI AGASY, commandant en chef: du „corps des 
janissaires. V. Partea I: ienicer. 

ienicer-chiatibi m. secretarul lui ienicer-aga. 
Văc. 269: Zulficar-Efendi ce atunci cra “ienicer-chiatibi. 

„— YENICERI KIATIBI, secrâtaire de laga des janissaires. 
ienicer-etendi (şi enicer-) m. superintendentul ienicerilor. 
Koc. 223: şedând Casim-Aga în Iaşi ai gătit pe un ienicer-efendi a lui, 

dându-i şi suretul fermanului împerătesc şi l-ai trimis întâi la Huşi; 269: 
au trimis pe ienicer-efendi şi pe ciauşlar-emini cu mare grabă. „Dex, 99: eni- 
cer-efendisi ati scos din sîn scrisorea' lui Kaminski... 

— YENICERI EFENDISI, Secrâlaire du corps- des janissaires. 
ierliii a. (şi erliă), pămînten,; în oposiț. cu ciabangiii». 

- Doxw. 9; Turcii ierlii se ridicase cu 3 dile mai înainte. Bean. 361: OIntru 
ci străin nici unul, de cât numai cei ierlil; 375: Toţi erlii din Ibrăila nu din 
Țarigrad trimişi. 

-— YERLU, indigene. (d. yer vulg. er „«terre, lieu») ; bulg. 
ierliia, serb. erliia.” 

Iflac-beiiă m. titlu ce Turcii: dedeaii Domnilor Mun- 
teniei (V. Iflac). 

— 1FLAk BEvI, prince de Valachie; ngr. Rhauztrns. 
3ilac-chiatip m. secretar la cancelaria Vizirului. pentru 

“afacerile Valahiei, 
Ivsic. 794 (bairamlie) : lui IAac-chiatip 30 Ii. 

Iilac-seraiu n. (şi Vlah-seraiii) numele palatului in care 
resida capuchehaielele la Țarigrad (Cant. Ist. ot. 144). 

For. II, 92: Mateiii-Vodă sa. dus” la Constantinopole unde, sosind, a tras 
Ja palatul propriă al Țării-românesci, numit Vlah-seraiiă. 

Jifac-voivodasi m. titlu identic cu «Iflac-beiii». 
Var. Eflak-voivodasi (Fot. II, 216, 225) 

Numele de «voivoda» îl dedeaii Turcii principilor din Mun- 
tenia, Moldova (Bogdan-voivodasi) şi Ardel (Erdel-voivodasi). 

iftiră f. (şi eftira) piră, calomnie. 
Bern. 412: Iftirale, năpăști multe pe boieri, pe tirgoveţi, . Cox. „1813, 

p. 388: cu feluri de eflirale şi pricini nedrepte. 

— IFIIRA (ar.), calomnie ; bulg. serb. iftira. 
igzăr n. apel (juridic) ; «a se face igzar»,-a chema îna- 

'intea justiţiei. 
Dow. (arz d. 1774): nimeni din pământeni să nu se facă igzar, adică: să nu - 

se ridice de a se judeca aiurea. Tuncsur, 69 : firmane pentru oprirea igzarelor,
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ca să nu pâtă nimeni să ridice din Țara românescă pe un pămîntân spre a-l 
duce la judecăţile tribunalelor din 'Fureia, . 
| „Var, (literară): ihzar (Ur. VI, 432) 

— IHZAR (ar.), comparution ; dihzar etmelk», faire com- 
paraitre. | , CI 

igzar-firman n. ordin de chemare înaintea justiţiei. 
Tususur, 69: igzar-firman să nu dea nici unuia din pămînteni. 
—— JHZAR FERMANI, Mandat de comparution. 
ilăm n. notificare, sentinţa (unui cadiii): «a se da ilam», 

a se face cunoscut, a se da o sentinţă. 
loa. 209: cu cadiul să se caute acea judecată şi având dreptate, să-i dea ilam şi după ilam să împlinescă de la Domnul şi de la Cantacuzino; 210: cadiul tote gisele lui le seria, ca să dea ilam. Dow, 99: le ceru fetfa de la care 

aii luat ilam. - 
— YLan (ar.), notification, proces-verbal d'enqucte; bulg. serb. ilam -<însciințare». 
iltizâăm n. (şi eltuzam) arenda unui venit public. Toncsur, 104 : prea puternica Imperăţie a dat iltizam acest ciftilie [Odaia- Vizirului] Valahiei. Ue..1V, 412 (d. 1774): cerându-se silitră din țara Moldovei cu chip de eltuzam. , 

„_— ILTIZAN (ar.), louâge, ferme des râvenus publiques; bulg._serb. iltizam, ngr. taztdur. V. multezim. 
„Imam m. (şi iman) preot mahometan care reciteză rugăciunile în giamie. V. hoge. 

„__„Koa. 240 : atuncea pe rObe le-aii dat în sema unui iman. Guica, 893: prindendu-l un iman la cadâna lui, Tar fi legat într'un sac,.. Vorba a pătruns şi în poesia artistică. RR Ar. Poesii 1, 238: Acum de mult imanul din minar& cântase... Boc. [ 345: Toţi imanii a strigat... 
= IMAN (ar.), cure, prelat ; serb. imam, NET. in.dunse Du „imbrohâr m.l. comisul impcrătesc, mare saii mic, care era trimis cu înalte misiuni politice, une-ori ca să mazilescă pe Domni şi să dea învestitura noului numit. 

tara A 139: tr imis-ată drept „aceea Impăratul pe un imbrihor cu solie în bucureici ca să au trecut pe aice prin ţară; 163; imbrohorul ai rămas în "Nec. 238 Cerci pe Sări afle tOtă averea ce mai rămăsese (lui Brâncovenu). "Nec. 2993: Cerchez Mehmet-Paşa, imbrihorul, carele era mare pri i- : - bă a mg pricten cu Dumi traşco Beizadea de la mortea tătâne-stă, lui Cantemir-Vodă, 2. comisul Hanului. 
Coxo. 1693, p. 55: 30 tal S'aă dat la un p sai si o ă ân 

D. £ . 57 at la ostav ; i ân- tece de vulpe ce s'aii dat la îmbrohorul Hanului ant şi o blană de pâ Vorba revine şi în cântecele istorice. Ar, 211: Sultanul din foisor Dete ii 67 
n 'oișor, semn: lui imbrohor. * N, : 

Mustafa de la Baba Şi tu, Soliman Paşa, Imbrihor de la Tizoraă PS. 11, 109 Var. (literare): imirahor şi miriahor Car. Mold. 5: vesirii imirahor sive stabuli magister; 61: vel primo 
aut sccundo miriahor, stabuli imper ii i 

an ahor u] peratorii praefecto, 3. 301: cu era capigi-başa şi mirahor-paiasi. : ” Vac. 801: tratessbii care —— IMBRONOR (ar.-pers. emir-i ahor, mirahor Sultan, intendant des Gcuries impsriales (d. ar şi pers. ahor «âcurie»); bulg. imrihor si), s NET. Guobpxydntos. V, buiuc-imbrohor şi imdăt n. 1. ajutor (de oştire). 

? 

), €cuyer du 
emir «chefy 

(agasi), serb. imiraor, 
chiuciuc-imbrohor.
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Dum. 97: prinse de veste că vine Rusciucului imdut; 99: călease pe 
Iusuf-Paşa, care venia cu imdat Vizirului, ” 

2. dare impusă de Turci Țărilor române, ca un ajutor 
la. cheltuielile oştirilor trimise în Principate când cu r&scola 
lui Pasvantoglu. : 

Un. 1, 22 (d. 1804): 26000 lei s'aii dat de la casa imdatului,., Rev, |, 
56 (d. 1804) : 1050000 lei banii imdatului ce ai fost țara datâre să dea spre 
plata lcfilor oştirilor împerătesci, ce aii fost în Ţara românescă. | : 

— IMDAD (ar.), secours ; 1mpanivi, impât sur les charges 
publiques et sur le revenu prelevă, ă diiferentes epoques, 
comme subside de: guerre ; bulg. serb. imdat «ajutor şi trupe 
auxiliare», ngr. inna, | a 

inăm n. blanchet de poştă, permisiune de a călători 
cu cai de menzil. 

Doc. IV, 262 (d. 1795): dajdia lor să o răspungă pentru inamurile dom- 
nesci, For, III, 338: Hatmanul menzilurilor liberâză inamurile, Un. VII, 107 
(d. 1827): 81000 lei a menzilurilor bez 31000 lei pentru: inamuri; XXII, 349 
(d. 1826): lipeanii ce vor veni de peste hotar cu inamuri, ” 

— NAM (ar.), grâce, faveur. V. embru-inam. 
ioldăş m. (şi ghioldaș) tovarăș, coleg. . | 
Koc. 253: scriind Turcii şi la Țarigrad la ioldașii lor. Drox. 185: unin- 

du-se cu agalele cetăţii, i-aii tras pe toţi a-i fi ghioldași şi a-i urmă după 
gândul şi socotâla lui; 187: sfătuindu-se cu cei, să fic toți uniţi şi la un cuvînt 
cu el ghioldași şi prieteni. . , 

—"YoLDAȘ, associ€, camarade, colegue (litt. compagnon de 
voyage : d. yol «voyage» şi daş «compagnon») ; serb. ioldaş, 
pol. joldasz, ngr. mohăions (== sraipos). V. capioldaş. 

iovă f. (şi ova) dare personală impusă raielelor din Turcia. 
N.. Cosr. 13: a scos Dumitraşco-Vodă hărtii; de atunci aii cşit acea 

pomană în ţară, de umblaii toţi âmeni cu peceţile lui Dumitraşeo-Vodă, cum 

dati Turcii iova-haraci creștinilor în țara. turesscă, Dar, (ap. Erbicenu), £3: a 

fost iova (ypto?ăş) la cel însurat 4 lci jumătate şi la cel neînsurat 3 şi jumătate. 

For. III, 319: străinii care 'şi iernat vitele în Ţara-românescă, plătiaii văcăritul 

câte 22 parale de vită şi li se dăruia numai 2 vite la cireda care se numia de ova. 

N'am putut găsi origina vorbei. 
ipcă î. reînnoire de Domnie, numită obicinuit «mucarer». 
Ua. Ul, 140 (a. 1802): de la Domni să nu ceie nimica pentru ipca. 
— Ba (ar.), confirmation, maintien (d. beka «duree»). 
ipea-tirman n. ordin de confirmare (Tunusli, 15). 
— IBKA FERMANI, firman de confirmation Ham. 
inât n. venit al Sultanului sait al Domnului. _ 
Becp, 393: Că 'n starea ce era ţara, nu avea nici un irat. Ua, VII, 105 

(d. 1827): irat pentru casa răsurilor. fir, 322: celelalte iraturi ale stăpânirii. 

Var. : erat şi hairat . 
Un. III, 193 (d. 1802): eraturile ce se cuvin Domnilor...; VII, 107 : eratul 

de astădi a cassei răsurilor; 49 (d. 1806): 10000 lei a hairaturilor obştesci... 

— RAD (ar.), revenu; serb. irad.. 
irat-gedit n. biuroul nouelor venituri. 
Coxo. 1802, p. 325: la împerătesea mea zerphana şi iral-gedil. 
— IRAD GEDID, NOUVeau revenu. ! , 
itlăc n. (act de) amnestie sait de punere în libertate ; 

ca face itlacul» (=—itiak etmek), a lăsa liber. NR 
loc. 212: făcuse multă cheltuială cu Domnia Moldovei de pe urmă şi
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cu illacul surgunlicului; 248: în patru-geci de qile i-ai „făcut illacul. Vic, 298 : să scrie la ordie la Vezirul, să ne facă iHlacul negreşit, , — ITLAK (ar.), affranchissement ; Ngr. tza, amnestie. itlac-firman n. ordin de liberare, firman de amnestie. Ax. 136 : ai poruncit Impăratului să le dea itlac-ferman, adică poruncă de slobodit. For. II, 151: Mavrocordat a mijlocit la Pârtă, ca să dea şi illac- firman. adică carte de grațiare, Dâmnci lui Constantin-Vodă Brâncovenu, Tu- NusuI, 167: Constantin-Vodă Mavrocordat a căpătat de la Portă illac-firman, ca să vie şi boierii din Transilvania. SE iuci=tuiltă m. (şi ucituilii) Paşă cu 3 tuiuri, titlu dat vizirilor şi în special marelui Vizir. 
Guzonc. 329: ce obicei este când se întimplă să se impreune Domnul cu Hanul sai cu iuciutuiuliii-Paşa. Dom. 88: nepotul lui “Topal Osman-Paşa uciluilii şi alţi 4 ichituilii, 

ÎN i — iti rvyui, (Pacha) ă trois queues, le grand Vizir. V. tuii. iuruc-bainac n. stegul alb domnesc ce se purta la paradă, spre a arăta direcțiunea marşului, litt. stindard de călătorie (Fot. III, 250, 256, 291). 
Gneone. 316: întâi tree! telegarii, după telegari v. Armaş, g. Armaş înaintea tuiurilor şi iuruc-bairae în' mijlocul tuiurilor, resunând în trimbiţele domnesci, apoi v, Armaş. 

. — YURUR, qui marche, qui court. V. bairac. iuruc-bairactar m. cel ce purta iuruc bairacul. Gueone. 323: pe urma telegarilor : sacabaș, "£. Armaş şi iurue-bairaclar În mijloc. Conop, 1776, p. 77: 60 lei pe an lui iuruc-bairaclar, For, III, 289: iuruc-bairaclarul cu iuruc-bairacul călare; 308: iuruc-bairactarul 15 Ică I&fă. iumudisesc v. a da năvală. V. Partea 1: iuruşesc, Don. 72: iurudisind cu focul tunurilor şi cu aprinderea caselor ; 96: pedestrimea turecscă au iurudisit împotriva unor polcuri. Doc. III, 181 (d. 1788): cu bărbăţie aă iurudisit asupra lor. : , „— YURUMER (aor, Yitridi), aller en avant, S'6lancer sur. „„, Eăzbaşa m. sutaş, căpitan peste 100 de fustaşi cari paziau porta Curţii şi purtati fuşti saii toiege (Bălc. 618, 621). , Asa, 149: ai trimis de ai strîns iuzbașii şi căpitanii de slujitori. Căvrr, 
308 : aă și chemat pre toți iuzbașii, ciauşii dorobanţilor şi alți căpitani şi iuz- 
başii de slujitori. Doc. I, 382 (alai 1783): 12 fustaşi cu darde şi cu iuzbașa a 
lor ; 550 (alaiii 1784): iuzbașa cu haina roşie cărămigie. For, III, 286: sub 
ascultarea Agăi mai sînt iuzbașa de Divan şi iuzbașa de Harcm - Var. (coruptă); ici-başa, . „Far, III, 293: armaşul are un ici-bașa, un vataman si un ciauș de puş- 
cărie ; 302; ici-bașa de fustaşi care p6rtă .măciucă, ” | Vorba a pătruns şi în cântecele istorice, TEoo. „552: lar iuzbașa ce'mi făcea ? Drept la dinsa se ducea... Ă — YUz Bașy, centurion, „capitaine [q. yiz «cent»] ; bule. juzbaşiia, serb. pol. Juzbasza. D= izbaş(a) m. condicarul Curţii și în special al Divanului. 
„Neo 417; cra Şi un icbașa, om de Curte a lui Vodă, de stringea tote 
ră aşele de pre la omeni şi le scotea răspuns fără de nici o cheltuială. Gneono, 
36 : izbaș de Divan (cf. For. III, 286. iuzbașa de Divan). Coxp. 1776 p. 29: 
3 bani de tot răvaşul de jalobă ce va cşi cu răspuns de la Gspa însă dator 
să fie izbașa să dea fiesce-care Tăvaş la jăluitor. pe Formă contrasă din YAZBAşY, maitre de V'ecriture. izn=caftan n caftanul cu car izi î i 

E „Ce are Viziru] ăce Domn la concediul de pornire. - îmbrăca pe
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Caxr. Mold. 71: mox-cundem toga indui jubet, „quae izn-kaflan vel vale- 
dictoria toga iis dicitur. 

— 12N (ar. permission), conge. V. caftan. 
iznast-zaherea f. 'proviant de diferite feluri. 
Un. III, 192 (d. 1792): atât iznasi-zaherea cu îndestulare cât şi oi prin 

gelebii n'ai contenit a trimite la Țarigrad ; XXII, 300 (d. 1826): : iznasi-zaherea 
ce este pentru trebuinţa eapanului împărătesc va plăti vamă după cum sa 
urmat şi înainte. 

— E&NAS-I ZAHIRE, esptces de provisions (ar. egnas pl. d. 
gins «sorte, esptce»). Vorba figureză aci sub forma-i g srecizată. 

L 
Lahiin n. şal de. Lahor (India). 
Gueona, 94: covor aşternut cu perne de lahur (V, şi civit). 

— ŞaLi LAHURI, Châle de Lahore ; bulg. serb. lahur «un 
fel de şal», ngr. Aayob, cachemire. | 

laudăâmn n. un fel de stofă de mâtase. 
"Nec, 812. boierilor le-ai dăruit câte o bucată de lavdan de cel bun. 

Tar 1761: ladvan, bucata 220 bani, . 

—. LADEN (pers.), etoffe. de soie mince. - 
. Vipca-agasi m. căpitan de lipcani (V; Partea IL: -lipean), 
Doc. 1, 119 (d. 1775): oraşul din Ialomiţa supus Ia lipea-agasi din Lichi- 

resci, For. III, 282: Postelnicul cel mare are sub dinsul pe lipca-agasi. cu 
mai mulţi lipeani. 

lobit n. numele geridului de fier (Cant. Ist, ot. 123), 
b&ţ scurt şi gros ce soldaţii turci .se deprindeii să-l arunce la 
o mare înălțime. | 

Dow. 13: îndrăznind a-l mângâia cu lobuturi, până ce i-ati spart ş şi capul. 

— ozur, sorte de bâton de jeu court et gros (Youssoul) ; 
bulg. serb. lobut «un fel de lance». : 

Inge î. locul de' adunare al meşteşugarilor, casa de 
întrunire a 'rufeturilor : Camera meseriașilor. 

Dic. 1, 4593 (d. 1785): să nu deschidă prăvălie fără de scirea şi longea 
rufetului lor... să se strîngă la un loc spre a face Ionge după obiceiul rufetelor. 

— Lovă&s, lieu ou chambre de rcunion des artisans (d. 
it. loggia) ; serb.:longa «terasă», bulg.' longa «adunarea isna- 
zurilor», ngr. Xonta, 

Mabeim n. (mabei şi maibent) camera personală a 
Domnului, situată intre haremul şi selamlicul palatului, şi 
unde nu putea intra de cât omenii în serviciul Domnului. 

Gneone. 306: Domnul, dimindța ese din lăuntru de la casa ce se chiamă 
mabei şi vine în Spătărie şi șede în domnescul scaun ; 313: când popriă Dom- 
nul pe boieri după masă, făcând giocuri şi alte semne de .veselii, mergea şi 
înlăuntru la maibent şi câte odată aducea “Domnul pe Domna cu tâte giupâ- 
nesele şi se făcea un gioe de obşte, Domnul cu Dâmna şi boierii cu giupâne- 
sele. Duăcu. 1, 90: slujbaşii mabeinului celui mare domnese sai odaia jalobelor, 

ce se pot socoti ca nisce şambelani de curte. 

Var. : babein (Pot. III, 310)
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Acest titlu lipsesce în dicționare: şi la Hammer. 
megiănă f. şalupă. | Do. 35: amiralie Spiritof... merse cu o megiană de se apropie de căpi- tănia turcescă, , 
— MIGANA, artimon, 
mehiem n. 1. alifie, unsere. 
Canr, ler. 15: mehlem, unsâre cu care se slujese ţirulicii la răni; 212: * la rana rea şi grea mehlemul şi lccul de se şi află, ce semnul grozav locul „odineâra. betegit învață ; 840 : ce mehlemul nu vindica, vindica fierul şi ce fierul nu tămăduesce, cu mai mare usturime tămăducsce focul. Erww. 868 (see. AVIII) : alifie bună de vindecat la răni : trementin, samoladon, sacâz şi câră albă, acestea topite amestecându-se şi făcând mehlem, să ungi... 2. fig. balsam. 
Caxr. Ier. 15: împuţite ranele vrăjmașii cu mehlemul adevăratei dra- goste ungendu-se, să se tămăduescă, 
—— MEHLEM (ar. merhem), onguent, baume, emplâtre (d. uâhamu2); bulg. mehlem, serb. melem, alb. meglem, mer, megleme. Vorbă semi-literară. 
mehmendăm m. 1. ofiţer turc care insoţia pe Domn la plecarea-i din Constantinopole spre țară (cu variantele maimandar, meimendar şi mihmandar). Bo. 446: at arătat Sakir-beiii că el este orinduit meimendariii Dom- nului de "Țara românescă, ! „2. boier mare care purta grijă de călătoria noului Domn pană în ţară (Fot. III, 293). | A Bac. 406 : Un Gheorghiţă Sărdariul, mehmendar din Iași trimis; £19: lăsase şi Grigorie-Vodă un boier meimendariă să porte de-grijă de cele tre- huinciose întru trecerea prin Țara românescă. 

. 3. comisar oficial. 
Gunica, 47: luându-i ca comisari (mehmendari! pe lângă generalii ruşi, pentru inlesnirea aprovisionării oștirilor cu proviant şi cu care, 4. conducător în genere. A „Vac. 286: 'mi dete şi pe ichingi-ciohodar mihmandar, ca să mă ducă pană în Țarigrad, Ur. XIV, 287 (d. 1823): s'a vinduit să mergă și 2U de neferi întru prinderea făcătorilor de rele tălhari şi împreună cu neferii s'au rînduit mehmendar de către Măria sa Vodă pe D-lui Paharnicul Cost, Sion, carele este poroncit a umbla deavalma cu neferii. : Hauusr, (1818): Pe loc in- trai la nazar, De te avea maimandar. 

. —— MIHMANDAR (pers. «qui donne lhospitalit6»), introduc- teur des ambassadeurs, oflicier charge d'accompagner et de recevoir les ambassadeurs Ctrangers ou autres personnes de consideration, qui voyagent dans l'empire ottoman. Mehmet m. (i Mahmet; Mahomet (numele Profetului). Jeaca 1 Ieecire |, : păgânii ( Turcii) versând sângele creştinilor... și înmulțind 
legea, ui „Aehmel cea spurcată; 20; Iliaş-Vodă s'a dus la Sultan Suleiman, 

o ati primit legea lui Mahmel. M. Cosm. 984: Sultanul mustrându-i [pre ieni- 
ceri] Pipurea că sînt buni numai de beţie, să hie călcătorii legii lui Mehmet. mat cu oa Se p! simtă ŞI sub torma literară curopenă Moa- ! , atele neo ogice : moametan, moameticese (la Can- emir muhamedinesc) ŞI moametism. . . __Văc. 248: Afoamel stătu în lume om forte slugă proroc şi împărat ; 247; Precum cred melană ; 251: Turcii, adică Moamslanii moarmslicesci ; 263 :. Mehemed-:Paşa, fă 

minunat, Căci Sarată din | Sp Moametanii...; 249 ; legea moa- 3 ati : Moamet, intemeietorul credinţei de preot Grec, îmbrătişase moarmie-
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tismul. Casr. Chron. 23 : legea ortodoxiei de turbata şi lunateca buigutură 
muhamedenescă ncimată şi nespureată şi-a ferit, , . 

— MEHMET (ar. muhammed «tres digne d'€loges»), Maho- 
med ;'de aci şi fr. momerie, termin aplicat de eretici ceremo- 
niilor bisericesci, e contras din «mahomerie», datinile super- 
stițiose ale Arabilor (peregrinii descriind pe Sarasini ca pe 
nisce păgâni idolatri). 

mahmetese a.. mahometan. 
Unecut Î, 206 : în vedere se arăta creştin [Iliaş-Vodă], iară nâptea în 

slobodie mahmelescă se dedese. : 

mehten m. musicant, mai ales turc. 
N. Cosr. 5: surlarii, trîmbicerii... alăturea cu mehferii ; 102: Curt- 

Paşa strîns'aii mehlerii şi tabulhanagii a ţării... Gueonc. 332: mulţumind şi 
pe toţi mehterii cu câţi galbeni ai socotit Domnul. Coxo. 1693, p. 314: 30 
taleri s'ait dat mehlerilor bacşiş în diua de St. Petre. Cosp. 1776, p. 19: de 
la 18 mehteri creştini câte 1 pol leii unul. For. II, 307: toţi mehferii armă- 
şiei câte 260 lei pe lună. ! i 

— MEHTER (pers. mihter «plus grand, chef»), musicien (de 
la garde particuliere du Sultan); bulg. mefter, serb. melkter. 

mehterbaș(a) m. şeful mehterilor, capelmaistru. 
Gugono. 314%: luându-și mehlerbaş şi cei împreună cu el bacşişul cel. 

obicinuit; 332: Domnul a poruncit de aii îmbrăcat pe mehlerbaș cu cherachcea. 
F.e. 111, 289: mehlerbaşa cu ai sei cântând... Nan. 1, 287: scărțăitorul țipăt 
a surlei lui mehlerbașa. . ' 

— MEHTER BAȘY, directeur de la musique militaire du 
seray ; serb. me(k)terbaşa «capelmaistru». | 

mehterhanea f. (şi mecterhanea) 1. musica Curţii,: 
constând din tumbelechiuri şi tesuri saii giamparale. 

a. la cronicari: 
Ax. 150: după rădvan mergeati chihaielele Paşilor şi pre urmă mergeati 

mehlerhanelele bătând. Koc. 197: dând cu tunurile şi dicând mehterhancua ca 
la o Domnie nouă. Gueoxo. 301: după sfîrșitul hatişerifului, îndată se face slo-. 
bodire din tâte tunurile şi începe şi mehlerhandua cea înipărătescă; 303 : slo- 
bodind tâte tunurile, să face şînlie cu mehterhanea şi cu tâtă rînduiala ; 3l£:" 
după mehterhanea, ţiganii obicinuiţi ce cântă la masa Domnului fac şi ci o 
dicătură de un scopos. Cămr. 315: i-ai dat tâtă curtea cu stâguri, cu mehter- 
hancua, tobe, trimbiţi, slujitori şi Vaii trimis la laşi ca pe un fecior de Domn. 
Vac. 225 (V. cabaniţă). , 

b. în literatură (mai des sub forma. meterhanea). 
Neon. 1, 287: a doua di mehlerhancua juca in ograda boierului. Ar, T.: 

141 : boierul era căftănit şi meferhancua turcâscă îi țirliia sub cerdac, Fir. 30: - 
tobe mari şi meterhanele; 96: cel cu rangul căta să plătescă Ici 400 pentru 
melerhanca ; 133: a doua di, după cântarea meterhanalelor, Postelnicul sui 

scara caselor; Giurca, XV : în tot timpul acestei domnesci ceremonii, îi bătea 

în curte melerhancua cu surle, cu tobe şi cu tumbelechiuri; 10: sâra când 

bătea melerhancua... , a. ! ” 

2. ţironic) musica domnâscă. 
Onăş. II, 57: Să 'ncâpă meterhancua, Că s'a ales Beizadcua. 

— MEHTER MANE, musique militaire, corps de musiciens ;, 
serb. mekterhana. 

mehterhane-başa m. titlu -identic cu «mehterbaşa». 
Doc, 1, 18 (alaiii 1791): mehterhane-bașa cu totă taifaua cântând. 

mehterler-chehaesi m. intendentul .musicanţilor. 
Iesi, 790 (bairamlie) : lei 25 lui mehterler-chehaesi.
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„—— MEHTER KIAYASI, second inspectenir: de la chapelle de 
musique, 

mehtăp m. (mebhtiup şi mictup) scrisore oficială (mai ales din partea unui Vizir). 
Ax, 182; Iusuf-Paşa încă îl avea în dragoste pe Nicolai-Vodă şi-i seria adesea mehliupuri ; 137: Nicolai-Vodă aii scris la Hanul micliup cu mare mulţumită. HKoc. 252: Grigorie Ghica-Vodă, când voiă ca să trimită peşcheș la vre-o Portă mare turcescă, pecetluia peşcheşul şi mehlupul, Gururo. 303: acolea s'aii citit şi hatiseriful împărătesc şi mentupul Vezirului ; 330: înaintea acestui Paşă ai trimis Domnul un boier din Greci cu mehtup de către Domn. Dom. 4 : trimise pe un ture cu mehlup către prinţipul Repnin. Vac. 234: meh- dupuri ale înălțimii sale deosebite către generalii Ardelului ; 298: care mehtup [al Vizirului] se află cu multă cinste spre păstrare în archivele casei mele. Fir, 255 : pentru o mai bună pază a liniştei locuitorilor să faceţi mehtup. — MEKTUB (ar.), lettre, ccrit, missive (d. kitab «ecriture»). mehtupciă m. 1. scriitor la Divanul domnesc, secreta- rul lui Divan-efendi. 

Garona. 302: asemenea şi mehlupciul, carele sc chema şi chiesadar, Cosn. 1776, p, 76: 1209 lei mehtupciul, » » 2. logofăt sai scriitor ture. 
Gurca, 325: îi dicea mehtupciii, pentru că fusese seriitor de limba tur- ciscă la Postelnicie, 

„7 MERTUBCI, €crivain, secretaire genâral d'un ministere ou d'une province, - 
mehtupci-etendi m. secretarul Vizirului însărcinat cu corespondenţa sa. 

„Car, Mold. 110: mektubezi cfendi, primo supremi vesirii scriba, sive intimo' secretario, 

“piu pg MEETUBCI EFENDI, premier secrâtaire du cabinet du grand Vizir Ham. 
„memlechet n. ţară, în special (în stilul oficial) Mun- tenia saii Moldova. | - Gnroso. 331: boierii memlechelului cer să sărute piciorele Mărici sale, Văc. 294: Mavroghenc, cu tainurile ce le hrăpia de la tară cu jaf şi nu cu 

plată, prăpădia memlechelul Imperatului, Un. VI, 434 (d. 1774) :' memlechetul 
Moldovei şi a Țării românesci este bun chelar a Impărăției mele ; 238 (d. 1823): 

, boierii memiechelului şi ceilalţi zabeți şi raiele... As: 206: unii din boierii 
acestui memlechet [Muntenia] nu S'aii întors încă la pămînturile lor. des dp EILERET (ar. , dea auume, province (dual: MEMLEKETEIN ( x Principautes danubiennesy) : bule - 

£ d „ memleket «pa- trie», serb.: memlezet. ); 5 mesel «pi memăr m. (şi meemur) comisar ture, funcționar inferior. 
OXD, 802, i 312: SSI ce e). mcemuri la acest fel de binale — MEMU2 (ar. ordonn6), fonctionnaire ic, ce i 

, 
bub - saire (d. emr cordre»); serb. memur, — ba ie, commis memuriet n. insărcin 

Doc. IV, 171 (a. 1794): bo vor arăta memurietul. Un. II, 11 memuriel... 169 (d, 1792): . sai memurielul tâă ; 173 (d 

are, misiune oficială, serii după ce vor citi porunca domnescă şi şi : dregătoria marii dragomânii,.. care acest dat acest înalt împtrătese ferman pentru 1802): - da inci ori - , . =): aza . ieli a 
cum şi la menuirictizl lor... 186. p bunci orînduieli a acestor două ţări a : câți ş ă vre * , : în țara Moldovei, îi Vor merge după vremuri cu memurieluri , - 

- . — ME MURIYET (ar.), mission conferce par le gouvernement.
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menzil n. (şi mezil) 1. poştă turcescă cu cai anume dre- 
sați pentru transportul repede. | “ 

N, Cosr. 89: aii. purces din Țarigrad spre: Moldova, în cai de menzil. 
Mesre, 43: n'aă zăbovit nici Dumitraşeo-Vodă în Țarigrad, ce cu menzil împă- 
rătesc aii venit mai de grabă. Koa. 236: cai de menzil, podenii şi pogonărit. 
Gusona. 299: Domnul după ce ia Domnia la Țarigrad, îndată având gata pre 
unul din Omenii săi şi cu călăraşii carii se întimplă acolo, în menzil vin la 
Moldova. Beuo. 3tl: In menzil cu mare grabă, aii venit întins la laşi. 

2. staţiune de poştă. De aci Mizir, numele unui orăşel 
în jud. Buzei, fostă stațiune poştală. 

Nec. 214: atunce şi în Moldova s'aii aşedat slujitori pre la meziluri şi 
pre la margini. Doc..1V, 267 (d. 1794): să plătâscă surugiului peşin de Ia 
menzil în menzil. Un. V, 190 (d. 1827): a sc căra cherestea pentru meremetul 
menzilului din Iași. For. III, 255: vel-căpitanul menzilurilor. 

3, cal de poştă. - 
Caxr. Mold. 73 :; mandatis munitus, postieis equis, quos illi menzil vo- 

cant, quam cclerrime potest lassios proficiscitur, Nec. 2lik: atunce era grei 

în ţară pentru zaherele şi meziluri la . drumul Camenitci ; 800 : Dumitraşco- 

Vodă at venit în mezil la Iaşi. Un. 1V, 399 (d. 1741): cal de olac când va fi 

t ebuință, afară de mezil... Văc. 286 : aş purcesei de la Silistra cu menzil şi 

mersci la "Țarigrad ; 298: am plecat cu menzil şi am mers la lusciuc. 

4. căruţă de poștă, diligenţă. 
Duăcu. Il, 73 : s'aii auqit un menzil viind în fuga cailor. 

5. curier, stafetă. 
Koa. 199 : ati scos alt menzil, cum că [fratele Domnului] s'aii trezit şi 

ai rămas nevătămat. , ” aa 

m 6. mic paşaport cu pecetea Statului şi cu iscălitura cas- 

sierului (Glos. 379). 
7. fig. țintă (sens literar). 
Isr. 1715, p. 9L: 'cumbaralele nu ajungea la menzilul lor să strice. 

Var.: minzil şi mizil 
Poe. 156 : S'aii sculat de la Niș şi ati mers la Smil în cai de minzil. 

Cox. 1813, p. 372: cheltuielile minzilulilor grajdului gospod. Doc. |, 104 

(d. 1775): se sparge mizilul, fuge satul ; 549 (d. 1784): logofătul spătărese cu 

vel-căpitan de mizil. Cosp. 1813, p. 370 : tal. 578.000 să se cheltuiască în 

trebuința minzilurilor țării, . - 

— mezi. (ar. «lieu ou on descend»), station de la poste, 

relais, journee, la poste - (adi înlocuit în Turcia cu neolo- 

gismul poşra); portee d'un canon; bulg. serb. menzil și mezil 

«poştă», ngr. pusti: şi uevti)r, estafette, poste.-V. Partea 1: olac. 
menzilese a. ce servă la menzil. 
Ua. V, 190 (d. 1827): făcând pe lângă cheresteua menzilescă şi osebite 

“cheresteli particularnice tot supt numire de menzile. a. AER 

menzil-buiurultiă n. ordin de menzil (V. buiurultiii). 
Doc. 1, 105 (d. 1779): câti sînt trecători şi aii în mâinile lor menzil- 

embru sau menzil-buiuruliuri... 

menzil-embru n. sens identic cu «menzil-ferman». 
Doc. 1, 105 (d. 1779): cei ce vor avea menzil-embru, sai firman saii 

mehtup, cătră noi. SN - : 

"— ema (ar.), ordre. V. menzil. , „, 

menzil-ferman n. ordin pentru cai de poştă. V. ferman. 
Cox. 1802, p. 310: să nu ceră cai de olac mai mulți de cât se coprinde 

la menzil-ferman. . 

menzilgiii m. (şi mezilgiii) slujitor la poştă sub comanda
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unui căpitan de menzilgii saii şef: de poştă, care în Bucuresci 
şi în Iaşi purta numele de Vel-căâpitan al menzilurilor. 

. Doc. 1, 105 (d. 1775): casă pentru menzilgii... la menzilhancua Bucu- 
rescilor am hotărît să facem doi căpitani de menzilgii cu caftan și cu măciucă 
sub ascultarea d-lui vel 'spătar ; 120 (d. 1788): mezilgiii să aibă să-şi ia I6fă 
după orinduială. Ua. IN, 4 (d. 1799): menzilgiii ce vor lua treba ţinerii men- 
zilurilor asupra ; XXII, 353 (a. 1826): dela 1 Iulie să sc începă lucrarea noilor. 
menzilgii. For. III, 276: Spătarul cel mare avea sub ascultarea sa şi pe căpi- 
tanii menzilurilor şi pe menzilgii. o RR 

— mesziL&y, maitre de poste ; serb. mezilgiia, ngr. pevtdztiţse 
menzilhaneă f. stațiune poşială, poştă. 
Doc. I, 105 (d. 1775): la menzilhancua Bucurescilor... Un, III, 202 (d. 180.) : 

câtă cheltuială va trebui pentru ținerea menzilhanelelor... Au. 211 (d. 1921): daj- 
die pentru menzilhanele. For. Il, 323: menzilhanelele să se facă afară din sate, 
cu curte, cu grajduri şi cu 3 sai 4 camere pentru răpaosul călttorilor., 

Var. : mezilhanea şi minzilhanea, | 
Zu. Rev. III, 79: banii.mezilhanalii. Coxso. 1813, p. 3710: unele din 

județe unde fiind minzilhanale multe... . , , 

— MENZIL HANE, maison de poste, relai postal ; bulg. mezi- 
lena şi minziliana, serb.. mezil(h)ana, ngr. uevttăyavâs. 

metăh n. product local al unei ţări. 
- Doc. II, 808 (d. 1792): să-i îndemnăm la prăsila şi la înmulțirea stu- 

pilor și la alte metahuri ale pămîntului. Un. III, 201 (d. 1802): unt, oişialte 
melahuri ale pămîntului ; XXII, 293 (d. 1626): tote metahurile ţării să fie slo- 
bode de tâtă darea ; 300: cra socotindu-se între metahurile pămîntului. 

— META” (ar. «usufruit»), marehandise, article de com- 
merce, - 

minareă f. turnul giamici din virful căreia hogea 
chiamă la rugăciune. (litt. luminător, far). 

Koc. 274 (v. alem). Por. 2483: Sultan Ahmet ai făcut un mecet mare 
şi forte frnmos, la care aii făcut împrejur & minarele, se vâde şi acum în Ța- 
rigrad atâta este de mare cât Aghia-Sofia. Is. 1715, p. 60: biserici din gia- 
mii prefăcute la care stai minarelele, că nu le-ai fost stricat Frâncii. Ob. UNI, 
14: cetăţi cu mii de minarele, 
„_— MINARE (ar. menaret «fanal»), tour d'une mosqude 

d'oii le muezzin appelle le peuple ă la pricre (d. nara «briller»); 
alb. serb. bulg. minare, ngr. prvapăs; sp. minarete,. 

miralăiu m. colonelul unui regiment ture. 
Ov. 11, 590: un miralaiii călare pe un cal alb alergând de la un fort 

la altul, Ginca, 322: miralaiă lusuf Beg, comandantul, ne era -prieten. 
Vorba, semi-literară, figureză şi în cântecele istorice. 
Ac. 130: Grajdul miralaiului In dosul Saraiului. . Pe - 

* _—— MIR ALAY, Colonel; bulg. serb. miralai, DST. pase 
V. 'emir şi alai, 

1 miralem-aga n. (şi mirialem-aga) căpetenia capugi- 
başilor, îna i funcţionar dure care aducea Domnului după îny estitură a emu sait stegul imperătesc şi tuiurile. EL avea privilegiul exclusiv de a asista la audienţele ce Sultanul acorda marilor dignitari. 

Canr,. Mold. 57: insignia suae potestatis a miralem fe insi : a Pepi * a i 2 to insi- gniorum) sibi missa accipiunt ; ad mirialem aga, i. e. anii ip(Preleeto Cu. 
todem qui haud parvac în aula est dignitatis, ! bo ” — 1? i a d: pare . MIR-I ALEM, (ul porte I'6tendard imperial (litt.: prince du drapeau). V. emir şi alem. ” e



= 81 — 

„mânie f. (şi miri) la Turci, tesaurul public, în oposi- 
ţiune cu «hazna» sait tesaurul particular al Sultanului. 

Koa. 208 ; să dee un zapis la miri pentru bani cu vad6; 295: Ce-ai 
strins din copilărie, Acum o iaii la mirie. Coxo. 1693, p. 395 : 37 cai ceai dat 
la miri, care aii lipsit din cci ce s'au iernat în țară ; 507:. banii miriii care 
ne-ati venit poruncă să dăm şi să ni se ţie în scmă la haraciă, Un. III, 117 
(d. 1799) :. ai adus şi dar la împerătâsca mirie atâtea cherestele, Dow. 19: 
banii ce-i Je trimisese miria pungi 300 i le luase Nicolae Draco. Coxo. 1804, p. 
319 : datoria ce este să răspundă ţara la mirie. Coxo. 1813, p. 351: trimiţend 
la vreme împărătesca mirie la bogata mea gomâră. i ” : 

„o — mr, fisc appartenant ă VEtat (d. pers.. mir, scurtat 
d. ar. emir); serb. miriia, ngr. pmgi, tresor publique. 

mirimirân m. Paşă cu dou tuiuri, guvernatorul unui 
district (litt. căpetenia căpeteniilor) cu titlul de beglerbeiii. 

Vic. 267 : Cara Mustafa purcese cu multă trufie spre Austria... cu toți. 
vezirii, beilerbeii şi mirimiranii. Un. UI, 135 (d. 1792): vizirii şi mirimiranii, 
mergând la mansupurile lor, să nu supere pe locuitori cerându-le spință pentru 
haraciii, Coxn, 1802, p. 309 : prea cinstiții mirimiranii mei... 

— MIR-I MIRAN gouverneur du district; ngr. pnptumpynse 
molă m. judecător în cetăţile principale (Constantino- 

pole, Andrianopole, Brusa, Alep), superior cadiului. 
Drox, 210: ai dat capicheheiaua scrisârea la molaua ce era credin- 

ciosul Pasvandului, ca un popă turcesc. Văc. 2G£: cadiii de la Meca şi 
Brusa-molasi.: ” | - 

—— morra (ar. mevla «seigneur, Dieu»), juge d'une grande 
ville, grand kady, docteur; bulg. serb. mula, ngr. poohăs. 

mola-efendi m. titlul judecătorului din Constantinopole 
(istambol mollasy), care venia imediat după cei doi cadia- 
scheri. : 

Vac. 301: eram iubit fârte şi de mola-efendi şi de bostangi-bașa. 

molalte n. jurisdicțiunea unui molă. 
Isr. 1715, p. 43: aice este molalic, iar nu paşalic. 

— MOLLALYE, dignite de molla. Ia 
mortasipie î. 1. deciuială de Ia cântărirea mărfurilor. 
Caxr, Mold. 87: vornicul de tyrg, procurator fori, decimas colligit et 

omnibus îis, quae numero et mensura in foro venduntur: quod tributi genus 

inter Moldavos mortasipia vocatur. N. 'Cosr. 19 : ati scornit şi Duea-Vodă mor- 

tasipia în ţară. Nec. 185: Vasilie-Vodă numai din desetină şi din morlasipii, 

din goştină şi din vamă, ce lua se chivernisia. loa. 219: Mavrocordat vîndend 

şi alte slujbe: ocnă, vâmi, mortasipii.,.. - Da 

2. taxă de la vindarea vitelor şi a mărfurilor. 
ă - “Panre 1761: mortasipiea cea mare după cum s'aii aşedat: 40 bani să 

se dea de calul ce se va vinde în tîrg... 10 b. de mascur, &b. de 6ie, 2b. 

de miel, 20 b. de carul cu pesce, cofa cu horilea, polobocul cu păcură, carul 

cu tiutiug... Coxo. 1776, p. 38: mortasipica în ce chip să se urmeze : de cal, . 

iapă, boi, vacă, ce se va vinde, se va lua câte 24 bani; 66: morlăsipia din 

tîrgul Iași. UR. VIII, 37 (d.. 1804): mortasipia.. de la tirgul Fălticeni din anul 

1795, care sai vîndut 300 lei pe an; XXII, 299 (d, 1826): morltasipiile ce se 

tot string de pe vite. , , , „ , 

— mures: (ar. «qui regle un compte»),.inspecteur de 

Paccise des comestibles, ancien oflicier qui &tait charge de veil- 
ler ă Vintegrit€ des poids et mesures (d. ar. hysab «compte») ; 
ngr. povprasizns, cantaragiii de mărturi. 

mozavire m. calomniator (în Muntenia).



Mas. 1, 132 (doc. 1669): boierindu-se cu mite şi fiind mozaviri, vînd în 
tot cesul pre boierii ţării la Domnia mea cu piîri de cap... . 

—— mizevviR (ar.), qui trompe, menteur, fourbe (d. zur 
«mensonge») ; bulg. miuzevirin «înşelător»- 

mozaviresc v. a calomnia. | 
Axox. 251: judecata lui Dumnedei nu-l lăsă pentru mozaviria ce moza- 

virise pre svintul Nifon şi pentru hiclenia. Mac. II, 184 (doc. 1638): Omenii răi 
fără credinţă, hiclâni, vîndători, nevoind cu răi spre vre-o ţară dintr'acestea și 
mozavirind şi marghiolind pre: vre-unul din noi Domnul lor. E 

mozavirie f. calomnie. 
Vic, 277: de năpăstuiri şi de mozavirii şi de pîri mincinose, Axox. 3: 

să lipsescă pizma 'şi mozaviria şi hicleşugul. din mijlocul lor; 128: să mărtu- 
risescă el că a vrut să facă mozavirie, vîndttorul de Gmeni. 

mozavirnie a. calomniator. 
Mac. II, 183 (doc. 1658) : piîri şi cuvinte mozavirnice, 

Tâte aceste forme. secundare revin la cronicari saii în 
documente din Muntenia. | 

mucadlim n. stofă de mâtase pentru briîne. 
, Tanie 1761: brie de mucadim de unul 22 bani. ! 

- — MUFADEM (ar.), espece d'âtoffe de soie employee pour 
les turbans et les ceintures (Bianchi) ; serb. mulkadim (poias), 
pol. mukadyn «stofă orientală». 

mucaiesea f. cantitate de zaherea ce 'se: da Porții. 
Coxo. 1502, p. 310: în loc de mucaiesea ce se da înainte din tâte felurile 

de zahrele care ară şi semănă raielele ţării... Un. 193 (d. 1802): s'aii ridicat 
cererea cea hotărită a sumei zaherca ce se numia mucaiesa ; VI, 433 (d. 1792): 

" zahercua mucaieselii să se poprâscă... cu pricină că s'a ridicat mucaiasaua să 
nu se len€scă a se lucra șia nu semăna. Dom. 113 (d. 1774): așijderea să lip- 
sâscă şi mucaioscua [in text greşit: mucaioriua] ce este ca un ncoteorismos, 
din care se pricinuesce alte asupreli. . . | ! 

Var. (grecizate) : mucaghesea, şi mucaghesîn 
Ue. III, 137 (d. 1792): Moldova se socotesce ea o magazie a înaltului mei 

scaun şi adunarea zaherelelor trebuincidse se îngrădesce numai din Moldova 
şi Valahia, şi ati agiuns a se cere de la acele 2 locuri prin înmulțirea hranci 
lăcuitorilor “Țarigradului zahercua numită mucaghesin, care acâstă cerere de 
mucaghesin pricinuesce stricăciune şi păgubire săracelor raiele, prin acesta s'a 
făcut împerătesca aşedare prin desrădăcinarea acestui mucaghesin, : 

— NURAYESE (ar.), proportion, analogie. 
mucaren» n. (şi mucarel) reînoirea în Domnie, pe fie- 

care an jmucarerul cel mic). saii odată la 3 ani /mucarerul 
cel mare ». când se trimitea. firman împărătesc şi un caftan, 
ceea ce ocasiona multe cheltuieli: obiceiti întrodus de la Mi- hail. Racoviţă (Cant. Mold. 70 şi 112; Fot. 11, 156). „__ “Conop. 1693, p. 45: 6500 tal, s'aii dat silihtarului Impăratului, pentru Slujba caftanului de mucarer şi celui ce aii adus caftanul : 311 : '7000 tal: sati dat la Hasan-Pașa, omul casap-başii, din banii ce a dat împrumut boierilor capiehehaiale de aii dat la mucareruri. Koa. 208 :.ati venit și vrenăca muca- relului, a înnoirii :Domnici Moldovei ; 232: primă-vară luându-și mucarelul „de înnoire, Domnia de la Pârtă, ai venit Spătarul Lacovache cu caftanul de înnoirea Domniei, făcându-se ' mare alaiii, după obieciii. Pop 174% : ai venit Măriei sale Nicolae-Vodă mucarer de la puternica Impărătie adică înnoirea Domniei, viind de la "Țarigrad cu caftanul şi cu fermanul îm “irătese cel că- pitan de siimeni Pascale. Ue. III, 193 (a. 1802): 'de la “Domul să nu: A ; 
pe tot anul cheltuiala mucarelului, adecă a înnoirii Domnici ; VI 21 (d 1774) : cele adese azluri şi cele unele peste altele adese mucareruri ale Domnilor noştri... 
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2. bir scos pe ţară la asemenea ocasiune. 
Nec. 373: Grigorie-Vodă scos'ati odată şi pe preoţi, un bir ce-i dicea' 

mucarea, de agiungea pre preot cât de sărac trei galbini, iară pre cei mai 

de frunte şi opt galbini i-ai agiuns. Caxra, 185: Mavrocordat ai adaos muca- 

relurele Vistierici împărătesci şi poclânele la tâte porţile, cari *tâte: acele ai 

rămas greutate ţărilor. - o | 

—— MUKARRER (ar.), retabli, confirme (d. karar «stabilite»). 

mucaremea f. sens identic cu «mucarer». - E 

N. Cosr. 16: Mihnea-Vodă, din Țara muntenâscă, care ai deschis ochii 

“Pureilor să facă la trebile an mucaremea, adecă înnoire Domnici pentru ca să 

ia bani; 18: Duca-Vodă, cum sati așegat la Domnie, ati lăsat ţara în odihnă 

până la vremea secerii şi ati plătit atunce şi mucaremâua, cum se dlicea, înnoirea 

Domnici, ai dat bani din casa-lui; 46: la acestă Domnie a lui Constantin 

 Ducăi-Vodă, măcar că se împăcase tâte ţările, iară despre Turci era mare asu- 

prelă, că ati început a cere tâte obiceiurile deplin, cumu-i bairamlicul, muca- 

reme, cera, seul şi altele multe. , . 

— mURAREME (ar.), action d'honorer. 

făuftii m. judecător suprem care dă fetvale 'la Turci: 

(dignitate analogă cu Papa): el se mai numesce şi Şeic-ul-]slam. 

M,. Cosr. 296: iară cine era cap legii turcesci, Muftiul, maă vrut. Nec. 

278 : Mufliul se ascunsese şi găsindu-l, Pai muncit de ai 1vat mulţi bani de 

la dînsul, până Pati omorit; 387: Constantin-Voadă ati r&pegit pe veru-săi, 

Mihalachi Spătarui, la Țarigrad la. Maftiul şi la câzlar-aga şi la alţi din Cur- 

tea împărătâscă, şi şi-ati tocmit tote trebile de la Impirăţie. Axsox. 169 : vrend 

Muftiul să-şi îns6re un fecior, ati fost cerut de la Constantin-Vodă să-i dea 

un dar, 50 de pungi de bani, pentru cheltuiala nunţii. Vac. 272 : grăi multe 

asupra Mufliului de ce ai dat fetfaua,. : 

“ Var. : Muhtiă şi Muitu N 

Ax. 127: Impăratul ai întrebat pe Muhtiul... (V. cucă). Coxn. 1693, p. 

531 : 250 tal. s'aă trimis la chehaiaua Xuhtiului dar, Drox.. 176: Imperatul 

turcesc ai vrut să taie capul Vezirului, vinovăţindu-l de ce maii stăpânit cât 

aii cuprins de la Nemţi ţară în Bănat, ci ai dat dosul; dar stând 'rigialele şi 

Mauftul cu rugăciune la Impăratul, Pai iertat ; 198: poruncitaii- la divaniştii, 

regialele sfatului împirătesc, ca împreună cu marele. Muflu, Patriarehul turcesc, 

şi cu Vezirul să facă divan, fiind și însuşi Imperatul în, divan. Gica, 303 : se - 

turcise de dragostea fetei unui Mufliii, ca s'o pâtă lua de nevastă. 

— uier (ar.), chef de la religion mahomstane charge 

de rendre un fetva ; bulg. serb. muftiia, pol. mufty, ngr. pobțrâș: 

muhafiz m. (şi muhafegi) comand. unei cetăţi turcesci. 

Dos. 15: muhafiz Hotinului; 23: muhafizul Diului. Rev. IL, 57 (a. 

1786): doi Gmeni ai Mărici Sale Hotin muhafegi. Beuo, 853: pe muhafizul 

[Ibrailei] îl rogă, îl încredinţeză toți; 391: Mehmet-Pașa, muhofizul Silistrei, 

Sai rânduit oştii seraschieriii. Un. VI, 44 (d. 1821): muhafiz de Brăila, mu- 

hafiz de Varna... An. 163 :.s'aă trimis osebite porunci.către vizirii muhafizi 

ai Diului şi Brăilei. Fin, 255: muhafizii serhaturilor după marginea Dunării. - 

— MUHAFIZ (ar. «gardien»), gouverneur d'une place.forte. ..: 

muhafizea, f. (şi muhategea) garnizonă. A 

“Ax. 16L: să remâie Apdi Paşa mubavizea la Hotin şi sarascher. Is7.: 

1715, p. 47: cetatea co se chiamă Piolos, muhafegea boazului acestuia. : 

— MUHAFAZA, defense, garnison ; serb. muhafeza. 

mubhasebeă f. (şi buhasebea) 1. predarea şi contro- 

larea socotelilor. . AR 

Por. 120: ati vrut puternica Impărăţie, ca să caute: tote buhasebelele, 

adecă socotâla şi stma tuturor veniturilor împărătesei ce are din tâte ţările 

câte stăpânesce, ca să se lămurescă tote semile şi să se strîngă . tote remăşi- 

țurite în vistieria împărătescă.
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2. cancelarie de compturi la ministerul de finanțe (V. 
baş-muhasebea). 

— MUHASEBE (ar.), reddition des comptes, bureau de con- 
trâle (d. ar. hysab «compte»). 

mubhasereă f. blocarea unei cetăţi. . 
Zu, 89: ai chibzuit nazirul cu cele-lalte căpetenii să-i facă [mânăstirii] 

muhaserea ; 9l: cetatea Ismailul o ati făcut: Rosii muhaserea cu o sumă de 
oştiri. Doc, III,.222 (d. 1788): i-ati înfundat într'un loc strîmt, făcându-i mu- 
haserea din tote părţile. Văc. 253: Baiazid” numai de cât se'află înaintea 
Ţarigradului cu o 6ste grea, făcendu-l muhasere, , 

— MUHASARE (ar.), blocus, siege; sârb. mu(h)asera. 
muhemăt n. pl. (muhiumat, muhimat şi mihimat) 

muniţiuni de războii, proviant. 
Coxo. 1693, p. 199: pentru muhiumaturile dunalmalii ; 275: chiria 

muhimalurilor ce vor să se aducă de la Varna la Rusciuc, Ise. 1715, p. 9: 
fiind gata de tote mihimaturile ale oștirii; 7l': mihimaturile ce vor fi înăun- 
trul cetăţii ; 129: mihimalurile ce ai fost în cetăţi le ai ridicat, de le aii dus 
la alte cetăţi. Dow. 28: ordia plină de tot felu! de avuţie, aşijderea şi zahe- 
relele, gephanelele, pică şi alte muhematuri... cetatea cu tunuri 91 i 400 burie 
cu praf şi alte muhematuri şi zaherele ; 92 : pedestrimea Turcilor care se p9- 
posise cu gephancua şi muhimaturile lor în câmp, Dyc. 1, 275 (d. 1783) : tre- 
cerea tunurilor şi a muhimaturilor. : : : 

| — . MUBINNAT (ar.), munitions, approvisionnement des 
troupes (pl. d. miihimm «important, affaire grave»); serb. 
muhimat.: - . E | a 

Vorba revine, mai rar, şi la singular sub. forma mehenm, 
"cu acelaşi sens. | 

Au, 158 (a. 1821): porunci straşnice spre adunare de oștiri... prin tri- 
miterea mai multor mehemuuri. 

muti n. pecete. 
Mecciuis. 166 : ati pus şi turcul muhurul. 
— MURUR (pers.), cachet, sceau ; s&rb. muhur şi mur. 
muhurdăr m. 1. cel ce ţine pecetea (la Turci). 
Cosp.:1693, p. 426: o pacea de samur ce s'ati trimis muurdariului Ve-= zirului. Rut, 1, 57 (d. 1786): 101 lci muhurdariului Măriei Sale Ahmet-Pasa. Bern. 1, 448; Latif-Efendi, muhurdariul saraschierului, _ „2. slujbaşul Divanului care punea sigiliul domnesc (în 

ceră saii în cernelă) pe tâte cărţile de hotărire. . 4 Cuxyn. 1776, p. 76 : muhurdariul 109 lei pe lună. For. III, 309: 7u- hurdarul capttă peste 2000 l1ci pe an şi 40 lei 16fă pe lună. Neae. 1, 306: după ce a scris Logofâtul, Domnul iscăli şi muhurdarul puse pecetea. „+, MUHURDAR; garde des sceaux, secretaire particulier d'un Vizir; ngr. povxovpâdpms. N | 
muhzur-aga m: (şi muzur-aga) căpetenie de ieniceri care avea inspecțiunea închisorii publice de la palatul marelui Vizir: la ceremonia învestiturei, el punea pe capul noului Domn cuca în semn că făcea parte din corpul ienicerilor. ! - 

Ă „oc: 233 : atunce Vizirul îndată ai aruncat pe capichehaiele la închi- sorea iul muzur-aga; 245: laii trimis puindu-l îndată la muzur-aga în hutuc. Canz. Mold, 59: muhzur-agasi, locumtenens jengiczariorum penes vezirium, Is, 1715, P: 10: îndată ai poruncit muhzur-agăi de ai ridicat :pe sol cu necinste. Văc. 299: robii din Ţara rumaânescă, veri nemți, veri rumâni, câti vor veni la închisrea muhzur-agăi. Dow.. 16G.: Tată. ridicat î “Ela nr Dă 
dovci, Grigorie Calimahul, 1 Nz can Poprelă pre Domnul Mol- , 3 i » ia muhzur-aga, cu etpaiul Măriei sale, 
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— MUHZYR AGA, commandant d'une compagnie des janis- 
saires attaches aux vizirs ou pachas, et chargâs d'executer 
Jeurs ordres (Bianchi). a 

mujdea f. scire, obicinuit bună sati plăcută. 
BEL». 415: au venit şi altă agă şi le-aii dat de veste, dicendu-le: mujdea, 

boierilor, că s'ati făcut Domniile, Coxp, 1693, p. 207: datu-s'aă şi 5 pungi 
de bani ce s'aii trimis pentru mujdeua cocânei Impăratului, Isr. 1715, p. 22: 
ai venit mujdea, cum că s'a născut Imperatului un cocon. Dus. 18: îi luară 
mujdea viclenă. Fin, 825: se vede că nu sînt bune .mujdelele din acestă sta- 
fetă ; 332: ce mujdele 'mi aduci despre bietul coconu Dinu ? 

— mizpe, nouvelle; bulg. s&rb. muzde, ngr. .uovţ;9%, 
mujdegiăi m. aducâtorul unei sciri bune. 
Beto. 446: s'ati născut o Beizade& anume Sultan-Mehmet și îndată... aă 

mers bostangii mujdegii la Domni şi la boieri, cărora li se da bacşiş. 

— mizoeăr, qui apporte une bonne nouvelle ou annonce 
Varrivee de qn.; sărb. muzdeziia, ngr. ptoţăsrtiis, messager. 

multezim m. (şi multezem) cel ce ia în arendă veni- 
turile Statului. E 

Un. III, 191 (d. 1802): de acum înainte nu.va merge nimeni în țara 
Moldovei cu numiri de naziri sai multezimi, ca să ceie ghiuvergilea ; 208 ;(d. 
1802): cei după vreme multezemi.... lăţese hotarele câșici. - 

-— MULTEZIM (ar. «qui se charge de quelque chose»), fer- 
mier des revenus publiques ; serb. multezim. V. eltuzam. 

mumbaiă f. 1. trafic de grâne pentru capitala Imperiului. 
Doc. VIII, 605 (d. 1607): acâsta este zaharea de mumbaia care s'a făcut 

teslim la Brăila. Daăan. II, 281: să lipsescă luarea cherestelii, mumbaielii... 

2. cumpărare forţată saii cu preţ hotărit de oi pentru 
trebuința Constantinopolii: acestă cumpărare se făcea de către 
gelepi.cu un preț oficial redus (după aşa-numitul fiat) şi oile 
se stringeaii de saigii. | 

Coxo. 1776, p. 71: oi ce vor trece în pod din oile. mumbaielii împără- 
tesci. Ua. III, 201 (d. 1802) într'alt chip să nu se facă mumbaiaua adică sil- 
nică cumpărătură ; V, 51 (d. 1806): s'aii sporit şi fiatu cu care cumpără gelepii 
oile pentru mumbaiaua Țarigradului ; XXH, 29: (a. 1826); oile mumbaielii cari 
se vor strînge prin saigii, . , ” 

Var. (literară) : mubaia 
Coxv. 1802, p. 314+:.altfel să nu se facă mubaia.. . , 

— mbBaya (ar. mibaye'a), achat, accaparement des grains, 
trafic de monnaie (d. bey «vente, achat»). a 

mumbaiegiii m. comisar însărcinat a dispune cumpt- 
rarea de grâne şi de oi şi transportarea lor la Țarigrad. 

Cop, 1693, p. 164: banii mumbaiegiului ce au avut să ia cu sebepi- 
tahrir pentru chiria şeicelor de zaharcua împărătescă ce sai dus la Belgrad ; 
199: pânza de saci ce aii venit ferman ca să dăm la mumbaiegii de la Dirstor 
şi de la Ruşciuc și de la Nicopole. AR ” ua 

Var. : mubaiegiii şi bumbaiegiii E 
Ax, 164: venind pe acele vremi aice în țară cu slujbe un mubaiegi- 

aga. Cow. 1693, p. 132: 15000 tal. s'aii dat la bumbaiegiul de la Silistra plata 
şeicelor ce duc zaharcua împărătescă la. leligrad. , 

— misava&v (miibaye 'a%y),; agent du gouvernement charge 
de Yaccaparement des grains ou du trafic de monnaie. — . 

_ mumbaşir m. agent de poliţie, aprod al Divanului, 
sinonim cu carmăşely şi «ciauş»,
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Asa, 139 : ati seos-ferman şi ai pus şi mumbașir pe un Ali-Aga, Dios, 
179 : aă rînduit mumbașiri turci, spre împlinire cu mare zor: de grab să tri- 
miţă catastișele la Domnie, rinduind mumbașiri năprasnici asupră-le, Caxo. 
Ipsilante: mumbașiri adică aprodi şi alţii ce merg în judeţe cu jelbi cerend 
trâpăd. Fre. 245: hătmănia avea un steg de slujitori şi mumbașiri, cu cari se 
slujia la împliniri de bani şi exccuţiuni; 332: vestitul murmbașir prin care . 
ciocoiul 'şi săvîrşia tâte despoierile şi crugimile, pe când se afla ispravnic. 
Sa Var. : miubașir şi bumbaşir 

„ Canr, Ier, 399: miubașir, ciauş, armaş. N. Cosr, 48: câtă stricăciune 
ati făcut Tătarii în raiaua turecscă, pus'aii Turcii bumbașiri asupra lor în Bu- 
iac de ati plătit tot, Ax. 164: Vezirul îndată aii dat ferman și ati trimis un 8 p : Pta 

Agă bumbașşir, ca să plinescă toţi banii. Caxra, 186: Paşii ati trimis bumba- 
şiri, ca să prindă pre Stavarachi să-i taie capul, să-l ducă la Portă. Itoe. 260: 
sta Porta cu bumbașirii numai de cât să-l pornâscă. For. III, 260: bumbașiri 
domnesci ce se trimit în țară pentru serviciul de poliție ; 293: armăşci sai 
bumbașiri pentru executarea serviciului armăşese, Fir. 119: am poruncă să-ți 
puii bumbașir două ortale de slujitori, : | 
- — MUBAŞYR (ar. «qui traite une affaire»), delegue, com- 
missaire ; huissier de la justice, prevât, sergent; strb. mu- 
başir şi bumbaşir, ngr. wzovuzacig. Pentru alternarea fonetică 
între m şi b iniţial: V. busurman. 

_ mumbaşiret n. sens identic cu «mumbaşirlic». | 
Coxo. 1803, p. 312: să nu se câră plata munbașirelului de la raiele. 
— MUBAȘERET. (ar.), commissariat. 
mumbașirlic n. Î. împlinire, execuţiune. 
Doc. 1, 516 (d. 1785): zapciii să-și facă mumbașirlicul a-şi curăţi fiesce- 

care omişile. . ” ” 
2. serviciul mumbaşirului, numit şi «treptd». 
Un. It, 196 (d. 1602); când se vor trimite mumbașşiri, să nu facă cerere 

de la raiele pentru cheltuiala mumbașirlicului, 
— MUBAŞYRLYE, charge de huissier de la justice. 
mungiii m. luminărar (fabricant saii negustor). 
For. III, 285 : patru sute lei de la mungii (unul din veniturile Agăi). 

loxesco, Mehed. 685 : pentru luminat sînt mungii: 
„__—— Muvây, fabricant ou vendeur de bougies (d. pers. mum 

«cire, bougie») ; serb. mumbiia. . . 
mungerie f. fabrică de luminări. 
Ue. X, 214 (a. 1806) : să nu facă Ducătării, -mungerii, băcălii... 
murahăz m. plenipotenţiar, ambasador. 

288 a 96: 1207. Zr. 99: Vizirul cu murahazi... apucară spre Şumla. Rev. Îl, (4. 52 ): pună vor veni murahazii de la Impărăția otomanicescă pentru pere în al a dreptăţilor “ţării. Grea, 129 : trimiterea de plenipo- 
en (murahazi/ la Akkerman ca să trat şi să “mi “Ii 
statu-quo dinainte de 1821 în Principate. ea Setermine restabilirea de 
îm = MURAHHAS (ar, «qui a obtenu la permissic “ministr , ie Mssion»), ministre 
plenipotentiaire. : Ne | ! ) 

m ă f. risare, n isi ua! d usaadeă f. autorisare, permisiune : «a. face musaa- ca» (= miisa'ade ctmek), a. permit : “isq: | Dos. 1, 116 (A. 1775): să 4 fad die A AULOTISa: Cl . : acă împerătâscă : 916 | 783) : -_a face musaadea ca să se arate aicea ceilalți lucrători 00 270 (d i cu musaadea ce aii făcut Domnia mea. Vic. 286: cu 15 «0: răspunsul ce 
Domnul în Țara rumânescă. Un, MI, 155 (a 1792), să aadea me întorsei Cu 
plăti cu mulțumirile cuviinciâse pentru musaadeleie ce. Pa Sea 1180 (d. 1802): facem musaad Împărăţia mea spre depărtare Către tine ; „189 — MUSA'ADE (a | faveur p epărtarea 'acestor păgubiri, 

T.)» faveur, concession.



musaip m. 1. înalt digntar care se bucura de intimi- 
tatea Sultanului. 

M. Cosr. 304: doi 6meni cari erait musaipi lui Sultan Murat, unul 

silihtar... al doilea câzlar-aga... 375: purces-aii Ghica-Vodă spre ţară cu doi 

agi mari, den cari unul musaip la Impărăţie. Nec, 189: avea un prieten, musaip 

împărătesc ; 245: ai cădut de ai fost și Paşă și musaip la Impăratul; 298: 

era acel Paşă şi musaip la Imperăție. ' : 

2. curtesan favorit,. consilier intim. 
Nec. 212: la toți Domnii se aflati câte un musaip, om r&ii; 335: boieri 

moldoveni cari sînteţi musaipi, sfetnici la Domni, şi faceți obiceiuri cari matii 

mai fost în ţara nâstră a Moldovei. ; | 

__ Var.: musahib şi musait IE 
Isr. 1715, p. 75: ienicer-aga şi alți musahili. Un, III, 207 (d. 1802) : prea 

puternica Impărăţie ai miluit pe un musail, dându-i voe să facă o câşlă de vite. 

— musai (ar. confident), favori du prince, courtisan 

ou fonctionnaire qui a le droit d'adresser'la parole au Sultan. 

muşavereă î. 1. (şi mușăverea) deliberare, consilii. 
| Mosze, 42: 'Tureul aii chiemat pre Hanul tătăresc la mușăverea, adecă la 

sfat, fiind în mare grijă turcul, augind de gătirea Moscalului. Hiusr. (1818): 

Nimeni nu îndrăznia Să stea la mușaverea. a 

2, discuţiune, desbatere. : : | 

Doc. II, 508 (d. 1790): nu vor suferi a se face înlăuntrul cahfenelelor 

nici un fel de mușaverele saă alte vorbe. i - 

— MUŞAVERE (ar.), deliberation, conseil ; alb. bulg. mu- 

şavere. | | 

muselim m. locţiitorul unui guvernator. | 

Coxp. 1693, p. 312: s'ati dat muselimul de la Nicopole 100 tal. când aii 

trecut de sai dus la Veziriul; 450: muselimului şi la aga ce ati venit aici cu 

calul; 671: 515 tal. s'aii dat darul muselimului ot Dirstor. Câp. 23: făgă- 

duielile la Paşi, la muzselimi, la cadii, că de-i vor prinde, să le dea mari daruri ; 

23: adusese pre un Iordache muselim, Gree de la Țarigrad. RS 

—  MUSSELLIM (ar.), sous-gouverneur d'un district, d'une 

ville (auj. on dit moudir ou kaymakam)- 

Riustil n. 1. oraş în Asia, pe malul drept al Tigrului. 

Văc, 261: la 1554, şi 962, dete pacea Perşilor, râmâind Vanul, Merașul 

şi Musulul hotare turcesci. , LR RR: ÎI 

2. pânză de bumbac, subțire şi rara (fabricată întâi la 

Musul), sinonim cu «tulpan». 

| Isr. 1715, p. 42: la Turnava se fac musulurile cele roşii şi albe şi alte 

bogasii. Tanrr 1792: marfă de Rumeli... musuluri, arnice, mttase; cizmele gal- 

bene de om mare căptuşite cu musul. -Ua. XXII, 304 (d. 1826): povorele ce 

vor fi cu musuluri să plătescă vamă 6 lei. Fi. 150: musuluri de Rumeli. 

_— mosuL (bezi), mousseline originaire de Mossoul, ville de 
pr 

| . . PN 
/ . 

la Turquie d'Ăsie;. ngr. pobsobit (alăturea de wovsedta) ș de 

aceiaşi origină : it. mussolino (serb. muşulin), fr. mousseline. 

muteferică m. (şi mutafaraca) călăreț care însoţia pe 

Sultan în câlâtoriile sale şi-i. servia de mesager-călăraş. 

Coxo. 1693, p. 30: sati dat 2lefi mulafaracalelor de luna lui Fevruarie 

i Martie; 406 : s'aii dat'o Iefă slujitorilor şi mulafaracalelor de luna lui Dechem- 
" xrie, însă slujitorilor tal. 5049!/ şi mutafaracalelor tal. 9721]. Dasc. 411: 

200 sai mai mulți merg ce se chiamă mutafaracale, cari pentru slujba lor 

cea alîsă i-ati scos la cinste şi iait lcfă mare, unii câte un leii de di, alţii și 

mai puţin, cum îi omul şi cum îi slujba. Căe. 320: nu se mai socoti că este 

sciut la Pârtă şi mutafaraca împtrătescă, şi-l ridicară făcut fărâme de săbii.
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— MULEFERRIEA, . autrefois dâtachement.de cavaliers qui 
escortaient le Sultan et :portaient ses ordres (d. ar. imiite- 
ferrik. «dispers€») ; serb. muteferika. : 

> _muteveliu m. administratorul: cetăţii Ismail. 
Canr. Mold. 22: Ismail, Moldavis olim Smil dictus, munimentum haud 

contemnendum, Turcico milite firmatum, cui singularis mufeweli pracest. Vac. 
282 : Osman-Efendi muteveliul. .. a 

— MUTEVELIA (ar. prepos6), administrateur des casernes des 
janissaires ou des fondations pieuses des mosquces. 

mutpăh n. (şi mutpac) 1. bucătărie sait cuine. 
- Por. -160: trimiţena şi mutpahul şi altele -de trebuinţă pentru cinstea 

şi ospâțul Hanului. | , o. 
„ „2. în special provisiunile în miere, ccră şi unt destinate 

bucătăriei Saraiului. e o 
, Ax. 124%: micrea şi câra ce se dă la mulpacul împărătesc. Coxo. 1813, 

p. 329: ai mijlocit de s'ati ridicat untul mulipahului din țară... 
Var. (literare): matbahşi matpah . 

Isr. 1715, p. 37: cămilele se trimit înainte cu corturile și matbahurile, 
adecă cuhnea. Coxp. 1813, p. 329: s'a ridicat untul matpahului din tâtă ţara... 

— MUTPAH: (ar. -matbalh), cuisine ; bulg. mutbah, serb. 
matvak (mutvak), ngr. povrcozăzi, 

mutpac-emin m. marele bucătar al Sarâiului, ' | 
Coxo. 1693, p. 345: s'ati dat 150 tal. darul mulipac-eminul după obiceiti. 
— MUTBAH EMINI, intendant des cuisines du palais Ham, 

_-Nacaş-başa m. staroste peste vopsitori şi zugravi. Doc. III, 600 (d. 1786): P'am făcut Domnia mea nacaș-bașa (în text greşit: cacaș-bașa) peste toţi meşterii zugravi. : — NARKAȘ (ar.), peintre des murs.. . | 
nacaşlic n. (şi nacazlte) pictură. . . ..-; Bewo. |, 439 (d. 1822) : nacazlicuri şi zugrăvele minunate în tâte odăile. — NAREAȘLYE, peinture. 
„nagară f. un fel de cimbal. 

Asen, 160 : la primblări, la câmp, Grigorie-Vodă: eşia adese cu boierii sti, zibovindu-se cu naiuri şi cu nagarale. Isr. 1715, p. 86: aii poruneit Vizirul să facă şînlie cu daulhanale, cu sade nagarale. : — NAGARA (pers. | nekare), timbale, musique militaire; cum. nakara «tympani species» ; serb. nakarada (cf. Alexan- dria, 167: deteră în timpine, în surle, în trimbițe, în nacarade şi în organe). Din aceiaşi vorbă persană derivă : it, nachera, sp. năcara, Îr. nacâire «sorte de tambour». 
naimeă f. scrisore oficială. | Koa. 256: Neculachi îndată ati făcut trei naimele câ ă ră tând pe boieri de haini. ” * poe câtre Impăratul, ară- — NAME (pers.), lettre, missive. 
naip m. judecător inf, locţiitorul unui cadii sati molă. Coxo. 1693, p. 96: 250 tal, s'a dat naipului de la Giurgiov. Dow. 117: ferman către cei ce s'află pe lângă Dunăre: cadii, naipi, aghiani şi zabiţă, ” 
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— NAyIB (ar.), lieutenant, substitut, juge ; serb. naib ; de 
la pluralul novab derivă: sp. fr. nabab. : po 

nardinchii n. must de rodii. DE 
sr. 1715, p. 89: putinile cu bragă și distiile cu nardinchiul le vărsa. 

Tare 1761: nardinchiti, cântaru 4 bani. Tanur 1792 : nardinchiul, cântar 5 bani. 
— NARDENE, Sirop de grenade (d.- pers. 'nar «pomme de 

grenade») ; ngr. vxpdsyre. | 
nişadim n. țiperig (în tarifele vamale). 
Tame 1761 : nișadir, cântarul 30 bani. Doc. IV, 38 (nart 1793): nișa- 

dirul oca 4 tal. : . 
— NIȘADYR (pers. niişadyr), sel ammoniaque ; bulg. nişatyr, 

serb. nişador, rus. nişatyrii, ngr. vroovrijpt. - 
nişăm n. decoraţiune turcescă, înființată de Sultanul 

Mahmud al II-lea. Ă 
Daăau. II, 194: primind învestitura -de la chehaia-beiii cu cavaleria cea 

mare a nișamului-iftihar. Onaş. III, 25: Incărcat de decoraţii, între care şi 
nișam, Bowac, 883; Să-i aducă din hordie un nișam, un post, un cin, 

— NIșAN (nişan iftihar «decoration de la gloire»), ordre ture 
(d. pers. nişan «signe»); bulg. serb. nişan «ţintă», ngr. mosu. 

nişangii m. (şi nisamgiii) mare deignitar turc, însăr- 
cinat cu desenarea monogramei imperiale pe diplome. V. tura. 

Koc. 260 : Mehmet Emin-Paşa ce fusese nișangiii. Câe. 156; cazechier 

care fusese mai înainte nișangi. Birc. 90: nisamgiul... cci patru defterdari. 

— mişanăy, grand dignitaire charge de faire tracer le 
chiffre du Sultan sur les diplomes imperiaux (d. nişan «signe»); 
serb. nişangiia («strielaţ»), ngr. uoarâijs. | 

nişangi-başa m. secretar de Stat (Cant. Ist. ot. 676). 
Koc. 249: atunci aii făcut Vizir în locul lui pe un nișangi-bașa, care 

era om de nimica. , 

— nișAn&Y BAŞY, secretaire pour le chifire du Sultan Ham. 

nizăm n. (şi nezam) 1. ordin, ordonanţă. o 
[sr. 1715, p. 13%: după ce ati dat nezamul cetății. Zi. 80 : ati început 

a da nizamuri îndestule... Doc. II, 304 (d. 1791): poruncim Domnia mea 

D-tale Vel-Aga să dai nizam brutarilor a urmă nartul, ce li se dă după prețul 

grâului. Ag. 11 (d. 1821): prin nizam deosebit n'am! lipsit a însciinţa... 61: 

printr'alte nizamuri şi rinduieli spre încetarca răului. 

2. lege, regulament. o | , 
Ap. 215: spătăria să se dea la 4boieri de ai-ţării spre a putea păzi ni- 

zamul ţării. FiL. 248 : un slujbaş credincios trebue să se supue nezamului ; 832 : 

nimeni nu va fi asuprit cu o para mai mult peste ceca ce hotărasce nezamul. 

3. organisare, constituire. 
Vic. sta; la 1571 dând Selim II nizamul cel cuviincios în Asia şi 

Evropa şi Africa, porni asupra Veneţenilor război. Ue. III, 231 (d. 1822) : 

-unii ca aceştia în trebuinţele ţării sau alte nizamuri şi huzmetură să nu mai fie, 

4. oştirea- regulată turcescă (V. nizam-gedit). .__: 
Ben. 439 (d. 1822): 16 mii ae âste pentru nizamul ienicerilor. 

5. soldat regulat, în oposiţiune cu «başibuzuc». . j 

0o. II], 591: în forturile de la Rahova pot fi la vr'o 2000 de nizami. 

— mzau (ar.), organisation, disposition, reglement, con- 

stitution, armees râgulitres ; bulg. serb. nizam (= pravilo), 

nizamte «soldat ture», wtăus, ordonnance, loi, armce. : , 

nizam-gedit n. armata activă regulată, înființată în Turcia 

de Sultanul Selim în locul ienicerilor (Fot. II, 184).
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. Daiun. |, 103: la 1826 se desfiinţă ienicerimca şi fu înlocuită cu nizam- 

gedit ; II, 193: la Turci se înființase. stea cea regulată a nizam-gedilului, 

— zau &Eorn, nouvelle milice institute par Sultan Sclim 
(itt. nouveau reglement). 

mobet n. (şi nubet) 1. rînd, rinduială. 
Vac. 270: la acest velct, 1691, Vezirul scoâse în taht pe Sultan-Ahmed HI, 

după nobetul saltanatului. 

2, un fel de paradă de musică inilitară ce se executa la 
Curte în vremea chindiei (cf. d'Ohsson I, 47).: 

Casr. Mold. 53: musicorum collegium apud principem manet, ct quo- 
tidie tribus ante solis occasum horis (quod tempus Tureis ikindi vocatur) neubet 
i. e. excubiarum sigsnum solemni sibi strepitu facit. Gnrona. 31%: dacă înse- 
reză, merge mehterhancua de face un nobel şi despre Domnaă şi la Beizadele, 
apoi la Mitropolitul şi la toți veliţii boieri cei cu boierii; 332: în câte dile 
at fost zăbava Paşti, mehterhancua Domnului, după obiceiul ce este de bate 
în tote. dilele nubet, ce se chiamă. chindie, n'aii bătut, fără numai mehterha- 
ncua Pașei ai bătut într'o qi. 

— BET (ar. nevbet «tour de role»), service. de senti- 
nelle, musique militaire qui se fait ă cette occasion (Bianchi); 
bulg. „serb. nobet «strajă». 

O 
_ Obuduet n. dare extraordinară, oferită Imp&r atului ca 

un omagiii (V. citaţiunea s. v. dumiă). 
— "'UBUDIYET. (ar.), hommage de respect et de fidelite en- 

vers le maitre (d. 'ubud pl. d. "abd «serviteur»). 
*odobăş m. (şi odobașa) 1. la Turci, căpitan peste o 

odă saii o companie de ieniceri. 
„As.-149: "ai mers toţi ciorbagiii: şi odobașii şi at grăit Craiului, cum 

că'l iai asupra lor. Drox, 173: 'Turei beșlii cu căpctenii beșli-agale şi odobași. 

„ la Români, căpitan de seimeni saii de arnăuţi. 
du 1176, p. s: stegar, odobaşa şi ciauş [de seimeni]. For. II, 306: 

doi odobași ai spătăriei., „„. doi odobași ai agici... 307 : odobașa puşcăriei... 312 
odobașa cu 12 neferi. 

— ODA BAȘY, capitaine d'une compagnie ; bulg. serb. oda- 
başa (hodobaşu), ung. odabasa. 

ogiac-aga m. căpitan de ogiac; pl. Ogiac-agalari, 
căpeteniile superidre ale ienicerilor “(ca ienicer-aga, culche: 
haia, seimen-başa, zagargi-başa etc.) cari comandaii un întreg 
corp de ieniceri (cf. Cant. Ist. ot. 472). 

” Isz. 1715, p. 11: ati dat poruncă, ca să se strîngă lemalele şi ogiag- 
agalari ; 16: după dînșii zagargi-bașa, s saxongi- bașa, topci-başa, gebegi-başa şi 
alți ogiac-agalari, îmbrăcaţi toți în za cu paveză, ” 

— 064R AGALAR,. les officiers gen6raux qui composaient le 
militaire du corps des janissaires (d'Ohsson VII, 315). 

ogiac-bazarghian m. neguţătorul care procură. cele tre- 
buinciose corpului de ieniceri (V. bazarghian). 

Koc. 216: ati mers la Țarigrad....-la ogiac- bazarghian şi la alţi ovrci 
mari cari aveai fiesce-care porţi turcesci. 

ogiac-tătar m. curier al ogiacului XV. tătar).
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Doc, III, 522 (d. 1787) : acest ogiac-tatar carele mergea cu haznca la Bender. 
"ogiacliu m. soldat care face parte 'dintr'un ogiac. 
Dom. 40: după ceilalţi Bei urmă şi o sâmă de ogiaclii. An. 50: plătese 

țara la atâţia ogiaclii şi panduri; GL: cu toţi neferii lor ogiaclii. . 

| — OGARLY, soldat appartenant au corps d'armee dit ogak ; 
serb. o&akliia «odaie cu cămin». V. Partea LI: ogiac 

olafăni pl. numele spahiilor lefegii. 
- Dasc, 410: după aceştia 5000 de olafuni, aşijderea dinadirepta Impăra- 

tului, şi alte 5000 dinastânga, cari sînt aleşi den ieniceri sait den creştini juraţi, 
cari cu credinţă slujbă ati arătat beglerbciului sai Paşei. : 

: — "ULUFEGIAN, pl. de la 'ulufegi «salarie» (V. lefegiii) ; ngr. 
ădorartises Ham, . “ 

„otât n. ţinut, împrejurime, sinonim (la cronicari) cu 
«parte» şi «lature» (cu pl. olate şi olaturi). -. 

M.' Cos. 10: Veneţia şi olatele ci ; 13: mat hălăduit nime altul neci în 
cetate, ncci la olalul ci; 20: Alexandru Machedon aii descălecat orașe şi olale 
pe numele săi; 362: ai purces Mihnea-Vodă în olatele turcesci asupra Giur- 

giovului singur, iară o scmă de 6ste asupra Brăilei. M.- Cosr.? 391: aă stătut 

tot Rîmul în loc şi olatele de aă jurat cu Brut; 398: ai adunat din tâte acele 

părți şi olate lucrători... în ţara muntendscă este acela loc [Turnu-Severin]... 

şi acelui olat, cum la noi în Moldova numele unui ţinut, îi die Muntenii județul 

Jiului; 442: lui i-ai dat împăratul nemţese două olate, anume Ratishor și 

Opelia, la ţara Silesici; Nec. 179: atuncea Sati aşegat Turcii cu Ştefan-Vodă şi 

le-ai. dat hotar şi. olat Bugiacul, şi ati făcut pace." MusiE, 53 ; Gmenii din țară 

ai trecut toți în olatul turcesc în ținutul Hotinului. Caxr. ler. 27: alergători . 

în tâte olalurile să se trimâță. , | , . 

— cum. oLear (turc. eyalet), province ; serb. cialet. Despre 
acâstă vorbă, interesantă prin forma şi vechimea ci, a se 
vedea cele dise la $9. Faptul însă că.e specială cronica- 
rilor Moldovei (de unde trecu şi în Ardel) ne face a admite mai 
curind o derivaţiune tătară sait giagataică (cf. $ 110). 

omade f. dare anuală pentru repararea cetăților turcesci. 
Ua. IX, 121 (d. 1804): pentru meremetul cetăților, afară de salahori şi 

care ce se dati, se mai adună pe fiesce an şi deosebită dajdie în bani, acestă 

dajdie cu nume omadă, orînduită pentru întîmplări şi pentru în vremea mere 

metului când se vor strica cetăţile, care cetăți fiind odată meremetisite, nu 

cere trebuinţă de dajdie marc ca acesta de 170000 de lei. 

-— amenri (pers), taxe de douane pergue sur les impor- 

tations. Vorba figurâză în acest pasaj. unic. 

oracciii m. secerător, cosaş. a 
Doc. VIII, 605 (d. 1807): orînduială s'ati făcut 'de la acel judeţ GCO oraccii. 

— oRARtI, batteur en grange. V. Partea I: armangiii. 

ordu-=agasi m. căpitan de corp (la âlaiuri). 
Doc. III, 506 (1787): ordu-agasi cu tot tacâmul lor, călări și înarmați. 

— oRDU AGAsY, chef d'un corps d'armâe (vorba lipsesce). 

_ ordu-cadisi m. judecător militar. pf - 
, Dum. 99 :. Vezirul chemând pe ordu-cadesi şi pe cadiul din Şumna, le 

ceru fetfa. For. III, 245: Bekir-Beiii, Peloponesiacul, ordu-cadisi, ” Ă 
» . . . . 

— oRpu kADYsY, (dans l'anc. organisation) titre du kadiasker. 
ordu-humaium n. lagăr împcrătesc. : . 
Doc. III, 225 (a. 1788): 40 de tunuri le aă trimes la ordu-humaium. 

__— ORDUYI HUMAYUN, le corp imperial, larmee comande 
par le.Sultan en personne.
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orta-ciauş m. ciauşul unei ortale. 
Kos. 208: au trimis bumbaşir un orla-ciauș şi cu zapisele lor și cu 

ferman, ca să împlinescă acei Dani de la acei boieri; 217: îi ține Măria sa 
în pază, având şi un orfa-ciauș de-i ținea în laşi. , a 

— ORTA Cavş, huissier d'une compagnie des janissaires, 
orta-cuşac n. şi m. 1. briii de fir ce purtaii baltagiii. 
Văc. 285: Abdul Hamid I făcu iarăşi iazigi-efendi cu beretă şi orla-cușac, 
2. pl. 6meni în serviciul Curţii, cunoscuţi sub numele 

de ciedeclii», numiţi aşa fiind-că craii încinşi d'asupra an- 
teriilor cu un şal fără altă haină. | 
, Doc. II, 12 (alaiii 1773): orla-cușac cu tabla-başa ; 1, 530 (a, 1784): căpitani spătăresci orla-cușaci şi înarmaţi... For, III, 311: toți omenii aceştia ce sînt în serviciul Domnului se numesc iedeclii şi orta-cușaci. 

— ORTA RUŞAR, ceinture du centre (lipsesce în dicționare); 
cf. kuşaklyk «kaftan ă ceinture (de seconde classe)». 

Osmâni pl. numele naţional al Turcilor. 
Dasc, 408 : Turcii 'şi die Otomani sai Osmani, dupre numele Impăra- tului lor cel dîntâiii ce Tai chiemat Osman, ” După rostirea arabă (= Othman), rostire adoptată în occident, forma paralelă Otmani saii Otomani. N. Cosr, 18: fiind şi Moldova de tot supusă Olomanilor, Poe, 133: cinstit şi miluit de Imperatul nostru al Olomanilor cu Doimnie, Caxr. Chron. 23: cu puţină slavă să fie-împăraţii Olmanilor. ! 

| — “OSMAN (ar.), Osman: fr. Ottoman (de unde otto- mane «divan saii sofa») V. Aliosman. | osmănese a. sinonim cu turcesc. 
Canr. Chron. 21: pre acestași tătirese nâm Porta osmândscă atâta Vai domolit... : 
„Var. (europenă) :. otomănese saii otomanicesc Căe. 320; dicend că este al Porții otomanicesci, Drox. 167; Mihail Şuţu Voevod, trimis de la Pârta. otomanicesci cu pompă și cu semnele împărătesei de Domnie. Zic, &: Pârta otomanicescă &ste grea ai pornit. Dom, 55: cel ce se afla acolo seraschier al Porții olomănesci. i osmangiii m. formă analogică şi identică cu comanliti». M, Cosm. 25: Tureii de pe locul lor Turchestan, de pe capul lor cel dintâiii Osmangii, Otomani, Osmanlii ['şi dic]. 
osmanliă m. turc (ca:nume etnic). V. Osmani. 3 _Vâc. 250: Sultan Osman din spita căruia se trag toți prea puter- micii impcrați osmantii. Fr. 117: şedea pe sofa cu picidrele încrucișate ca un osmandii. 

„Var. (analogică): otomanită 
Ciz. 86: Olomanliii aceştia se trag den ncmul împăraţilor grecesci Comnini. —— OSMANLY, turc ; serb. osmanliia. , oturăc m. 1. ienicer b&trân pus la retragere : veteran, invalid (litt. sedentar). IE M. Cosr. 20: sînt slujitori bătrâni oturaci, curugii și timarioţi, 2. loc de popas al unei armate în marş (la timpul iernii). „N. Cosr. 87: Nicolai-Vodă ati intrat cu toți Gmenii sci ce aii avut în Galaţi, de aii'şegut oturac două dlile. Musre, 7: purecs'ati Imperăția şi ati venit în sus pe lângă Prut cu oști şi cu armată ; şi sosind Ja Țuţora, aii făcut oturac. Poe. 168: cu ste câtă avea lângă Măria Sa ai mers la satul Afumati și acolo aă făcut oturac 12 qile. Văc. 259: Baiazid şi mergea încet în călătorie, făcând oluracuri. Du. 16 : a trecut Dunărea la Cartal, făcând oltarae 5 dile . a ; . > . ” — OTURAK, licu ou l'on fait halte, si&ge, station, repos'
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d'un corps d'armee en”marche ; invalide, veteran (d. otur- mak «s'asseoir, se reposer») ; serb. oturak «pensionar», 
oturaclii a. sedentar, statornicit. e 
Doc. VIII, 98 (d. 1799):.prăvălii de telali oturacli ce-nu sînt la nici o- rîinduială de nizam, nici chezăşie ati dat unde-va, nici supuşi nu sînt la telal-. başa sati la starostie, ci de capul lor 'şi fac alişverișul,. 
— OTURAKLY, stable. a 

P 
Padişăh m. Domnul regilor, titlu reservat exclusiv 

Sultanului. Vorbă semi.literară. e 
Cir. 66: de la Otoman se trage nâmul împtraţilor turcesci, de aceea 

se și numesc Otoman Padișah. Văc. 251 : Sultan Osman Padișah, adecă Impărat ; 
267: să se numâscă Sultan Germanici şi Padișah Apusului. Bărc. 4: Bathori 
răspunse diipă obiceiii cu protestaţii de credință către Padișahul ; 254: fiinta 
de față a Padișahului era trebuinciosă spre a îmbărbăta pe ostaşi. Fur. Sk: 
Padișahul mi-a dat sabie şi topuz. 

— PADIŞAH (pers. padşah), monarque, empereur (d. pad 
«protector» şi şah «rege») ; bulg. serb. padişah, alb. padişă. 

paiă f. 1. la Turci, dignitate, funcţiune înaltă. 
Vic, 273: i-a dat paiaua ceo are ehehaialicul acum, adică Rumeli-paiasi, 
2. la Români, rang, titlu onorific: în epoca fanariotă, 

boieriile deveniră simple titluri, un fel de sinecure, aşa că 
cei ce le dobiîndiaii nu ocupaii funcțiunile corespundetâre. 

Koa. 206: Grecii câştigaii cât puteai și mâncaii rușfeturi destule, cădând 
la boierii, căci erati paiclele ieftine; 242: Domnul Vai îmbrăcat cu caftan, 
dându-i paiă de Comisia cea mare, r&mâind cu acea milă. Văc. 255: două 
tuiuri, paiă de trei, căci [Domnul] are voie a face tâte ale pompei,. câte fac cei: 
cu trei tuiuri. Bero. 409: Măgulituri şi paiele în cât se putea îi da. Dow. 117: 
să se întemeieze la dregătoriile şi paielele lor. Doc. III, 200 (d. 1788): vă cinstim 
cu paiaua polcovniciei Craiovei. . A , , 

3, boier titular, în oposițiune cu «haliâ. . 
Bern. 446: Grigorie-Vodă ati rînduit Caimacâmi pe Mihăiţă Filipescul, fă- 

cându-l paiă-Post. şi haliă-Aga. Grarca, 822: Vodă adunase pe boierii haliă și paid. 
— PAYE (pers. pied, piedestal), rang, dignite, charge 

(payelii «fonctionnaire») ; mer. paiă «zestre». 
paielic n. boierie, mai ales titulară (formă analogică). 

- Dakan. 1, 92: s'au înmulțit boieriile de la Scarlat-Vodă Calimah, de a 
ajuns până la numerul de 4000. . a 

-palâşcă f. (şi pălaşcă) cartuşieră. 
Du. 90 : soldaţi [ruşi] aruncându-şi după dinșii puscile şi pătăscile. 
— PALASEA, giberne (d. ung. palaszka) ; NET. Zadioza, 
panzehru n. un îel de piatră considerată de medicii 

orientali ca un antidot (cel mai bun panzehru sar afla în 
ficatul cerbilor şi al cămilelor). 

Canr. ler, 306: alt mai mare vîinat să-i aducă, sai 1090 de dramuri 
de panzehru să-i dea. Ax.:130: Neculai-Vodă ai trimis lui Băsărab-Vodă şi 
puținele daruri : un câsornic de aur, panzehruri şi tenzuhuri. + 

i Var. (literară) : padzerh 
. Caxr. Ier. 16: padzerh, un fel de piatră care în sârpe şi în inima cer=. 
bului rar. 6se,
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— PANZEHIR (pers. -bad-zehr «chasse-poison»), antidote, la 
pierre bezoard (d. bad «zadarnic» şi zehr «otravă»); alb. pan- 
zehir «învirtoşire pietrosă în .corpul cailor şi măgarilor ce 
servă ca talisman şi ca antidot», ngr. zaveţsypt, bezoard ; de 
aceiaşi origină : sp. fr. .bezoar. - 

paşa=capusi n. 1. residenţa marelui Vizir la Con- 
stantinopole (cu var. pașa-capisi şi pașa-capsi). 

! Koa. 256 : ati mers la pașa-capsi, la ciauş-başa, să-i spuie tâtă pricina. 
Isr. 1715, p. 16: ai agiuns la paşa-capusi, sub chioşeul Impăratului. Bec. 
448 : aii luat de la pașa-capsi tuiurile şi le-ai adus la Conac. For. III, 242: 
la pașu-capusi unde se caută trebile administrative şi judecătoresci ale Impt- 
răţiei și unde se convâcă Divanul împtrătese sub președința Vizirului. 

2. palatul unui Paşă în provincie. 
Vac. 392: eii după poruncă m'am dus la Şumna şi înfățişându-mă după 

“datorie Ja chehaia-beiti întâi, am fost primit cu cinste, orînduindu-mi și conac 
aprope lângă pașa-capisi şi tainuri. Buup. 412: Pe hogeghianul să-l calce în 
două rinduri ai vrut, La pașa-capsi să scape, cu mare greii ati putut. 

3. numele porţii de intrare la palatul domnesc din Bu- 
curesci (cf. turc. baş kapu «porte principale»). 

Fir. 28: o portă mare, numită pașa-capusi, ce servia de intrare principală. 

—PAȘA RAPYsY, palais du grand Vezir, hotel du gouverneur. . 
paşmăc m. pantof. - 
Moxa, 889: dărui pre acela cu pașmacii săi. . 

. — PAŞMAK (başmak), sandale ; bulg. pasmak, ngr. zazapărt; 
rus: başmakii, de unde buşmachi, numele -papucilor în Mol- 
dova (Cr. II, 48: buşmachi de iutt). 

"paximăt m. pezmet. 
Doc. 1, 317 (d. 1792): pazimatul uscat la simigii... . 
— PEKSIMAT (pers.), Discuit (d. turc. pek «dur» şi ar. 

simat «repas») ; alb. bulg. serb. peksimet, mer. poximadă, ngr. 
zatuăâ+, biscuit de mer; ung. peszmet (de unde rom. pezmet) 
e o formă contrasă din «paximat». 

pazvân m. (şi pazavan) paznic (în cântecele dobrogene). 
Top. 615: Frunză verde de tufan, Gruia, Pazavan Gruia... 
— PAZVAN (pers. pasban), gardien de nuit. 
Pazvantoglu m. I. (sensuri archaice) 1. cel mai peri- 

culos rebel împotriva Porții şi a reformelor ei: Osman, supra- 
numit şi «Pazvantoglu», adică fecior de paznic, moşul si 
fiind păzitorul oraşului Sofia (Fot. II, 184 şi Jireel, 479-504): 

Diox. 185: acest Pavandoglu era ostaş diantiii, odobaşă între ostașii. turci, Guica, 16: Hangerliii cra înţeles cu Pazvantoglu de la Vidin şi cu Cerni- 
George Strbu, cari amindoi se r&seulaseră împotriva Porții. ! . 

„2. ostaş de ai lui Pazvantoglu: pazvangiii, pazvantlii. 
Zur. 29: sai şi lovit Turcii dă colea pe dă colea cu pazvantoglii, dar 

nu atât să facă răzbâie, fără numai nisce ciocmineli. : 
„II. (sens modern) fig. tâlhar, tiran, 

iai, Pact iaca ascult, Pazvantoglu ce eşti | 1275: ghidi, berbantule! 

Pazvant m. formă scurtată din «Pazvantoglu». 
Drox. 185 ; Pașa căuta prilej cum să taie sati să împtisce pe Pazvand, 
pazvangiui m. 1. sens identic cu «pazvantlii». 
Zu. 27 : ati orînduit Domnul Moruzi pe marginea Dunării despre Diiă,' 

ca să strejuescă, să nu mai pâtă trece picior de pazvangiii dincâce ; 29 ; obrăz-
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niciile şi laudele spre rti ale pazvangiilor şi pornirea lor către jafuri şi robii... 
40: şi aşa s'a curăţat ţara de veninatele hiare adică de pazvangii. Dion. 187: 
ai strigat către pazvangiii lui ; 223: cum aii prădat cârjalii şi pazvangiii. 

2. (şi pazmangii) sens identic cu «beiii» (întrun cântec 
din Teleorman). i e 

Ţarv, 62: Mâna peel că punea, La Begu că-l aducea şi la Pazmangiii-Aga. 
pazvangie î. (şi pazmangie) rangul de «beiii» (întrun cântec 

din Teleorman). : . 
Țaeu, 60: La Cladova se ducea' Şi din gură că dicea :. Begule, Domnia ta 

Şi cu pazmangia ta, Să ne faci judecata. 

Tote aceste formaţiuni analogice, şi mai ales supravie- 
țuirea numelui în cântecele oltene, indică importanța acestor 
reminiscențe istorice ($ 29). 

pazvantlii m. ostaş de al lui Pazvant. | 
Fir. 123: ne-am pomenit într'o qi cu 200 de pazvanilii. 
pedeă f. turtă de pâine, cozonac. 
BeLo. 439 (d. 1822): pâine de cea nemţescă şi pedele fârte albe. 
— PIDE, sorte de pain plat ou gâteau. a 
peic m. (şi paic) la pl. 1. la Turci, soldaţi din garda. 

împârătescă cari (în numâr de 30) însoţiaii în dilele de cere- 
monie pe Sultan, păşind de ambe laturile între solaci ; saii 
(în număr de 12) la cavalcadele Imp&ratului : ei eraii îmbrăcaţi 
în haine de fir, briul -împodobit. cu pietre scumpe, hange- 
rul daurit, coiful asemenea daurit cu penişul negru şi țincaii 
în mână o secure daurită saii o sulicidră (d'Ohsson VII, 26). 

Daso. El: şi denainte şi denapoi. sînt şi paici, până la 100. For. III, 
247: peicii Sultanului pârtă nisce tesuri înalte și aurite pe cap, cu surguciuri 
de pene de păun rotunde ; a nisce suliți lungi în mână şi sînt îmbrăcaţi numai 
cu caftanuri, ale căror pâle sînt resfrinte și ridicate la Dbrâti, şi sînt încinși cu 
brie cusute în fir, cu hangere aurite, cu săbii micice spinzură de umere de 

un colan aurit de subţiori, şi cu cizme galbene. . | , 

II. la Români, gardă de corp care slujia lângă. Domn : 
peicii, în' număr de:8, eraii încinşi cu brie de argint şi pur- 
tati săbii şi lănci cu mânunchiurile şi. vîrfurile legate cu 
argint şi poleite cu aur. Mai-marele peste aceste slugi dom- 
nesci era un Vătav de peici,.rang înființat. după analogia 
lui «peyk-başa» ture (Cant. Mold. 37, Sulzer III, 168 şi Bălc. 
675, 681). La numirea în Domnie, Domnul primia de la 
Sultan, între altele, şi câţi-va peici, un privilegiii ce nu se 
acorda 'nici chiar Vizirilor. | 

Gurone. 300: dinadrâpta, pintre' paicii Domnului, merg şi alţi omeni 
împărătesci, aprope de Domn, fiesce-care pe rinduiala sa ; 823: asemenea şi 

paicii şi ciohodarii se află dvoritori la Divan înaintea Domnului, stând şi că 

în rînd şi la locul lor. Caxr. Mold. 60: adstant duo peili, cursores, auro in- 

terstinctis vestibus induti, mitrasque argenteas et deauratas ad instar secypho- 
vum in capite gerentes; 62: cujus equi caput duo peiki sultanici tegunt. Vic. 
235: i-a dat Domnului şi peici împărătesci, cum da numai Hanului. 

„— PEYE (pers. pay), messager, envoye, laquais ; ' com- 
asnie de 150 gardes du corps sous les ordres d'un peyk- 

Pacny (d. pay «picior») Barb.; serb. peik «curier». . 
pestref n. preludiii (musică), litt. ceea ce precede. 
Gurona. 333 : a dis Domnul, ca:să poroncâscă lui mehter-baș să dică 

un pestref, Stau. 415 : să-i arate și în scripcă pestrefuri turcesci.
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| — EȘREv (pers. pişrev «avant-coureur»), prâlude de mu- 
sique, ouverture, symphonie. 

pestâi m. pantof de copii. . 
Doc. II, 313 (d. 1792): 18 bani perechi de postati pestriţi de copii mici. 

| — PoSTAL, chaussure sans quartier, espece de pantoufle 
portee autref. par le janissaires et les valets de pied; bule. 
postal, serb. postola, rut. pol. postoly, ngr. zoora)t. 

R 

Nahtivăn m. slujbaş al Curţii care purta griji de 
harşale şi de cele trebuinciose cailor domnesci; el presenta 
Domnului, când voiă să încalece, un scaun pe care 'se urca 
saii se cobora la întârcere. Rahtivanul purta şi numele de Cd- 
măraş de rafturi (Cant. Mold. 86 Sulzer III, 167 şi Fot. III, 310). 

N. Cosr. 32: Spandoni ce aii fost cămăraş de rafturi. Cox, 1778: rakh- 
“livanul are Icfă pe lună 50 lei. Doc. II, 31 (d. 1792): al treilea Postelnie cu 

. răhtivan, Fir. 346 : după aceștia veniati comișii, rahtivanii... . 
- Var. : raftivan 

Coxn. 1693, p. 469; s'aii dat 136 tal. la Iordache Raflivanu şi la un 
călăraş, când s'aii dus la Țarigrad, lor de cheltuială. 

"— RAHTEVAN (AGASI), oflicier subalterne du harem, charge 
de l'entretien des cquipages (rahtevan «galon et passemen- 
terie d'or attachee ă la housse de soie brochee -qui recouvre 

“la selle imperiale») Barb. 
- > 

maiă f. (şi rai€) 1. veche numire a supușilor otomani 
sait creştini, dedaţi agriculturei şi comerțului, cari nu pu- 
teaii ocupa un post militar saii civil. 

Vic, 276 : Mahmud I era plin de bunătate şi de înțelepciune, iubia 
raielele şi le dedese la tâte slobodenie în dilele sale cele fericite. Bos, 232: 
Frunză verde și o lalc, Eu sînt fată de rai... 

| 2. în special, poporul din Țara românescă şi din Mol- 
dova, supus Porții şi dator a-i plăti un haraciii anual. 

N. Cosr, 112: va stringe raiaua de pin bejenii la loc. Ax. 1714: să 
mergă cu o di mai nainte să stăpâncscă raiaua şi să fie nevoitor la trebi. 
Nec. 202 : să fim raialii ţării Moldovei, ce este subt ascultarea Impărăţiei, de 
aret şi de apărare despre Leşi. Beuo. 359: Raiaua .să se păzescă, de prădări 
a se feri. Zu. 11: prădile şi peirea ce ati făcut bietei raiele. Coxn. '1802, p. 
308 : raielele a câte două ţări, Rumânesci şi ale Moldovil. An. 11 (d. 1821): 
obştea supușilor raiele ale prea puternicei Impărăţii. : i ” 

3. poporul de jos, ţăranii în oposiţiune cu boierii, 
Drox. 168 : era acest Domn [Mavroghene] milostiv și bun asupra raie- 

Ielor, iar asupra boierilor era cumplit şi-i prăda de fiece vină ; 177 : venit-ai 
volintirii nemţesci cu câți-va husari de ati prădat oraşul Rîmnicul si Ocna 
cea mare şi satele, luând buţile cu vin, silind pe raiă de le-ati dus cu carele, 
UE. VI, 436 (d. 1774) : Turcii cu raiele şi raielele între dinşii având pricină dy 
de judecată, Domnul Moldovei să judece. 

4. ţară tributară sai ţinut supus Porții. 
M, Cosr. 329: aii intrat Timuș 'cu oștile sale în raiaua Imperatului. N. Cosr. 48: câtă stricăciune ai făcut Tătarii în raiaua turcâscă, ai plătit tot. 

Nec. 214: s'aii aşedat mulțime de luşi în olatul Camenita, de s'aii făcut sate 
şi raid. Şep. V, îl (d. Suceva): Săraca raiaua nâstră, Cine s'o- mai. stă-
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“pântscă ? 'Teop. GOG : Trei delii şi trei beșlii Cari țin raiaua "n Dii. Țar, 60 
(d. Teleorman) : Că Stoian bulibaşa, Căpitanu de Craina,. De când s'a buli- 
băşit, Şepte raiele c'a făcut cu Craiova potrivit, Turc pe ele n'a vădut ; 62: şi 
mă rog de Domnia ta, Să nu mă spînzuri noptea, Să mă spînzuri, vegi, diua, 
Să-mi priveâscă raiaua. 

5. loc sait ţinut usurpat de Turci. 
| Coxo. 1802, p. 309: câte locuri și moșii se numesc până în diua de 
astăqi cu nume de raiele, . , 

6. în special, cetăţile muntenesci Brăila, Giurgiii şi Turnu 
(iar în Moldova Hotin, Bender-şi Kilia), ocupate de Turci şi 
stăpânite de naziri, cadii şi voevodi (Fot. III, 146). 

Un. 1, 88 (d. 1797): locuitorii din raiaua Hotinului şi a Benderului, i 
din Snioţa, i din Ocrania, vor plăti cunița câte 40 bani noi de tâtă vita ; III, 
203 (d. 1802): câte locuri a ţării Rumânesci şi a Moldaviei se află acum sub 
nume de raicle, adică în Ţara românescă în partea Giurgiuvului, Ibrailci i 
Riliei şi cealaltă parte de Olt; iar la Moldova, în cuprinderea ținutului Hoti- 
nului, aceste să se întorcă înapoi. . 

-— RAYA (ar. reaya pl. d. ra'yet «troupeau»), sujets non 
musulmans soumis ă la capitation (dans ce sens usite comme 
sing.) ; bulg. serb. raiă, alb. rai€, ngr. fois (pl. poiaâss). 

Interesant rest din vechea terminologie politică, care a 
lăsat urme în cântecele istorice din Oltenia şi din Dobrogea. 

raielicesc a. ce ţine de raia, vasal. 
Un. VI, 124 (d. 1822): dintru începutul raielicescii supuneri... Moldavia 

aii păzit nestrămutat credinţă către prea puternicul Devlet,. | , 

ramazân n. 1. postul mahometan ce ține o lună întregă 
şi care se inaugureză cu iluminaţiuni publice. : | 

Isr. 1715, p. 118: în ramazan at aprins Turcii multe lumînări. Vic, 
219: a posti la ramazan qile 30, diua numai... iar sâra şi nâptea a mânca 
si carne şi veri-ce... Cao. 443 (d, 1822): într'acea scră s'aii început şi rama- 
zanul.... s'aii luminat cu candele de sus până gios. Ă 

2. a9lună a anului mahometan, după care vine bairamul. 
. Coxo. Caragea, 333 (d. 1813): sfîntul acesta al mei [ferman] s'a dat pe 
la sfîrşitul lui ramazan al velctului 1227 în “Țarigrad. 

— RAMAZAN (ar.), le mois de jeune; alb. bulg..serb. rama- 
zan, ngt. papat; sp. ramadan (după rostirea-arabă a vorbei). 

ramazanlie n. dar ce se făcea agalelor cu ocasiunea aces- 
tei s&rbători (Sulzer III, 336): formaţiune analogică după. «bai-: 
ramlic». | 

Rev. I, 53 (d. 1796): 4619 lei ramazanlic. , 

meiz m. căpitan, mai ales de corabie. | 
Cox. 1693, p: 109: reizului 500 tal.; 307: 5 cucii ce s'ati făcut che- 

haialii şi cefterdariului şi reizului şi lui Silistra-Pașa şi alta mai prâstă unui 
ctendi. Doc. IV, 98 (d. 1793): la tâte şaicile și Dolozanele județelor ţării să se 
orînduiască câte un reiz ture. Un. Il, 189 (d. 1802): să vingă 'zahrele după 

“că izii corăbiilor lui. - m prețul curgător la reizii corăbiilor capanu 

Var. : raiz (în baladele dobrogene) 
Bun. 48: Raizul din ca săria, Pari .corăbici bătea. , 
— REyIs (ar.-chef), capitainc, capitaine dun navire mar- 

chand (d. rees «tâte) ; serb. reiz, ngr. faitns; sp. arraez, fr. 
veis «capitaine de navire». a SI 

xeizicol m. soldat de reiz (în baladele dobrogene). 
“Peov. 675: Case nalte sai zidit.... Dar cine mi le-a clădit? Zavalaş 

Tudor, Pazarghian Tudor, Reizicol Tudor... : Ei ” 

7
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'xeizlte n. căpitănie. navală (formaţiune analogică). 
Coxp. 1693, p. 850: s'aii trimis 1009 tal. reizului pentru reizlicul ce Laii 

făcut acum noi, - , 

meis=efendi. m. mare Logofăt sati Cancelar al Impe- 

riului, având astădi dignitatea unui ministru de externe. 

Coxn. 1693, p. 37: 1000 tal. s'aii dat de s'aii trimis lui reis-cfendi dar, 

când îi saă trimis şi căruţă cu Enache Comisul; 442 ; 1055 tal. trimis lui reis- 

efendi pentru fermanul de mucarer, care are el obiceiă să ia, Nec. 262: trimis'ail 

“Furcii sol la nemți pe Rami reiz-cfendi şi pre Alex. Terzimanul Mavrocordat... 

să stee să facă pace. Ax. 156: Vezirul şi cu Hanul, mergând la corturi, trimis'ati 

pe reis-efendi la Craiul şvedese, de Vaii chemat. Guec, 228: la care conac saii 

mai împreunat Domnul şi cu alte căpetenii île Impărăţiei, cu tefterdariul, cu 

reis-efendi şi cui alți ca aceia dregători. Caxr. Mold. Gl: reis-efendi, sive su- 

premus othmanici imperii cancellarius. BăLc, 4693 : Iazid-Zade, reis-efendi al ta- 

berii. -Guroa, 118: după mai multe conferinţe cu Vizirul şi cu reis-efendi. 

-Var. (grecizată): reis-afendi 
„Axon. 168: dându-i şi un agă ture, pare-mi reis-afendi, care pre urmă 

ai ajuns şi Vezirii, să fie împreună cu dragomanul. Diox. 110: au poruncit 

unui reis-afendi din cei aleşi. 

—  REYIS EFENDI, ancien nom du ministre des affaires ctran- 

geres qui faisait fonction aussi de secretaire d'IEtat (numit şi 

reyis iil-kiitab, chet des secretaires) et du chef du Divan imperial. 
reiz-chiesadar m. locţiitorul lui reis-efendi (Fot. III, 234). 
— REYIS KESEDARI, le reis-efendi payeur Ham. 
mesm n. 1. obiceiii consacrat, datină. 

Ben. 418: Ca să se păzescă resmul acesta prea trebuia, 

2. în special, ceremonial domnesc. 
| Caox, III, 445 (d. 1822): resmul Domnici, după obiceiii, are să se facă 

la Silistra ; 448: s'aă dat de scire că Sâmbătă are să se facă resmurile Domnici. 

3. solemnitate. | 
Beco. 416: Căci trei. fiind dimpreună, mai mult resm alcătuiesc. 

— nesm (ar. dessin), coutume, usage, ceremonie, solennite ; 
taxe; serb. resum «taxă» ngr. ftou, obiceiii, taxă. V. rusumat. 

mezalet n. ruşine, injosire. 
Dom. 9: le făcu mari rezaleluri nedeosebind nici pă familiile cele mai 

de cinste; 98: Serascherul ai impins la fugă cu destul rezalel. . 
— REZALET (ar.), honte, infamie. V. Partea I: rizilic. 
richiâb n. (rechiap şi richiap) 1. scara calului: agi ai 

_richiabului se numiaii cci 4 ofițeri superiori (miralem-aga, bos- 
tangi-başa, emir-ahor şi capigilar-chehaiasi) cari se aflaii pe 
lângă pers6ena Imp&ratului. 

Is7. 1715, p. 20: Viziriul, richiabul şi totă urdia. Văc. 293: vechil de 
tergiman a! Divanului împărătesc, care aii făcut şi rechiap la Imperatul. 

2. fig. tron împârătesc, guvern imperial. 
Coxo. 1813, p. 351: cel ce ai fost dragoman puternicului mei richiap. 

— RikiaB (ar. Gtrier), €trier imperial, le trâne imperial, 
la personne de lEmpereur. Să 

mrichiabie f. dare anuală ce Ţările române trimiteaii 
Sultanului ca o contribuţiune pentru cheltuielile richiabului. 
, Un. III, 139 (d. 1802): pentru richiabiea vor da din Valahia în bani 40009 
lei şi din Moldavia 25909 lei. For, III, 215 (V. gizie). 

* Var, : rechiabiă, rachiabi[gh]8 şi richiambi|gh)ă 
Coxo. 1892, p. 311: să se dea din partea Țării rumânesci 40000 tal. 
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rechiabie, iar din partea țării Moldovii 25000. Ur. IV, 350 (4. 1812): plata hara- 
ciului, idicliilor şi rachiabielelor ; 143 (d. 1792): birul rachiabighelelor, Fer. III, 
229: "Țara românâscă va răspunde pentru richiambie 80 pungi. Ua. 182 (d. 
1792): richiambighele și bairamlicuri. . i 

Despre aceste variante, v. cele dise s. v. gizie ; corupţiunile 
lor sint infinite (afară de cele citate) : recheapighen (Ur. VI, 
131), reneabeghen (Ar. 211) şi rochearighen (Cron. II, 466). : 

— RiktaByii, id. Vorba lipsesce în izvârele lexicale şi în 
cele istorice. V. gizi€ şi hedic. 

richiab-caimacam m. (şi răchiab-) locţiitorul Sultanului în 
lipsa marelui Vizir pornit într'o expediţiune (Cant. Ist. ot. 677). 

157. 1715, p. 7: imbrohorul cel mare al Împăratului care după aceea şi 
richiab-caimacam aă stătut, As. 99: capegiul aii dus cărţile lui Duca-Vodă 

la Impărăţie şi le-ati dat la răchiab-caimacam ce era atunce Cara-Mustafa ; 

152: sati dus Şerban-Vodă Spatarul la Udriiii la Cara Mustafa-Pașa, r&chiab- 

coimacamul, fiindu-i prieten din început din dilele Ghicăi-Vodă. 

— RIKIAB KAYMAKAN, licutenant du grand Vezir. 

richiap-imbrohor m. (şi rechiap-) titlu identic cu «buiuc- 

imbrohor». | 
Poe. 35: fiind lângă Imptratul caimacam rechiap-imbrohorul, care luase 

din Bucuresei pre Constantin-Vodă cu totă avuţia lui, 

richiaptar m. (şi rechiptar) înalt dignitar al Saraiului care 

tinea scara calului, când încăleca Sultanul. | 

: Coxo. 1693, p. 63L: saii dat 220 tal. la omul rechipiariului, care ai 

venit bumbaşir pentru o datorie din dilele lui Grigore-Vodă. Ax. 132: silih- 

tar-aga, ciohodar-aga și rechiptar-aga. .. , . 

2— BustABpaR (AGA), officier de I'6trier appartenant ă la 

garde du corps Barb. : II 

rigiăl m. ministru al Porții: sub acest nume se înţe- 

legea mai ales primii trei miniştri (chehaia-beiit, reis-efendi 

şi ciauş-başa).: Vorba are un întreit plural: rigiali, rigiale şi 

rigialuri. a a Ă a 
Vic. 260: toti vezirii şi rigialii eşiră spre întîmpinarea "lui Suliman ; 

277: Osman II mai în tote stptămânile schimba rigialii şi pe veziri, Dion. 

165: prin multă dare de sumă de pungi cu bani la vezir şi la rigiale, s'aii 

pus Domn Alexandru-Vodă Ipsilant. , , 

Var. : regial şi ragial | 

Ben. 419: La alți mai mici din regialuri să: mai serie îndemna. Diox. 

172: vrut-aii Impăratul să-i taie capul lui Căpitan-Pașa, dar aii mijlocit unii 

din regiale prietinii lui şi Muftul de l-ati iertat. Sraxr. 348: Paşi, aiani, spahii 

şi alte regialuri mari. Neca, I, 274 : ragialii iubesc banii, ajutorul şi favorul 

- Jor Domnii îl cumptră cu bani. Fir. 129: Padişahul şi regialurile aă luat scire, 

că jăfuesci țara şi surghiunesci pe cei mai de îrunte boieri ; 253: Principele 

Caragea văgend că peţitorii de Domnie ațițaserii asupra-i ura regialurilor.:. Gizsca, 

VIII : elciii alergă pe capete, în sus şi 'm jos, pe la tote regialele... 

_— pIGaL (pl. d. ar. regiil «homme»), les grands ministres 

et les grands dignitaires de l'empire ; bulg. serb. rigal «sluj- 

baş», alb. rizal .«advocaty, ngr. pita), ministre, conseiller. 

miza-pazan n. preţ curent de piaţă. V. Partea I: pazar. 

Văe, 292 : am făcut cherestcua teslim la Brăila cu riza-pazar. Doc. |, 

420 (a. 1783): să fie volnic a cumpăra neoprit cu riza-pazar ; II, 53 (d. 1787) 

prisosul de bucate de la mănăstiri să se aducă spre .vîndare în Bucuresci cu 

riza-pazar ; 1V, 279 (d. 1794): scul de la măcelari s'aibă [lumînărarii] a lua 

totacauna cu riza-pazar. Coxo. 1802, p. 331: să se ridice şi fiatul acestor oi
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ale casap-başii şi să se îndatoreze gelep-başa' ca și acestă sumă s'o cumpere 

iarăşi cu 'riza-pazar, după cum:se cumpără cele pentru mumbaia. Coxo. 1813, 

p. 388: tote câte sînt trebuinciâse pentru Curtea domnâscă să le cumpere cu 

riza-pazar din banii ce li se vor da de la Vistierie și cu vadele. 

— paza, accord, consentement. Vorba lipsesce în dicționare. 
nucă f. suplică (adresată Sultanului). 

. Ax. 123: i-aii îndemnat acel Ianio să dea .ruca, adică răvaş de jalobă 

la singur Impâratul. , , a ; , 
— Ruk'A (ar. morceau de papier), ccrit adressc au prince 

“par quelqwun qui n'est pas vizir; ngr. pobrâs, lettre. .. 
Rumeli n. (şi Rumele) Rumelia sait . Turcia europenă 

(în oposiţiune cu Anadol). 
Câăr, 230 : aii dat poruncă tuturor oștilor den Anadol şi de la Rumele să vie. 

Vorba se presintă mai ales în composiţiuni ca: Rumeli- 
beglerbeiii, Rumeli-valesi (V. vali). 

Garc. 224: fiind şi Rumeli-beglerbeiă cu 6ste asupra lor. Des. 16: Vi- 
zirul îmbrăcă cu blană de samur pe Rumeli-valesi, Mehmet-Pașa. 

— nuN EU, Roumelie (d. rum «romain» şi el «terre»). 
rusumăt n. contribuţiune indirectă (ca goştină, vă- 

drărit, desetină) ce constituia venitul Domniei: rusumaturile 
aii fost desfiinţate odată cu Regulamentul organic. 

Un. Il, 149 (d. 1792): banii miriei împerătesci şi obicinuitele rusuma- 
luri să te silesci a se împlini în vremea lor; V, 49 (d. 1826): una mie cinci 
sute ei din trei slujbe rusumaturi ale anului, goştinci, desctinei şi vădrări- 
tului ; VII, 106 (d. 1827): havacturile din slujbele rusumaturilor, adică goştina, 
desetina, vinăriciul, vama şi ocna. Coxo:'1802, p. 311: veniturile Domnilor, 

ocne, vămi şi rusumaturi. : 

Var. (coruptă): ruşmet 
An, 215 (d. 1821): Domnul să-şi îa pe semă numai. rușmeturile, . 

„_— RUSUNAT (pl. d. ar. resm), droits qwon paye, coniri- 
butions indirectes Barb.; bulg. rusumat «taxă». V. resm. 

muznameă [. biuroii la departamentul finanțelor. 
. Coxo. 1693, p.-219: i-ai rînduit cu: ruznamea să li se dea banii de 

aicea din ţară; 293: sai trimis 1009 tal. la capichehaiale care i-ati dat la 
vistieria împărătâscă cu ruznamea să se ţiă în sâma haraciurilor ; 691 : chel- 
tuiala ruznamelii ce va să iasă pentru haraciă. 

„____— RUZNAME (pers. calendrier, journal d. ruz «jour»), nom 
d'une de deux chambres du ministere des finances Ham. 

S 

Satdacât u. (şi sadicat) devotament (către Imptrăţie). 
Bern. 895: Sadicalul şi credința ce păzese şi ati păzit; 3859: vădend 

sadicalul ţărei şi cele ce ai păţit; 424: După sadacalul ţării, mila sa a re- 
vărsa, Vic. 299: prea înalții stăpâni cu multă bucurie se veselia de credința 
și sadacalul Rumânilor. Un. III, 220 (a. 1814): am păzit de a pururea drep- 
tatea şi sadacal slujind la înaltele împărătesei porunci. Ar. 162 (d. 1821): sciind 
bine iubirea vostră de patrie şi sadacalul vostru către puternica Imperăţie. 
Zu. 9: pentru ca să sarate cu sadacal la tâte. i . 

— SADAFAT (ar.), sinccrite, verite, fidelite.- 
sadacatlii a. credincios, devotat. 
Doc, IN, 179 (d. 1788): ca un sadacatliii al prea puternicei Imperăţii. 
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— SADARATLY, fidele, devouc, loyal. 
| Sadrazăn m. marele Vizir, representantul civil al 

Padişahului. | 
Vic. 273: nu mult timp după acâsta s'a făcut. Sadrazan Ibraim-Paşa. 

Cmox. II, 4t3 (q. 1822): omul Sadrazanului, adică a Vizirului ; 445: să morgă, 

că-i poftesce Sadrazanul. . | | , 

— sanR A'zaN (sadri a'zam), premier ministre de îEtat 
ottoman, grand-Vizir (d. ar. sadr «poitrine, le Vizir» şi a'zam 

atres-grand») ; bulg. serb. sadrazam, ngr. carpatăunse 
sagriu n. un fel de piele de îricălțăminte. | 
Caxr. ler. 208: grăunțele cele mărunţele, carele în chipul sagriului peste 

pitle îi sînt. Pan 1761: sagriă bun de 1 un leii, iar prost perechea 5 bani. 

— saRy, chagrin (cuir) ; serb. sagriia ; de aceiaşi origină : 

fr. chagrin, veneţ. sagrin, it. zigrino. 
sahaidâc n. (şi saidac) săgctă cu care se serviaii la răz- 

boiii Tătarii bugiaclii şi crimieni. 
Ax. 148: [anul Devlet Gherei cu Tătarii şi încins cu săhăidacele şi Pașa 

cu pistolele Ja cal. Mosrr, 45: arcarii sfîrşise arcele, săgețile şi săhdidacele. 

Poe, 32: Tătarii singuri numai cu sdhdidacele nu vor putea trece fără Turci 

cu foc. Doc. 1, 551 (d. 1784): vătav de Divan înarmat cu saidacuri. . 

— savpak (sadak), carquois; rus. sagaidakii (saidalii) 

«tolbă», rut. pol. sahajdak (sajdak) «tecă de arme». 

Faptul că vorba îigureză şi la Dosofteiti (Ps. LXANI: 

Moav şi Agar la săhdidace, Gebal şi Amon găteză lance...) 

indică un împrumut direct din rusesce. Polonii şi Ruşii au 

luat vorba de la Tătarii din Bugiac. - 

sahaidacar m. (şi sehăidăcar) fabricant de sahaidace. 
Cox. 1776, p. 13: un leă 60 bani de la un sehăidăcar. | 

saip m. intimul Sultanului (sens identic cu «musaip»). 
Axox. 140: ati vădut pre saipul Împăratului Hadim-Negru...  . . 

— sAniB (ar.), compagnon, ami, maitre; bulg. serb. 

sahibiia «stăpân». V.: musaip. II „ 

sahipi-devlet m. alt nume dat marelui Vizir (litt. stăpă- 

nul norocului). 
Aa 

Vac, 282 : făcu sahibi-deulel pe silictar Mehmed-Paşa. lesic. 790 (bairamlic): 

Vezir-azem numit şi sahipi-devlet, adică epitropul Împărăției. | 

—— SAHIB-I DEVLET, possesseur de la fortune et de la puis- 

sance, le grand Vizir.. 

sait m. stafetă pe jos. | 

Ua. Il, 125 (d. 1821): poruneim Domnia mt ispravnicilor al ținutului i 

slujbașilor saiți şi tuturor altor zapcii.... 

— sa" (ar.), messager â pied ; bulg. serb. saiia, ngr. czfs. 

Forma românescă e o deducțiune ulteridră din pluralul 

grecizat al vorbă. 
salt adv. fără bagaje, singur. 
N. Cosr. 53: ai mers salt numai cu Curtea sa Antioh-Vodă la Tighinea, 

de sait împreunat cu: lusuf-Paşa Sarascherul. Nec, 262: Impăratul turcesc, cu 

câti at scăpat sall, nâptea şi a doua-di aii tot fugit, până ati agiuns la cetate 

la "Beligrad ; 800: Tai şi pornit de aă venit în mezil la Iaşi, salt numai cu 

dece, două-deci de Gmeni. Căr. 150: vino salt, că de vei veni cu greutate, va 

prinde veste. Dom. 95: Maiti 9 'sosi marișalul la Focșani sall, căci armia îi 

trecuse la Brăila. . -
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— ALT, seul, seulement; bulg. serb. salt. 
sangiăc n. (şi săngiao) I. (la Turci) 1. steg de colâre 

verde (V. sangiac-şerif). 
„  1sr, 1715, p. 21: scoțând sangiacul din haznea. 

2 p A 
2. veche divisiune teritorială tormând un mic guvernă- 

mint, adi numit «liva» (V. sangiacat). a 
ă Vic. 259: Sultanul Mehmed, încă trăind, dedese sangiacul Amasici fiu- 
scii Baiazid și sangiacul Iconici fiu-scti Iem. . A 

3. *guvernator.mai mic de cât beiii, care nu poseda nici un 
tuiii, ci numai stegul numit «sangiac» (Cant. Ist. ot. 163, 294). 

Unrcne, 227: Imptratul trimise la toți săngiacii să se găteze de oste şi 
să trâcă Dunărea asupra lui Iân-Vodă. Băuc. 89: câţi-va sangiaci din oștile 
Rumeliei ; 220: scrisese lui Sinan precum şi sangiacului de la "Tighina; 223: 
sangiacul începu a pustii cu vr'o 500 ianiceri. NE 

Cu acelaşi sens în cântecele istorice (V. Partea 1). 
_Var.: sangiat şi sang6p (V. Partea 1) 

Uaecur, 161: mulţi Paşi şi sângiați ai perit. , 
4. marginea aşternulului pe care şedea Vizirul şi care 

avea anume loc pentru sărutare (Fot. II, 242). 
| For. II, 243: Domnul se închină iarăşi sărutând sangiacul Vizirului şi 
apoi ese şi încalecă împreună cu toţi boierii sei. 

II. la Români, steg mare în virf cu alemul saii semiluna, 
trimis de. Portă noului Domn, odată cu tuiurile. 

a. la vechii cronicari : 
Casr. Mold. 57: insignia principatus, equinie caudie duc (quas tug) et 

vexillum (quod sandziak vocant) ad ipsum mittimur. N. Coer. 1U0: n'are cu 
cine merge la Oste şi el [Dumitrașeo-Vodă] va pune sangiacul împerătesc în 
sin şi. se va duce la Vezirul. Ax. 129: venit-ati lui Nicolai-Vodă şi sangiacul 
de la Pârtă, iar cu alaiii şi cu obicinuita ţeremonie. Nec. 30: 'tuiurile şi 
sangiacul pre urmă i le-ai trimis. Guronc. 80: i-ati adus. lui Teodor-Vodă 
sangiac, caftan, cucă, tuiuri şi cal împărătesc. Dom. 16: Domnia se dete lui 
„Const.-Vodă Mavrocodatul, carele după ce veni în ordie, îi se dete sangiacul 
şi tuiurile de câtre Vezirul şi merse în Iaşi. Huusr. (1818): Apoi scâte şi san- 
giacul, adică tuiul şi stegul. ' IN - . 
b. în literatura novelistică modernă : 

0o. 1, 73: aprogii purtaii sangiacul sati stegul cel mare şi dout tuiuri 
turcesci date de la Imperăţie. Fir. 346: tagma Divanului purtând topuzul, 
sangiacul şi semnul Domnici, 
a — SANGAR, drapeau ă une seule qucue de cheval, district 
d'une province; bulg. sanăak «suliță cu tuiti», serb. pol. rut. 
sangak «steg, provincie, guvernator», ngr. oxteăzt ; sp. sanjaco. 

sangiac-agasi m. cel ce avea în păstrare sangiacul şi 
purta grijă de steguri. a 

Canr. Mold. 63: a dextris sandzial agasi, vexilli custos, locum habet. 
ar. : (abreviată) sangiagaș şi (analogică) sangiangiiă 
N. Cosr. 493: după povodnici veniati sangiagașii ; 455: beglerbeiu cu 

cinci sangiangii au remas la Azae cu rămăşița &menilor sci. 
— SANGAK AGASI, id. (vorba lipsesce în dicţionare). 
sangiacat n. proviacie mică administrată de un sangiac- 

beiit (formațiunea literară). ” 
Bac. 11U : Sinan-Pașa născut în satul Tapsiane, în sangiacalul Prevedci. 
sangiac-beiu m. guvernatorul unui sangiac, subordonat 

unuia din cci doi beglerbei. 
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— SANGAK Bevr, le prince du drapeau, pacha ă une queue. 
sangiac-şerii n. stegul sfint al lui Mahomet, din metase 

verde, lung şi lat: în timp de pace, e păstrat cu sfințenie în 

saraiit, iar în timp de războiii, se scâte spre a excita entu- 
siasmul oștirii şi al poporului; numai când Sultanul sait ma- 

rele Vizir iati parte la vr'o expediţiune, sangiac-şeritul e pur- 

tat înaintea lor (Cant. Ist. ot. 463). | 
Vac, 247: steuul lui Moamet care şi până astădi se află la puternica 

Impărăţie otomanică, numindu-se sangiac-șerif, adică sfintul stg ; 276 : prea 

înaltul Devlet lăsând seraschieri asupra biruitorilor Muscali, trecu în grabă 

cu sangiac-șerif şi cu totă ordia la Diiii. Dos. 99 : sangiac-şerif şi pecetea nu 

se fac muhaserca, | | : 

— sANGAKY ŞERIE, drapeau (ui, d'apres la tradition, au- 

rait appartenu au Prophete. 
sangiactar m. (şi sangi 

- 
) 

acdar) cel ce purta sangiacul. 

. Caxr. Mold. 58: Princeps sandziak in manus aceeptum veverenter exoscu- 

latur et suo sandzialdar i, e. vexillifero custodiendum tradit. Doc, 1, 119 (d. 1775): 

un sangiactar şedător la Olteniţa ; IV, 517 (d. 1795) : 30 lei sangiactarul. . 

— sangaxraR (sanakdar), porte-dtendard, porte-enseigne. 

sarăciia m. rindaş domnesc. | 

Doc, 1, 550 (aq. 1788): Beizadea cu ciohodarii i un saraciii. 

— sARAG (ar. serra), sellier, palefrenier ; bulg. serb. 

sarag, ngr. oxpâbtn:e . a 

saraci-başa m. 1. mai-marele peste rîndaşii Saraiului. 

Coxo. 1693, p. 681: 350 tal. sai dat la saraci-bașa al Vezirului, când 

aii mers la Moldova pentru veşti. - 

2. 'vătatul rîndaşilor grajdului domnesc. - | 

Gureoua. 331: încâtecând Domnul de acolo cu doi ciohodari şi cu saraci-baș 

numai. Coxv. 1761, p. 78: saraci-bașa 10 lei pe lună. For..IlI, 307: saraci- 

bașa primesce câte 25 lei iefă "pe lună. A - 

— saRa& Başy, le chef des palefreniers Ham. 

saraci-iamac n. ajutorul lui saraci-başa (V. iamac). 

Coxo. 1761, p. 78: saraci-ianiac 7 lei 60 bani. Doc. 1, 290 (d. 1783): 

saraci-başa cu saraci-iamac: cu calul tabla-basa, : 

saragăle pl. 1. cea mai veche cavalerie turcescă, înlo- 

cuită mai tărdiii cu spahii, fără ca numele.să dispară (Cant. 

Ist. ot. 91). - Ş SEE 

Axox, 850: Mihnea ai strîns Turci mulți, unii saragele, alţii delii, alţii 

beşIii, alţii seimeni, şi aşa îi -cinstia, cât credea într'însul ca în Mahmet. 

2: la Români, corp de călăreți neregulaţi (lot. III, 208). 

Coxn. 1693, p. 453: doi călăraşi şi o saragea când aii mers la Odriiu. 

N. Cosr. 32: ducându-l prin lunca Buzăului, mergând saragelele înaintea lui. 

Nec. 23% : trimis-aii şi 2l pre Mănăilă, căpitanul cu saragele, să pringă pe giu- 

pânâsa lui lordachi Ruset. Guko. 151 : avea Măria sa cu cazaci pedestrime, cu 

saragele, cu scimeni şi cu alți lefecii ca la 2000 de âmeni buni. 

. Var. : sarigle, sărăcei şi sarangele 

Coxo. 1695, p. 200: patru sarigele ce ai mers să fie cu Necula. Căpi- 

tanul la Vozia. Bâc. 620: sărăceii -300 şi seutelnicii iar 500, aceştia eraii 

călărimea Rucurescilor sub căpitanul Spătărici. . Aa 

Vorba a pătruns în poesia populară şi în cea artistică. 

Manzax II, 95: Cu catane sarangele Cari pârtă slujbe grele. Buc. 1, 109: 

Sărăcei, scutelnici, ageri călăreţi. . 

_— saRY&A, les jaunes, nom donn6 autrefois ă un corps de
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soldats irreguliers-ă cause de la couleur de leur :costume ou 
de leur drapeau Barb. ; fusiliers ramassâs ă la hâte, milices 
indisciplinees Ham. | 

sarai-başa m. intendentul Saraiului. 
Coxp. 1693, p. 192: un post șaiii ces'ati dat la sarai-bașa al Hanului, 
— SARAY BAY, gardien du Serail. 
sarai-divan n. sală de adunare a Saraiului (V. divan). 
Drox. 200 : să aducă pe capigiu cu cinste mare la sarai-divan, 
„sanic 1. turban din pânză fină. 
Gony, IV, 115: cu sarice în cap ca hogii. . 
2, numele turbanului împodobit cu giuvaeruri ce purlaii 

boierdicele în Moldova (Wolf II, 262). 
Deăcu. I, 155: pentru cap i-a trimis un conciă saric cu măestrie împletit 

din felurite stofe de aur şi cu mărgărintar. 
„_——"SARYE, mousseline ou châle servant de turban (d. 

sarmak cenvelopper») ; bulg. saryk, serb. saruk, DST. Capii. 
_schemni-aga(si) m. înalt dignitar ture, unul din 

fruntaşii capugii ai Saraiului, care presenta Sultanului scău- 
nelul garnisit cu plăci de argint, când se urca saii se da jos 
de pe cal; el era însărcinat să instaleze pe noul Domn (de 
aci numele de «Domnul scaunului»): o asemenea misiune se 
încredința obicinuit unui capugi-başa sati imbrohor.. 

Asan. 157: după cetirea fermanului mergend toți boierii de ati sărutat 
mâna Domnului, pe schemni-agasi l-ai îmbrăcat cu blană de sobol. Gunoac. 
300 : dinastânga Domnului, alăturea, mergea schemni-ugasi, ce este rînduit de 
Împărăţie pentru aședarea Domnului la scaun. Doc, UN, 12 (d. 1773): schemni- 
agasi cu Divan-efendisi, | ! 

Var. : schimni-agasi şi (literar) iskiemne-agasi 
_ „Musre, 92: Constantin Duca-Vodă, dacă ati îmbrăcat caftan de Domnie, îndată aă trămis un om al săi cu schimni-aga cu cărți la boierii. Koe. 197: așteptând şi pe schimni-agasi ce era orînduit de la Împtrăţie, ca să iee pe Con- stantin-Vodă, să-l ducă să-l aşede în scaunul Ţării românesc ; 205: Constantin- 
Vodă, după ce aii venit schimni-agasi, sai gătit și au purces din Iaşi .petre- cendu-l şi totă Doicrimea țării după obiceiii. Cip, 297: fiind un Vizir forte 
prieten lui Vasilie-Vodă, I'aii rugat ca să mazilescă pre Mateiii-Vodă, care ai şi făcut de ai trimis schimni-aga... Gurc. 19: ai trimis pe Constantin Brân- covenul nepotu-săii cu schimni-aga, ca să apuce scaunul și să ridice pre Duca- Vodă şi să-l ducă la Moldova; 134: numai de cât şi schimni-aga ati trimis anume pe Ismail-Aga, capegilar-chehaiasi al Vizirului, cu caftan de Domnie. 
Cur, Mold. 61: discessuro comes itincris ab imperatore datur ishkiemne-agasi, 
juxta etymon solii praefectus, i. c, cui incumbit in solium collocare principem ; 112 : iskiemne-agasi, qui principem ad solium deducit, decem millium leoni- 
norum honorarium accipit, , 

—— ISKEMNI AGASI, le seigneur du tabouret, c.-a.-d. le com- . . . LE . . . i missaire charg6 d'installer les princes de Transilvanie, de Moldavie et de Valachie Ham. (d. iskemni «scaun», mgr. 
o4xuvi = lat. scamnum)* 

schemni-ciauș m. (şi chimni-ciauș) ciauşul care însoţia în țară pe noul Domn. Ii 
Coxo. 1693, p. 694: Ahmet-Aga ce aii fost schemni-ciauș la Moldova. M. Cosr. 337: 'purees-aă Ghica-Vodă spre ţară cu doi agi mari... întâi pre Ismail- Aga Tai trimis, carele apoi aă cădut agă spahiilor, schimni-ciauș, 
—— ISKEMNI CAuș, les tschaousches attaches aux princes de 

Valachie, de Moldavie et au Khan des Tartares Ham.
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senepiatahrnin n. proces-verbal motivat. 
Coxo. 1693, p. 83: 1500 tal. s'aă dat lui Ibraim Chehaia ot Vozia pentru 

banii care rămăsese din sebepi-lahrir şi cu aceştia i s'aă plătit deplin toţi banii ce 
i-aă scris în sebepi-tahrir ; 182: cu aceşti bani li s'au plătit tâto sebepi-tahrirurile, 

— SEBEBI TANRIR, id. (d. ar. sebeb «cause, motii» şi tah- 
rir «lettre officielle, âerit»). Vorba, un vechiii termin juridic, 
lipsesce în dicționare. . 

segedeă [. (şi sigidea) covor de lână. 
Coxv. 1693, p. 490: două canavețe şi două sigidâle; p. G£3: două atlaze 

şi două segidele. O. 1, 422 : 1 covor segedea de masă, 2 covore segedea de caretă. 

— se&Gane (ar.), petit tapis sur lequel ou fait la priere ; 
alb. bulg. scăade, serb. saăada, mer. sigiadă. . | 

o > > 3 . 

seimen m. (siiman şi simân) obicinuit la pl. I. (la Turci), 
numele a 31 ortale saii regimente de ieniceri (litt. păzitori 
de câini), formând la început un: corp de vinători, cari 

îngrijiaii de ale vinătorei : între ortalele seimenilor figura un 

vinălor de vulturi (V. ciacărgi-başa), de ulii (V. dogangi- 
Daşa), de şoimi (V. şaingi-başa), de dulăi (V. saxongi-başa), 
de cocori (V. turnagi-başa) şi de zăvodi (V. zagargi-başa). 

Axox. IV, 35) (V. saragele); V, 1092: lângă curtea Imperatului aii eşit 

seimenii Veziriului şi bostangiii împărătesci. , | . 

„II. (a Români) 1. corp de infanterie compus din 2000 

slujitori străini (Serbi, Bulgari, Arnăuţi şi Greci), sub un pol- 

covnic, înființat în Muntenia" de Mateiii-Basarab : ei purtau 

cepchene roşii cu mânecile despicate şi în cap berete cu fun- 

dul roş; din causa îmbrăcăminţii lor roşie, cronicarii îi mai 

numesc şi Roşii, deosebiți însă de Roşii de ţară (Cant. Mold. 

89; Sulzer III, 252 şi Bile. 623, 625). 
M. Cosr. 335: den direpta aii pus Mateiii-Vodă curtea ce se qice la 

dinşii Noșii şi altă Oste de țară ; şi aii puso semă de pedestrime siimeni şi 

acea aripă era împotriva Moldovenilor; 348: siimenii şi dărăbanii carii la 

acea simetie se. suise den izbînde cu Mateiii-Vodă, cât nice pre Domnie, nice 

pre boieri întru nimică nu-i băga în scmă ; 882: unde se oblicia siiman sati 

dărăban, îndată îl înțăpa Constantin-Vodă. Câe. 308: s'au sfătuit cu meșteșug 

să scâtă pre seimeni den ţară fiind sărbi. Doc. 1, 548 (d. 1784): seimenii, înar- 

mati toți, cu haine roşii şi cu moţuri galbene. Cox. 1813, p. 375: breslele 

slujitoresci ce sînt pe afară pe la judete, adică siimeni, vînători, lefecii, tal- 

poşi, aprogi, copii din casă şi alţii... Op. 1, 73: după dinşii veniati lefegiii cu 

haine galbene, simenii și scutelnii pedeștri. . , 

2. corp analog înființat în Moldova, servind de gardă 

- Curtii domnesci unde "şi avea cazarmele ce serviail şi ca 

închisore : ei eraii sub comanda Hatmanului sait a Agăi, de 

unde divisiunea în seimeni hătmănesci, împărţiţi în dece buluc- 

băşii peste cari-era baş-bulucbaşa de seimeni ; şi seimeni agesci, 

de cari eraii în fie-care lirg câte cinci, iar la Iaşi qece (Cant. 

Mold. 89 şi Bălc. 676, 677). | 
M. Cosr. 29£: îl lăsase pe Alexandru-Vodă şi pe siimenii şi copiii de casă 

toti, N. Cosm. 22: boierii eraii toți închişi la seimeni şi puşi în fiere ; 8: eşise 

la preimblare Nicolai-Vodă spre Copoii şi la intorsul lui de la preîmblare, îi 

cşise înaînte-vr'o 100 de siimeni cu beldii de strigaii pentru ruptele ce cşise 

şi pre siimeni hătmănesci; însă pe uşor, la greul ţării, se pusese şi siimeni 

hătmănesci şi cci agesci. Canr. ler. 399 : siimenii, darabanii şi alalţi liufegii. 

Nec, 195: pre ecilalţi i-ai închis în curțile domnesci la siimeni. MosrE, 25;
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Const. Duca-Vodă ati făcut o stmă de slujitori seimeni la Țarigrad ca la două 

sute cu I6fă şi i-ai îmbrăcat şi aii făcut multă cheltuială cu dinşii, adică ca 

să se păzâscă cu puterea lor. Gneona, 823: simenii de Curte, apoi vînătorii, 

apoi simenii hătmănesci, cu zapciii lor şi dărăbanii carii sînt în sema căp. 

de dărăbani şi tâtă slujitorimea. Coson. 1776, p. 8: seimeni din Curte gospod 

de la 4 stâguri câte 47 seimeni la un steg şi câte î pol leii de sciman... seimeni 

hătmănesci de la 4 stâguri... Beuo. 358: Căci pe dînşii [pe craii din Iaşi] cu. 

scimenii nu puteai să-i pedepsesci. Neon. 1, 29 : simenii Hătmănici ; 124; Simenii 

cci iuți cu arce şi cu măciuci în felii. Aa | ” 

3. corp recrutat uneori şi din indigeni. Aa 
Caox, III, 467 (d. 1822): paznici pămînteni pe acei cari i-ati avut și până 

acum. osebiţi şi scutiţi, numindu-se siimeni şi slujitori. 
Var. (literară): seghbani | 

Caxr. Mold, 89: peditatus segbaniorum ; 89: segbani ii milites, qui ex 
Serviis, Bulgaris, Albanis ct Grseeis, în corporis principis custodiam bono sti- 

pendio conducuntur. - 

— SEYMEN (pers. seg-ban «garde de chien»), soldat du 
-NNXV-e regiment des janissaires (d. seg «câine» şi ban «păzi- 
tor»); bulg. seimen «jandarm, pandur», alb. seimen «soldat 
ordinar», ung. szemeny «cazac, ngr. ostas (= dpuaro5s)e 

seimenesc a. (şi siimenesc) ce ține de seimeni (cf. agesc). 
N. Cosr. 85: o scmă de bani ai dat pe la steguri siimenesci la carii era 

orînduit. Axox. 337: vom da acele lefi seimenesci vouă şi feciorilor voştri. Bâc. 
-680: cazarma seimenilor era lângă zidul curţii şi se numia odâile scimenesci. 

seimen-bașa. m. generalul infanteriei, care venia imediat 
după ienicer-agasi: el era însărcinat cu paza Constantinopolii 

„şi comandă garnizona Capitalei (Cant. Ist. ot. 247). 
“For. II, 236: seimen-bașa carele ținea locul lui icnicer-agasi. 

| Var. (literară) : segban-bașa 
Băcc. 106: segban-bași, ţeneralul ienicerilor... 

— SEYMEN BAŞY, chef de la division des seimen remplissant 
les fonctions d'un adjoint de laga des janissaires Barb. 

selamilic n. 1. la Turci, 1. partea casei reservată străi- 
nilor şi visitatorilor. 

Guica, Rev. N. 1, 166: tînărul Petrache ducea blănurile pe la hare- 
murile şi selamlicurile din Stambul şi Scutari. - 

„2. ceremonia cu care Sultanul e insoţit la giamie pentru 
rugăciunea solemnă de Vineri. 

Vac. 26: nccșind dout Vineri la selarulie. , 

„II. (şi salamlic) la Români, 1. încăperile palatului domnesc 
destinate Domnului şi slugilor sale, precum şi recepțiunilor, 
în oposițiune cu «haremul» şi cu «mabeinul». 

„ Ioo. 229: cum ati trecut postul cel mate, s'aii apucat de lucrul caselor 
despre salamlic, lăsând haremul mai în urmă, 

2. salutare. 
„Vorba a pătruns şi în cântecele populare. 
Teov. 545: In selamlic Vei da şi Lei dice cu gura; BG4: Mai aprâpe 

când venia, Babei selamlic îi da. : 
— SELAMLYR, salutation ; partie de la maison reâservee aux 

hommes et ă leur râception, salle de reception ; bulg. selam- 
lyk «camera bărbaţilor», ngr. oshapiae. - 

selem n. arvună (scurtat din selemahcesă). 
Doc, II, &t (d. 1791): ori în ce sat veţi dovedi, că [Turcii] ai dat bani 

selemuri, să-i împliniţi. - 
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selemachâsă f. arvună. 
Dus. 112 (d. 1774): să nu pâtă arunca arvonă, adică selemahcesă la 

pămînteni. Un. Il, 185 (d, 1602): nici a da selemaheesă, i 

— seLaM AkGesI, id. Lermin juridic (lipsesce în dicţionare). 

selsm n. salutare (după moda turcâscă). | 
Isr. 1715, p. 83: le-ai dat selemul de bun-venitul ; 134: au făcut selcmul 

despre partea Imperatului... Dus. 13: dându-i selim despre partea Paşilor. 

Torba a pătruns în cântecele pop. şi într'un proverb. 
Tov. 488: Selim unui altu "şi dati Şi gâtlejul îşi udaii. Iese. [Adnot.] : 

cioc selim (multă sănătate) de la jupân Ibriam, că şi-a făcut căciula șalvari 

(adică se lovesce ca nuca în perete). 

— seLaM (ar. Paix), salut, salutation. 
sel&m-aga(si) m. representantul Sultanului saii al Viziru- 

lui, însărcinat să le întârcă salutarea (după eticheta orientală). 
Coxo, 1693, p. 850: la selam-aga tot pentru vezerie nouă. Ax. 148: ai 

trimis Paşa la Craiul pe selim-agasi de i-ati făcut scire, că ai venit hatişerit 

împărătesc, ca să iasă să morgă unde este porunca Impărăţiei. Gneoec. 331: 

luînd Paşa veste cum că Domnul este aprope de întîmpinarea sa, au trămis 

pe al sti selem-agasi întru întîmpinarea Dormnului. , 

— seam AGast (litt. seigneur de felicitation), commis- 

saire installation Ham. ; serb. selam-aga ($ 57). 

selam-ciauş m. selam-aga al Domnului, care îl preceda 

şi-i anunţa sosirea. . - 

Fiu. 96: setem-ctaușul sait baş-buluebaşa vestia mulţimii numele îndi- 

vidului şi rangul ce primise; 924 : selem-ciaușul Curţii domnesci întră în teatru 

şi anunţă venirea Domnitorului. , | 

Var. (coruptă) :-islam-ciauş 

Paraz. 53 : meterhancua cu ciaușii ci, adică tamburi-majori numiţi islarm- 

ciauși, cari tineati în mână toiege de argint; 56 : în sunetul tunurilor, al me- 

terhanelii şi al urărilor! islam-ciaușilor. A , 

Acest titlu lipsesce în izvorele istorice. E | 

selimie f. (şi selemie) stofă preţiosă din care la Turci 

se făceaii turbane, iar la noi anterie. | | 

Gica, 501: anteriile erai de... cutnie, selimie sati sevaiă. Bul. [, 293: 

Anteriii de sclimie, Cu dalga de fir deschis ! 

— seramr, sorte de turban. | 

serasim n. stofă țesută cu fir, brocart. 

Ov. 1, 133: calpac de hirşie fumurie cu fund de scrasir; 42: 0 

rochie de serasir cu gurile de fir. Se 

—— seR-a-sex (pers. dun bout ă Vautre), brocart d'or. 

senaschier m. generalisimul armatei turcesci, obici- 

huit un Paşă cu două saii trei tuiuri (Cant. Ist. ot.:427). 

Coup. 1693, p. 209: vitele ce sati cumptrat de la margine, de sai trimis 

lui lusuf-Paşa seraschiarul ot Baba. For. 1, 223: serascherul Ismailului, deplin 

împuternicit şi înalt consiliar şi fostul epitrop cârmuitor Ali-Paşa. BALC. 109: 

Sinan-Paşa care se numise tot de o dată seraschier şi mare Vizir. Fur. 126: 

facu ciocoiului un compliment demn de un seraschier. Gu:CA, 322 : şeful gar- 

nizonci tureesci din Bucuresci avea poruncă de la seraschierul. DeLava. Î75: 

hangere cu tăișuri de. voinic şi mânere de seraschier. . : 

Var. (vulgară) : sarascher 
N. Cosr. 1, 453: câţi-va cai în povod a saraschierului .oştiă ;.]l, 3 : orîn- 

duindu-l Imperăţia pre oștile turcesci sarascheriii, Nec, 193 : ai lăsat vezirul 

la Leva pre un sarascher cu 6ste turetscă şi pre un Sultan cu 30.000 de 

Tătari. Diox. 174: seulatu-s'ait scrascherul Diului cu mulțime. de cşti.
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— SERASKER (pers. ser-i'asker), general en chef (d. ser 
«cap» şi "asker «oştire»); serb. serasker; alb. pol. saraskier, 
Ngr. ospasrepms ; Sp. serasquier. | , 

serascherlîc n. (şi sarascherlîc) digenitatea de seraschier. 
Nec. 272: de vară saă mutat lusuf Paşa de la Baba cu sarascherlicul 

la Tighinca. Asa, 162: Imperăţia ai schimbat sarascherlicul. 

— SERASKERLIE, dignit€, charge, rang du serasker, gencralat, 
serascher-pașa m. ministru de războiil. | 
Nec. 202: sarascher-pașa, dacă aii audit pre Grigoric-Vodă dicendu-i să 

lase cetatea să iasă la larg cu oștile, 's'aii mâniat prea tare pre Grigoric-Vodă, 
cât ai scos hangerul să-l lovescă, să-l omore. Isr, 1715, p. dk: cu tâtă ini- 
cerimea Sai dus după sarascher-pașa. Poe. 161: sai dus şi sarascher-pașa la 
Iilia unde cra Hanul. ' 

— SERASKER PAȘA; ministre de la: guerre. 
serascher-sultan m. generalisim la: Tătari. 
Vic. 277: Kirim-Gherci ce atunci cra serascher-sullan, 

"Acest titlu lipsesce în izvârele istorice. | 
sendengheşdi pl. litt. desperaţii, corp de voluntari 

turci cari: mergeaii totdeauna în fruntea . oștirii şi la atac 
dedeaii mai întâi foc (Cant. Ist. ot 91, 302, 420). 

N. Cosr. Îl: aii orînduit Impărăţia pre Kir Husein-Paşa cu o semă de 
serdengheșii, Isr. 1715, p. Gk: să mergă ienicerii şi serdenghești la meterez. 

Var. : sărdăngesci, serdenci şi sirdingesci 
Amin. 131: ai scris câţi-va sărdăngesci din Turcii Lazi. N. Cosr, 57: 

multe polcuri de Cazaci ce le qic serdenci. Nec. 324%: sirdengiști cari sint giu- 
vaţi de merg înaintea războiului. ! 

— SERDENGECDI (qui a renonce ă sa tâte), compagnies 
de corps francs recrutes parmi les janissaires Barb. 

serdengheșdi-agasi m. comandantul serdengheşdilor. 
Isr. 1715, p. 68: să poruneeseă la tote ortalele, la serdengecili-agasi. 

Dow. 31: dând, războiă, cădură doi serdencenti-agasi (sic !) cu câțiva turci. 
„„Serhăt n. pl. cetăţile turcesci de la graniţe pe cari 

Țările române erati datâre a le îngriji cu provisiuni ($ 47): 
pl. serhate şi serhaturi. 

„_Văc, 255: rămâind Turnul, - Giurgiuv . și Brăila a fi serhaturi,- cum în 
urmă şi Hotinul luat de la Moldova; 292: să trimetem zaherea de trei feluri 
la patru serhaluri, la Nicopoli, la Rusciuc, la Silistra şi la Brăila: -Coxo, 1802, 
p. 809: să se trimiţă la serhaturile din prejur şi acolo să se pedepsâscă. Fir, 255 
(V. muhafiz). Guica, 512: le-ati murit vitele tot cărând zaherele de Ia serhaturi. 

_Var. (vulgară): sarhat 
Caxsra, 186 : Pasii de pre la cetăţile Moldovei şi de -pre la alte sarhaturi 

de prin prejur, Koc, 199 : „răsipind cetatea Vozia cu focurile lor cele multe, 
rămâind acel sarhal părăsit ; 202: doră va putea rădica acest sarhat [cetatea 
Hotinului] din spatele Moldovei ; 245: greutățile şi cheltuielile Porții şi a sar- 
halurilor. Becp. 862 : Turcii oșteni pe la sarhaturi se vede că nai rămas. Dios, 
174: au luat Muscalii de la Turci cetăți, Hotinu, Benderu şi Kilia cu sarhatele 
lor; 186: pentru trebile cetăţii şi ale sarhatlului voit purta eii grija ca un 
haian al cetăţii, . E . | 

—  SER-HADD (pers.-ar.) fronticre ; serb. serhat «graniţă». 
serhatliă m, ienicer din garnizonele cetăților turcesci. 
Coxo. 1693, p. 73: 300 tal, s'aii dat serhatliilor de la ostrovul Ruşavei. 

Coxn. 1802, p. 309: serhallii şi alţii din lăcuitorii cazalelor după Dunăre. An. 
174 (d. 1821): facem prea plecată arătare pentru serhatiii giurgiuveni; 213: . * [dev E “ .. > apărarea chelerului Impărăţiei de către suptrarea' serhatliilor, e
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— SERHADLY, soldat des fronticres; 

nicer). 
sermaiă f. capete, capital. 
Doc. II, 298 (d. 1792): se scade sermaiaua şi cheltuiala, 

Var. : sermea, sîrmaia şi sirmaia, - 
Nec. 335: tote le dedese lui Dumitraşco-Vodă, sirmeua acelui general, 

cădând el înti'o greşclă. Bewp. 347: Hagilic destul făcuse, casa sirmaiă avea. 
Gica, 407: corabia avea sirmaia de o sută de mii de lei pentru cumpărături 
de grâii. Paxx II, 70: Pungă turecscă şi în ea sermea nemţâscă. - 

— sERMAYE (pers.), fonds, capital (d. ser. «tâte» şi maye 
«fonds») ; bulg. serb. sermiia, ngr. osgpuats.. 

sermainsiz a. fără capital. | 
Doc. II, 30% (d. 1791): s'aii adunat. mulţi iabangii sermainsizi și toți a 

cădut pe acest meşteşug (brutăria). _-. 
— SERMAYESYZ, sans fonds. 
sermaianz m. capitalist. 
Doc. II, 305: (V. iabangiti), 

— SERMAYE-DAR, capitaliste, . 

sevaiia n. (şi suvaiii) stotă bogată de mâiase albă şi de 
fir (fabricată. la Sevayi). 

Op. 1, 77: biniş de suvaiii alb; 1, 133: o hlamidă de sevaiii roş. Fir. 

134: antereti de sevaiii subțire, Gica, 5931 : anteriile eraii de... selemie sati 

sevaiii ; 215 : suvaiele de Hale; 345 : anteriii de suvaiii alb cu vărguliţe de fir bun. 
. . . » ” 

— seva, riche âtofle de soie et d'or Barb. 

siciet n. frică mare, nelinişte. 
Asen. 157: boierii întristaţi de multă datorie ce-i îndatorisc Mihai-Vodă 

cu împrumutatele, făcendu-le siclei de luase bani de Ia Turci în datorie. oc. 

207: Domnul mult siclet aă tras, până s'aii strîns banii slujbei acestii, căci era 

țara forte supărată de multe dări ce erati pe săraci. Drox. 179: forte cu mare 

sielet ati cerut de la boieri Cara-Mustafa cu naziru şi cu derviș-aga să le dea 

70 pungi, Doc. 1, 40 (d. 1791): având siclet mare de răspunderea tainaturilor. 

— SYKLET (ar. pesanteur), serrement de coeur, angoisse 

(d. sykl «lourdy» : cf. rom. p&s); alb.siklet «plictisclă», ngr. 

cez)ăt (2 orzva popi). a | 

sicăldisesc v. 1. a se plictisi. | 

Văc. 982: nevrând ca să şadă mai mult cu 'ordia la Giurgiuv, căci se 

sicâldisise, plecară făr de voia serascherului să vie la Bucuresci. . 

" 2. a constringe. - o 

Doc. VII, 91 (a. 1779):- medelnicerul pe cei ce nu-i aii lucrat lâna în- 

tocmai, nu i-ati sicâldisit cu silnicie a face asemenea, 

__ syxYLMAR (ar. Sykyldy), Gtre genc, trouble, s'ennuyer ; 

mer. sicaldisesc «a chinui, a necăji», ngr. s:reriţu, contraindre. 

silihtăm m. 1. înalt dignilar din interiorul Saraiului, 

care purta. sabia Sultanului atirnată de umărul stâng şi la 

masă îi tăia bucatele (Cant. Ist. ot. 632). 
: M. Cosr. 804: silihlar ce era înlăuntru, care slujbă este de Imperăție 

fârte aprope adecă spatar ce pârtă spata sai buzduganul după Împăratul ; 

307 : totdeauna trimitea silihlarul prin taină la Matciă-Vodă, îmbărbătându-l să 

stea împotriva lui Vasilie-Vodă să-l bată. Nec. 277: se punea tare silihlarul 

pentru dînsul și pre boierii ce-i aducea în fiare i-ai slobogit ; 377 : s'a schim- 

bat şi acel Vezir-lsmail Paşa şi ai pus Vezir pe silihlarul, Koc. 240: acela ati 

mers la Impăratul Sultan Mustafa şi i-au dat arzul de Tati cetit, qic să fi fost 

silihtarul împerătese acel de l-a dat. Ber. 404: Silihlarul cu urdia la Bacăit 

cum a venit... 

serb. seratliia «gră- 

i
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2. spătarul marelui Vizir. | 
Coup. 1693, p. 420: 200 tal. sai dat dar silihiarului lui Hasan-Pașa 

seraschierul, ce ati venit pentru acești Omeni ce ai mers la Camenița, . 

3. pl. spătărei, armaşi. ui 
Dasc. 410: den astânga 3000 de silihtari slujese în patru sai în cinci cai. 

Var, : sălihtar şi silictar | 

Văc, 9282: făcu sahibi-devlet pe siliclar Mehmet-Paşa. Dem. -53: după 

mazilia lui silictar Mehmet-Paşa, Sultanul trimise pecetea lui Musunoglu. 

tg — simHTAR (ar; pers. silahdar «possesseur d'armes»), qui 

porte les armes devant son seigneur ; corps de cavalerie ; serb. 

silihtar (silikdar), .ngr. aezrăzns, princeps palatii (Passow). 
silihtar-aga m. primul mareșal al Palatului împărătesc. 
Caxr. Mold. 58: reliqui vezirii jeniezer-agasi, silihdar-agasi... .. 

— SILAHDAR AGA, porte-glaive, grand maitre de la maison 

du Sultan. V. Partea 1: silef. 
silihtar-pașa n. titlu identic cu «silihtar-aga». 
M. Cosr. 30k: pre unul den acele capete la Imp&răţie, pre silihtar-pașa, 

îl cuprinsese Mateiii-Vodă cu dările, iară pe câzlar-aga Vasilie-Vodă, 

sirin n. (şi siren) vargă de vintrelă. 
Cox. 1776, p. 9: sirinul mare ce se pogâră pe Siret. Un. 1, 8 (d. 1797): 

de tot sirenul mare. - . . , 

— seRey, antenne sur.les bâtiments âă voile Barb. 

“solăc m. pl. corp compus din 400 de ieniceri, arcași 
ai gardei imperiale, dintre cari 60 împreună cu căpeteniile 
lor însoţiaii pe Sultan la alaiuri, păşind lângă calul săi: ei 
purtaii o. cucă saii căciulă în formă de tuiii. : . Pa 

N. Cosr. 453: după ieniceri mergeati solacii cu arce, ce porta cauce în 
cap cu sîrmă cusute, de pâslă, albe. 

"Var. (grecizată) : selaţi 
| Dasc. &il: după aceştia merg selații, cari portă arcele pre umăr, cu că- 

meşi albe până jos, de se văd de sub haine și în scufii, până câte 200 de oste. 

— soLak (gaucher), garde du corps composce d'archers 
'spahilam-agasi n. generalul spahiilor. 
Gueona, 30: ai venit şi om împărătesc, Savica spahilar-agasi. 

— SPAHILER AGASI, commandant de la cavalerie. 
spahi-oglan m. recrut de spahii. 

. Dasc. 410: den ieniceri se aleg mai de frunte spahi-oglani până la 3000, 
cari merg den a direpta Imperatului. 

— SPAHI OGLANY, id. (lipsesce în dicţionare). 
spenge f. bir impus supușilor Porții (ef. Cant. Ist. ot. 50). 
"Ua. VI, 439 (A. 1774): să nu-i supere cu cerere de haraciii și de spenge, 

Var. (grecizată) : spinţe 
Un. III, 135 (d. 1792): să nu supere pe locuitori cerându-le spință. 

— ISPENGE (pers. pengik «cinquieme»), capitation ou impât 
paye sur les prisonniers de guerre (şi care era un rob la cinci), 
contribution imposee aux sujets tribuiaires de la Porte. 

stambâl m. salben de Stambul, care circula în ţară 
în timpul lui Alex. Ipsilant. “ 

Diox. 924: slambolu 8 Iei. . 

— ISTAMBOLLU, sequin de 80 piastres. V. Partea I: stambelă. 
stambol-efendisi m. titlul judecătorului din Conslantino- 

pole (Cant. Ist. ot. 247).
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137. 1715, p. 12: ducendu-le la Stambol-efendisi. 

— ISTAMBOL EFENDISI, juge de la capitale Ham. 
stambol-şali n. zof de Stambul. 
Un. AVII, 61 (ad. 1767): o dulamă de stambol-șal alăge; XIV, 234 (£. de 

z. 1813): o roche stambol-șali. | 
— 1STAMBOL ŞALYsY, id. (lipsesce în dicţionare). 
subăşa m. primar de sat saii de district în Turcia, 

care, într'alte funcțiuni, avea şi pe aceea de a supraveghia 
împărțela apei (de unde numele de «căpetenia apei»). Mai 
târdiu s'a dat acest nume agentului sait comisarului de poliţie. 

Nec, 214: aii pus Turcii prin sate subași, după obiceiul lor. Coxo. 1693, 
p. 416: un postav şaiii ce sai dat la subașa al Sultanului,-ce aii venit pentru 
conace. Câr. 160: Mehmet-Beiii pusese subași pen tote oraşele şi pen tote satele, 
Por. 107: Turcii stăpânia pămîntul şi satele şi pusese sibași prin sate și scaun 
pre baltă, de lua vamă din tâte cele ce ceşia din bălți. Diox. 220: aii orînduit 
colgii și subași, adecă ca nisce zapcii şi polcovnicci, însă turci. Caox, III, 461 
(a. 1821): “Turcii ai făcut cetate [Hotinul], unde aii pus şi un garnizon de pază 
forte mare, orînduind şi Paşi şi subași, For. LII, 243: subașa cu ciohodarii săi. 

Vorba persistă incă în cântecele bucovinene. 
Mania I, 73: In tîrgul Odriului, la curtea subașului, Ă : 

— suBaşv (litt. chef de Veau), chef de district, maire de 
village, officier de police ; serb. subaşa «paznic de cânip» (şi 

«aprod»), bulg. subaste «prepose â la garde d'un village». 
suiă f. (şi sui) mâner de sabie. a 
Doc. 11, 403 (d. 1790): o suia de sidef cu colan de aramă; VII, 353 (d. 

1797): o suia de aur cu sori de diamant, Coxv, IX, 277 (£. de z. 1801): o suia 

cu argint. Un. X, 25 (£. dez. 1809): o suie de aur prisne ca de 25 dramuri. 

—.sova, agrafe du sabre. 
suiulegita m. meşter fintânar, turc saii român. 
Un. V, 33 (d. 1741): am aşedat doi 6meni suiulgii... aducând apă dina- 

intea porţii Curţii domnesci, din care să se îndestuleze tâtă obştea. Doc. IV, 

403 (a. 1793): suiulgii şi scutelnicii ce sînt orînduiţi pentru şanțul cişmelelor. 

Un. XXII, 310 (d. '1826): datori să fie suilgiii a-şi lua r&vaş de la d-lor epitropii 

apelor, Daicu. II, 66: Moruz aducând (1802) suiulgii meșteri din Țarigrad, au 

îndreptat cursul multor izvore. , , , 

— suvoL&y, fontainier, architecte hydraulique (d. su «apă» 
şi yol «canal») ; ngr. cobori 

guiulgi-başa m. staroste de suiulgii. 
Doc. 1, 120 (d. 1779): pentru buna stare a fîntânelor am orînduit pe 

Dumitru suiulgi-bașa ; 511 (d. 1799): hrisovul lui suiulgi-bașa pentru orînduiala 

ce are de dresul cişmeletor. A , A d 

sul? n. termin juridic: învoială, înţelegere definitivă. 
Ax. 178: lăcuitori de ambe părţile înaintea Mărici sale Hanului sai 

învoit și ai trimis să facă sulf. Doc. III, 45 (a. 1786): sulfurile ce fac cinevaşi 

între 'diînşii i zapisele. 
— sue (ar. siilh «paix»), arrangement, entente. 
sultanii m. (şi sultanin) galben împărătesc (bătut mai 

întâi sub Mahomet ÎI, în 1478). | 

Fir. 217: tributul trebue să fie 10000 galbeni sullanini cu pecetea nâstră, 

— siuranr (altyn), ecu d'or impârial. | 
Sultana-valide f. mama Sultanului domnitor (V. validea). 
Fu. 130: dorinţele Sulianeci-valide şi ale lui câzlar-agasi fost-aii ore ele 

vre-o dată ncîmplinite ? 

— VALIDE SULTAN, la Sultane mere.
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Sultan-chehaiasi m. ministrul surorii :celei mari a Sul- 

tanului (Fot.. 11, 237). 
Kos. 239: aă ales Sultan-chehaiesi a acestei Sultane, ca să-i lucreze două 

corăbii la satul Terapia, unde aveaii. Drăcescii dout case. 

sultan-mezat n. mezat domnesc care se ţinea în Divanul 

țării, sinonim cu «cochii-vechi» (lipsesce în dicţionare). 
Un. XI, 34 (d. 1805): moşiile pe cari le-am cumpărat la sullan-mezal ; 

v, 437 (d. 1815): tâte veniturile podului.... prin sultan-mezal în vistieria Dom- 

nici mele să se vîndă ; XVII, 9£: să puie telal să strige la sultan-mezat după 

obiceiă. Fi. 149: contraccii cari luaii prin sullan-mezat strîngerea veniturilor 

ţării; 192: moşia Postelnicului pe care aii cumptrat-o de la sullan-mezat ; 336 : 

moșiile, viile şi casele dumitale saă vîndut la sultan-mezat. Onâş. III, 27: 

Dreptatea era o vorbă, căci ori-ce împricinat, D'advocat p'avea nevoc, căci 

era sultan-mezat: Slujbe, ranguri şi caftanuri pe Dani gata se vindea. 

surecciii m. negustor ture de vite pentru Stambul. 
Doc. VIII, 96 (d. 1800): jalba negustorilor sureccă ce aii strîns vite spre 

a le tăia la zalhanale în țară. Un. XXII 3% (d. 1826): câţi din neguţători sureccii 

vor voi să ducă la păşune peste Prut... 

— stinuxăr, qui: mâne les troupeaux (d. siiriik «turmă»). 
V. Partea 1: surugiil. | 

sum&t n. copie de pe un document saii de pe o scrisore. 
Ax, 142: aşa scria hatişeriful Impăratului, că s'aii scos surelul şi s'ati 

"trimis de la Tighinea ; 153: trimisese Nicolai-Vodă la Pârtă surelul acei cărți 

ce-i trimisese lanul. Koc. 216: trămitend şi suretul împârătese de l-au cetit ; 

247: arătând şi surelul pitacului; 25: Domnul stringea cărţile lor şi făcca 

sureluri turcesci şi le trămitea la Pârtă; 288: este şi surelul seris de pe arzul 

care am scris. Uu. X, 101 (d. 1814): suret de pe un ispisoc de la Petru-Vodă, 
— suner (ar. forme), copie d'un cerit; bulg. surat «faţă», 

serb. suret «figură». 
sunsât n. rechisițiuni în natură (producte, care, sala- 

hori) pentru tot mersul unei armate. - 
Coxp. 1693, p. 23: darul agăi care ati venit pentru sursat; 45: sai dat 

Omeni casap-başii în Danii sursatului ce are rînduială să ia, Up. IX, 119 (d. 1844): 
ici de la locuitori grâă, orz, mălai, plătindu-le cum le va fi voia şi de multe 
ori neplătindu-le nimica, -acest obiceiii râi urmeză din vremea lui Calimah- 

Voevod, precum este cunoscut în tot pămîntul cu numele de sursat. 
— suRsAT, impositions en corvâes telles que fourniture 

de vivres ct transport de fardeaux. 

Ș 
Satiîrvan n. fintână artesiană (litt. respândind veselie). 
Cox. III, 441 (d. 1822): într'o odaie unde avea havuz şi șadirvan, care 

arunca apă în sus şi ajungea până întrun policandil de cristal forte minunat. 
— ȘADYRVAN (pers. şad revan «qui repand la joie»), jet 

„d'eau (d. şad «vesel» şi revan «curgend»); bulg. sedravan, 
alb. sadravan, ngr. cavpBău. 

şah n. parafă. 
Cuxp. Caragea, 304: condici însemnate cu șah pe fie-care foic, 
— sana (ar. c'est bon), visa. Sa 
Sah m. I. titlu! regelui Persiei (la cronicari). 
Nec. 892: Turcul da.multțime de bani Șahului Cazilhaşilor, ca să facă
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pace. Mosrr, 69: într'acest an ati făcut aşedare Moscalii cu Șahul, Imp&ratul 
de Persia. Por. 113: sai sculat cu oşti asupra Șahului, adecă a 1 
Persiei, ca să ia împărăţia s'o aibă el. ” 

2. titlul Sultanului (în poesia artistică). | 
Bor. 1, 22: Voi, prin cari Șahul astădi m& cinstesce ! . Ă 
— şan (pers. roi), empereur, et proprement le roi de, 

Perse, le Sultan ; fr. chah. | 
şah-zadea m. fiii de împărat, în special al Sultanului. 
Isr. 1715, p. 16: șah-zadea, coconul Impăratului. Vac. 261: până veni 

fiul Imperatului şi moștenitorul șah-zadea Selim, ce cra atunci la Amasia,, 
271 : vezirul cugetă ca să trecă în taht pe șah-zadea Ibraim, fiul lui Sultan 
Ahmet II. Buc. 309: Chiar Sultana favorită, Mumă de un șah-zadea. 

— şan zane, fils du chah, prince royal. E 

sali n. stofă vărgată de lână ce se fabrică mai ales la 
Angora (V. enghiurşal). 

“Tame 1701 î; zot șali bucata 100 bani. , 
- Var, (românizată): șaii | 

Coxo. 1693, p. 96:.un conteş de șaiii cu pântece de vulpe 

șaiii & lei şi jumătate cotu. 
— Sali, espece de serge qu'on fabrique spâcialement ă 

Angora Barb.; bulg. şali, ngr. cz. | 

Şama numele arabo-ture al Damascului. 
N. Cosr. 1, 432: alţii îl sciaii că Despot-Vodă este den nem de la Șam, 

sati cum serii unii, Criten. Dom. 53: prin Anadol întindându-se câtre Șam. 

(V. şamalagea). Sea. 111: sub o_tichie de Șam. | 

— sau (ar.), Syrie, Damas; bulg. serb. şam, V. Par-. 

tea |: şamă. 
şamli a. de Damasc. 
“ave 1761: zof șamli bucata 47 pol bani. 

— şauuyv, de Damas, V. muşchi. 
samdangiii (șamdagii şi samdangiit) m. titlu identic - 

cu «samdangi-başa», numit şi Vel-șamdangii. a 

“For. 11, 290: samdangiul, șerbegiul... Coxo. 1716, p. 78: Vel-șamdagiii. 

20 lei pe lună. Doc. IV, 517 (d. 1795): qece lei șamdagiii. II 

— şampAnGY, id. (d. şamdan=ar şem'edan «chandelier, 

candelabre» d. şem «ccră»). N N 

samdangi-başa m. mai-marele peste lumiînărarii Curţii 

domnesci, numit şi Câmdraşul de lumini (Sulzer ŢII, 168). 

Doc. 1, 289 (a. 1783): sofragi-başa, şamdangi-bașa... For. UL, 810: sam- 

dangi-başa primesce 20 lei pe lună. „i . 

şarvană f. un fel de haină scumpă. Ă 
Nec. 181: aprodii îmbrăcaţi cu șarvanale; 215 : vornicii îmbrăcaţi în 

şarvanale domnesci. , i : 

Var.: șabana şi (grecizati) șavana 
Bicc. 680: copii din casă eraii înveșmâîntaţi, pe vremea lui Ştefan cel 

Mare, cu șabanale şi cu cabaniţe. Ov. 1, 73: îmbrăcaţi cu șavanele şi cu caba- 

niţe de felurite stofe scumpe. , , 

— şenane (pers.), vetement de nuit (d. şeb «nuit)). 

şatîr m. la pl. ciohodari cari formaii un. fel de gardă 

de onsre (Vizirul avea 8 şatiri), iar la Domnii noştri ei serviau 

mai mult la alaiuri (Sulzer III, 168, 250). | 
Gusong. 307 : dinapoia acestora, stati șalirii şi ciohodarii cu zapciii lor 

pe rînduială, Canr, Mold. 54: quatuor vesirii a pedibus szalyris ; 62: sequuntur 

mp&ratului. 

„ Dio. 166: 

. . 8
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pini imperatorii szalyri. Coxo. 1776, p. 6: de Ia turci, de la șaliri, de la copiii 

din casă ; 78: 4 șatiri, 1€fă şi emeelic câte 6 Iei unul. . E 

„* Var. (grecizată): satâr 
Doc. III, 508 (d. 1787): şese satiri înarmaţi şi călări. 

— șarva (ar.), estafier, laquai; nom de huit coureurs 

qui marchent auprâs du cheval du grand Vizir Ham.; ngr. 
<Cariums. 

_* satirbaş m. căpetenia şatirilor. : 
Guzonc. 302 : șatirbaș şi baş-ciohodar ; 306: paicii cu șalirbaș pe rin- 

duială. Doc, 1V, 518 (d. 1795): 13 lei șatirbaş. , , 

seih m. predicator (cu var. şeh şi [literar] șeih). 
Conso. 1693, p.-670: șchul de la Chiab ce aii venit şaingi-başa. Bic. 

37: Murat III trăia înconjurat de tălmăcitori de vise, de astrologi, de șeici, de 

poeţi; 84: vizirii, șcicii, legiştii, președinții cancelariei stătură acolo de faţă; 

248: șeicii în predicaţiile lor.., - 
. - . 3 . 

| — şevu (ar. vieillard), chef d'une communaut€ ou d'une tri- 
bue ; serb. şeh «derviş»> ; sp. xeque. 

Şeih-ul islam m. (şi şeh-islam) capul religiunii maho- 
metane, titlu identic cu «Muftiiw. | 

Caox. II, 445: aă mers la Șehislumul, cale de un cifert de câs şi mai 

bine. Vac. 251: prea înțeleptul Muftiă, adică Șeih-Islam ; 265: însuşi Șeih-ul 
islam i-a luat mâna dreptă şi puindu-i condeiul în degete, i-a povățuit scrierea, 

, — şevu ISA (ar. seyh il-islam), pontile de Lislamisme ; 
serb. şehislam, alb. şeihislam. S 

şeniîc n. petrecere publică (la primirea unei veşti fe- 
ricite), cu salve de artilerie şi cu focuri bengale. | 

Zi. 4]: îndată făcu șenlic, adică aruncâ multe tunuri şi pusce. Doc. III, 
2238 (a. 1788): pentru acestă biruinţă am dat.slavă lui Ddeii și am făcut șen- 
licul cel cuviincios cu focul tunurilor. : 

Var. : şemblic, şinlic şi șinlec 
“Dux. 28: ai slăvit numele prea înaltului Ddeii cu paraclise şi cu șem- 

blicuri. Nec, 253: gătiră puscele şi surlele, să facă Constantin Duca-Vodă șinlic 
de bucurie, după ce ai spus Costachi vestea aceea, CANTA, 191: luând aceste 
vestiri, aă poruncit de aii făcut șinlic după obicei. loa. 262: Imperatul 
pentru bucuria aedsta ai făcut mare șînlec în Țarigrad. Gutoad. 803 : slobo- 
dind tote tunurile, să face șinlic cu mehterhanea şi cu totă rînduiala. Poe, 
142: ai primit Domnul pe Aga cu mare pompă şi cinste, şi s'au făcut. șinlie 
după obiceiii ; 172: sati cetit fermanul împărătesc de întârcerea Domnului şi 
sai făcut șinlic, slobodind pusci şi tunuri după obiceiă. Doc. VIII, 99 (d. 1801): 
unde este să se stringă să facă acest șenlic [greşit : șellic]. ” | 
„__— ŞENLIE (Joie, gait6), fâte publique, salves et feux.d'ar- 

tifices (d. şen. «vesel»); serb. şenluk. 
3 . 1. P pu Su a “ . ce .. . 

„_serim'n. familie nobilă tătară cea mai distinsă din 
Crimeia,  coprindend două viţe princiare: Şerimi şi Mirzaci. 

, Ax 159: Hanul i-au dis, că nu pâte să-i dea pentru acesta r&spuns de 
Ja sine, până se vor stringe mirzacii, ce se chiamă șerimi. Nec. 363: se ajun- 
gea cu șerimii din Crim și făcea de scotea Porta mai totdeauna pe Hani; 393: 
aii Diruit Moscalii, cu multe Vârsări de sânge şi mulţi șerimi şi mirzaci ai perit. 

— şinix (tatar=ar, șerif), noble, de naissance illustre 
(cf. Cant. Ist.. ot. 166: Krimli sait Crimlenii se împart în. două 
linii: şirin şi mirza). | 

„şichimgiu m. (şi corupt chichirgiii) cofetar (titlul lip- 
sesce în izvorele istorice). : | 

Ac. T. 126: Ca să ajungem cafegii, Ciubuceii şi chichirgii.
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„— ŞERERGY, confiturier (d. pers. şeker «zahăr»). 
„ şichirgi-bașa (şi chichirgi-bașa) starostele cofetarilor 

Ar. T. 101: Măria sa striga 'priu saraiu: cafegi-başa! chichirgi-başa ! 

şii pl. nume dat sectatorilor lui Ali (numele unci ramuri 
a 'Tătarilor Crimleni). : - 

Gnec. 206 : fiind şi Calga Sultanul şi toți beii tătărescă şi toţi şiii şi tote 

ogiacurile adunate la, sfat pentru treba oştilor, ” ia : 

o — ŞI (ar. şiya'i), sectateur d'Ali, chiite (d. şiya'a «sectă»). | 

şirincă î. stofă scumpă din care se făceait năframe. . 
„Cuv. 1, 199 (d. 1585): patru șirince de taftă albastră peste icâne... două 

şirince bune, scumpe. 
! 

Vorba figureză 'şi la Dosolteiii (Ghen. 250): înfăşându-le . 

(sfintele moşti| în nătrămi şirince cu mirosuri scumpe. i 

— șenRENG (pers.), âloife persane Ham. Vorba nu derivă 

direct, ci prin o filieră intermediară slavă, probabil rusâscă. 

şumtat n. stipulaţiune. i a 

_Coxn. 180£, p. Bill: la șuruturile ce se vor dice mai gios, s'ati adaus şi cel 

spre ajutor i apărarea lor şart; 324 : după trebuinciosele șuruluri a nizamului. 

— şunur (ar. pl. d. şart), conditions, pactes, regles; serb. 

şurut. V. Partea 1: şart. o îi 

T 
Tabăn n. oțel de cea mai bună calitate. - 

Băce. 401: de briă atîrna o pală de faban împodobită cu aur şi rubine ; 

597 : cu pala de faban' plină de sânge. Ov. 1, 132: o pală de iaban cu apele 

negre pe tăiş şi cu mâner de pietre scumpe. A. Poesii [, 148: N'aş vrea nici 

săbii de taban... Nici lung covor de Ispahan. | IN ” 

— aBan (pers. brillant), sorte Wacier de Damas; serb. 

taban (sablia), pol. taban (perski). A e 

zabie f. termin de. fortificaţiune: bastion, redută. 

M. Cosr. 281: făcuse Leșii în cele 3 dileo iabie, adecă o baştă, den 

:afară de șanțuri, de care nu luase “Purcii aminte. N. Cosr. Bt: Turcii de aii 

mărit cetatea Tighinii cu şanţuri zidite de piatră şi cu labii, și ai făcut şi 4 

porti mari zidite de piatră.” Nec. 498: ati rinduit soldaţi şi salahori, de ait în- 

„ceput a săpa, de aii făcut şant şi tabii. Por: 96: înăltând pămîntul ca o cetate 

cu tabii şi cu alte întărituri. Ben. 372: 'Tabii Qic ca să se facă, la Sculeni în 

mal la Prut. -Băcc. 222: făcând lăbii. de pămînt ca nisce turnuri şi alte întă- 

iri ; 522 : acolo ridicară Nemţii o labie între rii şi sat. | 

— zapia (ar. tabie), batteric, rempart ; bulg. serb. tabiia, 

ngr. .rapzia, castrum (Passow). - a 

tablă f. grajd. - : 
- 

Asoy. 140: au luat un cal doi, care i-ai plăcut din lablaua Banului. 

— ranva (tavla), 6curic (d. arăâios = stabulum) ; bulg. 

tavla «grajd». V, Partea 1: tabla-başa. . 

tabiil n. (şi daul) tobă mare ce făcea parte din com- 

plexul meterhanelii. 
Si 

Vic. 255: nouă caleanuri, nout dauluri, şese şatiri, , 

„— avu [tabl], tambour, caisse alb. daule, bulg. serb. 

-davul, ngr. 8xgobr. 
a 

tabulhană f. (şi tabulhanea) litt. tacâm de tobe, music
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militară turcescă constând mai ales din 9 tobe 'saii dauluri, 
9 surle, 7 trimbiţe şi 4 tesuri: ea era o prerogativă a Vi- 
zirilor şi a Domnilor (Cant. Ist. ot. 13). i 

N. Cosr, 1, 453: după acele steguri venia labulhanaua ; IL, 49: când 
ai purces Constantin Duca-Vodă din lași, ati eşit domnesce cu labulhanaua, ; 
cu slujitorii şi pre toţi boierii i-aii luat cu sine. Nec. 2: aii şedut amindoi 
în scaune şi ati început a slobodire puscele cele mari şi a dlicere surlele, trim- , 
biţele şi a batere dobele, pe obiceiă, tabulhanaua. Amm. 172: tot cu mese şi 
cu fabulhanele, şi. veselii şi giocuri nu numai boierii, ce totă slujitorimea, cât 
se vedea la o logodnă domnescă. Caxr, Mold. Gl: nec non labulchana vel 
musico -collegio, codem quo vesirii uti consueverunt; Sl: Armasz: magnus 
carcerum et musicae militaris, quae fabulchana vocatur, inspectionem habet, 
Car, 322: tabulhanaua gicea până i-au isprăvit pre toţi. Gurc. 169: mergând 
cu trimbițe şi cu fabulhanale şi cu tot feliul de pompă intrând în sat. Oo.], 
136 :: Qicea mereu înbulhanaua turecscă, de juca norodul. 

“ Var. (literare) : tubulhana şi daulhan[e]a, 
* “ Canr. Mold. 57: et statim fubulchana seu musicam imperatoriam prin- 

cipi destinatam accerset ; 92; vexilliferos excipit tubulchana vel musica turcica. 
Isr. 1715, p. 13: trimit tunurile afară'cu daulhanea; 86: aă poruncit Vizi- 
rului să facă şenlic cu daulhanale... 

» __— TABL VANE (davul han€), corps de musique, musicue 
militaire (d. ar. tabl [pl. tubul] atambour, timbale»); bulg.: 
daboani, serb. dambulhana (şi davulhana), ngr. zafoviz/avăe 

tabulhanagiă m. musicant militar turc. 
N. Cosr. 412: Curt Mehmet-Paşa strîns-aii mehterii şi tabulhanagii a 

țării şi punea de băteaii chindie în tâte dilcle în curte, 

Formaţiune analogică ($ 23). 
-tafgihaăt n. numire într'o functiune. | 
Caox, II, 449 (d. 1822); tafagihalul boierilor s'au făcut la 20 Noemvrie. 

„— ZEVGIBAT (ar. pl. d. tevgih «mission»), nominaţion ă une: 
place ; liste des investitures des divers emplois de.l'Etat Ham. : 

-  Xahmin n. evaluare, socotslă aproximativă. 
. Z . a : . . . x 1.» a . . + Koc. 243: să nu fie nimene scutit la acestă slujbă, făcând și lahmin că . 

pâte ca să cuprindă mare somă de bani, Isr. 1715, p. 114: să facă tahmin pe 
unde s'ar putea să ducă tunurile. Coxp. Ipsil. (1796): deciucla zapciului să sc: 
socotescii eu făhmin de 6meni cu sciinţă. Coso. 1813, p. 373: dăjdiile de peste 
an a două isprăvnicaturi străine ce sînt. în sumă, precum cu fahmin ni se 
arată de la vistierie. Ur. VII, 100 (d. 1827): făcându-se o adăogire prin lahmin 
veniturilor casci răsurilor. Fi. 163 :.să vă fac o socotâlă cu lahmin, ca să vedeți 
cât de mult ve amăgiţi. . . ? ă 
= TARMIN (ar.), estimation, cvaluation ; serb. tahmin,. 

«preţuire». Termin juridic dispărut din limbă ($ 71). . 
tahmis n. locul unde se prăjia cafea.. 

_ Coxo. 1776, p- 28: de totă cahfencua și de tot (ahmisul ce sar afla, atât: 
în oraşul Iaşului cât şi la celelalte tîrguri de pe la ținuturi, să ia avaetul sti, 
după tocmela ce se va putea aşeda, după starea cahfenelii şi a luhmisului, 
nepricinuind jalobă. Doc. UL, 266 (d. 1792): tahmisul, adică hbătutul cafelii și 
cahvenelele... în Bucuresci este venit al lui vel-cafegiii, 

— raBuuis (ar. torrefier), lieu ou place oi l'on torrifie le cafe. 
„tahregii m. funcţionar turc cu firman care cerceta şi 

hotărnicia granițele. , | - . “ 
Ă Asu, 137 : se rOgă Impărăţiei cu arz să le trimiţă un lahregi, ca să scrie şi să-ice pămîntul ce-l arătaii ci că-i împresurare, să-l lipescă la Hotin ;: 138 eri, după arzul Lor, credend că va fi așa, trimis'aii un fahregiă şi + ai s re care il arătau ci că-i fără de Omeni, î c dul Halil Paşa Li până Ia Net ni, începând de la hotarul
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. — TARRIRGE, qui fait un rapport. V. Partea I:: tacrir. | 
tahtirvăn n. litieră persană purtată. de doi cai sait 

catîri (itt. tron portativ). e 
Giionc. 331: Paşa încă fiind în lahlirvari, au eşit şi aii încălecat. 

— TAHTY REVAN (pers. siege ambulant), liticre, palanquin ; 

serb. tahtirevan, ngr. carzpsăue | E 

iaiu n. tenc de mărfuri. . o 
“Pan 1761: taiurile cu lână cântarul 10 potronici... să dea câte 7 lei 

de vitai şi câte 2 pol Ic de catertai... de va fi minghinitai să plătescă 14 Jei. 

| — Tay (pers. un seul), une piece, un ballot ; moiti€ de 

la charge dune bete de somme Barb. n 

“zalhîş n. raportul Vizirului către Sultan pentru numi- 

xea sait destituirea unui Domn (Cant. Mold. 52 şi Ist. ot. 614). 
Ax. 197: au sosit la Imperatul talhiș de la Vezirul, care îl trimisese cu 

sfatul tuturor Pasilor de la urdie, întru carele scria să trimită Domn pe Ni- 

colui-Vodă la Moldova. Nec. 279: apucase de eşise talhiş de la Impăratul şi 

-apucase de-l îmbrăcase cu caftan pe Mihai-Vodă. Koc. 233: facând tote talhiș 

la Imperatul, i S'aii dat voie să facă ce scie. Vic. 289: îndată ai făcut talhiș 

“înseris la Chesarul pricina. , Ă 

, — eius (ar. action de r6sumer), rapport que le mi- 

nistre fait.au souverain ; ngr. zză/lat. | 

talhîsciii m. marele referendar care presenta Sultanului 

raportul marelui Vizir. i 

Caxr. ler. 18: referendar, purtător de răspunsurile împărătesei ; boieria 

care duce şi aduce respunsurile, lalhisciii. N. Cosr. 112: ati .sosit DBekir-Aga, 

“talhisciii împărătesc. Cosp. 1693, p. 350: atlaze co s'aii dat falhisciului şi ca- 

“pigilar-chehaiasi. Cip. 306: ati dat Domnia cu steg, caftan după obiceiti, tri- 

"miţând pre 'Terzi Mustafa-Aga falhisciul. ” . 

_— meuws&, rapporteur, dignitaire de la Porte charge 

“d'exposer au Sultan le resume (des affaires). - 

talhîsci-aga m. titlu identic cu «talhisciil». 

Dap. 324 (bairamlic): 200 lei lui lalhisci-aga, E 

__ "meuwusât AGA, le grand râfereudaire charge de prâsenter. 

au Sultan les rapports du grand Vizir Ham. 

taneă f. bucată de blană. ME 

- __Pane 1764 : jder tanele cernite... ianele, spinări de vulpi de.Mlose. TARI 

1792 : vulpi bune roşii rosesci tancua 30 bani... vulpi nurcă lancua !/, ban. 

— rank (pers. dane «grain»), morceau, picce ; serb. tane 

«ghiulea», ngr. 7x45. i 

tarabulăs n. legătură de cap (litt. turban din Tripoli). 

"Gica, £5: a se lega la cap cu taratulus ; 93: se lega cu un brîii roşu 

-saă cu un laratulus ; 290: la cap legat cu uri farabulus. . Otăş. 10: tarabu- 

“Iusul falnie cu ciucuri de mttase. , - ” : 

_— aRABULUS, Lripolis; ville de Syrie. 

tarpuz n. brobâdă de cap. E 

“Mosre, 43: sai îmbrăcat muieresce cu larpuz în cap,.cum pârtă muie- 

“zile grece. Tazir 1761: tarpuze 4 la 1 parce.., , , 

_— manPoş (pers. serpoş), câlotte, bonnet de jeunes filles 

“(d. ser «cap» şi poş «turban») ; serb. tarpoş (V. Partea 1: 

.poş). Forma «tarbuz» e o inducţiune din plural :. tarbuşi sai. 

-iarbuji, de unde un singular analogic tarbuz. 

“tarz n. chip, mod. i .
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" Becp. 424: Unul îngâmfat de slavă, celălalt de un larz firesc... Ha1sr. 
(1818) : Că făcea prin Bucuresci Tot tarzuri [în text: tarturi] mavroghenesci, 

— Tranz (ar.), manicre, mode, fagon. 
' tatar-aygasi m. vătavul. tătarilor-curieri. | 
Cox. 1693, p. 292: s'aii dat 56 tal. la. lalar-agasi, care at venit de la 

"Viziriul pentru graba carelor. 
— TATAR AGasY, chef des:courriers d'Etat ; serb. tatar-aga. 

| “tatar-mizil m. curier poştal. V. menzil. 
b Gica, 30£ :- şi lui i-o dăduse [scrisârea] tătar-mizilul. | 

taxidăr m. perceptor, încassator de dări. 
Bărc. 621: aprodii slujiaii ca tazidari şi împlinitori de datorii. Fi. 48: 

ci le aduna [dăjdiile)] prin Gmenii lor numiţi tazidari ; 323: .tazidarii. luat 
întreită deciuială pentru oierit, erbărit, tutunărit şi vinărit, Gurca, 37: ocne 
şi vămi pe cari le vindea cu un preţ de dece ori mai mare de cât înainte, 

lăsând pe tazidari să rupă cât puteati. 

Var. : taxildar şi tazindar 
Dios. 193: Hangerliii îndată ai rinduit lazindari... să strângă de la 

omeni banii văcăritului ; ; 197: boierii ispravnici şi fazindarii i slujbaşii i zap- 
ciii cu mumbaşirii. 

— TARSILDAR (ar. pers. qui fait la recette), percepteur 
prâpos6 au reconvrement des dâniers publies, caissier (d. 
tahsil «recelte, perception»). . . 

taxidăvie f. încassarea dărilor. 
Fr. 48: tata mă lua cu dînsul prin judeţ de-l ajutam la tazidărie, 

teclif n. propunere, chip. 
" Văc, 267: ambasadorul Caprara nu putea să dea mâna la aceste eclifuri, 

“fără voia imperatorului. Un. III, 197 Ad: 1802): acele teclifuri şi fără de orîn- 
"duială arătări. Cuox, II, 435 (d, 1822): a cere milă cu acest fel de teclifuri, 
şedend de ceea parte să ceic stăpânire dincâce, 

— TEKLIF (ar.), facon, proposition, charge; ngr. zezhizi 
teclifat n. sarcină impusă. 
Uh. il, 132 (d. 1792): raielele Moldovei să fie iertaţi de tot felul de 

dări și alte deosebite ieclifaluri, 

— TERLIFAT (D]. ar. d. teklif), charge. 
tedarîc n. aprovisionare. 
Doc. 1, 275 (d, 1783) : : să se facă tedaric [funiile] şi .să se trimiță unde 

este poruncă ; 277: cumpărarea şi tedaricul din afară de prin prejur.... pră- 
pădesce țara nostră. 

— TEDARUK (ar.), provision, preparatif ; serb tedaru ue. 
tefanic n. (şi tifarichiă), raritate, capdoperă de industrie 
Koc, 202: mergend Domnul în tâte dilele” de se împreuna cu Paşa, tră- 

"mițendu-i de tâte tefaricurile ce se aflati în laşi. Meucius. Roman II, 127: Dom- 
niţei Sultanei un inel smaragd. şi o flore de diamant, fefaricuri ce i-aii dat. 
“Mio, Chiriţa, 15: două _„Biuvaere, două tefaricuri. * Fur, 93 : acestă dulamă.... 
ce mai cusătură ! parcă-i un îifarichiii, 

» — TEFARYR, Chose precieuse ; ngr. zzpapizt. 
tetericiii n. desfătare, petrecere. 
Nec, 320: Dumitraşco-Vodă cu cele cinsti și fefericii multe se nămeise, 

de nu se putea să se mai grijască nimică. 
— TEFERRUG (ar.), amusement, distraction ; serb. teferic. 
tefter n. registru, condică. 

„ Cosr. 48: câtă saricăciune aii făcut Tătarii... ati plătit tot şi a ture 
şi a ici pre lefler, cui ce aă perit. Por. 11î: ai pus cartea aceia în alte 
scrisori și fefleruri ce avea. Sraw. 398: dacă nu plătesci cât am seris la tefler. «e



— 119 — 

— TEFTER (pers. defter «tahlette pour ecrire»), livre de 
recette, registre, role (d. &pdtpa, pergament) ;. alb. bulg. serb. 
tefter, ngr. reprspt, liste, catalogue. V. anatefter. . 

tefterdar m. (literar : defterdar) 1. ministru de finanțe, al 

Sultanului sai al Hanului. 
Asu, 123: ai venit Damat Mehmet-Paşa, care aii fost ieflerdar, mare. 

Caxr, Mold. 59: principem fefterdar supremus caitan induit, Coxo. 1693, p. 29: 

tal. 500 tefterdarului Impăratului ; 75: un atlaz ice's'ati dat la feflerdariul Ha- 

nului, Is, 1715, p. 132: ati poruncit la teflerdariul să-i numere banii. Văc. 

299 : îndată trimise şi chiemâ pe luminatul chehaia-beiă Feizulah-Aga, pe prea- 

slăvitul fefterdar Raic Ali-Efendi. . . , 

2. controlor financiar al marelui Vizir sait al unui Paşa. 
Muse, 40: aii trimes Paşa pe Ieflerdarul lui şi cu Aga cel împărătesc şi 

i-ai scris tot ce ati avut. An. 137: aă pus Mirza-Paşa Omeni de ai sei jude- 

cători și vameşi, şi teflerdarul aşijderea ai pus strîngitori și strîngea veniturile 

de pe la sate. Gurc. 206: pre Domnul la sfat chemându-l, pus-i-aii scaun de 

aii şădut între ienicer-Aga și între teflerdariul ; 212: puind alt Viziriii pre Ali- 

Paşa, carele ore-când fusese leflerdariii. Dios. 188: poruncind Pasvantoglu fef- 

terdariului de ati cetit fermanul în audul tuturor, apoi Lai luat. și Vai sărutat 

băgându-l în sîn. Dom. 80: se luară robi doi ieflerdari. Băre. 92: Vizirul dete 

slujba de tefterdar în ambele ţări lui Mehmet-Beiu de la leni-Şchri. 

3. (şi cefterdar) perceptor, taxidar. : 
Caxr. ler. 397: stringttorii dajdiilor, cefterdari, birari. Coxn, 1693, p. 

307: s'aii făcut dar chehaialii şi ceflerdarului. | 

— merreRDaR (defterdar), ministre de finances, contrâleur 

general des finances d'une province; serb. teftedar, ngr. 

naezspăăpms, grefier ; ung. defterdar. 
i 

teiterdar-efendi m. (şi detterdar-) contabilul Tesaurului. 

Dar. 325 [bairamlic] : 250V Iei lui defterdar-efendi. For. Il, 247: def- 

terdar-efendi cu suita sa , 

teitergiii m. secretar-contabil. 
Dios. 137 : dându-i fermanu, aii poruncit teflergiului de i Yau citit. Doc. 

1, 409 (a, 1783): avem să orînduim teflergiii credincios, ca si cerceteze. 

- —_ merrenâi, teneur de livres : vorba, etimologicesce echi- 

valentă cu «tefterdar», lipsesce în dicționare. 

tetterhane f. archiva finanțelor. 
Dom. 20: ridică în grab tâtă canțelaria şi teflerhancua. 

—— erTen HANE (defter hanc), les archives. 

teftişciii m. inspector însărcinat cu anchete. 
Doc. IV, 360 (d. 179%): avem Domniea mea a orindui âmeini teflişcii..». 

a face într'adins cercetările. For. Il, 160: Scarlat-Vodă Ghica a izbutit să se 

rînduiască un muvela-efendi, un capugi-başa şi un fefligiii, cară ai gonit pre 

Turci împreună cu vitele lor peste Dunăre. 
: 

_ — mserşăy, examinateur (d. ar. teftiş «enquâte»). 

telmiz m. învâţat. 
Nec. 305 : Dumitraşeu-Vodă avea la Portă și un capuchihaic, pre anume 

Iane, forte om de trebă şi prea mare telmiz, ” 

— zeLuiz (ar.), etudiant. 
telpiz a. viclen, sinonim cu «marghiol» şi cu «şiret>. 

Ax. 123: spun să fie dis atuncea Imperatul către bostangi-başa : aceia, 

precum se văd, stmănă să fie nisce l&lpizi, de vreme ce aii aprins rogojina în 

cap. NEc. 207: Dumitraşeo-Vodă fiind prea felpiz și fricos și neavând nici o 

milă de ţară, punea pricini asupra boierilor şi lui Miron, că sfătuiese ci şi-i 

bine să ierneze Tătarii în ţară 2509: Constantin Duca-Vodă avea un Grec din 

tara frâncescă, pre anume Nicolai Deport, pe lângă dânsul, om învătat şi telpiz:
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— zeuiz (ar.), tromperie, trompeur, fourbe ; serb. telbiz. 
telpizie f. viclenie (formă paralelă cu «telpizlic»). 
Garc. 335: numai'de cât Nemţii întârseră sfatul lor cel trufaş a începe să 

se pârte în meşteşuguri şi în telpizii şi socotiră să se întârcă înapoi pre apa Tisci. 

telpizlic n. înşelăciune, înşelătorie. 
| Nec, 252: caută acum de vedi lelpizlicul la ce cinste aduce pre omul 

mare! 256: minciunile și felpizlicurile nu le iubia Antioh Cantemir. 

| — reLpizuyt, tromperie, fourberie. 
temasuc n. îndatorire legală. 
Asun. 179 : într'acesta chip ne-am legat cu toţii cu acest femasuc al nostru. 

- — 7EmEssUK (ar.), acte obligatoire, reconnaissance d'une 
dette ; serb. temasut «act scris». 

tenziăh n. pastilă compusă din tămâie şi alte mirodenii. 
Ax. 130: Nicolai-Vodă ati trimis lui Băsărab-Vodă şi puțintele daruri: 

un câsornie de aur, panzehruri şi fenzuhuri. : - 
Var. :. tiunzut şi tunzuh 

Un. XIV, 231 (d. 18183): un inel de tunzuh de aur cu mărgăritar; ALX, 
343 (a, 1821): două perechi. paftale liunzuf de argint şi poleite. 

— TENsvH (pers. chose rare), pastilles du serail; ngr. 
revtobyr, benjoin. 

tenbie f. 1. instrucțiune, cultură: «a se face terbic», 
a se instrui, 'a se ținea în curent. Mă 
, Dum. 67: câtă vreme tinu acest congres, se făcu şi reis-efendi ferbie de 
Evropa. Doc. III, 25 (d. 1786): practicos şi iscusit la înpărătescile slujbe, fiind 
şi multă vreme cercat şi lerbie chiar al prea puternicei Împărăţii. 

2. dres de bucate. . : 
Goey. Dicţionar, 94: ierbie, suliman de bucate. . 

4 — TERBYE (ar.), education, instruction, assaisonnement 
(des mets), sauce. 

tergimăn m. lălmaciii, dragoman. . | 
N. Cosr, 43; la Carlovita fiind trimis sol de la Impăratul turcese Sul- 

tan Mustafa, un Rami-heiz împreună cu fergimanul cel mare împărătesc, 
Alexandru Mavrocordat, carele scia 12 limbi, om ales şi” forte învățat, Nec. 
190: pentru învățătura lui Milescu Spatar ati fost fergiman Impăratului şi înveța 
şi pre fiul Imperatului, pre Petru Alexievici, carte. Văc, 265: acest Panaiotache 
fu cel dintâiii Grec ce s'aii învrednicit a fi tergiman Divanului împtrătese ; 
269: prea învățatul Seherlet Zad& Alexandru Mavrocordat, ce atunci se afla 
şi mare fergiman al Divanului împărătesc, care: se făcuse după famozul 
Panaiotachce. | . 

să Var. (grecizată): terziman 
N. Cosr, 22: Panaitachi Zerzimanul cel mare și vestitul la Impărăţie ; 

268: cra acest Gaspar-Vodă multă vreme ferziman la Impărăţie, adică tâlmaciă 
tuturor solilor creştinesci ce veniăii la Impirăţie. Koa. 259: îndată ai luat 
pe sol cu toți ferzimanii lui şi Vai dus la Eadecule. Is. 1715, p. 11: ai trimis + 
de ati prins pe toți ferzimanii solului. - 

— TERGIMAN (ar.-pers.), interprete, dragoman (d. tergime 
«traduction») ; serb. terguman. ” 

Formele occidentale : it. dragomanno (ngr. 8pyouvos) şi 
turcimanno, Îr. drogman şi trucheman, sp. trujaman derivă 
de la ar. targiman «interpete» (tarăama cexpliquei, traduire»), 
termin primitiv chaldaic (targem) şi trecut la Arabi dela Evrei, 
la cari parafrasarea chaldaică a Bibliei se numesce Targum, 
adică interpretare. Din it. «dragomanno» derivă şi forma româ-
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nâscă literară dragoman (de la sfîrşitul sec; XVIII), alăturea 
de «tergiman», mai vechiii şi odinidră mai popular. 

Dex. 58: Nic. Draco ce era Porții dragoman. Mostre, 40: Alexandru 
Mavrocordat, dragomanul împărătesc ; acest Alexandru, terzimanul împărătesc, 
când s'a făcut pace între Turci şi între Nemţi, ati fost şi el de era fălmaciii. Guica. 
91: toţi solii cu toți dragomanii şi cu toţi sceretarii lor se puneati în mișcare. 

tergimănie î. dregătoria de tergiman. - 
N. Cosr. 7: Alexandru Tergimanul a isprăvit fergimânia cea mare fiului 

stii, lui Nicolai, care şi cl slujind Porții 12 ani în slujba fergimdăniei, ai sosit 
şi la Domnia ţării Moldovei. “ 

Var. : (grecizată) terzimănie şi (occidentală) dragomanie 
Muse, 40: Nicolai Mavrocordat ai lăsat ferzimănia Porții împărătesci şi 

ati luat Domnia ţării cu multă cheltuială şi mândrie grecescă. Gurona.: 305 : 
ati şedut amindoi în vorovă, fiind cunoscuţi şi vechi pricteni încă din lerzimănie. 
Dosu. 58: Nic. Draco... rivnia dragomânia, - 

tergimaniic n. sarcină şi serviciii de tergiman. 
Koa, 256: chiemând pe terzimanul Porții de i-ati făcut ferzimanlic. 

Alăturea de forma analogică dragomanlic. | 
Dem. 158: având pe d-lui lacovache Iizo biv-vel Spătar pentru dra- 

gomanlic. Vac. 98: viind Orlof la Osman-Efendi să-şi ia qiua bună, neaflân- 

du-se Ilacovache de faţă, i-am făcut cit dragomanlicul. | : 

—  TERGIAANLYK fonction ou place d'interprete. 
tergimea, f. traducere: «a face tergime» (== ture. tergime 

ctmek), a traduce, a tălmăci. 
Vic. 299: arătai serisorea ce am scris la boieri la Bucuresci, care făcân- 

du-se tergime, o trimise la Imperăţie să se vadă. : - 

— zex&mue (ar. tergimet), interprâtation, traduction. 

zersană î. (şi tarsana) arsenal de marină. : AI 
KoG. 274: ati detunat un galion mare împărătesc, acolo unde ședea legat 

la tarsana. Is. 1715, p. 12: aii înghețat boazul mării spre tersana; 78: pe 

den afară este tersana şi scală mare. Hursr. (1818): Cu tunuri, Cu tersanele 

[în text: terhanele], De iarbă şi de ghiulele. , E RI 

— “ensana (pers. ters hane «casa industriei»), arsenal de 

marine ; bulg. tersana, ngr. rapoai; din aceiaşi vorbă per- 

sană: sp. arzană, it. arsenale (şi darsena), fr. arsenal. _ 

tersana-defterdar. m. ministru al marinei (Fot. II, 237). 

— ERSANA DEFTERDARI, titlu posterior lui «tersana emini» 

şi identic cu dinsul. 
tersana-emini m. inspectorul bastimentelor (lot. II, 238). 

— meRsANA.EAMINI, intendant de V'arsenal Ham. 

zenrzi-başa m. starostele breslei croitorilor. : ., | 
Con. 1776, p. 16: afară de chircibaşa, de terzi-bașa... pe ceilalți sta- 

rosti să-i facă și să-i orînduiască vel-Aga. Doc, II, 289 (d. 1792): rutetul şal- 

varagiilor să fie osebit de rufetul croitorilor, să w'aibă terzi-bașa amestec cu 

dînşii ; IV, 282 (d. 1793): lângă terzi-başa să fie patru meşteri din cei mai 

aleşi ai rufetului, numindu-se epitropi ai breslei croitorilor, Fur. 138: ișlicul 

cu patru colţuri al marelui ferzi-başa. | 

— zeRzi BAșY, maitre tailleur (pers. terzi «croitor») ; serb. 

terzibaşa. , e 

tescherneă f; (şi teşcherea), 1. răvaş înscris, adeverinţă. 

a. în literatura cea veche : | 
N. Cosr. 87: trimițând Nicolai-Vodă nisce tesclierele şi fermanură împt- 

rătesci şi poliţe la Țarigrad. loc. 253: aii început a serie feșcherele şi a se 

jălui de el, şi lipia teșcherelele la giamie. Coxo. 1693, p. 37 : ai scos tescherclele 

.
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de socotela haraciului. Consn. 1776, p. 38: Vătaful să fie dator să tocmescă chi- 

ragii cu chizeşie, dând vătaful şi leșchere la mâna stăpânului marfei. Diox. 197: 
i-ati întrebat unde sînt tescherelele cele pecetluite ce ]e-ati făcut, ca să le dea la 

raiele după vitele ce aii avut, vrând să ia birul de la dînşii pe acelea. TARIF 
1792 ; fiind suduit şi avend tescherea de plată, să nu se supere cu nimic. 

b. la scriitori mai noi: | 
Ar. 1[. 90: teșcherele tot cu pajure împerătesci !... Fir. "938: iată şi leș- 

“chercua prin care faci cunoscut, că totă marfa vindută ai primit-o înapoi prin 

mine ; 395: numărăm banii în mâna trămisului şi luăm feșcherea de primire. 

2. foie de drum, paşaport. 
Ancn, Rom. II, 167 (d. 1753): fără de lescherea să nu umble Turcii în pă- 

mîntul ţării. Gruca, im: pe când ne trebuia paşuş nemţesc sait feșcherea turcescă. 

— mezaent (ar, tezkiret), billet, obligation par ccrit, note, 
certificat, passeport (d. zakar «se souvenir») ; alb. bulg. serb. 
teskere «râvaş, paşaport», ngr. resrepâş, attestation. 

tescheregiii m. secretar al Divanului și al marelui Vizir: 
ci eraii doi şi citiaii alternativ jalobele adresate Divanului. 

Conso. 1693, p. 350: atlaze ce sati dat la doi fescheregii. 

— TESFEREGI, secretaire du Divan, maitre des requâtes ; 
bulg. teskereziia. V. buiuc-tescheregiii şi chiuciuc-tescheregiit. 

teslim n. predare: «a face teslim» (= ture. teslim 
etmel), a preda, a transmite. , 

Rog. 216: trimițând și 40 de delibaşi... făcându-i feslim lui Caragea ; 
236: Măria sa Hanul scrie la Domn, că nu va da jacurile ţării în mâna acelor 
ce am trimis, ce cere 5—6 boieri mari de loc, ca să le facă tâte teslim în 
mâna pămiîntenilor. Gneone, 305: i-au făcut sangiacul şi tuiurile iesim. Do. . 
44; să se ducă din ţară cu bine și să-i facă pre boieri feslim. Doc. IV, 288 
(d. 1793): să prindă pe aceşti lude şepte şi aducându-i în pază, să-i facă fes- 
lim la pușcărie. GonJ. 1, 22: făcend'o leslim în mâna Impratului. 

— TESLIM (ar.), livraison, remise; bulg. serb. teslim, 
Ngr. reshiut. 'Termin juridic ceşit din us. 

„ teslimarisese v. a face teslim, a preda. 
Un. LX, 52 (d. 1844): este dator a ieslimarisi tote lucrurile nemișcătore!? 
 Formaţiune verbală turco-grecă. 
teslimat n. sens identic cu «teslim». 

' Diox. 231: Tureii să m'aibă amestec, ci pircălabii satelor tâte să le îm 
plinescă şi să se facă feslimat prin zabiţii creştini. Un. XIV, 239 (d. 1810): 
vremea teslimalului mărfii. : 

— TESLIAT (pl. d. teslim), payements faits sur un compte. 
teşrifăt n. ceremonial, în special de învestitură. 
Coxo. 1693, p. 29: 800 tal. la leșrifal. Vic, 261: Suleiman 1 dete lege 

şi canon? (acesta este teșrifat) şi“regule de iznâvă Împărăției, - 
- — TEŞRIFAT (ar. pl. teşrit «action d! honorer»), ceremonial 
de la Porte ottomane, âtiquette. 

„teşrifagi-etendi m. marele maestru ! de ceremonii, « care 
„_ conserva registrele ceremonialului împărătesc. 

Dae. 323” (bairamlic) : 200 lei lui "teșrifagi-efendi. ! 
— TEŞRIFATGI, grand maitre 'des ctremonies. 
teşrifagi-caltasi m. ajutorul teşrifagiului. 
Iesi. 790 (bairamlic) : 100 lei lui teșrifagi-calfasi. 
— TEŞRIFATGI HALFASI, l'aide du maitre des ceremonies Ham. 
teșriiagi-chesedari m. cassierul teşrifagiului. 
Iesi. 790 (bairamlie) : 1C0 lei lui teșrifagi-chesedari.
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— TEŞRIFATGI KESEDARI, payeur du maitre des ceremonies. 
tilie î. un fel de haină. | 
Doc. 1, 403 (d. 1790): o filie veche de hatai verde blănit cu cacom, 
— TELLI (ar.), orn€ ou brode avec des fils d'or ou d'argent. 
zimaân n. feud militar ce aducea un venit mai mic de 

2000 lei vechi : spahiii dobindiati în loc de. I6fă sate în ţările 
supuse cu condiţiunea de a servi pe propria lor cheltuială. 

| Caox. 1, 98 [Milescu]: cum Turcii dai acum spahiilor lor timaruri. 

" timar-spabhii m. sens identice cu «timariot». 
Isr, 1715, p. 123: limar-spahii aă riînduit, ca să păzescă cetatea, a 

— 7IMAR (pers. soin), pension, fief militaire ; bulg. timar. 
timariot m. spahiii în posesiunea unui timar.. 
M. Cos. 20: sînt slujitori bătrâni oturaci, curugii şi timariofi. Bor. I, 

171: Voi, Timarioţi, Azapi, Ieniceri,.. 
Formaţiune neo-grâcă : maps. 
timin n. veche monetă turcâscă servind de salbă ce se 

purta pe frunte ca o pod6bă. 
Op. 1, 421: bani de cap limin jumttate poleiţi, jumătate albi. 

— nun (un huitieme), ancienne picce de monpaie fran- 

caise, qui valait cinq sous; ngr. zum, galben de. dece lei. 

tocăt n. calitate excelentă de cit. 
Fr. 153: perne îmbrăcate cu cit focat. 

— oxaTr, Tokat, ville de la Turquie d'Asie. 

top n. tun. V. topciii. 
Isr. 1715, p. 5t: (V. alaiii-top, havan-top). , | 

— op, piece, canon, bouche ă îfeu; alb. bulg. serb. top 

«tun», mer. topă «ghiulea», ngr. zar. - 

top-capi n. porta oraşului. | 

Vic, 238: năvăliră şi intrară pe la lop-capi în cetate. 

— zoe xaev, porte de la ville. 

tophana, f. arsenal de artilerie. 
Cnox. 1, 446 (d. 1822): aii mers pe la tarsana, pe la fophana, trecând 

pe la Dolma-Bakee. - 

— TOPHANA (pers. top-hane), fonderie de canons, arse- 

'nal dartillerie. 
topciii m. tunar, soldat de artilerie, | 

Ax. 161: lopeii şi 1C0 de salahori moldoveni şi 200 munteni. Isr. 1715, 

p. 16: alaiul topci-başii cu topciii lui. „BELD. 846 : Waii cercat vr'o greutate 

a pute găsi topcii ; 389: Topciii şi ienicerii mai întâi saă ridicat. Buc. 171: 

Să argqă fitilul! topeiii la foc !... For. Il, 812: topciii lcfa 60 Iei. 

—. mopăr, canonnier, artilleur ; bulg, toptiia, ngr. rozrâse 

topci-başa m. inspectorul artileriei. 
(sr. 1715, p. 10: Vati închis în saraiul lopci-bașii... For. II, 293: Arma= 

şul cel mare este topci-bașa general. , - „ 

_—— moezi Başv, commandant d'artillerie ; bulg. topâi-başa. 

tufec n. flintă, puşcă (V. tufecciii). 

— zirec, fusil ; bulg. serb. tulek, alb. dufelk, mer. tu- 

fele, ngr. robriut. , 

“vufecciii m. 1. miliţian saii puşcaş, numele lefegiilor gar- 

dei domnesci, după îilinta ce purtaii (Sulzer III, 292). 
Coxv. 1761, p. 28: 25 tufeceii câte d lei unul. Doc, II, 18 (4. 1791):
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ciohodarii i lufeceii cu pusci. Fir. 29: dinaintea unui rînd de odăi iufecciii, 

arnăuţi și satiraşii 'şi curățait armele ; 38: însoţit de patru lufeccii ; 346: 

căpitanii agiesci şi spătăresci, fufeccii. Gmca, 289 : Caragea pierduse doi cârc- 

serdari şi un tufecciii, loviți de glonţele 'Jianului, 

” 2. armurier, meşter de arme. 
Ioxescu, Mehed. 712 : fufecciii dreg puscile sătenilor. 

Cu acest sens şi în poesia populară. . 
. Ar. 131 : Iar cumnatul cel hain, Tufecciul din Măcin... 

— zirexei, fusilier, soldat, gendarme ; armurier; bulg. 

serb. tufekţiia, ngr. zobpezrţÂs. " 
"tutecci-bașa m. şeful gardei domnesci. 
Koo. 278: iar când vroia să pureâgă, fufecci-bașa îl întrebă. BerD. 349: 

Tufecei-Dbașa- Vasile a Domnului Calimah. Cox. 1761, p. 78: _tufecei-bașa 10 

dci pe lună. Doc. II, 18 (d. 1791): fufecei-bașa cu toţi ciohodarii. For. III, 

312: tufecci-bașa cu 50 de neferi 1300.. lci. Gurca, XIV: edeclii demnesci, 

baş-ciohodaru, tufecci-bașa ; , 3 : aveam odaie în Curtea domnescă alături cu 

„odaia lui lufecci-başa. - | : . 
— mirextr BAşy, porte-fusil, officier de la garde du corps 

charge de presenter le fusil au Sultan â la chasse ou au tir 
Ham.; bulg. serb. tufekti-başa. 

__ %uiu n. stâg făcut din două saii trei code lungi albe 
de cal, atirnate de o lance vopsită roşu cu semiluna în virf, 
împletite cu măestrie ; tuiul, ca semn de autoritate şi de 
comandă militară, a înlocuit stegul conferit la început guver- 
natorilor de provincie. Sultanul avea 6 saii 9 tuiuri, marele 
Vizir 3 (ciucituilii»), beglerbeiii şi Domnii români 2 (cichi- 
tuilii»)ce-i se acordaii de Sultan odată cu celelalte insignii ale 
Domniei. Aceste tuiuri.se purtaii înaintea Impăratului sai 
Domnului, la alaiuri saii când pornia în războiii. 

1. despre Sultan şi Paşii turci saii Hanii tătari. 
N. Cosr. 91: Moldovenii aii dat într'inşii a-i gonire, tăindu-i, până ail 

dat asupra luiului şi atuncea i-ai împresurat tătărimea. Ax. 159: cinci Paşi 
cu câte trei fuiuri şi alţi dece Paşi cu câte două tuiuri; 167: la Dechemvrie 
18 s'aii scos luiurile şi ai început a face Impărăţia mare gătire de oştire. 
IKoc. 230: într'acestă Domnie [a lui Const. Racoviţă], iarna, ati trecut prin 
țară un Paşă cu trei fuiuri, de ait mers la Hotin, Zi. 26: s'aiă şi cinstit fă- 
cându-l pe Pasvantoglu Paşă cu 3 tuiuri, Bare, 097: unde-ţi sînt voinicii, 
Paşo cu trei tuiuri? Fir. 118: un compliment demn de un Paşă cu trei tuiuri. 

2. despre Domnii români. 
| M. Cosr. 250 : îi trimise Hanului Impărăția şi steguri, cu luiuri de Mol- 
'dova, să aşede pe „cine va socoti cel ]la Domnie. N. Cosr. 89: Dumitrașco- 
Vodă ai purces din Țarigrad spre Moldova în cai de menzil, fără luiuri, fără 
sangiac, fără tabulhanaua împărătâscă, şi pre urmă târdiă i sati trimis de la 
Imptratul tuiurile, Nec. 216: stipâniă Duca-Vodă şi Ucraina şi țara Moldovei, 
„Domn fiind cu trei. luiuri ; 279 : îmbrăcâ Mihai-Vodă caftin şi de la Impăra- 
tul, luând steg şi tuiuri de Domnie, se găti cu toţi boierii şi purcese de veni 
în țară ; 307: Dimitraşco-Vodă ait scos luiurile şi corturile afară din Iaşi spre 
Balica, ca să mai chivernisescă lucrul ceva înainte, să vadă omenii că pur- 
cede în gios la ste înaintea  Vezirului. Musrs, 20: Vezirul ai dat Ucraina 
“cca „mică Ducăi-Vodă, mai şi un fuii afară de ccle 'dout ce avea a tării Mol- 
dovii, care luând tuiul, ai făcut mare cheltuială și pentru acel luiii. Gueosc. 
303 : intrând Domnul în curtea domnâscă, deseălecă la scara cea mare ; acolo . 
fiind scose și tuiurile, se taie şi doi berbeci sub tuiuri, ca pentru un semn de 
Diruință. Dos, 167 : Mavroghene cu mare pompă şi cu străjnicie ati intrat în 
Bucuresci, având cucă împărătescă şi două luiuri, semnul puterii -împerătesci.
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Hausr. (1818): Care Domn a mai-stătut, Trei tuiuri să fi avut ? Fir. 8346: ma- 
rele Armaş cu haine muiate în fir, stegul cel mare al ţării, lăutarii şi trim= 

bițaşii domnesci, iuruc-bairac, tuiurile. Ov. 1, 73: (V. sangiac). 

Var. (literară) : tug 
Casr. Mold. 57 (V. sangiac); 62: duo fug, vel equinac caudae, quae” 

principi ab aula conceduntur ; 91 : equi sessorii praeviis duobus lug vel cau- 

dis equinis, quas in acceptae potestatis signum principi othmannica aula largitur. 

Vorba persistă şi astădi într'un proverb istoric (V. topuz). 

__— zvv (tug), queue de buffle ou de cheval peinte en 

rouge ct en blanc et attachâe ă une hampe rouge, laquelle 

est surmontee d'une boule d'or Barb.; bulg. serb. tug, ngr. zc5p. 

tuigiii m. împletitor de tuiuri pentru Sultan. 
Un. V, 171: Ahmet Aga, odinioră luiugiii şi astădi prefăcut în făcttor. 

de surguciă pentru palatul împerătesc. 

Formaţiune analogică ($ 23). 

tulumeni pl. (şi tulimeni) 6meni gospodari din satele. 

turcesci şi din serhaturi luaţi ca garnizonă: ei intrară în 

Moldova la 1821, sub comanda lui Ciabanoglu, aduşi pentru 

buna rinduială a pămintului (Drăgh. II, 123, 130). 

Beu..406G : Ia cu dinsul dout tunuri şi o mie de oșteni, Daierâua lui 

mai totă, şi delii şi tulumeni. Necu. IL, 285 : la 1821, după spargerea eteriştilor, . 

Paşa din Iași, vădând că nu pote scâte pre ianiceri din țară, ceru ajutor; îi 

se trimiseră deci spre acest sfirşit câteva mii de lulimeni. : 

— cf. roma, nom d'un corps darmee de 10000 chez 

les Tatares Ham. , , , 

zumbele&chii n. un fel de timpan, instrumentul prin- 

cipal al meterhanelei. | 

Fir. 30: banda de musică se compunca de tumbelechiuri, tobe mari și 

meterhanele. Gica, XV : în tot timpul acestei ceremonii îi bătea în curte meter-. 

hancua cu surle, cu tobe şi tumbelechiuri. 
, 

Vorba revine şi în poesia artistică (sub forma tembelic). 

Boc. |, 171: Să bată, să bată, aică tembelicul 7... , 

— imneex (pers. diimbelek), tambourin, en demi-globe, 

timbale (d. tablek dimin. d. tabl «timbale») ; bulg. tiumbelek, 

ngr. Tobuzehtrt, tambour. V. tabulhana. Se 

tumbechiă n. sens identic cu «tumbelechiib). -. 
. . . a . » 

Guaca, 322: după dînşii veniail meterhancua şi tumbechiurile în sunetul 

surlelor şi tobelor. , , 

__—măuex, timbale en terre cuite recouverte d'une peau. 

tumă f. pachet (de mărfuri). | 

Doc. II, 313 (d. 1792): turaua de saftiene liochii 36 tul. 

— mun, faisceau, paquet ; serb. tura (ibrişima). , 

turcagi„baş-aga m. funcționar turc care judeca pri-, 

cinile negustorilor turci din țară (Melchis. Huşi, 46). Nam. 

mai regăsit nicăirea acest titlu: el este probabil o transcriere 

greşită în loc de «turnagi-baş-aga». | 

tumnagiă m.locotenent de ieniceri (litt. păzitor de cocori). 
Kog. 237: ati trimis de aii adus pe un lurnagiii ce era şi pre un cadii, 

aducându-i pe porta despre Dâmna, spuindu-le că sati .hainit ţara. Por. 94: 

aii oprit l6n-Vodă un turnagiii cu puțintei ieniceri, «carele şedea în curte şi 

tinea cheile porților, Diox. (Y. derviş-aga). Doc. IL, 456 (d. 1792): când aici la. 

Craiova se afla caimacam un turnagi Ismail-Aga.
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— zuRna&Y, gardien des grues; serb. turnaşiia. 
turnagi-aga m. căpetenia neferilor capitalei. 
Doc. 1, 549 (d. 1784) : 'd-lui turnagi-aga însă neferii toți înarmați călări 

cu bairacul lor ; II, 878 (d. 1792): d-lui turnagi-aga, zabitul Bucurescilor, 

turnagi-başa m. ofiţer superior de ieniceri.: | 
Toxsusur, 73: luminatul hatihumaium ce sa dat către iurnagi-bașa, ce 

s'a rînduit pentru nizamul “Țării românesci. Aa AR 

— TURNASY BAŞY, Officier superieur des janissaires qui etait 
prepos€ â la garde des grues du Sultan Barb. 

U 

-Ugereăt n. (şi ugerit)taxă de plată pentru caii de poştă: 
olăcarii 10 bani de ces, boierii căftăniţi 15, iar negustorii şi alţii 
câte 20. | 

Doc. 1, 105 (d. 1775): să-și ia ugerilul de fiesce-care cal câte bani 10 
de cts; 1V, 207 (d. 1794): să dea şi surugiilor ugerelul cailor ee încalică la 
căruţe. Uz. 1, 37 (d. 1814): suma trebuinci6să: spre ţinerea menzilurilor dim- 
preună cu ugerilul ce vor cuprinde inamurile; XXII, 348 (4. 1826): ugereturile 
cu inamuri gospod... se vor plăti de vistieric. : 

— UGRET (ar.), salaire, loyer, 
ulamă î. ciucure de mâtase saii de lână (la rochi). 
New. II, 239 (f. de z. 1817): o roche de pambriii galbenă cu ulamale. 

— ULAMA, Corde, attache. 
uiemă m. (şi ulama) membru al clerului, teolog ture 

(Cant. Ist. ot. 456). 
Nec, 278: tote ulamalele şi rufeturile, cu oste şi cu pusci, aii purces la 

Udrii să mazilescă pe Impăratul. Ax. 141: nu le plăcea acesta [stricarea păcii 
cu Muscalii] nici ulemalelor, nici oștenilor ; și 'socotia că, de nu va vindeca 
acesta, pote să se facă şi vr'un zurbalic; 159: (V. ogiac).. Văc. 265: sfătuin- 
du-se ulemalii cu vezirii şi cu _rigialii şi cu ienicerii, îl-arîdicară din taht (pe 
Suitan Ibraim 1), unde şi fu omorit. Dew. 28: ulemaua din cei de frunte ai 
“Țarigradului; $6: tote ulemalele cu un sfat de obşte ati dat fefta, ca să se ur- 
meze războiul. 

- 

— "ULEMA (ar.), membre du clerge, homme de loi (pl. 
d. "alim «savant»); serb. ulema ; sp. ulema. 

umtit n. (şi omur) trebi însemnate. 
Un. II, 197 (d. 1892): luarea.celor bune chibzuiri... pentru îndre 

omurului țării, Cos. 1813, p. 872: cheltuielile umurului Domniei... 
— usuR (ar. pl. d. emr caffaire»), affaire d'importance. 
ustă m. 1. sub-ofițer de ieniceri: 
„Ko. 233 : Impăratul ai chemat pe usta, care păzia acolo şi lati învâțat 

să mergă să prindă pre călăraşi. Ba, 402: Cazânuri, topeii, ustale, atâtea 
au mai rămas ; 412 : lati obraz mult “ienicerii, de ustale v'ascultaă, - 

2. (ironic) meşter [sens luat de la Sârbi]. 
„se, Sn..105: ce să fie acest lucru, usta ? 107: puse pe usta Peteu cu . 

câţiva cetaşi în partea de răsărit. : . 
— usra, maitre, artiste; bas officier des jânissaires; 

serb. alb. usta «meșter experimentat». 
ustăiia f. locul destinat pentru încărcarea sait des-: 

cărcarea unei corăbii . E 
Coso. 1813, p. 311: vitele ce sînt în sâma ustaliei de la Mangalia. 

ptarea
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: — USTALIA, demarrage (d. it. stallia). Termin de marină. 
ustuacic n. un fel de luntre. V. acic. 
Coxo. 1693, p. 37: 80 de usluacici să se diregă ce va fi stricat la din- 

sele, de ustuacic po tal. 50; 110: tal. 23100 sai dat la Ali-Paşa banii ce ati 
avut să ia cu sebepi-tahrir pentru 80 de ustuacicuri simbria la -640 de 6meni. 

— isr-a A€YR, bâtiment non couvert (litt. dont le pont 
est ouvert). ” 

uşii n. (şi uşor) 1. dijma producțiunilor pămintului 
ce plătiai: 'Tătarii pentru locul ocupat în Moldova (V. alim)-: 

Nec. 370: Grigorie-Vodă, având mălaiii mult la Fălcii şi la Chişinăă, 

strîns din ușor, da acelor âmeni de la ţinuturile de sus câte dece potronici 

merţa şi-i aştepta de bani până tomna. Koc. 177: Nohaii ce vor locui pe 

acel loc a Moldovei, să-şi dea ușurul şi hacul pămîntului şi tâtă plata deplin. 

Meremis. Huşi, 53 (d. 1755): de câte ori trimitea Domnica să stringă ușurul de 

la Tătari. Ancu. nou. 1, 1:40 (d. 1769): lei 8600 ușorul şi alîimul, care aceşti 

bani ai ușorului se iaii de la Tătari ce ară pe locul Moldovei. 

"2. în Moldova (rar astădi), deciuiala morarului pentru 
măcinatul făinei, sinonim cu coiem. : | 

— "Ușua (ar. iişr «le dixieme»), dime legale prelevee sur 

les productions de terre possedees par les musulmans ; serb. 

uşur «oiem» (şi aşar «dijmă»), ngr. cbanbprs Sp. al-acer, îr. 

achour «nom dun impât pay€ par les indigenes de l'Algerie 

au gouvernement frangais» (Littre). 
ușurgiii m. cel ce percepea uşurul (Melchis. Huşi'I, 33). 

— "Uşuaăr, percepteur de dimes. 

V 

VWachf n. fundaţiune piosă şi bunurile consacrate gia- 

miilor (la Turci). N | 
Ua. 111, 208 (d. 1802): de la o vreme încâce sătul s'a făcut vacuf; 202 : 

tara nostră se făgăduesce, ca să plătescă la 'vacuf pe tot anul, ce se va socoti 

cu analoghie. ÎN , 

Var. (literară): vaci 
Isr. 4715, p. 10: acei bani sînt afierosiţi vacf la mânăstire. 

__— vaxue (ar. vakf), fondation pieuse, fidâicommis ; bulg. 

vakyf, serb, vakuf, alb. vakof, ngr. faza, 

uati(îa) m. guvernator general al unei provincii. 
UR. VI, 13£ (d. 1822): prea înălţatul vatial Silistrei. Guica, 388 : m'am 

dus de am făcut visită valiului acelui vilaiet. - 

La finele unei composiţiuni: valesi. 
. Diox. 191: Rumele-valesi. Canon. III, 433 : Silistra-valesi. Văc. 266 : Ozu- 

vulesi ; 277: Halep-valesi ; 281: Vidin-valesi. , | 

— vaur (ar.) prepos€), gouverneur general d'une. pro- 

vince, vice-roi ; serb. valiia. V. vilaiet, aaa , 

valideă f. (și valedea) mama Sultanului, căreia țara cra 

datore a-i trimite ca dar anual 7500 lei şi o blană de ris (Cant.. 

Mold. 111). . 
Ax. 169: la Octombrie 25 aii murit şi Validiua, muma Impăratului, acolo 

la Odriiă, şi a trimis de ai îngropato la Țarigrad, la Uskiudar. Cosp. 1693, 

p. 109: tal. 2590 Valedelii afară den 250) ce s'aii mai trimis pe urmă. Is.
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1715, p. 32: aă venit Sultan Ahmed, cu valideua şi cu tot haremul, Căpir. 316: 
Mihnea-Vodă mai vîrtos valedelii aii slujit, , , 

— VALIDE (SULTAN), mere du grand Seigneur (d. ar. valide 
«qui enfante, mere»). V. Cant. Ist..0t. 457. 

valide-chethudasi m. ministrul iîmpărătesei-mume (Fot. 
II, 237). V. chehaia. si Sua 

vâănoş n. (şi varuş) suburbia oraşului, afară de fortificaţii. 
Diox. 187: Pazvand aă pus mulţime de salahori din sarhatul Diului, de 

ati făcut un şant mare şi adînc împrejurul varoșului ; 210: Pazvand ai poruncit 
să se adune 0stea lui de pe afară în cetate şi varoș, să fie gata de război 
asupra Muscalilor, Dus. 2%: măcar că varușul era întărit cu două şanţuri... 
după ce Ruşii prădară varușul [Giurgiului] ardendu-l cu foc, se întorseră în Bucu- 
resci ; 52 : Ibraim-Pașa cşi din Kefea cu agii lui la farstat (= Vorstadt) sati varuș, 

— vazoș, partie de la ville hors de la citadelle (d. ung. 
vâros, de unde şi forma primitivă coraş»). 

vechil-hargiit m. cel ce pârtă grijă de cheltuielile 
unui Vizir. 

Coxv. 1693, p. 861: Mehmet-Aga vechil-hargiii Vezirului ce aii venit cu 
caftanul Mărici sale lui Vodă. Cnox, [11, 410(d. 1522): li s'a rînduit tain împt- 
rătesc şi vechil-hargiii câte 180 lei pe qi, bez unt-de-lemnul, orezul, zaharul. 

—— VERIL HARG, Maitre d'hâtel, intendant ; bulg. vekil har€ 
«contabil», ngr. Bezih aprtiis. 

vemă f. capitulațiune. Termin technic militar. 
Isr. 1715, p. 68: s'ait socotit să scoţă bairac alb de veră ; 70: fiind încre- 

dințaţi după legea erei, că-i vor lăsa de se vor duce cu pace. Dew. 283: făcură 
"cetatea vera şi trecură- Dunărea. . - 

— vERA, capitulation, trâve. 
veziw-agasi m. om al Vizirului. 

- Asu. 143: pentru care lucruri trîmis-aii acel hazagiambaşa pe Sara- 
Mehmet-Aga, vezir-agasi, cu ferman şi le-aii scos pagubele de la serdarul şi de 
da alţii ce arătat ei, Pop. 14: făcutu-s'aii de la Impărăţie şi alt ferman, și ati 
rînduit şi pre un vezir-agasi, anume Ahmet-Aga Zaimul, şi ati scris şi capegi- 
başii, numai să ccră pre pribegi la Mihai-Vodă. Cuxp. 1693, p. 388: vezir-agasi 
care aii venit pentru Dani, ca să-i trimitem la :Căpitan-Pașa ; 420: dar lui 
vezir-agasi ce ai. venit cu ferman pentru Gmenii ce ati mers la Camenița. 

— VEZIR AGasr, id. (vorba lipsesce în dicționare). 
vezir-azem im. titlul marelui Vizir. 

_„_ Dasc. 11: are Imperatul, între alți sfetnici, mai ales trei sait patru ce 
le qie vezir-azem, carii tâte trebile Impărăţiei pârtă, şi de pace şi de 6ste. N. 
Cosr. 3: Vezirul Ahmet-Paşa, feciorul Chiopruliului celui bâtrân, care a 
întemeiat mai. cu dinadins Impărăţia tureescă, cădând şi el pe urma tătâne-seli 
vezir-azem. Ax, 169: s'aii apropiat Ali Paşa vezir-azemul de Moreia. Pop. 1:15 : 
aflând vezir-azemul umbletele şi meşteşugurile ce făcuse cu Mihaiti-Vodă ; 171 2. 
ati adus Măriei sale deocamdată cărți de la Măria sa vezir-azemul ; 289: un 
Pașă, anume Mehmet Paşa 'vezir-azemul, cu mulțime de “Turci şi de Tătari. 

— VEZIR-I AZAN, le grand Vizir (ar. 'azam «tres grand»). 
vezir-chehaiesi m. asentul marelui Vizir (V. chehaia). 
Koc. 208 : vezir-ehehaiesi chiemând pe capichehaiele, le-ai dis pentru 

mucarel ; 262: venia cu trebi vezir-chehaiesi și alți de cei mari. Poe. 156: acest 
Abdulah-Paşa era prieten forte Dhun Măriei sale lui Nicolai-Vodă, încă de când 
ai stătut odată vezir-chehaiesi. . ” 

vezir-tatar m. curier al vizirului (V. tătar). 
_: Dum. 5: într'acest an (1772) vădum că începură vezir-tatari şi ciohodari, 

trecând. şi întoreendu-se din Iași, o 
„— VEZIR .KEHAYASI, id. (vorba lipsesce în. dicţionare);
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vilaiet n. provincie guvernată de un valii. | 
Dum. 18: ducându-se cineşi pe la vilaietul sei. Gica, 388: m'am dus 

de am făcut visită valiului acelui vifaiet, N 

—_VILAYET, grande province ; alb. bulg. serb. vilaet, Ngr. 
frănszi, Vorbă semi-literară. V. valiii. 

voivâda m. (şi voevod) 1. guvernator (ispavnic şi jude- 
cător) întrun oraş de a doua mână. 

Dioy. 221: la Craina este şi un ture judecător ce-i dice voevoda. Cox. 
1693, p. 180: Ibraim-âga, voivoda de la Giurgiov. “Toxpsur, 73 : 
şi voivodi din Silistra, Şiştov şi Nicopole. 

2. comisar de poliţie al cartierului Galata, la Constan- 
tinopole. | AR 

Koa. 240: dinaintea casei lui era casa turcâscă a unui voevoda ; 247 : 
îndată chicmă pe Agim Ali-Aga, căci îl făcuse voevod la Galata, și-i poron- 
cesce, cum a trece Linţul la Galata, să-l prindă și să- -l trimită. Dos. 118: 
veziri, molale, zabiţii ienicerilor şi „bocvorii. 

3. titlul Domnilor români şi ardeleni (V. INac-voivodasi): 
— vovvopa, commandant, gouverneur (d. serb. voievoda). 

nazir i, emini 

Z 

Zabit m. (sai. zabet) 1. căpetenie militară. 
Duxw: 74: poruncim zabiţilor Porții care se află cu paza la hotare; 111: 

boierii dintâi, de al doilea şi al treilea trepte, boiernaşii, căpitanii, zabiţii şi 
toți locuitorii Ţării rumânesci ; 118: veziri, molale, zabiţii ienicerilor. lor, 

UI, 285: : Aga este al doilea zabel după Spătarul cel mare, 

2. administrator, guvernator. 
Bun. 375: Era Iusuf Chihaia-Beiii om silnic, dar bun zabel, Ua. III, 

193 (d. 1802): Paşii, cadii şi alți zabeţi ce sînt împrejurul acestor două ţări; 
1, 230 (d. 1822): ocârmuitorii. şi zabiții şi alţi stăpânitori! ai sarhaturilor. 
Cox». 1813, p. 872: plata lefilor celor ce slujesc țării, adică dregttori, zabiți 
a judeţelor, neferi ai spătărici, ai agici, şi alte ogiacuri, Caox. III, 466 (d. 

92): “zid nesfărămat găsiati pămîntenii, ca să potă trece a alerga la mila 
Lon întru mulţi ani stăpâni ai noștri, fiind şi Domnii greci, şi isprav nicii 
greci, şi zabiții greci, şi capuchihaielele Tarigradului asemene. 

3. autoritate, stăpânire. - 
Fi. '76: o să te leg bine cot la cot şi mâine o să te daii pe mâna zabetului. 
— zaBir (ar. qui tient avec force), officier militaire, 

employ€, administrateur, gouverneur, maitre, chef; bulg. 
zabitin - «judecător», serb. alb. zabit, mer. zăbit, ngr. Cauze se 

zabitan m. şef militar. 
Văc. 275: ienicer-aga cu toți zabilanii săi, 

— zABITAN (pl. ar. d: zabit), officier de police. 
zabitaş m, sens identic cu «zabitan». 
Doc.I, 116 (d. 1775): către zabitul ienicerilor şi către alţi zabilași i agale, 

zabitlie n. (şi zabetlic) administraţiune. 
Doc. 1V, 240 (d, 1793): ai dat cărți odobaşei ca, viind la Bucuresci, să 

câră zabillicul Olteniei. Beco. 386: zabellicul lui cel straşnic, acesta îi înlesnia. 

—  ZABITLYE, tat d'officier ou d'employe civil ; ngr. 
out Dat 

zagargi-başa m. comandantul zagargiilor saii păzi- 

9
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torilor de copoi, numele unei ortale de ieniceri cari însoţiail 

pe Sultan la vînătore. 
Isr. 1715, p. 16: tâtă pedestria ienicerilor mergend înainte şi după dinşii 

=agargi-bașa, saxongi-başa... Gnec. 339: ienicer-Aga cu culchehaia şi cu zagargi- 

bașa şi cu 80 de ciorbagii şi cu tot oştenul ienicerilor. A , 

— zacaRr BAY, chef de la Glîme I6gion.- des janissaires, 

les zagartis ou gardes des limiers du Sultan (d. zagar «chien 

de chasse»). SI | , 

zaim m. posesorul unui feud militar. ce da un venit 

mai mare de 2000 lei vechi (V. timar). 
Koc. 209: orînduind şi pe un zaim-bumbaşir, ca să ice pe ovreiii și să-l 

ducă în Moldova. Por. 1%t: (V. Vezir-agasi). AR . 

Vorba a pătruns şi în poesia artistică. 
Boc. 1, 171: La arme! la arme! zaimi, iurucleri! 

— za'wu (ar.), possesseur. de grands fiefs ; bulg. serb. 

zaim, ngr. Cote 
= 

zamân n. timp oportun, ocasiune. 

Nec, 236: î-cra jale, că-i venise zamanul de-i era pe voia lui şi nu 

"putea să-şi răsplătescă răutatea ce trăsese de către Munteni; 270: când le 

venise Muntenilor zamănul, tot îi împedicaă la trebi pe Cantemiresci ; 274%: 

lui lordachi cum îi veni zamanul, îndată primi cu bucurie. 

— zaMAN (ar. zeman), temps, moment; bulg. zaman, mer. 

zămane «timpul trecut» (di zămane «odinioră»), ngr. Corut 

zapt-ferman n. ordin de luare în posesiune. 
„_Caxra, 191: lui Grigorie-Voevod îi venise un zapl-ferman împărătesc, carte 

de la Vizirul. Guonc. 299: Domnul după ce ia Domnia la Țarigrad, îndată 

având gata pre unul din Gmenii sci şi cu călăraşii în menzil vin la Moldova 

cu zapl-ferman şi cu cărţile Domnului la Caimacamii, pre cari îi orîndoiesce 

Domnul. Cos. II, £48 (d. 1822): ai adus zapl-feriman, blana şi armăsariul 

Şalir-Beiii. , , . 

— ZABT FERMANI, EXe(uatur, ordonnance de mise en pos- 

session Ham. 
zarmacup n. galben de 5 lei ce circula în Moldova 

(Wolf, 437): în "Turcia el a fost pus în circulaţiune de la 1735. 
_— zeR manBoB (pers. or favori), le favori, sequin valant 

2 piastres et 30 paras. 
zerdavă î. (şi zardava) 1. jder. 
Doc. 1V, 277 (d. 1795: blană întrâgă de zerdava. 

2. blană de jder. 
Doc. UI, 403 (d. 1790): o giubea cu profirurile de zardava. 

3. căciulă de jder. 
Doc. 1, 302 (d. 1783): căpitani agesci, înarmaţi, cu zardavale în cap. 

— zenevA (zerdava), martre, belette du Nord ; pelisse de 

martre ; serb. zerdava «sobol, ngr. bepăzpăs. 
zingim n. (şi singir) lant. 
Drox. 187 : va trimite la ci, de-i va pune la pedcpsă în singir. 

„— ZINGIR (pers. zengir), chaine ; alb. bulg. zingir, serb. 

singir, mer. zingire. | : 
„_ Zingirlii m. (şi zengerliă) “galben în valore de doi lei, 

circula în Moldova (Wolf, 137). - -. 
Is, 1715, p. 136: Vai dăruit cu patru mii de zengerlă. 

a
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— ZENGERLU (denchain6»), piece en or qui valait âutre- 
fois 2 piastres et 30 paras; serb. singirli. 

zulum n. asuprire, tiranic. 
, Ioa. 202 : Paşa cerea 300 care de boi, ce dicend Antonie că nu se 
pote, că se face mult zulum țării. Garc. 9: se mărise şi făcca şi zulumuri 
țării, Pop, 35: ar fi făcut zulumuri mari. Aa. 175: apoi să-i tiranisescă şi 
Giurgiuvenii cu acest fel de zulumuri este o mare jale şi prăpădenie asupra 
lor ; 210: făcând multe supărără şi zulumuri săracelor raiele. 

— ziiu (ar. zulm), injustice, oppression, tyrannie, ve- 
xation, atrocite; alb. bulg. serb. zulumn, ngr. tabiobut.
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Abdal a. şi m. idiot, nebun (întrun pasaj unic). 
Dom, 20: pe aci, pe aci să-și piardă şi acest Vezir capul, ce se făcu 

abdal (sai nebun) şi aşa scăpâ. 

— ABbaL (ar.), sot, idiot. V. budala. 

abdest n. (și abdes) purificare ordonată de Coran şi 

constând în spălarea mâinilor, a picidrelor şi a capului. | 

Văc, 243 : a-şi spăla mâinile şi piciorele cu apă înaintea închinăciunii, 

care spălare o numesc [Turcii] abdest şi cred a fi curăţitor de păcate. Gonr. 

1, 23: luâ abdesul şi namazul. - 

— asnesr (pers.), ablution prescrite avant de commencer 

la priere (d. ab ceau» şi dest «main»: litt. lavement des 

mains) ; bulg. abdez, serb. abdes (abdest). | 

achingii pl. (şi echingii) corp de călăreţi turcomani, sin- 

gura trupă existentă la Turci înainte de înființarea ienicerilor, 

mânţinută mai târdiii ca călărime neregulată de eclerori. 

| Băue. 178: vestita 'cctă a cchingiilor care două wecuri stătuse groza 

Ungariei şi a Germaniei. , 

— axynăr (ekini), maraudeur, soldats qui font des excur- 

sions pour piller (d. akyn «razzia»); serb. akingiia «călăreț 

uşor), ung. akanesa «tiralior», ngr. âxzumttd=s, coureurs (de 

unde şi forma grecizată: achinţii Mag. IV, 83). 

aga-capusi n. residența lui ienicer-aga. 
Bero. 412: o mulţime de ortale aga-cupfulsi aă călcat. For. II, 236: 

rebelii merseră la aga-capusi, 

— aGa kAPusY, Lhâtel de l'Aga des janissaires qui est en 

mâme temps le quartier general du corps (d'Ohsson VII, 340 

d. kapu «palais d'un gouverneur»)). 

agalar-aga m. generalisim (într'un pasaj unic). 
Bei. 404%: Husein-Aga cen urmă agalar-aga aii fost, 

Titlul lipsesce la d'Ohsson şi la Hammer. 

aga-pasa m. primul portar al Seraiului destinat la ser- 

viciul cunucilor (Hammer, Staatsverfass. II, 45). 
Văc, 286: Aga-pașa... aii dus sangiacul în Țarigrad. 

ajder m. balaur (Agureză numai întrun singur pasaj 

din o cronică versificată despre Hangerliii-Vodă). 
Rev. 1, 330: Şi iute ca un ajder, Şi lovi şi cun hanger. 

— azoea (pers.), dragon ; bulg. serb. azder.
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ak-kiulahii pl. gardă de soldaţi cu căciuli albe, cari 
însoţiaii pe Domnul noii numit. 

Caxr. Mold. 60: astant duo akkiulahli, satellites albis pileis tecti. 

"— AR RULAHLY, (ui porte un bonnet blanc. V. chiulaf. 
Ri-Ulah m. Vlah alb, pretins nume turcesc al Moldove- 

nilor, ce Cantemir considera anterior celui de «Kara-Bogdan» 
(old. 2: 'Turcae... Moldavis primo Ak-Ulach nomen indide- 
runt ; cf. şi. st. ot. 62), cu tote că în Chronicul (p. 307) el 
însuşi susține că o asemenea antitesă ca nume etnic «nici ai 
fost, nici este». | | ! 

Aliosman n. nemul turcesc, gintea otomană. 
Caxr. Mold. 53: ipsius fidelia servitia et de Imperio Ali-Olhmano merita. 

Văc. 250: Ali Osman din spiţa căruia se trag toţi prea puternicii Imperaţi osmanlii. 

Vorba figureză şi în poesia artistică : Aliotman. 
Eu. 256: Intreg Aliolmanul să se 'mpedice de un ciot. A. Poesii III, 12: 

[Murat] Mărise, apărase întreg Alioimanul. A a 

“ — ALI OSMAN, dynastie d'Osman, la nation turque. 
aliosmănese a. ce ține de nemul Turcilor. 
Caxr. Chron. 22: primejdia slavei aliosmănesci. 

amegi-efendi m. raportor al Divanului împărătesc. 
Iesi. 793 (bairamlic): 500 '1ci lui amegi-efendi. - , ” 

— ANEGI EFENDI, le grand râferendaire, le secrâtaire du 
cabinet du 'reis-efendi Ham. 

anahtar-ogian m. paj al Saraiului, litt. chelar. 
Cox. 1693, p. 496: s'aă trimis 127 tal. lui anahlar-oglan al chehaialei, 

care era să vie aici pentru graba cartlor. . . 
— ANAHTAR OGLANY, titre d'un des pages de l'intericur du 

palais imperial (d. anahtar «cle»).. - ” 
aran n. bordeiii.tătăresc (întrun singur pasaj). 
Axa. 178: [Tătarii Nohai către Grigorie-Vodă] pentru vițeii noştri să 

avem voie de începutul iernii până în sfirşit a ne urzi... câte o colibă ce se 
chiamă tătăresce aran. ' : . 

— ARAN, avant-cour. Vorba e tătărescă (V. oba). 
| amz=odasi n. (şi argi-odasi) sala de audienţă a Sulta- 
nului sait a marelui Vizir. | 

Caxr. Mold. 53: antequam în arz-odasi vel auditorium intrat. Cuox, NI, 
+ (a. 1822 ; de acolo ati mers în odaia Vezirului, argi-odasi ce se numesce. 

: —. ARZ ODASI, salle d'audience, chambre de requâtes ; serb. 
arz-odaia «cubiculum salutatorium». 

aşiboia î. pămînt roşu.: 
Tanr 1792: asiboia cântar 6!/, bani. A 
— AȘY Boya, terre rouge. V. Partea IL: boia, 
aslan m. leii (vorba figureză întrun pasaj unic). 
Hrusr. (1818): Şi vădurăm ea un aslan Pe Mavrogheni în Divan Începend 

a se găti, lăzboiul a-l întocmi. ! N 
„_— AsLâs, lion; alb. bulg. aslan, ngr."ăohău, mer. aslanu 

(alăturea de «leii»). . . | a : DI 
At-meidan n. numele ipodromului. din :Constantino- 

pole, ce servia ca loc de întrunire a rebelilor. 
| Vâc. 273: năvălind la Af-meidan cu ienicerii,, 
părătesc. Bărc. 8£: Sultanul 
sati dt-meidan,. 

d . încunjurară palatul îm- 
porunci a sc face rugăciuni publice în piaţa cailor
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„____—— AP MEYDAN, la grande place ă Constantinople occupant 
espace de Yancien hyppodrome. V. Partea I: at şi maidan. 

azapi pl. (litt. «celibatarii») veche miliţie otomană, un 
fel de infanterie neregulată ce era mai întâi expusă atacului 
duşmanilor (Cant. Ist. ot. 638). e | 

Vorba lipsesce în izvorele istorice: şi revine numai în 
poesia artistică. , 

Boc. 1, 171: Voi. Timarioti, Azapi, Ieniceri !.. 

— "azeB (ar. câlibataire), espece de milice destine aux 
garnisons et particulicrement ă la garde des porles de la 
ville ; sârb. azap «soldaţi neinsuraţi», ngr. ăfăntăss, ieniceri. 

Babi-humaiun n. numele primei porți a palatului 
imperial din Constantinopole, litt. Sublima-Pârtă sait simplu 
Pârta, ca titlu oficial al guvernuiui turcesc, adoptat şi de cro- 
nicari, la cari alterneză cu sinon. «Impărăţia» (ad. turcescă). 

Caxr. Mold. 37: ad babi-humayun sive altissimam portam, quo nomine 
exterior palatii imperatorii porta venire solet... Vic. 276: aprope de babi-. 
humaiun Sultan Mahmud 1 s'a pornit să cadă. : 

Var. (grecizată) : babiul-humaghiun 
Dom. Îl£: am mers în alaiii la babiul-humaghiun, aducendu-se tuiu- 

rile la saraiă. . 

— BABI HUMAYUN, porte auguste, la premicre porte du pa- 
lais (4. ar. bab «porte» şi humayun «sublime, iliustre»). 

accea f. (şi bagcea) grădină. 
Isr. 1715, p. 32: are şi vii multe și bagcele; 130: am conăcit la bag- 

cele, adică la grădini. , 
__ Vorba a pătruiis şi în .poesia populară, dar mai mult ca 

un nume propriii «Grădina Saraiului». 
“Teon. 639: In grădină, la Baccea, In grădină împărătescă... 

Var. (sârbescă): bascea (în cântecele oltene) 
“Țaev, 79: [Banu] PE suru ăl mic încăleca, Pin bascele se 'nfunda ; 140 : 

Pă ea [pă Voichiţa] e'o găsia Intr'o bascea, IN 

— Basta, Jardin (pers. diminutiv de la bag, id.); bulg. 
bakca şi bahâa, serb. basca şi bata, alb. bahâa (bata), mer. 
ngr. auxytTtss. | A 

baccevan m. grădinar (întrun pasaj unic). 
Koc. 273 : Că boierul de Divan A Sagiungă baccevan. , | 
— BaGesvan (pers.), jardinier ; alb. bulg. bah&evan, serb. 

bascovan,. ngr. pzayrteiyns. - 
bair n. (şi baiur) povirniş, del. 
Isr. 1715, p. 44: de acolo se încep baiururi, coste, deluri.... p. 107: la 

vale este câmpie cu bairuri, * , - . , 

— Bay, coteau, colline; s&rb. bair «ţirm», bulg, bayir. 
bairac-aga m. titlu identic cu «bairactar» (V. Partea 

1: bairac şi agă). Vorba figureză într'un pasaj unic. 
Rev. N. II], 25 (d. see. XVIII): Lipeanii s'aii învolat adesea sub bairac- 

-agii lor. - , : , 

baş-bog m. numele vulgar al serascherului (Văc. 249).
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— aş Boc, chef W'armee, general de division (d. bog 

«chef, maitre» =sl. bogi, id.). . . ... - 

baştarda f. corabia amiralului turc, decorată cu 

mare lux. 
Ism, 1715, p. 18: Căpitan-Paşa se duce la conacul lui şi se duce la baș- 

tardă qe intră ; 36: acolo, la Salonic, aii venit şi Căpitan-Paşa cu bașlarda 

şi cu alte catarge. 
. 

— paşraxna, galere du grand-amiral (d. it. bastarda). 

becciii m. paznic de nopte. | 
Gmca, Rev. N. 1, 161: mă luă somnul, când becciul, lovind de 3 ori cu 

bîta în caldariîm, strigă foc! 

— pesti, sentinelle, gardien. 

beclergeE a. de prima calitate (Litt. domnesc). 
Ua. IV, 13Î (a. 1792): două-geci parale oca de strafide roşii beclerge. 

_— peeren&e adv. princicrement. V. beg şi beii. 

beendisesc v. a aproba. : 
Vic. 302: au beendisit Vizirul arătările mele. - 

— pe(c)eNmEk (aor. begendy), approuver, agreer ; bulg. 

peiendisuvam (şi bendisam), serb. begendisati, ngr. ps 

rito, daigner. E | 

beilic-calemi n. biuroul archivei imperiale. 
Dar. |, 427 (bairamlic): 65 lei chesedarului la. beilic-calemi. 

— BEGLIK KALENI, premicre section de la chancellerie d'Etat. 

bestea f. arie orientală, cântec turcesc, 
Gony. IV, 2%: începuse a cânta o bestea. 

— peste (pers.), morceau de musique, chanson, melodie. 

bezestin n. (şi bizestin) piaţă, hală de mărfuri (Polysu). 
Isr. 1715, p. 35: întwacâstă cetate este tîrg frumos şi bizestin ; p- 42: 

târg frumos cu prăvălii multe cu bezestin. . - 

„-— nezzistaN (ar. bezzazistan), lieu ou l'on vend des toiles, 

march6 (bezz «toile»);. bulg. serb. bezisten, pol. bezesten, 

ngr. meteariu; fr. bezestan «marche publique, halle ouverte 
(dans le Levant)». 

bezin n. sămință de in (Iarif 1792). - : -- 
— eziR (ar. bezr), graine, spec. graine de lin; serb. bezer. 
bind n. steg militar (întrun pasaj unic). 
Isr. 1715, p. 85: bindul de la cortul împărătesc, 

—, BEND (ar.), €lendară, 'drapeau. 
biringiă m. numele primului regiment de ieniceri. 

_ M. Cosr.? 402: bulucurile pre nume: biringi, ichingi, iucingi, iar la 

Rîmleni primari, secundari, terțiari.... , , > 

—, BIRINGI, Premier (numai ca termin special). 
bischigiu m. cel ce taie cu ferestrăul 
Rev: 1, 37 (d. 1795): 480 lei bischigii, Do 

ae era, sicur (A. Dale dies) V. Partea 1: Desehe. 
Dum. 112: să se înainteze eo, (într un pasaj unic). . 2 
_ BITA'AT (ar înnovatigay Seen bitaaturile și cele noue scorniri. 

Pancien reci : ation), nom de certains impots dans 
ancien regime fisca! Barb.; serb. bidat «dajdie» 

bozafer a. cenușii (vorbind.de aluzii. - 
Fu. 215: şal bozafer mai cu flori prin colţuri, „
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— BOZAvER, grisâtre, bleuâtre (d. boz «gris»). 
buclin a. cu falturi sai cute (vorbind de stofe). 
Taur 17G1 : brie halali buclir de unul ii bani. - 
— B6RLU, qui a des plis, tordu, nou. 
budală a. şi m. gogoman (intrun pasaj unic). 
Go. HI, 164: cu acâsta, budala, mă ruşinaşi forte mult. ” 

— BUDALA, sot, niais, V. Partea I: budulac. 
burgii n. întărire, turn. | 
Isr. 1715, p. 6L: cetatea de giur împregiur are burgiuri. 

— BuR& (ar.), fort, citadelle. 

Cabadaiu m. voinic, vitâz (poreclă dată ostaşilor lui 
Pazvantoglu). | 

An. 42 (d. 1821): spre Rîmnie ne pomenirăm cu o sumă de înşi călări... 
toți negrii cabădai. Gurca, 43; feciorii de boieri luară un fel de aer de cabadai, 
termin adoptat de dînșii şi care avea semnificarea de voinici. 

— KABA DAYI, courageux, fort (d.. kaba «grossier» et dayi 
«brave»); bulg. serb. kabadahiia «credincioşii lui Pazvan- 
toglu» (serb. şi «soldat prost»), ngr. zapaâarpăzes, chevelu (după 
întățişarea pazvangiilor). 

“caculi m. cardamomă (Tarif 1761). , 
— KARULA (ar.), cardamome, graine aromatique ; serb. 

kalule «un fel de doftorie». a 
'cafadar m. prieten, tovarăş (întrun pasaj unic). 
Rev. II, 398 (d. .1821): audii strigând: stai, bre, cafadar? să mer- 

gem cu toţii! . , Lu 
— KAFADAR (pers.), compagnon, ami intime, partisan. 
caftan-aga m. al doilea caftangiii al marelui Vizir. 
Coxp. 1693, p. 468: s'aă dat bacşişurile, când aă venit coflan-aga, la 

surlariă şi la alte bresle. : 

— KAFTAN AGA, le second maitre de la garderobe du 

grand Vizir (d'Ohsson VII, 179). | 
caichana f. locul unde se ţin caicele. 
Can. ler. 400: închisâre la bostangii, caichana, 

— KAYIR HANE, remise oi Lon garde les kaiks. | 

calaba-divan n. consilii general, adunare solemnă şi 

extraordinară spre a distribui solda trupelor, a primi pe un 
ambasador etc. (Cant. Ist. ot. 584, 610). 

For. III, 245: Vezirul ştde la calaba-divan... eşind de la calabaua Diva- 

" nului ca să intre la Imperatul... : . 

__ Var.: galaba-divan (Ipsil. 79:4) | 
— KALABA DIVANY, grand conseil extraordinare (kalaba d. 

ar. galebe «foule»). 
'calafaciu m. cel ce călăfătuesce corăbii. 
„Rev, 1, 47 (a. 1786): 218 lei calafacii, 

— xaaraTty, ouvrier (ui calefate (d. kalafat «calfatage» 
— it. calafatare) ; ngr. zadapărns, 

calevi n. turbanul de gală al Vizirului, înipodobit cu 

o fundă transversală de aur, mai-de un picior şi .jumetate de 

înalt şi în forma unei căpeţini de zahăr.
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Ax. 158: ai început Ali-Paşa Silihtarul a merge la Divanul împărătesc 
-cu calevi, adecă cu cialmaua ce pârtă Vizirii, care vine în 3 cornuri. 

— kaLevi, le turban de ceremonie des viziris Ham. (cf. 
Bianchi II, 528 şi-Cant. Ist. ot. 610). , 

calfa-efendi m. director-adjunct de cancelarie. 
Iesic. 79 (bairamlic) : lui calfa-efendi 100 Iei. e . 
— ALEA, sous-chef d'un bureau. V. Partea I: calită. 
calif m. urmaş al Profetului (cum se consideră Sultanii). 
Văc. 247: sînt r&mase de la califi în haznelele prea puternicei Imperăţii ; 

248: succesorii sti s'aii numit califi; 2$3: la giamii să se pomenescă Hanul, 
" iar nu Impăratul aflându-se calif. Dow. 76: califi, adică diahobhii lui Mohamet. 

— HALIFA (ar. ui remplace), vicaire. successeur, calife ; 
din aceiaşi vorbă : it. sp. calita, fr. calife. V. Partea IL: calită. 

calte-firman n. ordin de decapitare (Fot. II, 174). 
— KATL FERMANY (ar.-pers.), ordre de .tuer. . 
canonamea f. codicele musulman coprindend drep- 

tul canonic. 
Dac. IV, 292 (d. 1795): în. ponturile eanonamelei ce mai înainte prin 

obștescul sfat şi hotărîre sati făcut, . : 
— RANUN NAME, livre de loi, code (d. ar. kanun [gr. 220] 

«lege» şi pers. name «carte»). | 
capasiz a. şi m. vagabond (litt.. fără casă), epitetul 

volintirilor din vremea Zaverei. . 
Dum. 59 : o semă de volintiri, adunătură de tâtă mâna şi de tot felul 

“de omeni, pe cari îi numise capasizi. Rev. II, 40% (d. 1821): să mă duc la 
"Tahir-Aga în Bucuresci, ce cra baş-beșiega şi să-mi dea doi neferi, ca să nu 

umblăm singuri, căci sînt mulţi capasizi. | 

—. Faeasyz, sans porte; bulg. kapasyz (kapysiz) «vagabond. 
capicul m. şi a. de calitate soldătescă saii ordinară. 
Tan 1760: halali capicul bucata 20 bani. 

— KaPY KuL, soldat de la Cour. ” 
capsimai m. (şi capoimal) stringător de dări, sinonim 

-cu «taxidar». a 
For. 11, 158: viind în ţară Constantin-Vodă Cehan, el a orinduit cap- 

-cimal... pe ginerele săi Postelnicul Gianet. “Tuxcsu, 160. i . 
— KABSIMAL (ar. lkabiz ul-mal), receveur de împâts, cais- 

sier ; bulg. kapzumal. - 
casabert n. jale (intr'un pasaj unic). 
Rev. II, 332 (despre mârtea lui Hangerliii): Ca să nu mat aibă dert sati 

vr'un fel de casaberi. o : : - - : 
— EASAVET (ar.), chagrin, afliction ; bulg. kasavet «grijă», 

serb. (derti) kasavet «jale». i 
castriet n. renunțare (intr'un pasaj unic). 
Văc. 288: Alex. Ipsilant întâi alergă la prea Inalta Pârtă și făcu castriel 

şi prostire Domnici, rugându-se să-l mazilâscă, - . 
— KASRIYED (ar.), d6sistement, r&nonciation. 
Cazictiu m. nume dat de Turci lui Vlad-Tepeş şi care 

corespunde poreclei românesci. - ia 
Văc. 208: Impăratul schimbă şi pe Caszieli- Vodă, Domnul rum 

nu da haraciti, şi semână să fie acesta Viad-Vodă “Ţepeş 
Valahia. Causa, 43: les annales de la Valachie p e 
comme d'un parfait tyran. 

ânesc, căci 
“şi puse alt Domn în 

arlent de ce Cazyclu- Voda 
,
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— FAZYELI, empaleur (d. kazyk «pieu»), supplice du surnom 
de Vlad Draku. V. Cant. Ist. ot. 149. | 

cedar-bizie f. un fel de pânză (Tarif 1761). 
— CADYRY BEZI, pânză verde ca paul grâului (d. cadyry 

«vert de-gris» şi bez «toile»). V. Partea I: ciadiriii. 
celhiş a. calitate de fote (litt. în valore de 45 bani). . 
Tan 1761: fote chiurcbeş părechea 72 bani, fote chiurchi-calem 100- 

pentru '77 bani, fote celbiș părechea 30 bani, fote eli-calem părechea 88 bani, 
fote carabura de 2 testele 1 pareca, fote zărgele perechea 20 bani, fote otuz= 
beş-calem părechea 60 bani. . - 

— EH, BEȘ, ([uarant cing. a 
cemeni a. verde (litt. de colârea ierbei). 
Eris. 2066 (d. 1681): atlaz cemeni.... : 
— CEMENI, id. (d. cemen «gazon, herbe»). : 
chebabe f. un fel de piper (Tarif 1792). 
— KEBABWE (ar.), poivre cubâbe; sp. port. cubeba, it. 

cubebe, fi. cubebe. | 
chefil m. garaat (intrun pasaj unic). 
Isr. 1715, p. 10: să dăm zapisele, de va fi solul chefil, că nu se vor pierde. 
— REFIL (ar.), garaut; bulg. kefil, serb. cefil, ngr. ves. 
chemaân n. uu fel de viâră orientală, odinioră instru- 

mentul favorit al boierimii (Bur. 85). . . -. 
— KEMAN (pers.), arc, violon ; bulg. keman, serb. kemen 

şi cemane «lăulă», alb. cemal. . " - - 
chenef n. umblătore (într'un pasaj unic). 
Gong. II, 127: dintr'un lemn se pote face şi uşă de giamie şi lupată. 

de chenif. i | | 
— xexEF (ar. cOtE, contree), lieu d'aisance; bulg. kenef, 

alb. serb. cenet, ngr. zevât. A 
chesmea f. piatră de pavat. 
137. 1715, p. 57: calea făcută cu ciocanul chesmea caldariîm ; 112: cale- 

făcută în piatră chesmea caldărîm... ” 

— esug (action de couper), espece de pierre molle; 
serb. cesma «un fel de broderie». a | 

chethudai-sadri-azem m. locţiitorul marelui Vi- 
zir: titlu identic cu «chehaia-beiii» (Văc. 246). V. chehaia 
şi sadrazam. , | 

chiafir m. necredincios (vorbind de un nemustuilman), 
forma literară din «ghiaur». 

Harsr. (1818): Din damuit şi din chiafir... Nu-l mai puteai potoli. : 
— RIAFIR (ar.), infidele, incredule ; serb. &afir; sp. cafre. 

- chiapoglu a. şi m. (şi cahpolu) şiret, fecior de lele. 
Nec. 312: Dumitraşcu Vodă cctina [ţidula acelui copil... telpiz bun], aii 

gis copilului: ha; ghidi, cahpolu ? | 

— maeosru (kiahpe oglu), vaurien, fripon (d. ar. kahbe 
«femee publică» şi turc. oglu «fiii»). Pasajul e unic. 

chiocec n. horă turcâscă (într'un pasaj unic). 
Gica, 322: soitariii cari jucati chiocecurile pe lângă trăsură... 

„— RG6EEK, danseur. a 
chiose-chehaia m. agent polițienesc în prima ca- 

meră a Saraiului (Fot. III, 237). V. chehaia.



— 142 — 

— x&se BAşv, inspecteur de la chambre des pages Ham. 
(lose «qui a la barbe clairsemâe»). 

chitab-azam n. cartea sfintă, Corânul. 
Văc. 299: Veziru mt încredință şi cu mare jurămînt pe chilabul- -azam, 

pentru ca să-i incredinţez şi cti cu jurămînt. 

— KITABI A'ZAM, le grand livre (ar. a'zam «tres grand»). 

chiurc-beş n.: “calitate de fote (litt. patru-geci şi 

cinci). V. celbiş. 
— KYRK BEŞ, ([uarante cinq. . 
chiurchi-calem n. calitate de fote Cit patru-deci 

de calemuri). V. celbiş. 
— YRK KALEM, (uarante sortes de... 
chiurec n. un fel de piele argăsită. 
Tanir 1792: pielea de cal argăsită care Sine de la ţara turcescă, care 

se chiamă chiurecuri. 

— KORK, cuir tanne, 
chiusolei n. piele de hamuri (Tarif 1761). 
— R&SELE, semelle, peau de chevre tannce; ngr. 74038955. 

„_ shiutuc n. archivă împerătescă. 
| For...1Il,. 216 (d. 1393): s'a înseris în chiulucurile nostre. 

"— RUTUE, registres civils et judiciaires, archives (pl. vulg: 
- d. ar. kitab «6erit») .V. chitab. 

cialîu n. tufiş. . | 
Isr. 1715, p. 83: sînt şi mărăeini, cialii, cring; 103: mărăcini sînt, 

păducei şi cialii. 

— €ALY, ronce ;  Dbulg. serb. caliia. 
ciacârgi-başa m. una din căpeteniile ienicerilor sei- 

menesci, litt. capul vînătorilor de vulturi. V. seimeni. 
Cox. 1693, p. 152: 850 tal. s'a dat ciacârgi- -başci care a fost cu Hanul; 

416 : 550 tal. s'aii dat darul şoimarului, însă la ciacârgi-bașa tal. 159.. 
___— Caxvaăr BAșY, Officier de la venerie, le chet de ceux qui 

gardent les vautours (d'Ohsson VII, 20), 
ciapucluc n. şiretenie, vicleșug. 
Don. 93: ati socotit Paşa că într'acea undă vor fi Ruşii lipsiţi de praf 

şi i-a silit cu un ciapucluc... să trecă. 

— CaeukLur (Capyklyk), vitesse ;. ngr. rtazovzobzr. 
ciciacliis a. înilorat (vorbind de stofe). 

" Fu. 215: şal de India ciciacliii, 
— &iceki, (fleuri), peint ou brode en imitant les [leurs; 

bulg. cicekliia «etoitfe â fleurs». V. Partea I: cicic. 
ciciclic n. parier de flori (într'un pasaj unic). 
Caox. II, il: grădină minunat împodobită cu copaci, ciciclicuri şi 

fintâni. * 

— CIEERLIR, parterre ou jardin de fleurs. 
ciopciun n. rădăcină de China (Tarif 1761). 
— €oB EN, escţuine. 
ciră î. un fel de r&şină (întrun pasaj unic). 
Car. ler. 23: cira, un fel “de copacii ca molidvul cu.a căruia surcele 

săracii în loe de lumînare se slujesc. 

— Ema, entaille des essences resineuses, râsine. 
cobecciu m. servitor al Saraiului (într un pasaj unic).
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Dum. 98: unul din cobeccii întindendu-și mâna... . - 

— xo(z) sex (litt. gardien des noyers), corps de 50 ă 60 

-serviteurs du Scrail qui autrefois portaient dans les marches 

publiques des vâtemenrs et des tapis Ham. 

Coran n. cartea sfintă a Mahometanilor. 
Isr. 4715, p. Ik: cămilă împodobită frumos cu chivot de asupra căreia 

- șede un copil cu Coranul în mână deschis, mergând cărnila și cetind copilul. 

Gaxe 1, 200: el spunea versuri din Coran, 

Var. : Curan şi Alcoran 
Caxr. Chron. 23: poruneci Curanului împotrivnice fiind... VAc, 27 : 

mergând Moamet adesea pe la Palestina şi aiurea şi întilnindu-se cu ludei şi 

cu Creștini şi luând sciinţă de tote scripturile şi de înmulțitele lor tălmăciră 

şi din tote făcend o adunare a scopului... său celui politicese, a alcătuit Cura- 

nul sai Alcuranul... 248: Biblia, Psaltirea, Evanghelia şi Curanul, căci din- 

tr'aceste trei de mai sus se face adunarea alcătuirii Curanului, cu deosebite 

ialmăciri. Dem. 49): voi ocrotiţi-vă legea, cum şi noi după "Alcoranu nostru. 

Ducu, |, 97: Domnii români nu puteati pedepsi pe Turcii vinovaţi prin creş- 

tini fiind împotriva legilor Alcoranului, ce prin Turci beșlii trebuia să-i bată. 

Vorba figurâză şi. în poesia artistică (şi Elcuran). 

“Au. Poesii |, 3580: ai îndrăznit cu vinul să spurce Elcuranul. 

— xonan (ar. el kuran), le livre par excellence, le Coran ; 

bulg. alkoran, serb. alkuran (şi kuran), rus. koran (și alko- 

rani), alb. koran, ngr. zobgănte o 

cul m. soldat, ste. 
Isr. 1715, p. 66: puternicul Impărat de la tine şi dela tot culul aşteptă 

izbîndă ; 13%: Tai dat pe sama culului să-l păzescă. 

— suL, soldat, (collect.) le militaire. , 

culosgiu' m. infanterist (întrun pasaj unic). 

Bare. 140: lăsă în Bucuresei pe Satirgi Mehemed-Paşa cu o mie ieniceri 

şi o mie culoglii drept garnizonă. ” 

— su ocru soldat d'infanterie. A 

culp n. motiv, indemn (întrun pasaj unic). 

Rev, II, 328 [de la începutul secolului] : El mai mult găsesce culpul, De 

o rup mai răi de cât lupul... 

— xuLe (ar.), cause. | „ 

cumis n. bâutură re&coritore din lapte de iapă covăsit, 

ptutura favorită a 'Tătarilor. 
Sram. 176: Ale lui buze arse cu cumis le roureză... j N 

— xumiz (mongol kumiz)» pol. rus. kumys «bcutură din 

lapte de iapă». Vorba e tătărescă. 

cunbet n. intermediar (întrun pasaj unic). 

Beuo. 339: Intre ei [Postelnicul Iacovachi şi Post. Costachi] mai era încă 

un curbei posomorit, Un Lividi Nicolachi, sullet scârnav şi urit. 

_— kuner (ar.), proximite, voisinage. | po 

curdisesc v. a întocmi lagărul, a aşega tabera. 

Dem, 99: acolo curdisi ordiea ca 2 cesuri. | 

— suRuak (aor. kurdy), apprâter, disposer, dresser (une 

tente), projeter, mettre en ordre; bulg. kurdisam (şatra) «a 

găti un corb ($ 26). i 

cuşzun n. calitate bună de stafide. 

Doc. IV, 347 (d. 1792): cușzun, stafide negre mărunte. „| 

— Kuș ziar, raisin sec noir â petits pepins (litt. raisin 

d'oiseau). Vorba figureză în acest pasaj unic.
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. Darisadet-agasi m. mai marele Haremului, titlu 
identic cu «câzlar-aga». | 

Dar, 1, 325 (bairamlic): 2500 lei lui darisadet-agasi... , 
— DAR-I SE'ADET AGASY (dar iis-se'ade agasy), titre du pre- . 

mier eunuque (d. ar. dar-i seadet «maison: de la felicite, 
q.-ă-d. le harem. imperial»). 

daruşifa f. spital mare lângă o giamie. | 
Văc, 253: Baiazit aă bătut pe Unguri, luându-le şi tâtă ordia, zaherelile, 

şi sumă mare de Dani, cu carii aii şi fâcut giamia de la Andrinopoli cu daru- 
șifa şi medrisea. . - 

— PAR UŞ-ȘIEA (Ar.), maison d'alienâs (cf. Cant. Ist. ot. 66). 
demet n. pachet (de tutun). | 
Tanie 1761: demet un de tintiun de 14 ocă 1.lcă vechiă. , 
— DEMET, faisceau ; bulg. serb. demet «snop», ngr. Bzpirt. 
derbent n. corp de pază la un defileii. 
Is7. 1715, p. 8k: la un loc unde aii fost strajă de zid, derbeni, de păzia 

martalogii despre partea Frâncilor, + | ” 
—— DERBENT (pers.), fort, dăfil€, corps de garde (dans un 

defil€); alb. bulg. derven, serb. derventa, NST. vrepâtu. 
dereă f. vale (intrun pasaj unic). 
Dom. 125: o derea cu strîmtâre. 
Vorba figureză şi în cântecele oltene (luată d. strhesce). 
Țar, 16£ [sora Miului] : Săria ici, săria colea, Şepte 'dcluri şi o vălcea 

Şi o pustie de derea; 210: Rocehea ?n briii mi-o sumetea, Săria un -dcl şi-o 
derea Şi-o scursură de vălcea. " 

— DERE, vallce ; bulg. serb. dere. ” 
derebeiii m. (şi derebeg) căpetenia celor nemulţumiţi 

cu domnia Sultanului (litt. Domnul văii) : aşa se numiali 
micii principi cu puterea despotică, cari Jăfuiaii prin locurile 
muntose ale Anatoliei. 

Guica, VI: guvernorii provineiiior din apropierea Dunării, şi mai ales 
Paşii Silistrei, Rusciucului şi Vidinului, crată aleşi totdeauna dintre Turcii cei mai viteji, cei mai ispitiți în războie şi mai dirji, tot viță de derebeghi, de cei de cari tremura chiar Saraiul împărătesc ca Pasvantoglu, Cara-Osman=Oglu, Mustafa Bairactaru, Husein Paşa, Said Mirza, 'Tahir Bosnali, Gavanoz-Oglu ; Le nf a , * : îm a “ 264: hanul s'a prefăcut în moșie cu casă mare boierescă, în care [Gh. Şerifu] a trăit ca un derebeiii până la anul 1874, , 

„_—— DERE BY (derebeg), litt. seigneur de la vallee ou de la plaine ; au pl. chefs des fiefs, petiis princes, dont le pouvoir despotique ressemblait ă celui des grands vassaux de la fâo- dalit6 Barb. (cf. Ubicini, Lettres sur la Turquie, 1 urm.); serb. deribeg, ngr. vrepeuzâns, 
'dent n. durere (într'un pasaj unic). - Rev. II, 320 [despre mârtea lui Hangerliii] : Avend patimă şi dert Şi mă€ supără la piept. . : „ — DERD (pers.), chagrin, douleur; alb. serb. dert «du- rere, grijă», ngr. vrepte, 
devetuiii a. de colorea galben-închisă (itt. ca părul de cămilă). Vorba se află în acest pasaj unic. Rev, II, 349 (f. de z. 1669): o cămașă cu: mătase verde şi develue. „__—-DEVE Tuwv, poil de chevre, couleur fauve . (d. deve «chameau»). | ca
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„„dilogian: m. tincr care învăța la ambasadă o limbă 
străină spre a servi apoi de dragoman. | 

văc. 283: Melicov ce era atunci diloglan la soli. 

— DIL OGLANY, jeune 6leve, drogman. 
dogangi-başa m. una din căpeteniile ienicerilor, litt. 

marele vinător de ulii. : 
Coxo. 1693, p. 416: un atlaz ce sait dat la dogangi-başa. 
— pocAnGY BAșY, grand fauconnier (charge dans lEmpire). 
dulbun a. şi m. prevădetor. | 
Vac. 293: în vreme ce Înpărăţiea îl socotesce [pe Ali-Pașa] ca un dul- 

bun, îi poruncia să privescă mişcările vecinilor, ” 

— puRBux (pers. dur-bin «longue-vue»); prevoyant. 
durenghi a. cu dout colori (despre atlasuri). 
Era. 2066 (d. 1681): atlaz durenghi- cu flori mărunte cu verde, cu 

roșu, cu alb... ” 

— Du-RExGI (pers.), deux couleurs. V. Partea I: renghiii. 

duşeclic n. (şi deşeclic) pânză grosă pentru saltele. 
„ Tamr 1761: deșeclicuri o pareca 9 pol bani. ! 

— nișe, matelas ; bulg. diuşeklik, serb. diuşekluk. 

duzdisesc v. a întocmi, a orindui. ” 
Caox. III, 449 (d. 1822): s'aii duzdisit alaiul şi la 9 cesuri ai trecut ho- 

tarul Milcovului. . - - 

— pizuex (aor. diizdi), arranger, former ; bulg. duzdisam. 

Efsat n. (şi evsat) numele unei dări: Chiupruli Mus- 

“tafa Paşa a regulat haraciul împărțindu-l în 3 clase: elia, 

evsat şi etna (Cant. Ist. ot. 614. 
Eanictau, 43 : a scos şi aceste 3 feluri de haraciii la creştini : elia (a), 

efsat (&psăr) şi etna (ză): cel dintâiă de 9 lei, al doilea de 4 şi jumătate, iar 

al treilea de 2 lei şi un rup. RI 

— zvsar (ar.), moyen (imp6t). V. elia şi eta. 

egel n. pricină, motiv (întrun pasaj unic). 
1sr. 1745, p. 7: mai având Turcii încă două egeluri cari îi zăticnia. 

— r&r (ar), cause, raison. 
ehaliu m. locuitor turc. 
For. II], 235 (d. 1802): toţi ehatiii de peste Dunăre... - , 

— sau (ar. pl. d. ehl «famille, maison»), habitant, cito- 

yen; serb. ehali «familie, public». 
ekhliewz a. cinstit, onorabil. 

Doe. 11, 30% (a. 1791): cei mai ehlierzi din brutari ne arătară înscris, că 

sînt mulţumiţi pe nartul ce Ii sai pus.la vîndare de pâine. : , 

— sau 'mz (ar.), honnete homme (d. ehl «cetățen» şi 

ehli-islam m. (şi ehle-islam) musulman. 

Ua. III, 182 (d. 1802): jalobă şi prigonire între vr'unul din chle-islami, 

adică din cei de credinţă otomanicâscă, cu vre-unul din raiele locuitor al ţării... 

For. ÎI], 215: neguțătorii ehli-islami nu vor putea înlăuntrul "Țării românesci 

nici case sait moșii să aibă, nici vitele să-şi pască. 

— zar isLan (ar.), musulman. V. islam. 

elcovan m. (şi ielcovan) pasere cu sborul repede. 

Car. ler. 12: ielcovan, gonitor de vînt, se chiamă un fel de pascri 

10
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carile nepărăsit în sus şi în jos pe mare shâră ; 399 :. ielcovan, călăraş, olăcar 

de “Țarigrad; 180 : hirograful acesta prin referendariul, elcovanul, la mâna îm- 

peraţilor cu mare cinste şi plecăciune îl trimiseră, , , | 

Vorba figureză şi în poesia artistică (şi alcovan). 
Boc. ], 26: Alcovanul tîntr care respândesce In havuzu-mi dWaur apa 

“care bem ! Ar. Poesiil, 147: Şi trei-deci de vîslaşi osmani... Mai repegi de cât 

clcovani ; 237: Privind în depărtare un sbor de elcovani... 233 : Se 'ntree cu 

elcovanii ce: fața apei sbâră. : , 

— Yeu ovaN (care alungă vintul), oiseau au vol rapide. 
elia f. un fel de dare (V. efsat). 
„— Eva (ar.), superieur (imp6t). - i 
eli-calem n. calitate de fote (litt. 50 calemuri). 

V. celbiş. | 
— ELLI FALEM, Cin(ţuante sortes de... 

emectan m. (şi emictar) veteran (în serviciul Porții). 
| Ua. III, 117 (d. 1797): să resplătim pe un acest fel de emiclar şi ve- 

chiii credincisă slugă a Imperăţici; 175 (d. 1802); arătatul Domn ce slugă 

areptă şi eredinciosă şi emeclar a înaltei mele Impărăţii. 

| — EMERTAR (Litt. travailleur), vicux. serviteur, veteran 
emerite (d. emek «travail»). 

emin m. inspector, intendent (obicinuit ca termin final 
într'o composiţiune). V. bina-emini. 

| “Am, 199: Ali-aga, eminul de hambar (V. hambar-emini). POSTS, 

73 : eminii şi voevoţii de la Nicopole. 

— mix (ar.), inspecteur, intendant (în composiț. EMINI); 
serb. iemin «administratorul satelor cari plătiaii: dijmă Im- 
p&ratului», ngr. Eutu. 

emir m. căpetenie, Domn, titlul descendenților lui Ma- 
homet (deosebindu-se prin turbanul lor cel verde). 

| Coxo. 1693, p. 56: un emir care aii venit cu. serisorea Hanului, Car. 
1881, p. 79 : numai emirii, adică urmaşii lui Mahomet, ati dreptul să porte calpac 
verde. Bărc, 56 : emirii se priviaii de Turci ca următorii lui Mahomet din fiică-sa 

Fatima şi erai numai 3 în totă Imperăţia, având putere vizirâscă. 

— EMIR (ar. abrev. mir), chef, commandant, prince; 
descendant du Prophete ; cum. amir ; serb. emir (amire) «titlul 
Sultanului în vechile documente», incr. amir «împărat» (amiră 
«împărăție», fem. amirdnie, amirescu «împărătesc»), ngr. 
aumpăs ; din aceiaşi vorbi derivă : fr. amiral, sp. almiral (pe 
lângă amir, emir). V. imbrihor, miralaiii, mirimiran, mîrzac. 

emniet n. siguranţă (vorba se allă înțr'un pasaj unic): 
Doc, III, 170 (d. 1788): veţi avea tot ajutorul de ocrotire şi emniel. 

— EMNIYET (ar.), securită, tranquillite, 
erchian n. sfetnic, ministru (întrun pasaj unic). 

, Coxacur, 52: Mormîntul în locul Curţii, 'Țerna în loc de Divan, Năfră- 
mile spînzurate Şi veştmîntul drept erchian. 

„i — ERKIAN; Personnages principaus, ministres, officiers 
supsricurs (pl. ar. d. ruku «colonnes»). A 

eşpeh a. lăudăros, fulâi. 
Dem. 18: Ali-Beiii 

fost ales mai cșpeh.- . A 

„— EşoeH (ar.), fanfaron, bravache. 
etna î. un fel de dare (V. efsat). 

fiind mai eșpeh, intrâ în ţara leşescă ; 71: D-lui s'a
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— ETNA (ar. edna), infcrieur (imp6t). 
evmiă î. plată dilnică (întrun pasaj unic). 
Rev. 1, 53 (d. 1796): 900 lei cvmicua, . 
— YEVMIYE, paye d'une journee. V. ghevmă. 
ezan n. imnul ce conţine profesiunea de credinţă a Isla- 

mului (Cant. .Ist. ot. 140). V. Partea I: salavat. 
Ax. 150: într'acel ces sati strigat la meceturi ezanul, ce se chiamă iaţă, 

la două cesuri de ndpte. | | - 

— zan (ar.), invitation ă la pricre; serb. pol. ezan. 
eziet n. risipă, pagubă. | 
Isr. 1715, p. 7k: să nu se facă atâta cziel, ce să se facă o fărâmă de 

-economie. Doc. 1,277 (d. 1783): împrelejire de a-şi vinde zaharâua 'cu forte 
greii preţ şi cu mii de ezieluri. 

— zzwvEer (ar.), dommage, vexalion,: peine. . 

Falaga f. numele turcesc al falângei, bătaie Ia tălpi. 
Isr. 1715, p. 15: după dînsul mergea alt măscăriciii cu falaga şi cu toiege... 

Vaii pus în falangă şi începând a-l bate... : . . 

— FALARA, piece de bois perete dans laquelle on retient: 
les pieds des criminels pour donner la bastonnade, la baston- 
nade sur la plante des pieds (d. păzwpas); serb. falaga ; sp. 
falaque, port. falaca (o descrierea instrumentului la Dozy, 
262). 'Terminul propriii-dis «falanga» derivă din greca modernă. 

Zăschie f. balegă (intrun pasaj unic). 
Caxr, Div, 22: făschie, gunoiii, balegă de cal, 

— yskv, fiente ; serb. fuşkiia «urina cailor», ngr. eoboxi 

felah m. ţăran (în poesia arlistică). | 
Au. Poesii, 357: Nu lasă nici o urmă, Şah fie sati felah. - | 

— FELAH (ar.), laboureur. 
fevic m. general de divisiune. 
Gmoa, 378: Ta făcut ferie la Bucuresci. . 

— ERIK (ar.), genâral de division, lieutenant gencral ; 

serb. ferik «divisiune de infanterie». | 
Şiluni-altîn m. fiorin sati galben de aur de 300 aspri. 
Vic. 253: să plătescă Grecii la Turci 'qece . mii - filuri-allin, adică gal- 

beni de aur pe an. , | 

— FULURI ALTYN, florin d'or, ducat; ngr. ehobţi- 

Gazep n. mânie (in poesia artistică).. - 
Vic, Poesil (Ochişori frumoşi): Dar acum pricep, Că:'sînt la-gazep. . 

_— GAzEB (ar.), colere; alb. bulg. gazep, mer. gazepe, 

ngr. maţta. Vorba revine în acest singur pasaj. 

gazret n. zel, rivnă (intrun pasaj unic). | 
Vac. 288: gazrelul însă ce am către credinţa prea înaltului Devlet, mă 

făcură ca să las şi casă și copii fără de oblăduitor. 

— uasREr, (ar.), ambition, ardeur. | , 

gebel n. calitate de tutun din Arabia cu mirosul plăcut. 

, Fac. 417: fuma dintr'un ciubuc dulcea și parfumata plantă arabică 

numită gebel. . ! . '
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"—. ceseL (lattakia), tabac du mont Liban: (d. gebel «mon- 

tagne (Liban). : | 

gephargiii n. cheltuială de buzunar. 
Us. VI, 127 (d. 1822): aceşti voivogi luati veniturile rusumaturilor.... 

cu cuvînt că acestea sînt pentru gebhargii ale Domnului. 

— &EB HARGI, provision de poche, depense. 
getizea fî. bunică (vorba e aci:sub forma-i grecizată). 
Cosn. 1693, p. 201: 1900'tal. pentru gelizcua cocânci Impăratului. 

“ — epne,. grand-mere (dimin. geddege).. 

_gghedicliii m. miliție întreținută de feude militare 

(creată în 1597). Pasajul e unic. ” 
Dar. 1, 325 (bairamlic) :: 500 lei la 5 ghedielii ici-aga' ai marelui Vizir. 

— GEpikuI, employes de la Porte qui ont de fiefs au lieu 
de solde et sont oblig6s d'entrer en campagne, savoir les 
tehaouschs, les mouteferrilas, les ecrivains du Divan et du 

Tresor ete. Ham. (d. gedil «solde»). | 

ghelbemea f. vătraiii (întrun tarif vamal). 
Doc. II, 403 (4. 1792): o ghelberea veche. 

— eLBERi, tisonnier (mot-ă-mot: viens ici!) 
ghemetiîc n. trecerea în revistă a corăbiilor. 

„Isr. 1715, p. 28: în marginea mării făcând Vizirul ghemetlic. 

— cemâiik (6tat de. marin), navigation. 
ghemmesea f. vargă de lemn (—?). 
Tanie 1792: ghermesele (ciubuce) nelucrate suta 4, bani. 

ghevmă f. diua destituirii Domnului când se proceda 
la desfacerea socotelilor între Vistieria şi Caimacamii noului 
Domn, desfacere numită câştiul ghevmei (Ur. I, 234). 

Un. 1, 18 (d. 1804): de acum înainte anul să se înccpă dela qi 1 
Octomvrie cum şi socotela câștiului ghevmei, pentru arătaţii bani a birului țării 
iarăşi de la acâstă qi să se caute şi să se socotâscă, : - 

— yevu (ar.), journâe d'un grand evenement. V. evmiea. 
ghibrea î. gunoiii de îngrăşat pămintul., 
“Tamr 1761: ghibrele de 10 testele 9 pol bani. 

— cuBRE, engrais, fumier (d. gr. xozpta). 
ghioderiu n. piele fină tăbăcită. - 
Tant 1792: ghiorderiii de la Hii tancua Î ban, ghioderiii de miel şi de- 

capră 2!/, bani. | | - 

— cinear, peau de chamois ou de daim tannee. 
ghioghici n. rădăcină de vopsea roşie (—?). 
Taur 1792: ghiorghici văpsea cântar 30 bani,” 

ghionguli pl. voluntari turci. V. ghiuler. 
_Casr. Ist. ot. 170: căţi-va ghionguli pe cari îi recrutase în grabă. 

— GâniLrii, courageux, volontaires Ham. (d. gâniil «coeur»). 
ghiugin n. (şi gugin) blană de dihor. 
"Taur 1761 : ghiugine tanele de 3 un leă, blane gugini părechea 44 bani.. 
— GieN, putois, castor. 
ghiulie î. parfum de rose. 

, ARCII. lit. şi se. IV, 62: parfumeriile cele mai vestite ca ghiulsuiii, ghiu=- 
* lie... oleiii de levand, odagacii, curse. N ” 

„— iu (pers.), de rose. . 
ghiulsuiă n. apă de trandafir. 
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Tag 1792: ghiulsuiii de povară 360 bani. 

— i suvv, eau de rose (turc. su «eau)). 
giuluş n. urcare pe tron. 
Văc. 274: zorbalele cerură eşirea Imperatului din taht şi giuluș de alt 

împerat noii. 

— &iLus (ar.), avenement au trâne. 
giuluş-name f. 'scrisdrea Sultanului către Paşi, Bei şi 

Domni, despre urcarea-i pe tron. 
Vac. 269: găsi cu cale, ca să trimiţă soli la Beciii cu giuluș-name către 

împtratul Leopold ș și cu arătare, că ati primit schiptrul împărăției otomanicesci. 

— GiLus mame (ar.-pers.), diplome de notification de 
V'avenement au trâne. 

gianfes n. şi giamtez) un fel de taftă subţire. 
Fu, 215: sandal gianfes. Boc. 1, 238: cu șalvari lungi de giamfez. ,. 

— GAMFES (pers. ganfes, litt. charme de la vie), ctofte de 
soie legâre et sans brillant ; serb. gamfez, mor. gianfese, ngr. 
ztapuptat, taffetas. 

giuban m. favorit (într? un pasaj unic). 
Caprr. 316: dic unii să-i fi fost giuban, fiind frumuşel. 
— GUvAN (pers.), jeune homme; serb. zuban «favorib 
giudea î. suliță (intr'un pasaj unic). 
Axox. 396: alţii Tai î împuns în spate cu giudelele, 

— ra, javelot ; serb. pol. gida, ung. dzida. 
giugea m. pitic, piciu (pasajul e unic). 
Bevv. 341: Şi Ramadin Pîrcălabul, un giugea, un om pocit.. 

— Guise, nain ; bulg. &uge, ngr. zboortts (= ydvos). 

giure î. pereche “de nădragă. 
Cov. I, 251 (doc. 1572) şi 283 (glosar 1632). 

— &uzE (pers.), paire. 
-giunea f. un fel 'de şoim mai comun. 
Doc. 1, 417 (d. 1784): să găsiţi şoimi buni, frumoși, iară să nu fie nes- 

“careva giurele (sreşit în text: giuvele). 

— int, faucon d'une espece inferieure. 

Hairet n. rivnă, zel. 
Isr. 1715, p. 66: de nu vom face hairel şi va veni lucru împotrivă. Doc. 

111, 200 (d. 1788): să vă sîrguiţi tot cu acest hairel și credinţă. 

— GAYRET (ar.), zăle, ardeur, courage ; bulg. serb. gairet 

«ajutor»; alb. gairet «curaj», mer. gairete «curagios» ngr. 

zaiptet, forță. 
halil n. fructe uscate, întrebuințate în farmacie (Ta- 

rif 1761). Pasajul e unic. 
— Bau (ar.), myrobolan. 
halvet n. cameră particulară. 
Bei. 409: In halvetul dintre dinșii, îi dicea într'un cuvînt... 

—  HAIwET (ar.), lieu retire, solitude ; serb. halvet codaie 
pentru femei». Vorba se află numai în acest pasaj. 

hambhalat n. funie nelucrală. » 
Una. XXVI, 304 (d. 1822): taiorile cu hamhalat de 140 ocă 3 lei 30 bani. 

— MAM HALAT, COrdage qui n'est pas travaille.
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hambar-emini m. (și âmbari) intendentul hambarului. 
Rev. 1, 58 (d. 1786): 2000 lei dar slăvitului ambari-emeni de la Isaccea 

pentru scâterea sinetului a primitului făinci. 

2 AMBARLAR ENINI, Lintendant des magasins de Varsenal. 

hamtutmaz n. aramă nclucrată. 
“Pair 1792: aramă hamlulmaz cântar 99 bani. .. . 

— Bam (ar.), qui n'est pas travaille (şi turc. ruruAG, espece 
de vermicelle taille en carre). 

" hanea f. şea (intrun pasaj unic). - 
Coxo. 1695, p. 164: pentru hanelele Saraiului tal. 12, 

— HANE, selle. ” 
hanîmă f. femee nobilă (la Turci). 
Fir. 41; cântă in gură şi din tambură ca o hanimă de saraii... Bu. 

1, 241: o tîntră hanimă Se plecă: visătore pe mica-i albă mână. 

— manym (princesse, fille d'un khan), dame, matrone; 

bulg. hanyma, serb. hanuma, ngr. Xavodutooz. | 
harapiet n. ruină, prăpădire. , 
„Doc, 1, 277 (d. 1783): a tăcea pricinile pustiirii şi a harapietului sci 

este cusur şi vina nostră. . | . | , 

— HARABIVET (ar.), desolation, tat de devastation, ruine. 

harnbagii m. halebardier, corp de 60 de ieniceri intre- 
buinţaţi la execuţiuni (d'Ohsson VII, 325). 

Pai Ri 
Văc. 299: orîndui şi un harbagiii împerătese, ca să fie nelipsit de lângă 

mine şi 'mi porunci, ca şi cii să fiii nelipsit de la corturile Vezirului, 

— maRbaăr, hallebardier (d. harba «hallebarde») ; bulg. 

harbagiia. . | E 
hanrem-=chehaiesi m. intendentul haremului. 
Rev, 1, 57 (4. 1786): 50 lei lui harem-chehaesi al M. S. Ahmet-Pașa. 

— HAREM RIAYASI, intendant du harem. 
hartup n. bobele uscate ale plantei «Viburnum». 
Tame 1792: harlupul cântar 41], bani. | 
— AR zopv, Doule-de-neige (d. lar «neige» şi top «balle»); 

bulg. serb. lartop. 
hasas m. străjer de n6pte. 
For. II, 243: înainte merg pe jos toţi ienicerii ortalei hasașilor. 

— asas, les hommes du guet Iam. 
hasas-başa m. locotenent de poliție. * 
For. III, 243: după aceştia urmeză hasas-bașa cu ofiţerimea sa. 
— 'asas BAŞY, le prevât du guet Ilam._ 
has-oda î. ofiter din interiorul palatului. 
Coxo. 1693, p. 419: 2000 tal. la 40 de has-odale cărora le-a dat împă- 

ratul acestă mujdea să fie a lor. , Ma : 

— nass opaLi, officier de la chambre du palais imperial. 
hată î. neajuns, pagubă (întrun pasaj unic). . 
Doc. 1, 293 (d. 1782): se fac atâtea halale la Gmeni şi la vite. 

— Hara (ar.), erreur, malheur, faute commise par inad- 

vertance ; ngr. -/atâs, inconvenient. 
hechim-başa m. primul medic al Saraiului. 

5: ac& însusi : - oa _ Văc. 29%: acesta însuşi hechim-bașa al Imperatului mi-ati spus'o. Doc. 
III, 506 (d. 1787): hechim-bașa cu iamacu săi. 

— „HERIM BAŞY, premier medecin de la Cour. 
hemşemiii m. compatriot ţîntr'un pasaj unic). 
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N. Cosr. 383: era şi Balaban grec de la Rumeli, hemșeriii cu. Duca-Vodă, 
de la un loc... , . | 

— HEMȘEHRI (pers.), compatriote (d. hem «cu» şi şehir 
«oraş») ; serb. hemşeriia. . - 

herechet n. procedură juridică. 
Doc. 1, 70 (d. 1775): fără de hotărîrea judecătorilor să nu îndrăznescă 

__zapeiii a face vre-un herechel asupra vre-unora din cei ce se judecă. 

— HAREKET (ar.), maniere d'agir, procede. 
" hijmetn. era mahometană, numiti «hegira» (622 d. Cr.). 
Văc, 247: la velâtu hijret 1202 şi Mântuitoriti 1788... 250: Tătari caza- 

nieni năvălind la 699 văletul hijret și 1299 de la Hr. . - 
— mIGRET (ar.), Emigration, fuite, cre musulmane; de 

aci şi forma europenă: hegira. 
hijret-tarihi n. cra hegirei. 
Vic, 247: de la acâstă fugă a lui Moamet care s'a întîmplat la 16 ale 

lui Iulie în qi de Vineri, la veletul 622 de Ia Hrist., numără Moametanii anii 
Eghirii adică hijrel-tarii, cari... sînt acim ani 1202, 

— BIGRET TARIHI, 6poque de Phâgire (d. ar. tarih-«date»). 
- hilat n. (și chilaat) numele oficial al caftanului dat de Sul- 

tan Domnului şi altori înalți dignitari ai. Porții (V. caftan). 
Casr. Mold. 5: capudzilar-kjehajasi togam chilaat, vulgo caftan dictam, 

aftert, et principi exosculandum primo exhibet, mox candem principem supra 

reliquas ejus vestes induit. , - 

— uuCar (ar.), vâtement d honneur. V. halat. 
hîmcă î. mantia sacră a lui Mahomet. 
Văc. 247: hircaua sai vestmîntul Proorocului... 

_— ByRkA (ar, manteau du Prophăte. N a 

hu, hu, hu! int. alt nume-ce Mahometanii” daii lui 

D-deii, în invocaţiuni (V. citaţiunea s. v. Alah). 

— Hu, lui, c.ă.-d. Allah. a 
“hudut-name f. hotărnicia ţării făcută după pacea de 

la 1741 (Fot. III, 186). Pasajul e unic. a 
Tususrr, 79: în hudut-name se Qice că de aici înainte nu sai mai pus 

alte semne de hotar. , . A 

— BunvT NAME, id. (d.ar.hadd «limite» şi pers. name «ecrit)). 

hugium n. asalt, năvală (termin technic). i 
. 17. 1715, p. 65: să puie pe ienicerii să facă hugium ; 67: să mârgă la 

cetate să facă un hugium ; 87: făcând hugium mare către tabie ; 9: ținut-aii 

cu focul şi cu hugiumul până a doua qi. Vic. 270: acâstă sastisire făcu înce- 

tare iuruşurilor şi hugiumului ; 285: pe de tote părţile Dunării, făcend Mus- 

calii hugium. 

— avGuu (ar.), attaque inattendue, assaut. 

lalvichir n. varietate de bogasiii (pasaj unic). 
Tan 1767 : bogasie de ialvichir albe, de 7 parale 1 lei vechiii. 

Probabil de la o localitate cu acest nume, 

iarmachi n. înflorat cu aur (pasaj unic). 
Ua. III, 126: se trimite acum din partea nostră un armăsar deosebit şi 

o blană de samur iarmachi. ! 

— YARMAK (ture. 0r.), argent, or." 

iasmac n. vălul ce pârtă tureoicele.
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Gutca, Rev. N. 1, 166: hanîme bitrâne fără iașmac. Bor. |, 88: Iașmac 
negru învelesce Chipu-i dulce şi *ntristat. 

— YAŞMAR, voile dont les femmes musulmanes se couvrent 
la figure ; bulg. serb. yaşmak. 

iaţă f. rugăciune de stră (a Mahometanii). 
Ax. 150: s'aii strigat la meceturi ezanul ce se chiamă iață, 

— YATSsYy, priere du soir (d. yatmak. «dormir») ; serb. iaţiia. 
iavaş n. numai la pl.: vorbe dulci: 
Giurca, 365: dragomanul se întârce de la Pârtă, aducând numai făgăduieli, 

bacalimuri şi :iavașuri. 

— YAVAȘŞ, 'affable, doux ; serb. iavaş «încet», alb. javaş 
«mediocru». Vorba se află în acest pasaj unic. 

ichingiii m. numele celui d'al doilea regiment de ieni- 
ceri (V. biringiii). 

— KING, second (ca termin technic). 
ichingi-ciohodar m. al doilea ciohodar. 
Vic. 286: (V. mehmendar). 
icinliii m. om din năuntrul palatului (pasaj unic). 
Kos. 250: Stavarachi aii cădut la Mustafa-Pașa și la acei icirtii împără- 

tesci, dicendu-le ca să facă pe Ştefan lacoviţă la Țara româncscă şi pe Ghica 
Terzimanul la Moldova. 

— Ceau, homme du Serail (d. ic dinterieur» Şi er «homme»). 
iezm n. iaspis alb (forma vorbei e grecizată). 
Ov. 1, 263: pârtă un contoş de colârea verde deschisă a iezmului, 

— YEŞM, jaspe; rus. yaşma. 
igemal n. extract de socotelă (pasaj unic). 
Coxp, 1693, p. 632: aii făcut igemaal socotela haraciului. 

— 16MAL (ar.), releve d'un compte. 
ihram n. covor mic cu laţuri mari. 
Berv. III, 436 (d. 1822): în odaia aceea aii aflat ihram [n text: hram] 

aşternut peste rogojini. 

— mam, tapis de laine ă longs poils ; ; bulg. ihram «un 
fel de pătură». Pasajul e unic.. 

- ihtiar a. bâtrân. Vorba se află numai în acest pasaj. 
Pann, 76: Efendi, sînt ihliar, barba "mi este albă var. 
— IATIAR (ar.), vieux, ancien ; serb. ihtiiar. 
ilhac n. anexare (pasaj unic). ” 
Un. II, 209 (doc. 1893): ne rugăm ca să se facă ilhac sub stăpânirea 

Moldovei locul acesta ce se numesce. Câșlă. 

— ILHAK (ar.), adjonction, annexion. 
iltefat n. bunăvoință (pasaj unic). 
Ua, III, 155: pentru statornicia Domniei tale şi pentru celelalte împe- 

rătesci iliefaturi. .. 
, — ILTIFAT (ar.), faveur, prevenance. 

imaret n. ospiciii pentru călători, asil pentru săraci, 
situat lângă o giamie (Cant. Ist. ot. 40). 

— "INARET “(ar.), Gtablissement de charite ; bulg. serb. 
imaret, ngr. inapt, spital. 

intisap n. dependenţă : «a face intisap», a aparține. 
Vic. 283: el şi gândind că dâr am făcut intisap la slujba rosescă, 'mi 

fericia norocul, Dou. 113: de felul lui țarigrăden şi din noi intisap drago- 
man al scil.. , , 
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— INTISAB (ar.); action d'âtre attache, de dependre. 
iovaniiu m. bogătaş, moşier (pasaj unic). 
Onaăş. 19: Şi pompa, saltanatul, halaiăi de iovanliii. : 

— YAVAN, propristaire riche. | 
iort n. în locuţ. «a se da iort>, a se plăti întocmai, 
Zu. Rev. III, 87: banii -birului să se dea iort la socotela ce vor tri- 

mite la vistierie. . 

— cf. voRn (possession), biens-fonds. Pasajul e unic.- 
iradea f. decret al Sultanului. 
— ADE (ar. volonte€), rescrit imperial ; bulg. irade. 
isirgiii m. neguţător de robi (într'un singur pasaj). 
Koa. IN, 240: aii adus un ovreiii isirgiii de cari vînd robe şi le-aii dat 

să le vindă. .” - . 
— ESIRGI, marchand d'esclaves (d. ar. esir cesclave»). 
islac m. împăcare (întrun pasaj unic). 
Zu. 26 : ati socotit să-i trimiţă islac [lui Pasvantoglu], ca să-l ierte, 

— 1SLAH (ar.), reconciliation. 
islam n. religiunea mahometană. 
For, JI, 227 (hatihum. 1892): nazarinenul ce a primit islamul, nu pâte 

moşteni pe tatăl sâii, care ar fi rămas tot nazarinen. , 

— sua (ar. «resignation»), islamisme. V. ehli-islam. 
_istigial-ferman n. ordin însoţit de un raport. 

Coxo. 1693, p. 583: 100 tal. s'ati dat la un ciohodarcare aii venit pen- 

tru unt cu istegial-firman; 891: s'aii dat darul Mustafa-Agăi al Vezirului, care 

a venit cu istigial-ferman pentru graba haraciului, 

— asrr&a (ar.), refere (terme de justice). V. ferman. 
istileh n. idiotism. Pasajul e unic. 
Vic. 246: istornici cari ati seris cu atâtea frumâse tejnişuri şi istilthuri 

saii metafore şi idiotisme şi potriviri la cuvinte şi diceri. - 

— YysryLau (ar.), idiotisme. 
, iucingiă m. numele celui d'al treilea regiment de 

ieniceri (V. biringiii)... - IE 
— tcisău, troisieme (ca termin technic).  - 
iuruclemi m. pl. corp de infanterie rumeliotă (vorba 

revine numai în poesia artistică). 
Bor. 1, 171: La arme! la arme! zaimi, iurucleri ? , - 

—  vunvk (pl. yurukler), corps de. fantassins. irreguliers 
de la Roumelie Ham. | : : 

iuzul-emini m. titlu identic cu ciuzbaşa». 
Bev. 390: Iuzul-emenii a Ostii din interes se unesc. 

— 'xiiz UL-euiui, id. (vorba lipsesce în dicţionare). 
izra f. exccuţiune: «a face izra», a: executa. (cf. igra 

etmek «realiser, accomplir»). 
Un. III, 128 (d. 1799): nu-l lăsăm să facă izra zabetlicul sii. 

— 1&RA (ar.), exâcution, râalisation ; serb. işra. Vorba 

“figureză aci sub forma-i. grecizată. | 

Lahaniis n. verde (litt. ca varda). 
Rev. 1, 339 (£. de z. 1669): o sucenă aclaz lahani cu ranţuri ; IL, 833 

(€. de z. 1817): anteriii cu o yargă lahanie şi alta albă.
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— LaHANA (pers.), Choux (d. dăyavo).. + 

lahin-bahaş n. darea ce Moldova” trimetea ca a con- 

tribuțiune pentru alimentarea Curţii Vezirului. | 
Iesi. 790 (bairamlte): pungi 30 pentru Zahin-bahaș la Curtea Vizirului. 

— an PAHASY, prix de viande. Pasajul e unic. 
lizmie f. un fel de.blană. (—?) Aa 
Cosp. 1693, p. 30: două blane de limii i de samur. le. II, 240 (£. de 

z. 1847): o scurteică cu limii de samur muscălese. 'Panrr 1870: blâni de limie. 

Mactul a. ucis. Vorba figureză într'un pasaj unic. 
Doc. IL, 40 (a. 1791): averile mişcătâre şi nemișcătâre ale maclului 

Mavroghene. . . 

— MARTUL (ar.), tu€. 
magiar m. galben unguresc, numit și ug. 
Gong. II, 47: peste dece.milione galbeni: magiari. Bor. ], 292: Ea mă 

costă scumpă forte vr'o 30.000 de magiari. ” 
— MAGAR (altyny), ducat hongrois (d. ung. magyar); bulg. 

serb. magar, mer. magiar «galben din Ungaria», ngr. paroipi, 
aurum ungaricum.: 

magună î. luntre mare (într'un pasaj unic). 
sr. 1719, p. 115: trei magune mari din cari aruncă cumbaralele.. 

— MAGUNA (ar..ma'un), bateau de transport; ngr. 4.2559 $ 
sp. mahona, fr. mahone «sorte de galere». 

marangoz m. timplar (numai întrun pasaj). 
Rev. |, 47 (d. 1804): plata marangojilor. - 
— MARANGOZ, menuisier, charpentier (d. it. marangone 

«calfă de dulgher») ; bulg. marangos, ngr. paparude. 
maslahat n. pl. interese, daraveri. 

„Ar, 163 (d. 1821); să se caute tote trebile domnesci şi maslahalurile 
de ciitre orînduitul caimacam ; 169: boierii și moşnenii să-şi în sarcina tre-" 

| bilor şi dregătoriilor ţării ce li se cade a căuta maslahalul împărătesc ; 1170: 
tote maslahaturile şi pricinile ţării, adică huzmeturile, dăjdiile şi judecățile. 

„—, MASLAHAT (ar.), avantage intrât, affaire ; alb. masla- 
hat «trâbă», bulg.. maslahatie (= vazni raboti). 

mastraf n. cheltuială. - 
oc, II, 35 „ 1792): podarii să nu facă vr” a Vre-o pă- 

dure ; 457 (d. goți unt abat şi alte pe ÎL n 
— MASRAF (ar.), depense; bulg. masraf (mastraf). 
mazyai n. ierestrue în zidul unci cetăţi:prin care se 

pâte slobodi focuri. Pasajul e unic. “ 
Ben, 398: Privegherea cea mai mare la măzgaluri ţintuia: 
— MAZGAL (Ar.), creneau, barbacane; bule. serb. maz- 

gal, ngr. uasrăh. o . 
mecâz:m. perceptor ări (întru i unic). : 
Văc. 247: sa aduc Seplor de ini (într an pasaj unic). 
— MARAS, receveur de l'octroi. . 

Ă „mmedresă î. şcolă înaltă, academie turcescă, situată 
lângă o giamie (V. daruşifa): . ” 
„__— NEDRESE (ar,), Ecole superieure, collâge, academie (d. 
ders «enseignement») ; bulg. serb. medrese ; sp..almadraza. 
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mefruzul-calem n. biuroii separat. 
Văc. 255: Impăratul făcena prinţipatul [Valahiei] mefruz-ul calem adică 

deosebit condei, s'aii întors în pace. Un. VI, 124 (d. 1822): de la Sultan Selim 
1 sai învrednicit Moldova... numindu-se cheleriii al prea puternicei Impărății 

şi mefruzum-cale... 
—  MEFRUZ-UL KALEM, chancellerie libre de taxes (d. melruz 

«separe»). V. calem. | 
mehchemea f. curte de justiţie, tribunal. 
Vic. 253: să facă Turcii giamie la Țarigrad, să aibă mehcheme şi cadiii, 

Dus. 118: copia fermanului să o treceţi la condica mehchemelelor. 
— meHxeEME (ar. mahkeme), tribunal; bulg. mehkeme, 

serb: meştema, alb. mekieme, mer. mehchemee. 

memhur n. r&vaş de plată(într'un singur pasaj). 
Doc. 1V, 171 (d. 1794): câţi vor avea memhururi la mână... : 

— memauR (ar.), billets de paye des troupes reglces 
(d'Ohsson). o 

mengâne f. cârciumă (întrun pasaj unic). 
Doc. 1V, 292 (d. 1795): te-ai silit a face 20 odăi, 2 menganele, magazii 

pentru lână... | - - - 

o — mBy uane, cabaret (d. pers. mey «vin» şi hane «maison»); 

bulg. serb. mehana. 
memhamet n. (vorbe de) compătimire, mângăiere. 

Rev, II, 832 [versuri despre mârtea lui Mavroghene] : Că .e trimis de 

Devlet, Să-i spue un merhamel. 

— MERIIANET (ar.), compassion ; bulg. meramet «indurător», 
serb. merhamet, alb. merahmet «mângâiere», ngr. uepyaperte 

memmen n. stuc de marmură. ! 
Gmica, Rev. N. Il, 173: pereții odăilor toţi cu mermer imitând mar- 

murele cele mai rare şi mai frumose. 

— MERMER, marbre (d. uăpuapes); bulg. serb. mermer. 

mermeri a. marmorat. 
Tape 1792: tulpan mermeri topul 35 bani. - 

— MERMERI, Marbre, de marbre; serb. mermeli. - 

mernsin m. mirt (întrun pasaj unic). 
Isr. 1715, p. 59: tufe multe, erîngulețe de smicele de mersini. 

— meRsIy, myrte (d. popobm); NET. pepoiu. 
meşiemet n. stătuire. Pasajul e unic. 
Văc. 992: numitul Vezir aă făcut şi multe mesfereturi. 

— MESVERET (ar.), consultation, deliberation. 

mihwab n. altar într'o giamie îndreptat spre Caaba şi 

arătând în ce direcțiune să se facă rugăciunea. . 
Birc. 138: în Mitropolie puseră, în locul altarului, un mihrab şi un 

mimber şi ast-fel prefăcend'o în giamie, făcură acolo slujba şi rugăciunea turcescă. 

— auRAB (ar.), maitre-autel, niche du sanctuaire ; serb. id. 

_ mimber n. amvon într'o giamie (V. mihrab). 
— ammBeR (ar. minber), chaire du prâdicateur de Ven- 

dredi; serb. member. 
fiisirbeii m. Domn al Egiptului (V. Misir şi beii). 
Bern. 414: Beşlegii toţi agiunsese ca cei de la Jfisirbci. - 

mucader n. predestinaţiune (pasajul e unic). 
Vac. 249: rhucaderul saă proorismul sati mai înainte hotărîrea. 

— uvxanpia (ar.), destince, arrât du ciel (d. kader «destin»).
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mucaet a. atent (într'un pasaj unic). 
Dom. 92: porunci numitului Paşă, ca să fie mucael să cuprindă... 

— mokaYED (ar.), attentif; bulg. serb. alb. mulkaiet. 
mucatea f. venituri anuale (pasaj unic). 
'Tuxust, 153: mucalealele le-a sporit Constantin-Vodă Mavrocordat, 

— MURATA'A (ar.), contribution, revenu, fermes annuelles; 
(Iflak) mukateasi «bureau des fermes de Valachie» (cf. Cant. 
Îst. ot. 221). Vorba revine numai în acest pasaj. 

muchialemea î. desbatere, conferinţă. 
Ua. III, 166 (d. 1792): slujind cu bună dreptate la muchialemelele de în- 

toemele ce s'a făcut între înaltul nostru Devlet cu alte Curți. Vic. 283: după 
ce se făcu muchialemâua de Turci şi de Muscali. ă ” 

— MURIALEME (ar.), conference, deliberation. 
mucdlim m. sub-prefect. | Ic 
Gmica, 412: mudirul ne făcea semn... o Pa 

— mio (ar.), administrateur d'un district. - 
muezin m. (şi muegin) cel ce chiamă la rugăciune de 

pe virful minarelii (V. ezan). | 
Boc. |, 343: Peste Brusa domnitâre Ast-fel cântă un muegin. 

— mbezzin (ar.), chantre public charge d'appeler du haut 
des minarets le peuple ă la priere (d.iizn «oreille»); bulg.miuezin. 

muhadit m. inginer hotarnic (într'un pasaj unic). 
Doc, II, 21 (d. 1792): cu d-lor muhadiți împărătesci sînt orînduiți de 

aici boieri pentru întregirea şi înnoirea hotarului între țara românescă şi 
ara nemţescă, i 

— MUHADDID (ar.), qui circonscrit par des limites, qui 
pose des bornes. . 

munegim mm. astrolog (într'un singur pasaj). 
Vac. 277: acesta i-o a proorocit'o şi un znunegim la Halep. 

— MUNEGGIM (ar.), astronome, astrologue. 
muwtad m. renegat. Pasajul e unic. 
Isr. 1715, p. 72: Turcilor le dicea că sînt murtagi, de cei ce ati fost 

Turci şi s'aii creștinat, 

„___— MURTAD (ar. mirtedd), renegat, apostat (d. redd «refus, 
rejet») ; serb. murtat, ngr. novprăcne, infidele. 

musafewmea î. ospitalitate, sindrofie. 
„__Is7, 1715, p. 36: ai mas o nâpte acolo pentru 'musafirea ; 90 : toţi Beii, 

Paşii şi Agiii să se stringă la portă la musaferea. i : 

_—— MUSAFERET (ar. «voyage»), hospitalite. V. mosafir. 
musluc n. cană sait cep de cişmea (într'un pasaj unic). 
Un. IV, 169 (d. 1602): să facă şi afară la uliţă un musluc, pentru ca 

să ia norodul apă. , : , 

— MusLuk, robinet; ngr. uovohodxt. 

“muşchi a. de Damasc (întrun singur pasaj). 
Cuv.1, 198 (d. 1588): pr i i cu flori i , vv.I, ( , 15 ): procoveţi de zarba şi cu florile albe şi pre mar- 

gine cu atlaz mușchi cu patru cânafi. . . 

— Duuşkr, de Damas (= Dimişk) ; bulg. serb. demişkiia, 
ngr. âutoxi, damască (românesce cu silaba aferesată). 

muşir m. generalisim. : | 
o 3 Grea, 378 : campania din Bosnia Va făcut mușir. Onăş. II, 117: Cusut 

ot în fir, Parear fi mușir. Bor. 1, 300:0 sută halaice, tot fete de. mușir. 
— MUȘIR (ar.), marechal, chef Vun corps d'armee.
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mutarechea f. armistiţiii (într'un pasaj unic). 
Văc. 284: pohtindu-l ca să înnoiască multarecheua alte 40 de ile. 

— MUTAREEE, (ar.), armistice. 
muvela m. molă în serviciul Muftiului. 
Un. XII, 88 (d. 1669): viind muvela şi alți doi cadii... Tuxusur, 7l: 

Imperăţia a rînduit bumbaşir 3 agale mari, pre capigi-bașa, pe muvela şi pe 

turnagi-başa, . EA 

. — uwvELA (ar.), fonctionnaire du şeyl -iil-islam charge 
d'une enqudte. 

muvela-efendi m. titlu identic cu «muvela». 
For. II, 160: a izbutit să se rînduiască un muvela-efendi. 

Hahiea f. (şi nahaia) ţinut. Pasajul e unic. 
Isr. 1715, p. 6: poronci pe la toţi Paşii şi pe la toţi Beii şi la tote 

nahaielele, ca să se gătâscă toți. " 

— sanivE (ar.), canton ; bulg. serb. nahiia, alb. nahi€. 

namaz n. rugăciune prescrisă Turcilor de 5 ori în 24 de 

ore, ce formeză basa cultului mahometan.: ikindi se numesce 

cea de dup'amiadi (Y. chindie) şi yatsi, cea de nâpte (V. iaţi). 
Vac. 248 : a aduce la acest D-deii cinci namazuri sait închinăciuni pe 

di. Caxz. Ist, ot. 46: rugăciunile publice numite namaz. Bor. 1, 255: Ai făcut 

namazul astă dimincţă ? | 

— NAMAZ (ar.), pricre; serb. namaz.  . .: 

nevă f. numele cordei lui re şi sol (la violine şi cobze) : 

Bilciurescu, Ghidul Bucur. 167. | 

2— eva, îd. (d. ar.-pers.: nev. «nouveau»).. Cf. Sul- 

zer II, 438. V; rast şi seba. 

nichiah n. căsătorie (pasaj unic). 
Vic. 249: etica, în Curan, este a ţinea cu slobogdenic 4 soţii după lege 

cu nichiah în viața lui. , a - a 

— man (ar. Jitt. coitus), mariage (d. .nalaha. «epou- 

ser»); bulg. nikiah, serb. nicah. : 
A 

nişten n. lanţetă de lăsat sânge, bisturiii. 
Isr. 1715, p. 12: pe aceste fete gemine unii din gerahi vădându-le, ai 

dis că pot să le despartă cu nișterul. Să 

— vușrea (pers.), lancette (d. niş «pointu»); alb. nişter, 

Ngr. VrstEgt. 

Oba f. cort portativ la Tătarii Nogai. 
Asu, 177: nici să cutezăm a face pe pămîntul Moldovei lăcaş sait sălaş 

„pentru păstorii noştri, ce numai aibă a-și purta păstorii noştri după obiceiul 

lor câte o oba în car, iară din oba afară, pe locurile acelea, să nu fim vol- 

nici a bate par sai ţăruş. - , - 

— oa, tente, cabane transportable (en feutre et. â deux 

piliers). Vorba e tătărescă. V. aran. Pasajul e unic... 

oda-lalasi m. îngrijitorul regimentului de ieniceri. 

Dap. 1, 497 (bairamlic) : o blană cu pacea de samur lui oda-lalasi. 

— uALA, serviteur, majordome. V. odă. „ 

orta-capi n. pârta de mijloc a palatului împărătesc. 

Isr. 1715, p. 12: ai înfipt tuiurile înăuntru la saraiti la orta-capi,
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— ORTA RAPYSY, porte centrale. Pasajul e unic. 
otuz-beş-calem a. calitate de tote (litt. trei-deci şi 

cinci de calemuri). V. celbiş. 
—  OTUZ-BEŞ KALEM, trente cinq sortes de... 
otuz=bin n. un fel de joc cu 31 de cărți. | 
Fir. 145: cu oluz-bir şi cu panțarolă ne pierdem timpul în zadar, 
— oTuz-BIR, trente-un (jeu de hasard). 

Paidos n. încetarea lucrului (întwun singur pasaj). 
Un. IV, 402 (d. 1741): să nu oprescă Sardariul nici leii de car... nici 

bani de paidos. , 
— PaInos, cessation du travail, repos, vacance (vorba e 

de origină obscură). | 
papu-saade-aga m. alt nume dai lui «câzlar-aga». 
Iesi. 793 (bairamlic): lui papu-saade-aga 100 lei. 

— BABI SEADET AGASI, le maitre de la porte de la felicit, 
c'est-ă-dire le chet des cunuques Ham. Pasajul e unic. 

parangun a. stacojiii (întrun singur pasaj). 
Tanar 1761: camuhai parangun de 7 coţi 1 'leti. 
— PARANGON, couleur 6carlate (d. it. [searlato di] para- 

gone); serb. parangon «stofă fină purpurie». 
pervanea f. fluture de n6pte. Vorba e exclusiv între- 

buințată în poesia literară. | 
Arecu Văc. [fluturele]: Ca pervancua am ajuns... Singur alerg de voie In foc : 

fâră nevoie. Pasy, Spit. Amor. III, 85 : “Tocmai ca o pervanea se arde inima mea. 

— PERVANE (pers.), papillon de nuit; ngr. zzpfavs. 
peşșchegiii m. funcționar al Saraiului căruia era încre- 

dințată paza darurilor. primite de Imp&rat. | 
Fur. 190: începu a trimite la capugii, peșchegii şi imbrohori împerătesci, 

ca să-i ceră capul, , , , 

— PEŞKEŞGI, gardien des presents (charge ă la Cour). 
Vorba lipsesce în izvorele istorice. 
petiea î. un fel de blană (după o localitate ?). 
Tan 1870: blăni zagarale de petlea... , N 
petmez n. must de mere, pere, struguri (Tarif 1792). 
— PETMEZ (pekmez), mout cuit, raisine; bulg. serb. pet- 

mez, alb. pekmez, ngr. zsciucte, 
piuscul n. (şi pioschiol), ciucure, moţ. 
Isr. 1715, p. 19: cu căpestre de mătase, cu piusculuri de sirmă. Harsr, 

(1818): Din tâca pe jumătate Cu piosehioluri atîrnate. ” 
— PisUL, touite, frange; bulg. piuskiul, ngr, ztovaztod. 
pruzgiuc n. postav de Brusa. | 
'Fanye 1701: prusgiuc, bucata de 50 coţi, 95 bani. 
pungitic a. ornamentat (de stofe). 
Fir. 218: atlas vărgat și cu flori, hares pungiuc. 
— BUNGUF, boules de verroterie qui servent d'ornement ; 

serb. bunguk «podobe pentru cai, catiri» V. bungiuc. 
pusula i. busolă (numai în poesia artistică). 
Roxaxe, 279: Se face pusula cârmă "n furtună de ispitire. 
— PUSOLA, Compas (d. it. bussola). ....
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, Rast n. numele cordei lui sol (la cobze şi violine) : Bil- 
ciurescu, Ghidul Bucur. 167. " 

— RasT, certaine modulation 'des sons Ham. (litt. ren- 
-contre). Cf. Sulzer II, 438. " 

mediit m. milițian turc, reservist (Ghica). 
— REDIF (ar. qui suit un autre), reserve, milice du pays ; 

serb. redif. 
mieală f. galeră principală. | 
Duu. 35: căpetenia tureâscă ce-i gicrieala ce se comândăluia de Hasan-Beită. 

— RIVALA, galere royale (d. it. reale, 
rubaru n. confruntare. . 
An. 21£ (d. 1821): făcându-le prea înaltul Devlet rubaru atât iscăliturile 

cât şi peceţile. Gros. 538: a-și face pe cutare rubaru, 

— RupaRu (pers. face ă face), compare lun ă Lautre. 

, Sabica adv. (şi sambica) fost, ex. 
For. II, 237: Ibraim Efendi, sambica chehaia-beiti. 

— SABIRA, prec6demment. 
'sacicoil n. aripa dreptă a călărimii, în oposiţiune 

cu «solcoly. Vorba se află numai în acest pasaj. . 
Ax. 153: aii poruncit la câți-va Agi de i-ati eşit înainte şi călărimea ce 

se chiamă sacicol şi soleul. , i - - 

— sac koL, bras droit, aile droite (milit.). V. solcol. 

saghirdiu m. .copist de biuroil. 
Iesic. 799 (bairamlic) : 82 lei saghirdiilor lui maden-calemi. 

— şacino (pers.), Papprenti dans les chancelleries Ham. ; 

alb. serb. şegert. o Si 

"sam n. vint cu'suflarea fierbinte. 
Caxr, Ier. 19: sam, un f6l de vînt otrăvit, carele lovind pe om îndată 

se face cenuşă şi hainele putredesc ; 209: hameleonul, putred şi otrăvit aerul 

(carele sam se chiamă) înghițind, de carele lovit 'şi topsicat, acum cele mai 

"de pre urmă duhuri trăgea, , 

— san (yeli), vent mortel, simoun (ar. samm «toxique»). 

samaia f. cântec turcesc. i 
Bun. Cal. 1877, p. 83: el executa cele mai :frumâse manele, samaiele, 

pestrefuri şi taximuri. ” . 

—— seMA'YL (ar.), air grave de danse. 
saparină î. sarce (Tarif 1761)... 
— SAPARINA, salsepareille (d. it. salsapariglia). 

saplaic n. gălctă (întrun pasaj unic). 
Is. 1715, p. 57: intră omul în puț de adună apa cu saplaicul. - 

-— SAPLAYK, Îd. (d. saplamak «penctrer»). 
sarf n, gramatica (intrun pasaj mic). 
Vic. 292: am învăţat şi cii sarf, la velăt G4, în Țarigrad. 

— SABF (ar.), la grammaire. 

sarghiă n. pânză de înfăşurat. . 

“Pau Î7Gl: sarghiii bun de 1 un lei, iar prost părechea 5 bani. 

| — sanev, toile d'emballage (d. sarma „«envelopper») ; 

bulg. sargiia «tecă». | 
sărnaciu n. cisternă (într'un pasaj unic). 

:
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Isr. 1715, p. 28: înlăuntru în cetate are și sărnaciuri, adică sterne și puțuri. 

"— sARNYE€, citerne, | ” 
saxongi-başa m. al doilea locotenent general al 

ienicerilor. Pasagiul e unic. 
Isr. 1715, p. 16: după dînşii sazongi-bașa... 

— saxoxGI BAşY (samsungi-başa), chef du: regiment des 
janissairs qui prenaient soin des dogues (samsun) du grand- 
Seigneur (Bianchi). 

saz n. instrument de -musică (pasaj unic). 
Vic, 299: ducându-mă la Rusciuc în casele sale, îmi făcu ziafet în sera 

aceea aducând şi sazuri. - . i ” 
— saz, instrument de musique, musique. 
schirlet n. un fel de materie (pasaj unic). 
“Fociescu, Dâmna Stanca, 17: timbar negru de schirlel. .. 

— ISKERLET, €Ecarlate (d. it. scarlato); ung. sakarlât, de 
unde «şocârlat» (Cuv. I, 258) şi prin etimologie populară 
ciorcă-lată (Al. 105: cu şalvari de ciorcă-lată=şocârlat). 

sebă f. (şi sabă) numele cârdei lui la (la violine şi 
cobze): Bilciurescu, Ghidul Bucur. 167 

„— seBA, id. (d. ar. sebat «stabilite). Cf. Sulzer II, 438. 
sefa f. linişte, pace (întrun sinsur pasaj). 
Dom. 71: pâte că pentru sefaua mea le-ati fost trecerea. 

— sera-(ar. sala «purete»), plaisir, agrement; bulg. sefa 
«disposiţiune bună», :serb. safa «pace», alb. sefa «bucurie». 

sefaet n. suflare violentă (de vint). . 
Dus. 17: crivățul 'şi deschise sefaelurile şi se întinse a răcori pe Tătari. 
— SEFAET (ar.), pâtulance. Pasajul e unic. a 
sefen n. expediţiune militară, campanie. . 
Văc,:254: Musa ai făcut un sefer asupra Moreii; 275: cra de la 1722 

pornită extratie sati sefer în Persia... 
— SEFER (ar. voyage), campagne, guerre; 'bulg. sefer 

arăzboiii», serb. sefer «călătorie», ngr. o2ptu, luptă. 
seir n. fenomen (într'un singur pasaj). 
Caxr. Div. 151: cerescile privele şi seiruri. 

— sEYa (ar.), vue, spectacle. 
-serdari-ecrem m. generalisim. .. 
Văc. 273: fu trimis Baltagi Mehmed-Pâșa Vezirul serdari-ecrem cu oştile 

turcescă asupra Moscalilor ; 285: Vezirul ca un serdari-ccrem orîndui serascheri 
pe tâtă marginea Dunării. - . 

— SERDARI EFREM, Sencralissime des troupes ottomanes re- 
presentant le Sultan ă larmee. 

serselii a. şi m. vagabond (intr'un pasaj unic). 
Doc. 1, 118 (d. 1775): la unele județe ar fi venit Turci serselii,., acer 

serselii trec în țară hoţesce. . ” 

— SERSERI, aventurier, vagabond. 
seuda fî. (şi săvdea) pasiune, dorință. . 
Vic, 287 : din istoriile gheograficesci luând sevda ca să vadă şi țările 

Evropei ;: 300: având mare sevda ca să vorbescă grecesce,. a început să-mi 
vorbescă grecesce, Rev. II, 328 - Spre a sci cei cu sedea Frumos titlu a le da. 

— SEvDA (ar.), passion, desir ardent; bulg. serb. sevda 
«dragoste», mer. sevdae «iubire», ngr. oifyrăs, desir, .
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sevghiliii m. favorit (într'un singur pasaj). 
Duu. 26: câţi-va robi între care era şi Ahmet-Aga, sevghiliii lui Abaza- 

Paşa i tainicul scriitor al Hanului. . 

— seveiLi, amant, favori. . - 

sitat n. chip, exterior. - 
Iar. 1715, p. 80: tabiile fiesce-care cu sifaturile lor ; 81: partea şanțu- 

rilor de jos are şi alte sifaluri multe. : , - 

— sir (ar. sifet «qualil€»), figure,. exterieur. 
sir-chiatip m. secretar intim al Sultanului (Fot. il, 237). 

— SIRR KIATIBI, seerâtaire prive du Sultan (d. ar. sirr 

«secret» şi kiatib «seriitor»). 
sîrmali a. (şi surmai) brodat cu aur. 
Rev. 1, 339 (f. de z. 1669): o cămaşă cu mătase surmai. Byw. 1, 235: 

Comele-i de talpe trec Şi 'ntr'o mie codi se lasă P'al ci sirmali-elec. 

— syRMAuI, brod6 en or, en filigrane; bulg. syrmali «de 

argint» (Q. syrma «fil d'or» = ngr. obppa, fir). 
socac n..uliţă (într'un pasaj unic). * 
Kog. 273: Să strige pe socac, Vindenă tot prâjl şi spanac. » 

— soxax, rue ; alb. bulg. serb. sokak, mer. socacă, ngr. 

Goxăzt ; sp. asucach. 
softa m. student în teologie şi drept (Rev. N. III, 29). 

— sorra (pers. suhte cardent, brul€ par amour divin»), 

&tudiant en theologie. , - 
solcoi n. aripa stângă a armatei turcesci (V. sacicol). 

— so KoL, bras gauche, laile gauche d'une armee. 

solcol-agasi în. (Şi salcol-aga) comandantul aripei stângi. 

Pasajul e unic. Me PI | 

| Asu, 13%: orinduit-aii Impărăția cu acesteȚoşti şi pe Iliaș Colciag-Beiă, 

care era salcol-agasi la cetatea Hotinului. . | 

— soL KoL AGASY, adjudant, sous-officier. „ 

_ somachi n: marmură colorată cu vine şi Gre-cum 

încrustată. Vorba se află numai în acest pasaj. a 

Isr. 1715, p. 50: stilpii dverelor şi a icânelor, sînt tot de somachi. 

— somaxi, tout .esp&ce de marbre teint. de differentes 

couleurs ; ngr. souzut, jaspe, porphyre. i E 

suraf n. bricii (într'un pasaj unic). - 
“ Coxp. 1693, p. 703: surafi de argint.care sai făcut de s'aii trimis la 

Iusuf-Paşa seraschiarul. - . : : a 

o SURAF, ras0ir, . .; n. | , 

sumrdisesc v. a întocmi (într'un pasaj.unic).. 

-_  Husr, (1818): Şi aşa o surdisi, Până când o şi greşi. . , 

— sinuek -(aor. siirdil), avancer, bannir ; bulg. surdi- 

sam, alb. siirdis. Sa a 

surmea f. (şi siurmea) preparaţiune din antimoniil şi 

gogoşi de ristic, cu care turedicele 'şi înnegresc sprîncenele,. 
? 

mai ales plespele (d'Ohsson IV, 150). pi E 

Caxr. ler. 21: siurmea, un fel de piatră vinctă cu care văpsese genele. 

_— sURMB,-Poudre NOir a peindre les sourcils ;. bulg. sur- 

ma ; fr. surme. Pasajul e unic. 

“ suvaniir m. călăreț turc. » 
„Gunca, 23: 15,009 suvarii cu 30 de tunuri. 

11
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— suvARI, Cavalier ; alb. suvari «jandarm călare». 
samata f. sgomot (într'un pasaj unic). V. tamaşa. 
Isr. 1715, p. 15: avea şi lupi împluţi cu fin de făcea șamalale. 
— ŞAMATA, bruit, vacarme ; ngr. oxuarâş, fracas. 
şaşcânlic n. zăpăcelă. Sa | 
Isr. 1715, p. 85: fiind năvală mare către tabii şi făcându-se șașcânlic 

şi amestecătură ; 96: raielele vedend nevoia şi făcându-se șașcânlic între dînșii. 
— ŞASKRYNLYEK, etourderie. . 

şcodrali a. din Scodra saii Scutari, oraş în Albania. 
Bev. 1, 398 (d. 1821): o pereche de poturi școdrali. 

— ŞRODRALI, de Scudari. Pasajul e unic. 
şewif m. titlul guvernatorului din Meca. -  . . 
Vic. 260: șeriful de la Meca viind, îi aduse cheile Mecăi ce stăpânia el 

până atunci împreună cu alte țări din Arabia şi acesta fu cea mai mare slavă 
ce putu dobîndi Selim Impărat. - - 

— ŞERIF (ar; saint), prince, descendant de Mahomet. 
şeni=şerif n. legea lui Mahomet (litt. legea cea nobilă). 
Văc, 251: în șeri-șerif, adică în pravila turcescă, ce este alcătuită după 

coprinderea Curanuluj; 267: să găstscă aflări. noue potrivite la șeri-șerif, cu 
care să pâtă dobiîndi fetfaua războiului. - 

— ŞER'=I ȘERIF (ar.), id. . 
şeş=beş n. jocul în tavle (litt. 6 şi 5). 
— ŞEȘ-BEŞ (pers.), six et cing (au jeu de trictrac). 

Tahsin n. aprobare. . 
Isr. 1715, p. 88: după tahsin şi aferim ce le ati dis, i-ait dăruit cu câte 

.200 taleri; 119: după lahsin Vai şi dăruit. . 

— TAHSIN (ar.), approbation. 
tahvil n. înscris de plată (întrun pasaj unic). 
Doc. II, 457 (d. 1792): au dat suma de bani.la derviș-aga, lăsându-i 

iahvil (în text greşit: taevil) la sameș. | 

— TAHVIL (ar.), mandat, engagement â payer. 
tamaşa f. comedie, spectacol. . . 
Isr, 1715, p, 1&: aruncă pâini pe la Gmeni de fac tamașale. 

— TAMAȘA (ar. temaşa), spectacle, representation theatrale. 
taraphanagiu m. directorul monetăriei imperiale. 
For. II, 174: taraphanagiul Porții, adică inspectorul monetăriei. 

taraphana-emini m. ministrul tesaurului imperial (Fot. 
II, 180),. cu varianta zarphana-emini (Fot. II, 236). - 

— ZARBHANE EMINI, intendant de la Monnaie imperiale. 
taracli a. (şi taratli) din oraşul Tarakli. 
“Erxu. 2066 (d. 1601): atlaz albastru taraltli. . RR , 
— TARAKUI, Ctofte pour matelas de la fabrique de Tarakli 

„ Ham; tofle rayce en forme de dents (tarak «dent de peigne»); 
serb. terekliia «un fel de pânză», ngr. povarău, rapax)t Pass. 

tatir n. di de repaos, vacanţă. N 
Doc. I,. 291 (d. 1783): afară de Joi care este tatir, să vă adunati cu toții... 
— TATIL (ar.), jour de repos, de fete, vacance.. 
taxim n. partitură (în musica turcescă). V. samaia. 
— TARSIM (ar. division), prelude de musique Barb.
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tavle f. pl. jocul în trictrac, numit şi «seş- beş.. 
— TAvuI, damier, trictrac (d. it. tavola); bulg. tavla-atric- 

trac», ngr. râfis, table şi ră, €chiquier, trictrac (de unde 
 vachiii-rom. tavlii, ca in Indreptarea Legii d. 1652, cap. 104: 
episcopul sait pre cotul saii diaconul carele jocă în tavlit...). 

teberu n. dare benevolă, ofrandă spontană. 
Văc. 294: zaherelele el le-aii făcut teberu şi aii dis că le dăruiesce Imptrăţiei, 

„ — TEBERRU (ar.), action de donner des biens gratis; TE- 
BERRUAN, adv. en offrande. 

tejniş n. joc de cuvinte. 
Vac. 246: au scris cu atâtea frumose tejnișuri şi istilehuri, sat meta- 

fore şi idiotisme. i . 

— EGIS (ar.), calembour, 6quivoque. 
telbea f. fig. pulbere Qitt. drojdie de cafea) : «a se 

face telbea», a se prăpădi. Pasajul e unic. 
Cuox. II, 434 (d. 1822): Beii de la Misir n'ati cunoscut scaunul lor şi 

călcând pâinea şi tăgăduind stăpânirea, le-aii venit resplătire dumnegeiască şi 
cu sabia Franciei s'au făcut'telbiea. 

— TELVE, lie, sediment. 
telcurgum n. glonț de plumb (într'un pasaj unic). 
Beco. 400: Şi îndată îl răstârnă ca un telcurșum pe loc. 

— cf. xunşum, balle de plomb. v. tel. 
tepeledisesc v. a omori. 5 
Du. 93 : Paşa i-ati silit pe Ruşii să trecă... ca să-şi fepeledisesed de a mână. 

" —— TEPELEMER (Q0Tr. tepeledy), assommer, tuer. 
terebea f. triumf (întrun pasaj unic). 
Ax. 156: când era Craiul Stanislav în Iași la Trei-sfetitele, am vădut un 

triumf (ferebile), că cum aii agiuns la Bacăti, ai dat peste acea: gâlecvă când 
aii lovit Moldovenii pe acei Leși ce eraii la Bacău. 

—  TEREBBI '(ar.), magnificence, splendeur. 
tetbir n. plan (într un singur pasaj). - 
Dom. 17: le strică Tureilor tot tetbirul. 
— TEDBIR (ar.), arrangement, ordre, conseil, plan. 
tevarih n. istorie, cronică turcâscă. 
Vac. 246: mulţi sînt scriitorii levarihurilor sati analelor turcesci, mai 

virtos că la puternica acâstă Impărăţie este şi mansup deosebit saă dregttorie, 

carele este orînduită numai spre a serie fevarihurile împăraţilor ; 265: tergi- 

man cu multă laudă şi a scriitorilor tevarihurilor turcesci şi a celorlalți. 
— TEVARIH (ar. pl. tary h «evenement»), histoire, chronique. 
tevaturin adv. în public. 
Dus. 112: după fermane şi fetvale ce sînt date tevalurin. 

— TEVATURIN (ar.), publique et notoire ; bulg. tevaturen 
«anevoios». Pasajul e unic. 

toibe [. căință (întrun singur pasaj). 
- „Vac. 248: toibe, adecă părăsire de pteatul cel spălat în abdest. 

— zâse (ar. tevbet), repentir, penitence ; ; serb. tobe «fă- 
găduinţă». N 

tunesli a. din Tunis. o De 
Fir. 215: fesuri tuneslii. | DN = - 

— rinesur, de Tunis. , 

tuzimen n. .vătaful ocnei. - 
Is. 1715, p. 38: unde și case sînt de şed luzimeni, adică cămăraşii de sare.
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— 7uz EMINI, inspecteur de salines. 
tuzlă f. ocnă de sare. 
Isr. 1715, p. 38 : acolea sînt luzle, adică sărărie. 

— TUZLA; saline ; ; serb. tuzla «sare fiart â», 

Ucirum n. loc prăpăstios. 
" 137. 1715, p.:58: la care vale este ucirum prăpastie; 65: fiind piatră 

netedă şt ucirum, vale adîncă. - | 

— vtuRuM, prâcipice, ravin, lieu escarpe. 

un-capan n. magazie de grâne. 
For. II, 235: rebelii s'au întrunit la un-capan şi de acolo s'au virit cu 

toţii în odăile ienicerilor, 

—.uUN kAPANY, la halle aux farines. 
urum m. Grec modern, Romeii. | 
Beo. 375: Cum îl vedea, întrebare: Urum de este, era, Ori-ce ar îi 

dis săracul, prea cu grecii se "ndrepta ; ; 389: De se 'mpotrivia vre-unul, cuvînt 
de dicea macar, Urum îl numia îndată, cra vai, era amar. 

— RUA, Grec (it. Rome, d. peap.aioc). 

Vacanuis n. chronograf. 
Vic. 246: Vizandida turcâscă care se numesce vacanuis, adică scriitor 

de cele întimplătore. 
— vAR'A NivIs (qui 6crit les 6venements), historiographe. 

de lEmpire (d. ar. vak'a «evenement» şi nitvis «qui cerib»). 
vasiiet n. (şi vasiget) testament. ! 
For. III, 224: mărturia unui raia asupra unui chli-islam să fie primită 

la judecăţile vasigetului şi a unispetului. . 

— vasiwer (ar.), testament ; serb. vasitet. 
volic n. îielucă.. 
Coxv, IX, 828 (d. 1769): corăbii cu 83 catarge-galiâne şi volice,,. boro- 

zane şi dulalmale... şeici şi giamuri ce Beciii. 
— VOLYR, feluque. 

Zaptinamea f. proces-verbal. 
Tuxusui, 105: primind. Domnul zaplinameu sigilată. 

— ZABT NAME, proces-verbal. 
zarce î. ghebă (Dum..125)..: 

- Var.: zarge (V. celbiş). e 
— zAREt, diminutiv de la zar «toile fine». - 
-zechir n. amintire. e a 
Doc. VII, 353 (d. 1797): un incl zechir.: : . 
— zERIR (ar. qui a bonne me&moire), souvenir; serb. ze- 

Gir «inel. Vorba figureză numai in acest pasaj. 
zeibeg m. un fel de soldaţi turci. 
Gica, 16: Turcii trimitea tot. zeibegi “diia cu cialmalele cât claie pe cap. 
— .ZEYBEG, corps de fusiliers armes ă la legăre. . 
zenghii n. scara calului. 
Tanrr 1792: zenghilurile, adică scările. turcesci. . 
— SzENGU, €lrier. . EI 
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zuluicii pl. un fel de baltagii sait halebardieri, numiţi: 

astfel. după ţurca ce le cădea pe frunte. 
- Isr. 1715, p. 16: halvagii, hasichii, zulufcii şi alte rînduiele împărătesci.. 

— ziurrii, les baltagis boucles. V. zuluf. 

zurumbat n. ghimber sălbatic (Tarif 1761). 

— zuRumBAD (pers.), zedoaire, plante medicinale vermifuge.. 

* 

  

ADAOSE ŞI INDREPTARI 

balgibaşa — adaogă (la N. Cost. 100: „„gâleâvă între Turci şi între 

nisce Tătari abalgibaşi) adică a balgibaşii, iar nu abalgibaşa, cu un 

a protetic, cum se admite (cf. Rudow şi Tiktin). 

başlie — adaogă : 2. îl6rea ce se îace la capătul stilpilor, la o casă 

țărănâscă (d. Prahova: Dam$, 'Perminol. 99); — naşure mai însemnâză : 

capuchon, casque et tout ce qui sert ă couvrir la tâte. 

bogaz — adaogă: Var. bohaz, în cântecele oltene (Țazv, 13: Foie 

verde, salbă mâle, P'ăl bohaz de mare...). 

chivirgic — adaogă : căvirgic, şi agi (în Dobrogea) varietate de ci 

cu lâna roşu-negrici6să şi cu carnea excelentă (după «Gazeta Săt6nului 

ap. Tiktin s. v.). 
ciauş-başa — adaogă : Caug naşr chef des huissiers. 

ciorbagiii — vorba persistă în baladele oltene ('Țazrv, 186: Ce-ai 

păţit, herghelegiii, Herghelegii, ciorbagiii ?) 

colgiii—vorba revine în cântecele oltene (aer, 41: Murgule, mur: 

Bubu Mea Apa rece mi-ai băut Și de mine nai sciut, Că colgiii mai 

rănit). 
hiucm-ferman—citesce HOUR FERMANY... 

NB.— Micile variante în transcrierea vorbelor turcesci s'aii redus 

la uniformitate în alăturatul Indice oriental.
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146 u., al Sultanului 149, formule 
de 150, al cailor 167; istoricul 
vorbei I, 14. 

alfabetul (turc) 41 u. - 
alimentaţiunea 228 u. V. mâncări. 
alternări : fonetice 44, 46; I, 152; 

II, 86 ; formale 48; semantice I, 
133, 328; II, 34. 

“ampliticări (finale) 47, 928. 
analogia : fonetică, tonică 50, 239; 

morfologică 52, 53, 54, 60, 62, 74. 
animale 235. 
arabă (influenţa) în turca 32,-în 

Spania 36, 75. . 
Ardâl (lipsa tureismelor în) 79, 246. 
armata : turcă 28, română 178. 
arme 180, 226. 
armonia vocalică 1, 47 u. 
aspiraţiune iniţială 47. 

Balcanice (îdiomele) : turcisme în 
30, 40. 

bănăţene (turcismele) 80, 84, 261; 
I, 54, 114, 19%.   

bani, V. monete. : 
barba (ca privilegiu) 175. 
bărbieri 236. 
basme : elemente orientale în 115, 

330; vorbe speciale în 272; I, 6, 
dU. 

bostonada, V. bătaia. 
bătaia : cu buzduganul 185; 1, 66; 

cu topuzul I, 364; la tălpi 185; 
1. 

bibliografia 312 u.; I, 401. 
bizantină (influenţa) 32, 36. 
blănuri 205, eticheta lor 206, felu- 

rimi de 207, scumpetea lor 208. 
boiangii 225, 237. ! 
boieri: căftănirea lor 156 u., coa- 

furele lor 199, îmbrăcămintea lor 
197, încălţămintea lor 200, întîm- 
pinarea lor 177, luxul lor 207, 
traiul lor 164. 

boierinaşi 160 u., 285 u. 
bâle 237. 
brânzeturi 229, 237. 
brobâde: de cocâne 202, de ţă- 

rance 232. 
bufoni 170 u. ” 
bulgara : tureisme în 22, 40. 
Bulgari 19 u. - 

căciuli, domnesci şi boierescă: cal- 
pac, cucă, fes, gugiuman, ișlic 

173, 175, 199. V. coafura. , 

cai : alaiul lor 166, 223; donnesci 

1
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145, importanţa lor 222, rase 
de 223 ! 

călărimea 179. 
Calmăşi 3. | 
cântece 117. V. musica. 
casa 927 u.; (militară) a Sultanului 

26, a Domnului 161. 
cra (imposit) 193. 
ceremonial, V. eticheta. 
ceremonii : profane 166, 217; reli- 

gi6se (mahometane) 151, 213. 
cetăţi (turcesci) : interire 24, 138; 

limitrofe 138. : 
circulaţiunea vorbelor 269 u. 
Cirimuși 11; 1, 238. 
cizmari 68, 238. 
coafura : boierâscă 199, ţărănâscă 

232, V. căciuli, 
coeâne: coafura lor 201, îmbră- 

cămintea lor 201, încălţămintea . 
lor 202, luxul lor 209, suleme- - 
nirea 202, traiul lor 165. 

c6da (oştii) : locul de on6re 148, 
cojocari (brâsla) 224, 236. 
colori : la boiangii 237, la hainele 

țărănesci 231, simbolismul lor 
15, 145, 174; II, 31. - 

comercială (nomenclatura) 35, 236. 
comerţul 219 u. 
comunicaţiune, V. transport 
confirmarea (în Domnie) 152, 
consonanţă (dublă) iniţială 46; 1, 

0. 
consonatism (modificarea-i dialec: 

tală) 928. 
corporaţiuni 224. 
Coran (interdiceri) 111, 134, 162, 

218, 230. 
costumul 197, 230, 279. V. îmbră- 

„ cămintea. | 
credinţe 110. V. datini și obiceiuri. 
croitori 69, 238. - 
cronicari (turcisme la) 85, 249. 
cronologia : elementelor turcesci 
„257 u., orientală 30, 
cumane (împrumuturi) 15, 259, 

u. 328. 
Cumani 13 u., 39. , 
Curte 154 u., danţul la 166, traiul 

la 164. . 

. 

danţuri, V. hore. 
darea: prin tîrg (pedâpsă) 186, în 

dulap 198. 
dări 187 u., 286. V. imposite. 
datini 110, 330, V. obiceiuri. 
decapitarea 182. 
decrete 27. 
derivaţiune (intermediară): bul- 

gară 66, maghiară 82, 281, 400; 

, 
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neo-grâcă 46, 281, 400; serbă 80, 
slavă 280. 

gicători 92. V. proverbe. N 
diferenţiare semantică (și tonică) 

I, 11, 14, 61. V. accent şi se- 

mantica, 
distracţiuni 166, 218. 
Domni (venetici) 135, 330. 
dramatică (literatura): turcisme 

în 956. 
dublete (lexicale) 282; II, 23, 120. 
dulceţuri 229. ' 

elemente : pre-osmanlii 258, 283. V. 
vorbe. 

elisiune 46; 1, 399. 
epentesă 46, 328. 
epitete 239. , | 
eticheta : barbei 175, blănurilor și 

caftanelor 206, coafurelor 173, 
175, încălțămintelor 173, reve- 
renți6să 174, socială 177. 

exerciţii 167. 

falanga. V. bătaia. ” 
farse (turcesci) 120, 123, 170 
fatalism (oriental) 96, 110, 111, 112. 
fauna 235. - 
fîntâni (caritabile) 110; I, 195. 
flora 235. - 
folklorul 92 u. 
fonetica 41 u., 43 u. 328; 

II, 23, 74, 76, 249, 270. 
îorme, (corupte) I, 326; 11, 58, 

1, 399; 

tortificaţiune (termini de) 180. 
frase turcesci 86, 122, 126; 1, 400. 
fructe 229, 235. 
fumatul 215. 

galbenul (moneta) 219. . 
garda (Curţii) 161,174. - 
generalisarea sensului 69, 120, 

127 ; I, 62, 
generalisări 239, 
Genovezi 35. . 
geografică (consideraţiunea): a îm- 
„prumuturilor 74. 

giagiatai 5, 
grade (militare) 180. 
grădinărie 235. 
graiul mahalagiilor 256, 272. 
grec (elementul) 38. V. bizantina 

și neo-grâca. 
greutăţi, V. mâ&suri. 

haine : forma lor flotantă 175, 197. 
V. îmbrăcămintea. 

hore 120.
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idiotisme 103, 107, 330. 
iluminaţiuni (publice) 167. 
îmbrăcămintea : boierilor. 197, co- 

eânelor 201, ţăranului şi ţăran- 
cei 230, Armânului 331 u. 

imposite 193. V. dări. - 
împrumuturi (linguistice) 37; ca- 

tegorii de 227 u. V. vorbe. 
încălţămintea : boierilor 200, co- 

e6nelor 202, ţâranului 233. 
industria 219 u.; |, 4. . 
înjurături 130, 192, | 
insignii (domnesci) 142, 
instalarea (Domnului) 150. 
instrumente (musicale) 118, 164. 

" înterdicţiuni (mahometane, : dan- 
ţul 166, spectacolele 168.V. Coran. 

învestitura 141. - 
iranice telemente) : în maghiara 39. 
ironia (ca factor lexical) 68. V. 

umoristica. 
ispravnicii 182. - 
istorică (literatura): turcisme în 

85, 249. : 
italiană ţinfluenţa) 35. 

Jocul păpușilor 120 u. 
jocuri :; de copii 119, sociale 218. 

juridică (nomenclatura) 32, 77, 78, 

186 u. : : 
justiţia 181 u. 

lăpturi 229, 237. 
latin (elementulj: în araba 33; în 

idiomele moderne 37. 
legume 213. 
lemn (specii de) 235. 
leii (monctă) 219. 
lexical (elementul) 71 u., 76 u. 

limba .copiilor 272. : 

Lipeani 10. - 
literatura : dramatică 256; istorică 

85, 219; populară 87; I, 399; 

religi6să 85, 239, 288; 1, 399; 

umoristică 87, 257. 

locaţiune (termini de) 187. 

locuinţa 227 u. (ciobănâscă) 237. 

locuţiuni 103. V. idiotisme. 
luxul 207, 209, 287. 

_maccâo-roimâna : turcisme în 78,. 

2410. . 

măciuci (varietăţi de) I, 131. 

maghiară (limba) : influenţa-i asu- 

pra românei 4, 54, 76; asupra 

tureci, 34, 'iranisme în_ 39, sla- 
visme în 38, tureisme în 89. 

mâncările : la boieri 211; la ţă- 

rani 228. : 

mantale : domnescă (cabaniţă, che- 

  

  

- rache, hervanca) 143, boieresci 
(anteriii, biniș, capot, cubur, du- 
lamă, giubea) .198, ţărănesci 
(hebe, ipingea, suman, zăbun) 

marina 224. V, navigaţiunea. 
mazilirea 152. i 
medicală (terminologia) 237. 
melodii. V. musică. 
meserii 224, 296. 
măsuri 221. 
metatesă 47. , | 
militar (elementul) ca factor lin- 

gustic 69. . 
militară (terminologia) 33, 77, 79, 

180 u. . 
metafore 67, 68. * - 
mierea (imposit) 193. 
minerale 235. . 
mobilierul: în câsele boieresci 155, 

în casa ţăranului 228. 
monete 219. 
Mongoli 3 u., 40. : 
morfinomania 216; I, 10. 
morfologia 52 u. . 
musica ; populară 118, domnâscă 

162, turcâscă I, 399. 

Nastratin-Hogea 112 u. 
natura : domeniile ci 235 u. 
navigaţiunea 224; termini de 34, 

224. 
negoţul 219, 336. 
neguţători 220. J 

neo-grâcă (limba) : influenţa-i asu- 

-pra osmanliei 36, asupra româ- 

nei 55, 77; turcisme în 40. 

neologisme ; orientale 282 u., pa- 

rodiarea lor 122, 125. ” 

Nogai 9u. 
nogai (dialectul) 5. - 
nogaice (împrumuturi) 11, 238. 

nomenclatura, V. terminologia. 
nume: etnice 87, personale 88, to- 

pice 15, 89. 
numirea (în Domnie) 139. 
nutrimentul 211 u. 

obiceiuri 108, 330; I, 339. 
onomastica 87 u 
osmanlie (limba) 31 u., 125 u, in- 

îluenţa ei 37u. : 
Osmanlii 23. . 
osmanliii (elementul), V. turc. 
ospeţe domnesci 212. 
oxitonia 51. 

palatul 154 u. 
parade 166. 
paralelisme tureo-maghiare,79 929.
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paremiologia balcanică 94, tur- 
câscă 9%. " 

parfumuri 217. 
particule 62, 64, 65, 329. 
pastorală (terminologia) 237, 263. 
Pecenegi î2 u., 39.. 
pecetluirea cămăşii 186. . 
pedepse 182 u.. 
pedestrimea 178. , 
persană (influenţa) 32. 
pielării 238. „ 
piroteehnie (aparatul) 180. 
plăcinte 213, 230. 
plante 33, 235. 
plural (dublu și triplu) 61. 
poesia (populară) : turcisme în 73, 

254 u.; 1, 400: 
politica 25, 133 u. 
porecle 239. 
Porta 107, 133 u. 
poşta 222. 
postavuri 282. V. stofe. 
potcovari 239, 
prăjituri 218, 238. 
profesiuni : actuale 236, dispărute 

225. 
protesă: consonantică 46, voca- 

lică 328. 
proverbe 23, 92 u., 115, 223, 329; 

I, 444, 365. 
punză 107. 

recepţiuni 172. | 
religidsă (literatura) : lipsa tur- 

cismelor în 253. 
religiunea 25, 76, 78, 288. 
reminiscenţe (istorice) 70 ; I, 122, 

204; II, 17, 95. 
reverență : formulă de 172, semn 

de 174. V. salutarea. " 
rogojină aprinsă 108 u.; I, 399. 
române (vorbe): în turca 35, 193. 
romanică (influenţa) 34.  - 
rusă (limba): vorbe mongole în 40. 

săbii. V. arme. 
salutarea : ca privilegii 161, mo- 

duri de 173, 176. ” 
sărutarea : macatului 174, mâinii 

140, 145, 151, 174, 175 ; piciorului 
172, 174; polei 145, 151, 174, 176. 

şolari 238. 
semantica 67 u, ; observaţiuni r&s- 

lee I, 13, 153, 156, 236, 248, 267, 
. 281, 292, 304, 309, 314, 352, 375; 
TI, 21. 
sinonime turco-maghiare 80, 829. 
sinonimica bufonului 69, 127. 
slavă (influenţa) : asupra maghia- 

Lei 
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2 — 

rei 38, asupra românei 76, 286, 
asupra'tureci 31. 

slavice (limbile) : turcisme în 39. 
slovene (turcismele) 80. - 
snâve 112u. 
sociabilitatea 215 u. 
societatea 197 u. 
spectacole 68, 168; 1, 288. 
stânga (locul din) 145, 173, 181. 
statistica turcismelor 249 u. : 
Statul. V. politica. 
stâguri (alem, bairac, sangiac). V. 

insignii. 
stofe 210. V. postavuri. 
strangularea 182. 
stratificarea turcismelor 257 u. 
struguri (varietăţi de) 235. 
sufixe 52, 59, 329. 
sulemenirea 122, 202 u. 

tabaci (brâsla) 226, 239. 
tăierea nasului 183. 
ţăranul : alimentaţiunea-i 228 ; îm- 

brăcămintea-i 230; încălţămin- 
tea-i 233 ; locuinţa-i 227. V. cos- 
tumul. 

tătăresc (elementul) 11, 288. 
Tătari 5, crîmleni 6, bugiaclii 7, 

nogai 9; (curieri) 106. 
"terminologia : administrativă 32, 

comercială 35, 236; hipică 293, 
jocurilor 218, juridică 32, 186 u.; 
medicală 237, militară 83, 180; 
monetară 220, nautică 3, pasto- 
rală 237, 263, politică 25. 

“ţeseturi. V. postavuri. 
ţesut (termini de) 239. 
țintuirea (pedâpsă) 185. 
tocane 213, 229. 
toleranță 24, 185." 
tractate 23, 133, 330; I, 399. 
transcrierea : vorbelor orientale: 

43, grecizată 281 u.; I, 400.: 
transportul 221. ” 
tributul 23, 177; cum se lua în 

primire 331, 
turanică (teoria) 20, 258, 
turbane : forma lor 175, varietatea; 

lor 199, purtate de cocâne 201. 
ture (elementul) 24, 73, 85. . 
tureescă (influenţa) 26, 38, 65, 75,. 

Turci 22 u. i 
tureisme: bănăţene 80, în idio- 

mele balcanice 36, 40; în cele: 
slavice. 39, în macedo-româna 
78, în maghiara 39, în româna 
272. V. literatura. 

Turcomani 23, 102. 
turco-tatar (grupul) 5 u. 

 



— 173 — 

ugric (erupul) 4 u. 
uigura țidioma) 5. 
umoristică (literatura) : turcisme 

în 69, 73, 257..V. ironia. 
unelte 936. 
Unguri tu. 
uralo-altoică (familia) 1 u. 

Vase : culinare 230, de flori 235, 
marine 224, 

Veneţieni 35. 
veniturile Domnului 195. 

verbe 65, 66, 
visite 216, 218, 
vocale atone 329. 
vorbe bizantine 33, cumane 15, . 

259; istorice 78, 279; latine (în 
turca) 83, populare 78, 279; ro- 
mâne (în turca) 85, Slave” (în 
maghiara) 38, tătare i 238 ; 
turce 272. 

zarzavaturi 235. 
zidari 228, 288, 

12



B. INDICE VERBALE!) 

N5. 1. Vorbele neturcesci sînt puse în parentese, îar împrumuturile intermediare sint 
redate în cursive. 
2. Turcismele bănăţene, ca şi formele nedocumentate, sint însemnate cu o sieluță. 

A, ROIÂ LI 

1. DACO-ROMÂN 

abă 47, 50, 14, 934; 1, 3. 
âbă *82; 1], 3. 
abaciii 1, 4. 
abager T 5, mese ÎI, 5. -ieI,5. 
abagii 50, 53, 234, 338; I, 4, 
abai I, 5.  iră FĂ 5. 
abalgi- 'başa II, 165. 
abăluţă I, 5. . 
abanos 33, 235; 1,5. 
abar I, 193. 
abdal II, 135, 
abdest I1, 135. 
abitir 62; I, 6. 
abraş: 67, 23; I, 7. 
acadea 42, 49, "938; 1,1, 
acaret 42, 187, 228; T, 7, 
accă 17, 219, 259; ÎI, 1, 
Acherman II, 4, 
achindie I, 113, 
achingii Il, 135, 
acic 924; i, 1. 
aclaz I, 29, 
acmac 985, „ie 215, 
actinamea II, 3. 
adaliă II, 1. 
Adam-Babadam I, 30. 
adet(ii) 186; I, 8 
afendi II, 51. 

  

  

aferim 49, 62, 66; 1], 9. 
afif 62; 1,9, 
afion 33, 217; 1,9. 
* afium 82. 
agă 42, 50; 1,11; I], 1. —capusi 

II], 185. = paşa TI, 135. 
âgă '50, 60, 61, 62, "151, 176, 118, 

180, 18, 22; 289; I, 10, 320, 
agabaniii ou; II 
Agachi I, 1. 
agalar-aga II, 135, 
agambaniii II, 2. 
agârlic 180; 1], 2. 

" Agem 87; II, 3, 
agem II, '9. n ese II, 2 -iu |, 

12, = pilat I, 295. 
agâmii 1, 
agemoglan 3 134; II], 3. 
Agemolu 88.+ 
agesc I, (2, 
aghian TI, 4, 
agialîe I, "194. 
agiamii "68, 239; 1, 12, 
agiangie II, 3. 
agianză II, 3. 
agie I, 12, ” 
agiesc I, 12, 
agimese' II, 2. 

1) In elaborarea acestor Indice am fost ajutat de fratele mei, Constantin Şăincanu, Profesor. 
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agiii I, 194, 
(agud) 243; I, 161. 
Asuş I, 12, = iţă Y, 400, 491, 
ahei-başa 99, 224; UI, 3 
ahtinamea II, 3. 
aian 27, 138; "11, 4 
aiar 291; I, 13.) 
aidamac *82 ; 1, 195. 
aide! I, 196. 
aienesc II, 4. 
aimana 1, "126, 
airusum ! ! 63, 
ajder II, 136. 
Ak-kerman 15, 24,. 89, 138; 1, 4, 
ak-kiulahli 143; II, 186. 
Ak-Ulah II, 136. - 
Ala! II, 4. , 
(alababulă) 65. 
“alacii I, 13. 
alagca 210; I, 14. 
Alah IMI, 4... 
alaiil 47, 51, 69, 144, 146-150, 167, 

180, 250; 7, 14, = baş-ciauş II, 
5, = beii TI, Si =ciauş 161 ; II, 
5.= top II, 

alal I, 199. 
alalah ! 63. 
Alaman II], 5. 
(alandala) 65. 
alca I, 199. - 
alcâş 140, 150, 165; IL 5, 
alcoran TI, 143. . 
alcov 240, "980. 

- alcovan II, 146. 
alechim- sel&m 64. 
alem .142,. 145; II, 5. 
alibii I, 04, - 
alîm 10, 11; 11,6, 
(aliman) 248, 

136, . 
aliotman 283. Ea 

alișveriş 236; 1, 11 
almas II, 6. 
almee 246, 
altîimbaş II, 6. - - 
altîngie 235; 1,18. : 

altînic I, 18. , 

altmişlie” 219; 11,6... 
alva I, 200. A 

alviţă 1, 201. : . 
ama 62; I, 18, 401, 

aman 62 ; 18;.aman! aman! 

7, 118. A 
Aman 89. - ! N 

amandea 62; 1, 19... 
amanet 187; Î, 19. 
ambar 1, 202, 
ambră. 248, 282, 
ambriboiă '935; LĂ 20. 7 

  

ali-osman II, 136. = osmâănese u, 

  

amegi-efendi I], 136. 
amiral 248, 282, 
amulet II, 60. 
Amzea 89. 
Anadol 17, 8, 283 ; IL, 6. - 6n II, 
1, ese II,7 

anadol I], 6. 
anasini 131. 
anason 33, 214, 235; I, 20. 
anatahtar- oglan II, 186. 
anatefter: TI, Ţ 
andrişea I, 226, 
angâciii 1, 395, 
(angara) 244, 28); I, 45, 
angarlic II, 9 
angii 1, 205. 
angrişai I, 226. 
(aniș) I, 20. , 
anison I, 20. ! 
antep 215, 235; 1, 20. 
antereiil ], 21. 
anterlie 55; I, 22. - 
anterii 198, 201, 281; 1, 20, 401. 
«ape» 103. 
araba I, 206. — git 1, 206. 
(arababură) 65, 243. 
araciii I, 207. 
aralic 215. 
aram I, 207. + başa si; I 208, 
aran 11; II, 136, . 
arap 44, "41, 87, U6, 154, 182, 22; 

I, 87, '29, "401, , , 

arăp-esc p 23. 6scă I, "23. îlă 
I, 23, = ime I, 23, = ină ], 23. 
Gică I, 23. uşcă L 23. 

arar I, 208. 
arbagie 235; I, 26. 
Arbănaş I, 26, 
arbiaș |, 401. 
arbii 180; 1,.23. 
arca II, 7 
arcaciii I, 395. 
arcalii II, 7. 
arcan 9, i, 120 ; I,. să I a. 

arcănesc Î,.24. , 
ardalic I, 400, 406. a | 
ardalip 1, 406. .. ! : 
areciil 18% ; 1,208. . . 
argalie II, 2. : 
* argel-ă sI, 83, = ar 38: 
arghelegiii 7, 405. 
arghii ă, 24, 
argi-magzar II, 8. = odasi II, 186, 

arimbaşa I, 208. . 
arman 47, 62, 235; I, sală 0. - 

gii I, 25, 
armănit I, 201. . 
arinân 62, 119; JI, 24. 
armig 83 261 
Arnăut 87, 88, 147, 149; IL 95, .
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arnăut 192, 235, 239; 1, 95. 
arnăuţ-esc I, 26, — âscă 1, 26. 

esce ], 26, - ime I,.20. 
(arniciă) 245, 267, 
arpagic ], 26, 
arpalie il, 7, 
Arsan I, 400. 
arsenal '248, 267, 
arsiz 276. . 
arşa 46, 47; 1], 2u, 
arşie 46, GI, 119; ÎI, 26, — ar 1, 27, 
arşin 271; 7, 27, 
(artan) 245, . 
artorosese I, 28. 
arturisese I, 28. 
arz 108; II, 7. 
arzaval "TI, 8. 
arzehal II, 8 
arzihal ID 7, 
arz- mahzar II, 8.-— odasi 140 ; 

II, 136. 
arzohal II, 8 . 
arzoval IT, 8. , 
arzu-hal ii, 8. n mazar II, 's. 
Asan 89, 91. 
asasin 248, 283, 
asaul 11, 40; II, 8... 
aseher 180,. 23; II, 8. li 180; 

, 8, , 
ascrum 253; I, 318. 
asec II, 61, 
asiboia 11, 136, 

"aslam, 18,259, 
Aslan 59, 90. 
aslan 235; I, 395; II, 136, 
asmă 1, 395. , 
asmaciuc 235 ; i, 27, 
asman I, 395. 
asmaţuiii I, 27, 
astar I, 27. = agiă 225, 238; 1, 27. 
astărese I, 28. 
aşie I, 27, 
at], 38, 401, 
atagan * 81; I, 406. 
atîrdis-ese 66, 187 ; II, 27, = itor 

I, 28. , 
atişerif II, 62, 
atlăjel I, 29, 
atlaz 45, 210; I, 28. 
atlii 180 ; II, 9 
at-meidan IL 136. 
atmişcea II, 9, 
avă I, 395. 
avaet' I, 29, 74, 
avalîm '63, 
avam 1, 30. 
avan 539; I, 29. 
avan-top Ti; 63. 
avat I, 395, 
avgi-i II, 9. = başa 179; II, 9.   

“ avlie 81, 83. 
avradini 132. 
Azac 88; II, 9. 
azagiil TI, 67, 
azamolian II, 3. 
azapi II, 137, 
azlu II, '9. 
azna I, 214. 
azur 248, 982, 

baargic I, 295, 
babă 1, 30, 401, că 47, 62, 14 

212; , 30. = ia I, 30. 
Dăbă-cuţă I, 30. iţă I, 31. 
Babadam I, 30, 
babalic 63, '239; I, 31, 401. 
babaluc I, 31, 401. . , 
* băbălue '80, '83. , 
babein II, 13, = piu II, 74, 
Babic I, Is, 
babi-humaiun II, 197, , 
* baca 83. 
bacal 42, 73; I, 31. = başa 224, 236, 

“I, 3l,-ica I, 32. — îm 276, 
Bacal 88, 90, 
(bacala) '080. 
Bacalbașa 88, 

- Bacaloglu 88. 
băcan 204, 236; 1, 31. 
băcan 45, "224, 235, 296;.1, 32, 
băcănesc 1, 32, 
băcăn-ese T 401, ie, 32, = ime 

I, 401, 

Băcănesci 91, 
Băcani 91. 

baccă II, 137. — van II, 137. 
(baccea) 7, 49, 
băcie I, 33, 
baciii 46, 237, 263, 206, 267 ; I, 32. 
baclava 44, 213, 230; i, 33, 
bacșiș I, 33, 401. = uese I, 401. 
badana 48, 73; I, 34. 
badie 11; 7, 34, 401. 
(baer) 261, 
baerac I, 36, — tar II, 10, 
baeram în, 10. lîc în, 10. 
baga 42, 36; I, 34, 
Dagcea NI, 137, 
bagdadie 74, 155], 34. 
Bagdat 88, 30, 
bagiă I, 35, că 47, 228; I, 35. 
* băglăma 81. . 
bahadircă 246, 

"bahamet 1, 35, 
bahmet 11, 223; I, 35. 
bâhtisese 276, 
baibafir I, 39, 401. 
baibarac ui, 249; I,.35. 
băibărăc-ar 7, 35: = ărie I, 35. 

"Daibazir I, 401, 
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(baier) 261. 
bair Il, 137. 
bairace 180; 1, 35. — aga 1, 137. — 

tar 29, 162, 179, 180; II 9. 
Bairac 90, m tar '90. 
bairam 25, 168, 188; 1, 178; I], 9. 

- lie 55, 187; II, 10. "= peşeheş 
II, 10. 

bairgie I, 395. 
baiur II], 137. , 
balaban '235; I, 36, 401. 
Balaban 89, 90, 255, 
bălăbăn-esc I, '3G. — os I, 36. 
balăgdiş II, WI, 
balama 67, 226; I, 36, 401. 
balamiş T, 37, 
balbaș 214, 230; IL, 10. 
balcâz 239); J, 
balei-bașic II, Sa 
baldac I, 400, 402. 
baldachin 1, 34. 
baldir I, 395, 
(balegă) 268, 
balemare I, 401. 
balghemez 11, 11. 
balgibaş 194; II, 10. — lie 1), 55, 

194; II, 1, 
palgiii 194 ; II, ui. 
balic 235 ; 7, 395, 
balicdiş II, 11. 
balimez II, 1). 
balmuș I, 37, 
baloş 576. 
balsam 33, 948, 282... 
baltac I, 37, 
băltă- cel I, 38. — gel I, 38. 
baltag 45, 47, 62, 158, 180; I, 397. 

Baltag 89. 
baltagilar-ehehaiasi II, 12, 
baltagi-ii 26; II, 12. 'başa II, 1* 
balţi- -paşaliki II, 1, 
bame 5, 213, 209, 235; T, 38, 
Danimez I, i. 
* bărăb-ar a, 
barac I, 395. 
baraectar II, €. 
Baragan 12. 
baraictar II, 9. 
Baraictar 90. 
baiaram II, 10. = lie II, 10. 
barat II, 17. 
barată II, 12. 
bărbier-başa 158; II, 18. 
(băre) 243. 
bărdac 230; 1, 38. 
bărdăcuţă I, 38, 
barem 62, 64, 65, 79; I, 38. 
bariam TI, 10. m lie: "17, 10. 
barim ], 38. 
(baros) 245. 

83, = ărese 83, 

Bi 
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barut 180; II, 12. — (h)ană II, 12. 
basma 179, 202, 210, 233; I, 40. 

(n)gii 46; TI, 41. litic 1, 41, 
băsmăluţă I „dt 
*baş 8l. 
baș 236; I, 38, . 
baș 55, 32, 46; 1,.39; II, 12. 

aga TI, 12. alaii-ciauş II, 12. 
= bachiculi II, 13. bachiculi- 
aga II, 13, — bafir I, 39. — bă- 
tăuş 7, 39. beșliaga 137, 162; 
I, 49; 11, 13, = beșigă UI. 13, 
= bătrân I, 39. - bog II. 1%7. 
- boier I, 39, = bulu(c)bașa 14), 
179; îl, 13. = bulubășie II, 13, 
= buza I, 39, 59.  buzue 1, 39. 
= cadină' TI, 13, -- caimacam 
II, 13. caifa II, 14, — capigii. 
II, 14, = căpitan 7, 39, m capu- 
chehaia 144, 186; II, 14. = ciauş 
55: II, 14.— ciauş- apa II, 14. 
La ciocoiii I, 39. ciohodar 161, 
162; II, 14. conaeciil II, 15, 
- fir T 39. — galion II, 15, = 
hamal |, 402. — hengher i, 39, 
iamac TI, 15. = marghiol I, 59. 
= muhasebă II, 15. muhase- 
begiu 28, = neghiob I, 40. ra- 
chit I, 39. - rezeş I, 40, — sa- 
lahor. II, le m tergiman II, 15 

bașa I, 286; TI, 15. 
başardină) 245. 
bașca 62; I, 40. li 204; I, 40. 
băşcălu- -ese 7, 40. „ire ], 40. 
* basce 81. van 81. 
bascea I, 400; II, 137. 
başehie +, 400. 
Baş-ciauș 90. 
bașibuzue I, 40. ie |, 10. 
bașlic II, 15, 165. , 
paştardă” II, 138. ÎN 
batac 165; ÎI, 15. : | 
(batal) 243, 
batalama 187; I, 41. 
batalisese II, 8, 
(bazaconie) 1 
bazagiambaşa d 16. 
bazar 39, 44; ], 981. = ghiambaşa 

II, 16, -— ghidân N 16, -lic ], 
287, 

bazea I, 42, 402. 
baziriambașa II. 16. 
«bea (a) 103, 215; 1, 310. 
becciu II, 138. 
becer 158; 160; I, 43. ie I, 43, 
becher 49; I, 42 
Becher 90, 
beciii 16, 227, 998; I, 42. 
Beciu 16, gi, '281; 7, 42. 
peclerge. II, "138.
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beeri-ii 270, = lic 976. . 
bectemis 984. 
beden II, 16. - 
beduin 282; I, 51. 
bcendisesc II, 138. 
beg 119; 1, 43, 402, 
Beg I, 400, 409. * 
beghir I, 46. 
Deglerbeiii 26, 142; II, 1. 
beicache I, 44, 
beilerbeiu 11, 16. . 

" beilie 190, 191, 194 ; 
„lemi II, 138, 
Beilie 91, , | 
boilicci-it 191; I, 44; II, 17.—başa 
„1, 16. efendi II, 17. 
bei-mu I, 48. 
Deiti 10, 27, 32, 119, 141; IL 43. 
Beciu 89, 90. | 
beizadea. I, 45.- 
* bela I, 45, = lit I, 45. 
beldar II, 17. 
belea 240; I, 45, 
beleg 180, - 
pelezie 180; 1, 46, 402, 

„belghir 293, i, 
beltea I, 289, 
benchiil I, 4%. 
Bender 89; II, 17. li II, 17, 
benghiii 46, 67, 202 ; I, 46. 
benie II, 17, 
beniș I, "50, 
bent 216. - 
berat 27; II], li. = li: II, 18. 
(berbant) 248. 
berbelic 55, 237; II, 18. 
berber II, 18. = "başa 26, 160, 224, 

236; II, 18. . 
berechet 42, 68, 80, 239, 240; 1, 

47, 402, 
berât II, 17, 
berlic 218; I, 53, 
besactea 206 I, 41, 
bestahtea I, An. ” 
bestea 164; II, 138. 
beşehie |, 400. -. 
beșlâgă 69; I, 49, 402, 
Beşiega 88. 
beșleg-ărit I, 50. = escel; 50. mie 

1, 49, 402. 
Beşlegânu 838. 
beşii 137, 118; I, 48. — aga 187, 

138, 178; 1, 50. 
peșlic 219; I, 48. . 
beșliit I, 49. V. beșli. 
petermea 186; II, 19. 
bezed-ca I, 45, a ese I, 45. 
bezestin Ii, 138. 
bezir II, 138. 
bezmăn 7, 50. ar I, 50. 

I, 44, ca- 

  

bezoard 982. 
(bibil) 245. 
biecher I, 42. 
bidibii I, 51. 
bididel i, 51, 

” * bidin-a 1, 34, -ar 1, 34. 
bidinea 239; I, 34. 
bidiviit 49, 23; I, 50, 
bicaz 27; TI, 1 
bigi-bigi 7, CA 
Bilmem ie 
biinbaşa I, 
bimbașa 12, ră 1179, 180; I, 5i. 

Bimbaşa (Sava) TI... 
bina 228; 1, 52, = emini II, 18. 

- piu 53; T, "52, E 
pinbașa i, 51, . : 
bind II, 138. 
bindisese I, 52,, 
binec II, 18. m taş 165; II, 18. 
binigiil 93; I, 33 
Diniș 150, 151, "5 198, 201; 1, 52, 

18. = alai 1], 18, nel, 53, 

„MI, 53. 
birin HI, 19. 
biringiit II, 138. 
birlic. 119; 7, 53. cl I, 53.: 
bischigiii Ti, 138. 
bitaat “, 138, , 
bitirdisese HI, 19. 
bitirmea II, 19. 
biulbiuli 283, 
bizdadea I, 45. 
bizestin II, 138. 
blagamale I, 401. 
(blândă) 263, 
boaz II, 19. | 
Boaz 283. 
boc I, 53. 
Doceca 233 ; 1, 54. — giil sa; I, 55. 

- lîe ], 255, 

boccii I, "53, 
boclue 48, 617, 240; 1, -53, aş 54; 

I, 53. o 
(bodîrliii) 945, 
(bogace) 245. 
bogasier I, 55. = ese I, 55. =ie 

i, 56. 
bogasiiu 210; I, 55. 
bogaz II, 19, 1v5. 
bogcea I, 54. 
Bogdan 35, 87; II, 19. — Deiil II, 

Iv, li II, "9. DY: saraiii TI, 19. 
bogdănese II, 19. 
bohaz II, 19, "165. a 
bohcea T 54, . 
bohordar II,22.. . 
boiă I, 56.—1ă 1,56. 
boiama I, 56, 
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boiang-iit 46, 52, 225, 237; I, 57. 
erie 1, 57, 

boiese I 56, 
boii 51, 239; 1, 57. 
bolboi 216. 
bolovan 248; I, 401. 
boloza 224; 1,57. - 
bondoc 230 d 57, 402. el], 58. 
Bondoc(i) 9 
bojangie 48, 9.9, 202, 210, 285, 239 ; 

58 
borazan I, 57, 
bosma ], 59. 
Bosna II, 20, 
bosnegiă' IT, 20. = ese II, 20. 
bostan 68, 14, 229; 235; 7, 58. 

ă 1,59. - 
vostăn- ar. I, 59. vie = el I, 59. 
mică ], 59. 

bostangilar- odobaşa II, 20. 
Dostangi-ii = 26; 11, 20. — başa 26; 

1, 20. | 
boş "276. 
boşneg-iii II, 20. — esec II 20. 
boşter” 1,59 . 
boștur i, 59. . 
botcea T, 54, 
boza I, 59. 
bozafer II, 138. 
bozagi-ii I, 59. o erie IL 59. lie 

I, 59, 
bozma 240; 1, 59.: . : 

bre 62; 1], 60, 402. — aman ! aman ! 
117, 18.. , 

(bricâg) 944, . 
bubulue I, 401. “ 
bucecea 215; i, 55. 
bucciit 237; I, 53. 
Bucegi 12. - 
Buciag II, 21. 
puciue 179 ; II, 20. = aş II, a. 
bueclir II, 139. 
buclue si, 83; 1,53.— aş IL, 54. 

bucmea 26, 234, 238; 1, 60, 
budala II, 139. 
budulac 49, 239; a 60. 

buga 5!, 235; 
Bugegân TI, 21 
Bugiac 19, 38; II, 21. i II, 21, 

buhai 243, 904 ; I, 61. 
buhasebea II, 83. 
buhaz 1, 400; II], 19. . 

buhur 910; TI, ZI, = dan 217. 

buhurdangi-ii "61, 211 ; II, 22. — 

başa II, 22. 
buhurdar! II, 22. 
buiama 233; I, 56. 
buingii I, 57, 
buiordii II, 22, 

  

  

buiuc-imbrohor II, 22. -- tesehe- 
regii! II, 22. 

Duiurd-iii os, 32, 186; II, 22. 
iseso II, 23, sit II, 23. -ismă 
II, 23. — esec II, 23. 

(bulamac) 246. — 
bulgăre 50; 1,61. 
bulgari 296); ir, 93, 
bulgur 50, 299; I, 61. 
bulibaşa 6y; T, 62. 
Bulibaşa 90. 
bulibăşese I, 400, 402, 
bulubaș 47, 55, 179; I, 62. 
buluce v2, 69 ; I, 61. '—başta) 162, 

180; T 02, =-'ese T, 400, 402. 
bulucbăş- ei I, 62, = esec ', 62, 

ie I, v2. 
* bulug 1, 402. — ese I, 402. 
bumbac 226, 234 ; 1, 63. : 
bumbăc-ar i, 63. 'ărie I, 63. 

el ÎI, 63. 
* bumbaia II, 85.— gii II, 85, 
bumbara I, 63, = giil II, 44, 
bumbașir i, 86. 
bunar 81; I, 396, 
„bunciuc 11; II, 22. 
bundac I, 402, 
bundue L 58; 1, 402, 
Burazan 38. 
burghiaș I, 402. - 
burghii 238 ; I, 63, 402, 
burgiii II, 139, 
buriaş I, 402, 
buriă 1, 64, 40%, 
* burma 81, 83. -. 
burnuz 232; I, 64. 
bursâcă I, 64, 
bursua 49, 67, 235, 239; 1, G4.-ă 

I, 61. el i, 64, 
Bursuc- -ani 99. = eni: 90. mi 90- 
burzuluese I, 04. 
burungiue T, 58. 
buştihan Y, 66. 

- busurman 44, 45 ; II, 23. 
buşmachă 238; II, 94. 
buşten. 1, 67. 
but 237; 1, G4, 402, 
butuc 1, 65, 402, 
buză 2; %, 
buzdugan 69, pă 158, 180, 183; I, 

65, — agiii "52; 1, 67, 
Buzdugan. +0. : 
buzdugăn- aş ], GI ese 1, 07, 
buzdugea I, 61, 402, 
buzdugână 1 402. - 
(buzunar) TI, 67. 

cabadaiu 71; U, 137. 
caban II, 27, ii II, 28. 
cabaniţă 'e, 49, 141, 145, 232; 1,07.
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(eabanu) 1, 69. -. a 
cabaz 46, 68; 1, 69: —lie 1, 69, 

= car 1, 69, . 
cabul 272; I, 69.-_ipsese 272; i, 69. 
cacerdisese ŢI, 24, 
caciarma II, 24, 
cacom 2Ul, '205; 226, 235; 1, 10. 
caculi II, 139.. | 
cacum 1, 70. 
cadaif 230; 1,.93, 
cadiascher' 25, 28, 143, 149; 11, 24, 
cadife 1, 94. 
cadilie i, 70, 
cadîn 1! 59. 
cadîn-ă, 1, 10, 402. — 6scă 1, 70, 
„m ime 1, 70, 
cadișcă 1, 70. . 
cadiit 95, 138; 11, 24, 
cafă II, 24. 
cafadar 1, 139. 

- cafaltic 216, 
cafas 155; 1, 70. 
cafat 1, 400, 403. 
cafea 160, 212, 214, 236; 1, 11, 
cafegi-ii 52, 160, 162; 1, 72, 403. 
m başa 96 25 1, 172, 

cafenea 215; 1, 73. 
căfenese I, 400, 403.1 
cafenii 1, 173. 
cafigiu 1, 72, bașa 1, 72. 
cafinea 1 73, 
caftan 140, 141, 151, 157, 198, 206; 

1, 13. = aga Ii, 139, — liil 
I, Tt, 

căttăn- -esc 1, 75, „ie 1, 175, 
caftangi-i 160, = başa'I, 75. 
cahfegiii 175. 
cahfenea IL 73, 
„cahpolu TA 141. 
cahve I, 7, 
cahvegidină I, 79, 
calivegiit 1, 70, 
cahvenea A 73, 
caiă 239; 1, 76. 
caiafet 1, 76, 
caic 35, 2241; 1, 10, aş 1, 77. 
el 1, 17. hana 1, 138, 

caid II, 25. 
caifet 1, 76, 
căigiit 216; 1, 396. 
caimă 929; 1, 77. 
caimac 216, 937; 1, 17, 
căimăcel 1, 71, 
caimacam 141, 

m aga ], 17. = lîo' I, 79. "<'başa 
II, v5, 

căimăcămie I, 18. 
* caimacan |, CCA 
căimăcăn-ese 1, 19. = it 1, 79. 
caimea II, 2. . 

153, 251; 1,71,   

cais 235; 1, 19. mă. 229; 1, 19, 
mii 1,19. , 

caiuş II, 25, 
calaba- divan I, 139. 
calabalic 45, 293; 1, 79. 
calacatir 1, 403. : 
călâcii 143; II, 25, 
calafaciii 11, 139, 
* călai 83. 
calangiii 1, 386. 
călăuz 180, 251; 1, 80. başall, 

25, n ciauş II, 25,-esc L|,8. 
calean 235; 1,81, 
calean 180; II, 95, . 
caldarîm 74, 165; 1 8l,rgiul, 81 
calem 28, 182; Ii, 26, 
calombec 235; II, 26, 
caiemeherii 210 ; 11, 26. 
calemgiit! 181; 1 26, 
calemie II, 26, 
Calenderu 89, 
călâp 239; 1, 8], 403, 
calevi II, 139, , 
calevri |, 133. 
calfă 51, "204; I, 8. 
calfa- cfendi II, 140, 
călfie 1, 82. 
Calga 3; II, 27. = Sultan 190. 
calibru 244, 282, 
calie 280. 

- călif 215; 1, 82, 
calif 28; "1, 140. 
caliie 1, 396. 

'calip 1,83. —cit 1, 84, 
calomfir i, 89. 
calp 18, 192, 226; 1, 82. 
calpae 8, 39, 141, 166, 173, 199, 20, 
08; 1, 83, = ei 52; i, 83. 

calpuzan 220 ; 1, 82. — ic, 1, 82. 
m lic 1, 82. , 

calte-firman II, 140. 
calup 80, 104, 238; 1, 83, 403, = ciil 

68;.1, 84. , 
camfor 248, 282, 
camhă II, 27, 
camohas 210; 11, 27. 
cănă 44, 202, 
canara £, 84, 403, 
canat 45, 28, 238; 
cance 1, "83. 
căn-âlă” I, 84, esec], 84. 
cange 15, 1£0, 294 ; I, 85. 
căngiuit 1, 85. . 
canonamea II, 140. 
căntar 33, 185, 193, 221 ; 1, 85. 
cântar 1, 86, = ag I, "86, m ia- 

tica 1, 's6. 
! căntărese I, 86. 

capac 42; p 86. . 
capama 215, 229; 1, 86. 
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capan 182, 192 ; 11, 27. — emin II, 
97: li 54, 138, 192, 220; IL, 
27, = naip II, 28. . 

capangă 51, 74, 238; 1,87 
capasiz II, 140. . 
capcană 11, 238 ; 1, 87, 403. 
capeimal II, 140. 
capegi-il II, 29. — başa II, 30. 
capegilar-chihaiesi Ii, 30, 
căpenâg 239; 1, 106.. 
„capichehaia i, '29, m lic II, 29, 
capicul II, 140, 
capigilar-chihaiesi II, .30. 
capigi-il 11, 29, başa II, 30, 
capi- -olan Ii, 30. — oldaș 1, 28. 
căpitau- pașa 35 ; 11, 28, 
capladisesc 238, 276, 
caplama I, 396, 
caplan 246; II, 28. 27 POS II, 28. 
capoceliii 198 ; 1, 403. 
capod 1, 87. 
capot 35, 151; 1, 87. 
capoţel A 87. 
capsimal II, 140. 
captalam 1, 400. 
captar 1, 400.. 
capu-aga 149. 
(căptușesc) 243, 
capuchehaia II, 29, = beiit II, 29. 
m lic II, 29, 

capudan-paşa II, 28. 
capugiler- bulucbaşa II, 30. - che- 

haiasi 26, 140; II, 30, 
capugi-il 26, 144, 158, 153, 182; 11 

29. “= başa 20, 107 ; II, "30, 
capu-olan II, 30. 
căpus |, 404, . 
Cara-Bogdan II, 31, 
caraboia 237 ; 1, 109; II, 31, 
* cărăboia 31. ! 
carabura II, 31. 
„Caracal 15. 
Caracaş 1, 89. 
Caracâz 116. 
caraculac 27; Il, 31. 
caraculae II, 31. 
Carafefiz 71. | 
carafefiz 71; II, 3l. 
caragace 235; I, 87. - 
caragea 1, 88. 
Caragea 89. 
Carageale 89, 
Caraghioz 120, 123, 128, 129, 170; 

I, s8, 1926, 
caraghioz 45, 68, 120, 1927, 171; 1], 

83. = lie l, 88, - 
caragroş 219; 1, 89.. 
Cara-Iflac 15; II, 31. 
Caraiman 88, 90. 
caral II, 32. 

"cavaf 224, 238;   

caraman 1, 396. 
Caramanliti 88. ! 
caranfil 33, 235 ; 1, 89. 

- cărăpiţi II, 31." 
carar 186; II, 32, 
“carat 248, 282, 
caraul 180 ; , 189. 
Caraula SI. 
caravană 248, 282; 1, 108. 
caravană 1, 403. , 
(carâvani) "245. 
caravan-seraiii 282. 
Cara-Vlah II, 31, 
cărcăiace 235; 1, 89. 
câre-serdar 162, 180; 1, 89. 
cardaș 1, 403. lie LA "op, 
cărdăş-ese I, 89, 403. = ie !, 90. 
Cărîm II, 43, 
cârjali-i 54, “1, 239 ; !, -90, = ese 

IL 91. , . 

ca rmajin L 91. 
carmin 982, 
cârmiz 41, 231 51, 91, iii 237;1, 91. 
carnaxi 62; LA "9. 
* carvan 83. a . 
capvasara 48, 220; II, 32. „git 

casaba” II, 32, 
casabaşșlie II, 38. 
casabert II, 140. 
câscâciii 1, '296, 

casap 44, 237 ; 1, 92, — = bașa 190, 
19, 237; II, "si. = başlie II, 33, 

căsăp-esc 1 42, mie 9%, 
casegin I, 108, 

- casnă 276, 
castriet II, 140, 
caşcaval, 35, 929, 287 ; 1, 92, 403. 
câșlă 1, 
câșl-ă z0. 237, 949; 1,93. ar], 

403, = ărio |, 93,. 
câștiii 2 187 i 1,93, 408, 
cat 228; ' 
cataif iei 1 93, 403, 
cataragi 1, 97; Il, 33, 
(eataramă) 245. 
Catargiu 88. 
(cataroii) 1, 153. , 
catife-a 44, 79, 201, 210 ; 94, 

lat 1, 403, lit, 94, a i, 99. 
catir 235; 1, 94, "403. maş | 9%. 
mel, 93. 

catran UI, 186, 994, 236; 1, 9%. 
- cătrăn- ese |, 95, i i, 95. 
cătun 1, 95. 
Cătun 91. m aş 91, meni ŞI. 
cauc 199, 239; 1, 96, 403, 
cauzilar "1, 24, - 

1, 96. = bașa 
294, 238, 

33
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căvăfie 1, 9, , 
caval ll, 164; 1, 96. 
căvălaş 1, 97. - 
cavaz 44; "1, 33, bașa 161 ș II, 33, 
căvirgic , 165. V. chivirgie, 
caza 57; II, 33, 
cazac 87; L, 10, 97. 
căzăc- -esc!, 98, = 6scă 1, 98. = ime 

1, 98. 
Cazaci 90. 
cazacl-iii 54, 220; 

98. = iese I, 98, 
Cazacu 88, 
cazan 10, 29, 230, 238; 1, 98, 403, 
- aheesi 'u, 33. = citi I, 99. 
= giil 287, 99; II, 33. 

Cazan 89. 
căzăn-ar |, 99. = ărie 1, 99. 
Căzănescă” 90. 
cazascher II, 24, 
Cazieli II, 140. o 
Cazilbaş 57; 1, 33, „= esce II, 34. 

- cazischer 1, 24, 
câzlar 283 ; "1, 34. - aga 1, 34. 
cazma 238; |], "9, 403, 
ceacal 1, 119. 
ceacâr |, 119. 
ceacșiri 1 119. 
ceadir II, '39, mii | 190, 
ceafă 243; II, 25, 
ceair 1, 120. 
(ceaiă) 945... 
ccalii II, 142, 
cealma I, 120. 
ceam 1, 12). 
ceambur 1, 121. 
ceamur I, 192.. 
ceanac I, 122. 
ceap 276. 
ceapeân 1, 193.- 

-  ceapehin ÎI, 34. 
" ceapîn |, 123, 
ceapraz 1, 193, 
cearcagii II, 39, 
cearceaf 1, 124, 

- ceareliii II, 33. 
ceardac 1, 123. 
cearşaf 1, 124. 
cearşit II, 39, 
ceatma II, 40. 
coat-pat 1, 125, 
ceaun |, 195, . 
ceauș 1.'125.V, ciauş, 
cebuc Î, 137. — ciit 1, 137. 
cecal 1], I18, 
cecmea II, 34, 

ceemegea "936; 1, 100. 
cedar-bizie II, 141, 
ceflie II, 41, - 
cefte-caic II, 40. 

1, 98, —ie 54; 1, 

  

ceftelic II, 41, 
cefterdar II, 119. 
ceghir 1, 404. 
cehrea 26, 
ceir 1, 120. 
celbiș MI, 
celebi-ii | 100. „o lic 1, 101. 

, celenchiii IL, 34, 
celenghiii II, 34. 
celibiu 1, 177, 

- celma 1, 120, 
cemeni II, 141, 
cenac I, 192, 
Cenghenea 87 ; 1, 128. 
cepehen 179, 193; 11, 34. 
cephana II, 55. 
ceplac II, 35. . 
ceplegea' 49, 235;1, 101. 
cepr-ag 1, 193. = ăgar 1, 123, 
cepraz 1, 193, 
ceprăz-ar | 
= ărie 1, 193, 

cerao Î, 134, 
cerbet 1, 336, 
cercevea 46, 48, 227, 928, 9238; |, 101. 

i, 101. —ese'1, 101. cerchez 37; 
m 6scă 1, 101. = escel, 403. 

Cerchez ss, 90. = eni gu, 
cereliii 219; II, 35, 
cerdac 250 ; IL 193, 404, 
Cerdac 31. 
cerdăcuţ 1, 124, 
cergă 294; 1, 101. 
cerşaf I, 104. 
cerviciiă 1, 102. 
cerviş 46, 48; 1, 102, 
ceșmea 1, 135, 
ceșniii 1, 135, 
Cetac 1, 139, 
cetalmezil II, 35. 
cetegriii „II, 35, 
cettelie II, 41, 
câun 1, 15, 
cevrea 1, 179. 
cheabur'1, 109. 
chebă 1, 102. 
chebabe 1, 141, 
chebap 1, 102. 
Chebapee 88. . 
chebrea 1, 405, 
“checă 29; II, 35, - liă II, 35, 
checiit 216, 
cheder II, 35, 
chef 217, "230, 239 ; 

esc I, "104. 
chefil 187; II, 141. 
cheflii 1, 104, 
chefş II, 38. . 
cheftea '299'; I, 110. 
chofuese 1, 104, i 

193. - ărese 1, 1%, 

1 103. = ălu- 
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chehaia 179, 180; 11, 35. -beiii 

21; II, 30, chiatip "1, 30, — lie 
UI, 36, 

chehlembar I, 110, 
chel 74, 115, 125, 239; 1, 104, 
chelargi- başa, 190; 1, 37. 
chelbaş 10... 
chelb-e I, "105. m os, 105, --oseso 

1, 105, 
Chelbea 116. 
chelepir 1, 11]. 
cheler 33, '190; II, 36. 
cheleș I, 105. - 
Cheleş 115. 
(ehelfânez) 245. 
chelie 1, 104. 
chelimbar I, 110. 
chelimet 1, 105. 
chelipir 1, 111. 
cheman 164; II, 141. 
chenar 238; 1, 105; 403. 
chenăruesc 1, 105, 
chenât II, 141. 
chepcea i, 105. 
chepenâg '281; 1, 105. 
chepeng 238; SA 106. 
cherache II, 37. 
cherom 42, 239; 1, 106. 
cherestă 44, 190, 192, 399; 1, 106. 

m pitt 52, 53, 221, 231; 1, 106, 
Cherestea ŞI. 
cherhan II, 37. = ea VU, 37. ge- 

rie |, 107. = giu II, '97, ! 
chermea II, 37.. , 
cherpedine 239 ; 1, 107.. 

“cherpicii |, 396, , 
chertic 1, 107. 
chervan 222 

107. 
chervăsărie II, 3 
ches I, 108. 
chesăg-iii I, 108. — ese 1, 108. 
chesat 236 ; 1, 108. 
chesea |, 117. 
chesedar 27; II, 37, —- cfendi 11, 37. 

chesmea WI, 1&l. A 
chesmec 1, 386. 
cheșchet 229; I, 108, 
cheşchin Ii, 37. 
chethudai-sadri- -azem II, 141. 

chez 62. . 
chezap 237 ; 1, 109, 
chiabap I, 102, 
chiabur 1, 404. 
chiabur 931, 239, 264 ; 1, 109, — esc 

1, 109, 201, 
chiafir 283 ; II, 141. 
chiaia li, 36. . | 
chiapoglu II, 141. 
chiar H, 38. 

;1 107. = giu 52; 

  

  

chiaruvan I, 108. 
chiatip 137, "160 ; N, 38. 
chibrit 42, 19, 28, '236; 1, 109. = 
"2 clniţă |, 110. 
chichirgi-ii 11, 114, — bașa H, 115. 

chief |, "103. | - 

chiel 1, 104. 
chiesadar E, 37. 
chiftea 213; 1, 110. 
chihaia II, 30. = beiti II, 36. 
Chihaia 88. 
chihlibar 215, 217, 236 ; i 110. — 

îi 1, 110. 
chihrimbar 10. 
chilă 51, 221; 1, 110. 
chilaat II, 151. 
chilargi-başa 149. 
chiler 1, 396. 
chilermenea 235; 1, 111. 
chilhanagii I, 118.. . 
chilie armenâscă. 1, MI. 
chilim 227; 1], LL]. 
chilimbar 1, 110. , 
chilipir 48, 70, 236; 1, LL, „> gese 
10. gi! 112, 

(chimen) 1, 112. 
chimâr 1, 112, 
chimion '235; ; 1, 112, iul, 112. 

chimir 48, 932; 1, 112. aşi, 118, 
chinap II, 38. 
chinargiit II, 38, 
chindelie II, 56. 
ohindie 25, '46, 120, 142, 163, 238, 

250; 1, 113. 
chiocce II, 141, 
chioftea ! 110. | 

chiolhan 68; 1, 118. ii |, 118. 

„iii 239; ", "118. | 

chiondorîş 7, "115, 
chior 45, 539 ; 1, 114. ese, MIA. 

dă |, 15. = îş1 tă. 

chiose- chehaia II, 142, 

chiostec 223; 1, 5 
chioşc 1, 1l5. ar], 5. 

chirache II, 37. : 

chiragi-it p 116, = başa 1, 117. 
chirci- bașa' II, 38, , 
chirhan Ii, 56, , 

chirhana 21, 296; II, 37. 

chiriaş |, 116. 
chirie 47, 14, 187 ; I, 115. 
chirigiii %, 29; EA 116. 
chiripir |, Ml. 
chisăg-iu 1, 108, = ese I, 108. 

chisea 216; 1, 117, 
chisedar II, at, = efendi UI, 37. 

chisea 216; 1, 117.. 
chiser 1, 396. 
chişiâe 1, 117. | 
chișmiş 235; 1, 396,
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chitab-azam II, 142, 
chitap II, 38. : 
chitie 1, 359. 
chiub 930; Il. . 
chiuciue-imbrohor JI, 38. - tesche- 

- regiii II, 38.: 
” chiuftea I 110. 

chiul 2410; 1, 117. - angiil |, 118, 
chiulaf ], 118, 
chiulhan I, 118, sii 118. ii 

1, 18 . 

chiulichiii 1, 119, 
chiulug 1, 119, 
chiundelic II, 56. 
chiup 1], 117, . 
chiurebeş II, 142, 
-chiurchi- calem II, 142. 
chiurci-ii II, 38. = başa 224, 226; 

MI, 38. . 

chiuree II, 149, 
chiureecii. [1], 39. 
chiusoleii II, 142. 
chiutuo II, 142, . 
chivirgic 191 ; 11, 39, 165. 
chizap 1, 109. . 
ciabul 1, 121. 
ciacal 235; I, 119, 
ciacâr 293); i, „119, 404, 
Ciacâr 90, — escu 89. 
ciacârgi-başa II, 105, 142. 
ciac-pac 1, 125, , 
ciacşiri 198, 200; 1, al 
ciadir II, 39, ii 237; , 120. 
ciafiă 248; I], 25. . 
ciair 150, 16v, 223, 250; , 120, 
(ciaiil) 245, 
cialii II, 142, 
cialma |, 120, 404. 
ciam 004; LĂ "91, 
ciamaşir Ii, 39. — aga II, 39, — bașa 

II, 39, zeii II, 39. . 
ciambul I, , 
ciambur 6, Ep I, 121. 
ciam- fistic! L iz m sacâz 1, 192, 
ciamur 238; 1, 192, 
cianac 230; 1, 192. 
Cianac 89, . 
ciaon 1, 404, 
ciap 276. 
ciapcân 68, 239 ; 1, 123, otel, 123. 
ciapchin II, 34, 
ciapraz 226; 1, 123. sar '224, 226; 

I, 123, 404, 

ciaprăz- ăresc I, 193. m ărie 1, 123. 
ciapuclue A 142, 
ciarcagri-ii 1, 39, . = başa II, 39, 
ciarciat | 184, 
ciareliii 276. 
ciardac 22, 40, 291;1, 123, 404. 
ciarșaf 14, 79,.228; 1, 124.   

ciarșit 11, 39. 
ciașitlic II, 39, 
ciat-pat 1, 195. , 
ciatma 210; 11, 40. 
ciat-pat 62; 1, 125. 
ciaun 230; 1, 195, 404, 
ciauş 26, 120, 140, 145, 165, 10, 

179, 180, 235, 250; 1, 125. — başa 
27; n, 40. = baş- aga UI, 40. baş- 
chiesedar II, 40. 2 ese I, 390.. 
cs |, 406, 404. =iel, 196. 

Ciauş 90, m. ar 90, = escu 88. 
„ esci 90. 

ciauşlar-chiatip II, 40, — colauz 1 
40. = doagisi II, 40, „> emini 
II, 40, 

cibuc 1 137. câ 137. 
cicaric '239; 1, 127, 404, 
cicie 237; SN 126, - lie II, 142, 

m lii II, 149. 
ciemigea |, 100. 
cicrie IL, 197. 
cicriciniii 270, 
cicudiii 237; II, 40.. 
ciflic 283; Ii, 41. o. 
cifte II, 40, = caie II, 40. = tatar 

II, Ai, , , 
ciftilîe II, 41, 
cifut 817; 1, 138. 
Cifut 88, : 
cigher 237; I, "127, 404. 
cigmegea 1, 100. | 
cilibehii” 308, 
cilibidache |, 100. | 
Cilibie 90., 
cilibiu 239; 1, 100. 
Cilibii ss, '90. : 
cilic 236; 1 197, 
cimber 93; ], 197. 
cimbir I, 127, , , 
cimbistră 237;1, 127, 
cimişir 1, 127, 

  

  
i 

- cimșir 235; 1, 127. 
cimur 1, 192, 
cinchină I, 130. 
einghe II, 4, , 
cinghel da; 1, 127, 
cinghâsă II, a, 
cinghinea 1, 128, 
cinie. 1, 124, 
ciob 1, "128, 
cioban 74, 237, 965, 266; 1, 198. 

„ baş 46, 266, 
Cioban 88, '90, 
ciobăn- aş |, 129, el! 129. — esec 

I, 129, -- esce 1, 129, nel, 199. 
Ciobănesci 90, 
ciobesc 1, 400, 404. 
ciobâtă U80, 
ciochină 238;1, 129,
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Ciochină 90. 
ciohodar 161, 18], 290; I, 130. — aga 

26; II, 41. "= Daşa II, 4i, 
ciohodărit 1, 130. 
cioian 16| ; 1, 41, 
cioinag 235 ; Ă 138. 
ciolac 239; i, 131, 
Ciolac 89. - 
cioltar 46, 238; 1, 131. 
Cioltar 89. 
ciomag 45, 62, 297; 1, 131. 
ciomăg-aş i, 131, =el!, 131. - 6lă 

I, 131. ese 1, 131. 
Ciomăgesei 90. 
ciopeiun II, 142, 
ciorap 74, 200, 933; 1, 132. 
ciorăpel 1, 133, 
ciorbă 29, 211, 228, 299; 1 1%, 
ciorbă 1, 132, - giii 29; 

40, 165. lic 1, 132. 
ciorbuliţă 1, 404. 
ciorciuvea 1, 101. 
ciorec 232; "1, 139. =ari, 132, 
cioricar |, 132, 
ciortan 1, 133. 
ciortănaş 1, 133, 
ciră 1, 142. 
cirac 68, 187, 224; 1, 133. — ladi- 

s6lă 1, 134. — ladisese GG, 1, 134, 
- lie I, 134. 

ciribaş [1, 42. 
cirie II, 397. 
cirighiş 328. . 
ciripie_08, 938; 1, 134. 
ciriş 238; 1, 154. 
ciriviş de, '937; 1, 102. 
cișit 236; | 134, 
cism& 110, 125; 1, 135. — egiii 225 
Cișme 9 gi IL, 135, 
cişniii 221; [, 135, "404. 
cișmegea |, 100. 
cit 21U; 1, 136. 
citarea 1, "136, 40, 
citarie 1, 136. 
Citac 1, 139, 
citac 1, 139. 

-ciii 52, 53. 
ciubeică 1, 137. 
ciubuc 162, 212, 215, 216, 228, 238; 

1, 71, 136. = arl, 137, 404.  ărie 
Y, 131. m cerie |, 138: . 

ciubueci-ii 52, 160, 216; 1, 137. 
m başa |, 138, . 

ciuchină 1, 129. 
Ciuchină 89. 
ciuen 1, 138. 
ciuhodar |, 130, : 
ciuin 235; 1, 138, -ag 1, 139, 
ciucurlue 1, '138. , 
ciufut 138, '239 ; i, 138. 

1, 400; HI, -* coboz 82.:   

  

ciulama 298, 2929 ; 1, 138, 
ciulea 216; 1, 39%. . . 
ciuluc II, 42, 
(ciumă) "244. 
ciumber |, 127. -- 

__ciumlec 229, J, 138. 
ciurciuvea |, 101. 
ciurec 42, 213, 230; 

1, 138. 
ciurue 236; 1,139, 404. 
ciuşmea 1, 135. 

I, 138 ar 

Ciutae 1, 139. . 
ciutac 48, 239; 1, 139. 
(ciutură) 51, 281, 
civit 237; 1, 139, 404,. 
cizighen "i, "58, 
cizmă 281. 
cobecciii II, 143. 

cobur 1, 139. 
cobur 180; Il, 43. 
cobuz 1], 85, "18; 104; 1, 140, 404. 
cobz-ă 118 ; LĂ 140. = ar 1, 140, 
= ărie L 140. —işdră |, 140. 

(coci6bă) 3828. 
cocoş-baş LI, 39. ” 
codoş 132; 1, 140. —căl, 140. 
(cofă) 245. 
coftorie 1, 140. 
copea |, 146, = mite 1, 146. 
coinac 119; 1, 141. 
col 1, 397. 
colan 114. 
colciag 233; [, 141. 
colgii 1, 400 ; "1, 42, 165. 
coltue 67 ; L 141, 
colun 235 ; 1, 142, 
coman 8. 
comaș 1, 148. 
combara Ii, 43. 

" comişea |, 149. 
conabiii 137; i, 149. 
conac 145, 194, 922, 250; 1, 142. 

cănăc-ar 330; 1, 144, = ărie 330 ; 
1, 144, = ese 1, 144, 

conacci-it 52, 145, 330; 1, 144. başa 
1, 144, 

„condae 180; 1, 145, 404. 

condur 35, 51, sI, '209, 138; 1, 145, 

„ati, 145. 
Condur 88. — ache' 88, —atu 90, 

conoc-ar |, 144, o ărie 1, 144. 

(contoş) 51, 198, 245. 

copcă 50, 198, 234, 238; 1, 145. 

copuz, V, căpus. 
Copuz 9. 
corabiă 238; 1, 145, 
coran II, 143, 
corasan '938; 1, 145. 

" corbaciil |, 4103.
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corban 85; II, 44, 
gordel 1, 397. 
coroiii 245, 281, 
corsac [Il, 42, 
cortorosese 66; 1, 146, 
coș 11; II, 42. 
coşcogea i, 146, — mite |, 146, 
cotorosesc 1, 146, 
cotună 82; i, 95. 
cavată 51, '230; 1, 146, 
covăţ-ea I, 146. = îcă 1, 146, 
coz 68, 218; 1, 147, 
Cozia 9. 
Crîm. 88; II, 42. i her IL, 42. = 

lân WI, 49 
cubea L 397 ; 
cubur 1, 139. 
cubur 198; II, 43. 
cuca 30, 50, 143, 199; 
caucii 945, 
cuciuc-imbrohor II, 38, 
„cuftea 1, 110. 
„cuhnie 1, 404, 
cuiungeresc II, 43, 

cuiungi-u II, 43, = başa 224, 226; 
II, 43. 

cujban |, 148. 
cul II, 143. 
culă 44, 50, 154, 250; 
culchehaia "1, 43, 
culichii 1, 119, 
Cule 89; "n, 43. 
culnihaiagasi II, 43. 
culoglu II, 143, 
Culoglu 89, 
culp “I, 143. 
cultue , 11. -ell, 142, 
culue 180; I, 148. = căii II, 43, 
cumaș 210; 1, 148. 
cumbara 180; II, 43, 
cumbaragi-ii 28.'- başa | NI, 44, 
cumbea II, 43. , 
cumbur A 43, 
cumis II, 143. 
cunabiit I, 149. 
curama 236; 1, 149. 
curan Il, 143, 
curban 151; 11,43. — bairam 11, 44, 
curbet II, 143. , 
(cureubeii) 249. „a 
curcut 229 ; 1, 149, 404, 
curdisesc II, 148, . . 
curiae 216. 
curimal 44, 235 ; 1, 149. 
cursă 214; 1, 149. . 
curugiii 1, 44. 
curulue |, 39. . 
cusur 236,.2:10; 1, 150. 
cușac 237; I,. 150, lie 1 150. 
cușeuş 209 ; 1, 150. 

IL, 43, 

1, 147, 

1,148, 

' dara 236; 

  

cușzun II, 143, E 
cuti-e 225, 938; 1,151. 
MI a uţăl, 151, 

cutie 1, 404. 
cutnie 210; 

= 6ră | 

1, 151, 404. 

dahiii 71, 239; 1, 152. 
daierea 1, 1152. 
dăinuesc 1,.152. 
dairea 118, 163; 1, 152, 404. 
dalac 42, 923, 9317; 1, 152, 
dalcălâci 28 ; II, 44. 
daleauc 1, 153. 
daldisesc 276, 
dalegiii II, 45. 
dalga 283. . 
dalhauc 1, 153. 
dam ], 153... 
dambla 46, 237; 1, 153. n giă 53; 
153. 

damla 1, 158. 
dănănaie |, 154, 
dancalie II, 45, 
dandana îi 70, 180, 240; 
danga 40; 1, 154. 
dangalac n 45, 

|, 155. 
(daraban) 245. 
darac 492, 239; 
dărăcesc 1, 155. 
daragiii 1, 404. 
darai II, 45. 
darat II, 45, 
(daravere) 35, 243; 1, 17. 
darisadet-agasi II, 144, 
darușşifa II, 144, 

1, 154. 

J, 155, 

daul 145, 163; 11, 115. - hanca 
II, 116. a 

dava 186; II], 45.. 
davagi-u i, 45, m lic 1], 45. 
davegii. II, "45. 
davet II, 45. = name II, 45. 
Decula ii, 51. 
defter 38, 44, 
defterdar 28, 149; 

II, 119, 121, 

deirmea 1, 157. 
deli 16, 70, 178, 239; 1, 48, 155. 

aga II, 45. —'başa | 156. — beiit 
II, 46. '— boier Ii, 46. m ciauș |], 
46, m esce |, 400, 404, 

„Deli-Satîr 111. 
delii 1, 155. V. deli. 
demet , 144. 
Demireapi II, 46, 
derbeder 73 ; 1, 156... 
derbedeii 239; 1, 156. 
derbent II, 144, ” 
derdemeii 1, 156. 
derca !, 400; II, 144. 

VI, 119, „x efendi 
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derebeiii ÎI, 144. 
derec 1,.397. 
dert 11, 144. 
derviş II, 46, 171, m aga II, 46. 
desăxănez 1, 316. 
desbin 1, 157. 
desbogasierese [, 55, 
descotorosesc I, 146. 
desghin 1, 157. 
despăivănez 84, 
destoiesc 1, 303. 
desturlăcese 1, 310. 
deşeclie II, 145. , - 
dever 236) 1, 156. 
devetuiii Ii, 144. 
devictar II, 48.. 
devlet II, 46. = tatar. WI, 47, 
dezghin "19, 223; 1, 157. 
(diantiii) 245, 
diba 210; 1, 17. 
dibioc 02. 
dighen II, 64. 
(dihai) 1, 6. 
digrimea 1, 157. 
diloglan WI, 145. , 
dimerlie 901; 157, 
(dimicaton) Îă, 
dimie 234; 14,157. . 
Dimireapi II, 46. 
(Ginar) 244. - 
dip II, 47. 
diptil 1, 362. 
direc 1, 397. 
direcei-başa 192; 1,106 ;.11, 47. 
direcliii 219 ; II, a. 
direg I, 397, . 
dirmea 233; 1, 157. 
dîr-mîr 276. ” 
dîrvicii II, 46.. 
Diîrviciii 89, 255. N 

divan 25, 142, 151, 153, 154, 181; 

1, 158. chiatip 181; 1, 47. 

ciauş II, 47. efenai 56, 137, 

138, 151, 100; 1, AT ist |, 

160, at, it 1, 160. = saraiii NI, 48. 

m tacâm II, 48. : 
divăn-așI, 405. - ese 81, 83 ; 1,344. 

divan 155, 156, 24], 246, 228; FI A 

160. ! 
divănaș. 1, 160. 
divictar 160, 181; 1, 48, 

dizdar 138 ; II, 48, , 

„ dizman 239, I, 160, , 

dogangi-başa "u, 105, 145, 
* dolat 81. 
doldura 329; !, 166, 405. 
dombaz II, 48. : 
domuz Il, 49. 
donlue Îl, 49, 
(dorobanţ) 245, 

  

  

dova 151; II, 50, 
dovagiil Ii, 45, 
dovlec 68, 22, 235;1 161. ” 
dovlecei 299; 161, 
* dovlece SI. 
dovlet II, 46, 
dovlete I, 161. tă 
dragoman 134 ; II, 121. —ie II, 121. 

= lie 11, 121. 
dric 243. 
dubara 218, 276. 
(dubas) 243 ; II, 48, 
dud 74, 225, 235; I, 161. 
duducă 47, 62, 74 ; 1, 16]. 
duduceuţă 1, 162, = ie, 102, = iţă 

162 
* dughian 14. i 
dughiană 18, 81, 236, 250; 1, 162,405. 
dughen-giii "52; 1, 162. iţi, 162, 
dughinel I, 403. 
dugialie 1, '400, 405. - 
duium 10, 1], 19, 162, 110, 180, 249; 

1, 162, 405, 
duhan 1, 313. , 
dulalma II, 49. 
dulamă 29, 51, 161, 19, 23], 234; 

1, 163, 405. ME 
dulămiţă 1, 405. 
dulandragiit 239 ;1, 164, 
dulap 19, 44, GI, 's0, 104, 198, 225, 

237, 238, 239; "1 TA, 164. 
dulăp- -ărie” I, 164. = ior I, 165. 
dulăi 945, 264, 281. : 
duibun II, 145. - 
dulgher 304, 238; 1, 165. - escl, 

165. miel 165. 
dulghet Il, 49. 
dulma 1, 165, ! 
dumengiiii 294 ; 11,49. 
dumiă II, 49. 
dunanma 107, 224; II, 49. 
dunluc II, 49. 
dur ! 63. 
durbac(ă) 239 ; 1; 165, 405. 
durban 1, 367. | 
(durdulii) 245, 893. 
durenghi II, 145. 
durma 235; 1, 165. 
durmea |, 157, 
duşame 14; 1, 166. 
duşeclie II, "145. 
dusîş II, 49. 
dușman 16, 50, 74; 239, 249; 
-căl, 166, 

dușmăn- -ese I, 166. = esce I, 106. 
ie |, 166, = os 1, 166, 

duşumea 48, 297, 998 238; 1, 166, 

duva 25; II, 50. 
duzdisese TĂ 145.



— 188 — 

eben 1, 6. 
ccaret 1, 8. 
echilac II, 67. 
echingii II, 135, 
echituiliii 11, 67. 
ecmecci-başa 11, 50, 
ecpaia 166; II, "50, 

-.edeo |, 298, 
edeceilă II, 68, 
edecliii 1, '293. 
Edecule 153; II, 50. 
edighie II, 54, 
Edirne UI, 5, 
efca 1, 224, 
efenâi 51, 125; 1, 100511, 51. 
Eflae il, 69. lat voivodasi II, 69. 
efsat II, 145, 

„efta II, 51. 

eftira “1, 69. 
egel II, 145. 
eglendisese 1, 167, 

 eglengea 1, 167. 
chal Îi, 145. 
ehlierz II, 145, 
ehli- islam II, 145, 
ehpaia II, 50, - 
el-aga II, 66. 
elbet |, 215, 
elehegiii , 51. 
eleiu i 5, 
eliă IL, 146. 
eli- calem n, 146, 
elcovan 243; II, 145. 
el-serdar II, 6: 
eltuzam II, 70. 
6mac II, 66, 
emanet! 1, 19, 
embru-inam II, 52. 
emectar II, 146, 
emiclic II, 52. 
emictar II, 146, 
emin II, 146. 
Eminescu 89. 
emir 32; II, 146, 
emmala 194; 11, 52, 
emniet U, 146, 
emr-inam UI, 59, 
emriname Ii, 52, 
emurluc I, 220. 
Enderne II, 51. 
endrişaim | , 226, 
Enghiur II, "52, , 
enghiurşal 210; II, 52, 
englendisesc 1, 167. 
englengea |, 167, 
enibahar 235 ; 1, 294. 
enicer 1, 224; II, 69, -> etendi 1L, 69. 
epiec 218, 277, 
epingea i, 227, 
erat Il, 7.   

crehian II, 146, 
“erghelie 1, 215. 
erlic II, 65. 
erlii 11, 09. 
ermuluc 1, 220, 
eschele 1, 317, 
esnaf 1, 230. 
eşpeh II, 146. 
etac I, 220. 
etăcel 1, 221. 
etcaiă II, 50. 
etnă II, 146. 
etpaii II, 50. 
cvet 62, 
evmiă II, 146. 
ovsat II, 145. 

ezagiil II, 67, 
ezan 25; Il, 146. 
eziet II, 146, 

făgar 1, 312; 11, 52. . 
fanar 19, 33, '25V; I, 167, 405, = (a 

sii 53 ; IL 167. 
falaga II, "147, . 
(falangă) 244. 
Vanar 153; U, 53, n agii 11. 32, 
(farafastic) "045! , 
fărâş 230; 1, 168. 
farfara 239; 1 108. 
farfuri-e 213, 236; 1, 168. —6răl, 

168. - uţă I, 168. 
farij 245, 
(farmazon) 281. 
iarmuta 11, 52, 
farsi 1, 168, , 
făschie II, 147. , 
felah 246, '282; A 147, 
felegea I, 169. : 
felegân 314; 1, 169, 
felinar 1, 167, , 
îener 1, 405; II. 52, . 
feregea 201, 283; 1, 169. 
(ferentar) 346, | 
(ferf&n) 945, 
ieric II, 147, 
ferman 27, 32; I, 172, = inam Il. 

53, = li II, "53, 
fermenaş 1, 170. 
fermenea 198, 201, 231; 1, 169. 
îes 143, 200, 201, 233; 
fesat II, 53. 
fescior! IL 171, 
fesfesca 7], 17, 
festec 1, 173, 
fesuresc 1, 171. 
fetfa II, 53, 
fotnegca 1, LU. 
fetva” II, 53, 
fiat 191; II, 53. 
fient LU, 53, 

1,148, 170, 
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fi 235; 1,171. 
filalii 210; 1, 171, 
fildeş 236; 1, 111, 
filer 233, 38; I, 172, 226. 
Filibiliu 88, 
filigân 216; 1, 169. 
filuri-altîn II, 147, 
firarii II, 53. 
(firfiric) "045, 
fivman 133, 144, 153, 157; IL, 172. 
firmănaş 1, 405. 
fistic 33, 935; 1 113. 
fistichit 08, 237 ; J, 173, . 
fistic I, 173. -dlă 1, 1173. = ese 

1, 173. 
fişie 49, 167, 180 ; 1, 1172. 
fitil 295 ; LĂ "13, 
<îoc de...» "104, 
fodul 1, 175. . 
fotă 239, 233; 1, 114, 
fotaz |, 14. . 
îotiţă 1, 174. - 
(franzelă) 243. 
tronghie 19, 210; 1, 175, 
fvînghie |, 175, 
fudui 49, 68, 74, 239; 1, 175, 405. 

= achel, 175, ia 1175, ese 
1, 115, miei, 5. . | 

fulie 2011, 115, 
îunduc TA 33. lit 219; 54, 
îurda 236, 911; 1, 116, 
fursant 218; IL, 54, 
îustă 232; 54. 
fustan 11, 54, —elă II, 54, — lie 

II, 54. | 

gabara 217, 
găitan 45, 82, 926; 1, 1176. 
găităn-ar 224, 226; II, 116. aș, 

176. nat 1176, "esec I, 1176, 
galaba- -divan II, 139. 
galion 35, 45; "1, 54, = giu 28; 

54 

gatice 1, 85. 
gărbăcel 1, 117, 
gârbaeiii 938; I, 176, 405, 
(garsiă) I, 89. 
gavanos 80, 216; 1, 177, 
gavanoşel |, 177, 
gavaz Il, 33, 

. gazep TA 147. 
gazie ], 171, 
gazii |, 55, 
gazret II, 147. 
geaba ], "184. 
geabhana II, 55. 
geaizea II, 58, 
gealat 1, 197. 
mealep 1, 117. 
geam ], 228,.   

geamală I, 185. 
geamantan 1, 186. 
geamașir-başa II, 39.. 
geambaș I, 186. 
geamie I, 187. 
geampara |, 187. 
geanabet I, 187. 
geantes IL, 149, 
geantă |, 188. 
gebogi-ii 98, 149; 

II, 

gobel. ii, 147, 
gebeliii “1, 55, 
gebhana 16 ; II, 55. 
gebrărese LV 197, 
gebrea 238; 1, 177, 405. 

UI, : 55. e başa 

"gelat 48, 161; 1, 117, 405, 
geleb(iii) L 177. 
gelep 138, 19, 290 ; 1, 177. = başa 

], 178. es, 178. 2 6scă |, 178, 
gemal |, 186. - - 

gemandan 1, 186. 
gemazi-el ahîr SL 
gemaziel evel 31. 
gentuță 1, 188. 
(eenune) 243. : 
gephana 180; II, 55. 
gephargiit Il, 148. 
gerah 237 ; Ii, 55, = başa II, 53. 
geremea 186 ; I, 118, 
geret Î, 178. : 
get- beget 45, 62; 1, 179. 
gerid 107; A 178, 900, 
getizea II, "148. 
gevrea 112, 295; 1, 119, 
pwheb-ă 231, 084; IL 102, m 0iul, 403. 
ghecet 145 ; II, 56, 
ghediclii IL, 148, 
Shelai 63. 
Shelberea 11, 1438. 
ghelir 236; 1 179, 
ghemesut 2; 1, 180. 
ghemetlie II, 148. 
ghenci-aga TI, 56. 
gherdan” 19; 1, 179. 
gherdap WI, 56. = aa II, 56, 

Gherei 8; v, 56, 
gherglief” 225, 226; 1, 180. 
gherghir 45, 228; 1 180. 
ghermec 1, 397. 
ghermesea II, 148. 
Shermesut |, 180. 
ghevghir 1, 180. 
g&hevmă II, 148. 
ghiaur 1, 180. lic |, 181. 
ghiavahir 1,.180. 
(ehibirdic) 046. 
ghibrea Il, 148. 
Shicet WI, 56. 
ghidi 1, “81, 

14
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Bhidigii 228; 1, 51. . 
ghiduş 69, 253; 1, 181. <escl, 

181. ie l, 182, , 
ghigelie 200 ; 1, 189, 405. 
ghighir 1, 404. 
"ghilbaș 1, 397, 
ghimbrue N, 57 : - 
ghimesit 1, 180. 
ghimi-e 224 ; II, 56, = gi II, 56, 
ghimirlie 54; 1,4118, 
ghimurue IL, "57. 
ghindoe 329”; 1, 58, 
sghindelic II, 56. 
ghiobec 1, 397. 
ghiociii 1, 397. 
ghioderiit II, 148. 
g&hioghici II, 148. 
ghiojghi6re” I, 187, 

- ghiol 1,.182. 
ghioldaș II; 70, 

“ ghiolhană i 118. 
ghionguli II, 148, 
&hiordan 209, 220; 1, 179, 
&hiord-ea 201 ; A 182. — eică |, 

182. „ie ], 182, | 
ghiordum 2i8; ', 182, 
&hiorghiolii 1, "184. 
s&hioșghidre 62 ;.1, 182, 
ghiotura 45, 51, 62, 236 ; 1, 182, 
g&hiozboiagilie În, 50. 

- ghiozdan 238 ; V 183. 
ghiozdănaş 1, 183. 
Ghirai II, 56, 
ghirdan I, 179.: 

 ghiuden 228; 1, 183, 
ghiudunea 1, 397. 
ghiugin Il 148. 
ghiul 1, 183, 
ghiul 1, 188. 
ghiulea 42, 45, 180; 1, 183. 

„Shiuler II, 57, = aga 1162; II, 57, 
m ie II, 57. 

ghiulghiuliti 1, 183, 
ghiulie II, 148. 
ehiulsuii II, 148, 
ghium 217, 
ghiunie ], 397, ! 
£hiumbrue 33, 40, 221 ; 

ciu Ii, 57, 
ghiunguler-aga 1, 57 
ghiurdum |, “182, 
Shiurghiuliii 237; 1, 184, 
* chiutura 84. -. 
ghiuvaciă 1, 181. 
ghiuvergilea 193; 11, 58, 
g&hiveciil 45, 228, '259, 235 ;1, 184, 
ghiviziii 231 ; I, "184, 
ghizdan 1, 183. 
ghizea 1, 177. 
ghizluc 232; I, 184, el, 184. 

u, 57. =   

giaba 62; 1, 18, 
giabhana II, 55. 
giabul 1, 121, 
giaizea II, 58, 
gialap 1, 400, 401. 
gialat 8U; 1, 177. 
gialep 1, 177. 
Gialep 88. 
giam 228 ; 1. 121. 
giam ], 185. 
giamala 129 ; 1, 185, 
giamandan |, 186, 
giamantan 238 ; ; 1, 186, 
giamașir II, 39, "= bașa II, 39. = 

giu 160. 
giambarale 120 ; [, 187. 
giambaş 50, 08, '223; I, 186, o lie 

1, 187. 
giamiez 210; II, 149. 
giamgii |, 185. i 
giamie 25; 1, 187. 
giamlic 1, "185. 
giampara-le 46,118; 
52 ; 1, 187. . 

giam-sacâz 1, 192. 
gianabet 239), 1, 187, 
gianfes_201, 20, 283 ; II, 149, 
giantă 50, J38; i, 188, 
giar 210, '283; EA 188. 
gig-ea 22; I, 188. mică 1 188. 
gimbir |, 127, i 
gin 243, 283, 
gingirlit I, 190. 
giol 68, 119; I, 188. — ar 1, 188. 

= ese 1 188. 
giret 1, 178, 
girit 1, 178. 
-giit 59, 53. 
giuban” II, 149,: 
giubea 166, 198, 231; 1, 188. 
* giubeică 239; 1, 189, 
giube- li |, 189. = lușă | 405, 
luţă 1, 189. 

187, = giil 

„ giudea II, 149. 
giugiue 372; ; 1, 189. . 
giugiul-ese 66, '272; "1, 189, = Glă 

189. 
giuluş II, 149, =-name II, 149. 
giumag 399 ; I, 131. 
giumbuş 168 ; I, 190, = el 1, 190. 
giumert 277. Pi 
giungiurliii 272; 1, 190, 
giupe 1I,: 58. : , 
Siură 11, 149, 
giurea Ir, 149, 
Siurgină 1, 190, 405. 
giurgiuvea 1, 101. ! 
Siuvaer 209, 226; 1, 190, = giit i 52, 

226; 1, 191, cica |, 19. 
giuvanca 215; 1,191. 
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giuvrea | 179. 
gizit 18 ș II, 58. 
gogea |, 146, 
gojgogea 62; 1, 140. - 
(gomenă) 217, 
gorbaciii 82, .. 
gorgan I, 191. 
pret 1, 301. 
grii 2 ; 1, 801. 
grimea |, 157. 
gudron 218, 282. 
gugiu II, 148. : 
gugiuman 166, 199; 1, 191. 
gugusciue 235), I, 192, 
gul 211 ş 1, 183. 
gumbara IL, 43, 
gureba 149; VU, 31, 

habă 1, 3, 4. 
habagiii |, î. 
habagiii Y 
habar 19, 19, 7, 68, 239, 240; 1, 192. 

haber.I, '193.. 
Habeş 88; VU, 58. 
Hăbeşescu 88. 
habitir 1, 6. 
hac 42, 104, 187; |, 193.. 

hadîm' 6, 2; 1, 58, 
Hadîmbu 89, 
hadîn 283. 
Hagan II, 59. 
Hagen Ii, 2, 
hagialîe L 194. 
Hagi- ade '39. m eni 90. o escă 90. 

= escu 89. opol 89. 

- hagie 1, 12. 
Hagi-Iavat 121; 1, 59. 
hagimese UI, 2. | 
hagii 25 ; Y 194, 

Hagii 89, 90. ME 

haham |, '194, 405, = baga 1 1, 19%. 

haian 1, 4. | 

haida ! 2, 
haidamac 239; |, 195, 

haidăi 237; 1.196. : 

„haide! 42, 50, 51, v2 ; 1, 195. 

haiduc 945. 
haimăn 1], 197. — ese I, 197, 

haimana 239; L, 196, 

Haimanale 90. : 

hain 159, 182, 239, "950, 329; 1, 

197. ese |, 197, mie I, 198. 

„m lic 1, 198. : 
natrat II, 91. 

„hairet II, 149, 
hairet 933, 
hairusun ! 63. 
hal 68, 240; 1 198, 
hala ! 'u, 4, 
halagea 1, 14. 

  

  

halaică 983. 
halaiit |, 16. . E 
halal ! 62, 68; 1, 199. 
halam 1, 199. . | 
halali II, 59. , ” 
halat ], '398, ' 
halat 199, — uri 1, 199. 
halca 167 ; JI, 19. 
hală II, 59, 
Halep 210. 

, 

__halep 221; 1, 200, 
Haleplii &, 
haliă 156, 165; II. 59, , 
halil II, 149. 
halila II, 4. 
Halima 330. 
halima 1, 200. 
halt HI, 59, 
halva "49, 74, 213, 238 ; 1, 200. 

lau, gerio Y, 201. = giii 52, 53; 
, 92U 

jale “i 149, , .. 

halviţ-ă v38; ; 1, 201, var, 201, 
xărie |, '201, 
ham 2145, da. 
hamailiu H, 60. i 

hamal 47, 439; 1, 202; — baş 1, 202, 

hamalic i, 202. , 
hamam 984. 
Hamangii 88. | 

hambar” 227, 298; 1.902. rvaș, 
405, = emini II, 150: 

* hămbar 82. 
Hambes II, 58. 
hamger |, %05, 
hambalat” II, 149, 
hamtutmaz "u, 150. 
hamuha II, 27. 
Han 7, 8, 16, 26, 21, 141, 4172, 190; 

1, 20 03. 
han |, 204, 
Han 9. 
handac. |, 216. 
handie 1, 216. 

„ hanea W 150.: -. 

hănese A 203. 
hanger 141, +142, 166, 180, 198, 226; 

„205, Leu li IL 20, 

. Vaage 81. 
hangiă 1, 205. 
hănie 1, '903, 
hanîmă 125, 233; II, 150, 

hanlic £, 204. 
(hanos) 1, 20. . 
Han-tătar 1, 204. 
han-tătăresc 1, 204. — tătăresce IL, 

204. 

Han-Tepesi II, 60. 
hantiriit |, 401, 
hap 104, 23711, 205,
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haraba 1], 47, 14, 222; 1, 205. 
= giil 50; y, 206, = gie I, 2006. 
= gilic 1, "900, -. 

(harababura) 243. 
haracciii 1, 207, 
hărăcer |, "207. 
haracii 23, 46, 80, 187 ; I, 206. — 

bașa II, 60. = muhasebesi II, 60, 
haram 62, 105 ; 7, 207. = bașa I, 

208, == beţie i 207. = iu 53; LV 
208. in 1, 208... : 

haral !, 20, 
hărămuc !, 208, 
harap, | 39, 
Harap 90, 
hărăp-ese 1, 23. = Gică I, 23, 
harapiet II,: 150. 
harar ], 208. 
haras 1, 60. . . 
haraslad-isese 1, 209. — ismă ], 

209. , 
harbagic 1, 26, 
harbagiii II, 150, 
harbuz 41, 229, 935; 1, 209. verie: 

1, 209. esec, 209, 
harean 1, 24. 
harea 110; II, 60, 
harecii |, '209. „ luesc 1, 209, 
harem 154, 162, 218; 1, 910, = che= 

haiesi Ii, 150, , 
hargilic Il, 61, - 
hargii 180, 238 ; 11, 60, 
harhal II, 51. ! 
harhalae ], 210. 
harhalic 1, 210. 
harşa 222, 238; 1, 210,. 
harşin I, 27. . 
hartup II, 150, 
harman |, 24. 
harz II, 7. 
harzoval II, 8. , 
has II, 61, 
has IT 61, a ahîrlii II, 61. 
hasa i, 211, 
hasap 7, 92, 403, = başa II, 32, 
hasaș TA 150 „ bașa II, 150. 
hasechi '2; II, Gl, = aşa II, GL. = 

sultana II, 63, 
hasichiit II, 61, 
hasmaciucă 27, . . 
has-oda II, 150, 
hasur 155; 1, 21], 
hașa |, 2, 
hat 27, 32; 11, 62, 
hat |, du. 
hat 323; ], 28, 
hata II, 150. 
hataia 910; II, 62, 
hatat II, 02, 
hatihumaium 27 ; 1, 62,   

hatîr I8, G8, 239, 240; 1, 211, gii 
53; I 21 12, 

Natișerif 27, 133, 144, 152,. 187; 
206 ș II, Ga, , 

hat6ică J, 28, , 
haţmaţuchiii I, 97. 
haut 1, 395, 
navadiș JI, 62. 
havaet "7, 29. . 
havaiii 237 ; 1, 219, 
* havala 1, 219, n git 1, 212, 
havalea 182, 190; 1, 212, 
havan 180, 216; J, i, - top UI, 63, 
havră ], 213, 
havuz 41, 225; 1, 213, . 
haz 41, 68, 168; 1 213, nliil 1, 214, 
hazard 248, 283, 
hazdran 158; II, 63, 
hazman I, 395. 
hazna 40, 219, 225; 1, 214, n dar 

1, 63. o giii |, 215. 
haznatar II, 63. — başa 149; 11, 03, 
hazne |, 214.  aga 187; II, 63, 

- = chehaiesi II, 65. = chiatip IL, 
63, = emini II, 63. ax tar 1], [ 

hăzos 1, 214, 
Hazu 89. - 
hechim-başa II, 150. 
hediă 188; 1], 10, 64. 
(hoiuri) I, 8. 
nelalii 210; II, 59. . 
helbet 50, 62; "7, 215. im j 215, 
hâmşeriii II, 150. 
hendec I, 2i6. 
herechet , 151, 
herestea I, 107.: 
hergheli-e .223 ; 1, 2l5. n gi 52, 

953 ; I, 215, 105, 
Hermeziiă 9%. . : 
hervanea 143; 1, 68; II, G4, 
„hetaia II, 62. 
hici 62; 1, 216. 
hidi& II GA. 
higiret “11, 151. = tarihi II, 151, 
hilat 1, 73; II, 151, 
hildeș 1, 17. 
hileri 329, 
hindichii 180; 1, 216, 405. 
hîrea II, 151, Pa 
hirmiziă 91, 
hitil 329, 
hiucm-ferman 151; IL, 64... 
hochim 249; 11, GÂ, at 11, 65. 
-hodae 1, 275, 
hoge 285, 
nog&g V 
Hogea DR 
hogeghian: II, 65. 
hoget 18; Ii, 65, 
hogiac LĂ 576, P 

138, 165; u, 5, 

  

 



„— 19 — 

hordă 282; 1, 373, 
hormuz Î, 217, 
hotac I, 279. 
hram Ii, 152. 
hudut-name II, 151. 
hu, hu, hu? 11,151. 
hugium 180; II, 151. 
nulă 1, 148. 
humaium II, 62, 
hunie I, 405, 
hurie 283, 
hurmal 1, 149. 
hurmuz 236 ; 1, 216, 
Hurmuzache 39. 
hursuz 1, 874. 
huzmet, su, 195; 1, 211. ar ll, 

217.. 

huzur 41, 239, 240;1, 218, = ese 
1, 218. . 

Iabangiii 239 ; 11, 65, 
iabaşa 239; 1, 218. 
iabraş 1, 7. 
Tabraş 
iaca a, m, ;I 218. 
iacnie Ă 219, 
iadeș 41, 50; 1. 298. 
iapma |, 219, - ladisesc 1, 219, 
iahnie 229, 230; 1, 219. 
ial-aga II, "06, = serdar, II, 66. 
ialangie u, 66. 
ialvichir 1, 151. 
iamă 42, 50, 70, 180; 1, 219. 
iamac 151, 180 ; 1], 66. 
iamoglan “17, 3, 
(iamin) I, 95, 
iamurlue 1, 106, 219, 
iangân II, V6, giii II, 66. 
ianginer ], 406. 
ianicer I, 204, 
iapîngea I, 227. 
iarlie 11, 40; II, 66. 
iarmachi II, 151. 
iartagan I, 221. 
iasae 40; II, 67, „> cii II, 67. 
iasîe 119; 1, 220. 
iasmin ], 220. 
iasomie 1, 220. 
Iaşi 15. 
iașmac 283; II, 151. 
iatac 228; D 220, 
jatagan 180; JI, 221, 226, 406. 
iatan |, 406. , 
iaţă 25 ; II, 152, 
iaurgiii 2, ], 221, . 
iaurt 42, 213, 229, 2317; Y, 221. 
iavaș, TA 152, 
iazagiii '190; II, 67, 
iazigi-etendi 1, 67, 
ibra IN, 67 

N 

  

  

ibric 213, 230, 238; 1, 222, tar” 
26, 158, 160, 914; 1,929. 

ibrișim 68, 225 ; 1, 292. — gi 1, 292, 
* ibrişin 81, 82, avar 222. 
ichilie 219; UI, 67. . 
ichingi-il IL, 152, ciohodar II, 152. 
ichituilii! 11, 67, 124, 
ichii 119; 1, 993. 
ici-aga II, 68, m başa II, 12. = ciauș 

II, 68, — ciohodar” 60; 11, 63. 
= mehter „II, 68. 

icioglan 145, 161; II 
IL, 68. 

icirlii II, 152, 
ienea 1, 219. 
(icosar) 1, 228. 
icran! II, 63, 
idiă II, 64. 
Tdirna 1, 400, 

, 68, = ciauș 

* XYdirne 1, 51. 
iedec 145, 223, 224; 1 223, 

iedecci-ii '52, 143, 146, 223; 11, 68. 
- başa II, 69.. 

iedeclii 54, "158, 161, 107; 1, 223, 
iedeş |, 28, 
iefea 1, 224. 
iehnea' 1, 219. 
iehneluţă 1, 219, . 
ielchengiii 224 1], 145, 
ielcovan A 145, 
(ele) 245, 
ienghiurşel II, 52. 
ienibahar 42; 1, 224. 
ienicer 98, 29, 49; 1, 224, 406. --aga 

29, 30, 56, 138, 1143; A 10; II, 6y. 

lau chiatip. II, 69. = efenâi TA 69, 
mesc I, 204, m iîme 1, 224. 

ienicicma 277, 
ierlic II, 66. 
ierliu II, 69. 
iermuluc 1, 228, 
(icrugă) 243. 
iesacciiu II, 07, 
ietac 1, 220. 
ietăcel 1, 221. 
ievaşea |, 218. 
iezm 936; 11, 152, 
ififliu 1, 9. . 
Iflac, 88 46; 1, 69. n boii II, 69. 

— chiatip "11, "69. = saraiii IL, 69, 
= voevodasi U, 69. 

iîtira 1, 69, 
igemal “a, 152. 
igurţâlă 364; 1, 221. 
igzar.Il, 69, - "ferman. II, 0, 
ihram Ii, 152, 
ihtiar II, 152, 
ihzar 1, 170. 
ilam 186.11, 10., 
ilechii 1, 225, .
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ileri 1, 172. 
ilhac UI, 152. 
ilie 198, 201, 231, 234; 1, 225, 
(iliș) 245, 328. . 
iltefat 11, 152, 
iltizam 11, 70. 
(îmă) 245, 
imam 95, 283; 11 70. = baildi 281. 
imamea 215, 216; A 223, 
iman II, 70. . 
imaret II, 152, 
imbrohor 26, 143, 144, 203; 1, 308, 

30; 92, 58, 10. 
imite i 317, 
imdat 194; II, 70, 
imeni |, 220, 
imielie “1, 52, 
iminei 201, 233, 238; I, 226, 
imini | 226, — zii i, dog. 
îmirahor 11, 170. 
* împăivănez 84. 
imurlue 1, 220, 406, 
inacciu 53; i, “296, 
inam 222 ; "w, 11, 
“inat 81, 84, 

i încălifat 1, 82. 
închiaburese I, 109. 
închiriez 1, 110. 
încondur i, 145. 
Indernea II, 51. . 
îndoldorese 1, 161. 
(îndrea) 243, 
indrişaim 235; 1, 226. 
înglindisese 219; I, 107, 
inibahar 1, 924. 
inicer |, 204 ; II, 69, —că 47; 1, 225. 
inipaar |, 24. 
încârdăşese |, 90. 
înrăfturez 1, 299. 

” însăcsănez |, 316. 
intisap II, 152, 
ioe v2. 
iofea 1, 224, 
iogurt 1, 221. | . 

ioldaş II, TI. . 

iorgan 928; I, 27, 
iorgangi-ii 52, 1, 291, n bașa | 

931, Zuerie |, 97, 
iorgovan 235; L, 221. 

| iort I, 153, 
iortoman 238; 
iortomăn-esc | 
iova Ii, Șl. 
iovanlii 11, 153. 
ipea ll, 712 = firman UI, mi, 
ipingea 231, 93451, 221, 
iradea 282; II, 153, 
irat WI, 71.  gedit n, 11. 
irmilie 320, 21; ], 228, 
irmizea |, m, 

297, 400, 406... 
, 27, = os I, 406,   

irmiziii | 91. 
ischiemne- agasi ri, 103. 

ischiuzar 239; , 998, lie 1, 929, 

lic], 2 | 
isirgiit HI, 153, 
islac II, 158. 

islam TI, 153, = ciauş 11, 107. 

isnaf 294 ; 1, 230. lie |, 931, 
istambol- agasi I, 10. 
istigial-ferman Ii, 153.. 
istil&h II, 153, 
işala 68. 
ișlie 158, 178, 175, 199, 201; 1, 224, 

225, 406. ar 234, 225, 296; SA 4, 
229 mărie 1, 230. el |, 330; 

„40, 229.. 

itlae N, 71. — firman UI, 12,. 

ii 52, 53. 
iucingii II, 153. 
iucituiliii Ii, 12, 
iuesucea 235; 1, 231. 
iugurgiil |, 2, 
iumbrue TA 57. 
iureş 50, 180 ; 1, 231, 
iuruc-bairao 179; H, 12, „bairactar 

192, 
sub claiă II, 153, 
iurudisese 2; H, 72. 
iuruș |, 231. mese], 231. 

- iușchiuzar I, 228. — lie 1,929. 
iuzbaşa 180 ; II, 72. 
iuzluc 219; i, 931. 
iuzul-emini Ti, 153, 
ivilichiu 277, 
izbaş 181; 11, 72. . 
izn-caftan 144 ; II, 12, 
iznasi-zahre Ji, 73. 

„izra II, 153, 

julerie II, 57.. 
(jumet) 42. 

.(jupă) 282. 
juvaer I, 190. 

Kirim-gherei 11, 42. 

laf 1, 232. 
lagâm 1, 232. = ese |, 232, 
lagiverde 231; 1, 2397 
Jlagum 180; 1 "232, = gi 28, 180; 

1, 939... 
lahaniii 237; Il, 153, 
lahin-bahaş ÎI, 154. 
Jahur II, 73. 
laie 46, 09; I, 16, 
laii 1, 7, 
lala V 406, 

, lalanghită 230; 1, 232, 
Jalea “035; LA 233, 406. 
lămâie I, 238, 269, 

 



langavie 271: - 
ldută 282. 
lavdan 210; II, 73. 
lăzâsca 1, 233. 
Lazi 191; 1, 233, 
lazur 1, 232. 
lebadea 1, 236.. 
l6fă 29, 46, 50, Gt, 70, 118, 180; 

I, 233, 
Jef-aş 1, 934. (u)şră IL, 234. 
lefea 1, 233, 406. . 
lefeciit I, 234, . 
lefegiii 33, „118; 1; 934.. 
“lefegiiu 82. . 
Lehliit 88, 90. 
lelea 1, 4u6. 
lelie 1, 406, 
lemongiii |, 238. 
lenghiii 119; 1, 934. 
leş 89:1, 235, în I, 935, = uese 

9 

levent 28, 10, 250, 912;1, 935, . 
levincior” I, 236, 
levint 179; 1, 235. 
levinţel I, 230. 
libadea 931; |, 236, 
-lîc 52, 54, 55, 329. 
lichea” 48, 67, 239 ; L, 236. 
liphian 213, 30; ;1| 236, 
liliac 235 ; ; i, 236, 
jiliac 235 ; V, 237, 
Hliachiit IL 331, 
Lilieci 91. 
lilichiii 1, 237, : - | 
liman 33, 224; 1, 237, 317. 
limie II, "54, 
limon-giii 1, 938, — îi 1, 238. 
Jiochiii 237 ; 1, 238. 
Lipea- -agasi” IL, 73. 
lipean 119, 229; 1, 238, 
Jiră 51; | 
„li 59, SA. 
liufegiii 1, 234, 
liulă 1, 239, 
liva 97, 
lobut II, 13, - 
locandă 35, 51, 248. 
locma |], 239. 
locmagiun 911, 
lolachiti I, 237. : 
longe 35, 1294 ; II, 72. 
luehium 217, - 
lulachiiu 237 ; L 237. 
lulea 8, ou , 239, 

maala 1, 242. 
maala |, 398. 
-mabein” 44, 1545 1, 73. gi 14, 

154, 1605 11, dA. 
macagiii T, 240, 

  
  

măcar 65, 281, 
„macara 239; 1, 240. 

macat 298; 1, 210, 
mactul 1], 154, 
macaz 1, 240. 
madea II, 74. 
madegiii II, 4. : 
madem 19, 463 1, 240, 
maden- calfa IL, 14. = chesedar 1, 

14, = efendi 1, 74. 
-.* maframă 81, 
măframă 1, 249. 
magaza 14% 1, 241. 
magazie 47, 336; I, 162, 241, 

magazin 282, 
| magiar 290 ; II, 154. 
magiun 229, 237; 1, 941, 
magmudea |, 243, , 
magmuză 132 ; ; 1, 941. . 

magună 224; II, "154, 
mahal 1, 202 =ăl 202, 
mahala 19; |, 22, git 53; 1, 

242, 406, | 
Mahala [LI 
Mahmet II, 76, = ese 1, 46. , 
mahmudea 219; 1, 242. 
mahmur 42, 230, 239; 1, 243. - Glă 

1, 243. =iie I, 243, 
mahon 1, 243. 
mahramă |, 248, 
mahut II, 74. 
mahzar În, €. - 
maia 937; 1, 213. -: 

maidan 12, 's0, 104; 1, 243, 406. 
măidănaș 1 244; 
mai€ 1, 243, 
maimandar II, 70, 
maimar-bașa u, 14, 
Maimarolu. 88. 
maimuţă 82, 235; |, 245, = ărese 

* 1, 946, - ărie 1, 245, m ese, 245. 

mală 1, 398. 
. malotea 201, 210, 231; 1, 245, 
mamelegiii 1, 240, 
mamodea I, "249, ME 
mămular 236; 1, 245. 
Manaf 71. - .. , 
manat îl ș II, 75, , 
mănătarcă 935 ; 1, 400. 
«mânca (a) 105. 
manea Li7, 164 ;i, 246. 

mangafa 239, 912; J, 246. 
mangal 223; 1, 240, 
mangăr 5], 29; , 946, 
mangialie CITA 
mansup 156; 1, 246. 
manufer 1, 273, 
manzil 1, 254, 
marafet '48, 68, 240; 1, 241. 03 

I, 241, = uescl, 247,
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maramă 46, 51, 202, 233; 1, 248. 
* mărăm-i6ră A 249, — îţă 'a. 
marangoz ||, 154. 

maraz “040; 1, 949. . 
marda 236); A 249, tie 1, 249, 
mărgea [, 949. 
mărgân Y15, 236; 1, 249, 
(marghiol) 944, 980, 
mariiet 1, 241, 
* marmaziiă 84, 237, 
marole 1, 250. , 
marpiciii 215; 15, 
martac 238 ; i, 49 406, - 
mărtăc-el 1, 250, m ese I, 404, 406, 
martalog 9%; 1, 75. 
Martalogi '90.. 
marule 19, 33, 235; , 250, 
masala 46; I, 250. — gi 52, 101; 
„1, 930, 

masat 238; 1, 250. - 
mascara 19, 50, 170 ; 1,250, = giu 
53; 1, 950, lie Î, 252, 

măscară 1, 951 
"ascar adă 283: 
măscăr-ese *81; |, 251, icii 68, 

170;:1, 251. — icios 1, 251. = 

iciunel, 251, ie 1, 251, it, 251, 
mascarână |, 251. 
măscornicie ”, 959, 
maslahat H, 154., 
mastraf li, 154, 
maşșala 63, 
matara 230 ; 1, 252. 
mataragi-ii 160, 214; 1, 15; 1,175, 

Si başa EH, 75, = iamae II, 15, 
matbah II, 38, 
matofese i, 253. , 
matrapaz A 232, ro lie 191; 
* mătrac 92, 
matuf 239; 1, 952. 
mauză 224, 2171, DR 
mazdrac 49, 180, 226; 1, 253, — liit 
253, 

măzdrăcel 1, 253, 
mazgal II, 154. 

1 252, 

mazil 156, 225; 1,353. = aş 
m ese 1, 254, 255, viel, 2i 
ime 1, 255, it 1,955, 

Mazil Yu, 
Mazilu SS. 
mecet 25; 1, 255. 
mecterhanea IÎ, 77, 
medân 1, 243, 
medresă II, 155, 
meemur [ÎI], 78, 
mefruzul-calem II, 155, 
megiană Ii, î6. . 
mehehemea II, 154, 
mehem Îi, 84. 
mehengher 1, 256, 

„ mehter-başa 137, 161; 

  

mehenghiii 67, 
mehlem II, 76, 
mehmendar 141; 
Mehmet II, 76, 
mehter 137, 161,163; 11, 17, 

165, E, 17 
m hană 161, 169,.163; 11, 17, 

mehterler-chehaiesi 11 77, 
melitup II, 78. 
mehtupci-ii 27, 160, 181; 

cfendi Ii, 78. 
Mehtupciii” se. 
meidân 174, 230; Y 243, 
meimendar Ii, 
melez 930; 1, "36: 408, 
memhur Ii, 155, 
memlechet” II, 78. 
memur Ii, 18, = iet II, 78, 
mender 1, 259, 
mengane n, 155, 
menghenea” 239; 1, 256. 
menzil 153, 190, 194, 222; 11, 19. 

buiurultiă II, 79. membru |, 
79. m eso, 19. m îirman Il, 13. 
= ii HI, 70, 

menzilhanea 1, 80. 
meraz, 1, 260, 
merchez 230; 1,9256, 
meremet 238; 7, 251. m isese |, 

257, 

merhamet li, 155, 
mermer II, 155, mi, 155 
mersin II, 155, 

mertepea” 45, 218 ; 1, 957. 
meschiii 1, îsi, 
mesti 1, 251, 
meşferet N, 155. 
meși 47, 67, 200, 20, 233; 
meşină '226/ 238 ; 1, 258, 
metah H, 80. , 
meteroz 180; I, 258, 
Meterez 91, 
meterhanea 142, 151, 158, 166, 212; 

, 17. 
mezat 30, 187; 1, 258, 
mezea 213, 230; ; 1, 258. » 
mezelic 1, 259. ar 1, 259, 
mezi! Ii, 8, m hanea UI, s0. 
mezilea! I, 259. | 
miambal '237; 1, 259. 
micsandră 1, 259, 
micșun-ea ai, 235; 1, 259, iti 931 
Micșunesci Y0, 
mictup HI, 78.. 
mihimat 180; 
mihrab II, 155, 
mihmandar II, 77, 
mimilingiă I, 246, 
mimber "u 155, 
minarea 5; I, so, 

239; 1, 956. 

1, 76. 

II, 18, = 

LD
 

u
t
 7, 

H, 84. 
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mindir 49, 227, 228; 1, 259. igiil 
1, 259. 

minghinea 1, 256. - 
mintân 231, 234 ; 1, 260. 
minzil II, 19. Ry: hanea H, 80, 
miralaiiv 11, 80. 
miralem- -aga 20, 142; u, 80, 
miraz 45, 186; 1 260, 
miriahor” II, 10. . 
mirialem- -aga 1, 80,. 
mirie II, 81. 
mirimiran 21, 141; 1, 81. 
(mirişte) 243, 
miîrza 8; 1, 2600. 
Miîrz-a 9, - ănesci 30. = asca 

90. — escă 90. — escu 89. 
mîrzac 10, 11; 1, 99, 260, 
Misir 88, 210: 1, 261, n beiii II, 155, 
* misir 3, 293, 
mischiă 1, 261. 
misirlii 919; 1, 261.. 
misurcă 1, 961, 
mișchet 235; 1, 261, 
miubaşir II], 85, - 
mizil 1, 19. o. 
Mizil 91 ; 11, 79. 
Mizil-Craiii "1, 400, 
mizilic 1, 259 
Moamet n, 16, an II, 76, - icesc 

HI, 76. = ism 11,76. 
mofluz 183, 186, 230; 1, 262, '-- enie 

1, 262. ese! 202, ie | 262, 
ae !, 262. - 

mofît 69, 240; 1, 262, = angic 1, 
263. = angiii 53; I, 263, = tolog 
1, 263. = tologie 1, 963, = tolo- 
gie 1, 203. = urân'!, 263. r- uros 
1, 203. 

mohair. 1, 964. - 
moim-ă i, 245,:r îță 1, 245, 
mola 25; ", 8, = efenâi- N, 81. 

m le II, 31, : 

Mola 91. 
Moldovangiu 53. 
moloz 238; 1, 263. 
momiţ-ă 1, 245. - ărie ', 25, 

mortasipie 195, 221 ; 1, a. 
* morut.81. 
mosafir 218; 1, 263. m lic 1, 264. 
moschee 282. - 
Moscov-ghiaur 122, 
moslim Il, 23. 
mosor 49, 239; 1, 264, aş, 264. 
moșmână 235 ; 1, "206, 406. 
mozavir-e II, 81: m ese II, 82, mie 

II, 82. = nice NI, 82. 
mubaia II, 85. = giii II, 8, 
.mucader u, 155, 
mucadim Ii, 82, 
mucaet II, 156. . „4   

mucaiesea 192; II, 82, ” 
mucalit 63, 170;1, "204, role 1,204. 
mucarel II, 82. 
mucarâme II, 83. 
mucarer 152; II, 82, 
mucatea II, 156. : 
mucava 238; 1.964, 
muchelef 1, 64. 
muchialemea II, 156. 
mudir II, 156. 
muegin ÎI, 156. 
muezin 25, 9282 
muftagii! în1, a. 
muftiu! 25, 28, 205; II, 83, 
Muftiii 91, 
muhadit 1, 156. . 
muhafiz II, 83, ea II, 83, 
muhaiar 911, 
muhaier 934; 1, 264, 
muhamedinese” SI, 176. 
muharem 50, 
muhasebea II, 83. 
muhaserea 180 ; II, 84. 
muhavizea Il, 83, 
muhemat II, 84, 
muhtiii 11, 83. 
muhur II, 84. : . 
muhurdan 160, 237; 1, 265, 
muhurdar II, 84. . 
muharem 30, 
muhzur-aga 27, 142; 1, 147; 11, 84, 
maujdă II, 85. m ii "n, 85. 
multezem II, 85. 
mumbaia 191; II, 85. = gi II, 85. 
mumbaşir 44, "81, 187 ; II, 8. net: 
„IL, 85, = le II, 85, 
mumie 248, 982, . 
munegim II, 156, 
mung-iă 225, 226; 11, 86. -erie II, 86. 
murahaz II, 86. 
murdar |, 265, > i(p)sese 1, 265, 
lic], 

murdăr-ese 1; 265, mie 1, 205. 
murtad Il, 156. . 
musaadea II, 86, . 
musaca 213, '299; I, 265. 
musaferea în, 156, 
musafir |, 263. mo lic 1, 263, 

musaip 26; II, 86. ” 

muscal 118, 164; I, 266, m agiil 52; 

.1, 266, 
miiselim II, 87. 
muslim 11, 28. 
musluc IL, 156. 
Musul II, 87. 
musul 210; II, 87. 
musulman u, '23, 
muşama 67, 120, 228; 1, 205 
mușaverea “u, CCA ” 
mușchea 1, 266, 

; IL, 156, 

15
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mușchi II, 156, 
(mușcoiii) 1, 95, 
muşir II, 156. , 
mușmule 33, 235; 1, 260, 
muștea 238; |, 266. | 
muşterii 236; "1, 266, 
mutarechea II, 157, 
muteferica II, "8, 
muteselim 27. 
muteveliii 138; 11 88, 
mutpac II, 88. — emin Îl, 88. 
muvela IL 157, n etendi! II, 157. 
muzur- aga 1, 34. 

_ nabab 248, 224 TI, 89. ,: 
nacaş 225. = başa” 225; II, 88, 
nacania I, 267, , 
nacaradă” II, 8$. 
nacazlic II, 's8, 
nadolâncă 7, 267, 
nafaca 29, 47; 1, '267. 
nafea 205 ; 1, 267, 312. ” 
năîramă 120, 213, 233; 1, 248. 
naît 236; 1, 272, 
nagara Il, 88. 
nahica UI 157, 
naht 11, 19, 220, 236; 1, 208, 
năhut La? "1 268, iii 1, 268,. 
(naibă) 243, 
naimea II, 88. , 
naingii 52; ],. 268., 
naip “u, 88. “ 
Naip 9. 
naisan 1; 268. 
naii 19, 51, .118, 1G4; 1 268, 
'nălbant 239 ; 1, 269. -- baş 160; 

L, 269, | 
namaz 25, 283 ; II, 157, 
naramgiil 19, 331; 1, 269, 
naramză 243 I; 269, 
narangiii |, 269, 
nare |, 2170, 
nardinchiii II, 89. 
narghelea 215; 1, 269. 
narghelegi-ii 52, „160, 216. -- başa 

Uj 

1, 269, 
nart 921 ; 1, 2170, 
năstrapă '46, -230; 1, 270. 
năstrăp- at 1, 406. -i6ră 1, 210, 
Nastratin- Hogea 113, 
năut 85, 235; 1 268, ni 1, 268, 
naz 240; 1, 20, 
nazar 4, 339; 1, 27i, met 1, 211, 
nazir 27, 138; 1, 271, „ie A 271, 

= liă 1, 271, 
năzuros |, 271, 406, 
neboit 1, 56. 
nefea 1, 267. . 
nefer 162; I, 25, 272, 
nefît 1, 279, ni 1, 2î9,   

neisan |, 268. |, 
neiii 118; 1, 2608, , 
nenâcă 4%, 74, 212; 1, 212, 
nesfea 1, 273, 
netegea 1, 212, 
nevă II, 157, 
nezam „HI, 89.: 
niambal 1, 259. 
nicen 1, '406, 
nichiah II, 157,. 
ninâcă 1, 272, 
nipar |, "294. 
nisangiii N, 29, 
nisfea 219; I, 273., 
nişadir 1], '89. 
nișam |, '69, 
nișamgi- i 27, 28; 1,:368; 11, 89, 
„> başa II, 89, . 

nișaștă 1, ao, 
nişeştea 48, 238;1, 272. 
nişter 237; II, 157, 
nizam II, 89, = geăit II, 89. 
nobet Ii, 90. 
nohot 74; ; 1, 268. „ii 1, 268. 
nubet 163 ; “1, 90. 
(Nucet) 91, 
nufăr 235 ; 1, 273, 
(nunea) 243. 
nur 67, 239; 1, 273. li |, 275. 

obă 11; H, 157. 
obuduet H, 90, 
ocă 18;, 22%; 1, 11, 978. 
ocă 61;1, 274. m uţă i 274, 
ocabazlie'1, 69. 
odă 29, 18V. = baş II, 90. 

| odae !, „974, 
odagiă 1, 275. 
odăiaș 1, 275, că 1, 275, 
odaie 228, 237, 249; 1, 274, 
Odaie 91, 179. . 
odagaciii 217, 235; 1,276, 
odăiță 1 215. 
Odăiţă 90. 

" oda-lalasi II, 157. 
odalic 1, 215, "406, 

” odaliscă 282; 1, 2176, 
odobaș 29, 162, 179 ; A, „90, 
odogaciir i, 276. 
ogiac 28, 29, 119, 228; 1, 95, 210. 

= aga “11, 90. = bazarghian II, 90. 
= liă 54, 91 ; II, 90, = tatar Ii, 90, 

ogur 239;1, 332, oo diăi 239; 1, 379. 
lie 1, "319, : 

olac 222, 250; 1, 277, | 
olăc- ar 218. > ărie 1, 278, -- esce 

I, 278. 
olafani 1 o 
olat 17; 1], 91. 

„olum 27| ; "1 218, 
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omadă WI, 91, 
omur H, 125. 
onluc 219. : 
oracciii II, 91, 
ordă 1,373. . 
ordie 180; 1, 373. : , . 
„ordu-agasi II, 91, = cadisi II, 91. 

+ = humaium II, 91, 
orşav 229 ; 1, 27%. . 
orta 29, 180; 1, 218. capi II, 157. 
m ciauş II, 92, - cuşac II; 92, 

* ortac 81. , IN: 
ortoman 264 ; 1,;227, . 
Osman 11,.92. — git 1-92. —liu 

23, 26, 54.11, 9,. - 
osmănese II, 92. . 
Otman 11, 92. „o icese II, 92. 
Otoman Il, 92. iul, 92, 
oturac II, 92, —- li 93.. 
otuz-beş calem'li, 158. 
otuz-bir. 218 ; 11, 158. 
ova II, 71. 

.-paceă 205, 229 ; 1, 219, - gerie 1, 

219. — git |, 219. « 
paciaură 132; 1, 219, 
paclava 1, 33. . 
padişah 26; II, 9, 
padzerh II, 93, .: 
pafiii 1, 326. 
paftale 209, 234, 238; 1, 280. - : 
paiă 156, 100; 1, 253; 1, 93. -olic 

HI, 93. . - 
paiantă 51, 298; 1, 280,. 
paie 179, 181; 1], 9. 
paidos Il, 158. : 
păivan 8. 
(pajură) 263. 
pală 180; 1, 280. 
palamar 35, 224 ; 1, 280. 

palaşeă 34, 51, 211; 1, 9, 

palavr-ă 68; 1, 280. a agiii 239. 

palmac I, 285. . 3 

paloş 1, 280, ct 

pandişpan |, 281.: 1 . 

pangea 47;.], 281. : , 

(pănură) 1, 4 * " 

panzehru II, 93. i 

papu-saade-agasi [, 158. 

_ păpădie 105, 229; 1.281, 
- papară 1, 282. i 
Papazoglu 89. . ” 

papuc 200, 201, 202, 233, 238;1, 289, 

406. — el 1, 283. = hogea IL, 238, 

papugiii 59, 68, 238, 212; 1, 282. . 
para Î, 283. acliu 217. . - 
(paradă) 1, 17. | 

părăluţă 1, 284. 
parangun Îi, 158. 
pareca 1, 284, .   

pardat 237; 1, 284... 
parlagiii 237; 1, 284. 
parmac 238; 1, 284. — lic 228; 1, 985, 

pasfiu I, 326. , - 

pastram-ă-50, 228 ; 1, 285, = agiit 

52, 937, 212; 1, 285. - 
păstrămiGră 1, 285. . 
paşă 20, 27, 60, 61; 1, 285. 
pașă 1, 285. —-capusi .140, 155; ÎI, 

94. a lîc' 27 1, 286. „lit 1, 287. 
păş-ese. 1: 2806. „> ie. 1, 280. - die 

1,286.  .- 
patcea 1, 219. : : 

patlagele 47, 49, 213, 229, 235; |, 287. | 

patlăginii 1, 287. - 
paximat H, 942. , 
pazar 281, 287. „lie 1, 287. 
pazarghian II, 16. : . 

pazarghidân II, 16, , 

pazarnic 1, 288, . 

pazavan 11, 94. i 

pazmangi-ii 11, 95, ie ÎI, 95. 

pazvan Il, 94. _ 

pazvangiii 71; Ii, 94. - 

pazvant II, 94. —lii 54; II, 95. 

Pazvantoglu 10; 11, 94. 

pedea II, 95. , 
pehlivan 168 ; 1, 288. 

pehlivănie 1, 288. . 
peie 26, 142, 143; II, 95, 
pelivan 68; 1, 288. 
peltea 214; 1,289. j 

peltic 48, 239; 1, .289. - desc 1 

289, „ie 1, 289. 
pembe 231 ; 1, 289, 
(pendar) |, 48. 
pengea I, 296. . - 

perciune 236; |, 289. mat 1, 289, 

perdat 68, 237 ; 1, 289. .. 

perdăfueşe IL, 290. , 

perdea 68, 121, 228, 231; 1, 190. 

perdegi-it 1, 291, başa 1, 291. 

perde-luşă [, 231. aluţă 1, 291. 

pergamote 1, 291. . AR 

perghel 80, 238; |, 291, 

peruzea 19, 236; ], 292. 

pervanea ÎI, 158. . 

pervaz 228, 238 ; |, 292, 

peş 1.292. : Î . 

peșchergi-i I, 294, m başa 1, 294. 

“pestref 104; IL, 155. . „ 

peşcheş 23, 134, 187; 1, 292. giu 

1, 158, sli 1, 293. 
peşchir '74, 80, 213, 228, 233 ; 1, 293. 

mapa 26. , « 

peschirgi-ii 160, 914, 1, 294, 

başa I, 294. | 

peşin 220, 236 ; 1, 294. --gea 1, 994. 

:pe șin 62, GÂ ;-1,994.. _ 

peştimal 1, 29. LS



“peștimală 81. N 
peștiman 174; |, 295. . - 
petlea II, 158. | 
petmez II, 158, 
pezevenclic 1, 295. 
pezevenghii 131; 1, 29, 
pezmet 281. 
(piitie) 280, - 
piciu 1, 295. 
pilaf 2 211, 213, 229 ; 1, 295. -aga 

192; , 29. = sii 52, J, 296, 
pimbâa 1 289, 
ping-ea 48, 238; 1, 296, m elesc |, 
„296, nică | 296, 
pioschiol II, 158, 
pirghel 1, 291, 
pirpiliă | 296. , 
pirpiriii 239; 1, 296, 
pistil 229; 1, 297, 
“pişcheş 1, "2yp, 
pișchir 1, 293. 
pișicher. '939; I, 296, = lic 1, 297. 
(pitic) ], 245. NR 
pitligen 1, 287. 
piuschiul” II, 158, 
platagele 1, "987. 
* podrum a, 84. 
(pompă) 1 1%, 
popară |, 182. 
Pârta 107. 
portar-başa 55,, 107, 171. 
(portocală) 33, '943; I, 269, 
postal. 238; II, 96. 
poş 1, 297. 
potur 239, 233 ; 1 296, ei 1, 297. 
pozunar Î, 492. 
privaz |, 22, 
pruzgiuc II, 158. 
puhace ], 61. 
(pungă) 107, 187 ; , 117, 219, 
pungiuc II, 14 8. 
pusulă II, 148, 
pușchiit 132; LA 291, 
pușt 1, 297, , 

Rachiabi& AI, 98, : : 
rachiaș |, 298 . 
* rachie 84; 1, 298. 
rachier 1, 298, ie 1, 297. -iţă 

1, 298, 
rachi-gii | 298. miţă 1, 298 = or 

, 298, | 
rachiit 80, 214, 230; 1, 298, 
raft 236; 1, 299. 
raft 85, 223, 238, 250;.1, 299. 
* rată 1 299, 
raftivan II, 96, 
ragial II, 99.. : 
rahag-erie 1,.300. -- iii 52,*53, 998. 

„1, 299, A a 38; 
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rahat 338 ; 1, 299. 
rahatlocum I, 300, , 
rahtivan 160, 223; II, 96. 
Rahtivan 89, 9. . 
rai& 24, 138; II, 96. -> licese II, 97, 
raiz ||, '97, 
ramazan 25, 124; II, 97. = bairam 

JI, 10, = lie 188; "1, 97, 
rast 1, 159. , - 
răstic 1, 301. . 
ravac 230, 235; 1, 300. 
ravent 48; 1, 300. 
razachie 48, 235; 1, 300. 
razzia 248, 282; 1, 192, 
rechiab II, 98.. : 
rechiabie 11, 98. 
rechiapighen II, 99, 
redif II, 159. 
ref], 300. 
refenea 230; 1, 300, 
regea 1, 301, lie, 301. 

  
-regep 31. 
regial Il, 99. 
reis II, 95, „ chesedar II, 98. = 

efendi 27, 28, 144; 11, 98, 
reiz 32, 192, "204; WI, '97, "lie II, 98, 
reizicol A '97. 
reneabeghen IL, 99. 
renghii 240; 1, '56, 301. 
resm II, 98. . . 
revaniit 1, 398, ' 
revent 235, 237; 1, 300. 
rezachie 1, 300, 
rezalet II, '98. 
rezm II, 98. . . 
richiab 1, 98. —- caimacam II, 99, 
m imbrohor II, 99. 

richiabiă 190; 11, 98.. 
richiambighe” IL, '98. - 
richiaptar II, 99, m aga 96; 11, 99, 
rif 1, 300, 

ricala II, 159. 
rigea 1, '301. 
rigial II 99, , 
rîndea 80, 238 ; 1, 301. 
ristic 48, 202 ; 1, '301, 
riza-pazar II, 99, 
rizilie 240; I 302, 
rochearighen II, 99, 
roecmani “280, - 
rubaru II, 159. 
rubea 1, 302, 
rucă II, 100. 
rufet 25 ; 1, 302, aş, 303, 
Rumele TA 100, 
rup 219, Sa; 1, 303. 
rupie 1, 302. : 
rusumat Ii, 100, „. 

rușiet 240; 1, 303. ar 1, 303, „+ 
ărie 1, 303,
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vutea 218; 1, 303. 
ruzname îl, 100. - 

sabica II, 159. „. 
sabur 19, 41, 235; 1, 303. 
saca 180, 230 ; 1, 304. = baş 29, 

179; 1,304. = gi 53; 1, 804, 
săcăluş 245, 
sacat 239; 1, 304. lic, 304, 
sacât J, 304. 
sacâz 236; 1, 305, 
Sacâz 88; 1, 305. =liu 1, 205, 
sacăcol II, 159. 
sacnasiii "155; 1, 305,. 
saesana |, 316. 

„ saesie 1, 317, 
sacsongi-başa, II, 160. 
sadacat II, 100. li II, 109. 
sadea 210, "239; I, 305. 
sădecar 296; i, 307, 
sadetica I, 306. 
sadicat II, 100. 
sadrazan II 101. 
saegi 267; 1, 307. 
Saegiii 89. 
saftea 41, 48; 236; 1, 306. 

safterea 1, 318. 
saftian 201, 226, 238; , 306, 
Saftian 89. 
saghirdiu 11, 159. 
săgâe 2117, o ar 211, 
sagnasie 1, 305, | 
sagniș I, 305. 
sagriil TI, 101. N 
sahaidac” 11; 11, 101, mar II, 101. 
sahan 213, 230; 1, 307. 
sahîn 277. 
sahip-devlet 1, 101. 
sahniș 1, 305. 
sahtian 1, 306, 
saiă 1, 307. 
saiă 237 ; I, 307. 
saidac II, 101. 
săidecar' 1, 307.. 
saieluţă 1, "307, 
saig-esc I 308, = ied, 308. — ît 

IL 308. 
saigi-ii 1, 307. başa ! 1, 308. 
saip Ii, 101. , 
sait 11, 100. 
saivan 145, 237; I 308. 
saivant |, 308. 
saiz |, 318, = başa 1, 318, 
salafiit |, 308. 
salahor 70, 179, "190,. 194, 331; 

308, = ese 1, 310. = ie | 0 
mit 1, 310. 

Salahor '90, 
salaiă 1, 8314. 
salamanie 64, 

  

  

salamlec 64. , 
salamlic 64; 11, 106, 
salaor |, 308, mie 1, 310. 
sălaş 244, 281, 
salavat 25; 1, 310. 
salcâm 19, 235; 1,.310. 
salcol-agasi II, 161. , 
salep 214; i, 310, m gi 1, 310. 
salhana |, "389, 
Salhana 91, 
salip 1, 310. , 
salt 329; N, 101. , 
saltanat 239 ; 1, 311, 
saltea 46, 80, 224, 298; 1, 311. 

- sam II, 159. 
samaia 164 ; II, 159, 
samaniii 231 ; 1, 811, 
samasirgiii II, 39. 
sambica II, 159. 
samdangiti UV, 113, 

sampson 1, 31 12. - 

samsar . 35, 236; 1,311, „lie, 

3uU, 
sămsăresc | 312, 
gamsongiii 29. 
samur 05, 220. ache |, 319, m 

calpac 206; 1, 312, 

Samureaş 89, 
Samurânu 89. 
sanchi 51, 62; 1, 813. 

sanchiil 239; %, '313, 

sandal 210; 1%, '313.. 

sandal 224; p 313. 

sandrace [, "336. ie 

sânduc 19, 238 ; 1,312. cl, 313, 

sangtc |, 313. 

sângeclese. J, 313, 
sangâp !l, 102, 
sangiac 21, 119 ; I, 313; II, 8, 107. 

aga ll, 102, =at II, 102, "9 bei 

II, 102, - șerif II, 103. = tar li, 
103. | 

sangiagaş II, 102. 

sângiagat. IL, 102. 

sangiangiii UI, 102. 
sangiat “i, 102, 
sapă 223 ; 1, 314. 

saparină u, 159. 
saplaie WI, 159, 
sărăcei 178; II, 103. 

saracii 1, 15; IL, 103. „> basa II, 105, 

- iamac Ti, 103. 

sarat 1, 386. - 

saragele 178; II, 103. 
sarahol I, 308. 
sarahor A 308, 
sarailie 54, 230; [, 314, 

saraiii 19, '51, 251; 1,314, = başa 

11, 104, divan TA 105. 

sarângele II, 103. 

+ 

e



saraol 1, 310. —ieI, 310. 
sarascher 11, 107. le UI, 108, 
sărdăngesci” II, 108. . 
sărdar 1, 319. . 
sart II, 159. 
sarghiit II, .159, 
sarhat 11, 108. . 
saric 201; 11, :104. 
sarigele II, 103. 
sarma 213, 229; 1, 315, 
sărmăluţă 1, 315, 
sărnacii 11, 159. 
sarsana 1,316, 
(sat) L 96. 
satara 46, 187; 

316, 162, . 
satir II, 114, + a 
satîr 237, 223; 1, 15, 316, 
“satîrgi-iui 1, 316. — bașa 162;1,$316. 
saxana 49; 1, 316. 
saxie 235 ; 1, "s17. , 
saxongi- -başa II, 105, 160, 
saz II, 166. 
sbenghiii i, 40, - 
sborşese I CIA 
(scală) 1, 317. 

|, 815, belea |, 

IL, 317. schele 35, 46,.51, 924, 238; 
Schele 91, 
schemni-aga 144, 145, 151; 1, 29, 

104. — ciauș A 104. 
schilă 1, 317. 

_schimbea 2317; 1, 317, ; 
schimni-aga II, 104. = ciauș II, 104. 
schingii 46, 240 ; 1 318. ese], 

318. — îro |, 318, 
schirlet II, 160. 
«Scrisa» 110. , 
scrum 46 ; L,' 318 
seba II, 10, 
sebepi- tanrir WI, 105,. 
sefa II, 160. . 
sefaet 1, 160, 
sefer II, 160. 
Sefor 116, E 
sefertas 1, 218, . 
seftea 1, 306. 
softerea 46, 48, 235; 1, 318, 
segedea II, 105. , 
segban 29, 179; 1, 14 a, 106, 

başa II, 106,. 
schăidac “11, 101. ar II, 101. 
seidicar I, '307, 
scimen 29, 119; II, 

100. = ese II, 106. 
Scimâau 88. 
seir II, 160. 

_scivan 1, 308. 
sciz 45, 223; 

1, 319,. 
selamalic 64. , : i , 

1, 318. = başa, 160; 

9 td
 

  

  

selamet 1, SI 
selamlic 154; 
selat II, 110. 
selâf 180 31, 821, 
sclem II, 106. 
selâm II, 107, apa ||, 

ciauş 161 ; II, 107... 
selemaheâsă! 187; ; II, 107. 
selihtar II, 110. 
sclimie 210, 283; II, 107. 
senamechie I, 3%. : 
senduce 1, 313, , ” 
senet I, 302, 
sepet L 323, . 
seraii |, 314. 
seralie 1, 314. , 
scrascher 138; îl, 107, —- lîc 11, 108, 
= pașa II, 108. — sultan II, 108, 

serasir 210;. 11, 107; 
serdalic 1, 320. -  : 
serdar 157, 158, 178, 180, 290;1,1], 

254, 319, —agal, 319. = ecrem 
II, 166, 

serdăr- ărit |, 320. - 6să 1, 320, 
esc 1, 320. ie |, 320. 

serdencă II, 108, : 
serdengheşti |, 14; 

II, 1V8 
serhat 138; 1], 108. li II, 
sermaiă 187; n, .109, 
sermaianz IL, 109, - 
sermainsîz II, 109. 
sermea II, 109, 
serpengea 237; LA 320. 
(serta-fer ta) 6, 245, 
serselii II, 160. 
sevaii 210; II, 109, 
sevda II, 160., 
sevehilii II, 
(sfanţ) I, 28, 
sgârbaciă 1, 405. 
sie 62; 1, 320, 
sîcâii 1, sai. 
sîcăldisesc 1, 109.. 
sichimea 1, 321, 
Siciii 119; 1 321. . 
siclet 240; i, 109. ” 
sictir 21, 131; 1, 321, = Gal 331, 
a osc LA 521, 

sidef 48, 236; 
sifat II, 161. 
sigidea II, 105. 
siimen II, 105. = ese II, 106, 
sil6f 283 ; 1, 321. 
silâh 1, sar? 
silp 1, 321, 
silictar 1, 110. 
silihtar II, 109. = aga 26; 

paşa II, 110, 
silimet I, 319, 

II, 106, 

107. 

11, 108. = aga 

108. 

161. 

1 32... 

IL, 101.
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simcir ], 1927, 
simân 1, 105. 
siminechie 1, 322. 
simig-erie 1, 322. iu 52; 1, 822. | 

simit 1, 322. 
simzar |, 312. . 
sinamechie 47, 48, 237; 1, 322. 
sinduc 1, 313. | 
sinet 187; 1, 322. 
singâp 2V5, 226; 1,823. 
singepiii 1, 323. 
singii 1, 323, 
singir Ii, 130. N 
sinie 213, 230; 1, 323. 

. 

sipet:50, 238; 1, 323, aş, 304. 
sipeţel 1, 324, 
sir-chiatip 1|, 101. , 
sirdincheşti II, 1V8., 
sîrghiui 1, 324. 
sirin II, 110. | 

sirmaia II, 109. -:; 
sîrmaciil |, 331, 
sîrmali II, 161. 
sirop 982. 
„siurmea II; 161, 
(sobă) 243. 
(sobol) 1, 312. . 
socac 81; 1], 161. 
sof 1, 390. | 

sofa 1, 324. => iii, 100 1, 324, 
sofra 35, 211, 229.; 1, 324, > gerie 

1, 325, . 
sofragi-ii 52, 160, 162; 1, 924, 

= başa 1, 324. ” 

softa II, l6l. - | 

soitarii 69, 171; 1.3825. 
soi 51, 80, 239; 1, 32). 
solac 26, 150; Il, 110.. 

Solacolu 88.. | 

soleol II, 161. — agasi II, 161. 

soliman 1, 326. , 

somachi Il, 161. 
somon I, 326. . 
sopă 237; 1, 326. 
sorbet 282, 
(sorliță) 263. 
spafiu Î, 326. 
spahiese 1, 327. , 
spahilar-agasi II, NO. 
spahi-oglan II, 100. 
spahiii 98; 1, 326. . 

Spahiii 90. : 
spenge II, 110. 
spinţe 1, 110. , 

stambol 219; 1, 327 ;"11, 100. 

-Stambol 1, 328. chilă [, 827. - 

efendi 1, 110. = șali II, LU. 

stambolă %21 ; 1, 327. , 

Stambul 46; |, 327. 
«stâua ciobanului> 330. 

1 

  

  

stubeciii 46, 203, 236;'1, '238, 328, 
stiubicii 31; 1, 238, . 
subaşa 182; II, 11]. 
suecman 234"; 1 3, 327. 
sucmănar 1, 328. 
sufra 1, 824. = gerie 1, 325, gii 

1, 304, | 
suiă II, (Il. , 
sugiue 228; 1, 328. 
suhariu 34, 
suitarii 1, 325. , 
suiulgi-ii 225 ș 11, 111. bașa II, ll. 

sulf II, 111, 
suliman 203 ; 1, 328. 
'sulimen-âlă 1, 328. = ese 1, 328. 

= it 1, 328, | 
sultan: 26, 27 ; 1, 328. — ehehaiasi 

11, 119. ci 1, 329; 1, Li, me: 
zat, II, 112, , , 

Sultana 89 ; 1, 329. — valide II, LI]. 

sultăn-esc I, 328, = ică 1, 328. 
sumăeș 1, 328. 3 
suman 47, 231; 1, 327. 
suraf II, 161. , 
surdisesc II, 161. 
surduc I, 329. 
surecciii II, 112. 
suret 187; II, 112, 
surghiun 186; 1, 329. —escl, 330. 

ie 1, 330, —ire 1, 330. it, 
330, = lie 1, 330. 

surguciă 141, 201, 208; 1, 330, 

surgun 1, 329. „ie 1, 330. mit 1], 
330. = lie 1, 330. 

surl-ă 1, 331, ar 1, 331. aş I, 

331, oil | 331... 
surmaciu |, 331, 
surmai II, 161. 

„surmea II], 161. 
sursat 194; II, 112. . 

surug-esc I, 332, -- esce 1, 332. 

iu 52, 535; 1, 382. - 

susan 45 ; 1, 332. 
suvaii II, 109. : 
suvarii I, 161. 

şaaban 30, 
şabana II, 113. i 
șadirvan 225 ; Il, 112, - 

(şagă) 280. . 
Şah 6, 27, 32; IL, 112. 
șah II, 112,: - 

şah |, 396. 
şahmara 210; 1, 332, 

. 

- şahnichie 1, 303, 
şah-zadea II, 115. 

şaiac 234; 1, 382. 

şaică 224; 1.335. 
şăic-ar 1, 333. uliţă 1, 333. 

șaingi-başa II, 105.
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șaitan, V. şcitan. 
Șaitan 90. 
șaiit II, 113. 
şal 198, 202, 210, 233 ; 1, 333. piu 

1, 334, 
șali HI, 118. 
şaltiaş 1, 334, 
şaliu 235; 1, 334. 
şalvar 197, 204, 232; 1, 354, m ara- 

gie 1, 334. - aragiii 52, 233; 1, 
4, 834. - 

Şam 88, 210, 283 ; II, 113, 
şamă 1, 334, 
şamalagea 210 ; 1, 335. 
şamasirgii II, 39, 
șamata II, 16%, 
șamdangi-ii 160; 1],'113, - başa. 

II, 118, | 
şamli 11, 113, 
șandrama 49; 1,335. 
șantrace 1, 336. 
SŞapealii 89. 
(șarampău) 243, 
șart 239 ; 1, 335, 
șarvana 210; II, 113, 
șașcânlic 11, "168, 
şașii 239; i, 325. 
șatir II, 113; m başa II, 114, 
şatră II, 39, 
șatrange 218; L 336,- 
șavana II, 113. 
$chele 1, 517, 
şchingii 1, 318.. 
școdrali IL, 162. 
«şedea (a) 105. 
şeh II, I14, = islam II, 114. 
şeiac |, 333, 
şeie Il, 114, ul islam 25, 
şeică i, 333, 
șeih II, 114, 
şeitan 1 336, 
şeitănică I, 336, 
Şeitănescu' 89, 
șelvărei 1, 334. 
şemblic II, 114, 
şenlic II, 114. 
șerbegi-ii 160, 214; 1, 336. — başa 

1, 337. 
șerbet 214 ; 1, 336, Celnisă 1 336. 
șeret 1, 337, 2 lic I, 
șerif 282; II, 182, 
şerim 8, u; II, 114, 
şeri- şerii II, 162, 
șeş-beş 218) IL 162, 
șeval 30, 
șiboiii 235; 1, 337, 
şichirgi-ă 238; 1, 114. -- bașa 160; 

N, 115, 
șii TA 115, 
şiiac'1, 333,       

şinlie II, 114. 
şirei 226, 238; 1, 337, 
şirei 239; I, 337, m enie |, 397, 
„lie L, 397, . 

şirie 1 337, 
şirincă II, 115, 
şirit 1, 337. = enie 1, 337, 
șiş 226; 1, 337. 
şişanea '180; 1, 338, 
şişhanea 1, 238, 
şişinea 1, 338, 
Șlic 1, 229, 
şoitan 1, 366, 
şofran 280, 
şoim 248 281, 
solovar I, 336, 
ştiubeciii'1, 338, 
ștubete 1, 338. 
Şucada 329, 
şurut II, 115. 
şuşanea 226; 1, 538, 

" 'Tabao 174, 294, '226, 239; 1, 388, 
tăbăc-ar 1, 338, rvărescă I, "338, m 

it], 338, m ărie 1, 338, m ese, 
338, 

taban 238; 1, 339, 
taban 277, - 
taban II, 115. 
tabet 1, '239, 
tabie 180; II, 115. 
tabiet 216, 239; L 103, , 389, n li 

1, 340, 
(tabin) "245, 
tablă 211, 213; 1, 340, 
tabla II, 115. pasa 62, 143, 107, 

179, 393; „1, 840, 4 08, 
tabul! IA 115, 
tabulhana 145, 163; II, 115. =gii 

II, 116, 

tacâm 42, 229, 223, 938; 1, 341, 
taclit 198; J, 142, 
tacrir 187; i, 342. 
tacsidar II, 118. 
tacsim II, 162. 
tact 1], 340, 
taevil II, 162, 
tafgihat” II, 116, 
tat 1, 340; 
“tată '51, 250; 1, 343. 
taftalue 1, 343, , 
faftur 238; 1, 343, 
tăgârță 280, 
tahîn 238; 1, 343, 
tahmin 187: II, 116, 
tahmis 215; 11, 116, 
tahregiă II, 116, 
tahsin IL, 160, 
taht 182; 1, 340. 
tahtalic 204, 237; 1, 343,
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tahtîrvan II, 117, 
tahvil II, 162, 
«tăia (a)» 105, 
taifă 106 ; 1, 340, 
taifas 68, "251; LĂ 340. 
tain 29, 70, s0, "1138, 180; 1, 345. 

= at 1, 345, =giii % 346, 
tai 11|, 117, 
talaf 1, 233. 
talambașa 1, 400. 
talan 44; ], "152. 
talaș ], 340. | 
tălăşman 239 ; 1, 346. 
talaz 33, 45, 294; 1, 810, 
talhîș 140; II, 117. 
talhîșci-il II, La — aga II, 117. 
tali 1, 846. 
taliei 283. 
talim 1, 236, 
talisman 948, 282; II, 60. 
tălmaciit. 280, 
tamachiar 1, 347. 
» tamam 81, 
taman 19,'45, 62, 64; 1, 347. 
tamaşa II, 162. : 
tamazlic 237 ; 1, 347. 
tambura 164; 1, 347, „gi 52; 1, 348. 
tandur 156; IL 348. 
tanea II, 117. , 
tapan-gca 51,226; 1, 348.-ogiil 1, 348, 
taraba 236; , 348, rogi | 348. 
tărăb-oiil L 349, uţe I, 349, 
tarabulus II, 117, , 
tarac 44; IL 153. 
taraf 42, 118; 1, 349. 
tarapană 45, '220, 236; 1, 349. 
taraphana |, 349. m Sil 1, 162, 

emini II, "62, . 

taratli 1], 169. 
târbacă i, 339. 
târbăc- ala 1, 339. = ese 1, 339. „vit 

I, 33, 
tarhana |, 365, 
tarhon 33; 1, 349. 
tarif 282. 
tărîm 1, 350. 
taria. 235; ; 1, 350. 
tarpuz II, 147, 

„tarsana Ii, 121. 
tărtăcuţă 1, 352. 
tarz II, 117. 
tas 19; 1, 357. 
tasma '996 ; 1, 350. 
tăsmăluță |, '350. 
tatar 10, 106, 222; 1, 259, 351. DE 

agasi 1, 118. mizil 1, Ll8. 

tătar I, 351. cil 352, 

Tătar 'ss, 90. m că 90. 

'Pătăr-ani 90. aş 90. -- ăşeni 90. 

mei 91, mesei 91, uși 91. 

  
  

tătăr-ose 1, 359, "> îme |; 352, 
iță Il, 358, 
tatir 11, 162, 
Tăușanu 89. 
tavă 51, 230; 1, 352, 
tavă |, '250, 
tavan 61, 227, 228, 937, 238; 1, 852, 
tavle 218; IL, 262. | 
taxidar II, 118. 
taxidărie Ti, 118. 
taxim 163 ; IL, 102, 
teanc 1, 355. 
teas LI, 357, 
teberu II, 168. 
techer- mecher 62, GA. sI, 353. 
teclit II, 118. = at m "138, 

tecnefes 223 , 231; 1, 953, 
tedaric II, 118. 
tofarie 211 ; TU, 118, 
tefericii II, 118. 
tefier II, "8. m zii II, 119. = hana 
1, 119, - 
tefterdar 143, 190 ; II, 119. <> eiendi 

NI, 119. 
teftişeii II, 119. 
tejeh& 236), I, 358, star 1, 358, 
tejniș II, 163. 
tel 1, 353, | 
telal 19, 44,.187, 236; 1, 353. 

baş(a) 1, 354. n îc 1 354. 
telăl-ău 239 ; 1, 854. i], 354. 
telar 1, 354, 
telatin |, 355, i 
telbia II, 163. « 
telcurşgum D103 i. 
telegă 280.: . i 
telel-eică 1, 354. cil, 35 4, = Gică 

1, 354. 
telemea! 229, 237, 204; 1, 354, 
"Teleorman 15. « . 
toletin 238 ; 1, 355, Ş 
telmiz II, i IRI 
telpiz 45, 239 ; 11, 219. —ie II], 22 0, 

— lie II, 120, . 
teltea 238); 1, 355, 
temasuc Ii, 120, : ” 
tembel 239 ; 1, 355. miel 355. 
tembelie II, 195. 
tembur ], 348, , 
temen-a A 355. mese |, 355, 
tânc 236 ; 1, 355. 
tenchii 44, "921; 1, 356.. 
tencurel I, 356. 
tenechea I, 360. 
tenzuh II, "190, 
tepeledisese II, 163. 
tepsie 1, 361, 
teptil 329; 369. ; 
torbiă 27 s; ; 11, 120. 
terebea II, "168, . 

+ 

+ 

16
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terezie 19, 49, '221; 1, 356. 
» . tergiman “1, '120, Pui ie. JI, 120. 

lic II, 120, . 
tergimea II, 121, 
teriac ], 362, , 
terlică 201; 1, 356, 
tersana II, 191. => defterdar HI, 121. 

= emini II, 101. 
tertel 226; 1, 856. 
tertip 68, 187, 240; 1, 357, —giă 

53; 1, 357. 
terzibaşa 224, 238; 1], 121. 
terziman II, 120. mie II, 121, 
tes 163, zor; I, 357, . 
tescherea 278, 
tescherea II, 121. , 
„teslim 187; “1, 122. „- arisesc II, 

122. -at IL 192. 
testea 221, 23; 1, 358. 
testemel 8, 44, 48, 201, 233 ; 1, 40, 

358. mar |, 359, , 
teșcheră 222 ; II, 121. = giii 28; 
"1, 92, 38, 122, 
teşenă 94; 1, 357. „tar | 358, 
teșrifagi-calfa II, 192. = chesedari 

II, 192, — efendi II, 122, 
teşrifat II, 122, 
tetbir II, "163, 
tetrea. 33, 9214; LI, 359, 
tevarih ui, 163, 

- tevatură 240; I, 359.. 
tevaturin II, 153, 
tevelechie IL, 363, 
tezic 1, 363. 
tibişir” 49, 174, 236; 1, 359, 
tichi-e 47 48 50, 20; 1, 859, — 

uță |, 360. 
ticnafes 1, 353. 
ticnea 239; 1, 398. 
tifarichii LI, 118. 
tiftic 237 ; V 360. . 

- tighel 68, "238; I 360, 
tignafes 1 353, 
tijghea | "358, 
tilie 11, 123, 
timar “UI, 193. — iot IL, 123, Spa= 

hiit II, 193, . 
timin 219; II, 1923. 
tinghie |, 113. 
tingir-e 48, 51, 230; 1, 360, mică. 

IL, 360, 
tinichă 49, 48, 230, -236, 231, 238; 

1, 360. = gerie | 361. a gi 52, 
338; I, 361, 

tipsie 19, 48, 230; 1, 361. 
tiptil 45, 48; 1, 362, 
(tirfă) 243, 
tiriac 93, 237; 1, 862. : 
tiriachiiă” 217, '230, 239; 1 362, 
tiriplic 1, 362.   

tîrliei 1, 356, 
- tîr-mîr 276, 
tirtip 1, 357, 
tistea 1, 359. ! 
tistimel 1, 359, ! 
tișghea |, 358, 
titin 1, 310. 
tition 1, 370. 
tiunzuf II, 120. 
tiutiun 14; | 370, no gerio 1, 371. 
tivatură 1, 359. . 
tivilichie 1, 3603, 

„tizio 928; 1, 863. 
'Tocat 210; 1, 193. 
toomac 978, , 
toiag 280. 
toibe II, 163. 
toiesc 235; 1, 363, 
toiu 17, 338; 1, 363, 
tolb-ă 1, 365, aşi, 365, 
top 180, 221, 236; 1, 363; 11, 193. 
capi W, "193, 'hana II, 1923. 

topci-u 28, '50, 162, 150, = başa 
i62; 11, 193, 

topor 39, 280, 
toptan 62, 236; 1, 364, m geriel, 

364, n gi 52; I 304. 
topus 1, 404. . 
topuz 70, 119, 141, 48, 158, 180, 

185; 1, 364, 
torbă 5; I, 3605, 
trahana 229; 1, 265, 
trampă 35, 51, 236;1, 365. 
trînchet 35; 1 365. 
trufanda 235; 7, 365; 
trunchet 35, 204; 1, 365, 
tubulhana (3 116. 

" tuciă 230, 236; L, 366, m Ti |, 366. 
tufee 180; "123, 
tufecei-ii i, 08; 180, 226; 1, 15; 

II, 128. --'başa, 169, 179; 17, 121. 
tuigiă II, 195, 
tuiă 26, n, 141, 142, 144, 150, 180; 

II, 124. 

tulbent 1, 366. 
tulimeni n, 125. 
tulipan 235; I, 366, . 
tulpan 202, 20, 233; 1, 366, 
tulpănaș |, 307, 
tulpeni 1, 366, 
tult 219; 1, 367, 
tulum 236) I, 367, . 

, 307, -iţă tulumb-ă 54, 180 ; 
1, 367. 

tulumbagi-ii 52; 1, 367, => başa 
162; L 368, 

tulumeni. II, 1925, 
tumbac 236; I, 368, 
tumbaz II, 48, 
tumbechiiă II, 125; .
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tumbelechiii 163 ș 11, 125, 
tumurlue I,. 368. 
tumurug 1, 368. 
tunesli II, 163. 
tunzulh II, 120. 
tura 27, 42, 119;1, 268, li 1, 268, 

tura II, 195. 
. turama 81. 
turban 175, 199, 200, 201; 
turbent 1, 366. - 
ture 23 ; 7 369. — eso, 369. —— esce 

J, 369. 2 îmne I, 369. = omerit |, 

369.  uleţ I, 309. | 
Ture 88, 91. — eni 91. — Gică 91. 

- uleţ ss, 91. 
turcagi-baș- -aga NI, 125. 
(turcoză) 292. 
turlac 230, 239; 
turlăcesc |, 310, 
turliu |, 370. 
turluc 918. 
turnagi-i 29; II, 195. asa II, 126. 

= başa JI, 105, 126, 
turungiii 237; 1, 310. 
tuşar “288, , 
tutea 236; 1, 370, 
tutun 80, '215, 216; 1, 310. mărit 

1, 311. 
tutungi-ti 52; LĂ 371. m başa |, 311, 
= crie 1, 371, | . 

tuzimân TA 163, 
tuzla II, 164. | 
tuzlama 229 ;.1, 371. . 

tuzluci 233, 234; 1, 371. 

1,367, 

+ 

IT, 369. 

țeft 46. i 
ţelebi 46; I, 100. 
țerah 1], 55 
țevit I 139. 
țeziă II, 58. 
țisher A 191. 
țințighen II, 58. 

ol ad. | 4 , 

țucal 281. . E 

vuian 1, 44. i | 

țuluc 1, '392. 
țurloiii 1, 331. 

ucirum II, 104. 

ucituiliit II, 72. , N 

ugeret 222 ; îl, 196. 

ugur |, 312, del, 312, - td 3172, 

Ulag 3, 
ulama HI, 126, 
ulema 171 ; JI, 196. -. a 

ulue, 928, 938; , 372, ă 1, 8172. 
n aş 313, = ese. L 373. 

umur II, 126. 
un-capan 1, 104, 
urdie |, 313, 

  
  

urdu-belea 62; I, 373. 
urmuz I], 217, 
Urmuzescu 89. 
ursuz 239; 1, 37]. = 1ue i, 414. 
urum II, 164, 
usta II, 196. 
ustalia” II, 196. 
ustu-acie II, 197. 
ușur II, 127, lau) git II, 197. 
uzmet 1 217. 
uzur |, 018. 

vacanuis II, 164. 
vaci II, 127, 

" vacuf II, 127. 
vadea 187 ; 1, 314. | 

valedea II, "1âr. | . 

valesi 56; II, 127. 
valiii II, 127. 
validea” II, 

128, 
vamă 945, 281. 
varoș Ii, 128. 
vasiiet 1, 164. . 

vataf.. 179, 182, 207 ; 
vatah |, 314. - 
vataș IL 375. 
vătăş-el I, 316. aie | 376. „ 6i0: 

I, 370. A 

vatav 1, 374. 
vechil 187 ; 

hargiii 1, 
ime 1, 3117. 

vedea J 314. 
vediă 1, 314. 

vel- agă 1, 110..- caftangii |, 75. 

cahvegiii. 19. = m ciauş 1, 125, 

126. = ciubueciii 1, 137. -* Co- 

nacciii 1, 144, -+ ibrietar | 295, 

iai peşchirgiii.) 1, 294. serdar I, 

14, = sofragiii |, 324.  şerbe 

cii 1, 336. 
venetic 220; 1, 371. 
veră II; 128. . 

veresie 236 ;.1, 318. 
vesat II, 53, pi 

vesli ], 49. 
vezaret 1, 379. 
vezir ], 318. - esec !, 319. mie |], 

319. m lic 1, 379. 

vezir-agasi II, 128. azem II, 198. 

lasi chehaiesi II, 128. - tatar UI, 

198. . 
veznea I, 378. 
vilaiet TA 129. 
viran |, 3178. mal, 3178, 
(vîrţă) '243, 
vişinap 230; |, 318, 
vizercan |, 319, 
vizinea 220, 

197.  chethudasi HA 

1 3 

I, 376. =etl, 377. 
123, a îc Il, 311, 

4
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vizir 119, 140.; 1, 378. - berbecel, 
379. = 6să |, 319. m esc |, 379. 
ie 1, 379. lic 1, 319, 

Vizir 91. 
vlah-seraii II, 69. 
voivoda 27, 34, 182; 1], 129, 
volie IL, 104. 
(vurta) 1,183... 
(vuvă) 243; 1, 404. 

zaana 1, 382. 
zabet IL, 199. — lie II, 199. 

„Zabit II, 1129. = an II, '129, = așII, 
199, = Iîe II, 1£9. 

zăbun 231, 234; 1, 3179. ar 295, 
238; 1, 380. ! ărio |, 380, aş 
I, 380, m el 1, 380. 

zăefet 1, 389. , 
zagan 335, 263; 1, 380, 
zagara |, 380. 
zăgărel 1, 381. 
zagargi-başa II, 105, 129, 
zahana 1, 382, 
zahara V 381. giă 1, 382, 
zaharea. 41, 48, 180, 190, 192; 1, 381, 
zaheră |, 381. gi 382, 
„ahrea A 381. , | 
zaiafet 1 „389. 
zaif 239;11, 382. lic 1, "362, 
zaifet 1, '389, 
zaim II, 130. 

zalhana 41, 937; 1, 382. git 382, 
zălhize 30; 
(zălog) 1, 19. 
zaman II, 180. 
zambilă 235; 1, 382, 
zambâlă 1, 390. - 
zambul. J, '383. 
*zampara 1, 383. ZI sii 53, 239; I, 

383. -lîc 1 383 
zandal I, 313, 
zăpeese |, 384, 
zapo-ialîc 1, 385. aie |, 384. = ica 

Il, 384. = ilîe IL, 385, ” iret i, 

385, m itură |, 384.: . 
zapeii 181, 182, 187; 1, 383, 
zapt 187; i, 385. 
zapti-ferman UI, 130. namoa TA 

164. , 
zar 218; 1, 385. 

- zaraf 19, 41, 236 ; 1, 386, lic], 386. 
zărăfie |, 386, 
zarafir L 3860. 
zaraphana I, 849. 
zarba 1, 388. 
zarcă II, 164. 
zărculă 1, 386. . 
zardava Il, 130,   

zari 214, 226 ;.1, 169, 387. 
zarge II, 164. 
zarit 41; 1, 387, -cior 1, 387, „lie 

1, 387. . 
zarmacup 219; UI, 130, 
zarnacadea 235; 1, 387, 
zarpa 210; 1, 387. 
zarphana IL; ; 55, 
zarzăr 929, 235, 243, 281, 
zarzavagiil l, 388, 
zarzavat 229; J, 388. 
'zavalaș |, 385, 
zeban |], 380, 
zebon V 380, 
zechir II, 1604, 
zcefet 1, 289, 
zefet 1, 389. 
zeflem.. -ea 69; 1, 388. — isesol, 388, 
mist], 389, 

zefliu 1, 389, 
zeibeg TI, 164, 
zelemet 1, 318, 
zemberec 1, 390. 
zengorliă 1, 130. 
zenghiii JI, 164. 
zerbap Il, 388. 
zerdava n, 130, 
ză&rdicea 1, 389. 
zerdiciap 237; ; 1, 389. 
zerphana |, 349, 
zerzavat 1, 388, 
zevchiii 2i1; 1, 388, 
zevzec 42; 239; 1, 389, — lic, 389. 
ziafet 21; A 389, 
zilcade 39, 
zimbil 236; 1, 390. 
zimberec IL 390, 
zingir II, 130, lit 219; 1, 130. 
(zinzifil) 245, « 
zirdiciab IL, 989. 
zisiă II, 58 

zobon 1 386. aș JI, '380. 
zoî 41, 201, 210; 1 590, 
zor ], 390. 
zoralia 54, 120; 1, 391. 
zorba ], 391. - giii 53; 1, 391, 

= lie 1, 392, iul, 392, 
zorbăluese |, 393, 
zorese 1, 3vyl, 
zuf 1, 390. 
zuluf 237; 1, 8392, cii JI, 104. 
„meil, '393, 
zulum 1%0 ; II, 131. 
(zumarica)” 245, | 
zurba |, 391, — giă. , 391. mo lie 

, 392; m li 1, 892, 
zutbuluese 1, 39, , 
zurumbat II, 164. 

—— cc



    

abaic 1, 5. 
abraş ], 7, 
adâte 1, 7. 
afendu II, 51. 
aferim 1, 9. 
afioni 1, 10. 
ahure 19. 
aide 1, 196, 
alaiii |, 16. 
alizverisi I, 17. 
(alumăl) 119. 
amă |, 18. 
aman |, 18. Lu 

amanete 1, 19. 
ambare 1, 203. 
amiră II, 146. 
amirescu II, 146, 
andriii 1], 21. 
arăchie 1, 298. 
arap |, 23. 
argafan 1, 227, 
arigiae 1, 301. 
arupe I, 303, 
arzoali 18; 1, 8. 
aschere 79 ; II, 8, 
aslanu 79 ; LU], 136, 
astare I, 27, 
at 1, 98, 
atlaze 1, 29. 
avae 19. 
avane 1, 213, 

babă 1, 30. 
babalie 1, 30. 
băcâle 1, 31, 
băcame 1, 32. 
Dacii 206, 267; 1, 400. 
băclăva 1, 33. 
băst 1 35. 
bahţe 1, 137. | 
bairame 78; 1], 10. 
(balică) 268. 
bamia I, 38. 
barotă 19. 
basmă |, 41. 
bătisescu II, 19, 
benchiil 1, 47. 
benghii |, 47. 
bent 2176. 
berat II, 18. 
beșli 1, 402, 
bicher 1, 42. 
bilbiliii 79, 283. 
bilăe 1, 46. 
bină 1, 52. | 
birberu HI, 18. , 

boi 1, 37, 
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2. HACEDO-RONMÂN 

birichiete ], 47, 
birungică |, 58., 
pizilică 1, 402. 
boă 329; 1, 56. 
bohcă |, 5. 

boisescu 1, 56. 
brăşime I, 222. 
bre I; 60. 

budalaș 1, 61, 
bulgăre | Gl, 
buluche I, 62, 
bumbac 1, 63. 
bustane 1, 59. 
buzdugan !, 66. 

cadifee I, 94. 
căfase 1, 71. 

- cafă 1, 172. 
cafegii 1, 12. 
cafinc 1, 73. 
căftane !, 75, 
căiche I, 77. 
caimacame 1, 18. 
caimacan 78. 
cais 1, 19. 
călăbăliche 1, 80. 
cătăuz |, 80. 
călfă 1, 82. 
calp 1, 82. 
călufe 1, 82. 
călupe 1, 82. 
cange 1, 85. 
căntare 1, 86. . 
capac 1, 86. 
căplămă 1, 396. 

capot 332; |, 84, 
carafile 1, 8%. 
caraghioz 1, 88. . 

caraghiozlichi |, 88. . 

cărăule 1, 89... 
cărjiliu 1, 90. 
cărmezi |, 91. 
cășcăvai I, 92. 
cărvane 1, 108. 
cărvănar I], 1V8, 
căsmete Lil, 
cătrane 1, 95. 
cătun 1, 96. 
căzane [, 99. 
căzmă 1, 100, 
ceire 1, 120. 
cepehen 1, 35. 
cerdache 1, 124. 
cereche 1, 397, 
cergă 1, 102.



chefe 1, 104. 
chenare 1, 105. 
cherestea 1, 107. 
chiatip 78, 
chibrit 1, 109. 
chifile 329; II, 141, 
chihaie II, '367 . 
chihlibare 1, 110. 
chilime 1, Iu. 
chilipure' J, U12, 
chimer 1, 113, Dei 
chioftă 1, 110, 
chior 1, 114, 
chioșcu 1, 115, 
chiragi 1, 117. 
chirie” I, "116, 
chiupă 7, 117. 
chiurhane IL, 37. 
ciacâr 1, us, 
ciadîr 79 ; ; II, 89, 
ciam-sacâz I 122. 
cianac 1, 123, 
ciantă V 188. 
ciapcân” I, 123. 
ciarşih 1, 125. 

“ cibuche 1, 135. 
cicriche I, 197, 
ciliche 1, 127, 
cioban 1, 128. 
cioban- -baș 267 1, 32, 128, 
cioflic II, 41. 
ciorape 339; I, 132, 
ciorbă 1, 132, 
ciGreţi 352; I, 1833, 
(cipune) 332, 
cirac 1, 134, 
ciulae |, 130. 
ciumag 1, 131. 
cizme 286. 
cofe 246. 
cogea-baş 78. 
covă 246. 
cubte 79; II, 43. 
cubure 1, 140, . 
cunache '329; IL, 144, 
cunduş 332, 
curbane 78; I1, 44, 
cusuru I, 151. 
cutie 1, i51. 

dălacă 1, 152. 
dămbla 1, 153, 
dăndăna 1, 154. 
destemiale I, 359. 
don 332, 

duchiane 1, 161, 
dudue 1, 191. 
dulape A 165. 
dulben A 366, 
dulma 1, 165,       
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dulumă 1, 162, 
dulumiţ 392; 1, 405. 
dunaia 79. 
duşman I, 166, 
dzilit 1, 179, 

fărfărie 1, 108. 
(farmazon) 282. 
feneră 1, 167, 
fes 1, 171. 
filidzan 1, 169. 
filigiane 1, 169. 
filu 1, 171, 
firigă 1, 169, 
fitile 1 174, 
fudul î, 175, 

, fuşecho I, 173, 
fută 1, 174. 

gairete II, 149. 
găitan 1, "176. 
geliatu 1, 177, 
gemadan 1, 186. 
gemie 1, 187, 
geremă |, 178. 
Shiulă 1, "183. 
Shiumbruche 18; 
Shiurdane 1, 180. 
Shiuzdane L 183, 
giaba (di) IV 185, 
giamală | 180, 
gimandane 339 
giambaş 1, 187, 
giame 1, 185. 
gianfese II, 149, 

hăbare 1, 193, 
hagi 1, 194. . 
haide | I, 196. 
hală 1, 198, 
halale'1, 199. 
hălvă 1, 20. 
hamaili II, 60. 
hămbare |, 203. 
hăndache i, 216, 
hane I, 205. 
hăngiar 1, 205. 
harame IL 208. 

“ haraţe 1, '207. 
hărjescu 1, 329, 
hasap 1, 92. 
hatîr 1, '203, 
havane 1, 213, 
havra 1, 913, 
havuze %, 213. 
haze 1, 214. 
“hăzna SĂ 215. 
hurmae 1, 149, 
huzmet 1, 217. 
huzmichiar I, 218. 

.



    

iaca 1, 218. 
iadeş [, 219. 
iahne€ |, 219, 
ibrie 1, 222. 
ietache 1, 220. 
intibare 79. 
ihtizae 79, 
ileche 332 ; 1, 225. 
imarete 18. - 
imbruche 329 ; II, 57. 
(ip) 119. 
irghilie 1, 216, 
iurgan I, 227. 
iuruşe I, 231. 

lafe 1, 232. 
lăgâme 1, 232. 
lală 179. 
lcene 1, 336. 

- leşe 1, 285. 
levendu 1, 234. 
libade 1, 236. 
lufă 1, 934. 

ma i, 401. 
- madene 79 ; 1, 24i, 
măgăza |, 241. 
magiar ÎI, 154. 
măhăla 1, 242. 
măimun |, 245. 
măngale 1, 246. 
măngiun 1, 241. 
măraze 19, 329, 
mărulă 1, 250. 
măscărliche 1, 452. 
măstrăpâ 1, 210. 
mașala ! 64. 
mefchemee 18; [H, 155. 
megelise 18, 
merimete I, 257. 
_mez& |, 259, 
mirdziane 1, 249. 
(mirinde) 1, 114, 
misuru ], 261. 
mişie 119. 
mitirize 1, 258. 
(mulă) 1, 95, . 
musafer 1, 264, 
muşteri 1, 267. 
mușumă 1, 2607. 

nămuze 19. 
năstrăpa 1, 210. 
Nastradin-Hogea 113, 
naz I, 211. ! 
niur Î, 213. 

odă 1, 275. 
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paiă 79; II, 93. 
pâlă 1, 280, . 
pălăvre I], 281. 
păpuţă 332; 1, 283. 
pără 1, 284. 
parmacu |, 285. 
păstrămă 1, 285, 
păşă 01; 1, 283. 
păzare 329 ; 1, 287. . 
percă 1, 289, 
peşcheşe 1, 293. 
piltec 1, 289. 
pirdă 1, 291. 
pişchire 1, 294. 
pitligiane 1, 287. 
poturi 1, 297. 

“ poximadă II, 94, 

răchie, V. arăchie. 
rahate 1, 300. 

săate 19, 
sabur 1, 303, 
“sacâze 1, 305. 
săit. |, 21, 307, 
salaora 1, 309. 
sangiac 18. 
sărafe 1, 386, 
schele 1, 317. 
scrum, 318. 
senduche 1, 313. 
serguce I, 331. 
sevdae Ii, 160. 

„ sîcăldisescu II, 109. 
sictir 1, 324. 
sidefi 1, 324. 
siite 1, 306, 
sigiade II, 105, 
silehe 332 ; 1, 325, 
simită 1, 325. 
sinete 1, 323. 
sinie 1, 323. 
socacă II, 161, 
soi I, 3262 
sufîra 19; 1, 334. 
sunete 78. 

şăin 329, 
șămdan 79. 
şamie 1, 335. 
(şigune) 332. 
şiiac |, 3, 333. 
şirvăr 1, 334. 

tabac 1, 338, 
tabiete 1, 340. 
tacâme I, 342, 
tăchie 1, 360. 
taifa 1, 344, 
taine 1, 344,



- (tălăgan) 332, 
talaze 1, 346. 
talime 19. 
taman Î, 847. 
tăvă 1, 852, 
tăvane 1, 353, 
tendzeră I, 360. 
tertipe 1, 359. 
tibișire I, 359. . 
tiligă 329. 
timbel 1, 355. 
tiniche 1, 361. 
tipsie 1, 362. 
tistă 1, 358, 
tizghiă 1, 358. . 
topă 79; 11, 193. 
trampa I, 365. 
tuciii 1, 366, 
tufeche 79 ; II, 1923, 
tulumba 1, 367. 
turungi 1, 370. 
tutune I, 371, 

ţăruhi 332; 1, 133. 

ţ . 

= do — 

uca |, 214. 
udaie 1, 2175, 
ugiac 1, 277, 

vacâfe 18; II, 197, 
valiii 78. 
veresie |, 3178, 
vezir 1, 379. 
vilaiete 78. 

zăbit 78; 11,.129,: : 
zacree 79; 1, 372, 
zămane 79; 1, 3929. 
zănate 19, 
zăndane 78 
zăptisescu 1, 384, 

„zărare 19. 
zărculă 1, 386, 
zărzăvate 1, 388, 
zefcă 1, 388. 
ziafete 1, 389. 
zingire II, 130. 
zore |, 391. 
zurna 1, 331.  



      

11. INDICE ORIENTAL 
4 

. Vorbele arabo-persane s'a trecut aci numa! sub forma lor vulgară, reservână po cea 

literară la indicele corespundătâre ; cele ce nu presintă vre-o diferență formală (puţine la număr), 

figureză în ambele locuri, dacă af dobindit un caracter popular. - 

Vorbele insemnate cu o steluță lipsesc în dicţionare, dar se află în izvârele istorice; cele 

provtdute cu dout steluțe lipsesc pretutindenea ; iar crucea înâică o lacună în turcesce 'sub rapor- 

tul sensului, În indicele tătar, abreviaţ. t. or. însemnsză giagatat sat turc oriental, iar cum. cuman, 

1. OSMANLI 

aba 1, 3. —5y | 4. alem II, 5. 

abanos (abanoz) 33; 1, 6. alkyş 140; IL, 5. 

“abayi 1, 5. . alla alla! (ilPallah) 63. 

“*abeter I, 6. 
abraş 1, 7. , 
Taăyk 40; 1], |. 
adaly II, 1. 
adam, V. baba. 
adet 49; 1, 8. 
aferim 1, 9. | 

afion (afiun) 33; 1. 10. 
aga II, 2. = *kapusy II, 135. = 

* pașa II, 135. 
* agabani ÎI, 2. 

* apalar apa Il, 135.. 
agyrlyk II, 2. 
adami |, 13, 
ageivat II, 59, 
agem II, 2. , 
agemi ], 13, > oglan Il, 3. 
ahti-başy II, 3. 
akaret 42; 1], 8. 
akce 18, 219; II, 1.. 
* ak kilahly 1, 186... 
**ak mecet II, 9. . 
akyde 42, 49; 1, 7. 
akynăy WI, 135. 

" alaga |, 14. 
alaman 1], 5. 
alat 1, 199, , j 

alay 46, 51; 1, 16. —"** baş Cauş 

Ii, 5. o beşi II, 5.. | 
alekim selam 64. , 

„allah II, 4. 

  

almas |, 6. 
altmyșiyk II, 6. 
altynbaș II, 6. 
altyn&yk 1, 18. 
alyş veriş I, 17.. 
ama 1, 18.. 
amade 46; I, 19. 

aman 117; 1, 18.. 
amanet ], 19. 
'ambar 927; 1, 203. m» lar emini 

II, 150... | 
+ amber-buy, L 20. . 

amegi efendi II, 186. 

aua tefter II, 7. 

anadol(u) II, 6. 
anahtar oglany II, 136. 

anason 33; 1, 2. | 

anasyny siktim 181, 192, 
(angariya) 280.- 
angyă |, 395. - 
antep 1, 20. , 
anteri 1, 21, «x lyk 1, 22. 

arab 45; | 22. 
aralyk 275, . : 

arka 11, 7, 13 DT. 

arkat 1, 395. | 
arnaut I, 26. 
+ arpaăyk 1, 26. 
arpalyk 1, 7. 

17
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arsyz 276. 
arşyn I, 27, 
artyrmak (artyrdy) 66; 1, 28, 
arz II, 3, = odasi Il, 136, 
arzoval II, 8 
arzu-hal II, 8. 
arzu- mahzar II, 8. 
* asas II, 150. — başy II, 150. 
asker 73; N, 8. lu ll, '9, 
aslan 39, '40, 79, 219; II, 136, 
asma |, 395. Ey | , 27, 
astar V 27, 
aşy boya II, 136. 
aȘyk 46, 119; 1, 27. 
at 1, 98, 35. = II, 9. = meyaan 

IL, 136, 

atlaz 45; 1, 29, 
av 1, 395. 
avaid 1, 29. 
avat I, 39%. 
av&y II, 9, - başy N, 8, 
avly si. 
avrady ay siktim . 131,. 
ayan Îl, 4. 
ayar |, 13. 
azman L 395. 

baba 1, 30. = adam IL 30. n IŞk 
, 31. 

** Dabeyn 44; 1, "4, Să 1, 94. 
badana 1, 34. " 
baga 1, 34, 
bagce , 137. „= van TA 137, 
bagdadi” I, 34, 
baglama i, 37, 
bea 1, 35. Dn 
Dakal 1, 31. ym 276.. or 
(bakala) 280, - - 
bakam 46; 1, 32, 
balilava 44; ' 33, 
Dakşyş |, 34. 
Dal 270, as başy ID, 
balaban 1,36, 
balama 1, 37,. 
Daldyr 1, 395. - 
balăy 11, 11. ot başy II, 10. baş- 
Wk II, 10, 

balta 1, "137. - 
baltazy II, 19,'— bey n II, 12: n lar 

kehayasi II, 12, 
** balkyz 1, 38, . stă 
bal yemez II, 11. . 
balyk 1, 2908, 2 = > dişi II, 11. 
bamia 50; I, 
barak 1, 396. 
barata 35, SI; 11,12. . 
bardak 1, 38. . 
bariak 1, 36, 
bariam i, 10. 

„barim | 38.       

barut 79; II, 12, n hana II, 18, 
basma |, "4 Ey IA 

„baş 32; 1, 32, 38; II, 12,. e “apa 
II, 13. =alay & Cauş Tu, 13 „tebeșli 
aga HI, 13. — **Dăliik başy II, 3, 
= * bakykulă II, 13, 5-** baky ku 
li aga 1], 13. abogIi, 13, noribuza 
JI, 39. = Cauș IL. 14, 2 * cauş aga 
H, 14, = tohadarI], 15uekadya 
IL 13. - kalfa II, 14, n Kalion 
IL, 13. > **kapuzy II, 13, o Kapu 
kiayasi II, 14, = kay makam |I, 
14, konalcăy, IL, 15, = “mu: 
hasebe Ii, 15, * salahor II, 15, 
mstergiman II, 15. yamak i, 15, 

başa II, 15, 
_ „bașka A 40, n 1y I, 40, 

bașiyk 47; IL 2%; "II, 15, 165, 
„ başmalt II, 94, 
baştarda TI, 138. 
bașy bozuk 7, 40, 
batak II, 15. 2 

Datalama I, 42, 
bayir II, 137, 
bayrak 1, 56, m ** aga II, 136, 

tar 1], 
bayram' î6, 126, 128 ; 11, 10, Iyk 

N, 10. E 
bază 1, 49. 
bazyrgian II, 16. - başy II, 16, 
** be& 1, 42, 
bedevi 49; L 51, 
beenmek (beendy) IL, 198. 
beg 1, 43, 291. 

Degir I, 46, ” Ă 
begler-begi II, 16. 
beglergăe Îi, 138, 
bekci II, 138. ” 
bekiar 49; I, 49, 
bekri 276. "= lik 276, 
bela 1, 46, — 1y 1, 45. 
beldar IN, 17, 
belezik I 46, 
belgir 1, '46, 
bende L 32, 
Bender” H, 17, my UI, 17, 
benek II, 17. 
** benk I 47, 
berat II, "18. = 1 II, 18. 
berber uĂ p18 „i bașy- II, 18. 

Îy k LEA 8, , E : 

bereket 1, I, pă 
eșli 1, 48, - a as I, 50. 

Deși: 1 48, & YI 
beştahta I, 47 ! 
bey 32, 51, 119; 1, 43, 53. 
beyaz II, 18. 
beygir p 46, - 
beyler- beyi II, 10. 

„ Deylik 1, 44, m ee kalemi- IL, 138.
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*beylikăy HI, 17, 138. = ** başy II, 
16, o ** cfendi [, 117, 

boyzade 1, 45. , 
pezesten IL, 138, 
bezir N, 138. 

îtly D400. = &y II, 138. 
bileg 1, 46. Ey 
pilezil I, 46, 
bilmem 116. 
bimbaşy 1, 5!. 
bina 1, 52. '- emini II, 18, 
biri-bașy I, 5i, 
binek II, 18. m taşy II, .18. 
binicy , 53. 
biniș |, să ; UI, 18. nea alay II, 18. 

biringi YI, 8, 
+ birlik TA 53, . 
bitirme II, 19, A 
bitirmek (bitirdy) II, 19. 
bagasy 1, 55. 
bogaz Il, 19, 
bogea |, "54, = &y 1,55. Iyk 1, 55 

bogdan! 35; 1, 19, a *beyill, 19. 
=Ily ll, 30. = ** seray II, 20. 

bok |, 53, 71 53. 
băklii II, 139. 
bokluk i, 54, 
bokme 1, 00. 
** bolazan 1, 57. 
bolbol 276. 
băliik 1, 62. -başy[, 63. 
Dorsuk' 49; 1,64. - 

bostan |, 58, 
bostangilar odabaşy ITĂ 20. 
bostangy II, 20. o başy I IL, 20. 
boș Y7v. tur |, 59, 
boy 51; 15, 
boya |, '56, 
boya&y 1, 57. = 19 1, 57. 
boyama i, 51. 
boza ], 59, 
bozafer II, 139, 

bozaăy I, '59. 1%, 59. 

bozdogan |, 66, Ey 1, 61. 
bozma |, 6ă. 
bre 1, 9. 
” bubaşyr 44; n, 86. 

+ butuk 1 2 
budak I, Ca 
budala 49 ; 
buga 1, 6l. 
bula 7, GI. 
a buhasebe NI, 83. 

* buhur II, 29, 
buhurdan! II, 22. 

1; 1, 139 

puhurdanăy. 1, 22. -% bașy II, 22. 

bulamat |, 31, 

bulgari II, 23, . 

bulgur !, i, . 

    
  

buluk 47; 1, 02, -- başy L 63. 
bunar (buiiar) 81, 396. 
bunduk 1, 58. . 
bunguk 1, 158, 
burgy ], 64, 
burma 31, 83. 
burnuz [, 64. 
biiriim II, 18. 
Durunguk 1, 58. 
bury 1, 64. „ 
busurman 44 ; II, 23. 
but 1, 64. 
buyuk-mirahor II, 25. 

rezy II, 22, - 
buyurdu N, 22. . 
buyurultu 32; II, 22. 
buză 1, 59. .- 
. buz(A)uga I, 67, , 

bykmalk (bylty) 276. 

tadyr 19; UI, 39. =yi, 120. 

= bezi UI, 141, 
car | 190, 
dakal 1, 119, 
takşyr |, 120. 
fakyr 1, 119. = 5Y 1, 42, 

talama |, 138. 
calma |, a. 
talpara. “x, 187. 
caly II, 142, 
dam 1, 121. a îystyey | “192, 

- sakyzy 1, 122. 

tamașyr II, 39,  agasy II, 39... - 

-” Daşy II, 139, "E II, 139. 
camur Î, 22. 

= * tezke- - 

canak 1, 122. 
tanta 50; 1, 188. 
cap 216, 
tapkyn |, 123. 1yk | 193, 
caprak 1, 211. 
tapraz | 193, 
tapukluk JI, 142, 

carat |, 124, . 
cardak 29, 997 ; 1,194. 
tarkagzy 1, 39. = * başy II, 39, 

carkly 216; II, 39. . 
carşai |, 194. ” 
taryk I, 183, 
dașyt 1, 39. no 1yk II, 39, 

** tatal menzil li, 33. 

catma II, 4v. 
dat-pat 1, 195, 
dauş 1, 1t6, --** baş- -aga II, 40. 

m ** baş-kesedari II, 10, bașy 
%, 165. 

* cauşlar- -duagy II, 20. - emini II, 
40. m * kiatibi IL, 40.” kolauz 
1, 40, 

fayir 1, 120. 
cebuk 1, 137.
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ceger |, 127. 
celkme II, 134. 
tekmege” I, 100. , 
celebi ă, 100, = Ik 1, 100. 
celenk UI, 34. 
celik 1 127, 
cember 1, 127, 
cemeni 1, 140, 
cenegel 1, "98. 
cengi II, 41. 
cepken I, 35. 
certeve IL, 101. 
cerek 1, 397, 
derga L 01, 
ceri bașy II, 42, 
cerkez [, 101. 
cerviş |, 102. 
ceşit 1, 185. i 
ceşme 1, 185. —- Ey 1, 195. 
teşni 1, 136. 
cetare [, 136, 
cetari 1, 136, - 
cete 34, —ăy II, 35. 
cevkian II, 41. 
cevre I, 178, 
ceyrek 1. 397, 
-ci (€y) 52, | 
cibuk 1, 137. : 
citek 1, 126. = lik n, M2 li. 

II, 142, | 
ziflik II, 41, 
cift 46, 1 Iik II, 41. 
cifte II, 40. = + Jayili II, 40, 
no tatar II,.A41, 

citat 1, 138, 
ciede II, 40, 
cihil beş II, 140. 
cile 1, 396. 
cimbistra 1, 127, 
cimşir 1, 137. ! 
tingiane IL 127, 
cini 1, 128, 
cira II, 142, 
tirak |, 134. oIyk 1, 184, 
tiraklamak (Giraklady) 06; I, 134, 
ciriş |, 134. , | 
cirpi I, 134, 
cişit IL 135, 
cit 1, 136. 
. zitak 1 139, . 
civit LI 139, 
cizme “231, 
tob I, 198. 
coban 1, 128, n" baş 1, 32. yil- 

dyzy '330, 
ob cin I1,. 142, 
. tă(p)ian II, 41, 
cohadar 1, 130, - * aga II, 41. 
e başy IL 41, 

COllUk 11, 42, 

„cOmlek 1, 188. 

& plak UI, 35, 

  

coltar 1, 131. 
'tomak 45; 1, 131. 

corab 1, 139, | 
corba L 132, — &y II, 42. o I9k 

I, 132, , , 
cărek 1, 138. 
cortan 1, 133. 
cotura 51, 281. 
cubuk 1, 137, =cu l 138. 
. cubulsăy başy | 138, 
cufut 1,138, 
cukal 281, 
culak 1, 131. 
umak 1, 131. 
ciriik | 139, 
cuyen T 125, 
ciiyen 1, 198. 
Eykryk 1, 127, — Ey 276, 
€ykyn 1.130. 

dahi 1, 152. 
daire 1, 152, 
dalak I 252, 
(dalavere) 35; 1, 17 
dalga 283. 
dal-kauk 1, 153, 
dal-kyly€ i, 45, 
dalmak (Qaldy) 276. 
dam 1, 153. Ia | 
damla! 1, 153. : , | 
danga p 155. - : 
dangalal II, 45, 
dara 1, 155; 

  
“darak 44; |, 155. 

" daraji II, "45, 
dava II, 45, = Ey UI, 45. a “xy 

UI, 45, 
daul II, 115. - hana Il, 16, 
dayanmak |, 152, 
dayire 1, l52, 
deli 15; 1 156. başy L, 156. -- bey 

IL, 46 **caug JI, 45. —- orman 13. 
deliler. I, 155. aga ÎI, 46, 
Gemet II, 144, 
+ demirli I, 157. 
derbeder !, 156. -.- 
deră Ii, 144, m bey. II, 144. 
derviş “1, 46 n “aga II, 46. 
devetuyu UI, 44. 
devlek 1, 16. 
devlet II, 46, tatar UI, 47, 
i devr TA 157, 
deviirme 1, 157. 
dib II, 46, 
dibek 1, 165, 
dibyok” 63, 
dil oglany II, 145. ,.. 
dimi |, 157 - ,
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dimișki 1, 156. Ma farfara |, 168. :: 1. a 

direk 1, 397. ei 1, ar, farturi 1, 168. i | 

* direkti bașy-11, 47. (farmason) 982, 
divan 1,159, no ** Cauşy II, -— ofen- farsi 1, 168. 

disi YI, 48. m *kiatibi u, 47, mo fener II, 53. 

* sarayi II, 48,—* taky my UI, 48. ferege i, 169. 

divan 1, 160, fermene 1, 110. 

duviktar (aivitdar) 1, 48, ” , fes 1], 171. '. .3 , 

dizgin 1, 157, + festese 1, ai. 

dizinan 1, 160, E : ÎN 1, 11. 2 dişi I, 172. 

doganăybașy UI, 145., ! filali 1, Vl, . 

dolab 45, 1V4; A 165,,. : filer 1, "112. i . 

dolama |, 163. Pe filgan |, 109, " 

dolandyryăy L1604., | firman |, 172, e *%* inam a, 53. 

doldur 1, 161. e 1y II, 53, 

dolma 1, 165, . | fişek 49; 1, 173. 

dombaz” 1, 49. | fii I, 74, 

domuz 131 SI, 49, CN fitnegi |, 171, 

donanma II, 49. | - fiyat |, '53, NI: 

donluk II, 49. , E fodul 49; 1, 175. , 

dubet 1, 49. E forta 271, N 

dud 1, 161, . Ca fostan 1, 54, o IyE: II, 4. 

dudu'1, 61. îota 1, 114. 

dukian 1, 162, = Ey 109, frengi 1, 115. 
dălger 1, 165. E | îudul |, "115, 

dămengy 1, 49, | fulia 1, 176. 

dinya 19. = Iyk UI, 49, " fuluri altyn II, 147. 

dur 63, - , funduk Li, 54. 1 II, 54, 

durbun II, 145. IN . îursant II, 54, 

dirme |, 159, - - , futa ], UA. . 

diişek(y KU 145, - îy sky” JI, 147. 

diişemă 1, IG îystyk 33; 1, 173, si (73. 

diișman |, 166, Aaa - a 
dişiiş II, 48, - gaytan |, 176. 

diizmek "(diizai) IE 145. . gecid Il, '56,. - 

| e gedikli ", 148. 

edirne Ii, 51, : gegelik L 182. 

edna Hi, 47, gel a, 

eiendi 51, 195; 1, SI, , geberii II, 148. 

egec org. o gelir 1,. 149. i | 

eglenăe 1, 167. gemi_ ii, 56, a 

eglenmek (eglendy) . I, 167: DN gemisi: 11, 56; = ISK II, 148... 

ekingi 1, 138, ** genti aga II, 56. : 

ekmekti” 119, „> bașy 1, 50. gerdab II, 56 Ol aga il, 57. 
elbet 5 ; 1, 215. im |, 215, gerdan 1, 180. 

elti II, SI, gergef L 180. 

emektar VI, 146.. A . germek L 397. 

engiir II, 52, = palysy x, 52, * germsud |, 180. 

ergevan "1, 221, gezi |, li i, . 

esirgi II, 153, . giaur 131, = Iyk 1, 18; 

eskele 35, SL; 1,317, " gidi 1, 181, . 

esnaf |, 281, re Îyk I, 231. zobek 1, 3917. 

evallă 63. - : găc |, 397. 
eved 62. a i goden. 1, 183. . 

evelki 271, _. a gol 1, 182. 
eyalet 17,27; 1,9. gomena 35, 211, 

- î- * gânnuler 'agasy JI, 57, 

falaka 186; UI, 147. “ gonniillu N, 148, 

fanar 33 ; jă 167, - &y. !, 168, . + gordiim |, 182. 

faraș |, 158. Aa A „1 Î  gotiăre 45; n 183,
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Băz baryE5Iyk N, 157 
goza6re 1, 182. 
gubre II, 148. 
giideri Ii, 148, 
gigiim 297, 
&iigeman I, 192. 
Bigen II, 148. a 
gil 1 183. - i II, 148, — suyu 

, 149. . 
gile 45; 1, 183. 
giileăli 1 184. 
giimriik 33, 78; II, 5, mEyI, 57, 
giindelik TA 56. | 
-giiniă |, 397, 
gurama I, 149, 
giiveă 45”, II, 184, 
givergile 1, 58. 
giivezi 1. 184. 
** puzlik 1, 184. 

Baba I, 185. 
&am 1, 185. Ey 1, 185, ay 1 185, 
Bamadan |, 186. 
gambaz 50; 1, 186. i 187, 
gamfes II, 148, - ; 
Sami i, 187, 
Banta 50; 1,188 :- 
gar |, 188; P. 
gebety II, 55, embagy, II, 55, 
rebeli II, 55. 
febre 1, 171. 
ged- biged 45; 1, 179. 
fedeze II, 148. 
delat 1, 147, ! 

geleb IL 178. o ** bașy LA ne, 
Fermat î, 186, 

| genabet 1, 187. 
Beorăina 1, 190. 
gereme I, 178, . 
verah II, 565. - bașy 1], 55. 
gerid |, "119. 
devahyr E 191. Ey 52; 1, 191, 
-Bi (&y) 52, 
zida II, 149, . 
Eigi | 188. m bizi |, 396, 
giria 7, 179. 
Bube 1, 189, 
giige II, 149, 
gigi | 189. 
&ăgiik1, 189. 
Sul 1, 188 
fiimbiiș 1, 190, 
&ure Ii, 149, 
izdan | 183, 

hab 104; 1, 205. . 
habar (haber) 49; 1], 193, 
had 1, 2i1, , 
hadym II, 59, „ 
hafif 1, 9 ali 9. 

    

hagi 1, 194. a aivat 124; [1 59, 
IE: 1, 194, 

haham 1, "195, = başy 1, 195, 
hain |, 197. 
hairo(Î)sun 63, 
hak 104;.1, 194, 
hal 1, 198. 
halal 1, 199, 
halaly “TI, 59. 
halat 1, 199. 
halat L 398. . 
naleb i, 398,. 
halia II, 59. 
halka L, 200. 
halt II, '59, 
halva |, 201. n Ey 1, 201. 
hamail! II, 60. 
hamal |, 202, bașy | 202, bă 

I,. 202, 
hamam 984, 
hambar I, 203. 
ham-halai II, 149, 
** ham- -tutmaă IL, 150. 
han 1, 203, &y 1, 204, 
han 203, ge L, 204, ym 

II, 150, 
hand 150, 
hanger 1, 205, Il 205. 
hap 1, 205, - 
hatad 46; IL, 207. „ti i, 207, N 

bașy TA 60, =-muhasebesi II, 60. 
nara |, "208, -- basy | 208, 
harami 1, 208. | 
harar 1, 409, 
harbagy II, 150, 
harbuz 44; 1, 209, 
harby 1, 24, 
hară II, "60. 
** hareă 1, 209. , 
harem 1, '210. = kiayasi 1, 150. 
hară II, "60. m ÎNyk IL, 61. 
harman I, 25. DEI 1 25. 
* harmani II, GA. 
harvany II, 64, 
has II, 61. = ahyrli HI, Gl. odalii 

Ii, 150, 

hasa I, Zu, 
hasur 1], 211, 
haşa 45; I, 211. 
(hatman) 34, 51, 
hatayi II, 02, 
hatyr I, 212, 
haut 1, 395, 
havala 212. -8y 1, 912. - 
havan 1, 3u, 213, => topu II, 63, 
havayi j o, 
havra 1, "213, 
havuz L 213, ” 
hayde 42, 51; 1,: 197, 
hagi | 197, Ik I, 196. 
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haymane 1, 196. 
haz 1, 214. 
hazaran II, 64. | | 

hazna |, 215. my 1, 215. 

haznatar 11, 63. = ** bașy II, 63. 

hazne |, 215. = ** agasy IL, 63. + 

* kehayasy II, 63. n ** kiatibi 
11, 63, = ** emini II, 63. 

hekim başy II, 150. : 
helbet 1, 215. im 1, 215. 
hendek 1, 216. - 

hep yek 217, o 
hergele 1, 216. + &y 1, 216. 
hi& 1, 216, ” | 
hoga II, 65. — başy 18. 
hokabaz 46 ; 1, 69. -olyk 1, 69. 
horasan |, 199. - 
hoşat 1, 278. 
huni 1, 406. 
hurda 1, 176. 
hurma |, 149. 
hurmuz 1], 211. 
huzur 1, 218, - 
hyzmet 1, 217. -- kiar I, 217. 

„i 53, | | 
ibrik 1, 222. - tar 1, 222, 
ibrişim 1, 222, Ey 1, 223. 
it agasy II, 68.- * cohadar II, 68. 

„* mehter 11, 68. - 
iterlii 11, 152. 
i€ oglany II, 68, + ** Cauş II, ce. 

Iflak 46; UI, 69. — beyi II, 69. - 

* jiatibi II, 69. „— ** seray Il, 09, 

ai voyvodasi Il, 69.. . , 

ikilik 11, 67, _ 
ikindi 46; 1, 114. - 

ikingi 1, 192. dohadar UI, 152. 

iki tuyli 11, 68. » i : 
imbrohor Îl, 10. 
iman 11, 70. = bayilăi 984, 
inat 81, » ti 226, . 
i(n)şalla 63. 
iri |, 301, 
irmilik 1, 228. 
* iskemni-agasy II, 103. 

* iskemni-tauş II, 103. 
iskerlet II, 160. 
ispenge II, 110. 

istambol 46; | 321. -* efendisi. 

TE, Li. kile 11, 327. lu UI, 

110, = ** şalysy ÎI, Lii.. 

istubec 46; 1, 838, 

işgiizar 1, 229. Iyk 1, 229. 

işkembe 1, 317. a 

işkenăe 46; 1, 318. 

“3 işlik 46; 1, 230. 
itri şahi 1, 226. 

kaba 1, 148. 

  

  
  

- kabadayi 71 ; II, 139. 
kabaniiza 49, 216; 1, 68. : 
kabara 277, , - 
kabsimal II, 140, 
kabul 1, 69. , | , 
ka&yrma II, 24, ” 
ka&yrmak (kacyrdy) II, 24. 
kadait 1, 94. = halvasy, 201, 
kadife 1, 94. , 
kady II, 24. — 1yk 1, 10.: 
kadyn 1,70. . BEI 
kafa 243; II, 24. 
kafas 1, 71, | . , 

kaftan 1, 15.“ agaIl, 139, — ly 

, 16. .. . . - 

kaftanăy 1, 15. — başy [, 16. 

kakum ÎI, 70. , 5 i 

kalaba 1, 80. = divany II, 139.. 

kalabalyk 45 ; 1, 80. - 

kalafat 35. = Ey II, 139, 
(kalas) 35, 399, - ' 

kalay 83. -ăy 1, 3%. -: 

kaldyrym 1, 8. Ey L 8. 

kalem 1, 26. — Ey ÎL, 21. kiari 
II, 26. „ 

kalembek II, 26. . 

kalevi 199; II, 140. ÎN 

kaifa 1, 82; II, 140. m ** efendi Il, 140. 

kalion 45; II, 54. Bu Il, 55. 

kalkan 1, 81; Il, 25. Ma 

kalp 1, 82. zen | 82. 

kalpak |, 83, —Cy |, 82, 

' kalpazan 1, 82. ro 1yk IL, 8. 

kalup 1, 83. 
kalura Î, 133...  - NE 

kalyp 1041; 1, 88. Ey 1, 8. 

kanat 45; 1, 84. , 

+ kanara 1, 84. 
kanăa 45; 1, 85. „o 

kantar 33; 1, 8U. Ey], 8. 

kantarma 245. IE 

kapak 1, 84. | 

kapama |, 87. ! 

kapan |, 87; II, 217. m ** emini II, 

97, *%* 1y 11, 28. ** naibi IL, 28. 

kapanga 51; |, 87. | 
kapasyz II, 140. 
kaplama 1, 396, 

".. kaplamak (kaplady) 216. 

kaplan II, 28. pos(ty) II, 28. 

kaply&a 49; Î, lUl. 

kapod 1, 87. . 

kaptan (kapudan) 25. - pașa II, 28. 

*kapugiler-bulukbașy II, 38. - “ke- 

hayasi II, 29. | A 

kapuăy 11, 30. -„başy II, 20, . 

kapu-kehayasy Îl, 29. - *ehaya- 

bey II, 29. —kiayasy II, 29. 

kiayalyk 11, 29,” oglany II, 29, 

kapy-kul 11, 140. = yoldașy II, 28. .
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kara, -bogdan II, :31. 4 boya ÎI, 31. 
* burya II, :3), = guruş | 89. 

2 itlak II, 31. = kulak N, 31, 
= kyz 16, - ulag 3; II, 31. 

karagioz 120, 127; 1; 88, perde 11926, 
karagoz i „120, "124, „1103 1, 88 
lu 1, 

karagu su 
karaga I, sg. 
karaman 55 ; 1, 396, - 
karanfyl 33 ; p 89. 
karaul 1, 89. . 
kardaș 1, 90. a ks o, 
”* kargaca 1, 87. 
karnaksy 1, 91, o 
karpuz 1.209. ... 
kar topu II, 150, 
kasab 45; %, 92. "> baş N, 39, 

başiyk "I, "so, 
(kasatura). 35, 

- kasny 276. 
(kaşer) 35, | 
kașkaval 1, 92, 
kat 1, -93. . 
Fatran 1, 95, 
katyr 1, "94. 
kauk 1, 96. - 
kavaf 44; 1, 9%, > başy I, 96, 
kaval 1, y6.; : 
lavalty 276, . 
Kavanos 45; |, 117, 
kavaz 11, 33. = başy II, 33. 
kare gb 72, n aliy. 216. = hană 

7 
kaveăy IL 79. bașy 1, 62, 
kayik.1, 77, Il 77, 7 hană 

HA 139, 
kaymak 1, 177, , 
kaytan 45; 1,176,. .: 
kaymakam 78; L, 17, "> paşa Il, 25, 

m Iyk 1, 79, 
kayisy 1, 179, 
kayiş 11, 25. 
kaynak 1, 141, 
kayuk 1, 177. 
kazan 1, 99. EL 9%; IL, 33, 
kazasker II, 25. 
kazma |, 100, 
kazykly” II, 141, 
kebab 1, ,-102, 
kebe 1, 103, - - ” 
kece 199; IL, 85, li 11, 35, 
kef | 104, lil 101, 
kefelemek 245, 
kefil 11, 141. 
kehaya II, 36, —- lyk 11, 36, 
kehlibar , 110. 
kehribar |, 110, 
kel 1, 104. O başiii1, 105, re 1,105. 
kelep L. 

  

kelepir 1, 111, %y!, 112, 
kelimet |, 105, 
kemer |, "112, li], 113, 
“kenar 1, 105. E II, 's8, 
lkepte L 105, 
kepenelt 1 , 106. 
kepenk 1, 106. 
"kerakă 11, 37.. 
kerem 1, '106. - 
kereste p 107, E IL, 107, 
kerget 1, 
kerhană” IL i 
kerma.-I], 37, 
kerpedin 1, 107. 
kerpi€ 1, 396. 
Kertik 1 107. - . - 
zervan I, 108. - 1, 108: = seray 11, 32, 2y1, y 

kes 1, 108, 

kesat 1, 108. 
kese 219; I, 1t7, 
kesedar 1, '97, m ă%k etendi' II, 37, 
keser 1, 396, 
kesigi. |, 108. 
keskin II, 37. 
kesme 1, 141. 
kesmik 1, 396. . ” 
keşkek 1, 109, : 
lkez 62. . 
kezab 1, 109, 
kiabir 1, 109, 

: kiapoglu II, 141. 
kiase |, 117, 
kiavgir 45; 1, 180.- 
kiaya 119; “1, 35, bey II, 36, 

DY * Kiatibi 1, 36, E 
kibrit | 119, . 
kil(e) 1, 111. 
kiler 33; 1, 396; 11, 36, 
kilergy başy II, "37, 
kil ermeni 1, VI 
kilim 1, 110. . 
kimion 1, 112, —i 1, 112, 
kinab II, 38, 
lor ua, 
cira 1, 116, = 1, 7, 
kise L 117. du 

. kitre 1, 359, 
kiub I, 1i7. 

lkocek n, 141. 
kodoş 1, 140, 
kofa 246, 
k6fte 1, 110. 
koga 1, 146, - man L 146. 
lol. I, 497, 

kolan 1, 141, 
koltak 1, 141. 

- KOlgi II, 42, 
koltuk i, 142, 
konalk 1, 144. 

 



a 

konakty 1, 144, = basy I 145. 
kondak 1, 145. 
kondura 51; I, 145. = 5y 1, 145. 
kopca 50 ; p 5. 
kâr 45; 1 14. 
„Korabiye 1, 145, 
kordela |, '997, Ă 
koru 276. &y 1, 4, 
kos koga 1, 146. - 
kăse-başy u, 142, m kehaya 

II, 141. 
kosele II, 142, 
kostek 1, 115, 
kOşk 1, 115, 
kova 246. , 
koz 1, 147, ) 
ko(z)bektă II, 143. -- 
kube 79;.1, 397 ; II, 43. 
kubur , 139. A 
** kubur II, 43, | 
kuciik-mirahor II, 38. —* tezke- 

regi II, 38. N 
kuite 1, 110. 
kufteri 1, 1, 
kuka 50, 199; 1, 147. 
Xul II, 143. = kehaya Vu 43. calu 

II, 143. 
kula 50 ; |, 148. 
kiil 1, 183, = bas(ty) L, 397. 
kula(e)juz 1, 80. = başy II, 25, = 

* Cauş II, 25, , 
kilah 1, 118. 
i kiilhan 1, 118. 2 L:118. „i 

1, 118. - 
kullab 1, 81. 
kulluk TI, 43,n€yl, 148, 
kilug 1, 119, 
kulun L 142, 
lumaş |, 149, 
kumbara II, 44, | 
kumbaraăy 1, 44. -— başy 

II, 44. Sa 
kunebi I, 149. , ! 

kirdiye 1, 182, 
kiirekey Ii, 39, | 
kirk H, 38, 149. 
kiirkEy” II; 39. = başy.Il, 39. 
kurkut 1, 149. 
kurmalk 'kurdy) II, 143. 
kurs 1, 149. 
kurşum TI, 163, | 

kurtulmalt 66; 1, 146, 
kuruluk ], 397, 
kuskugult |, 192, 
kuskus !, 150. 
kusur I, 150. | 

kuşak 1, 150. 

1 kuşaklyk IL 150, 
kuș tiziimi | , 143. 

kutni Î na 

  
  

kutăk 1, 142, 
kuty 1, 151. . 
udata 551, 47, 
kuyumăy 1, "43, -- başi II, 43, 
kiyafet |, 16, , 
kyi&y 1, 396. 

: Kylaguz I, 80. 
kylye II, d5, o e kaftan II, 25. 
kyiyt | "82. 
kyna 44 ; 1, 84. 
kyrbac 45; I, 176, 
** kyrgali i, 90. . 
kyrk-ayak 1 89. — beş 4, 42, 

- kalem îi, 142, 
kKyrmyz |, 9, nl 91, 
kyr serdary I, 89. 
kyska€ 1, 396. 
kysmet. La. 
kyst 1, 93. 
kyșla 1, 93. 
Kyșlyk 1, 117, 184, 
Kyilyk Il, 39. - 
srv VI, 139, - 
kyzlar agasy II, 34. | 
kyzylbaş II, 34. 

laf 1, 93. 
lagum 1, 232, n &y 1,932, 
lagym 1 239, 
lagiverd ], 232, 
lahani II, 154. 
lahur II, 73. 
lala 79, 
** lalagit 1, 232, 
lale 1, 233, 
lauta 282. 
laz 1, 233. 
lebade 1, 236, 
legen 1, 236. 
leke 48 ;-1, 236, 
leş I, 235, 
Jevend 179; 1, 235. 
leylak ], 237, 
leylek A 231, 
„ÎL 58. 
liman 33 ; 1, 237. 
limon &y 1, "938, m 1, 238, 
lipka 1, 239. ="  agasy UI, 13. 
lira 5L; I, 238. | 
lobut TI, 13, 
(lokanda) 35, 
l9ki 1, 238. 
lokma 1, 239, 
lokmagun 217. 
lGkin 277, 
longa 35; Il, 13, 
ile 1, 240. 
(undura) 35. 

„yd. 
lyk 54, . 

18
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mabeyn M; ÎI, 74. Ey UI, 74. 
made II, 74, 
maden 46, 19; 1, 241. = * kalfasi 

II, 774. e "kesedari N, 4 
* ofendi JI, 74, 

magar 5. 
magaza 1, 241. 
maguna II, 154, 
magar Îl, 154. 
magun I, 241, 
mahala I[, 242. 
mahmudiye „1, 242.. 
mahmur 42; SA 943, 
mahmuz ], 241: 
mahrama. Î, 248. 
mahun 1, 243, 
makara , 240, 
makas I, 240. mg y 1, 240, 
makat L 240, 
mala 1, '398. 
malota 1, 245, . 
mamele 1, 246. d 1, 246. 
-man 55. 
1 manav II, 15, 
mană 1, 246. 
mangal 1, 246, 
mangyr 1, 246. 
mang&ylyk 277. . 
mankafa 1, 246, 
mantar 1, 400. 

" marangoz II, 154. 
maraz 1, 249, 
marda |, 249. 
marifet 1, 247. 
marol 1, 250. 
martoloz II, 75, 
marul 33; 1, 250. 
(masa) 35, 
masat 1. 250, . 
maskara 1, 951. —-5y 1, 252. - 

IyE 1, 252. 
masur 49; 1, 264, 
maşala 1, 250, 
maşalla 63. 
mașrapa 46; 1, 270. 
matara I, 252, . 
mataraăy II, 15 bas! IL, 75, 

** yamak II, 
matrabaz 1, 5. Si 252, 
matrak 1, 252, 
matuh 1, '953. 
mavusa 277. 
maya 1, 243. 
maydan 1, 244. . 
maymun 19, 39; 1, 245,, 
mazul 157, 102; 1,954, - 
metid 1, 256, -. 
mehenk 1, 256, . 
mehkeme 78; I1, 155. 
mehlem II, 57.   

mehmet II, 77. . 
mehter 11, 17. -- başy II, 17. - 

hană II, 77, - * kiayasi u, 18, 
mektub 1, 18, 

; mektubty. II, 78. ne * efendi II, 8, 
melez ], 256, 
menelşe 417; 259, 
mengene |, 256, 
menzil II, 79, = ** Duyurultu II, 79, 
m. emri N, 79. m" fermany 
TI, 19. = 5y 'u, 80. — hană II, 8. 

meremet I, 257, 
mergan | "249, 
nerlez 1, 256. 
mermer “Ti, 155, „i II, 155. 
mersin II], "155, 
mertebe 15; I, 257. 
mertek 1, 250, 
mes(t) 47 ; 1, 257. 
meșin |, 258, 
meteriz 1, 958, 
meydan i, 244, 
meymar bașy II, 75. 
mezat I, 258. 
meză ], "9258. m liEL 259, 
migana II, 76. : 
mimber II, 155. 
minară 11, '80, 
minder 49; 1, 260, dv 260, 
mintan |, 260, 
miralay IT 80. 
* miralem aga II, 80. 
miraz 45; j 260, . 
misir 1, d61, -". boşi u, 155. '— 

li |, 261, 
misket I, 261, 
miskal P 266, o ăy 1, 266, 
miyan Daly 259 . 
molla II, 81. —"**efendi II, 81. — 

Iyk n, SI. : , 
mCloz L 263, 
mosul II, 87. 
mosur I, 264. 
mubayă ÎI, 85, &y II, 85, 
mubașyr 44; N, 86. . 
muflus 1, 263, n luk 1, 262, 
muft |, 203, r a5y 271 ; I, 263. 
muhaiy er 1, 265, 
muhasebe. Ii, 84, 
** muhurdan 1, 265. 
mukalit 1, 264, lik | 264, 
mukava [, 264, 
mukelef [ 264, 
mumE&y II, 86. . 
murdar 1, '265, m ÎYk 1, 265, 
murtad ri, 156, 
musafir |, 264. = lik I, 264. 
musadere 46; 1, 316, 
musaka 1, 265, 
musluk ITĂ 156, 
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mușama 1, 266. 
muşmula 1, 266. 
muștă 1, 266. 
muşteri 1, 267. , 

mutpah II, 88. „= emini II, 88, 

muzde 1, 85. — ăy Il, 85. 

myskal 1, 262. | 

myzrak 49; 1, 255, ly 1, 253. 

nafaka 1, 207. 
naft 1, 208. 
naft 1, 272. 
nakaş II, 88. - ** başy 925, = 1yk 

II, 88, 
nat Î, 268. 
nalbant 1, 209, = başy L, 269. 

nardenk II, 89. 
naremăi 1, 269. 
narpile 1, 269. 
* nargilegi başy 1, 269. 
nark 1, 210. 
Nasr-eddin 112. 
nay 1, 268. 
naz 1, 211. 
mazar |, 271. 
nazyr Il, 27. 
nefer 1, 212. 
neft 1, 272, mi 1, 212. 
nenă |, 212. , 

neva II, 157. , 
ney 51; 1, 268. 
nisiye |, 273. 
nişanăy Ii, 89. - başy H, 89. 

nișaște 1, 212. . i 

nohud 1, 268. 
nufar 1, 213. . 

nur 1, 213, „li 1, 275. 

« 

oda 1, 215. — başy_H, 20. — Ey L 

915. mo lalasy N, L57. o iyk Il oc. 

od-agagy 1, 216, E 

ogur 1, 312. lu |, 312, m SUz 

1, 374. | _ 
ogak |, 271. --*apalar II, 90. — 

“bazyrgian II, 90. 1y 11, 90. 

= “tatar 1.90. .; 

oka 1, 273. n au 

Slefo |, 233. Ey | 234, 

olum Î, 218, n 

orakey U, 9l. „3 

ordu 1, 12. ** agasy 1, 9Î. 

humayun Ii, 91. kadysy H, 9. 

ordy 1, 312. NR 

orta 1, 218. kapysy Ii 158, — 

= juşak II, 92. > Cau$ 1, 92. 

ortak 84. 
. 

osman II, 92. 1y 1, 92. 

otak 1, 219. 
| 

Curat 1, 92. mo 1v 1, 93. 

otuz-beş kalem Il, 158... 

  

otuz-bir 218 ; II, 158. 
&zengi II, 164. 

pata 207; |, 219. Ey |, 279. 

pataura |, 219. 
padavra |, 284. 

padişah II, 93. 
paita 1, 219. 
paidos II, 158. 
paklava 44; 1, 33. 

pala 1, 280. | 
palamar 35; 1, 280. 

palaska 34, 51, 217; TI, 93. 

palavra 1, 281. &y L 281. A 

palioș 1, 280. . 

pambulk 1, 63. 
pandespan |, 281. 

panăar 47; 1, 281. 

panzehir 11, 94. 

papadiya 1, 281, 
papara 105; 1, 282. 

paput 1, 282. - &y 1, 282. 

para Î, 284. = 1y 211. 

parangun li, 158. 

parca Î, 284. 
parlazy L 284. 

parmak 1, 285. - Iyk 1, 285. 

pastyrma |, 285, o | 

paşa 1, 286. -- kapysy II, 94. 

Ti 1, 287. Iyk i 281, 

paşmak II, 94, 

patlyăan |, 47, 49; 1, 287, 

payanta 1, AR 

payă 19; Il, 23, m Li 157. 

payvant 84. , 

pazar 44; 1, 281. giden II, 16. 

n lyk 1, 288. 
pazvan Il, 94, 

pehlivan I, 2- , 

pek-simat 281; UI, 94. 

pek-temis 284. | 

peltă 1, 289. 
peitek 48; 1, 289, 

pembe [, 289. 

penge 48; | 296. 
ertem 1, 289. 

perdah 1, 289. - 

perdă 1, 291. -* Ey 1, 291. 

pergel 1, 292, 

pergamut |, 291, 

peruze 1, 292 ” 

pervaz, |, 292. 

pestil 1, 297. | 

peşin 1, 294. — fa 1, 294. 

peşkeş 1, 293." &y 1, 158. 

peşkir |, 293. A 

peşkirăy 1, 294. — *t başy 1, 294 

peșrev II, 96, ! . pi 

peştimal 1, 295. .. 

petmez 1, 158
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poyk II, 95, 

pezevenie 131; 1, 295. —o1yk 1, 295. 
pic 1 295, 
pid& “1, 95. 
pilav p 296. 
Pirpiri 1, 296. ' 
pișekiar” I, 297, = SE 297, 
podrum 16, 84. 
postal II, 96, 
POȘ I, 297. 
potur 1, 297, 
piiskul "n, 158. 
pusula E, 158. 
puşt 1, 298, 

rahat |, 299, Dat: Iom L 30%, 
raht ], 299, 
rahtevan II, 96. : 
raki 1, 298, gi 5,1, 298, 
ramazan II, 97. - "lyk II, 97, 
T rast II, 159. ! " 

- rastyk 1, 302. 
ravak 1, '300, 
ravent i, 300, 
raya II, 97, 
razaki 4, 301, 

" refene I, 302, 
rega 1, 302, 
"rendă "1 301, 
reng ], 's01. 
revany 1, 396, , 
reyiz II, '97. gi i-kul 1, 9, 

= se 1y K 11, 
rezillik y 301, 
rif ], 301. 
'ziyala II, 159, . 

* riza pazar II, 100. 
rubiye 1, 302, 
rufet 1, 303. 
Rumeli 1, 100 
rup 1, 303, 
riișfet i, 303. 
riite 1, 303, 

sabika II, 159, . . 
sabyr |, 303, | 
sade 1, 306, — kiar | 207: 
sadrazam II, 101, - 
safa II, -160, 
sag Kol II, 159, , 
sagry II, 101. 
sagak 211, 
sahan 1, 307. 
sahtian 1, 306. 
saka 1 304. n bașy 1, 304. 
sakat 1, 304, DEL 305. 
saki 1, '313, 
saknisi(n) I, 805. , 
sakson&y Dașy II, 160, 
saksy |, 317.   

- sakyz 1, 305. —1y1, 305, 
salahor'1, 309. 
(salaş) i, 281, 
salavat 1, '310. 
salep 1, 310. Ey 1,310. 
salhana. 1, 382, 
salkym V 310. 
salt II, 102, : 
samani I, 311. 
samsun 1, 312, 
samsun&y başy Ii, 160, 
samur I, 312, = .. kalpak 1, 318, 
sandal. L 318. . 

” sandal | 313, 
sanduk 1 313, 
sanăak 78; II, 102.. o agasy II, 

102. =beşi II, 103, coşerii Il, 103, 
- tar II, 103, , 

sanki 51 ; , 313, 
santrag |, 336. 
sap Il, 314, 
saparina II, 159, 
saplayk II], 159. 
saraf 1, 386. = IyEk ], 386. 
saraă IL 103. = * başy 11, 103, 
sarăy 51; I, 315. n * başy 11, 104, 
="**divan II, 104. DY d 514, 

sargy II, 159, 
sarma |, 315, . 
saryga 178; II, 103. 
saryk II, 104, , 
saryly L 315, 
satrang. L 326, 
satyr |, 316, 

" satyrăy başy | 316, 
saya 1, 307. - 
sayă 1, 307, . 
sayigi 1, 308, = ** başy 1, 308, 
sayvan ” 308. 

** seba Ii, 160. 
saz II, 160. 
sedef 48; „1, 821. 
sefa II, 160; 
sofer tasy L, 218, 
seftă 1 306, 
seksana 49; 1, 316, 
selam, IL, 107, = * agasy II, 107, 

** ahăesi II, 107. = ălekim G4. 
— ** Cauş II, "107, 

salamlyk 64; TI, 106. 
selte 1, 311. 
senameki I, 829,. 
senet 1, 329, 
sepet I, 324. 
saraser N, 107 . 
scrasker "1, 108. — lyk 1], 108. 

RY pasa “u, 108. = ** siiltan 
IL, 108. 

serdar I, 320, -i olerem II, 160, 
=Iyk 1, 320
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serdengecdi II, 108. 
II, 108. 

seren II, 110, 
sergi 1, "394, 
serhat n, 108, -- 1y II, 109. 
sermay& x, 109. — syz II, 109, 
„dar TA 109. 

serpenge A 320, 
serseri 11, 160, 
sevayi II, 109., 
sevgulii ui, 161, 
seyiz 45 ; 1 319, = başy I, 319, 
seymen II, "106. = bașy IL, 106, 
sifat II, 161, 
silkime' 1 321. 
siktir 1, 991. 
silah 1, 322, , 
silihtar U, 110, =aga II, 110. -- 

** paşa "TI, 110. | 
simit 1, 392, = Bi 1, 322, 
simsar 95 ; 1, 312, = 1yk 1 312, 
simşir I, 127, 
sinăap 1, 3923, nill, 323, 
sini 1, 323. , 
skele' 1, 317, 
(soba) '94, 51, 
soi 1, 39), 
sofa 1, 394, —** 5y 1, 324, 
sofra 79; 1, 324. 
sofragy |, 304. Day 1, 395. 
softa II, 161. 
sokak II, 164, 
solak II, "110, . 
sol kol SĂ 161, — agasy, Il 161. 
somaki IL, 161, 
somun i, "326, 
sondurma 49; 1, 335, 
sopa 1, 326, 
sorgut I, 331. 
soy 51; 1, 326. 
soya II Lil, | 
soytari 1, 325, . 
spahi 1, 326. m ** oglany UI, 10. 
spahiler agasy II, 110. . 
Stambol 1, 321. V.: Istambol. 
subaşy II, Lil. : - 
suăul 1, 328, . 
suhari 34. 
sukman 47; 1, 328. 
siileymani 1, 326. 
sulf 11, 111. 
sultan' 1, 399. „il, 329 ; II, 11. 

m ohay asi II, 112, - ** mezat 
1, 112, . .. 

sulumen I, 328. E 
siimbiil 41;-1, 382. 
suraf II, 161. 
surduk” 1, 329. 
siirgiin IL, 330. Li 1, 330. 

surmai Ii, 161... . 

m ** agasy 

  
  

siirme II, 161. 
siirmelk (stirdii) UI, 101, 
siirna 41; ], 331. 
sursat II, "112. 
siirigiu 1, 339, 
siiriikci II, 112. 
susam 46; I, 324. 
suvari II, 161. 
suyolăy TI, 11. “başy N, 111, 
-sy 56. 
syk 1, 820. 
silet , 109. . 
syky Imak (sykyldy) 11, 109, 
syrmali Il, 161. 
syryk |, 337. 

şadyrvan II, 112. 
şah II, 112. -— meran r, 332. 
Şahin” 281, 
șaka 280. 
şahtere I, 318, 
șali WU, 118. 
șaly 1, 334, 
șalvar 1, 334. , . 
şam 1, 334; II, 118. —alagasi |. 

335, n 1y II, 113. 
şamata II, 162. ! 
şamdan 19, . 
șamdangy II, 113. — ** başy.Il. 

113. 
(şarampo) 84. 
şart 1, 335. 
șaşkynlyl II, 162. 
Şaşy L, 336. 
şatrană 218; 1, 336. 
șatyr 1, 114. = ** basy 1, 114, 
şayak L 333, 
șayka L 333. 
șebane 'v, 113, 
șeboy Ii, '331, 
șekerăy , 115, m ** bașy II, 115. 

șenlik II, 114. 
şerbet 1, 336, 
şerbetăy II, 337. > basy 1, 337. 
șeşane |, 358. | 
şeytan I, 336, 
ȘiItă |, SU, 
șim 1, 294. 
şiret |, 337. 
şiret 1, 837, -- UE 1 337, 
şirin 1, 114, 

. 

- ȘIȘI, 338, 
șkodrali II, 162. . 
șolkadar (golkada) 329, 

tabak 1, 338. 
taban 311; I, 939.. 
taban II, 148. 
tabia UL, 115. 
tabiyat'I, 340, 19 1, 840,
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tabla II, 115, 
tabla 1, '340. = basy |, |, 341. 
tafta 1, 343. . 
tagarăyk 280, 
tahmin HI, 116. 
iaht 1, 344. . 
* tahtaluk 1, 343. 
tahyn |, 343, - halvasy J, 201, 
takiye A 260. 
taklit 1, 842, 
takrir 1, 342, Ey! II, 17, 
takym i, 342, 
talak.1, 152, 
talaș 1, 346. 
talaz 33 4551, 346, 
talika 280, 283, 
taly 1, 346, 
talym. 79 ;.1, 347. 
tamam 46; SĂ 347, 
tamașa II, 162, 
tamazIyk” 1, 346, 
tambur I, 348, Ey | , 348, 
tandur ], 348, 

stan€ II, 147. 
tantana 1, 154. 
tapanga 5 3 1,.848. 
tapkur |, 343. , 
tarab 1, '348. 
tarabhana 4551 349, 
+ tarabulus IL, 147, 
taraf 1, 349. 
tarak 44; ; 1, 155, li Il, 162, 
tarhun 33; I, 350. 
tarla 1, 350, 
tar-mar 2170, . 
tarpoş II, 117. 
tarym 1, 350, 
tas 1,- 357. 
tasma 1, 350. 
tatar î, 351. 
i menzil HI, 118.. 
tava 1, 352, 
tavan” I, 353, , 
tavla 1, '340; N, 115, 
tavii 218; II, 163, 
tayia |, 344, 
tayin |, 345. —at|, 346, ră 346. 
tebeşir 9; I, 358, 
tebtil 45; „300. 
tefter 44; I, u8. Ey 1, 119. 

han& IL, Yo, 
teftordar "a, 118, -** otendi II, 118, 
teftişăy II, "119, , 
tegel 1, 360. 
teker ineker 1, 353, 
tekne 1, 398. 
teknefes |, 353, 
tel 1, 353, 
telatin 1, 355, 
telbiz 45; II, 129. = Iyk II, 120. 

  
= * agasy II, 118, — 

  

telhisăy 1, 117, = * apa II, Î17, 
tellal 44 ; ', 354, = bașy |, 354, 

Iyk 1 '354, 
** telme I, 355. 
telti 1.355. 
telve II, 163. 
tembel 1, 355. — lik 1, 355. 
temena i, 355, . 
teneke 1, "961, n Ey |, 301. 
tengere 48; I, 36. . . 
tenk 1, 356; 
tenk , 356, 
tepelemek (tepelcdy) II, 163. 
tepsi 1, 361. 
terazy 49; 1, 356, 
terbiye II, 120, 
tergiman n, 120. 
terhana |, 345, 
terlik 1, 356, 
tersana II, 121, =* defterdari ||, 

121, = * emini II, 121, . 
tertip 1, 357. 
terzi bașy II, 121, 
teslim II, 193, 
testă 1, 358, 
testimel 1, 359. 
teșrifat II, 192, 
teşrifatăy N, 192. -* kalfasy li, 

192, = * kesedari II, 192. 
tetră 33; 1, 359. 
tevatur 1, 359, 
tezek 1, '363. , 
tezgiah 1, 358, — tar.L|, 358. 
tezkere Hi, 122, 59 i, 122, 
tiftik 1, 360. ” 
tikiya i, 360, 
timar II, 123, n ** spahi N, 123, 
timin II, 193. 
tiriak 33; I, 962, il 302, 
tiriplik 1 "363. , 
tSbe II, 163. 

„tokat II, 123, 
" tokmak' 278. 
tombaz î1, 49. 
top 89; 1, 363; 11, 193, 7 Fapu II, 

193, = 'hana TI, 193, tan | , 361, 
topy II, 123. -- 'başy II, 123, 
topuz [, "364. 
torba |, 365. 
torlak i, 310. 
torluk 278, 
toyaka 280, 
tozluk 1, 372, 
trampa 85, 51; 1, 365, 
trinlketa 35; 1, '365, 
tu 1, 366. . 
tiitok 89 ; II, 193, 
tiifekey IL, 124. = - Dasy II, 124, 
tugra.42; |, 368.. 
tilbent 1, "366, 367,.
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* tult 1, 367. 
tulum 1, 367. 
tulumba 51 ; 1, 367. 
tmlumbaăy 1, 327. = başy 1, 368. 
tumbak |, 368. - ” 

tiimbek II, 125. . 
tiimbelek II, 125, 
tumuruk 1, 368. 
tiinesli II, 163. 
tura 1, 368. = 1y 1, 369. 
tura II, 125. Ma 
turfanda |, 365. 
turk 1, 369. 
tirlă |, 310... | 
turnagy 11, 196. = “traga II, 126, 

„ baș-aga II, 125. başy II, 126. 
turunăi 1, 370. 
tătiin 1, 370, PN 
titiinăy 1, 371, - başy |, 371. 
tutya Î, 370, d 
tuş II, 195, 
tuz emini 1, 163. 
tuzla II, 164. 
tuzlama Î, 371. 
iyrtyl 1, 356. 

iici tugli 11, 72. 
utkuriuk 1, 138. 
uturum Il, 164. | 
ud agaăy 1, 216. : 
ugur 1,312, — li 1312. — lukl, 

„319, m suz 314, 
ulak 1, 2177, 
ulama II, 126, . 
tilefe 29, 46; 1, 323. — 851, 234, 

„a pian II, 9l, . | 

uluk ÎI, 327. . 
un kapany II, 164. 
urdu |, 372 - 
ursuz 1, 314. — luk Il, 314. 

urum LI, 164. | 

usta il, 126. 
ustalia II, 127. E 

** iist-i acyk II, 127. 

vadă 1, 374. . 
“aroş 84 ; LI, 128. 
vatas 1, 375. 

vekil 1, 377, = lk Î 317. 

venedik 1, 377, 
vera II, 128. * 

veresi 1, 318. A a , 

vezir 1, 319, m *'agasy II, 128, 

“*lohayasy II, 128 > lil 1, 319. 

= **tatar Il, 128. 

vezne ], 218. _ 

viran 1, 338. „1 318. 

vişnab 1, 318. 

volyie II, 164, 
voyvoda II, 1929. „i 

  

  

yabangi II, 06. ' 
yadesțt) 47, 50; 1, 219. 
yagma 42; 1, 219. 
yasmalamak (yagmalady) 1, 219 . 

- Yahni 1, 219... 
- yaka 1, 218, 
yama |, 219. 
yamak II, 66. 
yamurluk 1, 220. ! 
yangyn II, 66. = Ey LI, 66. 
yapunga I, 228. , 
yasak II, 67, — Ey II, 67. 
yasmin 1, 220. - , 
yașmak 283 ; 1], 152. 
yatagan I, 221. . 

yatak 1, 220. 
yatsy II, 152, 
yavaş Il, 152. 
yavaşa 1, 218. 
yaz başy II, 14, 
yazy 1, 220. 
yazyEy 11 07, *+efendi II, 67. 

yedek 1, 223, -** Vi 1, 224. 

yedekăy II, 68, — *"bașy II, v9. 
yedi kuile II, 51. 
yek 119; 1, 53, 223. 
yelek 1, 225, 
yelkenăy II, 51. 
yelkovan II, 146. 
yemeklyk. II, 52, 
yemeni 1, 226. 
yefji bahar ], 294, 
yejii tykma 211. , 
yetiiceri 1, 225. —- bașy UI, 69. — 

**cfendisi 11, 69. -- *kiatibilIl, 69. 

yerlii IL, 69. i 
yeşm LI, 152. - 

yevm II, 148. „- iye UI, 147. 

yilanăyk II, 66. A 
yilan kavi 217.. 
yogurt 42; 1, 221. = gu 1, 222, 
yok 63. _. 
yoldaș î, îl. 
yorpan |, 227. 
yorganăy 1, 227. bașy 1, 221. 
yort 1, 227; JI, 153, 
yourt 1, 21L.—5ul, 922, 
ytri şahi I, 226. 
yutka 1, 224. 

- yiikstikee 1, 231. 
yiriş 1, 231, . 
*> vuruk bayrak 11, 172, tar 

ÎI, 79. 
* yuruk(ler) II, 155, 
“yuriimek (yărădi) IL, 12.. 
yiiz-başy 1, 12. 
yizlik | 231. 
% yiiz il-emini II, 158.. 

zabit 1, 199. o Iyk.1, 129,
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zabt 1, 385, —&y |], 384. „e fer 
many II, 130, 

zagan 1 , 380, 
zagara i, 381. 
zagargy "başy II, 130. 
zahre |, 382. 5 | 382, 
zaif 1, 382. = 1yk 1 382, 
zaman II, 130. 
zampara 1, 383, Ik 1 383. 
zar 218; 1,385, . 
zarce II, 164. 
zarit |, 387, 
zarit |, 387. — lyk 1, 387. 
zarzavat 45;.1, 388, EI 388. 
zavallii 1, 388. 
zebun 1, 380. 
zemberek 1, 390, 
zembil 1, 390. 
zengerlii II, 13],   

zerbap I, 388, 
zerdava u, 130. 
zerin-kade' 49; 1, 387, 
zerzevat 1, 388, 
zevk |; 388, - y 1, 389, 
zevklenme I, 388. 
zevzek I, 389, —-lyk 1, 389 
zeybeg II, 164, - 
zil 163. 
zingir II, 130. 
zivane L 19]. 
zor 1, 391. mly Il, 391, 
zorba |, 391, A 391. 
zuluf 1, 392. 
ziilim “ur, 131, ” 
ziimbil AL; 1, 382, 
„zurna 41, 162, 163; 1, 331. 
zybun 1, "380, 
zyiafet 1, 389. 

zer 1, 386, zyndan 8, 

2. TATAR - 

Prin tatar se înțelege aci în special graiul nogal Și crimlen. 

“* abak 1, 4, Bugag II, 21. akca (cum.) 17, 289, 
Ak _kerman (t, or.) 1, 4, 
alaca 1, 14, 
alla (t or.) 1, 200, 
alym II, 6. 
araba L 206. 
arabagy 1, 206, DEL 206, 
aran II, 136. 
argamak 83, 201, 
arkan I, 24, 
astelan “(eum.) 18, „259, .260, 
ayda (tî. or.) 1, 196.. 
Azak HI, 9, 

badia 1, 34, 
bahmat 1, 35, 
** Daibarak 1, 35.. 
balaban. (eum.) I, 36. 
balgas 208, 
alăy-bașiyl: 11, 11. 

baltak 4 II 137, 
bardac (cum.) ], 38, 
bascha (cum.) p 40, . 
batman (t. or.) 7 50, 
pay. (£ or.) 2651, : 

i (cum.) 16, 
DE (t. or.) 16, 
boy (cum.) 1, 57. 
boya (cum.) 7, 56, 
boza (cum. I, 59, 
bucal: 12, 
buga (cum.) 1, GI.   

buntulk II, 23, 
buragan t. or.) 1,12. 
butak (î. or.) 65. - 

calip (cum.) 1, 84. 
calp (cum.) 18. 
can (cum.) ], 203. 
casap (cum.) 1, 92, 
catia (cum.) I, 94. 
chamal (cum.) 1, 202, 
chan (cum.) !, 203, 
chasma (cum.) 1, 100. 
chater (cum.) 1, 94. 
chatir (cum.) A 18. 
chazan (cum.) i, 99, 
chisa (cum.) 1, 117, 
colan (cum.) L 141. 
coltuc (cum.) 1 142, 
cor (cum,) |, 114, 

tabata 280, 
calma (cum) 1, 121. 
Canak (cum.) L 123, 
capul 1, 122, 
cibuch (cum.) 1, 137. 
cuvre (cum.) 1, 179, 

doyum 49; 1, 163, 
dulab (cum.) 19; 1, 65, 
duşman (cum.) Ip! 

echindi (cum.) 1, 114, 
elci (cum.) II, 51, 

 



fanar (cum) 19. 
fermuta II, 52, 
îrangi (cum.) 19, 

gerdan (cum.) 19. . 
Gerey II, 56. 
guhud (cum.) I, 138. 

habar (cum) 19; 1, 193. 
hakan II, 59. - 
hallal (cum.) 1, 192. 
han 1, 203. lyk 1, 201. = tepesi. 

11, 20, 
haram (cum.) 1, 208. 
hasap (cum) 1, 9%. . 
haydamak 1, 19%, 

kalga II, 27. - 
kalkan (cum.,) 11, 25.: 
kapkan 1, 87. - 
Kara kala (cum.) 15. 
kazak |, 98, **ly 1, 98. - 
Kazan akcesy II, 33. : 
kazna (cum.) 1, 215. 
kobuz I, 140. : - 
k5âi oba (t, or.) 328. 
korsak 207 ; Il, 42. 
koş Li, 42, 
Krym II, 42, 
kumis II, 143. 
kurgan (cum.) 1, 191.: 

lipka 1, 239; 11, 13. 

madim (cum.) 19; 1, 241, 
magar (cum.) 65, 
makala (cum.) 19. " 
marul (cum.) 19; 1, 250. . 
maskara (cum.) 19; 1, 251. 
maydan (cum.) 1, 244. 
maymiun (cum.) 19; 1, 245. 
meydan (cum.).19. | ie 
mirza 1, 260. 
++ mirzak 1, 200. 

nagt (cum.) 19. ” 

nakara (cum.) II, 88. 
narangi (cum.) 19. , 
nay (cum.) 19. 
noghut (cum.) 19; |, 208. 

aba 1, 3. 
abdal 11, 135. 
"adet |, & 
afiun 1 . . - 
ajem mail l3 

gerey II, 42. =li 8. 

  

oba II, 157. _ 
oleat (cum.) 17; ÎI, 91. 
ortak (cum.) 19. , 

paloş (cum.) I, 280. 
pargal (cum.) î, 292. * 
peroza (cum.) 19; 1, 292. 

sabur (cum.) 19. 
gachez (cum.) 19. 
salkum (cum.) 19. 
sar (cum.) 263. 
sara. (cum.) 19. 
saray (cum.) 19. 
saydak II, 20. 
sinduk (cum.) 19. 
surna (cum.) 1, 331, 
sutra (cum.) 19. 

** sirin II, 114. 

tabiat (cum.) 1, 340,' - 
talal (cum.) 19; 1, 354. 
talasman Î, 346. - 
taman (cum.) 19 ; 1, 347, 
tarazy (cum.) 19. ” 
tas (cum.) 19.: “ 
tatar 1, 350. = agasy 
teli 15. = orman l5. 
tenke (t. or.) 40; 1, 356, 
tepsi (cum.) 19. 
tili (£. or.) 15. 
tilma€ (t. or.) 281. 
tizgin (cum.) 19, 
toy (t. or.) 15; 1, 363. 
tuman (t. or.) II, 125. . 
turlu turlu (cum.) 1, 370. 

II, 118, 

uşur II, 127. 5yl, 127. 

vataha 1, 315. 

yaasi (cum.) 15. 
Yali agasy îl, 60, **serdary 11, 66. 

yam 40. ” ! - : 

Yyariyk 403 IL, 67, - 

yarmak (t. or.) II, 151,. 
Yyasak (t. or.) 40. , 
yasaul 40 ; Ii, 8. 
yerlyk 40; 11, 67, 
yurt 264; 1, 227, - 

3. ARAB 

| ahmak 275. 
*ahd-name li, 3. ” 

'akarat 42; ], 7. - 

'akyde 42; 1,7. IE 
'alem II, 5. | 
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alet ], 199, .. 
al-i 'osman II, 136. 
allah 63; II, 4, 
amma |, 18. 
*anber L 20, 
anisun 1, 20. | 
arab |], pi 
'araki 1, 298. . 
'arz |, 7 i-hal 18; II, 8.-i-mah- 

zar II, 8. . 
*asker II, 8 
atlas 1, 99. 
'atri şahi 1, 926. 
„avaid I, 29. : 
a'yan II, 4. 
'azeb II, 137, 
azi |, 954, ” ' : 

bab-i "ali 25, „= numagun 107 ; ; 
137. m se'adet Ii, 158, 

bagdadi 1, 34. PI 
bakkal 1, 31, * 
bakkam 7, 2 vi 
battal II, ÎN 
beden IL, 16: : 
Dedevi | 5I. 
bela 1, 46. * 
bend i, 138. 
beraet ÎI, 18: 
bereket ÎI, 47, .- : 
beyaz II, 18. 
bezr II, "158. 
bezzazistan II, 138, 
bina 1, 52. . 
bita? ai N, 138. : 
buhur II, 22: dan WI, 22, 
bură UI, 139. 

dabbag - ], 838. . : 
dahi | 152. , . 
daire 1, 159, . 
darb 1, 348, 349, = pane 1, 349, 

- dar-i se 'adet II, 144, 
dar iiş-şifa II, 144, 
da'va II, 45, 
da'vet Ii, pă Yi name 1, 1, 
dellal 44); , 854. 
devlet il, Jă 
devr 1, 157, 
dimişki II, 156, 
divitdar | 48. 
du'a II, 50, 
dud 1, “161. 
duhan 216. 
diikkian 1, 162, 
diinya 79. 

ebeniis | 6. . 
ebraș 1, 7, Ca 
egil ÎL, 145. i 

II, . 

  

+* e&nas-i zahire 11, 13, 
ehali II, 145. 
ehli-“irz II, 145, -cislam II, 145, 
elbett 1, 215, 

el kuran II, 143. 
elli kalem ', 0. 
elmas II, 6. . 
elya II, 146; 
-eman i, 18. 
emanet ], 19. 
emin II, 146, Ă - 

emir 33; II, 146, „ci -ahor 1], 70 
emma |, 18 . 
emniyet II, 146, a 
emr ÎI. 52, 79, —i-name II, 52, 
erguvan |, 297, 
erkian Il, 146, 
esnaf 1, “931, 
eşbeh II, 146, 
etba” II, '50, 
etna Il, 147. 
evsat II, 145. 
eyvallah 63, * 
ezan II, 147. 
eziyet ÎI, 147. ' IE 

fekar II, 52, 
felah II, 147. 

- fenar I, 167; II, 53. . 
ferfere 1, 168. 
ferik II, 47, 
fesad Ii, 53... 
fetil 1, 174. 
fetva , 53. 
fiat 1], 58. 
fil 1, 11. 
filali 1, 171, 
firari n, 53, | 
firsat II, 54. ” i. 
uta 1, 174, : 
fuzul 1, 175. 

galebe 1 80. 
gaşiye 1, 249. 
payret II, 149. 
gazeb II, 147, 
gazi II, 55. - 
gerdab II, 56. 
gull 277. 
gurama „|, 149, 
g&ureba II, 32.' 
eylaf 1, 82, 

Bam! 1, 187. 
pebel II, 147. 
reb hargi II, 148. 
cedd'1, 1179, 
deleb I, 118. 
remal [, 186. 
genabet |, 187, .



ferid |, 175, „ 

Ecrime' 1, 178, . 

cerrah II, 55. 
fevahir |, 191, 
gin 983. 
giziye îl, 58. 
Fibbet |, 189. 
Fălus 11, 149. = name II, 149. 
Fizdan 1, 183, 

habb 1, 205. 
habeş IL, 58. 
hadd 1], 211. 
haggi 1, 194. 
hakk 1, 194, 
hal 1, 198. 
halal [, 199, 
halil [1, 149. 
halim 1, 200. 
halva 1, 201. 
hamail II, 60. 
hamil II, 52. 
hamma! 1, 202. 
harabiyet! II, 150. 
haram |, 208, 
hareket II, 151. 
harem |, 210. | 
hasret 1, 147. 
hata Il, 150. 
hava 19. 
havadiş II, 63. 
havale 1, 12, 
havz |, 213, 
hazz 1, 214. 
hazz Il, GI. 
nediye II, 64, 
hic |, 216. a 

higret 30; 1, 283; UL, 151, 

rini 1, 191. . , : 

hiPat 1, 199. : 

hirfet 1, 303. 
h6săet "i, 65. 
hu. II, 151. 
hudut-name N, 151. 

hugum II, 154. ! 

* hukm fermany. II, 65. 

hiikiim II, 65. at JI, 65. 

huzur |, 218. 
hynna 44; 1, 84. 

haber 42; 1, 193. 
hadyn ||, '59, 
haftat 14 IL 96. 

hafit 1, 
Haftan he 15. 

haham Ţ, 194. 

hakan II, 5 
halayik 583 

halhal II, 61. 

haita 1, "82; 1], 140. 
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halt 11, 60, 
Valvet SI, 149, 
han I, 195, 
handek! 1, 216. 
haraă I, '907, 
hară 1, 60. 
hass TM G1. 
hassa |, 211, 
hasseki II, Gt. — săltan II, 62, 

hatt 32; 11, 62. = i-şerii II, 62. 
= i-humayun II, V2. 

hatun 1, 10. 
hatyr L, 212, 
havra (ebr.) [, 218. 
havvan I, 30, 
hayal zill 171. 
hayin 1, 197. 
hazine 1, 215. 
hiPat UI, 151. 
huri 283, i 
ydmet |, 217. *. 
ăia VI, 151. " 

ibka termany JI, 11. 
ibra II, 67. 
ifta II, 51. 

iftira 1, 69, 
i&mal II, 152, 
igra |, 153, m **  termans | II, "10. 

ihram ", 152. 

îhtiyar IL, 152, „* 

ihzar II, 10. . 

ikram II, 68. 
iktiza 19, 
lam 1, 70. 
ilhak II, 152, 
iltifat UI, 152. 
iltizam u, 10. 
imam Il, 10. 
imame: A, 9925, 

imaret 18; 1, 152, 
imdad II, 10. 
nad 84. 
i mam II, îl. 

în şa'allah 63, 1ll. 

intisab Il, 153, 

irad II, i, DU geaia WI, 1. , 

irade i, 153, Ii 

islah II, 153. 
islam Ii, 153, 
istiita V 306. 
istgal 'u, 153. 
Ptibar 79, . 
itlak 1, 12. oo tirinany 1, 12, 
iyar !, 18. 
*“izn kaftan II, 73 

„kabizi mal II, 140. 
“kabul I, 69. 

kafa 201 ; U, 95.
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kafes 1, 71. 
kafir Y 181. 
kahve 'I, 12, «o hane IL, 73, 
kakula i, 139. | 
kalb 1, 82, 
kalem' II, 26. x iye II, 26, 
kalib 1, 84. 
kaliye 1, 396, 
kantar A 86. . 
kanun name II, 140, 
karar II, 32, 
kasaba i, 32. 
Kasavet Ii, 140. 
kasriyed IL 140. 
kassab I, sd, 
katayif L 94, 

„__katife 1, 94. ” 
** katl fermany II, 140, 
katran 1, 95. 
kavvas TI, 33. 
kayd II, 35, 
kayim-mekam 1, 78, 
kaymă 1, 25, 
kaza II, 33. - 
kazy IL 24, = "asker II, 25. 
kebab j, 102. 
kebabiye N, 141, 
kebir 1, 109; 
Keder II, 35, 
kefil Il, 141. 
kelbetein I, 107. 
kelimet 1, 105. 
kenef II, "141, 
kerem. |, 106. 
kesad 1, 108. 

“keşt U, '98.. 
keyf 1, 104. 
kiafir II, 141. 
kiatib 78; II, 38. 
Kkibrit 1, 109, 
kira 1, 16, " 
kitab e, 142. n ica?zarm u, 142, 
kiub 1, “7, 
komaş 1, 149. 
koran II, 143, - 
Kkubbe II, 43, 
kul 1, :83, 

kulle 1, 148; II, 43. 
kulp II, 143, - 
kumbe II, 43, ” 

“kuneb 1, 149; II, 38." 
kurban 78; li, "44. = bayramy II, 44 
Kurbet II, 143, 
kiirdiye 1, 182, 
kurs i, 150. 
kuskus J, 150. 
kusur 1, 150, 
kyiafet 1 761 
kynare L 84. , 
kyst 1, 93, ” ' 

  

  

lagiverd 1, 232, 
laklak 1, 337, 
leylak I, 2317, 
lokma 1, 239, 

ma-beyn 44; 1, 74. 
madde II, 74, 
ma'den [, 241. 
ma "un £ 241, 
mahalle 1, 242 
mahkeme 18; II, 155, 

„ mahmur 42; 1, 243, 
mahzar H, 8, 
mahzen |, "941, 
malad L 240. 
maktul II, 154, 
mallota |, 245, 
mansyb. 1, 247, 
maraz 19; 1, 249.. 
ma'rifet V 247, 
mashara ! 251, 
maslahat II, 154, 
masraf II, 154, 
mașa “allah 63, 
matbah II, 88. 
matuh 1, "152, 
ma'una II, 154. 
mazgal II, 154. 
ma'zul 157, 162; 1, 954, 
medrese II, 154, 
mefruz ul-kalem II, 155, 
meglis 78. 
mektub II, 78, 
* memhur' II, 155, 
memleket II, 78, 
me'mur II, 18, = iyet UL, 78. 
menare II, 50, 
menzil il, 59. 
meremmet 1, 257. 
mergan ], 249, 
merhamet 1, 155, 
merhem Ii, 16, 
merkez 1, 257, 
mertebe 1 257, . 
mesgid 1, "256, 
meşveret II, 155, 

“meş'ale 1, 250. 
meşrebe 1, 270. 
met'a II, 80. 
meteriz 1, 258. 
mevla II, 81, 
meydan A 244, 
mezad 1, 258. 
mihrab “ua, 155. 
mi'mar Ip, 75, 
minber II, 155. 
miras 1, 260, 
miri II, 81, 
miskal 1, 266. 
mwamele 1, 245,
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mibașyr 44; 11, 8, ret UI, 86. 
miibaye'a II, 85, 
mâădir UI, 156. 
miiezzin ", 154, 
măflis 1, 902. 
măfti II, 83. 
muhaddit II, 156. 
muhafiz II, a, 
muhammed UI, 177, 
muhasare Il, 84. 
muhasebe II, 84. 
muhayer 217. 
muhimmat 11, 84. 
muhtesib II, 81. 
muhzyr (aga) Hi, 85.: 
mukaddir II, 155, - 
mukadem II, 8, 
miikaleme II, 156, 
mukallid 1, 264, 
mukareme II, 83. 

- mukarrer II, 83. 
mukata'a IT 156, 
mukavva |, "pe. 
mulkayed II, 156, 
mukaj ese 1, 82. 
miikeilef 1, 264. 
miiltezim i, 85. 
muneggim II, 156. 
miirahhas 11, 86. 

“ miirtedd II, 156, 
miisa'ade TĂ 86. 
miisadere 1, 316. - 
miisafer 1, 264, et II, 156. 
musahhib' II, 8. 
musakka ], 205, 
„muslim II, 23. 
miisselim II, 87. 
miişavere, II, 8. 
miișemmă I, 266. 
miișir 1, 156, 
miişteri 1, 267, 
mutareke II, 157, 
miiteferryka JI, 88. 
miitevelli II, 88. 
muvela II, 1517, — etendi 1 II, 157,0: 

miizevvir II, 82. 
Mysyr |, 261, 
myzrak 1 253, 

nafakat 1, 207, 
nahiye II, 157., 
nakd !, oa. 
nakkaş II, 88. 
na'lband (ar. -p.) î. 209. 
namaz II, 157. 
namus 19. 
nayb II, 89. 

nazar Ţ, on. met |, ol. 

nazyr TI, 271, - 

nefer 1, 212. 

  

  

netige 1, 272, 
nikiah II, 157. : 
nizam II, 89. - gedid 1, 90, 
n6bet II, 90, 
nur !, 213, 

*osman II, 92, 

rwvaya II, 97. 
rahat |, 299, = hulkum 1, 300. 
rahman 280. 
ramazan 30 ; II, 97. 
redif II, 159. 
resm II, 98, 100. 
reyis IL, 97. d adi 1 II, 98. --*ke- 

sedari. II, 98. 
rezaki 1, 301. 
rezalet iI, 98. 
riga |, 301. 
rigal II, 99, 
rikiab i, 99. = dar II, 99. kay- 

makam UI, 99. -"*imbrohor 1, 99. 

” rikiabiye' JI, 99. 
riib' 1, 302, 303. 
rub'iye !, 302, 
rula II, 100. 
rusumat 11, 100. 
riișvet I, 303. 
xiitbe 1, 303. 
riteb IL 303. 

sa'at 79, 
sabr I, 303. 
sadakat Ii, 100. al. 1%, 101.: 
sadef 1, 321, 
saâr-i a zam II, 101. 
sahh II, 112. . 

sahib Ii, 101. = i-devlet UI, 101, 
sahn 1, 307. - 
sa'i II, 101. 
sakit |, 313, 
sakla |, 304. 
sakyt 304. 
salavat 1, 310. 
saltanat î, 3u. 
samm Î!, 159. 
sandal 1, 313. 
sarf II, 159. 
sarrat I, 386. 
satur 1, 316. 
sayis 1, 319. 
” sabebi tahrir II, 105, 
sefaet II, 160. 
sefer 116; 964; II, 160. 

seggade Ti, 05, : 

„selam II, 107. et 1, 319. = *aley- 
kum 64. ” 

selimi II, 107. 
sema'yi 'u, 159,



semid 1, 322, 
sena 1, 392, 
sened 1, 322, 
serrag il, 103. 
sesem I, 322. 
sevda IL, 160. 
seyis hane 1, 316,: 
seyr II, 160. 
sitet ITM 161. 
sifta 1, "306, 
silah A 392, 
simsar 1, 312. 
sirr kiatibi JI, 161. 
soifet 1, 324, 
suî 1, 390, 
siifret 1, 394. 
silh II, 11. 
siils 1, 'a67, 
siiltan 1, 399. 
siiliimen 1, 328. 
Siinnet 78. . 
suret II, 112. 
syklet TI, 109 

şahm 277, - 
gam 1, 334; II, 113.: 
șarab'” I, 270. 
şariba 1, 132, 336. 
șart 1, 335. . 
şatyr II, 114, 
şem'edan 79, 
șerbet 1, 336. 

„șerif II, 114, 162, 
șer”i şerii ră, 162. 
şeyh IL, 114, "= îil-islam 1, 14, 
Şey tan "1 336, 
șii [1 115, 
şirret 1, 337, 
şiyavi II, 115, 
şorba L 132, 
şurut II, 115. 

tabiat 1, 340. 
tabie II, '115. 
tabl II, 115.  hane. 1, 116. 
tahin |, 343. 
tahmin II, 116. 
tahmis IL, 116. 
tahsildar” II, 118.. 
tahsin II, 162, 
tahvil II, 162. 
taklid 1, '349, 
takrir L 343. 
taksim v, 162, 
ta'lim ], 347, 

taly 1, 346, 
ta makiar 1, :047, 
tannur ], 348. 
tara 1, 155, 
taraf 1, 349,   

tarhun-I, 350, 
tarz II, 118. 
tas 1, 357. 
ta til 11, 162, 
tayfa 231; 1, 844, 
ta'yin 1, 340. 
tebdil 1, 360. 
teberrii II, 162, 
tedarăk 277 ; II, 118. 
tedbir 11, 163, 
teferriig II, Li8. 
tetiş II, 119, 
tegnis II, 162. - 
teklit 11, 118. — at Il, 118. 
telbiz IL 120. 
telhis II, 117.) 
telli 11, 193, 
telmiz” 1, 119, 

. temam L, 397, 
temașa II, 162, 
temenna |, 355. 
temessiik TI, 120, 
terbiye 278; LI, 120. 
terebbi II, 153, 
tergiman 11, 120. 

* tergime II, "121. 
tertib 1, 357. 
teslim i, 192. n at II, 192, 
teşrifat IL, 122, | 
tevarih II, 163. 
tevatiir 1, 359. =in II, 163, 
tev&ihat ", i, 
tiriak 1, 300, 
tezkire” II, 122, 
t6bet Il, 163. 
tubul hane N, 116, 
tiiăgar 278, 

"ubudiyet 11, 90, 
ucinău 11, 153. 
îigret II, 126, i 
ulia 1, 273, 

 *ulema II, 126. 
'ulufe 1, 233, 
umur II, 126, 
"işir II, "193, 

va'de I, 374, 
va'ka niivis II, 164. 
vali 78; II, 127, 
vali 78; "1, 197, 
valide II, 128. az e Fethudasy II, 

198. = siiltan II, 128.: 
vam 981. 

vasiyet II, 164, 
vattas 1, 375, 
vekil 1, "377. met 1 377. - hară 

IL, 18, . 
vesti ii, 
vazaret V 379,
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vezir Î, 379, > a'zam. II, 128, 
vezne |, 318. 
vilayet 18; LU, 129, 

ybryk 1, 222, E 
yehud 1, 138. . wo 

şemeni 1, 226, RR 

ystylah II, 353. 
"yte şahi |, 226, 

zabit 78; 11, 129. = an II, 164. 
zabt |, 385, "= name UI, 129. 
za'feran 2€0. 

zahire 79; 1, 382. 
zavif 1, 382. 
zarar 19, 
zarb-emini II, 162, ane 45; 1, 163. 
zari 1. 387, , 
zarit 1, 387. 
za'ym' II, 130. 
zekir II, 164, 
zeman II, 130. 
zeval I, 388. 
zevk 1, 388. 
zilm Ii, 131. 
zyiafet 1, 389. 

4. PERSAN 

abdest [I, 135. 
abeter 1, 6. 
aferim 1, 9. 
amade 1, 19. 
amediye II, 9!. 
anbar Î, 203. 
aster 1, 27. 
azder 1, 135, 

badinăan |, 257, 
bad zehr Il, 94, 
bafte |, 20, 
bagte YI, 137, o van II, 137, 
bahşyş i, 34, 
bargir 1, 46. A ' 
bari 1, 38. 
bayrak 1, 36, 
bayram ui, 10. 
bazar 44; "1, 2817, = a-giden 1, 16. 
belend 263. 

„bend 276, 
benefşe I, 259. 
beraber 8l. 
beste II, 138. 
bikiar 1, 42, 
biilbiil 79, 283. 
burgul I, sr. 
bustan L 58, 

Cabatan 280. 
takşyr 1, 120. 
tar-tive L 101. 
car-pare 1, 187. 
tar-şeb 1, 125, 
tar-tag |, 124. 
taşni |, 186, " 

catr II, 39, .. 
deger |, 197. 
cehre 70. 
cenber |, 127, 
tengel I, 128. 
tenk NI, 41, 
tep 216, 

  

  

cep-rast I, 123. 
terbiş 1, 102. 
teşid L 135. 

" teşme |, 185, 
tiriş I, 184, 
tob |, 128. 
cuban 128. 
cyprag DA 134. 

dane II, 117. 
- dar 52. 
darat II, 45. 

„defter 44 ; UI, 119. dar Î 1, 119. 

hane H, 119. 
dea-bel I, 155. 
denk 44; 1, 356. 
derbeder I, 156. 
derbent Ii, 144. 
derd 11, 144. 

. derviş n, 46, 
deste 44 ; 1, 358. 
destere 918, Ă 
dest-giah 44; 1, 358, 
destimal 44; 1, 359.. 
diba II, 46. - 
divan 1, 159, 160. 
dizdar “i, 48, 
dolab I, 165. 
du-bare 276. 
diilbend 199; |, 366, Pe lale |, 366, 

diimbelek II, 125, 

dur-bin II, 145. 

du-rengi Hi, 145. 

duru-kiar i, 165. , 

diișman |, 106. 

fagturi 1, 168. 
' farsi |, 168. 
ferman |, 32, 112, 

fermude II, 52. 
îiruze |, 292. EI 

îyndyk II, 54. 

Epstyk | 113.
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gerdan Î, 180. 
gezi L 117. 
gidi 1, 181. 
girdab II, 56. - 
giil |, 183. vi-11, 148, 

gam 1, 185, 
gamnedan 1, 186. 
ganbaz |, 186. 
ganfes II, 149, 
Bar i, 188, 
gebe 'hâne IL, 55, 
gellad'1, 177, 
gevanmerd 277, 
siimbiiş 1, 190, 
gure II, 149, 

guvan TA 149, 

ham 281. 
han I, 203, 
hare ir, 60. 
harmen J, 24. 
havan |, 213 
-hem şehri II, 151.. 
hurde 1, 176. 
hurmuz 1, 217, 

han 1, 207, 
hanger 1, 205. 
har-buza” 44; 1, 209, 
har-gela 1, 216, . 
har-har 1, 210. 
harmen L 24, 
hoga II, 165. - sian Ii, 65. 
horasan |, 199. 
hoşab 1, 218, 
hurma 44; 1, 149, 

ibrişim 1, 222, 
işkembe 7, 317, 
ișkenge |, "318, 

kafadar II, 139. 
kalak 280. 
keman II, 141. 
kemer 1, 112, 
kemha 1, 27, 
kenar 1, 105, 
keșkek 1, 109, 
kethuda II, 36. = sadr a'zam ÎI, 141, 
kezab 1, 109, 
kiah-riiba I, 110, 
kiar II, 38. 
kiar- -giah 1, 180. 
kiar-gir 45; 1, 180. 
kiar-hane II, 37, 
kiarvan |, 168. 
kiase 107; 1, 117. 
kilim |, 11, . 
kişmiş 1, 396,   

kOşk 1, 115, 
kătiire 1, 183. 
kiifte 1, 100. 
kiilah |, 118. 
kiil-han 1, 118, 
kuka 1, 147, 

laden II, 73, 
laf 1, 232, 
lahana II, 154. 
lale 1, 233, 
lebade 1, 236, 
leke 1, 936, 
lene |, 235, 
leş 1, 235. 
fie 1, 240, 

mar-pi€ II, 75, 
maye I, 243, 
mey-hane II, 155. 
meze |, 258, 
mihmandar II, 76, 
mihter 11, 77. - 
miri“alem II, 80, -- ahor II, 10, 

miran II, 81, 
mişin |, 258, 
miift 1, 263, . 
miihâr II, 84. -- dar 11, 84. 
miirdar |, 265. 
miisiilman 44; 11, 23, 
miişte 1, 266, . 
miizde II, 85. 

nafe 1, 268. 
naft 1], 272, 
name “1, 88, 
nareng 1 269, 
narh | 210, 
nay 1, "268, = zen 1,. 209, 
naz V 271, 
neft 1, 272, 
nekare II, 88, 
nilufar 1, 273, 
nişam II, 89, m iftihar II, 89, 
nişaste 1, 2172, 
nișter II, 157. 
nohud N 268, 
niișadir' i, 89, 

padşah II, 93, 
papuş | 582, 
parte |, 284, 
pare I, 284, 
pasvan II, 94, 
paybend 84. 
paye Ii, 93. 
“payende 1, 280, 
payk II, 95. 
pazan 262. 
pehlivan 1, 288.
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pembe 1, 289. 
pene |, 296. - 
percem I, 289. 
perdabt, A 289, 
perde 1, 291. 
perliar” 1, 292, 
pervane II, 158. 
pihti 280. 
pilav 1, 296, 
pişelkiar 1, 297, 
pișin | 54. 
pişkeș I, 293, 
“pişkir 1, 293, 
pişrov II, 96. 
piştahta |, 47, 
puş 1, 29. 
piișt i, 295, 293, 
piștmal 1, 295. 

raht 1, 295. van ri, 96. 
raht y 299, 
rațend IL, 300. 
rende 1, 301. 
reng |, '301, 
rubaru II, 199. 
ruzname a, 100, 

sade 1, 306. — kiar 1, 307, 
sahtian 1. 306. - 
saye I, 306. = van | 308, 

sebzevat 4551 388. 
seg-ban II, 106. 
seliy- hane |, 382, 
senimur IL, '312, 

semşir |, 197, 
ser- -ahor' 1, 399. 
ser-a-ser Ii, 107. 
seray |, 315. 
serdar 1, 320, 
ser- -haad II, 108. 
ser-i "asker II, 108. 
sermaye II, 109. 
serpente TA 320, 
serpoş II, ur. 
sintab 1, 323; 
sipahi 1, 326. 
suhte II, 161, 

şad-revan II, 112. 
Şagird 1, 159. 
sal 32 11, 113, = meram |, 332, 

zade” II, STEA 
şahnişin 1, 305.   

şahtere I, 318. 
Şal |, 333, 
şalvar I, 334. 
şatrană "1, 330, 
şebane IL 113, 
șeb-buy p 337, 
şehreng II, 1l5. 
şeş-beș IM, 162. 
şeş-hane I, 338, 
șiş I, 338. 
şiiban 1, 128. 

tabar 280. 
tafte 1, 343. 
tahsildar M, 118. . 
taht 1, 344, —revan II, aur, 
talite' 1, 343. 
-tar I, 215, 
tar pane I, 345. 
tay ÎI, NT, 
tebaşir 1, 359. 
tombur i, 348. 
teng-nefes I, 353, 
tensuh Ii, 120. 
terazi |, 356: 
ters uane II, 121. 
timar II, 193, 
tuc 1, 366, 
tule v8. 
turfende 1, 365. 
turung |, 3170. 
tuti 1, 161. 
tutya I, 3170. 

viran 1, 918. 

yad-est 1, 219. 
yahni |, 219. 
yasmin 1, 220. 

zagan 1, 380. 
zar |, 385. 
zenbil 1, 390. 
zengir II, 150. 
zenpare 1 383. - 
zer I, 386, m bafl], 388, = kâlan I, 

380. = mahbub a, 130. 
zerdalu 281; 1, 79. 
zerdetap |, 380, 
zor I, 391. 
zorbaz 1, 391. 
zii 1, 392, iu II, 165, 
zurumbad II, 105. 
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HI. INDICE SLAV 

1. BULGAR 

aba 1, 3. Bila |, 4. 
abanoz I, 6. 
abdez H, 138. 
aber 1, 193, 
abraș SA 7, 
acik 40; UL, 1. 
ada 40. ' liia II, 1, 
adet 1, 8. 
adymin H, 59, 
aterim |, 9, 
afion 1, "0, 
aga II, 2, 
aganym 40, 
agyrlyk II, 2, 
aăamiia 1, 13, 
agiia 1, 194. 
ahcebaşa II, 3, 
ahmak 275. 
ahyr 40, | 
aian H, 4. , i 
aide I, 196, 
aigyr "40, 
alaga 1, 14, 
alai I, 16, 
alal L 199. 
alem u, 6. 
alen 40. 
alka 1, 200. 
alkoran II, 143. 
almaz II, 
altyn 40, 
alyzveriş 1, 17. 
ama |, 18. 
aman |, 18. 

amanet |, 19. 
ambar 1, 203, 
anadol II, 6. 
anason 1, 20. 
anison L 20. 
anteriia 71, 21, 
araba 1, 206. — &iia L 206. = Biiyk 

I, 206, 

arat 1, 207. 
araliia” 40. 
arahciia 1, 207, 
aram |], 28, ” 
arap L|, 23. : 
arbanas I, 26, 
arbiia 1, 24, 
argovan 1, 227, 
arka 1], 7. 
arman ”, 25, 
arpaăyk I, 26, 
arşin II, 27,   

asker II, 8. , 
aslan 40; 1, 135. 
astar 1, 27. 

"aşal, 211. 
aşik 1, 27, 
at], 98. 

atardisam GG; 1, 28. 
atlaz 1, 29. 
av | 396, 
avan 1, 213, 
avgiia "1, 9, 
avra |, 13, 
azder u, 135. 

babă 1, 30. 
. bacilo A 33, 
badana 1, 34. 
baglama” 1, 37. 
baga II, 35. 
bahce Ii, 137. = van II, 137, 
Dairak L 36. 
bairam Ir, 10. 
bakal 1, 31. - în |, 31, 
bakam 7, 32, 

 bakca II, 137. 
baklava 1 33. 
bakşiş 1, 34. 
balaban” 1 36, 
baldyr 1, "365. 
balta 1, 37, sila. II, 12, 
bamia SA 38. 
barak |, 39, 
bardak'1, 38. 
barem |, "38. 
Dbarim , 38. 
barut II, 12. = hana II, 12, 
basma |, 41. 
baș 1, 38, -- deliia L 39. = hara- 

miia |, 39. 
bașka 1, '40, 
batak II, 15. 
batalama 1, 42, 
batalesam n, 15, 
bazyrgian IL, 16, 
bedoviia 1, 5 
beg 1, 44. ali, 45, n likci 11, 17 
bei, 44, = lik I,. 45. 
beiendisuvam II, "138. 
bekriia 376, 
beliă 1, 46. = liia L 46, 
Dekiar 1, 42, min 1, 47 
Dendisam UI, 138. 
beniș 1, 52, 
benl:a în, 47,
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berat II, 18. = liia II, 18. 
berber II, 18. = lik 11, 18. 
bereket 1, 47. : 
beșlik 1, 48. 
bezisten II, 138. 
bickiia 1, 400. 
bilegiia Î, 46. 
bilezik 1, 46, 
bimbaşiia 1, 52. 
bina 1, 52, 
binektaș II, 18. 
biniş 1, 52, 
bitirdisam II, 19, 
bitisam II, 19. 
boaz II, 19. 
bogasiia 1, 55. 
bogaz II, 19, 
bogdanska H, 19, | 
bohta I, 55. o Îyk 1, 55, 
boi 1, 5: 
boia 1 56, - disam E 56. = giia 

I, 57, 
boiama I, 57. 
bokluk 1, 54. 
vorsuk | 04. 
boștan 1, 59. gi-başa . II, 20. = 

giia IL, 20. 
boza 1, 58, giia 1, 59. 
bre 1, “60. 
Dudalaș 1, 6. 
buga I, 61. 
Duiurdisam II, 93, 
buiuruitiia II, 22. 
bulgur 1 61. 
buliale I, 02. başa 1 63, 
Durgiia |, 64. 
buriia I, G4, 
burunguk ], 58. 
but 1, 04, 
buza, 59, giia LA 20. 
Duzdogan 1, 66. 
by Ktisam 276. 

tadyr n, 39. 
cair |, 120. 
cakal 1 119. 
takretiia 276. 
calma 1, '121. 
cam |], "21, | 

canta 1, 188. . 
capkyne |, 193, 
caprazi 1, 123. 
tardak 1, 194, 
tarkliia 1, 35, 
tarşat I, "195. 
cauş 1, 126. 

“ celebiia 1, 100. 
celenki II, 34.. 
celik |, 121, - 
cengel 1, 128, . IN 

  
  

cenşiia |, 41. 
cepken II, 35, 
cercaf 1, 125. 
cerceve 1, 101. 
cerek 1, 397, 
cerga 1, 101. 
cerkeska 1, 101, 
terşai IL 125. 
cerviş I, 102. 
ceșma L, 135. 
(Geta) 34. 
cetegiia II, 35. 
cibuk 1, 137, 
citekliia II, 142. 
ciflik 11, 40. 
tifte II, 40. 
ciftlik II, 40. 
cifut 1, 138. 
cimşir 1, 127. 
cirak 1, 134. 
coban 1, 128. 
tohodar 1, 130. 
colak 1, 131. 
torap |, 132. 
corba L 132, = giia II, 42.. 
corek , 139. 
îritogii (vsl.) 22, 40, 
cubuk 1, 137, — tiia 103, 
cugun [, "195. 
cumber 1, 127. 
curuk ], 139, 
cutura 281. 
cykryk 1, 127. 

daare 1, 152. 
daboani II, 116. 
dalak 1, 152. 
dalkauk 1, 153. 
dalkylyă II, 45. 
dam 1, 153. / 
damga 1, 155. . 
damla I, 153, 
dara 1, 155. 
darak |, 155, 
dava II, 45, —iia 1, 45. 
davul YI, 155. ă 
deli 1, 156 — bașiia |, 156, 
dembel I, 355. =ikI 355. 
demet II, 144. 
demir-kapiia II, 46, 
demişkiia II, 156. 
denk 1, 356, 
dere II, 144, 
derven II, 144. 
derviş II, 46. 
digingiia 1, 162. 
dismanli 1], 160. : 
divan |, 160. 
diugen 1, 162, 
diulben 1, 360.



diulger 1, 165, 
diușeklil: II, 145. 
diuşeme 1, 166. 
dizgin 1, 157. 
dolama I, 164. 
dolap I, 165. 
dolma I, 165. 
donanma II, 49, 
dudum 1, 161. 

“ dușman 1 166. — ka 1, 166. 
duzdisam II, 145. 

edikuia II, 51. 
„ efendiia II, 51, 
eglendisam 1, 167, 
eglenga 1, 167. 
ekmel:ti- -başi 1, 50. 
ela! 63, 
elciia 11, 151. 
elek II, "095, 
emeniia 1, 226. 
enibahar 1, 225, 
erfene I, 301. 
esnaf 1, 231. 
evet 62.. 

farforiia |, 168, 
farsiia 1, 168, , 
fereăa L 169, , , 
ferman VĂ 173, : 
fermele 1, 170. 
fermene 1, 170. 
fes 1, 171. 
fetfa! HI, 53. 
fi 1, 170. | . 
fildiş 1, 172. - 
firali V 172, 
fişek 1, 173. 
fistaşka 1, 173, 
Sitil 1, 174. 
frengiia 1, 175. 
fudul 1, 175. 
îurma |, 149, 

"tusta(n) HI, 54, 
futa ], 174. 

gairet 1], 140, 

Saitan 1, 176, 
garagaşka 1, 88. 
gavaz HI, 33, 
gazep 1, 147. 
gazi II, 55, 
ghemiia II, 56, 
ghemigiia , 56. 
Sherdan 1, 180. 
Sheziia 1, "197, 
ghiaur 1, 181. 
ghiger I, 127, 
io 1, 181. 
Shiozboiagi-ia UI, 57, 1yk 11; 57, 
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shirbac 1, 176. 
Shiul 1, 183. 
ghiule 1, 183. 
ghiumrutiia II, 57, 
Shiumruk II, 57 . 
ghiundelil Ii, 56, o țiia II, 56, 
shiuverăele II, 58. 
Shivec 1, 184. 
ghivezen 1, 184, 
greh 1, 301. 

&aba I, 185. 
fam 1, 185, 
famadan |, 186. 
gamal 1], 186. 
gambaz 1, 187, 
gamiia |, 187. 
gebra 1, 177. 
gefana II, 55, 
telat I, 177. 
gelep 1, 178. 
gerai II, 55, 
fereme |, 178, 
gergef 1, 180. 
gevre 1, 179, 
Silit 1, 179, 
Sirit | 119, 
Bivair | D9-il, 191. 
gozdan ”, 183. 
tube 1 189, 
uge II, 149, 
Bumbuş 1, 190. 

hăbar 1, 193, 
haber 1, 193. 
hagi- ia 1 194, o ila 1, 194. = lyk 

I, 194, 
haham I, 195. — başi 1, 195. 
haian II, 4. 
haida(te) L 196. 
haide 1, 190. 
haidite 1, 196, 
hak 1, 194, 
halah II, 4, 
halal 1, 199, 
hala i, 200, 
halva L 201. giia 1, 201, 
hamailiia II, 60. 
hambar 1, 203, 
han |, 205. giia I, 205, 
hanyma 15, 150, | 
hap 1, 205. 
haracl, 206, —- ar, 206, —iia 1, 206. 
haram 7, 208.. —- iia 1, 208, 
harap I, 23. 
harbagiia II, 150. 
har ÎI, GI. 
harem I, 210, 
harman Î, 195. 
harzoval II, 8.



hasyr 1, 211. 
haşa |, 211, 
hat 1, 28; II, 62, 
hatişerif 11, 62, 
havan 1, 213. 
havra 1, 213, 
hav uz |, 213, 
hazna 1, 215, = tar II, 62, 
hergile SA 216, — Bia I, 216, 
hi 1 26, : 
hizmekiar l, 218, 
hizmet |, 213, 
hodaia IV, 9213. 
hodobașa II, 90. 
hoga 1, 65. 
“horasan 1, 146, 
hordiia 1, 312, 
hoşav 1, 218, 
hrimiz |, 31. 
huniia 1, 405. 
hurma 1, 149. 

iabangiia II, 66. 
iahniia 1, 219. 
iagurt 1, 221. 
ialka 1, 218, 
iamak II, 66, 
iamurlul: 1, 220. 
ianicarin , 225, 
iapunge 1, 228. 
iasalk II, 67, => ciia II, 67. 
iaşmak” II, 159, 
iatagan 1, 221. 
iatak 1, 220.. 
iazagiia II, 67. 
iazy 1, 220. 
ibrik 1, 22%, 
ibrișin 1, 222, 
itolan II, 68. 
iedikule II, 51. 
ierliia 1, 69. 
“iftira 1, 69. 
igra II, 153. 
ihram II, 152. 
ikindiia 1, 114. 
ilkram 11, 6%. 
ilam WI, 70. 
ilok 1, 225. 
iltizam II, 
imame IL, 223, 
imaret II, 152. 
imdat II, 7]. 
imrihor II, 10. 
inicerin 1, 225. 
iorgan |, "997. =. ăia LA 

ivade IM, 153. 
îrmilil: '%, 298, 

ișala 6%. . 

iureş 1, 231. RN a 
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iuriș 1, 231. 
iuzbașiia II, 72, 
iuzluk 1, 231, 

kabadahiia II, 139, 
kabui 1, 69. 
kacerdisam II, 24. 
kadife 1, 94, li 1,.93. 
kadifenka 1, Y1. 
kadiia II, 24, 
kadylyk 1, 70. 
kadyna 1, 70, 
kadynce 1, 70. 
kafe 1, 72. 
kafenc! I, 73. 
kaftan V 15. 
kafez 1, 71. 
kahva I, 72. 
kahvene .], 13. 
kaiciia 1, 97, 
kai 1, 17. 
kaimak 1, 77. 
kaimakam 1, 78. 
kaime II, 25. 
kaisiia 1, 79. 
kalabalyk 1, 80. 
kalanfir 1, 89. 
kalauz I, 82. 
kalaigiia 1, 398. 
kaldarym ", 81. 
kalem II, 26, 
kalevra |, 133, 
kalfa | 82, 
kalika usd), 280, 
kalkan II, 2 = balyk 1, 81. 
kalp 1, 82. 
kalpak 39; 1, 83. -- ciia 1, 83. 
Falpazan |, 82. BEI 83. 
kalup 1, 84. 
kalyi | 82. 

kalyp 1, 84. 
kamuha N, 27. 
kanara |, 84. 
kanat |, "4, 
kantar 1, 86. 
kapak |, 86. 
kapante I, 87. 
kapasyz 11, 140. 
kaplaga |, oi, 
lkapusiia II, 30, 
kapysiz II, 1140. 
kapzumal u, 140. 
karaghioz 1, 88. 
karagroş |, „89, 
karaga i :8. 
karamfil” 1, 8. 
karar II, 32. 
karaul A sa, 
karavansarai II, 32. 
kara-vlah II, 31,



karavul 1, 89, 
karmazin I, 91. 
karpuz 1, 209. 
kartop 11, 150. 
karvan |, 108. -- giia 1, 108. 
kasaba II, 32. 
kasap |, 92, „ başi II, 32. 
kasavet II, 140, 
kașkaval i, 92. 
kat 1, 93, 
katran 1, 9. 
katyr 1, 94. 
kaulk 1, 90. 
kaval 1, 96. 
kavaz II, 33. 
kayiş II, 35, 
kaza II, '33, 
lkazak A 98, 
kazalbaş II, 34. 
kazan |, 99, - giia TA 99. 
kazma |, 100. 
kebap 1, 102, 
kebce 1, 105. 
kebe I, "103. 
kef | 104, 
kefil “11, 141. 
kehaia” II, 36, 
kehlibar 1, 110, 
kel I, 101. 

kelepir 1, 112, — giia 1, 112, 
keler H, 'aq, 
keleş 1, 105. 
kelev L 104. 

keman” II, 141. 
kemer |, “12. 
kenar I, 105. 
kenef Il, 141, 
kepeneg |, 106. 
kepenk 1, 106. 
kereste L 107. 
kerhana “, 37, 
kervan |], 
kesa |, 117, 
kesat 1, 108. 
kesegiia , 108, 
kosigiia 1, 108. 
kesiia I, "117, 
keskin WI, 37, 
keşkek V 109. 
kezap 1, 109. 
kiar II, 38, 
kibrit 1, 109, 
kihaia 1, 36. 
kile 1, 111. 
kilep 1, 81. 
kiler II, 37, 
kilim 1, 111, 

- kior 1, 114, 
kioșk ” 115, 

kiragiia | 117, 

108. giia 1, 108. 
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kiriia 1, 116, 
kirpic I, 396, 
kirpiciia 1, 390. 
kitap(in) 1, 38. 
kitip II, 38, 
kiufte 1, 120. 
kiulaf 1, 118. 
kiup 1, il? 
kiustek 1, 115. 
klobuki (sl) 39. 
kobur 1, 140. 
kolan IL, 141, 
kolcak 1, 141, 
kolunii (vsl,). 1, 142, 
komaș |, 149, 
konak 1, 144, 
kopte |, 145. 
korabiia I, 145. 
koriiak 276. 
kube II, 43. 
kubur 1, 139, 
ku& 245, 
kuiumgiia Il, 43, 
kula 1, 148. 
kuluk II, 43. 
kumaş 1, 149, 
kumbara II, 44, 
kundak 1, 146, 
kundura I, 145. 
kurban II, 44. 
kurdisam II, 143, 
kuriia 216. 
kurka II, 38, 
lkurkut [ 149. 
kurtulisam 66; 1, 146. 
kusur 1, 151. 
Kușak |, 150. 
-Kutiia 1, 151. 
kutniia 1, 152, 
kyefet 1, '76, 
kyly& II, 25, 
kyna 1 s4. 
kynosam |, 85, 
kyrgaliia 1, 90. 
kyrmyz |, '9. 
kyr serdarin |, 89, 
kyşla 1, 9, 

lagym 1, 233. 
lahur IL, 13. 
lale 1, 233. 
lefe L 234. 
legen 1, 236. 
leke L '936, 
lemon I, 238, 
leş 1, 235, 
levent 1, 235, 
libade V 236. 
liliak 1; '987, 
liman A 237,  



limun 1, 238. 
lioki 1, 238, 
lobut Il, 73, 
lokma 1, 239. 
longa Ii, 73. 
lula 1, 240. 

madem 1, 241. 
magar 65. 
magaza 1, 241, 
magar Îi, 154. 
magun 1, 241, 
mahala I 249. 

” mahmudia 1, 949. 
mahmuren i, 243, 
mahrama 1, 249, 
maia 1, 243. 
maimar II, 75. 
maimuna 1, 245. 
măkar 65. 
makat 1, 240. 
manaf II, 15, no în II, 75. 
mane |, 246. 
mangal | 246, 
mangura I, 246. 
marama 1, 249. 
marangoz II, 151. 
marifet 1, 247. 
marku Il, 75. 
martaloz II, 75. 
maruli 1, 250. 
maskara” 1, 251, n ]yk A 259, 
maslahatie II, 154. , 
masraf II, 154. 
măstrapa 1, 270. 
masur |, 254, 
mașala I, 250, 
măzdrak 1, 958. 
mazgal II, "154, 
mecet 1, 256. 
metcit 1, 256. 
medan'!, 944. 
medrese II, 155. 
mehane II, 155, 
mehenk 1, 256. . 
mehkeme ÎI, 154. 
mehlem II, 76. 
meidan I, 944, 
memleket II, 78, 
mender |, 260. 
menekșe 1, 959, 
mengene A 256. 
menzil II, 19, 

“ mergan A 949. 

merkez IL 257, 
mermer UI, 155. 
meşin |, 258, 

meteriz 1, 258. 
mezat |, 358, 
mezelik |, 259. 
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mezilena II, 80. Ma 
minare il, 80. 
minziliana II," 80. 
miralai „II, 80. - 
miraz 1, 260. 
misirlca' I, 261. 
miuezin TI, 156, 
miuhluz 1, '262. — luk 1, 262: 
miuslimanin II, 23. 
miuzevirin II, so. 
moloz 1, 263, 
moşamaă 1, 266. 
moşmula 1, 266. 
muitiia II, 88. 
muhafeza II, 83. 
mukadim II, 82. 
mukaiet Il, 156. 
mukava 1, 264, - 
mula Ii, 81. 
mușavere II, 87. 
-muşta |, 266. 
muşteriia I, 267, 
mușulin i, 'e7. 
mutbali 1, 88. 
muzde II, 8. 

nabakamiti 1, 32. 
nâhiia II, 157, 
nakarada II, 88. 
nalbant I, 269, 
nargele L 269. 
nark ], 210. 
năstrapa 1, 92170. 
nefer i, 272. 
nerandza |, 269. 
nikiah IL 151. 
nișan II, "89, 
nișatyr TA 89. 
nişeste I, "019, 
nizam II, 89. 
nobet II, 90. 
nohut V 268. 

odabaşa JI, 90. ; 
odagiia |, 215. 
odaia |, 215. 
ogak 1, 2177. 
oka |, '014. 
omurdaria 1, 205. 
ordiia 1, 373%, 

pata 1, 279. 
padişah Il, 93, 
pati I, 280. 
pala J, 280. 
palamar 1, 280. 
pambuk Y 63. 
papuc |, 283, 
papuăiia 1, 283. 
para 1 , 284,



parca 1, 284. - 
parmak 1, 285. 
pastrăma 1, 285. 
pașa 1, 286. — lyk 1, 287. 
patligan 1, 287. 
.pazar 1, 287, = lylk 1, 287, 
pehlivan I, 288. 
pel:simet i, 91. 
pelivan [, 288, 
peltek 1, 289, 
pence 1, 296. 
percin 1, 289, 

„perdah ÎI, 290, 
perde 1, 291. 
pergel I, 292, 
pervaz 1, 292, 
pestil 1, 297. 
peșlir 1, 294, 
peștimal 1, 295, 
petmez Ii,.158. . 
pezevenk” 1, 295. 
pic i, 295. . 
pilav 1, 296. 
piuskiul II, 158. 
postal 1, 96. 
poş 1, 297. 
(potiera) 34. 
puşt 1, 298, 

„rahat 1, 800, 
raiă II, 97, 
rakiia 1, 298, 
ramazan II, 97, 
razakiia 1, 300, 
reyvent I, 300, 
riga 1, 301. 
rigal II, 99. 
rimizen I, 91, 
vubiia 1, 302, 
rufet 1, 303. 
rusumat II, 100. 

sade I, 308. 
sadrazam II, 101. 
sahan I, 307. 
sahibiia II, 101. 
sahtiian 1, 306, 
saie 1, 307. 
Saiia UI, 101, 
saivan 1, 308, 
sakat 1 304. 
saksiia I,'317. 
salhana 1, 382, 
salkym 1, 310. 
salt II, 102, 
saltanat 1, 311, 
samsar |, 312, 
samur |, '312, "= kalpak 1, 313. 
sandal V 313. 
sanduk 1, 313.   

oii — 
sanfak II, 102, 
sanki 1, 313. 
sanii (vs].) 92. 
sarac II, 103. 
saraf 1, 386, 
sarai ], 3l5, 
sargiia II, 159, 
sarylk 11, 104, 
satyr 1, 310. 
sedef 1, 321, 
sefa II, 160. 
sofer II, 160. 
segade 1, 105, 
seiksana 1, 216. 
seimen IL, 106.. 
seiz 1, 319, 
selamiyk II, 106. 
seliaf |, 399, 
serdar 1, 320. 
sevda TA 160. 
sidef 1, 3a, 
siliah 1, 822. 
simigiia 1, 322. 
simit 1, 822, 
siniia 1, 325. 
skela 1, 317, 
soia 1, 324, . 
sofra ' 324.  giia 1, 394, 
soi ], sos, 
soitariia |, 325, 
sokak II, 161. 
somun I, 326. 
sopa I[, 390, 
spahiia | 326, . 
Stambol 1, 327. -iia 1, 327, 
suguk 1, so. 
sukman' I, 328, 
siulemen 7 328, 
siurgiun 1, 330. : 
subaste IL MA. 
surat II, Li4. 
surdisam II, 161, 
surma II, 161, 
susan 1, 339, 
syrmali II, 161. 

şafrană (vsl.) 250. 
Șagii (vel) 280. 
șaial 1, 333, 
şailka | 333. 
șali II, 113. 
șalvare I,, 334, 
șam IL, 13. 
șamiia 1, 334. 
șegert II, 159, 
şerbot 1, 336, 
șiboi 1, 337. 
şilta 1, âil. 
șimșir 1, 127, 
şirit 1, 337,



iș 1, 338, 
șişane 1, 338. 
şkembe 1, 317. 

tabak 1, 338, 
tabiia 1, 115. 
tabiiat 1, 340. 
taht 1, 344, 
taifa 1, 344, 
tain L 545, m Bila |, 545, 
taklit 1, 342. 
talkym "7, 342, . 
talaş 1, 346. 
talim |, 347, 
tamam ], 847, 
tamaziyk 1, 347. 
tambura 1, 398. 
tandyr 1, 348. * 
taraba 1, 348. 
taraf 1, 349. 
taraphana 1, 349. * 
tarhana |, 365, 
tarhun JI, "350, : 
tatarin Y 351. la I, 351; 
tava ], 332, 
tavan” 1 359, î 
tavla |, 340 ; II, 102. 
tebdil 1 360, 
tebeşir 1, 359. 
tefter II, 119 .. 
tel |, 353, . ic: 
telal 1, 354, - başa | LĂ 354, 
telar 1, 354, 
telatin' 1, 355 ata 
temena 1, 355, i 
tenekigiia 1, 361, 
tenekiia 1, 361, i 
tengere 1, 360, 
tepsiia 1, 362. 
teriial 1, 362, 
tersana 1, 121, 
tertip 1, 357. 
teskere' II, 192. 
teslim II, 1199, i «. 
teste 1, 458. : 
testemel 1, 350, 
tevaturen Ii, 165, 
tezghetar 1, '358, | 
tezgiah 1, 358, 
tibdil I, 362, 
tiftii IL, 360. 
timar |, 198. cir 
tiulpan 1, 366. i 
tiumbelek 1, 125. 
tiutiun |, 311, - 
dimati” (sl. 280. 
top 1, 128. ” 
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toiagit (vsl.) 280. 
topori (vs].) 39, 280. 
toptan 1, 364. 
topuz 1, 365. 
torba 1, 365. 
tozluk 1, 372, 
trampa 1, 305. 
trămu (vsl.) 1, 350. 
tuc 1, 366. 
tufek II, 123, = ciia: II, „ae, 
tufekti- -başa II, 194, 
tug Îl, 125. 
tulum 1, 367. 
tulumba 1, *367. 
tumruk 1, "s68. 
tura 1, 308. — li I, 309, 
turfanda 1306. 
turk 1, 369, Ii 
turli turlă: I, 370. , 
tutun i, 371, = giia' 1, sr 

uckurluk I, 138, 
ugurt 1F221. 
ulal 1, 277, 

vade 1, 374. 
vakuf II, 137, 
vallaha ! 63. 
vekil 1, 377. 
veresiia 1, 378. 
vezne I, 378. 
vezir 1, 379. 
vilaet I, 129. 
vişni 34; 1, 318. . ' 

zabitin II, 129. 
zabun I, 380. 
zahare 1, 382. 
zahere 1, 382. N: 
zaii 1, 382, " a 
zaim "1 130. : 
zaptisam 1, 384, 
zar 1, 385. 
zaraf 1, 386, 
zarit 1, 387. 
zarzala I, 19. 
zarzavat 1, 388. 
zemberelk I, 390. 
zempare 1, 383. 
zerdava Il, 130. 
ziiafet 1, 389, 

- zimbil 1, 382, 390. 
zolufi 1, 392. 
zor 1, 391. 
zorba 1, 390. — lyk: J, 391. 
zulum II, 131. 
zumbul i, 382. 
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aba 1, 3. 
abagiia 1, 4. 
abaiia I, 5, E u 
abanos” 1, 6, : 
abdes îi, 135. 
adet 1,8. 
aferim 1, 9. 
afiiun 1, 10. 
aga II, 9. 
agam "11, 2, mila | 13, 
agem IL 2, 
ahmak 215. 
akingiia II, 135. 
aian II, 4. 
aitibaşa II, 3. 
alaga |, 14, 
alah II, 4. 
alai 1, 199. 
alal 199. 
alamanka II, 5. 
alat 1, 199. 
alem , 6, 
alișveriş I, 17, 
alka 1, 200. 
alkuran II, 143. 
almaz II, 6, 
altanbaş II, 6, 
alva 1, 201. 
ama |, 18; 
aman I, 18. 
amanet [, 19. 
ambar 1, 203. 
amire II, 146, 
anadol I, 6, 
anason A 20, 
anison 1, 20, 
anteri-ia 1, 2, mul, 92, 
araba 1, 206. 
ara€ |, 207, 
araluk 275, 
aram 1, 208. — başa 8. 
aramiia 1, 208. , 
arap |, 93, 
arar ! 209, 
arbanas 1, 26. 
arbiia 1, 94, 
arka II, 7. 
arman 7, 24, 
arpagik 1, 26. 
arpaluk II, 7, 
arşin 1, 27, ! 
arterisati 1, 28, 
arvaniia TM 04, 
arzi-mahzar II, 8, 
arzoal II, 8. 

— 246 = 

_2, SERB 

arz-odaia II, 136, 
arzohal II, 8 
arzovan II, 6, - 
arzuhal II, 8. 
asler II, &. 
astar 1, 27,: 
așa I, 211, 
at 1, 28, - 
atagan 81. 
atlaz 1, 29, 
av 1, 396, 
avan |, 50, 213, 
avgiia "1, 
avliia 81. 
avra 1, 213. 
avramiia II, 64. 
azap H, 173. 
azman 1, 395, 
azder 1, 135, 

baba ], 30, =luk 81; 1, 31. 
baba zemana (ot) 30. 
bac 1, 33. 
bata u, 137, 
batiia A 33,. 
paglama 81; 1, 37, 
baga 1, 35. 
bairak” 1, 36. tar II, 9. 
bairam i, 10, 
baka 83. 

bakal 1, 31, in 1, 31, 
bakam 7, 32, iti 7 32, 
baklava 1, 33, 
bakșiş 1, 34. 
(balega) 268, 

- baltagi II, 12, 
“bamia |, 38. 
barabar 81. -v iti 31. 
barak 1, 396. 
barat II, 18, 
bardak 9; LU, 38 
barem |], 38. 
bariak | 30. 
bariam II, 10. 
barim |, 38, ” 
barut TA 12, nana II, 12, 
basca sI, 83 ; II, 137. 
bascovan 81; TA 137, 
basma Î, 40. i 
basmangiia 1, 41. 
baș 81;1, 38, m knez 1, 39, 
başa IL 15. 
bașibozuk |, 40. 
başka 1, 40. — 1iţI, 40. 
bazerdiumbașa II, 16.  
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becar 1, 42, 
bedeviia 1, 51, 
beg 1, 144. 
Dee cu disati TI, 188. 
pegler beg II, 16, 
pegluk LA 45. 
begzada ”, 45, 
bei 1, 44, uk |, 45, 
pekriia 276. 
belia 1, 46. 
pelezuk 1, 46. 
berat II, 18. 
berber II, 18. 
bericet ], 47. 
bestili 1, 397, 
beșluk I, 48, 
bezer II, 139. 
bezisten II, 138, 
bickiia 1, 400, 
bidat 11, 138, 
bilegiia I, 46. 
bina | 52. - 
pinbaşa I, 52. 
pinekiia |, 53, 
biniektaş II, 18. 
biniş 1, 52. 
bo(g)az II, 19. | iu 
pogtaluk | 55, 
boi 1, 57. 
boia |, 56, disati LE 56, lau “diia 

WI, 57, 
bollul: 81, 83; 1, 54. 
bolozan I, 57, 
bombak I 63,- 
bostan |, 59. - giia II, 20, 
postangi-başa HI, 20. 
boşta |, 55. | 

bozagiia ], 59, 
bozdogan I, 66. 
bre 1, 60. | 
Dudalaş 1, 61. 
bugasiie 1, 55. 
Bugak II, 01, 
buburdar 11, 22. 
buiruntiia II, 22, 
bulour 1, 61. 
buliu-başa |, 61, 
buliuk 1, 62. 
bulumaă I, 37. 
bumbak î, 63. 
bunar 81. 
bunăuk II, 158. 
burgiia |, 64, . 
buriia I, 64. 
burma a. 

but 1, 64. 
burunăuk |, 58. 
buza 1, 59. giia |, 59. 

puzdovan 1; 66. Și 1, Ce 

  
  

cadir Îl, 39. 
cafir UI, 141. 
caia II, 's6, 
cakal 1, 119. 
dakar |, 119. 
dakşire I, 120, 
caliia II, 149, 
calma L 121, 
cam ], 121. 
ampari | 187. 
camurliia 1, 122, . 
canak 1, 193. 
fanta 1, 188. 
dapkun 1, 123. 
daprazi |, 193, - 
car II, 38, 

: daral I, 133, 
cardak "40; 1, 124, 
carkagiia IL, '39, 
carşai |, 125. 
casa |, 117, 
catip II, 58. 
tebap II, 102, 

_cebe |], 103, 
cea Ti, 35, 
def 1, 104, 
cefil II, 141, 
cefș TA 38, 
&ehaia' II, 36, 
zehlubar 1, 0. 
cehra 276. 
ceirek 1, 397. 
cekme ÎI, 34. 
cekrk ], "197. 
cela I, 104. 
celav 1, 104. 
celenka II, :34. 
celepir |, 112, 
celibar 1, 110. 
celik 1, 127, 
cemane II, 141. 
cember I, "191, 
cemer |, 112, 
cenar !, 105. 
cenef II, 141. 
tengel 1, 128. 
tepenag |, 106, 
terana HI, 37. 
cerasta I, 107, 
dercev , 101. 
cerete Il, 37, 
terga |, 101. 
cerpiă 1, 396, 
cesa |, 117, 
teskin JI, 37. 
cesma II, 141, 
teşket 1, "109, - 
teşma I, 135, 
tevre ], 179. 

tezap 1, 109,
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tezelbaş II, 34. „ 
cibrit 1, 109. ! 
cibuk 1 137, = ciia IL 188, 
cicek 1, 196. 
ciflilk II, 41, 
cifluk II, 41, Âî 

„_cifte II, 40. A 
tiler II, 37. „ 
cilim V li, , 
tirak 1 134. 
ciriia | 116. , 
ciripiia 1, 134, 
ciriș IL, 134, . . 
titap În, 38, , : 
civit 1, "139. : . 

- civut A 138. 
cizma 281. , 
coban 1, 128. —.baș 2607; 1,:32. 
ohodar 1, 1830, ..... 
coltar 1, 130, , 
cor I, T14, 
corap I, 132. 
corba I, 132, giia ll, 42, - luk 

I, 192. 

oşka 1 ilă. . 
cubuk |, 137, 
cufte 1, 110. 
cukur 1, 138. 
culaf ], '118, 
culaniia 1, 9 
culbastiia! , 397, , ” 
culum 1, 119, PI | 
cup, I, 7, , 
curtibaşa HI, 38. , 
curtiia II, 38, 
curdiia 1, 182; 
curak II, '38, 
curuk I 139, „ . . 
cuștek |, 5. , « 
cutura 981, „. 

dahiia 1, 152. A 
daiani(sayti |, 152, 
daira 1, 152. 
dalah |, 159, 
daldisati 9176, 
dalkauk 1, 153. 
damazlil A 347. 
dambulhana II, 116,. 
danga 1, 155, . 
dara 1, 155, 
dava II, 45, = giia II 45,. 
davul II, 115. = hana N, 115, 
deli 1, 156. başiia | 156, 
dembel I, 355. 
demet II, 144, 
demirk-apiia II, 46. 
demirli ], 157, . . 
demișkiia II, 156 - Iu 
deniak 1, 356, a   

derbeder 1, 156. ae 
dere II, 144, PE 
deribeg II, 144. 
dert II, 144, , 
derventa IL, 144... 
derviş II, 46. 
devar |], 157, 
dever I 157. 
devlet II, 47, 
diaur 1, 181. - lukI, 181. 
diba II, 47. 
diegeluk 1, 182, 405. , 
diemi-ia II,.56. Bila II, 56, 
dierdan 1, '180, 
dimiie 1, 157, . 
direkliia U, 47, 
diule 1, 183, 
diumruk II, 57, o. iia II, 57, 
aiuşeklulk IL, 145. 
diutura 84; 1, 183. 
diuvece 1, 184, , 
diuvez 1, "184, - liia 1, 184. . 
divan |, '160, = kabanitse I, 69, 
divaniti 81, 83; 1, 344, 
dizdar II, 48, . 
dizgin 1, 157, 
doganziia 1, 162, 
dolaf 81;1,165. .. 
dolama 1, 161, 
dolma 1, 165 
domuz II, 49, _ 
dova II, 50, . + i. 
dovlet ii, 417. 
dutan S4; I, 102.  giia I, 162, 
dud 1, 1GI, 
dugania |, 162, 
duhan I, 31. 
dulbent” I, 366. 
dulete su, , 
dumenăiia II, 49, 
dumlek 1, 161. . 
dur ! 63. Pe “ 
dușman 1, 166. 
dyidi |, 181. 

edba H, 50. 
efendiia II, 51. 
eglendisati 1, 167. 
ehali II, 145, 
cialet II, 91. 
elbet 1, 215. 
elciia II, 51. . 
emernama II, 52, 
emir II, 146, 
endek i, 216, 
ongec 276, 
erende I, 301. 
ergele 8i, 8; L 216.. 
erliia II, 69, 
esnaf 1, 231,



evet 62. 
ezan II, 147, 

falaga UI, L47.: 
faraş 1, 168. 
fener 1, 167. 
ferega 1, 109, 
ferik 11, 147, 
ferman |, 113, 
fes 1, 1171. 
fesad II, 53, 
îctva II, 53. 
fi 1,11, 
filar 1, 172, 
fildiş 1, 172. 
filăan 1], 169,: 
firala , 172. 
firmile 1, 170. 
fișek 1, 173. 
fitil 1, 174, 
fodul i. 
fundukliia UI, Si, 
furda 1, 156. 
fușkiia 1, 147. 
fuştan II, 54. 
futa 1, 174. 

gairet II, 149. 
gaitan 8; 1, 176, 
ganga |, 85. 
gavaz II, 33, 
paziia TA 55, 
gel ! 63, 
gurabiia 1, 145; 
gurema |, 149, 

gaba I, 185, 
am TA 185. 
famadan | 186, 
gambaș I, "187. 
famfez 1, 149, 
&amiia | 181. 
gebeliia 1, 55. 
gebra |, 177, 
Felat | 117 
&elep 1, 178, 
gemoglani II, 3. 
fenabet I, 187, 
gephana HI, 55, 
gergev I, 101. 
gerima A 118, 
&evair | 191, 
gida a 149. 
Fier 1 197. 

„gilit L 179. 
girit I, 119. 
duban 1, 149. 
tube |, 189. 

gumbuș I, 190, 
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gupa 1, 189. 
guzdan 1, 18. 

haber 1, 193. 
hadum “1, 59. * 
hagi |, 195. îia I, 194. - iniţa |, 

L0, m luk |, 194, 
haham 1, 195, 
haian II, 4, 
haida 82. 
haidamak 83. ” 
haide (haidete) |, 196, 
hain 1.197. - 
hak |, "194. 
hal |, "198. 
halah! II, 4. 
halal 1, 199, 
halat 1, 199. 
halhal II, 61. 
hala 1, 200, 
halva L 201, — Bila 1, 201. 
halvet u, 149. 
hambar se ; 1, 203. 
han I, 205. o giia , 205, 
hangar 81 ; 1, 205 a liia |, 206, 
hanuma II, 150. 
nara 206. = ar 1, 207. — îia 

” „07, 

natar 1, 208. = basa |, 28. 
haramiia I, 128. 
harap |, 23, 
har€ II, 61. 
harem I, 210. 
harman 1, 24. 
hasura 1, ?li, 
hașa 1, 211. 
hat 1, 28. 
havala 1, 219, 
havan |, 213, 
havra 1, 212. 
hazna I, 215. „tar Ii, 62. 
helbet 1, 215, 
hemșeriia H, 151. 
hendek |, 216. 
hergelaș. %, 216. 
hic 1, 216. 
hizmetar 1, 218. 
hizmet |, ou, 
hodaia L 915. 
nodobașa. II, 90. 
hoga li, 65. 
hordiia 1, 219, 
nucumet II, 65. 
huget 1, 65, 
huniia I, 405. 

iabangiia II, 66. 
iagma 1, 219. 
iagmiti 1, 219... 
iahniia 1, 219,
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iaka 1, 218. 
iamak II, 66, 
iangiia II, 66, 
anicar(in) 1, 325. 
iapunăe 1, 208, 
iasak 1, âr. m ciia II, 67, 
iasemin' I, 220. . 
iașmak TA 152, 
iatagan L 221, 
iatak 1, 220. 
iatsiia "u, 152, 
iavaș II, 152, 
iazigiia n, 67, . 
ibrik 82; 1, 222, tar 1, 200, 
ibrişim 8, '8; 1, 992, 
itindiia 1, "14, 
ici-tuigli 'u, 68. 
it oglan(in) II, 68, 
igram II, 68. 
iedek 1, '993, 
iedilula II, 51, 
ieglenăe ! 167. 
iekmesciia 11, 50. : 
ielek 1,225, 
iemekgiluk II, 52, 
iemeniia |, 236. 
iemeniie 1, 226, 
iemin II, 146, 
ienicar I, 225, 
iergovan I, 227. 
iitira II, 69, 
ihtiiar în, 152, 
ilam II, 10, 
iltizam II, 70, 
imam II, 70. 
imame I, 225, 
imaret Ii, 152, 
imdat N, 1. 
imiraor “TI, 70. 
inaciia |, %26, 
inat SI, 3. 
inşala ! 63. 
iogurt 1, 221, 
ioldaș TA TI, 
iorgan V 227, - giia 1, 227, 
iorgovan 1, 227, 
irad H, 71. 
işlik 1, 230. 
iufka 7, 2924, 
iureş p 231, 
iuriș , 231. 

Kabadahiia II, 139, 
kaban 1, 69. 2 itsa 85; 1, 609, 
kabul 1, 69. 
kadaif i, 94. 
kadif-a [, 9,eli 1, 94, iţa 1, 94. 
kadi-ia II, 24, lu 1, "10. 
aduna |, 10, = Ea 1, 70. 
kafa 1, 73,   

kafana 1, 73, 
kafaz 1, 71, 
kaftan 1 15. 
kahve 1, 72. = Giia 1, 12, 
kaik 1, 11, m ciia |, 27, 
kaimal I, 77. 
kaimakam |, 18, = luk 1, 79, 
Ykaime II, 25, 
kaisiia 1, 79. 
kakule i, 139, 
kalabalui 1, 80. 
kalauz 1, 80. —iti 1, 81. 
kalavre 1, 133. 
kalai 83, n diia |, 396, 
kaldrm 1, 81. -iia |, 81, 
Jalem II, 26, = cara II, 26. 
kalfa 1, &2, 
kaliun "1, 54. 

„kalkan TĂ 25, 
kalp I, 82, 
kalpak 39; 1, 8, 403, m ciia 1, 83, 
kalpozan A CĂ ” 
kaluf 1, 82, 
kalup 1, 84. 
kanare SA 84, 
kanat 1, “24, 
kanga | 85. - 
kantar |, 84. n iia 1, 80. 
kapak 1, 86. li 1, 8, 
kapama' I, 87. 
kapigiia II, 30, 
lkapucehaia 17, 29, 
kapuoglan II, 30. 
lkarabogdansia UI, 31. 
karaboia 81; 11, ŞI. 
karagioz- iia |, 88. — luk 1, 88, 
karar 1, 32, 

-. karaula "1 89. 
kara-vlah II, 31. 
karpuz 1, 209, 
kartop II, 150... 
karvan 8; 1, 103, 
lkasaba II], 32, 
lkasap 1, 92, 
kasavet 1], 140, 
kat 1, 93. 
katran I, 95. 
katun 82; 1, 95. 
kauk 1, 96. 
kava V 72, 
kaval I, 96. 
kavana I, 73, 
kavaz II, 33. = başa II, 33, 
kave 1, 0. n iia | 15. 
kazan A 99, — iia 2 99, 
lazma |, 100. 
Jemen II, 141, 
kemer 1, 119. 
kerbac i, 116, 
lesa I, VI7,



kesegiia 1, 108. 
kesigiia 1, 108, 
kiiafet 1, 16. 
kila 1, Lil. 
kiler II, 37, 
kiragiia 1, 117. 
kirgaliia 1, 90. 
kiziar-aga II, 34, 
kna 1, 8. 
kniti 1, 85. 
kodoş 1, 140. 
kogamiti 1, 146. 
kolan 1, 141, 
konak 81; 1, 144, = qiia 1, 144, 
kondak 1, 145. 
k ondura' 81 ;145,. 
kopta |, 145, 
kos kogamiti 1, 146, 
krzi 1, 91. 
kube ui, 43, 
kubure' 1, 140, - 
Kuiumâiia II, 43. 
kula 1, 148. 
kuluk” II, 43. m ciia 1, 148, 
kumaş. I, 149. 
kumbara II, 44, 
kuran II, 143. 
kurban TA 44, 
kurtarisati 1, 146. 
kusur |, 151. 
kușak 1, 150. 
kutiia 1, 151, 
kutniia 1, 152. 

laf 1, 232, 
lagum |, 939, n giia 1, 232, 
laguver 1, 232. | 
lahur II, 13. 
lale 1, 233, 
ledien 1, 236. 
lefa 1, 234, , 
lelek % 231. 
lemun |, 238. 
leş 1, 235. 
libade 1, 236. 
Jiliak 1, "931, 
liman i, 2317, 
limun I, 238, 
lobut. IA 13, 
Jokma 1 239. 
longăa TA 13, 
lula |], 940. 

mabein II, 74. 
maframa %, 249, 
magar 65. 
magaza 1, 241. 
magar II, 154. 
magun p 941. 

! mahala |, 2942, 
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mahrama 81. . 
mahmudiia 1, 242. 
mahmuran 1, 243, 
mahrama 1, 249, 
maia 1, 248. 
maimar II, 75, 
maimun IV 245, te 82; 1, 245, 
makat 1, 240, 
makaze 1, 940., 
maluta I, 245. 
mamuran I, 243. 
mangal 1, 246. 
mangura 1, 246. 
mansub !, “047, 
maram-a 7 249, rciţa 81. 
maraz | 249, 
marifet "1, 241, 
marulia i, 250. 
masala 1, 250. 
masat ], 950, 
maskara 1, 251.. 
maskariti 'a1. 
mastrap 1, 2170. 
mașala 64. 
matara 1, 252. 
matralk 82. , 
matvak II, 88.. 
mavluta 1, 245. 
mazgal II, 154, 
medan I, "044, 
meidan i 244, 
mecet 1, 256, 
metit 1, 256. 
medrese II, 155. 
mehana II, 155. 
meidan 82. 
mekter Il, 97. == başa 1, 97, = ha- 

na WU, 1%. 
melem” H,16. 
member m, 155, : 
momiecet U, 17, 
memur Il, 18. 
mengene I, 256.. 
menzil II, 19. 
mergân j 249, 
merhamet UI, 155. 
merkez ], 251. 
mermeli. “a, 155, 
mermer II, 155. 
mesti I, 951, 
mestva 1, 257, 
meşcena “ur, 154; 
meșşin 81; 1], 258, 
meterbaşa Il, 11, 
meteriz ], 258. 
meza |, 958, 
mezil II, 19, - giia II, 80. - (dana 

II, 80. 
minare 11, 80. 
minder 1, 2600.



-miralai II, 80. 
miraz 1, 260.. 
miriia II, 81... 
Misir 82, 
misir'S1. = ka 1 261. 
mizdrak 1, 243, n lia 1, 253, 
mor 8, - 

mosur 82; 1, 204, 
muasera II, i 
mufliz 1, “961. : 
muftagiia I, 203... 
mufte 1, 2063, . 
muhasera 1], 84.. 
muhimat II, 84.. 
muhur II, gi: , 
mulaiet in, 156, 
mula II, 81, -. 
multezim II, 85. 
mungiia II, “su. 
mur (i, 84, 
murdar I, 265... 
murtat II, 6 
musafir 1, 264. 
musaka I, 265. 
musloman 1, 93. 
mușama ], 466, 
muşmula 1, 266.. - 
muşta 1, 265, 
muteriia 1, 267, 
muteferika UI, 38, .. 
muzde Il, 85. —- Bila II, 85. 

nafa 1,268. . 
nafala 1, 267.” 
nahiia 1, 157; 
naib II, '89, 
nalbant I, 209. 
namaz II, 157. 

nargila L 3609. 
naut |, 268. 
nefer 1, 22, 
neranga 1,269, 
nicah XI, 157, ” 
nişador! 1, 89, 
nișan II, 89. — Siia II, 89. 
nișeste 1, 272, 
nizam TA 89. 
nobet II, 90, 

odabaşa II, 90. 
odagat I, 276. 
odagiia L 275. 
odaia I, 27 5, 
ogal 1, 277, 
oka 1, 274. 
ordiia 1, 375. 
orta Î, 278, 
ortak 8. . 
osmanliia II, 92, ,   

oşav I, 278. 
oturak II, 93, 

pacaura Î, 279, 
pace 1, 279. 
padişah II, 9. 
pati |, 280, 
paianta 1, 280.. 
paivan 84. 
pala 1, 280. 
palamar 1, 9280, 
paloş, L 200, 
papuc [, 283, 
para |, 234, 
parangon II, 158 

: parte |, 234, 
parmalk J, 285, = luk L 281, 
pastrama! IL, 285. : 
paşa 1, 286. -luk 1, 281, 
patlizan |, 287, . 
pazar 1, 2u7, - dian 17, 16. 
pehlivan IL, 288. .. 
peik II, 95, 
peksimet 11,. 94, 
pelivan 1, 288, 
pembe y, 289. 
penăe 1, 296. 
percin I, 289. „. 
perdaf |, 290, 
perde 1, 291. 
pervaz ”, 292, 
Deş | 292. 
peşhir 1, 294. | 
peștimali 81; 1, 295. 
petmez II, 158, 
pezevenk 1, 295. 
pilav 1, 296, pa 
piruze 1, 292. E 
podrum' 81, 84, 
postola il, 96. 
poşa |, 297, 
potur I, 297, 
puşt 1, 298.: 

rahat 1, 300. = lilcuna I „300, 
raht 1, 199, 
raia Il, 97. 
rakigi! I, 299. . 
rakiia 84; I, 298. 
ramazan ir, '97, 
rastok 1, 302, 
ravak 1,300. 
razakiia 1, 300, 
redif Hi, 159. 
reiz II, '97, 
renk A 301, 
revent I, 390. 
reziluk 1, 802. 

“Trif 1, 301, 
rigal 1, 99,



rub 1, 303, 
rubiia 1, 302, 
rufet 1, 303. 

sade 1, 306. 
sadrazan II, 101. 
sadrevan II, 112, 
safa II, 160, 
saăada II, 105, 
sagriia II, 101. 
sahan 1, 307. 
sahibiia II, 101, 
sahtiian 1, 306, 
saia 1, 307, 
saiia II, 101, 
saka 1, 304, 
sakat 1, 314, 
sakaz 1, 305. 
saksiia 1, 317, 
salana I, 382, 
salep 1, 310. 
salt II, 102, 
saltanet: 1, 310. 
samsar I, 312, : : 
sâmur |, '312, 
sandal 1, 313. 
sanduk I, 313. 
sangak II, 102. 
santal 1, 313. 
sapi 1], 314, 
saraf 1, 386. — luk 1, 386. 
sarai 1, 315. 
sarailiia 1, 314. 
sarailika 1; 314, 
saraf 1, 386, = Juk 1, 380. 
saraor'1, 309. 
sarma TA 315, 
saruk II, 104. 
scela 1, 317, 
sedef 1, 321. 
sefer 11, 100. 
seiz 1; 319. — başa 1, 319, 
seksana 1, 316. 
selam- -aga II, 107. 
selamet |, 319, 
senet ], 395, 
sepet 1, 324. 
secrasker II, 108. 
serdar |, 500, 
'serhat II, 108, e 
seva II, 100. 
sexana I, 310. 
sidef 1, 321. 
silah 1, 322, — tar 5 110, 
silikdar 1, 110. 
sim(i)air 1 127, 
„simit |, 3 
singei ", “303 
singir UI, 130, 

siniia 1, "393,     

— 933 — 

sofa 1, 394. 
sofra 1], 324, n giia 1, 32 A 
soi ], 326, 
soitariia IL 325. 

„sokak 81; 1], I61,- . 
somun |, 's96, 
sopa |, 326, 
sorguc 1, 331, 
spahiia 1, 326. 
Stambol 1, 327. 
subaşa II, “ul. 
suguk 1, "908, 
(suhari) 34. 
sulimen 82 ; 1, 328,, 
surduk 1, 328, 
suret II, 1112. . 
surgun 7, 330, = isati 1, 330, = 

luk 1, 330, , 
surla A 331. 
surugiia 1, 332, 
susam |, 339, 

şaiak 1, 333. 
șaila P 333, 

șal 1, 333. 
şalvare |, 334. 
șam UI, 113. . 
şamalaga 1, 335, 
șart 1 335, 
șașav 1, 336. 
şeboi 1, 337. 
șeh II, "114. a islam LA 1u: 
şenlul II, 144. 
șerbet 1, '336, 
şeret I, 337. n luk 1, 337, 
şeşana 1, 338. , 
şilta 1, 311, 
șirit L 3317, 
şi3 | 338. 
şurut N, 115. 

tabak 1, 338. —- ar 1,338. ariia - 
1, 339. . , 

taban 1, 339; 11, 115. 
tabiat 1, 340.. 
tabiia II, 115. 
tahmin II, 110, 
tahtirevan II, 117. 
tain 1, 346, -at 1, 340. —giia 1, 34. 
takrir 1, 343, 
takum 1 342, 
talas 1, 346. 
taliia 1, 346, 
talum 1, 346. 
tamam SI. 
tambura 1, 347. 
tandur 1, 348. 
tane II, 117, 
tapanăe |, 348. 
taraba 1, 348. 

>
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taraf 1, 349, 
tarak |, 155. 
tarhana |, 365. 
tarpoş II, 117. 
tatar-aga” II, 118. 
tatar-in |, 351. 

I, 351, 
tava 1, 352, 
tavan "1, 353. 
tavla 1, '340, = başa |, 341, 
todarud II, 118, 
teferi€ II, "118, 
teftedar II, 119.. 
tefter II, 119. 
tekne 1, 398, 
teknefes | 353, 
tel 1, 353. 
telat I, 354, a bașal, 354, 
telar 1, 354, 
telbiz vI, 120. 
teletin 1 355, 
temasut II, 120. 
temena I, 355. 
tenete 1, "361, - âiia 301. 
tenăere 1 360, : 
tepsiia 82; 1, 362. 
terekliia IL 162, | 
tereziia 1, '356, 
terguman II, 120. 
teriiak 1, 362. 
terlutsi 1, 356. 
tertip 1, 357, 
terzibaşa 1, 121, 
teskere II, 192. ia II, 192, 
teslim II, 192, 
teste I, 358, 
testemeli T, 359. 
tevâil 1, 362, 

- tezgia 1, 358, 
timar 1, 193. 
tiriplik 1, 303. 
tobe II, 163. 
tomrulk 1, 368, 
top II, 193. 
topti-başa II, 193. 
topuz I, 365, 

„turba Y, 365, 
torlak 1, 30. 
tozluk 1, 372. 
trampa [, 365. 
tuc Î, 366. 
tufeă N, 123. „> ciia II, 
tug II, 125. 
tuibenta I, 366. 
tulipan 1, 366. 
tulum 1, 367. 

m iia 1, 351, - ka 

194, 

» 
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tumbas II, 49, 
tura II, 195, li 1, 369, 
turnagiia II, 196, 
tutun A azi, - Bila |, 371. 

: tuzla TA 164, 

„ uckurluk 1, 138. 
ugur ], 379, li 1, 372,  suz 
“i, 314. ” 

ulak 82; 1, 277, 
ulema II, 196, 
urma Î, 149, 
usta II, 126. 
ușur II, 127. 
uzur 1, 217. 

vada |, 374. 
vakut II, 197. 
valaa ! 63. 
valiia II, 127, 
vasiiet ii, 164. 
vecil I, 317, m hare II, 128. 
venedik 1, 3717, 
veresiia I, 378. 
vezir |, 319. 
vilaet [H, 129. ” 
(voievoda) 34 ; II, 129, 

zabit Ii, 129. 
zahira 1, 382. 
zaim II, 130. 
zaman “u, 130. 
zapt I, 385. = îti I, 384,. 
zaraf 1, 386, 
zari 1, 'a87, 
zarif i, 387. 
zarkula 1, 386. 
zarzavat 1, 388. 
zaval I, 388, 
zecir II, 164, 
zelonkada 1, 287, 
“zembel I, 390. 
zerdeliia 1, 79. 
zovak 1, 388. 
zevzek 1, 389, 
ziiafet 1, 389. 
zimbil 1, 382. 
zingir II, 130. ” 
zor |, 391. miti, 391. mil, 89le 
zorba |, 391, : 
zubun i, 380. 
zulum II, 13, 
zumbul 1, 382, 
zurba I, 391. 
zurla 1, 331. 
zurna |, 331,



alaga |, 14. | 
alkorană II, 143. 
almazii II, 6. 
ambarii 1, 203. 
arapil 1, 23. 
arba 1, 206. 
arbuzit 1, 209. 
argamaki 83, 201, 
arkani 1, 24. . 
arşinii [1,'27, 
asaulii II, 8. 

bachmatii |, 35.. 
badiia 1, 34, 
bakamil 1, 32. 
balabani | 36. 
bașlykii 1, 230. 
bezmenit 1, 50. 
biriuza 1, 292. 
bogatyrka 285. 
Bohmitii II, 23. 
borsukii 1, 04, 
bugai |, 6l. 
buntugi 1, 23. 
busulmanii II, 23. 
buza 1, 59. 
buzdychanii |, 66, - 

chalatit 1, 199. 
chanit 1, 203. 
chanit 1, 205. 

caktiry 1,.120.: 
calma |, 121. 
carokii |, 132. 
caryku 1, 193, 
cemodanii 1, 186, 

cerdakii 1, 121. . 
cibulii 1, 137, 
cin 40. 
cobotii 280. 
cubukii 1, 137. 
cumakă |, 131, 

" denigi 4). 
dimiia |, 157. 
divani 1, 160. 
dubasii II, 49. 

(ebenit) [, 16. 
erlykă 1, 67, 

(farmazonii) 282, 
fereza 1, 169. 

firmanii 1, 173, 

  
  

3. RUS 

fonari 1, 167, 
fota 1, 174, 

gaba 1,3. 
gaidamalk 1, 195, 

gami 1, 187. 

hagi 1, 194, 
harapil 1-23. 

iaponca IL, 228. 
iarlykii UI, 67. 
iemurlukii 1,220, 

kaftani |, 75. 
kaganit Il, 59. 
kaiulkit 1, 77. 
kaliia IL, 396. 

_ kamka II, 27, 
kapkani 1, 87, 
karaulii 1, 89. 
karavansarai II, 32, 
karbac 1, 176. 
katranii I, 95. 
kazakil 1, 98. 
kazanii 1, 99. 
kazna 40; 1, 215. 
kilimi 1, LL], 
kioskii | 15, 
kisa |, LI7. 
kișmiș 1, 896. 
Kklobulki 1, 83. 
kobiza 1, 140. 
kobuzii 1, 140. 
kolpakit I, 83. 
koncară 1, 205, 
korani 1, 143. 
korganii II, 191. 
korsakii II, 42. 
koşit II, 42. 
kulanii 1, 142. 
kuburit 1, 140. 
kultulii |, 142. 
kumisi II, 145. 
kurganii 1, 191. 
kurkutii | 149. 
kurma 1, 149. 
kutniia 1, 152, 

lafa 1, 234. | 
(lazuri) 1, 232, 

maidanii 1, 244, 
- minderit 1, 260,



mirza 1, 261, 
mohoiarii 1, 265. 
murza 1, 961. 
musliumit II, 28, 
mușmula I, 267. 

nefti 1, 272. 
nișatyrii 11, 89, 

oslamil 18, 

parca 1, 284. 

raki 1, 298, 
reventii 1, 300. 

saburii I, 303, 
sagaidaki II, 101. 
saidakii 11, 101. 
salepii 1, 310. 
samurii 1, 212. 
sandalu 1, 313, 
santali I, 313. 
sarai 1, 315, 

almaz H, 6. 
ambar 1, 203, 
arap Il, 2, 
arșyn 1, 27, 
asaul II, 8 
(ataman) 34. 

bachmat 1, 35. 
bachrama 1, 249. . - 
balaban (sokol) 1, 401. 
barak 1, 39. 
basma |, 4). 
başa II, 15. 
bezmen ], 50. 
borsuk 1, 64, 
buhai |, 61. 
buncuk II, 23, 
buzduhan I, 66. 

chalat II, 199, 
chan 1, 205. 
calma 1, 121, 
cambul I, 122, 
caun 1, 195, 
cauş 1, 126. 
cepraha 1, 123. - 
cerdal 1, 1214, 
coban 1, 128. 
curek 1, 130, 
Eyryz |, 134, 

— 256 _ 

sukmani 1, 328. 
sultanii 1, 329, - 
sunduki 1, 313. 

șaravary 1, 321. 
șiyki 1, 230, 

tafta 1, 342. 
tarhuniu 1, 350. 
telâga 280, 283, 
teremit 1, 350. 

“terliki 1, 356. 
tiulipanit |, 367, 
tiutiunii 1, 371. 
torba 1, 365, 
tuy 1, 3600. 
tyitylki 1, 363. 

vataga 1, 375. 

yam 40. 
yasaki 11, 67, 
yaşma II, 152, 

zimbili 1, 890.   
4. RUTEN 

dohan [, 371. 
dyvan 1, 160, 

crlyk L 67, 

fcrezyia 1, 169. 

- gerdan I, 180, 
giordan |, 180. 

haba 1, 3, , 
haidamak 1, 195, . 
haidei 1, 19. 
harap 1, 23. 
harba 1, 2%, 

„harbuz 1, 209. 
hi (nec) 1, 216, 

kaftan 1, 75. 
kaiuk 1, 77, 
kalabalyk 1, 80, 
kapkan |, 87, 
karavan 1, 403. 
kazan ], 99. 
kebab 1, 102, 
kepeniak 1, 106. 
kobza 1, 140, 
kondury 1, 145. 
koş [, 42, 
kurhan ], 191,  



iarlyk 11, 67, 

lefa 1, 324, 

meșty I, 257, 
mirza |, 261, 
murza |, 261, 

oponta 1, 229. 

postoly IL, 96, 

rochman 230. 
rumak 83, 26, 

sahaidak 11, 101. . 
saidak HI, 101. 
saka 1, 304, 

ambar 1, 203. 
arap |, %. 
arkan 1, 24, 
arszyn |, 27, 
asaul II, &, 

Dachmat 1, 35. 
badja 1, 34. 
balmosz I, 37, 
basza II, 15. 
baszlyk 1, 230, 
bedevia 1, 51. 
bezesten II, 138. 
bezmian 1, 50. 
bisurman II, 23. 
bogazija 1, 55. 
borsuk 1, 54. - 
buhaj 1, 61. 
buncezuk 1], 23. 
burunezuk I, 58. 
buzdygan 1, Ov. 

chaba I, 3. 
chalat 1, 199. 
chan 1, 203. 
chandziar 1, 205. 
ezair 1, 120. 
ezambul 1, 128. 
ezaprak 1, 211. 
ezausz I, 1926. 
ezoban 1, 128. 
ezoldar 1, 130. 
ezorba LI, 132. 
czumag I, 13. 
ezubuk II, 137. 

dimiia 1, 157, 
dyba UI, 11. 
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salep 1, 310. 
sukmana |, 328, 
sangak II, 102. 

șaitan 1, 336, 
şaravary |, 331. 

tasma 1, 350. 
tatarka 1, 352, 
tiutiun |, 371, . 
torba 1, 365. 

vatah 1, 375, 
vataha 1, 375, 
(vataman) 34, 
vataş 1, 315. 
vatazelo I, 376, 

5. POLON 

dyvan II, 160. 
dzambas 1, 187,. 
dziryt 1, 179. 

ezan II, 147. 

farfury I, 168. 
(farmazon) 282. 
ferezija [, 109, 
ferman |, 173. 
fes 1, 170, 
fetva II, 53. 
filizanka 1, 169, 
fota 1, 1174, 

hadzi 1, 194, 
hajdaj 1, 196. 
hajăamak 1, 195. - 
haladzia 1, 14. 
harap Î, 23. -. 
harbuz I, 209, 
(heben) I, 6. 
(hetman) 34, 

  
îmbryk 1, 222. 

jarmululk 1, 220. 
jedikula II, 51... * 
joldasz II, 71, 
juzbasza UI, 12, 

kaftan 1, 35. 
kalkan II, 25, 
kameha II, 27, 
kapak 1, 86. 
karavansaraj Il, 32, 

- kava 1, 12, .  



kazna 1, 215, 
kiceza II, 35. 
kiesa |, 117. 
kila 1, 11]. 
kilof 1, 119. 
kiosk 1, 115. 
kiszmisz 1, 390, 
kobza 1, 140. 
kofter 1, î4l, 
koftyr |, 141, 
kolpak 1, 83. 
kopieniak I, 106. 
korbacz 1, 176. 
korsak Ii, 42. 
kosz II, 42, 
kumys II, 143. 
kurhan 1, 176. 

lafa 1, 324. 
(lazur) 1, 232, 
liman 1, 237. 
lulla 1, 240. 

machram |, 249, 
majdan 1, 244. 
imeszty 1, 25%. 
mirza 1, 261. , 
muchoier 1, 205, -   

— 258 — 

mufty II, 83, 
muladyn II, 82, 
murza I, 261. 

oka 1, 274. 
oponcza 1, 288, 

postoly H, 96, 

rumak 83, 261. 

sahajdak II, 101. 
sajdak 11, 101. 
sandzak “, 102. 
saraskier în, 108. 
Stambul 1, 327, 
sulkmană 1, 398. 
sultan 1, 329, 
sundul: 1, 313, 
SzIyE |, 230. 

tafta 1, 343. 
tarhun 1, 350, 
tasma 1, 350, 

vataha 1, 315. 
vataszka 1, 375, 

“ vezir |, 379, 

  

"IV. INDICE NEO-GREC 

YVorbele din parantese sînt prototipurile bizantine ale vorbelor turcesci sai vorbe da altă origină. 

ăăms 1, 30. 
păr LU. 
râs II, 8. 

(îcrageuă) 280; 
rpăpi 1, 13, 
(a3uas) II, 6, 
atăztdes 1, 137, 
ătăți 1, 386. 
„die 1, 196, 
(cau) 56. 
axwetidss 11, 135, 
hdi 1, 16, 
ienttăs I, 14, 

ăhspețio 1, 17, 
(d apzduodha) 65, 208, 
GNĂ II, 4, - 
(d. hayr' td a) 65, 
GNăZ 1, 4,   

do? pacbid=e II, 9 
dud 1,401. 
uz 1, 18, 
drpuarvect 1, 19, 
uijpas 11, 146, 

* Guobpa:/6ptos II, 70, 
ăuzayds 1, 6. 
uzate 1, 6. 
ăuzăpe 1, 203. 
unăs IL, 3. 
ăpnsppuati I, 20. 
dvarpazâs 1, 167. 
(& 30%) 33;.1,20, 
dest I, 8. 
rnţi 1, 21. 
îpaadat I, 401. 
ăpăsms 1, 23. 
dgăztăzc 1, 401



  

păzea 1, 401, 
pxnositt 1, 352, 

ăpagăm 1, 227, 
(puaroh5s) 11, 75.. 
"Apvafirns 1, 26. 
ăplu/ăh II, 8. 
ăpliobăh. II, 8. 
ăprnpâttw 1, 28. 

ăpempilo 1, 28, 
ăGrEpt II, 8. 
ăohăw 11, 136, 
ăstăpt 1,27. 
ăorapitw 1, 28, 
ărMăo, 11, 9. 
„ărtapis 1, 13. 
ăzt 1, 28. 
(crina) 58, 
arhălu 1, 29. 
(25955) WI, 51. 
Gb 33; 1, 10, 

Cozod'et TI, 127, 
(Bodoauo) 33. 
Rău II, 52. 
(Bazopt) 35. 
Pstipns 1, 379. 
Bz6vSs 1, 318, 
Bezidns. 1, 311. 
Poul xagrtiis 1, 128. 
(Bzveztu0s) 1, 817, 
Repz0€ 1, 318. 
Prhaert II, 129. 
BhozpzEns 1, 169. 

“atent II, 147. 
“aizăvt 1, 116. 
(pehd) 35; II, 54. 
“aura 1, 85. 
(apâpadny) 1, 89, 
“edu 1, 223. 
“edenu 1, 225. 
“sui 11, 55, 
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rela 1, 358, 
mezhiz II, 118, 
Tes 1, 398. 
redoriv 1, 355, 
ră) 1, 353. 
rsdhdins 1, 354. 
radio! 11, 117, 
Teuevă 1, 355, 
eu.zE)ms 1, 355. . 
rzu magia! 49; 1, 359, 
revers 1, 3601. 
meyezettiiis 1, 361. 
revrbepts 51; 1, 360. 
mevritp! 51; 1, 360, 

ceyrtobt II, 120. 
(rEpeuvo”) 1, 350. . 
repăizt I, 356. 

repriza! 1, 357. 
zepovăs II, 121, 
meopăz 1, 358. 
reonepes Il, 192. 

zeohiur 11, 192, 
Teszepie 2178. 
zetic 1, 358. 
repaţin 1, 118. 
cerorepă&pns 1, 119. 
metprăut II, 119,   
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rsgrii! 1, 360. 
mei 1, 362. - 
roitp 1, 120. 
Tiaz&s 1, 119, 
TGohpâs 1, 121. 
TCO IVTău |, 186, 
ride 1, 121, 
raul 1, 187. 
mtapartiis 1, 185, 
rCouevădy! 1, 186, 
rtaurălns 7, 186, 
maurtiis 1, 185. 
Teauspeat 11, 149,. 
riavăzt 1, 193. 

stavripns II, 114. 
7iocbons 1, 196. 
To z0b4hobH II, 149, 

rtazpăo! 1, 193, 
rânpâsa 1, 194, 
Ttopobat 1, 133. 
Tiapzi 1, 184, 

rtozirns 1, 123. 
rtopolpia. 1, 120, 
ceace 1, 191. 
rteBatptaoy 1, 191, 
rtefaepriis 1, 191. 
rbeBrpririts 11, 58. 
mszuertec 1, 117. 
rbedaras 1, 1177, 
rtedeuztis 1, 100. 
mtehtzns 46; 1, 118, 

mei 1, 127, 
rleyztp! 1, 121, 
ţezyavEs II, 155, 

miepeute 1, 118. 

TRErea 1, 102, 
cGeprteRss 1, 101, 
ital 1, 187, 
rbtduza. 1, 185, 
rtidvro, 1, 188, 
râriepi 1, 197, 
Tips 1 198. . 
ruzabsia 11, 40. 
ceapa 1, 197, 
tepe 1, 24, 
itpraipe 1, 197, 

cbrusijatpă 1, 127, 
mii z0b 1 137, ..



ru 1, 128, 
Thigir 1, 171, 
Tțira 1, 136, 
*Gupa II, 41, 
TOWODT! 1, 138. 
ctupră II, 40, = pot II, 40. 
tir 46. 
Tofot! 1, 191. . p. 
rCofaept40v 1, 191. 
rbopaeprtis 1, 191. 

„Ttouzăyns 1, 128. 
„TQobrâh 281, . 
TCobĂ 46; 1, 137,. 
Tbob)ub 1, 392, 
zlooyzobiae 1, 137. 
Teobpăz! 1, 132, 
Tkoorttc 11, 149, 
To piotns II, 193, 
ttuiv! 11, 198, 
TOR 1], 123, 
Tozobit 1, 365. 
rosrtijs 1, 123, 
TopRăs 51; 1, 365. 
Topuzăs 1, 365, 
700 1,195, 
zovt)ub L, 8172, 

TODĂT! |, 165, 
z00).00zst L, 3656, 
TuDACbUL 1, 367, 
Tabhoduza 1, 367, 
av) 1, 366, 
Tobi! 1, 367, 
tovpzehta HI, 125, 
TODULEpODAL 1, 368.- 
robyrti 1, 364. 
TobpĂs 1, :368. 
z0bpropeptrgs 1, 369. 
Todp40s 1, 368, 
TGbTIĂ 1, 370. 
TavTod 1, 37]. 
TobzEAL II, 193, 
robw54rGis 11, 194, 
“păuza 1, 365, 
Tpazavâs 1, 365, 
Tpabț457o |, 365, 

„rouă 11, 39, 
rovip! 1, 120, 
Toaxăns 1, 119, 
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Toad 11, 142. 
TOGul |, 187, 
7oouzdons 1, 186. 
TOXVTT)gA 11, 39, 
70%0d5'6 1, 126. 
7oazpili 1, 123, 
TOXpĂRA 1, 194, 
TGOpOd/IA 1, 133. 
TOVpTSăzi 1, 195, 
rocfpt 1, 1179. 
Tosa |, 127, 
TO3făA 1, 134, 
TITEL 1, 197, 
Toiza 1, 136. 
TO!TOEI: 1, 196. 
Toowa5apaios 1, 128, 
TGObpAAL |, 184. 
TODbpĂa |, 132, 
Toobptz! 1, 139, 

(67 268p0103) 16, 84. 

(pădoptos) 1, 147. 
avu! 33; 1, 167. 
Pavăn II, 53. 
Potva, pus H, 53, 
apăo! 1, 168, 
(papuaodvos) 282.. 
capat 1, 168. 
Pappapăs 1, 168. 
popipobai 1, 1608. 
PEPI, 1172, 
pepe 1, 170, 
to 1, 111. 
merhă 1, 53, 
ZE 1 Ul 
pdâlo! 1, 179, 
PtĂTOGUA 1, 169. 
Fipud 1, 172. 
PLoTiA: 1, 173. 
per 1, 174, 
phobgi 220; 11, 147, 
COoOA! II, 147, 
PUDITAVEAA II, 54, 
CODITEA- II, 54, 102, 
qovrăc 5i; 1, 174, 
pati) 243, 

ED9EXL 49; 1, 113, 
GDTIĂL 1, 174, 

  

 



  

  

  

papă i, 215, 
apă I, 213, 
Japo5t I, 213, 

atu 414; 1, 99. 

pia austis. 1, 99. 
păle 1 944, 
atintâpns. II, 63. 
Ja 1, 215, 
Jaime 1, 197, 
die 1, 196. 
JA: 1, 194. 
adi 1, 199. 
pante I,. 201. 
pahRăs 1, 201, 
Jăh 1, 198, 
padrâs 1 200, 
ăhe II, 60. 
pauata II, 60, 
Xoudhns 1, 202, 
Joazăpt 1, 193. 
Xauziu 1, 193. 

Yăvw 1, 205, 
podea 1, 216, 
Xavobutoz II, 150. 

xavstăpt 1, 205, 

Xavebis 1, 194.   
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/ăzt IL, 205. 
/&păpu I, 208. 

/apanijdms 1, 208, 
/&păpt 1, 209, 
apatic 1, 207, 
/apărti 1, 207, 
/aptut 1, 210, 
/apyăh u, GL. 
/ASăns I, 92, 

/&săs 1, 2u, 
JăsLt îl, 61, 

Josyatâpns 11, 63, 

' 

Jarâs II, 150, 
ATS 1, 194, 
JOTIpL 1, 212. 
7&p&uns LI, 195, 
/EpYeht 1, 216, 
/epedsctijs L 216, 
/00dL 1, 278, . 
paotpăst I, 219, 
YObGwertăpys 1, 218, 
/0oâodp! 1, 218. 
-/ovtovpzbr 1, 218, 
Obpiuis |, 149, 
/avrltri II, 65. 
poi 1, 406, 

  

| V. IHDICE ALBANES 

abraș |, 7. 
adet 1, 8. 
aferim 1, 9 
afion |, 10. 
aga 1, %9, 

agi 1, 1194, = lek 1, 194. 
alat A 199. 
alișveriş 17. 
alla 1, 200. 
altynbaş II, 6. 
ama 1, 18. 
aman |, 18. 

amanet 1,19 . 
ambar |], '293, . 
aralyk 315, 
aram IL, 208. 
arap ], 93. 
arsyzk 1, :216. 
arşin 1], 27, 

arzu(h)al 11, 8.   

asker II, 8. 
aslan II, 136, 
astar I, 27, 
aşil 1, 07. 
at 1, %8, 

babă 1, 30, 
baca Ii, 137. 
baga 1, 35. 
bahce II, 137. van 1, 137, 
(baigă) 168, 

„bairak 1, 36. 
bairam II, 10. 
bakal 1, 31, 
bakșiş |, 34. 
bamie 1, 88. 
barabar” 83. 
barak 1, 396. 
bardak 1, 38. 
barial: 1, 36, 
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barut ÎI, 12, — ane 11, 19. - 
bași-bozuk 1, 40. 
bașka 1, 40, | 
batak II, 15. 
batal 7, 15. 
bats 1, 33. 
bazar |, 287, o. 
becar I, 42, 
beg 1, 44. 
belia 1, 46. 
beniș I, 52, 
berat II, 18. 
berber II, 18. 
berekiet I, 47. 
bina 1, 52. 
biniș 1, 52. 
boi |, 57. 
boia 1, 56, i 
boiadis 1, 56. 
boiagi [, "51, 
budale 49;1,61.. 
biiluk 1, 62, 
bunar 1, 396. 
burgi V 64. 
but 1, 64. 
buză 1, 59. 

tadyră II, 39. 
cair 1, 120. 
cakal 1, 119. 
cam |, "21. 
ana! 1, 193. 
canta 1, 189, 
capras 1, 193, 
cardak 1, 194, 
carșaf 1, î25, 
cef 1, 104. 
cehribar |, 110. 
celă 1, 104. 
telenga II, 34, 
celik 1, 127, 
cember 1, 127, 
cemer |, 113, 
cenef IL, 141. 
cengel 1, 198. 
certive 1 101, 
cereke 1, 397, 
cese I, 117. 
ceskin II, 37. 
teşme I, "135. 
cibuk 1, 137, 
ciflik IL, 41. 
tifte 11, 40, 
cikrik 1, 127, 
ciler II, 37, 
cimşir 1 127, 
cira 1, 114, 
cirak 7, 134. 
cizme 281. 
coban 1, :129,   
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colak 1, 131. 
comag |, 181. 
cor |, 116, 
corba 1, 132, 
cubul A 137. 
curape !, 132, 

da(h)i 1, 152. 
daire 1, 152. 
dambla (Qamula) 1, 158. 
(dănămarăyă) 1, 17, 
daule 11, 115. 
dava II, 45, 
denk 1, 356. 
derven II, 144. 
dert II, 144. 
derviş II, 46. 
destemel 1, 358, 
devră |, 157, 
dimi ], 151. 
direk |, 397. 
divan |, 160. 
dâbek 1, 165. 
dolama (dolomâ) 1, 164. 
dolap |, 165. ! 
domuz II, 49. 
dud 1, 161. 
dufel, II, 193, 
duhan TA 371; pi 103. 
dukian i, 162. 
dălben L 966, 
diilger 1, 165, 
dura 63. . 
diişeklik II, 145. 
diişeme J, 166. 
duşmen | 166, 
duva II, 50. 

elci 1, 5, 
olmas UI, 6. 

îarfuri 1, 168. 
fener 1, 167. 
ferman 1, 172, 
fermele 1, 170. 
fes 1171. 
fi 1, 11, 
fildiș 1 171, 
filăan 1, 169, 
fitil 1, 174, 
fodul'1, 175. 
fusta(n) II, 54, 
fiişek | 113. 

" futa 1, 174, 
fystyk , 113. 

gairet II, 149, 
: gaitan ], 170, 
: gavas II, 83, » baş II, 23. | 
. gavata L 47,



    

gazep II, 147, 
giaur |, "181. 
siemi II, 56, - gi II, 56. 
gierdun 1. 180. . 
giol 1, 182. 
gium 277. 
giilie 1, 188. 
giimriik IM, ST till, 57, 
ayrbac 1, 176. 

Bam 1, 186. 
ramadan 1, 181. 
gambas 1, 187. 
gami |, 187. 
gelat 1, 177. 
gelit 1, 179, 

- Benabet 1, 187, 
| gepana II, 55. î DE 
gerah II, 55: NL 
gevahir 1, 191, 
gup 1, 189. 

haber I, 193. 
hadym II, 49. 
hadyn 1, 59. 
hagi |, 194. lek ], 194, 
haide 1, 196, 
Dhain 1, 197, 
hak 1, 194, 
hal 1, 198. 
halal 1, 199. 
halat 1, 199, 
halka 1, 200, 
hamaili 11, 60, 
hamal 1], 202; 
hamam 284. 
hambar 1, 203, 
han 1, 205. 
hangar 1, 205. 
hap i, 205, 
hara€ 1, 207. 
haram 1, 208. 
harami 1, 108, 
harar 1, 209. 
harbi |, 24. 
harem 1, 210. 
hasa II, 150. 
hatyr A 212, 
havaiot I, 29, 
havan |, '213; 
haznatar II, 63, 
haznadar II, 63; 
hazne ], 215. 
hic 1,216, 
hoda 1, 275, 
ho&a II, 65, | 
hoșai 1, 278. - 
hurma 1, 149, 
hiizmeliar 1, 218. 
„hiizmet 1, 217,   
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iabangi II, 06, 
ialkă 1, 218, 
iargavan 1, 297. 
iasak II, 67. 
iatagan 1, 921, 
iavaş il, 152. 
ibrik 1, 222, 
icindi 1, 114. 
ielek 1, 225, 
iopange I, 228, 
iorgan 1, 227, 
işala ! 65. 
iuflk 1, 225. 
iuzbaş II, 72, 

kabanitza I, 69, 
kabul 1, 69. 
lkadi II, 24. 
kadife 1, 94, 
kafas |, 11. 
kafe 1,12. 
kafenc 1, 173. 
kaftan L 15, 
kaimak 117. 
Laimakan I, "18. 

. kalabalek 1, 80, 
kalam II, 26. 
kalaus 1, 80. - 
kaldram ], 81, . 
kalfă 1, 82. 

- kalkan II, 26. 
kanată 1, 84, 
kapak 1, 's6, 

.. kaplan i, 98, 
karaboia n, 31, 

- karanfil 1, 89. 
kar(a)van 1, 108, 
kasaba II, 39, 
kasap |], v2. 
tasavet 11, 140, 
kată 1, 94. 
katun 1, 96. , . 
kauk |, 96. | „n 

kaval L 96, | 
kazan i, 9. sil, 99, 
kazmă 1 100. , 
kelepir Î, 112, 
kiafă 249; 1, 25, 
kiase I, CĂ 
kiemer I, 113. 
kienar 1, 105. 
kierpic 1, 390. 
kiese 1, 117. 
kilă 1, 403. 
kilim 1, 11. 
kior 1, 114. 
kiostel I, 5, 

kioşk 1, u5. 
kira 1, LG. ăi, EA 
kiristee 1, 107,



. 

kolan I, 141, 144. 
konak I, 144. 
kondak I, 145, 
kondure 1, 145. 
lkopsă |, 145, 
lkoran II, 143, 
kovă 246, 
kube II, 43, 
kubure 1, 140, 
kuiungi i, 43, 
lkulal , 148, 
kiilaf |, 118. - 
kuluk II, 43. a6il, 148, 
kurabie ", 145, 
“kurban IL, 44, 
kurbet II, 143, 
kurdis II, 143, 
kusur 1, 151, 
kuti 1, 151. 
kuturu 1, 183. 
Kylyt 1, 82, 
kyrmyz Y, 91,. 

lagym 1, 232. 
lelek 1, 237, , Pi 
liaf ], 150, 
lieke' I, 236. 
lieș 1, 235, 
liman I, 237. 

'madem 1, 241. 
maîmur 1, 243, 
mahală 1, "949. 
maidan L 244, 
maimun 1, 245, 
makar 65. 

- makas 1, 240, 
maram i, 949. 
maras 1, 249. 
marda I, 249. 
maritet i, 247, 
marul |, '25], 
maskara I, 251, 
maslahat II, 154, 
mastrapa 1, 270, 
masur |, 264, 
mazgală 1, 154. 
meglem Ii, 76, 
mehane II, 155. 
meidan 1, "944. 
mekieme” II, 155, 
menekşe 1, '259, 
mengene L 256, 
merţan 1, 249, 
merhamet II, 155, 
meșt 1, 257, 
meteris 1, 258. 
meze |, 258, 
minare IN, 80." 

minder 1, 260, 
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miras I, 260. 
miri 1, 81. 
mukaict - II, 156, 
murdar |, 265, "> isteps) J, 265, 
musafir L, 264. 
mușavere II, 87. 
miişma 1, 266. 
mușmula I, 206, 
mușteri 1, 267. 
miizde II, '85, 
my zdrak 1, 253. 

- nafaka 1, 267,, 
naft ], 268. 

“nahie” UI, 157, 
naut 1, »68, 
naz I], '973, . 
nişter II, 157, 
nur ], 218, 

oda 1, 275, 
orta 1, 278, 
ortak 84. 
oturak II, 92, 
ogak 1, 277, 
oka 1, 'osq, 

paca 1, 279. 
pacavura 1, 279. 
padișa II, 93, 
pată 1, “80, 
palamar 1, 280, 
pangar 1, 81. 
pambuk 1, 63, 
panzehir II, 93. 
para 1, 284. 
parmal 1, 285. 

 pasty rma' I, 285, 
pașa |, 286, 
patligan I, 287, 
pazar 1, 287. 
pehlivan 1, 288, 
pelmez n, 158. 
peksimet II, 94, 
pelivan L 288, 
percin 1, 289, 
perde 1, 291. 
pergel i, 292, 
pervas i, 292, 
Peşkeș V, 293, 
peșkin IL 294, 
peştmal” I, 295. 
petavră 1, 983, 
pizaveng 1, 295, 
pumbali 1, 63. 
pușt 1, 298, 

- raft 1, 299, 
raie Ii, 97. 
raki 1, 298,
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ramazan II, 97. 
rende 1, 301. 
riza 1, 301, 
rigal 11, 99. 
riișfet 1, 303, 

sâde 1, 306, 
sadravan II, 112, 
saftian 1, 306. : 
sahan 1, 307. 

„ sakat 1, 304, 
sakes I, 305. 
saksi 1, 317, 
samur I, 321. 
sanăak 11, 102, 
saraf 1, 386. 
sarai 1, 315. 
saraskier II, 108. 
satir I, 316, 
sefa II, 160. 
sefer II, 160, 
segade LI, 105. 
senduk'I, 313. 
seimen II, 106. 
sepet 1, 3%4, 
sergi 1, 324, 
sermaie 1, 1099, 
siklet II, 109. 
siliah 1, 822, 

" simit 1, 322, 
sini 1, 323, 
soi 1, 326, 
sokak 1, 161. 
somune ÎI, 326. 
sondurma 1, 335, 
sufra 1, 324, 
suguk 1, 328. 
siirdis II, 161. 
surgiun 1, 330, 
surna 1, 331, 
susan 1, 332. 
suvari II, 161. 

şamata II, 162. 
şami 1, 334. 
şart 1, 335. 
şegert II, 159. 
şeitan 1, '336, 
şkrump” 1, 818. 

tabak 1, 838. 
tabiat 1, 340, 
taft |, 544, 
tahmin II, 116. 
taifa 1, 344, 
taki 1, 360. 
talky m, 342, 
țalas 1, 346,   
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talim 1, 347, 
taman 1, 347, 
tapange' I, 348, 
taraf i, 349, 
tarapane 1, 349, 
tas 1, 357. 
tavă 1, 352, 
tavan 1, 353, 
tebeșir 7, 358. 
tester II, 159. 
teknefes I, 353. 
tel 1, 353, . 
telal' I, 354, 
temena 7, 355. 
tencke 1, 261. 
tepsiia L 362, 
terezi I, '356. 
terlil: 1, 356. 
tersane H, 12]. 
tertip 1, 357, 
teskere II, 122, 
teste 1, 358. 
tevdil 1, 362, 
tezgiah 1, 358, 
tezgin 1, 157, 
tombruk 1, 368, 
top II, 123. 
topuz I, 365. 
torbă 1, 365, 
tozluk 1, 312. 
tsergă I, 101, 
tsiral 1, 134. 
tuc 1, 366, 
turfanta 1, 366. 
turk 1, 369. 
turla 1, 370. 
tiirlii 1, 3170, 

ugur Î, 372, suz 1, 3174. 
iilef 1, "234, 
usta in, 126. 
ușur Ii, 127, 

vade 1, 314. 
vakof II, 197, 
vekil 1, 377. 
vezir 1], 379. 
vezne ÎI, 318. 
vilaet II, 129, 

zabit II, 129, 
zaire 1, 382, 
zaman II, 130. 
zapatoi 1, 384. 
zapti 1, 385. 
zar 1, 380, 
zaraf 1, 386,



zarfa 1, 387. 
zemberek 1, 390. 
zerdelii 1, 19. 
zevk 1, 388. 
ziafet 1, 389. 
zimbile 1, 390. 
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zingir 1, 130, „o 
zor |, 391. 
zulufe 1, 392. 
zulum Ii, 131. 
ziimbil 1, 382. 
zurna |, 331, 

„vorbee din parenteso sint cele originale, 

aba 82 ; 1, 3. 
afiom 82 ; 1, 10, 
akanesa II, 135. 
ânis 1, 20, 

bâcsi €07 ; 1, 33, 
bâeso 1, 33. 
bagazia 1, 55, 
Dâlmos 1, 37. 
Bees 16; 1, 42, 
betyâr 42. 
(bir6) 34. 
boncsok H, 23, 
borz 1, 64. 
boza 1, 59, 
burjunti II, 922, 
buzopâny |, 67 

csâlma 1, 121, 
csanalk I, 123, 
csâusz 1, 196. 
cserge I, 102, 
cserlesz 1, 101. 
esirak 1, 134, 
esiriz |, 134. - 
esit 1, 136, 
csizma 281, 
esoitâr 1, 131. 

„esomak Î, 131, 
csămbărdsi II, 42, 
esorba .], 132. = dzia II, 42, E 
csărăg 1, 139. 
esuhodâr 1, 130. 
csiitora 82, 281, 

defterdâr II], 119. 
divâny 1, 160, 
dogâny 1, 162, 
dohâny 80. 
dolmâny 1, 164. . 
dolomân 1, 164, 
domasz II, 49, 
diillo 215, 264, 281, 
dzida II, 149,   

firmâny 1, 172, 
fosztâny II, 54, 
futa 1, 174. 

(hagyiha) 1, 26. 
„ (hajdă) 34, 
hâm 245, 281, 
hambâr 1, 203. 
harâcs 1, '207, 209; II, 61, 
haram p 208, = basa |, 208, 
haramia! 1, 208, 
(hint) 34, 

ispân 34, 

jatagâny 1, 221, 

kajszy 1, 79. 
kalap 1, 83. 

“kalauz 1, 80. 
kalpak 1, 83. 
lkapoes I, 145. 
kâptalan 1, 400. 
kaptâr 1, 400. 
karmazsin 1, 9. 
karoly 245, 281. 
lkaskavâl JI, 92, 
katrâny 1, 95. 
lkazân 1, 99. 
kila 1, 111. 
lilim 1, Lil, 
koboz 82; 1, 140, 
(kocsi) 34. 
kGpenyeg 1, 106. 
lkorbâcs 82, 
lkorom Î, 318, 

l6monya 1, 238. 

(magyar) ÎI, 154, 
major 39; "1 245, 

| mâmor |], 243,



  

“martaloz 11, 75. 
mecset 1, 256, 

odabasa 1, 90. 
Gkor 39, 
orgonafa |, 297, 
oroszlân 39. 
(6szver) 1, 94, 
(palânka) "94, 
(palaszka) 34, 277; II, 93. 
pamuk 1, 63, 
papues 1, 283. 
peszmât 981; II, 94, 

rât 1, 301, 

sajka 1, 333, 
sakâl 1, 119, 
salavâr 1, 334, 
s6lyom 281. 
(soromp6) 34, 243.   

szakâllas 245. 
(szâllâs) 34, 281, 
(szoba) 34, 243, 
szăz 39, | 
Sztambul I, 327. 
szukmâny 1, 328. 

tabak 1, 338. 
tarhonya 1, 365, 
tarkony 1, 350. 
tarl6 1, 850, 
tatâr 1, 351. 
telend 1, 398. 
terem I, 350. 
(tolvaj) 34. 
tulipân 1, 367, 

“vâm 245, 981, 
(vâros) 34. 
vâsâr 39. 

VI. IDICE ROMANIC 

Vorbele în parentese sînt cele originale, cursivele reproduc vorbe latine sai maedio- Tatine.. 

aida! (veneţ.) 1, 196. - 
(alababala) 243, 263, 
alcova II, 43. 
ammiraglio II, 146. 

" amuleto II, 60. 
amauletum II, 60, 
arancia ], 269. 
arsenale II, 121, 
azzardo 1, 386. 
azzuro 1, 232. 

babuccia.], 983. 
Bafomet (privenţal) II, 2. 
Baldacco 1, 34. 
baldacchino 1, 34. 
(barbiere) II, 18,. 
(bastarda) TA 130. 
bazar 1, 287. 
beduino 1. 51. 
belzuar II, 89. 
(beretta) 35; 
(birbante) 243, 
boceassino 1, 55. 

12, 

(caccio cavallo) Il, 92, 
(calafatare) 35. 
calibro 1, 84, 
caliifo TA 140, 
camisia 33. o. 
(cântaro) 1, 86, . 

“1, ITALIAN 

  

„cellariun 33; 

(capitano) 35; II, '28, 
(eapotto) 35; I, â7, 
carabe I, 110, . 
carmino I, 91. 
carovana 1, 108, , . 
carovanserraglio II, 32. 
cataranunus 1, 95. 
catrane ], 95. 
(cavatta) %, 147, 

II, 36, 

centenarium 33; 1, 8. 
chacanus II, 59. 
chaganus TA 59, a 
chermesino 1, 91. 

: commerciun '93, 

'dogana 1, 160; 

cotone |, 63, 152, 
cubebe II, 141; 

darsena II, 121. 
denarius 33. : 

II, 57, 
dragomanno Ii, 120, 

fanfarone 1, 168. 
fustagno II, 54. 

(gabbano) |, 69, 
(galeone) 35; II, 54. 
gelsomino |, "920, . 
giannizzero |, 205, |



giubba i, 189, 
giuppa 1, 189. ii 
(gomena) 35, 

limone 243; 1, 238. 
lilae 1, 237, 
(locanda) 35, 243. 
(loggia) 35; II, 73. 

macari ! (sicilian) I, 196.. 
magazzino I, 241. 
(marangone) II, 154, 
maschera 1, 251. 
materasso i, 26V. 
meschita 1, 256, 
minareto II, 80. 
(moscato) j, 261. 
mucaiardo 1, 265. 
mussolino II, 87. 
musulmano II, 23, 

+ 

nacara Ii, 88. 
nafta 1, 272, 
naranza (veneţ.) 243; L 269, 
nenufar 1, 273, 

orda 1, 373.. 
(osteria) 35, 

(palamara) 35. 
(palla e mezzo) II, 12. 
(portogallo) 243, 

sagrin (veneţ) 11 II, 101. 
(saia) Î, 307. 
sandalo I, 313.. 
scamnaum, II, 104. 
(savorra) 35, 

abenuz |, 6. 
acemita |, 322. 
aduana L 1600. 
afion I, 10, 
ajedrez 1, 336, 
al-acer 1 127, 
alam II, 
albornez i 64. 
albudega |, 209. 
alcalde” A 24, 
alcatifa 1, 91. 
alcoba II, 43. 
alfange A 205, 
alfena (portug.) I, 81. 
alfil 1, 171, 
alfocigo 1, 173. 
(algaravia) 1, 13, 
algodon 1, 152, 
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scacchi 1, $36. 
(scala) 35. 
(scarlatto) II, 1v0. 
sciallo „I 333, 
sciroppo 1, 132, 336. 
sena ], 333, 
(sensale) 35. 
serraglio 1, 315, 
sesamum LI, 338, 
sindalum |, 313. : 
sofa 1, 324, 

soldano 1, 329, 
sorbetto I, 132, 336, 
(stallia) II, 127 

taffetă 1, 343, 
talismano II, 60, 
tamburo |, 348, 
tara 1, 155. 
(tavola) 1, 340. 
tazza 1, 357, 
tragone I, 350. 
(tramuta) 35; 1, 305. 
(trinchetta) 35; 1, 365, 
(tromba) 1, 367. 
turbante 1, 366. 
turchese L 292. 
turcimano' II, 120, 

uncia I, 974, 

(vapore) 35. 
visire 1, 379,   
zara Î, 386. 
zibellino IL 312. 
zigrino II, 101. 

2. SPANIOLI, 

alhacena 1, 215, 
alhamel 1, "203, 
alhefia 1, '94, 
aljamia i, 13, 187. 
almacen 7 241, 
almaden j 241, 
almadraque 1, 260, 
almadraza II, "164. 

. almahala I, 242, 
. almiral II, 1146, 

alquermez IL 9. 
alquitran 1, 95, 
amir II, 146. IN 
arac 1, '298, 
arraez II, 97, 
arroba 1, 303, 
arzana II, 12I, 
asucach i, 161,  



  

azacan 1, 301. 
azar [, 386, 
azul 1, 232, 

babucha 1, 282. 
bezoard IL, 89. 
bocacin 3, 55. - 

(caban) 1 69. 
cafre II, 141, 
caimacan |, "8. 
calibo II, 140, 
califa 1, 84. 
carabe'1, 110, 
carafo T 386. 
caravana I, 108. 
carmesi 1, 91. 
chacal 1, 119, 
chal 1, 339, 

. chibuque 1, 137. 
chilibi 1, 100. 
cipayo I, 326, 
corbacho I, 170. 
cubeba 1, 11, 

duliman 1, 161. 

emir 11, 146, 

falaque II, 147, 
fanal 1, 167. 
fanfaron 1, 168. 

„fileli 1, 171. 
! firman 1, 172. 
fostan IA 54. 
îota 1, 14. 

(gaban)'1, 69. 
genizaro %, 225, 
gileco 1, 923. 

harem 1, 210. 
hoque.I, 194, 

jazinin 1, 220. 
„Juba 1, 189. 

Jlevandi |, 236. 
(lovante) 1, 236.. 

achour I II, 1927. 
alcade 11, "24, 
alcâve IL, 43. 
amiral II, 146, 
amulette 11, 60. 
arack 1, 298. 
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lilac 1, 237, 
limon” 1, 238. 

mahaleb 1, 20. 
mahona II, 154, 
malota I, 345. 
mascara 1, 251, 
mesquita ', 256, 
minarete II, 80. 
musulman II, 23, 

nachera II, 88, 
naranja 1, 269. 
narguile 1, 269, 

oxală ! 63. 

(palabra) I, 281, 
pateca (portug.) I, „208, 

„(quintal) 1, -86, 

ramadan II, 97. 

salep 1, 310. 
-sandalo 1, 313. 
sanjaco II, 102, 
sena 1, 392, 
serallo I, 315. 
serasquier II, 108. - 
soldan 1, 329, 
soliman SA 328, 

taifa 1, 344. 
tara 1, 155. 
trujaman IL, 120; 
turbante I, "366. 
turchesa V 292, 

ulema II, 196. 

vizir 1, 379. 

xame 1, 335. 
xarope'I, 336, 
xeque II, 114, 

“yatagan I, 221, 

zamarra 1, 312, 

3. FRANCES 

arsenal II, 121, 
azur Î, 932, 

babouche I, 283. 
- baldaquin 1, 34. 

(basin) 1, 4%, 

II
 

Ş
e



bazar 1, 287. 
bâdouin 1, 51. 
bezestân II, 138. 
bâzoard II, 94, 
bosan 1, 59. 
boucassin 1, 55. 

„burnous 1, G4. 

calibre 1, 84. 
calife 11, 140. 
(capote)' I, Si. 
carabe 1, 110. | 
caravane I, 108. 
caravansârail II, 32. 
carmin 1, 91. 
chabraque 1, 211, 
chacal Î, 119. 
chagrin! II, 101. 
chah n, 13, 
châle 1 333, 
cipaye 1, 396, 
colback 1, 83. 
coton 1, -63, 152, 

couscous 1 » 150, 
cramoisi |, 9, 
cravache j 156. 
cubăbe II, 141, 

derviche II, 6. 
dolman 1, 164, 
douane |, 160; 11, 57, 
drogman II, 10. 

Gchecs 1, 386, 
emir II, '14G | 
estragon I, 503. 

fanal 1, 167, 
fantaron I, 168. 
î€luque II, 164, 
fătaine II, 54. 

goudron 1, 95, 

hazard 1, 3s6, 
horde 1, '373, 

janissaire ], 225. 
Jasmin 1, 230. 
Jupe 1, 189, 

lkamokas 1 IL 27, 
kermâs 1,91, 
kioque j, 15, 
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lilas 1, 237. 
limon I, 238. 

magasin 1, 241, 
maimon |], 245. 
mahone II, 154. 
masquarade , 251. 
matelas 1, 200. 
minaret II, 80. 
m6Omerie II, “7, 
mosque 1, 256, 
mousseline II, 87, 
musulman II, 23, 

nabab II, 89. 
nacaire: II, 88. 

naphte 1, '279, 
n6nufar 7, 273, 

orange 1, 269. 
Ottoman' II, 92. 
ottomane 1, 160; 11,92, 

pasteque 1, 209, 

razzia I, 122. 
reis II, 97, 

salep 1, 310. 
sân€ 1, 322, 
s6rail “% 315. 
s6same'1, 332. 
simarre i, 312, 
sofa 1, 324, 
sorbet 1, 132, 336. 
surmâ Ii, 161, 
Sultan 1, '309, 
syrop 1, 132, 

taffetas 1, 343, 
talisman “1, 60. 
tambour 1, 348, 
tare 1, 155, 
tartare 1, 351, 
tasse 1, 357, 
th6riaque I, 362, 
'trinquette) 1, 3605, 
trucheman IL "120, 
turban |, 366, 
turquoise 1, 292, 
tutie 1, 370. 

vizir 1, 379, 

Yyatagan 1, 221, 
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